— Gal 
FE: Ovid N 406 - + gy A 


Epiſtolarum Heroidum Liber: : 


INTERPRETATIONE & NOTIS 


Illuſtravit 
Daniel Criſpinus Helvetius; 
JUSSU 
Chriſtianiſſimi R E G I S, 
Ad uſum 
Sereniflimi DELYRHINI 


AC CESSIT 


INDEX locupletiſſimus. 


1» — 
ä 


— 


— — — 
ä 


LONDINYI: 


Excudit T. Woop; 


impenſis J. & J. Kx Ar rox, R. KxArrockx, J. & B. Sex, 
D. MiDwinTER, J. & J. Bonwicke, W. & J. IN NIS, J. OsroRNE 
& T., LoN OMAN, R. Ropixnson, B. MoTTE, and T. Warp, 


M. DCC. N | 
4 / 


* 


Lectori 8. 
ABEs, benevole lector, magni Naſonis 
maximum opus. Quanta fuerit melliflui hu- 
jus vatis excellentia, quam multæ varizque 
dotes, ſupervacaneum eſt dicere. In omni- 
bus cjus operibus certat cum eruditione poli- 
tiſſima ingenii felicitas mira. Licet ſimplici & negli- 
genti ludat vena, adeſt tamen diligentiſſima artis clegan- 
tia: adeo ut arduum ſit dicere, utrum artem natura, an 
vero naturam ars magis excoluerit. Tam apte conveniunt 
& materia & verba modis, ut vel reſoluta ſponte in modos 
defluere crederes. Ars equidem & labor improbus minime 
deſiderantur; hæc tamen placide obducit facilis ingenii & 
naturæ ſimplicitas. Atqui — hac vena literis humaniori- 
bus uſque & uſque expolita, nullibi magis quam in ipſius 
Epiſtolis elucet. Præſtantiſſimum illud opus, quod Epiſto- 
larum Heroidum titulo gaudet, quodque impræſentiarum 
publici juris facimus, jure meritoque reliquis ejus operibus 
mam præripit. Nihil hic reperies quod Sarmaticam bar- 

iem redoleat; nulla hic vocum licentia reprehendenda ve- 
nit. Si quis Ovidii nævos notare ſatagat, nuſquam minus 
quam in ipſius Epiſtolis metam attinget. Si quis autem 
maximas as egen, ingenirdotes inſpexerit, has non uſpiam 
magis ſplendere comperiet. Ludit quidem jocis, & elegan- 
tes agit nugas, verecunde tamen & caſtigato ſtylo. Præte- 
rea, fac hoc & amabile dicendi genus, ſubtiliſſima & 
Accura- 
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accuratiſſima ingenii acies nuſquam non exornat; & ubique 
utile dulci præclare miſcetur. Ita videtur a natura com- 


Tae ah quod quiſque in ſingulis caſihus optaret loqui, 


oquatur. Quas aliorum nomine conſctipſit Epiftalas, tanta 
cum felicitate * ac diligentia exaravit, ut omnia dixerit 
quæ in ſimili caſu cuipiam dicenda forent. Singula enim 
accurate exquirit, non alium exprimit characterem, quam 
uem rerum 'ipfarum patura poſfulat; reconditos animi af- 
tus tanta cum cpi, depingit, ut nemo ſane naturæ 
adyta intinftüs Ferſperilie Veste 6 
Reliquum eſt ut quid in hac editione præſtitum fuerit, 
paucis moncam. Prodierunt non ita Aigen Ovidii Naſo- 
nis opera omnia in uſum Sereniſſimi Belphini, cum inter- 
pretatione & perpetuis commentariis Dayielis Criſpini Hei- 
vetii, viri de literis humanioribus optime meriti, cujus ope- 
ram hac in parte plurimum approbavit literatus orbis. {5 
quitur enim fideliſſimas Nicolai Feinfii emendationes, quas 
ex MSS. fide ſumma & pari diligentia confirmavit z immu- 
tati textus vulgaris aptam reddit rationem; & notis quas 
ſubjicir non ſolum poetæ ſententiam, ſed ingenium & artem 
explicat. Ex locupletiſſimo illius penu banc Epiſtolarum 
Ovidii editionem hauſimus; quas nitide & accurate impreſ- 
ſas curavimus, in Scholarum uſum, & juventutis ſtucloſe 
compendium. Adjicitur inſuper Index locupletiſſimus Epiſto- 
lico huic operi ſeparatim accommodatus. * | 
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P. Ovidii Naſonis 
HE ROI D ES. 
EPISTOLA I. 


ARGUMENT u M. 


Orto Trojan bello ob raptam à Paride Helenam, habi à Grecis convent, invitus cogitur 
Vlyſſes ad bellum proficiſci : in qua expeditione multa adeo & deſignavit, praclare & geſſit, 
wt exciſe tandem Treja maxima illi laus adſcriberetur. Peracta ultione, Trojaque fundiiu- 
everſa, vickores Greci in patriam redeuntes, ſpoliis boſtium ditati, indignatione laſs Miner- 
va, variis ati ſunt procellis, adeo ut multis obrutis, pauci poſt varios errores evdſerint. 
Inter ques Ulyſſes (ad quem bac epiflols dirigitur) decem errans anne, peragravit varios or- 
bis partes. Penelope igitur, ius wxor, ignara quidem ubi hareat, valde tamen ſolicita de 
ejuſdem reditu, ſcribit e banc epi qua cum primis ut releat monct, maxime, cum 
& Troja jam exciſa, aliiſque reverſis, folus nullam cuctandi cauſam habeat. 


PENELOPE ULYSSI- 


AN C tua b Penelope 


lento tibi mittit, < Ulyfle, 


Nil mihi reſcribas attamen: ipſe veni. 


4 Troja jacet cert * Danais f inviſa puellis : 
INTERPRETATIO. 


Ulyſe, Penelope tua unor ſcribit ad te | nihil mibi reſpondeas, ſed tw ipſe veniar. 
ſero redeuntem hanc epiſtolam: arramen | Troja edis Gracis nuribus profirace 


a HERO1DES] Eo gyamine Ovidio 
appellatæ ſunt ſue epiſtolæ, quod ab Heroi- 
nis, maxima ex parte, ſcriptæ ſingantur. 
b Penelope] Icatii Lacedæmonii flia, 
Penelope dicta, ut quibuſdam placet, Pin- 
dari interpretem ſequutis, ab ejuſdem no- 
minis avibus, que expoſitam à parentibus 
educaverunt vel ut volunt ali, a rela, de- 
rivatione Græca, quod in ea texenda maxi- 
a_ — invenerit : cum prius Arnaa, 
, abjecta, aut Amyre, appellaretur. Ca- 
ſtitatis eximiz fuiſſe plerique tradunt. 


c Vlxſſe] Fuit Ulyſſes, ſeu Ulyſſeus, vel 
] cue ſcriptum vidiſſe ſe teftatur cla- 
riſhmus Heinſfins, Ulizus, rex Ithacz & 


| 


ur 


Dulichii, filius Lacrtæ & Antic homo 
decantatæ calliditatis & >. 


| 


d Treja.] Urbs fuit minoris Aſiæ cele- 
berrima in tractu Occidemali, ad Septen- 
rrionem, quz à regione ipſa ira dicta eſt. 
Nomen ortum à Troe Rege; cum antes 
Tewcria à Teucro, & — a Dardano, 
iam inſuper, & proprie nuncuparetur. 
Ceterum verſum hunc per indignationem 
eſſe efferendum arbitror, quaſi dixiſſet Pe- 
nelope, Quando its voluiſlis, Troja diruts 
oft > At certe opera pretiam non fuit, ut ed 

atia, tante cum molimine, tot heroes 4 ne- 

i diſceder ent. f 

e Dani] Graci dicti ſunt Dana, 2 
Danao Argivorum rege, in Peloponneſo. 

f Inviſa] Propter abſentiam praſeriim 
virorum ſuorum. 

Vix 


A 


2 EPIST. HEROIDUM 


Vix 8 Priamus h tanti, totaque To fuit. 
5 O utinam tunc, cum i Lacedæmona cl 


, 4 
C petebat, 


Obrutus & inſanis eſſet 1 adulter aquis ! 
m Non ego deſerto jacuiſſem frigida lecto, 
Nec quererer n tardos ire relicta dies: 
Nec mihi quærenti ſpatioſam fallere noctem, ) 
10 © Laſſaret pviduas q pendula tela manus. 
Quando ego non r timui graviora pericula veris? 


. Res eſt ſolliciti plena timorisamor. _ — 


In te fingebam violentos Troas ituros : ' 
Nomine in Hectoreo t pallida ſemper eram. 
15 Sive quis u Antilochum narrabat ab Hectore victum 3 


; " INTERPRETATIO: 


Mi equidema ; at Priamus & Troja wniver- 
a vix fuit tanti. O utinam machus fuiſ- 
ſet ſul merſus aquis profundis & procello- 
ſis, tunc cum Spartam veniebat navibus ! 
Ego non cubniſſem gelida in ſlratis à te 
derelittis, nec ego deſerta conquereyer dies 
lente procedere , nec tela ex jugo pendens 
fatigaret manus dieſtitatas mihi volenti 


og NO 


g Priamus] Rex Trojæ, 17 tempore 
a Græcis everſa eſt. Filius fuit Laome- 
dontis. | . 

h Tami]; Illud eſt quod Gallice dicimus, 
Cela nen valoit pas la peine. Angl. *Twhs 
not worth the while. 

i Lacedemona] Accuſativus, inflectione 
Grzca. Lacedæmon vero urbs eſt & re- 
vio Pelaponneſi celeberrima, à Lacedz- 
mone, Jovis & Taygeres filio, fic nuncupa- 
ta. Urbs Sparta quoque dicta eſt; fuirque 
Tegia Menelai. 

k Inſanis] id eſt, profundiſſimis, ſeu 
procelloſis. t 

| Adwlter] Paris eſt, qui, Helena rapta, 
bello Trojano caufam ptiebuit; cujus hiſto- 
riam prolixe apud omnes invenias. Dedig- 
nata autem eſt Penelope nomine proprio 
eum Paridem, aut Alexandrum appellare ; 
ſed præ ira adulterum vocar, per contumeli- 
am. 4 

m Non ego] Si, ſcilicet, Paris aquis obru- 
tus eſſet; neque Helenam rapuiſſet. 

n Tardos] Hli longa dies videtur, qui a- 
liquid expectat, quemve tædet. | 

_ © Laſſaret] Non enim illa, ut tædium ex 
viri abſentia minueret, procoſve falleret, 
tam diu telam texuiſſer, | 


| decipere longas notte... Quodnam fun 
tempus, cum ego non reformidaverim diſ- 
crimina fora iis, in quibus reipſa 
verſabaris ? Amer eſt ves plena metus 
anxii. Arbitrabar violentos Trejanos in 
te impetum facturos; expalleſceham ad 

nomen Hefloris; Sen aliquis dictret 
| Antilochum ſuperatum ab Hectere ; 


T K. 


p Viduas] Synecdoche eſt partis pro toto: 
Manus viduæ poſitæ ſunt pro Penelope 
vidua. . 

q Pendula] Tela enim ex jugo pender. 
Gal. Elle eſt ſur le metier, Angl. It is upen 
the Loom. 

r Dmui] Amorem ſuum à ſolicitudine 

Hectoreo] Hector Trojanorum fuit 
fortiſſimus, filius Priami, quem Achilles in- 
rerfecir. 

t Pallida] Id eſt, maime timebam. Ti- 


unde pallor. | | 
un Anilochum] Fuit is filius Neſtoris. 
Conſtat vero illum non ab Hectore, ſed à 
- Memnohe fuifſe confoſſum. Quare varie 
hunc locum ex Homero, aliiſque emen- 
dare conantur. Ego vero cum viris doctiſ- 
-ſimis, nihil neceſſe habeo, contra librorum 
ſidem, quidquam mutare. De induſtria enim 
potuit à Poera fœmina induci quarundam 
circumſtantiarum ignara, quæ per belli ru- 
mores vix unquam ſatis certo cognoſcun- 
tur. Atque ex ignorantia Penelope hides 
conciliatur, & ex perturbatione ejus amor 
de ſcribitur. 


Antilochus 


more enim ſanguis ad præcordia rettahitur, 


« 
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PENELOPE ULYSSI' #X+ 


Antilochns noſtri * cauſa timoris erat. 
Sive y Mencœtiaden * falſis cecidiſſe ſub armis, 
Flebam ſucceſſu ® poſſe carere dolos. 
Sanguine b Tlepolemus © Lyciam d tepefecerat haſtam; 
20 lepolemi letho cura novata mea eſt. 
Denique, quiſquis erat caſtris jugulatus © Achivis, 
f Frigidius glacie pectus amantis erat. 
Sed bene conſuluit caſto g Deus æquus amori : 
Verſa eſt in cinerem ſoſpite Troja viro. 


25 h A 


olici i rediere duces: altaria l fumant : 


m Ponitur ad patrios n barbara prada Deos. 
Grata o ferunt v nymphæ pro ſalvis dona maritis : 


INTERPRETATIO. 


Antilochus erat cauſa metus noſiri. Seu quis 
memoraret Patroclum tectum alienis armis 
occubuiſſe, querebar fraudes poſſe felici e- 
ventu deflitui. Si Tlepolemus calefecerat 
haſtam Sarpedonis Lycii ſanguine ſuo, ſoli- 
citudo mea redintegrata eſt morte Tlepolemi. 
Tandem quicunque erat trucidatus in caſtris 


N O 


x Canuſa] Pre amoris impatientia & ti- 
more, ſcilicer. Solemus enim ex communi 
omnium meru, omnia in nos derivare. Quod 
quidem ut naturz & finitæ noſtræ cognitio- 
nis & providentiæ, ita & infiniti erga nos 
ipſos amoris eſt vitium. 

y Menetiaden) Patroclus fuit Mencetii 
filius, Achilli amicitia conjunRiſſimug, 

2 Falſis] Cum Achilles, præ ira, quod fibi 
Agamemnon Briſeidem rapuifſer, amplius 
pugnare noller, Parroclus, Tſe Trojanos pu- 
rans territurum, ejus herois arma induir : 
verum cum in Hectorem incidifſer, ab ipfo 
trucidatus eſt, Falſa iraque dicuntur Pa- 
trocli arma, quod ejus non eſſent. 

a Poſſe} Scilicet timebat Penelope, ne a- 
liquando Ulyſſes, inſignis ile dolorum fa- 
bricator, in ſuis fraudibus interciperetur. 
b Tlepelemws] Herculis ex Aſtyoche 


Gracis, cor mei amantis ſebat frisidius plas. 
cie. At Deus propitius bene proſpexit amori 
meo pudico ; Troja"redatta eft in favillas, 
marito meo incolumi. Duces Graci redive- 
runt ; are fum ant; prada de barbaris appen- 
ditur Diis patrits , puella portant munera gra- 
tum animum teſtantia pro viris ſuis ſervatis : 


d os © 


e cAchivis] Gracis ; ab Achaia regione 
ita dictis. 

f Frigidius] Propter metum, qui ſan- 
guinem ad interiora retrahit. 

$ Por Hymenzus ; aut aliquis alius. 

Argolici] Greci, ab Argolide Pelopon- 
neſi regione ita dicti. 

i Rediere] Ur Menclaus, Neſtor, ex quo 
omnia ſe, per filium Telemachum, didiciſſe 

ſtea agnoſcet Penelope. Cæterum notan- 
dum eſt, pleriſque ducibus Græcis fatale & 
luctuoſum bellum Trojanum fuiſſe, paucoſ- 
que incolumes domum revertiſſe. 

| Fumant) Ex ſacrificiis & victimĩs, que 
Diis pro gratiarum actione offeruntur. 

m Ponitur] Solebant enim veteres Ethni- 
ci arma, & hoſtium ſpolia præſertim, Lis 
ſais in remplis appendere & conſecrate. 

n Barbara] Id eſt, de barbaris Trojanis 5 


filius; quem Sarpedon rex Lyciæ inter- omnes enim, præter ſe, Græci barbares voci- 


fecit. 


c Lyciam] Id eſt, Sarpedonis Lycii. 
Lycia vero ad mare mediterraneum, inter] lope, ut Trojæ rui 


Pamphyliam & Cariam, jacet. 

d Tepefecerat] Senſis eſt, Si quis Sar- 
pedonis haſtam in Tlepolemi ſanguine cale- 
fatam narraret, metuebam ne tu, Vlyſſe, 
forte is eſſes, quem ille mattaret. 


tabant. 

o Ferunt] Hæc omnia memorat Peno- 
comprobata, aliarum- 
que Græcarum puellarum lætitia declarata, 


graviorem & æquiorem ſuam faciat queri- 
moniam. 


| p Nymphe] Id eſt, nove nupte, vel po- 
tius juniores. 


A 2 Illi 


4 EPIS T. HEROID UM 


Illi vita ſuis Troia 9 fata canunt. 
r Mirantur juſtique ſenes trepidæque puellæ: 


30 Narrantis conjux ! 


ndet ab ore viri. 


Atque aliquis poſita * monſtrat fera prælia menſa; 


ingit 


exiguo u Pergama tota mero. 


Hac ibat x Simois'; hic eſt y Sigeia tellus, 


Hic ſteterat Priami regia 


celſa ſenis. 


35 Illic * Xacides : illic tendebat Ulyſſes: 
Hic a lacer admiſſos terruit Hector equos. 


Omnia namq 


ue tuo b ſenior, te quærere c miſſo, 


Retulerat nato d Neſtor: at ille mihi. 


INTERPRETATIO. 


Ipfi viri cantant fata Trojana ſuperata à ſuis 
ati. Aqui ſenes & puclls timida admi- 
rantur ea que de bello dicuntur ; wxer 4. 
fixa eft labiis mariti ſingula referentis. Non- 
nullus etiam oftendit dura certamina ſuper 


menſa ad meta. & Adeſcribit - guttula vini 
totam urbem Tram. Hac, inquir ille, 
NO 


q Fate) Cum omnia ex ordine fiant 
fatornm, id eſt, decreti divini, nihil mirum, 
fi fata pro ipſis rebus fato præſtitutis ſu- 
mantur, prout fit iſtud hoc in loco. At 
vero hic ordo fatorum, neſcio quo, qua- 
rumvis rerum concurſu, apud Erhnicos, 
calligabatur. Hæc fuiſſe dicuntur Tro- 
janorum fata, quibus inexpletis Troja capi 
non poſſet. Vita Troili, Priami filii: 
hunc Achilles mactavit. Conſervatio Pal- 
ladii, id eft, Palladis ſimulacri, qued in 
urbe Trojani habebant: ab Ulyſſe & 
Diomede, noctu urbem ingreſſis, cæſis ar- 
cis cuſtodibus, exportatum eſt. Tertio 
loco fuerunt Rheſi equi, qui an non ca- 

tur, quam pabula aſſent Troje, 
nthumque libiſſent, ut . Virgilius: 
ab iiſdem Ulyſſe & Diomede abdu&i ſunt, 
ut videbitur poſtea. 
crum Laomedontis, quod erat in porta Scæa: 
atque Hud violatum eſt, cum à Trojanis 
ipſis diruta eſt porta, ut equo ligneo via 
aperirerur, . 

r Mirantur] Ea, ſcilicet, que de bello 
referuntur. | | 

\ Pendet] Id eft, maximo cum ftudio 
au/cultat. | 


Simois flucbat , hic eft terra Sigesa bie ere- 


Gum fuerat palatium ſublime ſenis Priami. 
Illic Achilles, illis Ulyſſes explicabat ſua ten- 
teria; hie Hector dilani atus perculit terrore 
equos concitates. Neſtor enim ſenex enarra- 
verat omnia filio two, jnſſo te quarere, & ills 


Ultimum fuir ſepul- | 


mihi retulit. 
T E. 


t Menſtrat] 1d eſt, quaſi ad oculum oſlen- 
dit, diducta vini guttula, ad —_—_— 
firum in tabula deſignandum. 

u Pergama] Alii Trojam, alii Trojanas 
arces eſſe voluerunt. Proprie, ut videtur, de 
his dicitur, quanquam & urbs per arces ſæpe 
* 

x Simois] Fluvius, vel potius rivulus 
agri By In 27 r 
geia| Ca reñanus, & 0 
montorio, ubi — Achilles. _ 3 2h 

z e/£acides.) Achilles, Faci nepos. 

2 Lacer] Ita omnino legendum eſſe, 
cum doctis viris, cenſeo ; non alacer, ut vo- 
lunt alii. Atque incelligendum iſtud de 
Hectore ab Achille circum muros Iliacos rap- 
tato, prout refert Virgilius. . 

b Senior] Quia tres vixit ætates. 

c Miſſo] A Minerva, quæ formam Men- 
tz, Anchiali, Taphiorum regis, falii, indue- 
rat. Telemachus enim ſola nutrice conſcia, 
Pylum, ad Neſtorem, & am ad Mene- 
laum, clam matre conc quod quidem 
nunc ab ipſa diſſimulatur. att 
d Neſtor] Pyliorum rex, Nelei filius, 


| vir ſumma prudencia clarus. 


Retulit 
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PENELOPE ULYSST. 


Retulit & ferro © Rheſumq 
Utque fit g hic ſomno proditus, ille h dolo. 
Auſus es, 6 nimium nimiumque oblite tuorum, 

i Thracia nocturno tangere caſtra dolo ; 
ue ſimul k mactare viros, adjutus ab uno. 
| At bene cautus eras, & memor ante mei. 
Uſque metu micuere ſinus; dum victor amicum 
ictus es m Tſmariis iſſe per agmen equis. 
Sed mihi quid prodeſt veſtris disjecta lacertis 
uod fuit ante, ſolum: 
Si maneo, qualis Troja Je manebam; 
rque mihi dempto fine carendus abeſt ? 
Diruta ſunt aliis, uni mihi Pergama p reſtant ; 


ue f Dolonaque cæſos: 


INT ERPRETATIO. 


Renunciavit quoque & Rheſum & Dolona 
enſe pereuſſos, & quomods alter ſopore, alter 
fraude interceptus fuerit. Non veritus es, 6 
nimis, atque nimis negligens tworum, adire 
caſtra Thracia natturna fraude, & uno ſu- 
flentatus jugulare conjunctim tot viros. At 
enim egregie providus erat, & antea mei 
recordabare. Petius meum aſſidus trepi- 


N O 


e Rheſumque) Rheſus Eionei fuit fili- 
us, rex Thraciz : qui cum noctu in Priami 
2uxilium veniſſer, atque adeo extra urbem 
pernoctare coactus eſſet, cuſtodibus ſuis ex 
irinere fatigatis, & ſomno preſſis, ab Ulyſſe 
& Diomede deprehenſus, ab iiſdem in 
rentoriis us eſt. Ex quo ejus equi, 
candore nivali, rome vero pernicirate 
ventis comparandi, ad caſtra Græcorum ab- 
ducti ſunt, 


f Mig] Fuir Dalon vir Troja- 
nus, Eumedis filius, qui pactus cum civi- 


bus ſajs, ut fibi in remunerationem Achil- 
lis equi darentur, poſt victoriam, quam 
animo preſi:mebar, ſpeculator in caftra 
Grzcorum advenir, Verum a Diomede 
& Ulyſſe deprehenſus eft, qui & ipſi ſpe- 
culatum venerant, eaque in parte vigilias 
curabant. Promiſſa fuerat ab illis impuni- 
ras, ſiquidem Trojanorum confilia aperirer, 
ex quo factum de Rheſo præcipue, ur indi- 
caverit. verum digna mercede, quanquam 


improbe, omnibus ab Ulyſſe perceptis, = 


gularus eſt. 


davit, denec diius es tranſiiſſe victor per 
caſtra amica wvetius equis Thraciis, Verwm 
quid me juvat Troja diruta veſtris brachiis, 
& terra qua fuit murus antea ; ſignidem ego 
per manto qualis eram Troja ftante, & mari- 


tus meus abſens eſt, quo nunquam frui liceat ? 
Arces Iliacs ſublats ſunt pro aliis, ſuperſunt 
mihi ſali , | 


T &; 


g Hic] Rheſus in tentoriis dormiens. 
Hic pro alter poſitum: alias hic ad proxi- 
mum referiur. 

h Dele] Quem Dolon adverſus Græcos 
* : neque Loni veriſimile eſt, Pene- 
open mariro prodirionem exprobraturam 

uam ille admiſit in ſe, cum fidem Doloni 
atam non ſervavit. - 

i Thracia] Rheſi Tiracii, Thracia vera 
Europe regio eſt, ad maris Ægei Septentrio- 
nem: unde nomen adjectivum Thraciss. 

Kk Macfare] Non Ulyſſes, ſed Diomedes 
cxdem peregit Rheſi, & duodecim ſociorum. 
verum marito ſuo adblanditur Penelope. 

1 At bene] Ironia eſt. 

m Iſmariis] Thraciis, ab Iimaro, monte 
Thracie. 

n Murus) Id eft, Quid-mibi prodeft, ques 
muri Trojani ſolo aquati fuerint ? 

o Q,, Id e legitur, que, in 
aliis, 9, aurore Heinho. 

p Reſtant] Id eft, Eedem ſum low ac f 
Troja flaret, nam in abes, quaſi ita expug- 


| Incola 


8 


. 
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Incola captivo quæ bove victor * arat. 
Jam ſeges eſt, ubi Troja fuit, reſecandaque falce, 
Luxuriat ſPhrygio ſanguine pinguis humus. 
Semiſepulta virim curvis feriuntur aratris 
OMA : ruinoſas occulit herba domos. 
Victor abes; nec ſcire mihi, quæ cauſa morandi, 
Aut in quo t lateas ferreus ùᷣ orbe, licet. 
x Quiſquis ad Y hæc ⁊ vertit peregrinam littora puppim, 
Ille mihi de te multa rogatus abit, 
Quamque tibi reddat, ſi te modo viderit uſquam, 
Traditur huic digitis charta notata meis. 


Nos à Pylon, antiqui b Neleia Neſtoris arva, 
Miſimus: c incerta eſt fama remiſſa Pylo. 


65 


Miſimus & d Sparten. Sparte quoque e neſcia veri, 


Quas habitas terras, aut ubi lentus f abes. 
g Utilius ſtarent etiam nunc mœnia h Phcebi. 


| INTERPRETATIO. 


u, colonus victer ſubigit love rapto. Jam 

ages ſuecreverunt, ubi Troja ſtetit, & cx 
demetende falce meſſoria, ſolum facunda- 
tum ſanguine Trojano ubertim producit lata. 
ſeretes, ofſa ſemitecta virorum Troum pul- 
ſantur aratris incurvis, gramen tegit do- 
mos in ruinam pronas» Vitter deſideraris, 
mee poſſum cognoſcere que ſit tibi ratio 
mort, & cunctationis, aut in que mundi 
parte tu derus latites. Quicunque navem 


exteram admovet ad hac littora, ille diſce- 
dit plurima a me de te interrogatus, & 
tabells ſignats meis digitis illi dantur, 
quas tibi tradat, ſi ſaltem te aliculi con- 


ſpexcrit. Nes miſimus Pylon, in agros Ne- 


leios Neſtoris; fama incerta de te remiſſa 
ef nobis Pylo. Miſimnus quoque Spar- 
tam; ſed Sparta eſt etiam ignara veri, 
que arva incelis, aut ubi ti tardus mora- 
ris, Muri ab Apolline exirutt nunc 4ad- 


0 


r Arat] Maxime augetur affectus iſta 
commemoratione. 

i Phryzio] Trojano + in Phrygia enim mi- 
nore, ſeu Troade, ſtetit Troja. 

t Lateas] Suſpicionem & affetum habet 
vox iſta ; quaſi Penelor e undequaque mari- 
tum ſuum quæſierit, ille vero, forte alio 
amore irretirus, ſeſe occultaverit. 

u Orbe] Orbis parte aut regione. 

x Quiſquis] Amoris anxictarem & im- 
patientiam ulterius declarat. ; 
y Hec| Neſtra, ſcilicet, Ithacenſia. 

2 Vertit] Proprie. Nautæ enim, cum 
3d portum perveniunt, puppim in littus 
convertunt. 

a Pylon] Tres ſunt in Peloponneſi parte 
occidua. Utta vero fuerit Neſtoris, quamvis 
ambigitur, plerique tamen, eam quæ jacet 
in medio aliarum, ad meridiem fluminis Al- 
phzi, eſſe volunt. | 

b Neleia] In quibus Neleus regnavit. 


| 


| Voces vero iſtz Neleia arva, per appoſitio- 


nem cum voce Pylon junguntur. 

c Incerta] Id eſt, Nihil certi de te ex 
Noſtere didicimus. 

d Sparten] Sparta cen Lacedæmon regia 
fuĩt Menelai ; de qua jam ſupra. 

e Neſcia) Neſcit Menelaus ubinam tu 


is, 

f iAbes) Scripturam hanc minus Latinam 
dicit Heinſius. Quamobrem non video. 
Pro abes mallet ille agas, quod in chartaceo 
eſſe dicir Scriverii ; repoſito ramen kabires, 
pro habitas, ut in uno Mediceo extare idem 
teſtatur. 

g Utilins] Propter id, 
ſeirem ubi pugnares, &c. | 

h Phebi] Fabula eſt, Phœbum ſeu Apol- 
linem & Neptunum, mercede promiſſa 
Laomedonti Trojanorum regi, muros ædi- 


ficaviſſe. Troja itaque per Apollinis muros 
intelligenda. 


Iraſcor 


quod addit poſtea, 


„ „ e — 


aw, 7} 


PENELOPE ULYSSI. 7 


Iraſcor i votis heu levis ipſa meis! 
k Scirem, ubi pugnares; & tantum bella timerem; 
Et mea cum multis 1 junta querela foret. 
id timeam m ignoro : timeo tamen omnia demens; 
t patet in curas area lata meas. 
uæcunque æquor habet, quæcunque pericula tellus ; 
un Tal æ cauſas o ſuſpicor efle more. 
v Hæc ego dum ſtulte meditor (quæ 4 veſtra libido eſt) 
Eſſe peregrino r captus amore potes. 
Forſitan & narres, quam fit tibi ruſtica conjux; 
Quæ tantum lanas non ſinat eſſe rudes. 
t Fallar, & hoc crimen tenues u vaneſcat in auras: 
80 Nerve revertendi liber abeſſe velis. 
Me pater Icarius x viduo diſcedere lecto 
y Cogit, & immenſas increpat uſque moras. 


INTERPRETATIO. 


hue commodius pro me eſſent crecti hen, | Quando ego hac imaute velve aninm” (ond 
ego inconſlans ſuccenſeo votis meis ! Manife- | veſtra eſt proteruvia) tw potes eſſe irretitns 
um eſſet mihi quo in loco militares, ſi Troja | amore extero, Fieri etiam poteſt, ut fabu- 
ſtarer : & reformidarem tantum pralia ; & | leris quam inculta ſit tibi uxor, qua modo 
queri monia mea efjet communis cum multi. | non patiatur lanas rudes. Utinam decipiav, 
Nunc neſcio quid reformidare debeam : at. & hac criminatio in auras ſubtiles diſſipe- 
tamen inſana cuncta reformido, & campus tur; neve cupias eſſe foris, data poteſtate 
vaſins apert us eſt meis ſolicitudinibus. Con- | redeundi, Icarius pater meus me urget de- 
icio omnia diſcrimina, qua mare cr terra | ſerere letium marito deſtitutum, & inde- 
habet, eſſe in culpa tam longa cunttationis. | ſinenter arguit immoderatas tua mores, 


= ©. © IE 


NOT EK. 
, 1 Votis] geilicet Penelope, priuſquam | 4 Veſtra] Minus invidioſim eſt, quam fa 
5 Troja everſa eſſet, ut id brevi fieret, opta- | dixifſer π⏑ . Etlam credibilius eſt, quod 
bat; quo citius maritus ſuus domum rever- multi factitant, ab Ulyfle quoque f 

K teretur. | | fuiſſe. 

k Scirem] Si etiamnum Troja ſtarkt,, r Captus] Ad Ulyſſs amores alluds, 
. ſcilicer, qui cum Circe & Calyplo dicitur corfuc- 

| Tuna] Plurimis vero de caufis mag- | viſſe. ; 
2 no eſt ſolatio miſeriarum ſocietas, mulicr- | ( Forſitan] Affectus maxime mover hæc 
4 culis præſertim, plebique, non cordato | ſuſpicio. 
4 viro. k t Fallar] Id eſt, Ne ſit iſtud, quod ſuſpica- 
- m Ignore] Poſtquam deleta eſt Troja, ſcili- | ta ſum. 
_ cet, nec ſcire poſſum, ubi tu ſis. u Vaneſcat] Nihil ſit. 


n Patet] 1d eſt, Innumera ſunt, qua x Viduo] A te dereliddo. Id eſt, vult pa- 
2 pro te times, quague me ſolicitam | te, ut alter i nubam. 
aciunt. | | | Cogir] Pro jure paterno; nam partis 

o Suſpicor] Id eſt, Suſpicor te in quodlibet | voluntas puellis, hac in parte praſertim, ubi 


a diſcrimen ncidiſſe. eas non habent admoduim reluctantes pra 
* p. Hac] Dum ſtulte ego de te (um maxime | lege habetur. 5. 
58 Jelicita, 


fncrepet 
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Increpet uſque licet : tua ſum 5 tua dicar oportet. 
| Penelope conjux ſemper Ulyſſis ero. 
85 Ille tamen pietate mea precibuſque 1 
2 Frangitur, & vires temperat ipſe ſuas. 
2 Dulichii, b Samiique, & quos rulit alta © Zacynthos, 


Ee 


; d Turba, ruunt in me, luxurioſa, _ : 
Ingue tua © regnant, nullis prohibenti 
Viſcera noſtra, tuæ dilaniantur opes. 


90 


„ aula. 


Quid tibi g Piſandrum, Polybumque, h Medontaque i dirum, 
k Eurymachique avidas | Antinoique manus, 
Atque alios referam; quos omnes turpiter abſens 
Ipſe tuo partis ſanguine rebus alis ? 
95 ®Irus egens, pecoriſque n Melanthius actor edendi, 


INTERPRETATIO. 


Duanvis indeſinenter arguat, ſum tua; 
opus eſ ut ego vocer tua. Penelope ſemper 
ero uxor Ulyſſis. Interim pater fleitur pie- 
tate mea, & precibus caftis ; & ipſe minuit 
vim ſuam. Proci Dulichii, & Samii, & quot 
Froduxit Zacynthus eminens, agmen libidine 
excitum, cum impetus in me concurrunt, c 


imperium in tua regia obtinent, nemine im- 


z Frangitur] Hedtitur, ita ut minus in- 
5 minuſque me ad alrud conjugium com- 
t. | 

2 Dulichii) Dulichium inſula eſt una ex 
Echinadibus, Peloponneſo ab occaſu adja- 


cens. 

b Samiique] Samos vel Samus, nomen 
eſt plurium inſularum. Hic vero de ea a- 
gitur, quæ Ithacæ adjacet, Cephalenia com- 
muniori nomine appellata, ubi etiam urbs 


fait Same. } 


c. Zacynthos] Inſula eft juxta Cephaleni- 
am, ad meridiem. | 
d Twrba] Preci turba, tio eſt. 
Hinc vero 24, inde plures procaciter Penelo- 
pen appetiverunt: nam nihil attinet ejuſ- 
modi nugas accurate recenſere. 

e Regnant] Valde eſt iftud invidioſum, 
quodque Ulyfem poſſit male urere, domum- 
que reducere. . 

f Viſcera] Opes viſcera, iterum Appoſitio. 

nt certe equidem opes viſcera, quando ex 
natura intelliguntur, figuidem per eas vita 
Wotidie recreatur, 

g Piſandrum] Nonnullos invidioſiſſume 


| 


| 


nominat, ad Adem etiam faclendam. 


pediente ; diviti a tua, precordia noſtra, di- 
lactrantur. Quorſum tibi nominem Piſan- 
drum, & Polybum, & crudelem Medonta, 
& manus rapaces Enrymachi & cAntinoi, 
atque alios, quos cunttos tw abſens nutris, 
non ſine two dedecore, bonis acquiſitis ſan- 


guine two ; Irs mendicus, & Melanthins © 
qui agit noſtros greges, ut comedantur, | 


NOT E. 


h Medontague] Hic præto fut. 

i — tac locum nonnulli folici- 
tant, quod dirus non videatur, cui fere uni 
ob minora delita Ulyſſes pepercit. Verum 
ptæterquam quod nihil neceſſe eſt dirum ex- 
ponere crudelem, cum pro magno etiam à 


£ 


Virgilio uſurperur , fieri poteſt, ut hic Me- 


don, erga Penelopen 
in alios dirus & crudelis fuerit. vel forte 
eyjam ex obſcceno & truculento hominis vul- 
tu, ira eum Penelope vocitavit. 

k Eurymachiaue] Hic erat quem Pene- 
dope Icarius deſtinabat. Qui vero fuerint 
iſti nebulones, quos vocat Horatius, parum 
intereſt cognoſcere. | 
1 Antinoigue) Fuit hic cum Eurymacho 
procus ex primoribus. N 

m Irus] Ithacenſis mendicus, corpore 
vaſtus, nullis viribus, arpore quem U- 
lyſſes pugno mactavit. 
perſonæ humilirare, 

n Melanthins) Fuit hic Ulyſſis ovium 


magiſter, qui pinguiſhmas quaſque in 
procorum epulas ad lanienam agere ſole- 
ar, | g i 


Ultimus 


Pathos vero eſt à 


, ex amore manſuetus, 
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Tres ſumus imbelles numero; ſine viribus uxor, 
Lacrteſque ſenex, Þ Telemachuſque puer. 


Ille 9 per inſidias pæne eſt mihi nuper ademptus; 
Dum 7 invitis omnibus ire Pylon. 


Di 8 hoc jubeant, ut, euntibus ſordine fatis, 
Ille meos oculos * comprimat, ille tuos. 


Hoc faciunt cuſtoſque boum longævaque nutrix; 


Tertius, immundæ u cura 


E305 * Sed neque Latrtes, ut qui 


fidelis harz. bY 
fit Y inutilis armis, 


z Hoſtibus in mediis regna tenere valet, 
Telemacho à veniet (vivat modo) fortior tas 3 
Nune erat auxiliis illa tuenda patris. 


INTERPRETATIO. 


$oſtremumn dedecus, accedunt in tua damna. 
Tres ſumus numero, bello inepti, conjux deſii- 
tuta viribus, Laertes ſenex, & puer Telema- 
chus. Arque ille eſt propemodum mihi per 
dolum nuper ereptus, dum conatur ire Pylon, 
cunct is renitemibus. Precor ut Dii hoc ve- 


1 imperium tenere inter hoſtes medios. 


ille claudat meos ocwlos, ille claudat two. Bus 
bulcus noſter, & vivax nutrix tua, & terti- 
us cuſlos ſedulus ſuilis, idem vovent. Sed ne- 
que Laertes, ut qui ſit ineptus ad arma, poteſt 
—_ 


lint, ut fatis ſecundum ordinem procedentibus, 


NOT EK. 


© Puder] Irus & Aſelamthias pudor. 
Appoſitio: Id eſt, qui per fortis ſus ign0- 
bilitatem maximo ſunt tibi dedecori. 
p Tele machuſque] Filius Ulyſſis. 

ꝗ Per inſidias] Quas molitus eſt Anti- 
nous, proci ad Neſtorem eunti Telemacho 
paraverunt, quaſque ille Palladis ope & nu- 
mine effugit. 

r Invitis)] Fabula eſt Telemachum, ſuaſu 
Palladis, iviſſe de patre ſciſcitatum, atque 
id illum clam habuiſſe, newine, præter nutri- 
cem, conſcio. Igitut, vel Penelope mentita 
eſt ſupra, cum dixir, fe miſuſſe ad Neſtorem, 
fi de filio intellexerir : vel & id minus, per 
Tc omnibus proci tantum erunt intelligendi, 
qui, ne ille aliquid adverſus ipſos machinares | 
tur, reformidarent. Quod ſi hiſtoria: fidem 
ſervatam eſſe ſupponas, per T4 inuitis neſcien- 
res interpreraberis, tum matrem, rum pro- 
cos z quod quidem ex Telemachi voro & 
opinione diftum fuerit, utcumque poſtea 
proci diſceſſum ejus fuboluerint, inde 
etiam eidem infidias ſtruxerint. Verum, ut 
quod ego ſentio, libere dicam, non neceſſe 
arbitror tam anxie ex Homero leges panes 


preſtantior aderit Telemacho ( fi vivat) nuns 
14 erat xdjuvends T#t{la patris. 


ita attemperatam fuiſſe à Porta Penelopes 
orationem, ut cum eam rem, de qua loqui- 
mur, dubiam relinquat, utcumque vel gnati 
2a kg Ulyſſes, vel uxoris diligentiam 
auder : atque hinc, tum conjugiales, rum 
paterni, in animi uatione majores mo- 
veantur 1 

i Ordine) Ita ut majores natu priores & 
vivis tollantur. 

t cmprimat] Qui erant genere prox ĩmĩ 
morruorum claudebant oculos. Quanquam 
auQor eſt Varro, apud Nonnium, ne filii pa- 
rentibus in obitu oculos ſugillaremt, id eſt, 
clauderen (ut Nonnius exponit) lege Ma- 
via cautum fuiſſe. : 

u cura] Id eft, qui ewrat. Metonymia 

vim maxime 2 orationis. 


| x Sed neque] Feſtinat ad concluſionem 


e. 
y Inutiljis] Quia ſenex. Imo ia quibuſ- 
dam legitur, Inatilis anni; 
Z , Heftibus)] Procis ſcilicer., Hac voce 
autem Penelopes fidus amor c 
tur. 


2 Veniet] Id eſt, Nen jam ille petef tes 


Naſoni, multo minus Penelope; vel ſi id 
adeo, nihilominus de induftria crediderim 


beſtes depellere : adtogus neceſſarium oft, nt iu, 
Viyſſes wenias. , 


B Nee 
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w EIS T. HEROIDUM 
Tec mihi ſunt vires inimicos pellere tectis. Io 
110 Tu citius venias, b portus & ara tuis. geg 
Eſt tibi, ſitque precor, natus; qui mollibus annis 

In patrias artes erudiendus erat. 


| c Reſpice Latrten, ut jam ſua lumina d condas 2 1 3 
| Extremam fati e ſuſtinet ille die. 1 
115 Certe ego, quæ fueram, te diſcedente, puella, F 


| f Protinus ut redeas, facta videbor anus. 
| INTERPRETATIO. 


Nec wires adſunt, quibus arcedm hoſtes à n- jam el aud as ſuos oculos ; ille trahit poſtremu 
( ſtris edibus ; tw yedeas celerius, quippe qui | diem fati, Fee qua eram adoleſcentula, cum 
portus ſis & altare tuin. Habes, & precor wt | profetius es, tibi hand dubie videbor vet ula, 
habeas, filium, qui erat inſtituendus tenera | utcumque properes. 
atate, in virtutes paternas. Vide Laerten, ut | 


' 9 N Oo * 2E. — * 
b Portus] Id eſt, Qui nobis omnia tuta e Suſtinet] Id eſt, Vix animam retinet, ut 


te ſemel adhuc videat. 


dds. | 1 ag? 

c Reſpice] Vox eſt miſericordiz. _ [f Protinus) Id eſt, Indeſinenter. Gal. Tous 
"6 —3 Oculos claudas, de more, ut de ſuite, ſans vous arrłter nulle part. Angl. 
ſupra. 0 TY At once, without flop or flay. 


 EPISTOLA II. 
ARGUMENTUM. 


Demophoen, Theſei & Phady a filius, a bello Trojano in patriam redient, maris tempeſtatibus 

zn Thraciam delatus, a Phyllide Lycurgi & craſtumena filia (que tunc Thracis imperabat) he- 

ſpitio & lecto benigne ſuſceptus eſt, cum qua aliquamdin conſueuit. Audita deinde morte 
Mneſthei, qui poſt ejectum Arhenis patrem Theſea, imperium occupaverat, regni cupidine cap- 

rut, Phyllidi fidem dat ſe intra menſem rediturum, conſingens ad res componendas ſe ſuas ire. 

Mox refectis navibus Athenas petiit, nec redire cugitat. Quatuor igitur exattis menſibus, | 

" Phyllis ad eum hanc epiſtolam ſcripſit, qua ſuadet, uti beneficiorum memor, fidem datam non © 
fallat : quod ſi aliter fecerit, violatum amorem crudeli ſe morte vindicaturam minatur,  iF 


PHYLLIS DEMOPHOONTI. 
H Olſpita, Demophoon, tua te 3 Rhodopeia Phyllis 
Ultra promiſſum tempus abeſſe queror. | 


b Cornua cum Lunæ pleno ſemel orbe coiflent, 1 
Littoribus noſtris anchora pacta tua eſt. N 


INTER PRERTATIO. | 
Demephoon, ego Phyllis Thracia, tus he= | noſtris littoribus, poſiquam carnija Luna We, 
i I defid ul j | 1 | 
Bis. nitro ie dra urs emp | , bal Hs "1 
NOT K. 


2 Rhodopeid) Thratia, à Rhodope monte | remporis ſpatio evenit, ut Lunz utrumque 
' Thraciz. * tornu, tum decreſcentis, tum creſcentis, in 5 
b Cornua] 14 eſt, poſt menſem. Ee enim | novum orbem concu fa. | 
. Luna 


22äů» 


as as fro fo + Ss as ee co 


— 


—— —— — x oy 


— — — 
— — —̃ — * 
- 


—— — 


— 


—— — — * -— — -— 


* — —— 


>. 


- 
* 


— AS 


1 
| 
5 


* PpHYLLIS DEMOPHOONTI. 11 
5; Luna < quaterlatuit ; toto quater orbe recrevit z 
d Nec vehit e Actæas f Sithonis unda rates. 

4 Tempora ſi numeres, bene quæ numeramus amantes 3 
I g Non venit ante ſuum noſtra querela diem. 
k h Spes quoque lenta fuit; i tarde, quæ credita k lædunt, 
10 1 Credimus: m invita nunc & amante n nocent. 
* Szpe o fui mendax pro te mihi: ſæpe putavi 
= Alba procelloſos vela referre Þ notes. 

4 q Theſea devovi, uu te dimittere r nollet ; 

| Nec tenuit ſ curſus forſitan ille tuos. 
$x5 Interdum timui, ne, dum vada tendis ad : Hebri, 
4 Merſa foret u cana naufraga puppis aqua. 

Spe Deos 5 ut tu, ſcelerate, va leres, 
um prece thuricremis devenerata focis. 


INT ERPRETATIO. ö 


Interim Luna quater receſſit, ea quatey re- | procelloſos reducere tua wela candida. Male 
novata eſt tote orbe; nec mare Thracium | ſum precata Theſes, quod tibi redeundi po- 
reducit naves tuas Athenienſes. Si nume | teſtatem non faceret, neque ille forſan redi- 
res dies qu, nos amantes bene numeramus, tum tuum prohibuit. Quando ue reformi- 
noſtra de te querimonia non exoritur ante davi, ne, dum pergis ad vad Hebri, navis 
ſunm tempus. Spes quoque noſtra longior tua naufragium paſſa, eſſet ſubmerſa agua 
fuit, ſero credimus ea, gue credita nos cru- alba. Sape ego ſupplex adoravi Deos ad al- 
ciant, & jam coacta amanti officiunt. Sape | taria, ubi thus crematur, & precibus petivi z 
mentita ſum mihi pro te, ſape credidi auſtros un tu, ſceleſte, proſpera valetudine frnereris. 


NOT E. , 


e Quater] Id eſt, Quartus eſt menſis. tra Credimus te non venturum, te deceptorem 
d Nec vehis] Id eſt, Tu non redis. Fre- eſſe. 
quentiores ſunt iſtæ figure, quam ut eas | m Invita) Non libens queror, ſed amer 
annorare opus fit, | _ interpretantur. Nihil ad rem. Fatetur 
e Adt aa Id eft, Atticas, Athenien- | Phyllis ſe amare, quanquam potius decepto- 
ſes Demophoontis: A Graco ex, | rem optarer odiſſe, & id tantum. 
quod Attica regio littoralis, & undis | n Nocent] Nocet omnino amanti, huic 
fracta fir. homini credidiſſe quem amat, cum ſeſe ab 
- n Sithonis) Thraciaz a vetuſto nomine | eo 1 os 
ithon, quo appellaram fuiſſe Thraciam 0 Fui mend ax] Multis mentita ſum expo- 
refert Gellivs. nunt ; 4deoque nihil poſtea dicam. Oſcitan- 
g Non venit] Omnino: ſiquidem poſt | rer. Sibi mentitam hoc -ipſo verſu Phyllis 
exactum primum menſem poterat Phyllis ait. Scilicet ipſa quælibet excogitavit, que 
Demophoonri promiſſa oggerere. Demophoonta remorari ſibi perſuaſit. | 
h Spes] Id eſt, Din etiam ſperavi te p Note:] Notus ventus à meridie ſpirans, iis 
venturum. ſecundus qui ex Attica in Thraciam navigant. 
i Tarde] Sero credidit Phyllis Demo- q Theſea] Patrem tuum, quem ego credi- 
phoonra deceptorem eſſe, qui non redirert. | di retinere te ; cum nullus redives. | 
Citius iſtud fi animo ſediſſet, ipſum hoſpitio r Nollet] Prout equidem tunc conjiciebam, 
& lecto non communicaſſet; vel faltem | adde 


S I or 


adde. 

communicatum non dimiſiſſet. ; i Curſes) Tuum iter, uam navigationem, 
k Ladunt] Poſtquam fe ludificatam eſſe | optime. 

non credit modo, ſed certo ſentit. t Hebri] Fluvius eſt Thracie, 


l Credimus) Peſſime iſtud expoſue- u Cans] Alba; ex agitatione, & atrls 
runt Te venturum ſperamnus : Imo con- I permixtione, " f 


B 2 Sæpe 


= 
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20 


Sæpe videns ventos cœlo pelagoque faventes, 
Ipſa mihi dixi 5 Si valet, ie veni. 
Denique fidus amor, quicquid properantibus obſtat, 


* Finxit; & ad Y cauſas ingemoſa fui. 
2 At tu lentus abes : nec te jurata à reducunt 
' Numina ; nec noſtro motus amore redis. - 
25 b Demophoon, ventis & © verba & vela dediſti. 
Vela queror reditu, verba carere fide. 0 
Dic mihi quid feci; 4 niſi non ſapienter ama vi? 
e Crimine te potui demeruiſſe meo. 
Unum in me ſcelus eſt; quod te, ſcelerate, recepi. 
30 Sed ſcelus hoc meriti pondus & inſtar habet. 
f Jura, fides, ubi nunc, commiſſaque ; dextera dextræ ? 
Quique erat in falfo plurimus ore ® Deus ? 
Promiſſus ſocios ubi nunc i Hymenæus in K annos, 
Qui mihi conjugii ſponſor & obſes 1 erat? 


INTERPRETA TIO. 


Sade nm cernevem ventos mari & celo pro- 
pitios, ego mihi dixi, St illi bene eſt, redit. 
Den ique fidelis meus amor excogitavit quic- 

id remoratur feſtinantes : & fui callida ad 

gendum canſas tne retardationis, At ts 
teri; abſens es nee Dit per quos Juraſti, te 
reducunt: nec reverteris mupulſus amore 
noſtrod. Demephoon, commiſefti © ventis dicta 
& vela. Ego conqueror vela carere yecurſu, 


| 


dicta carere fide. Dic mihi quid admiſi, ni 
uod incaute amavi ? Potui te ebſtrinxiſſe 
gitio meo, Unum eft in me flagitivm 
quod te excepi, ſcelerqte, ſed eo genere flagitii 
te demeruiſſe debueram. Ubi ſunt nunc — 
ubi fides, & manus junta manui, & multus 
deus qui erat in ore tuo perjuro ? Ubi nunc 


Hymen aus pattus in annos noſtros conjun- 
ds, qui erat mihi ſponſor & obſes connubii ? 


NOT EK. 


x Finxit] Ad tui excuſationem. | 
* Canſas] Quibus iter tuum impeditum 
erit. | * 
2 At tu lentu:] Affectus maxime mover, 
oc in loco poſita iſta accuſatio. 
2 Reducunt] Non de Diis ſed de Demo- 
phoonte queritur, qui Deorum, quos perju- 
rio volavit, iram contemnit. | | 
b De moe: gen} Si ego aliqu'd video, non 
tam fomachationem habet — denomina- 


tio, ut volnnt, quam amoris intimum ſen- | bo 


ſum & mollitiem exprimit 
e Verba] Verba dare wentis, eſt quidem 
Verba in uanum fundere, uti exponunt, ſed 
fimplici.er & fine interpretatione, hoc in 
loco, hæc phraſis eſt intelligenda. 
4 Ni non] Clariſſimus Heinkus vel in- 
vitis libris, ſs non, & c. reponjit. Quamob- 
rem non potui divinare ; ſenſus enim opti- 
mus eſt, quem facit lectio recepta. Gallice 
diceres, Qu ay-je fait, fi ce weſt de vo 
avoir aime ſans aucune precaution? Ang. 
What have I done, but only loved yen without 


# _£ 


any Precaution ? 


e crimine] Id eſt, Ea ye quod te amavi 
non ſaprenter, & ſine diffidentia, tu ſimplici- 
tate mea ad ſervandam fidem adduci debuiſ- 
ſes. Veriſſime. Nam bis quidem- nequirer 
facit qui & fallir, & fidentem fallit. | 

f Jura] Hoſpitii, comwbii. Iſtud eſt quod 
Gallice per exprobrationem dicimus, O «ft 
le Droit, On eft la Foy, & c. Angl. Wheve s 
yaur Honeſty, where's your Faith? | 
g Dextera] Quz hodieque fidei eſt ſym- 
lum. E 

h Deus] cupido, ut volunt, vel potius, 
plurimus Dews omnes Deos ſigniſicat, pet 
quos Demophoon jutabat, quos & poſtea 
Phyllis recenſet. 

i Hymenans] Nuptiarum Deus. 

k Annes] Anni dicuntur focii, 
jugibus in vita ſociali & conju 
decer, exiguntur. 

1 Erat] Efſe debuerat. Vult tantum 
Phyllis ſanctiſſimas & inviolabiles marri- 
monii leges, adverſus Demophoonta pro- 
pwn 
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Per mare, quod totum ventis 
Per quod ſæpe ieras, gp 
i (n 


itatyr & undis z 
iturus eras : 
ift m fictus & ille eſt) 


od 


ncita qui ventis æquora mulcet, n avum z 
Per Venerem nimiumque mihi facientia tela, 
Altera tela arcus, altera tela o faces: 


det alma maritis, 


ica ſacra Dez. 


Si de tot ſ leſis ſua t numina quiſque Deorum 


Vindicet; u in 


s non ſatis unus eris. 
Ta; * At laceras etiam puppes furioſa refeci: 


Ut, qua deſererer, J firma carina foret. 
Remigiumque dedi, quo me : fugiturus 2 abires. 
Hey patior telis vulnera facta b meis! 


INTERPRETATIO. 
Juraſti mihi per mare totum, quod mevetur | Dea tadifers. Si unuſquiſque Deorum da 


venti & wndis, per quad. ſape cucurreras, per 
quod volebas currere, & per tuum aum (ni ſi 
& ille oft falſus) qui temperat maria turbata 
ventis, Jurafti per Venerem , & tela nimis 
ad me ſpeftantia, per arcus tela altera, per 
faces tela altera; & per Junonem que alma 


tot wvielatis witwm eat ſwa numina, tu ſolus 
non poteris ferre omnes panas. At ego inſane 
etiam reftitui naves fractat, ut carina, 

ego deſtituerer, eſſet tuta. Atque ego dedi re- 
migium, que à me diſceſſurus proficiſcereris : 
hen fero plagas impattas telis meis ! 


preeft leftis maritalibus, & per ſacra myſtica 


NO 
m Fictus] Id eſt, Niſi tu falſo, ut multa | 


alia mentitus es, tuum eſſe auum aut proavum 


Neptunum diftitaſti, vel falſo te Theſeo & - 


geo ortum pradicaſti. 
n <__ Ag quem in Deum ma- 
rinum tranſmutatum fuiſſe poetæ fabulan- 


tur, cum ſe in mare præcipitem dediſſet: 
quo etiam alludere videtur Ovidius. vel 
avum, gei patrem, pro proa vo, Neptuno 
ſcilicet, poſuir, quod aliis placet. 

o Faces] Sagitres & faces rela ſunt Cupi 
dinis : non enim tantum ſagittis ferire, 
etiam face incendere dicitur. Ita Ovid. po- 
ſtea in Metamorph. ſed & eadem Veneri 
8 1 

p Janonemque] Juno Saturni filia, Jovis 
& ſoror & conjux, que nubentibus (unde 
pronuba) & parturientibus (unde Lucina) 
præſidere dicta eſt. 

q Tælifera] Cereris Fleufiniz, cujus ſa- 
era cum tædis fiebant, ad ejus rei memoriam, 
quod ipſa Proſerpinam filiam, a Plutone rap- 
tam, noctu etiam, accenſis in ina monte 


T E. 


r Myſtiea] Nocturna & occulta, ſacerdo- 
tibus tantum cognita, quæque quam occul- 
t iſſimis cæremoniis peragerentur. 

ſ Lefis) Perjurio ; vix enim eo major eſſe 

Dei contemprus. 

t Nwmina] Per Numina varias intellige 
Deorum poteſtates; fiquidem ab Erhnicis 
huic & illi Deo, hac & illa attributa ſunt, 
quibus preeſſent, unde & quandoque varia 
nomina ſortiebantur. 

u In pen] Ferendas, ſcil. Id eft, Tu Penis 
ebrutus nequaquam Deorum irs ſufficere po- 
revs. 

x At lacer ai] Magnum habet dolorem 
hec recordatio. 

y Firma] Contra maris & ventorum im- 
petum. 

z Fugiturus] Invidioſe. Non fuit di- 
ceſſus, fed fuga. 

2 Alires] Quanto cum dolore & aſfectu 
verbum iſtud exrulir ! 

b Meis] Quia laceras naves refecerat, qui- 


OO 


tædis, toto orbe quæſiiſſet. | 


bus Demophoon fugeret. Mer ab armis, 
| que aliquando adverſus nos ipſos prabem'is. 
C Credi- 
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© Credidimus blandis, quorum tibi copia, verbis: 
Credidimus d generi, nominibuſque tuis : 


Credidimus lacrymis ; © an & hz ſimulare docentur ? 
Hz quoque havent f artes, quaque 8 jubentur, eunt ? 
Dis quoque h credidimus; i quo jam tot pignora nobis? 


55 Nec k moveor, 


Parte ſatis potui qualibet inde capi. 
quod te juvi 


locoque. 


ue 


| Debuit hoc meriti ſumma fuifle mei. 
Turpiter hoſpitium lecto cumulaſſe jugali 
Pœnitet, & lateri conſeruiſſe latus. 


60 


Que fuit ante m illam, mallem ſuprema fuiſſet 2 
Nox mihi; dum potui Phyllis honeſta mori. | 


Sperayi n melius, quia me meruiſſe putavi. 
Quzcumque ex merito ſpes venit, o æqua venit. 
Fallere credentem non eſt operoſa puellam 


Gloria; ſimplicitas digna favore fuit. 
INTERPRETAT IO. 


fdem habuimus illecebroſis ſermonibus, quibus 
abundas ; credidimus flemmatibus tuis, & 
tui nominibus : credidimus lachrymis, an & 
ha inſtituuntur ad fraudem? an he quoque 
babent dolos, & fluunt qua rmperantur ? Cye- 
didimus etiam Diis. Quorſum vero jam no- 
bis tot pignora ? Potui ſalis qualibet parte in- 
zercipi, Nec curo, quod tibi profui & portu 
& loco; hoc debuit ¶ e omne meum officium. 


| 


Penitet me adjeciſſe hoſpitio leflum marita- 
lem, & junxiſſe latus lateri. Mallem noctem, 
qua fuit ante illam, fuiſſe mihi ultimam, dum 
potui mori Phyllis pudica. Speravi melius, 


quia credidi me meruiſſe i quacumgue ſpes o- 


ritur ex merito, juſta eſt. Non eſt diſficilis glo- 
ria decipere puellam fidentem, ſimplicitas mea 
fuit digna favore. 


N O T K. 


c Credidimus) Maximo eſt ſolatio malum 
pati, quod nos culpa noſtra non arceſhvimus. 
In eo eſt Phyllis, ut conſilia ſua approbet, il- 
ludque excuſet, quod fimplicirate peccavit, 
in Demophoonris perfidiam culpa rejecta. 

d Generi] Id eſt, Cum tu Diis ſatus eſſes, 
ex te tantam ortum iri perfidiam non ſuſpica- 
bar. an 

e An & he] Id eſt, An aliquis etiam 
poteſt animum ad lachrymas fittas inſtituere ? 

Vult ea re Phyllis ſeſe & ſuam credulitatem 
maxime excuſare. 

f Artes] Prope idem eſt quod ante dixit. 
Gallice diceremus, L'artifice peut il bien 
aller juſques a feindre des larmes ? Angl. Can 
your Artifice go ſo far as to feign Tears ? 

g Jubentur ] Ita ut de cauſe qualibet la- 
chrymas quiſquam poſſi: effundere. 

h Credidimus] Iſtud optime, nam ſicuti 
numinis ſai vindices, ita & videntur Dii ea- 
rum rerum ſponſores, quæ, ipſis citatis, pro- 


mittuntur. Quin ſuo modo ſuum & iſtud 


locum habet, ubi de vero Deo ter opt. max. 
agitur. 


i Quo] Innuit ſe plura, quam fir opus 


congerere, ut — ontis perhdiam cau- 


ſam faciat ſuorum, 
illumque ultra quam fit ſatis dediſſe veri a- 
moris, quibus fidendum eſſet, teſtimoniorum. 

k Moveoy] Id eſt, Non illud me writ : Non 
ejus rei penitet. Nimirum potuit ex huma- 
nitaris affectu Phyllis extorrem patria De- 
mophoonrem hoſpitio excipere. ; 

| Debuit] Jam ex eventu ſe irſam quo- 
dammodo accufart ; atque iſtud ranrum, ut 
penirentiz dolorem exacuat. Neque vero 
| Phyllidis mens eſt ſuam culpam facere. 

m Illam] Qua latus lateri conſerui. Sed 
multus eſt in iſta ret centia & impetus & 
lepos. 
n Aſelius] Demephoontem ſcilicet ſponſuns 
fore firmum. 


o Aua] Adeoque nec ipſa ſtulte aur 
ſine ratione ſperavit. } 
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PHILLIS DEMOPHOONTI. ig 


um decepta tuis & v amans & fcœmina verbis. 
Di faciant, laudis 4 ſumma fit iſta tuæ. 


Inter & r Egidas media ſ ſtatuaris in urbe : 


Magnificus * titulis u ſtet 


ter ante ſuis. 


Cum fuerit x Scyron y lectus, torvuſque = Procruſtes, 


1 70 Et 2 Sinis, & tauri miſtaque b forma viri; 


Et domitz bello < Thebæ, 


os 4 


que 4 bimembres, 


Et pulſata nigri © regia cæca Dei: 


Hoc tua poſt f illum titulo ſignetur _—_y_ 
Hic eſt, cujus amans 8 hoſpita capta 


b eſt. 


INTERPRETATIO. 


Et amanti, & famine impoſuernnt tua 
verba : Dii faciant ut ſit iſta omnis laws tua: 
E: colloceris imer MÆAgei poſteros in urbe me- 
dia; lata patris tui ritwlis magrifici flet 
coram. Cum Scyron fuerit lectus, & crudeli: 


NO 


p Amans] Cvredula res amor eſt, ut poſtea 
dicer Ovid. | 

q Summa] Id eſt, In eo peſita fit omni 
lans tua: quæ nulla eſt. 


1 /Egidas] SEgei poſteros. 


ſ Statuaris] Ex ſtatua repreſenteris. 

t Titulis) Nominibus magnificis, & rerum 
geſtarum inſcription. 

u Stet] Statua patris poſita fit juxta 
tam. 

x Scyron] Latro fuit inſignis, circa Me- 

aram latrocinia ſua exercens, quem The- 
us interfecit. | 

y Lectus] In Theſci titulis, propter egre- 
gii facti memoriam. 

1 Pro. ruſtei] Alius latro, quem Theſeus, 
in Attica viatoribus inſidiantem, fortiter ſu- 
peravit. Hunc volunt obvios quoſque lec- 
rum quendam conſcendere coegiſle, longiores 
amputare ſolitum, breviores trahere, donec 
cum lecto æquarentur. 


a Sinis] Hic in Iſthmo Corinthiaco alli- 
gatos curvatis arboribus homines, in diverſa 


trahebat, & diſcerpebat. 
b Forma] Subtilis eſt Minotauri circum- 
ſcriptio, quem labyrintho incluſum Theſeus 
ſuſtulit. Forma vero ejus mixta dicitur, 
quod partim hominis, partim tauri membris 
cum produxiſſet mater Paſiphac Minois uxor, 
E Dædali ope cum tauro concubuiſ- 
et. Profixe fabulam iſtam apud My tholo- 


89%, & ejus explicztionem invenies; dum 


Procruſles, & Sinis, & forma confuſa viri ſi- 
mul & n & Theba bells ſwbaZa, & Cen- 
taur furati, & regia atri Dei per vim intra- 
ta, poſt illum . notetur hee elogio, Hic 
eſt, cus fraude hoſpita amans decepta eſt. 


T E. 


| alii ad Taurum Minois ducem, ali ad na- 


vem, alii ad alia refcrunt. 

Cc Thebes) Plures fuerunt eo nomine urbes. 
Hic vero do Bœoticis agitur: in quibus ſub- 
ruendis Theſei virtus max ime emicuit. 

d Bimembres] Centauri, Janonis, vel po- 
tius nubis & Ixionis filii: quos Theſeus & 
Lap'ithe, quod illi in Pirithoi nupriis, tum 
Hippodamie ſponſæ, tum aliis faminis vim 
facere vellent, partim interfecerunt, pattim 
fugaverunt. Bimembres vero dicti ſunt, quod 
ſuperne homines, inferne equi eſſent. Qua- 
rum & id genus fabularum explicationem 
vide apud Mythologos, quorum verba huc 
fruſtra tranſcriberemus. 

e Regia] Plutonis aula nigra, quam in 
Pirithoi gratiam, ut ei in conjugem Profer- 
pinam raperet, intravit. Quanquam iftud in 
amici gratiam auſum fuifſe Theſeo audaciæ 
tantum apponendum : namque ille in inte- 
ris, Pirithoo a Cerbero cane intercepto, 
wy: mulkatus eſt, donec ab Hercule libera- 
rus fair. 

f Mam] Pairem tuum Theſeww. Gall. 
Q apres on on aura un Vitre pere, & tous 
ſes eloges, &c. Angl. After one has ſeen your, 
Father and all his Elogies, &c. . 

g Heſpita] In quinque libris heſpite ſcrip- 
tum eſſe teſtatur clar. Heinſius : ut hic idem. 
quod in Helenes epiſtola, innuat, 

certus in hoſpitibus nes eſt amor. 


Verum potior eſt lectio alteta. 
h De 


„% „ 
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Illa (nec invi 
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At mea 
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h De tanta rerum turba, factiſque parentis; 

i Sedit in ingenio k Creſſa — ex. 
Quod ſolum excuſat, ſolum 1. miraris in illo. 
©; fraudis® agis. 
) fruĩtur meliore marito 
n tigribus alta ſedet. 
fugiunt connubia Thraces, 


iſſe meis. 


Atque aliquis, Doctas jam nunc eat, p inquit, 4 Arbends: 
Armijeram T hracen, qui regat, alter erit. \ 


85 


Exitus acta probat ; © careat ſuceeſſibus opto, 


Qui ſquis ab eventu facta t notanda putat. 


u At ſi noſtra tuo 
Jam mihi, jam 


ſpumeſcant æquora remo, 
dies r conſuluifle meis. 


x Sed neque conſului: nec te mea tegia J tangit, 


HO 


Cretenſis Ariadne deſerta manſit in anime tuo, 
de tanta cepia rerum & geſtis patris. Suſyicis 
In illo illad unum, qued unum excaſat, Per- 
fide, te facis haredem doli paterni, 1 4 (nec 
lives) gaudet meliore marito, & ſublimis ſe- 
det in tigribus franatis. At Thraces contem- 
pti averſantur meum conjugium, quia ego di- 
cor pratuliſſe peregrinum .meis. Atgue ali» 


Feſſaque * Biſtonia membra * lavabis aqua, 
INTERPRETATIO. 
| quis dicit : Proficiſcatur jam nunc doctas 
Athenas; alter erit, qui imperet Thraciz bel- 3 
faQa. Cui careat » 
lato exitu, quicumque putat acta wituperanda | 
ab event. At fi maria noftra albicent tuo | 
remo, tum dicar proſpexiſſe mil.3 & mers. Sed | 


4 3 


licoſæ. Eventus probat 


| gue lavabis la(ſes arihs agua Thracja, 


NOT K. 


h De tanta] Multum habet affectum hæc 
eriminatio, ſed cuivis proficere- cupienti fa- 
_ erit imaginari, que longum eſſet ſcri- 


i Sei Nis f plaenit, & 2 Imi 
random ſumpſiſti, lle perfidioſe fecit. 
k Creſſa] I Minois filia, de qua 
plenius in ſequenribus. 

1 Miraris) Id eſt, Probas, imitaris, quod 
in ſe reprehendendum pater agnovit. | 

m Agis) Gall. Vows vont  periez pour 
*Heritier. Angl. Tow carry yourſelf like bis 
Neeir. 

n 
Hirur, in quo Ariadne à Libero patre in con- 
tur 2 : 
0 Feror) Ira meliores libri, Auctore Hein. 

: quanquam non minus placeat ferer. 


an? 11 Quilibet ex meis poſſit 


2 Athenas] 71 ee fl 
teregiam m, quem nobis omnibus 
Tpracibus prapeſuit. 


] mis enim currus Bacchi oy, 


tu Phyllida damnantium. 


pre- 
| e propoſita. At- 
que equidem perverſe profecto 
tiones noſtræ dijudicantur. 
t Neranda] Judicanda & 


cationem in eos & indirect 


6 ands. 


affulſerat ſpei radius, 


ante 
convenientius, tangit repoſui. 


ſtonĩus in Thracia. 


bis ; Ergo neque wvenies, 


| Iila 


neque proſpexi, neque mea aula te movet, ne- 


r Exitus] Verbs ſunt Thracum ab even- 


f Caveat] Reſponſio eft Phyllidis, ad pra- 
vum Tharcum ſuorum judicium, per impre- 


ex eventu ra- 

u At ſi) Purgationem fuam à contrario | 
eventu confirmat. Dicar, inquit, bens f- 
ciſſe, fi tu vediveris. Phyllidis autem verba 3 
cum ſpe aliqua & voto conjuncta viden- 
W 

x Sed neque)] Jam disjectus eſt qui modo 


Tangit] Placuerat Heinfio tenger, ſed 
4 legebatur, meo quidem judicio 1 


2 Bien] Thracia noſtra. Lacus eſt Bi- , 


z Lavabis] Pro veteri conſuerudine, quz 
etiam ex Evangelio cognoſcitur. Nen lava- 


We = Tf tou 


ao a> ua 4a a a 
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b Hla meis oculis ſpecies abeuntis inhæret, 
Cum premeret portus claſſis itura meos. 

c Auſus es amplecti; colloque infuſus amantis 
Oſcula per longas jungere preſſa moras : 


a 95 Cumque tuis lacrymis, lacrymas 4 confundere noſtras; 


Quodque foret velis aura ſecunda, © queri : 
Et mihi diſcedens ſuprema dicere voce ; | 
Phylli, face f expeties Demophoonta tun. 


s Expectem, qui me nunquam viſurus abifti ? 
roo Expectem pelago vela negata meo ? | 
h Et tamen expecto, redeas modo i ſerus amanti : 
ks tua fit low tem lapſa 2 
Quid | precor infelix ? jam te tenet m altera conjux 
Forſitan, & nobis qui male favit, amor. 


INTERPRETAT IO. 


Imago illa tui diſtedentis infixa eff meis oc. Demophoonta. Opperiar, qui diſceſſiſti nun- 
lis, cum claſſis diſceſſura eſſet in meis portu- | quam viſurus me, opperiar vela prohibita 8 
bus. Non veritus es me amplecti, c projettue | mari meo Et tamen praſtalor, mode rever- 
in collum mei amantis dure eſcula arthd per | tavis tardus mihi amanti t det tua 
prolixas moras, & miſcere |. neftras | cerit ſolo tempore. Miſtra quid voves Tam 
cum tis lacrymis, & queri quod ventus efſer | alia wxor te capit firfan, & amor, qui minus 
favens velis, & willi dicere ultima voce, cum | fuit nobis prepitius. | 
proficiſeereris, Phylli, vide ut opperiaris tuum | 

: NOT K. 


b Illa] Se nihil amaſſe unquam fatea- eſt, & ille ſtupet, quam cum inter ſperti 
tur, qui iſta commemoratione non commo- timorem attentus, undiquaque diſtrahi- 
vebitur. ; tur, & cura conficitur. 

c Auſus es] Ex Demophoontis perfidiæ Bxpectem] Cum dolore & increpatione. 
contemplatione, tum blanditiarum, quibus Gal. Que J attende ? Angl. Should I wait for? 
diſcedentem perfidum demulſerat, recorda- | h Er tamen] Vide mihi, quæſo, qui conatus, 
tione, vehemens hec increpatio Fhyſlidis | qui imperus, quæ lucta, priuſquam deſperet 
naſcirur. Quantum vero imaginandi facul- i Serws] Non ut ſero redear, petit ſed, 
tate valuerit Poera, videbunt qui proficiendi | quando ita neceſſe eſt, ut ſero 
ſtudio, phantaham ſuam illi commirrent :| ſaltem. 
vel etiam qui eſus leporibus ducti, iis' ſeſe k Tempore] Proverbiali forma dicimus, 
oblectare voluerint. I Que je ne perde, que Vatteme: Angl. May 

d Confundere} Nequiter fecit Nemophoon, | 7 loſe nothing but my Attendance. 
qui ſinceras & ex amor mollitie fluentes | I. Precor] Votorum feryorem indicat, ea- 
Phyllidis lacrymas, fictis ſuis & per dolum | demque vox ifta corrigit. Ita enim (eſe ha- 
expreſſis fletibus compenſaverir, 1 bent cordis noſtri cogitationes & vices. Cum 

e ri] Quaſi ille morz cauſam vento- | maxime fervent us, tum facillime pla- 
rum vim adverſam habere maluiſſet. Phyl- | cantur ; ubi maximus eorum impetus, ibidem 
lidis hæc eſt querela : An potwiſti inter tot | & finis. Extrema quaque ſcilicerrecurrunt & 
amerrs mei teſſi mania cjuſque illecebras, me | ſeſe tangunt; nec meras ultra licet erumpere. 
ſunulatione tua deludere ? Vel, quomeds ad| m.Altera] Puellis ſuſpicio familiaris. RA 
nimiam & incredibilem fitionem petFus per- | & ſupra Penelope.Sed prudentiam nora Po. 
fidie conſciurs. petuiſti adigere : tz j quomodo affectus gradatim — ex 

f Expettes], Sicuti eſt iſta Demophoontis| iis fingula queque movear. Majores fecerit. 
vox ſuprema, & ultimus amoris conatus, ita | progreſſus, qui unam epiſtolam cum cura & 
& eſt ultimus perfidiz gradus. Non enim | diligentia in indaganda arte mediratus fuerit, 
rantum torquetur animus, quando adempta | quam qui totum — ut mos eſt, legerit. 


Utque 


58 , , 


18 


105 Utque tibi en excidimus, nullam, puto, Phyllida noſti. 
Hei mihi! o fi, que fim Phyllis, & unde, rogas. 


Th 
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tibi, Demophoon, longis p erroribus acto 
Ihreicios portus, —— dedi. 
Cujus 4 opes auxere me: cui 

Munera multa dedi, multa datura fui. 


ives egenti 


Quæ tibi ſubjeci latiſſima regna * Lycurgi, 
Nomine ſfœmineo ſ vix ſatis apta regi: 


patet umbroſum Rhodo 
teu {acer admiſſas exigit 


lacialis ad © Hzmum, 
ebrus aquas. 5 


115 Cui mea virginitas avibus = libata y ſiniſtris, 
Caſtaque fallaci 2 zona recincta manu. 
2 Pronuba b Tiſiphone thalamis c ululavit in illis, 
Et cecinit mœſtum d devia carmen avis. 


INTERPRETATIO. 


Et poſiquam ex conſpecta two ſublata ſum, 
null am reor Phyllida cognovifti. Hei mihi ! 
fi quaris qua ſim Phyllis, & cujas. Ego, De- 
mnophoon, que præbui tibi longis itineribus 
jactato portus Thracios, & hoſpitium. Cujus 
divitias mea majores fecerunt, cui dives ego 
multa dona contuli, & volui multa conferre : 
qu a tibi ſubdidi late patens imperium Lycur- 
£7, qua vix poſſunt gubernari nomine fæmi- 


nes: qua Rhodepe gelu rigens extenditur, 


uſque ad Hamum umbroſum, & qua ſacer 
Hebrus vol vit aqu as concitatas. A quo mea 
virginitas primo decerpta eſt, alitibus infuu- 
ſis, & Xona pudica detracta eſt manu frau- 
dulenta. Tifiphone pronuba ululavit in illis 
noſtris nuptiis ; & avis devia cantavit care 
men lugubre. | | 


NOT K. 
7.2 


n Excidimus] Illud eſt quod Gal. dici- 
mus, Auſſi-tot que vous mentes perdue de 
wvewe. Angl. As ſoon as you Had loſt me out 
of your Sight, | 
E 3 Si, qua ſim] Non major eſſe poteſt ob- 

o. 


p Erroribus] Vere dicuntur errores, quæ 
per mare perhciuntur irinera. 

q Opes] Quz, ſata in quo erat, exiguæ 
erant. x: 

r Lycurgi] Pater fuit Phyllidis; de quo 
Poerz, quod Bacchum contempſiſſet, multa 
fabulantur. | | 

1 Vix) Quia feroces & hellicoſi. 

** Hamum] Mons eſt 22 4 42 
| 5 uos regni ſyi am ä 
Phyllis de bibi e | 


u Sacer] Quia omnes fluvii ſacri propter 


xcolas & præſidentes Deo & Nymphas. 
x Libata] 


et 6 


g Primum violata. 
umſcriptio. 


. 


Matrimonii | 


y Siniftris] 1d eſt, Auſpiciis & Diis ad- 
verſis. Nihil enim veteres illi inauſpicato, 
vel ſine Diis, ſuſcipiebant. ; 

2 Zona] Cingulo nova nupta precinge- 
batur, quod vir in lego ſolvebat, factum 
ex lana ovis ; ut ſicut illa in glomos ſubla- 
ta, conjuncta inter ſe fir, fic vir ſuus ſecum 
cinctus vinctuſque eſſet. Feſtus. 

a Pronuba] Loco Junenis neſtris nuptiis 
prefuir. | 

b Tiſiphone] Furiarum una: altera eſt 
Alecto; tertia Megæra, filiæ Noctis & Ache- 
rontis. 

c Vlalavit] Quanquam vocem hanc me- 
diam effe docet Servius; ſatis conſtat tamen 
hic lugubrem & feralem, pro nuptiali, can- 
tum ſignificare. : — 

d Deyia] Bubo, vel quælibet avis devia 
nocturna & latebris gaudens, cujus vox que- 
rula mali ominis eſſe cenſebatur. 


Adfuit 
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Adfuit e Alecto f brevibus torquata colubris; 
Suntque 8 ſepulcrali lumina mota face. | 

Meœſta ; tamen ſcopulos i fruticoſaque littora calco, 
Quaque patent,oculis xquora lata meis. 

Sive die k laxatur humus, ſeu | frigida lucent 

Sidera ; proſpicio, quis freta m ventus agat. 

t quæcunque procul venientia lintea vidi, 

Protinus illa n meos auguror eſſe Deos. 


19 


In freta procurro, vix me retinentibus undis, 


730 


Mens fuit; 


Aleflo compta bre vibus ſerpentibus adſtitit, & 
lumina admota ſunt ex tæda funerea. Nihilo- 
minus triſtis premo ſcopulos & littora frutici- 
bus plena, & loca ande vaſta maria aperta 
ſunt meis oculis. Si ve terra ſolvitur per di- 
em, ſeu aſtra gelida lucent, obſervo quis ven- 
tus agitet maria; & quæcumque vidi procul 


vela accedentia, ſlatim cen icio illa eſſe meos 


Deos. Accurro ad mare is me Are co- 
hibentibus, qua mare Haid extendit pri- 
N O 

e Alecte] Altera ex furlis, ut ante dixi- 


mus. 
. Erevibus] Ideoque, ut volunt, ſæviori- 


g Sepulcrali] Id eſt, Pro faucibus quinque 
ex ſpina alba aut pins in nuptiis adhiberi ſo- 
litis, ferales admota ſunt ex rage accenſs, vel 
2 * AN * 4 

Tamen] Id eſt, Quanguam omnia ſint 
mihi adverſa, tamen — mei A 
ardor, ut contra ſpem animi mei te ſemper 
& maximo cum labore, non ſine furore qua- 
ram. 1 

i Fruticeſague] Ubi difficile eſt admodum 
ſuos gradus firmare. Sed operæ pretium eſt 
hec omnia ſibi phantaſiz opera oculis re- 
præſentare. | 
XK Laxatur] Solis calore. 


I Frigida] Id eſt, Per nef:m. Amoris 


Mobile qua primas porrigit æquor aquas. 
Quo magis accedunt, minus & minus o utilis aſto: 
p Linquor, & ancillis exc 
q Eſt ſinus adductos modice 
Ultima prærupta cornua mole \ rigent. 
Hinc mihi ſuppoſitas immittere corpus in undas 
| , Quoniam fallere pergis, erit. 
135 Ad tua me fluctus projectam littora t portent, 
curramque oculis u intumulata tuis. 


INTERPRETATIO. 


8 cado. 
catus * in arcus, 


mas dewas, Quo magis accedunt, minus 
& minus firma ſum © deficio, & cado ſuſten- 
tanda ab ancillis., Eft ſinus paululum curua- 
tus in modum arcus contenti, ultima cornua 
cjus prærupta ſunt rupe ardua. Hinc animws 
fuit corpus precipitare in mare ſul jectum; 
&, quoniam pergis decipere, idem erit. Un- 
da me ferant pracipitatam ad tua littora; & 


| inſepulta incidam in tuos oculos. 


T K. 


m Ventus] Optime amoris ſolicitudinem de- 
clarant iſtinſmodi cogiĩtationes. 

n Meos] Id eſt, Qui me exaudiverunt, & 
mihi propitii facti ſunt. 

o Vrilis] Quia te non eſſe video, vix poſ- 
ſum niti pedibus. 

p Linquor] Animi deliquium patior. 

q Eft ſiaus] Seſe tandem ad deſperatio- 
nem coa dam eſſe Phyllis declarar : quod 
loci deſcriptione, unde ſe in mare daturam 
dicit, cognoſcirur. 

r In Arcus] Id eſt, Ad tenſi arcus modum 
curvatus. Curvarir enim arcus, cum netvo 
extrema ejus ſimul in ſeſe adducuntur. 

Rigent] Alta, prerupta, dura, & ſale- 
broſa font 4d hoyrorem & ſtuporcm. 

t Portent] Votum eſt. 

u Intumulata] Abſque ſepultur honore, 
quod Erhnicis præſertim horrendum, ſiqui- 
dem & iſtud ad Manes placandos, vel tor- 


ſui anxietatem commendat, qua diu nocu- 
que ipſam ſolieitat. 


C3 


| quendos momentum haberet. 


Duritia 
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Duritia ferrum ut ſuperes, adamantaque, * teque; 
Non y tibi * fic, dices, *Phylty, ſequendus eram. 


Szpe 


140 Trajectam gladio morte 


venenorum ſitis eſt mihi: ſæpe cruenta 


ire juvat. 


Colla quoque, infidis quia ſe nectenda lacertis 


2 Præbuerunt, laqueis implicuiſſe libet. 
Stat nece b matura tenerum penſare © 


* 


pudorem: 


In necis 4 electu parva futura mora eſt. 
145 Inſcribere meo cauſa © invidioſa ſepulcro : 
Aut hoc, aut fimili carmine notus eris : 


Phyllida Demop 


hoon leto dedit, f hoſpes amantem: 


Ille neci s cauſam prebuit, ipſa manum. 
INTERPRETATIO. 


Ouamvis durior ſis ferro, & adamante, & te 
zpſo, dices, Phylli, non ita we debebas ſequi. 
Spe cupio bibere toxicum ; ſape placet trarſe 
xam enſe perire morte ſanguinolenta. Eniam, 


quia mea colla ſe prabucrunt implicanda bra- 


chiis perfidis, fune volo ez premere. Decreui 


| 


ſatisfaceve nece accelerata' tenero pudori : non 

dia cunttaher in eleftione mortis, Signaberis 

cauſa odiiſa meo ſepulero : notns eris, aut hee, 
aut ejuſmodi titulo : Demophoon hoſpes tra- 
didit morti Phyllida amantem , ille dedir 
cauſam morti, ipſa manum. 


NOT F. 


Teque] Gradatione- iſta vide Demo- 


NR. ut Phyllis duriſſ mum faciat. 
Y Tibi] Pro 4 te. 


2 Sic] Mortua, intumulat a, undi jafarg | 


& eroſa. | 
a Prabuerunt] Nonnulli habent prebuc- 
rint, quod non minus, imo amplius placeret. 
b Matura] Decoro & magnanime leto 
exponunt, Eſto decorum, fed matutum 


c Pudorem) Violatam à te meam pudici- 
tiam. 

d EAA] Inter tot mortis genera fluctu- 
ans, tandem (eſe ex amygdalo ſuſpendiſſe 
dicitur; quz arbor cum exaruiſſet, Demo- 
baontis adventu reviruit. | 

e Invidioſs] Id eſt, Qu !egentinen invi- 
diam & odium in te derivet. 
f Hopes] Hoſpitio a Phyllide acceptws. 


mihi idem eſt quod promp:um, acceleratum, 
624 : 


*. „ — 


| Pafhive. 
g Caan] Pcerfidia ſus. 
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Quaſeunque af 
Sed tamen 
e Si mihi 


Non, ego 
Nam ſimul h E 


i Quzrebant taeiti, 
Differri potui: | 1 


Epiſtola quam legis, vix bene Grace ſeripta 
„aA. eſt « rapta Hippodamia. La- 
cryma fecerunt omnes lituras, quas videbis , ſed 
tamen etiam lacryma vim woos habent. Si 
mihi licet conquer pauca de te, & domino 
& marito, ay pauce de domine & ma- 
rito. Non oft culpa tua, quod 
data reg i petenti : quamvis hoc quoque oft culpa 
ina, Nam ftatim atque Exrybates & Talthy- 


a Rapta) A te ſcilicer, ex Lyrneſſs. Prima 
eſt commiſeratio 2 fortuna. ias 
quidem non habet tam acres hec epiſtola , 
neque tamen eo minor orationis apparatus. 
b Briſeide] _ Hippodamia, Briſa filia. 
c Barbarica) Lyrneibe puella, qua cum 
fit barbara, Græcas litteras non recte novir. 
Tacite imperitiam, ne inepta videarur, ex- 


cuſar. 


quam ex verbis meis amorem meum cornafces. 
e Si ibi] Orationis præmunitio, fGne 
qua ſervæ, bello captæ, cuique erga domi- 
am nullum jus erat, querimonia 
on videbatur. 

f Hoe quogue} Idem affrmare viderur, 
q119d modo negavit : ſed diverſus eſt reſpe- 


BRISEIS ACHILLI. 


BRISEIS ACHILLI. 

am lepis, à 2 rapta b Briſeide littera venit 
rt c bender Græca notata manu. 
, Jacryme fecere, lituras ; 
lacryme d pondera vocis habent. 
pauca queri de te dominoque vi 
Fas eſt; de domino pauca viroque querar. 
poſeent} quod ſum cito tradita f 
Culpa tua eſt: quamvis 8 hoc quoque culpa tua eſt. 
ates me Talthybiuſque vocarunt ; 

Eurybati data ſam Talthybioque comes. 
Alter in alterius jactantes lumina vultum, 
* noſter ubi eſſet amor. 
& mora grata fuiſſet. 
Hei mihi! * nulla — 
15 At lacrymas fine fine dedi, rupique capillos. 
Infellx eren ſum mihi viſa b epi. 


INTERPRETATIO. 


| 


d Pender] 1d oft, Non mins ex litwris, | mir 


41 


roq ue 


bins me peti vtrumt, data ſum comes Eurybati 
& Talthybio. Illi vertentes oculos, alter in 
vultum alterius ſciſcitabantur taciti, ubi 
noſter amor efſet. Potai in tempus alind re- 
mitti; mora fuiſſet accepts meo delori. Hei 
mihi !  abiens nulla tibi ebtali ſwavia. AE 
effwdi lacyymas fine fine, & diſeerpſs comam. 
Miſera viſa ſum mihi itorum rapi. 


NOT x. 


non fuit: at in eo culpam eſſe dicit,quod tam 
cito tradiderir, cum potuiſſet ipſa ditferri. 

h Exrybates] Agamemnonis cum Talrhy- 
bio miniſter, 

i Qwarebant] Achillem arguir ex eo, quod 
etiam ejus in tradenda Hinpodamia celerita- 
rem ipſi Agamemaonis miniſtri mirati ſint. 

Kk Nofter | Veſter, vel invitis libris quam- 
obrem reponendum cenſuerit Heinſius, de- 


| 


or. 

Pena] Dolori, quem ex diſceſſu caperem. 
m Rapi} Que fuir antea, quamque Hein- 

ſius deturbaverat vocem, reſtitui, non alia 

cauſa, quam quia, fine bona ratione, nihil in 

libris murandum eſſe cenſeo. Nulla autem 


videtur, ea quam reddit, Briſaidem ante rap- 


tam fwiſſe * non legiſſe cum. qua c Lyrneſſo 
expugnata capta eſt, eadem & tapta dici poſ- 


radira fir reg quia ex ipſo om iſdud 


Fatetur Achillis culpam non eſſe quod | fi 


t. Quanquam & capi, quod ex plurimi | 
—— wag wen 
Sæ pe 
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Szpe ego decepto volui cuſtode n reverti; 
Sed, me qui timidam prenderet, hoſtis o erat. 
Si progreſſa forem, caperer ne forte, timebam, 
p Quamlibet ad Priami munus itura nurum. 
20 94 Sed data fim, quia danda fui: tot noftibus abſum, 
Nec repetor; ceflas, * iraque lenta tua eſt. 
Ipſe Menœtiades, tunc, cum tradebar, in aurem, 


nid fies? hic parvo tempore, dixit, eris. 


25 Nen 


iſſe parum eſt : pugnas, ne reddar, Achille. 


v nunc, & cupidi nomen amantis habe. 
x Venerunt ad te y Telamone & * Amyntore nati; 
Ille gradu propior ſanguinis, ille comes: 
b Lac rtaque ſatus: per quos comitata redirem : 
30 Auxerunt blandz grandia © dona preces : 
Viginti fulvos 4 operoſo ex 0 lebetasz 
t tripodas ſeptem, e ere & arte pares. 
Addita = illis — bis —— f —_ 
Bis g; ſex aſſueti vincere ſemper equi. 


INTERPRETATIO. 


Spe ego volui redire, evſtode deluſo; ſed 
beſtis erat, qui me pavidam vetineret, Me- 
tuebam ne, fs diſceſſiſſem, forſan abriperer, 
itura in donum ad quamlibet nurum Pria- 
mi. Sed fuerim reddita, quia debui reddi : 
abſum per tot notes, nec repetor ; heres, & 
ira tua tarda ft, Tpſe Patroclus mihi ve- 


palieit in aurem tunc, cum dabar, Quamob- 


rem ploras? non diu hic manebis. Parum 
eſt non repetiiſſe ; certas, Achille, ne reſli- 


No rA 


n Reverti] Ad te, ſcil. 

o Erat] Qui me prendere poſſet, ſupple: 
quod & poſtea dicit. . 

p Quamlibet] Etiam indigniſſmam. 

q Sed data fim] ' Quafi dicat, Quanguam 
yeccatum fuit, quod me tradideris, tam cite 
etiam tamen iſtud mitto, ut graviora attin- 
gam. Accuſationem itaque habet hæc lo- 
quendi formula. 88 

r Iraque] Ex eo quod per vim me tibi Aga- 
memn n praripuerit. | 

i Menetiades)] Patroclus, Menetii filius. 

t Nee repetiſſe] Achillem arguit, quod ſe 
non modo non reperierit, ſed quod inſuper, 
cum redderetur, reſtiterit. In quibuſdam 
legitur Non repetiſſe. 4 

u I nunc] Ironia eſt. Gall. diceremus 
Vraiment le voila VAmant paſſionne. Angl. 
A paſſionate Lover indeed ! BILE 

x Venerunt) Ut me tibi reſtituerent. 


| 


twar. Ito nunc, & vetine nomen amantis 
defiderio flagrantis. - Ad te prefedti ſunt ge- 
niti ex Telamone & | Amyntore, ille con- 
junctior gradi ſanguinis, ille comes, & na- 
tus ex Laerta, quibus ſtipata reverterer. 
Mites preces cumularunt magna munera, vi- 
ginti ſcilicet rufos cacabos ex &re elaborato, 
& ſeptem tripodas 4quales pondere, & arte. 
Adjuncta ſunt illis decem talenta auri, dus- 
decim equi ſoliti ſemper vidleria potiri. 


y Telamone] Ajax. e 

7 1 Phenix, qui otiam 4 Peleo 
Achilli comes & moderator datus fuerar. 

a Nile] Ajax, fuit enim Telamon frater 
Pelei; adeoque Achilles & Ajax patrueles. 
\ b Lairtagae] Vie, prot jam ſpe vi- 

Imus. y £7.27 

c Dona] E ſequentibus verſibus ex Ho- 
mero recenſet. 

d Operoſo] Id eſt, opera & arte multa fa- 
bricato. * 1) 

e Pondere] Id eſt, In quibus ars materia 
pretium — 2 | 

f Talema] Multiplex fuir apud varias 
gentes, de quo multi tractaverunt, quos, ſi 
voles, adibis. Uſitatum fuit præſertim At- 
ticam, ſexaginta minarum ſeu librarum 
pondere. 5 * 

'g Sex] Ita melius ex Homero, quam, ut 


| rt ali, bis ſeprem. 


Quodque 


33 w&# ww” 28 a. 3 
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i Lesbides, 


P 


Et, quod ſuperfluuwm, puella ex Lesbo pulcri- 
tudinis eximia, corpora capta domo diruta, 
& cum tot his ( ſed non opus habes wuxore) 
una ex tribus puellis Agamemnoniis, in uxo- 
rem. Recuſas ea ſumere, que exhibere de- 
bueras, fs tibi redimenda fuiſſem pretio ab A- 
gamemnone. Quo delicte merui fieri tibi con- 
tempta, Achille? Quo inconſtans amor abiit 
tam cito anobis ? An ſors maligna premit in- 
deſinenter infelices, nec aura lenior afflatymeis 
auſibus ? Vidi Lyrneſum wrbem everſam bello, 


N O 


h Super vacuum] Iſtud eſt ex præmatura 
Briſeidis zelotypia. 

i Lesbides) E Lesbo Inſula, non longe à 
Troja, abreptz. 

k Everſa] A Gracis, Achille præſertim, 
quo tempore Trojæ bellum indixerunt. 

1 Non opus] Quia ſe eam intendit eſſe. 

m Tribus] Chryſothemis, Iphianaſſa five 
Iphigenia, & Laodice, tres illz fnerunt. 

n Atrida] Azamemnone, Atrei filio. 

© Debueras] Si pretio ab Agamemnone re- 
dimi debuiſſem, aut potuiſſem. 

p 20] Se eam eſſe innuit, quæ amantis 
conſtantiam mereatur. 

1 Ex calamitatis commemo- 
ratione, quam primus Achilles immiſerar, 
Juzque inde ipſam affligeret, commiſeratio- 

I 


BRISEIS ACHILLI. 
puellæ 


Quodque h ſupervacuum, forma præſtante 
everſa corpora ca 
Cumque tot his (ſed i non opus eſt tibi conjuge) conjux 
Ex Agamemnoniis una puella m tribus. 
Si tibi ab a Atrida pretio redimenda fuiſſem, 
Quæ dare o debueras, accipere illa negas. 
Qua merui _—_— tibi vilis, 


| 


23 


domo. 


Achille ? 


Quo levis a nobis tam cito fugit amor? 

An mi ſeros triſtis fortuna 4 tenaciter urget ? 

Nec venit inceptis mollior aura meis? 

45 Diruta Marte tuo * Lyrneſia mcenia vidi: 
Et fueram patriæ pars ego magna meæ. 

Vidi t conſortes pariter generiſque neciſque 
Tres cecidiſſe: tribus, quæ mihi, mater erat. 

Vidi, quantus erat, fuſum tellure cruenta, 
Pectora jactantem ſanguinolenta, u virum. 

Tot tamen amiſſis te compenſavimus unum. 
Tu dominus, tu vir, tu mihi frater eras. 

Tu mihi, x juratus per numina y matris aquoſæ, 


z Utile dicebas ipſe fuiſſe capi. 
INTERPRETATIO. 


quod geſſiſti ; & ego fueram magna pars pa- 
tria mea, Vidi tres conſortes pariter ſangui- 
nis & mortis eccubuiſſe, & mattem — 
qua erat mihi mater. Vidi ſuper terra ſtra- 
tum, quantus erat, maritum meum agitau- 
tem corpus ſuum cruentum. Ex4guayimus 
te unum tamen tot perditis : tu eras mihi de- 
minus, ta maritus, tu frater. I ipſe, 1 
ratus per numina genetricis tua aquaſæ, di- 
cebas mihi utile fuiſſe capi. 


T K. 


nem ſtudet movere. Sumptum vero eſt iſtud 
ex eo quod vulgo alia, deinde alia mala illi 
inferre credatur, quem ſemel ini qua fortuna 
afflavit. ä 

r Lyrneſia] Non fuit hæc Lyrneſſus Ci- 
liciz, ut male annotavit Antonius, & de- 
ſcripſit ejus Excerptor; ſed majoris Myſiz, 
contra Lesbon Inſulam, in ora Trojz poſita. 

#\ Magna] Omnino, fiquidem conjux eſſet 
Mineris Lyrneſſi principis, aut reguli. 

t Conſortes] Fratres ſuos circumſcribir, 
quos Achilles mactavit. 

u Virum] Meum, ſcil. Minetem. 

x Juratus) Signifhcatione activa. 

y Maris) Tus ſcil. Thetidis. 

2 Vtile] Quia potior apud te fors mea 
eſſet, quam cum meis. 

a Scilicet 


24 
55 2 Scilicet ut, 
Et mecum 


ug 
Te dare nubiferis e linea 


60 Sanguinis atque animi 


Aut rutilo miſſi fulminis 
65 


Si tibi jam redi 
Victorem m captiva ſequar, 


70 
Inter o Achaiadas 


Nimirum ut me rejicias, quamvis accedam ' 
dotata, & mecum recuſe* divitias, que tibi 
efferuntuy. Oninctiam ferunt te linea wela 
traditurum auſtris nubiferis, cum dies craſti- 
nus laxerit. Quod facinus poſtquam ad timi- 
das aures delatum eft, mihi infelici pews fuit 
fine ſanguine atque animo. Diſtedes, & in- 
felicem, apud quem me deſeres, violente ? Quit 


EPIS T. HEROIDUM. 


r veniam b dotata, repellas; 
ias, que tibi © dantur, 
Quin etiam fama eſt, cum craſtina fulſerit d Eos, 


uod 8 ſcelus ut pavidas miſeræ mihi contigit aures, 
pectus inane fuit. | 
Ibis: & 6 miſeram i cui me, violente, relinques? 
Quis mihi deſertæ mite levamen erit ? 
Devorer ante, precor, ſubito telluris hiatu, 


Quam fine me k Phthiis I caneſcant æquora remis, 

Et videam puppes ire relicta tuas. 
placent, patriique penates; 
Non ego ſum claſſi ſarcina magna tuæ. 


n Eſt mihi, que lanas molliat, apta manus. 
onge pulcherrima matres 
In thalamos conjux ibit (catque) tuos, 
INTERPRETATIO. 
| 


vela f notis. 


igne cremer : 


non nupta maritum : 


ante abſorbear celeri hiatu terra, aut adurar 
igne rutile vibrati fulminis, quam maria al- 
| beſcant remis Achilleis ſine me, & deſtituta vi- 
deum naves tuas diſcedere. Si recurſns, & d- 
| mus patria munt te juvant, ego non ſum grave 
onws twe claſſi. Ego captiva ſequar vir em 
non nupta maritum: habeo mam idontam * 
ad nendum lanam. "Uxor longe formoſiſſima' in- 


erit dulce ſolatium mihi deflirute ? Precor us 


NOT K. 


a Scilicet] Ironice ſuas cum Achille com- 
moditates proponit; ut ejus vana promifſa 
arguats eumque commovear. 

Detata) Sibi dotem aſſumit ea que ſe- 
cum ad Achillis placandam iram Agamennon 
mittebat. 

c Dantur] Quamobrem eam vocem pro 
dentur Heinſius deturbaverit, nunquam vi- 
dere potui , adeoque eam reſtitui. 

d Eos] Aurora. Id eft, craſtino die. 

e Linea] In aliis liea, item lintea vella 


| 


unde velle poſtea procuſum, quod nonnullis f 


r. 

f Notis] Id eſt, Fama eff, te uſque aden 
iratum eſſe, ut etiam ventis maxime Adver- 
ſis, velis abire. Flantes enim a meridie No- 
ti iis prorſus reflant, qui ex Troade in Græ- 
ciam navigant. 


| ter matres Achaiadas ibit (& eat) in i twes. | 


das, ſicut etiam Antonius exponit : Nequa- 
quam. Per reſpectum ad Briſeĩdis defideri- 
um & amorem, vox iſta intelligenda eſt, & 
id tantum. 

h Sang»inis] Uno verbo, defeci. e 

i cui] Iſtud ex amore Briſeis, quz nun- 
N ut cumque ei ſit tradi- 
ta, (eſe Faiſſa, ſed ſoli Achilli amorem ſuum 
reſervaſſe, innuic. Arque ex hoc loco maxi- 
me moveri potuir Achillis miſericordia. q 

K Phthiis] Acbilleis : nam Achillis Phthii 2 


uerunt. N 
1 Caneſcant] Id eſt, quam tu, ſine me, abe- 1 
as, Metonymia. 4 
tanquam uxor. 4 


n EH] Id eſt, Vidtum lanificio quaritabo. 


g Sceluws] Ut ante captam Trojam diſce- 


o Achajadas] Achala Achillis patria, un- 
Achaiades puellæ, & matres. 


| de ö 
Digna 


a 
4 


80 


Quid tamen Y expectas ? Agamemnona 
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Digna nurus v ſocero, Jovis Æginæque 4 nepote; 
Cuique ſenex r Nereus ſ proſocer eſſe velit, 
Nos humiles famulæque tuæ data penſa trahemus : 
Et minuent plenas ſtamina noſtra colos. 
Exagitet ne me tantum tua deprecor uxor, 
Quæ mihi * neſcio quo non erit æqua modo. 
Neve meos coram ſcindi patiare capillos: 
Et leviter dicas, Hæc quoque noſtra ſuit. 
Vel patiare licet ; dum ne contempta u relinquar. 
Hic mihi ve miſerz concutit oſſa x metus. 
nitet iræ, 
Et jacet ante tuos Græcia * mœſta pedes. 
Vince animos iramque tuam, qui cetera vincis. 
a Quid lacerat Danaas impiger Hector opes ? 
Arma cape, Aacida, ſed me tamen ante recepta : 
Et preme turbatos Marte favente b viros. 
Propter me mota eſt, propter me deſinat ira: 
Simque ego triſtitiæ cauſa moduſque tuæ. 
Nec tibi turpe puta precibus ſuccumbere noſtris : 
Conjugis © OEnides verſus in arma prece eſt. 


INTERPRETATIO. 


STRESTTETR 


Fat nurus diena ſocere, c nepote Jovis &> SG£e | 


gins, & cui ſenex Nereus velit eſſe proſocer, Nos 
abjetts & ſerva tua trabemus data penſa, & 
fla qua nebimus minuent plenas colors, Depre- | 
cer tantuns, ne tua conjux, qua mihi non erit 
neſei» cuomede propitia, me wvexet, neve pat ia- 
vis meam comans lacerari in two conſpettu : 
Et dicas obiter, Hazc quoque fuir noſtra, Vel 
finas, ſi voles, modo ne deſerar deſpeta. Ve, hic 


timer quaſſat off4 mit miſer a. Quid tamen 


cupis ? Agamemnona piget ira, & Gracia tri- 
ſtis proſtrata eft ante twos pedes. Doma men- 
tem, & iram twam, tu qui domas alia omnia. 
| Quamobrem ſirenuws Heottor jrangit wires 
Grecas ? Indue arma, Ae fate, ſed amen 
me ante recefta; & urge Marte ſecundo vivres 
frattos. Ira eft excita propter me, ſedetur prop= 


ter me; & ego fim cauſa & finis tui dolovis. 
Nec crede tibi ee inhont ſlum cedeve pecibus * 
Meleager ad arma compulſus eil prece uxoris. 


NOT &. 


p 2 15 

q Nepete] Ju rer dx gina, Aſopi Bœo- 
tiz regis filia, Niem ſuſcepit, ex quo 
Pelcus, Achillis pater. 
r Nereas] Theridis pater, Achillis avus 
maternus, Deus marinus. fl 

{ Proſocer} Quia pater fit Theridis, Pelei 
conjugis, quæ Theris focrus ei fuiſſet, quam 
Achilles uxorem duxiſſet. 

t Neſcio 9%] Plus dick iſta ſuſpicio, quam 
ſi prolixe mulra cumulaſſet. 

u Relinquer] Hic ſcil. cum Agamemnone, 
Procul 2 te. 
x Metus) Ne refinguar. 
y Expettas) Quid tibi vis ? Quid queris ? 
quor ju ſpectat ifta tua ira implacabilis? 

Z A Que, & 4% tempore rms 


| poſuiſti, maxima damna ab hoſtibus Trojanie 


accepit. 

a Quid la erat Achillem ut movear, et 
blanditur ; quaſi ille ſolus Hector m. Troja- 
norum fortiſimum (cujus præ ſertim meminle 
ad æmqulatjgrem) totum que adeo hoſtilem 
exercithm, Poſter profli gare. 

b Viros] Trojanos, gquos facile in fugam 
verteris. 

c OExide: Meleager, OFnei plius, qui, 
bello in er Curetes & Calydon'os, ob pe- 
lem apri ab ipſo Atalantæ traditam, con- 
| Hato, cum propeer conceptam, ex matris 

imprecationibus, iram nc hoſtes mœnibus 
depellere, nec laborant i patri- opem ferre, 
veller ; tandem a Cleopatra uxore ad arma 


capienda compulius et. 
D d Res 


* 
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d Res audita mihi, nota eſt tibi. e Fratribus orba 
f Devovit nati ſpemque caputque parens. 


95 Bellum erat: ille 8 ferox poſitis ſeceſſit ab armis, 


Et patriæ rigida mente nega vit op-m. ? 
Sola virum conjux flexit: h felicior illa! 

At mea i pro nullo pondere verba cadunt. 
Nec tamen indignor : k nec me pro conjuge geſſi, 


100 


Szpius in domini ſerva 1 vocata torum. 


Me quædam (memini) dominam captiva vocabat: 
Servitto, dixi, m nominis addis ONS, 

Per tamen oſſa n viri ſubito male tecta ſepulchro, 
Sem per judiciis oſſa vetenda meis : 

105 Perque trium fortes animas, mea numina, fratrum, 

Qui bene pro patria cum patriaque jacent, 

Perque tuum noſtrumque caput, quæ o junximus una; 
Perque tuos enſes, P cognita tela meis 

Nulla q Mycenæum ſociaſſe cubilia mecum 


110 


uro: fallentem deſeruiſſe velis. 


Si tibi nunc dicam : Forriſſime, tu quoque jura, 
Niulli tibi fine me gaudia fatla: * neges. 


INTERPRETATIO. 


Rem illam andivi, tw noviſti. Mater deſli- 
tuta fratribus de vovit ſpem & caput filii ſui. 
Betium erat ille ſtrenuus reliquit arma de- 
pofitz, & dencgavit auxilium patrie obſtina- 
0 anime. Uxor ſola mouit maritum. IIIa 
bentier ! At mea verba cadunt ſine ullis viri- 
bus. Nec tamen moleſte fero ; nec ſerva àarceſ- 
fita ſapius in lectum domini me wxorem jatta- 
vi. Quæ dam captive (memini) appellabat me 
dominam : Servitium, dixi, aggravas nomine. 
Tamen juro per o matiti male ſepulta ſe- 


| 


pulcre properato, per oſſa ſemper mihi vene- 
randa ; & per ſtrenuas animas trium fras 
trum, mea numina, qui bene mortui ſunt pro 
patria, & cum patria; & per caput tuum 
& noſirum, que conſi ruimus, & per tuos gla- 
dios, tela cognita meis, Ag ame mnonem nullos 
lictos jugales mecum habuiſſe : velis me illu- 
dentem deſtituiſſe. Si jam dicam tibi, For- 
t iſſme, jura tu quoque, nullam voluptatem 
tibi eveniſſe fine me; recaſes. 


NOT . 


d Res] Hi lor Melearri. 

e Frahibus] Theſtii filiis, quos, cum apri 
cap et, aut pellem, Atalantæ furripere vo- 
k: Ment, Meleager interfecit. 

F Devovi:} Multis fuprecationibus Me- 
fexerum flinm, quod fratres ſuos obtrun- 
cafler. A\thaa devovit. 


= opus fit tranſcribere. 


| 


k Nec me] Vim orationis perinde accipe, 
ac h dixifler, Nam neaue, & c. 

| Vocata] Id eſt, Quanciam fucrim vo- 
Cald. 

m Nominis addis enus] Servitutem ag- 
gravas. Ditkcilius eft enim eam in majori 


Notiora vero ſunt fortuna tolerare. 
quæ de fatali Meleagri ſtipite fabulati ſunt | 


n«\Viri] Mei Menetis, cujus ſepeliendi, in 


tæ, quam ut corum decantatas fictiones patrie excidio nen eſt data opportunitas. 


o Junximus) Inter ofcula vencrea. Ita 


g Ferox] Bello erat ſirennus. Omnigo , & apud Perronium, 


nam Theftii filios omnes interfecit. 
h Feli. lor] Quam ego ſum, ſupple. Cleo- 
patræ felicitatem miratur. 


i Frs nullo fondere] Id eſt, Frifira, 


ry Cogniza) Nam per ea perierunt, 
9 Mycenenm | Ag omemnonem, qui Myce- 
nis in Peloponneſo regnavit. 


r Neges] Id eſt, Tu nelkes jarare, 
At 
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At Dana! mcerere putant. tibi ſ plectra moyentur : 
Te tenet in tepido mollis * amica ſinu. 
x15 Et fi quis quærat, quare pugnare recuſes:: 
u Pugna nocet: citharæ noxque Venuſque juvant. 
Tutius eſt jacuiſſe toro, tenuiſſe puellam, 
x Threiciam digitis increpuifle lyram : 
Quam manibus clypeos, & acutæ cuſpidis haſtam, 
120 Et galeam preſſa ſuſtinuiſſe coma. 
g Sed tibi pro tutis inſignia facta placebant : 
Partaque bellando gloria dulcis erat. 
An tantum, dum me caperes, fera bella probabas ? 
Cumque mea patria laus tua victa jacet ? 
125 Di melius: validoque, precor, vibrata lacerto 
Tranſeat Hectoreum ) Pelias haſta latus. 
z Mittite me, Danai ; dominum legata rogabo: 
Multaque ® mandatis oſcula miſta feram, 
Plus ego quam Phœnix, plus quam facundus Ulyſſes, 
130 Plus ego quam b Teucri (credite) frater agam, 


INTERPRETATIO. 


At Greci arbitrantur te lugere. Tibi ci- ſita bellum gerendo erat ſuavis. An tantam 
thars pulſantur. Tenera amica fovet te in tibi placebant bella airocia, dum me cape 
calido gremio. Ft ſi quis petat, quare nolis res, & gliria tua proſtrata eſt ſuperata cum 
pugnare : certamen nocet ; cithar a, & nex, | mea patria'? Lii melius dent, & precov 
& Venus placent. Tutius eſt ſirgtum eſſe | ut baſta Pelias intorta forti tuo brachio 
leo, foviſſe puellam, pulſaſſe lyram Thra= | transfigat latus Heloreum. O Græci, mit- 
ciam digitis, quam geſtaſſe clypeos manibus, tite me; miſſa precaboy dominum; & abe 
4 & haſtam mucrone acuto, & caſſidem ca- multa eſc ala miſta mandatis. Ege plus 
pillos urgentem. At pro ſecuris præclara faciam quam Phanix, plus quam Thyſſes 
facinora nv: grata erant, & gloria acqui- | diſertus (credite) plus quam frater Tewcris 


. „NO TX. 


\ Plefra] Quibus pulſatur cithara. Te ciſa ea dicitur ; vel, ut aliis placer, a Peleo 
te muſica cum amica oblefas. Achillis patre, qui ea potiſſimum vahair. 
t Amica] Diomedam Phorbantis filiam Tantæ vero fuit magnirudinis, ut Patroclus, 
intelligir, quacum, adempta Hippodamia, | cum cætera arma ſumeret, haſtam reli- 
Achilles dormire conſneverart. querir. | 
u Pwugna] Pro Achille reſponder Briſeis, z Mittite me] Jam Danaos Hippodamia, 
ut eadem opera ipſum. accuſer. ut fe ad Achillem delegent, compellat: 
x Threiciam) Propter Orpheum, qui in] quæ quidem confidentia non leve eſt amo- 
Thracia tantum, lyra ab Apolline patre | ris ſui teſtimonium. 
ſeu Mercurio accepta, valuiſſe traditur, ut a Mandatis) .A wobis Danais acceptis, 
etiam cantus ſuavitate ſylvas & ſaxa mo- que ad Achillem perferam. 
veret. b Teucri frater] Ajax eft, qui unus fuir 
V Pelias] Nomen Achillis haſtæ pro- ex lezatis ad Achillem. | 
pavum, à Pelio Theſſaliæ monte, unde ex- | | = 
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28 EPIS T. HEROID UM 


e Fiſt aliquid collum ſolitis tetigiſſe lacertis, A 
d Præſentiſque oculos admonuiſſe ſui. Wm; 
Sis licet immitis, matriſque ferocior © undis z 
Ut taceam, lacrymis comminuere meis, 
135 Nunc f quoque (8 fic omnes Peleus pater impleat annos, Iſt 
Sic eat auſpiciis h Pyrrhus i in arma tuis) * 
Reſpice ſollicitam Briſeida, fortis Achille; W 
Nec miſeram lenta ferreus ure mora. 
Aut, fi verſus amor tuus eſt in tædia noftri ; 
140 Quam fine te cogis vivere, coge mori. 
Utque facis, coges. abiit k corpuſque colorque. 
Suſtinet hoc animæ ſpes tamen una tui. 
Qua fi deſtituor, | repetam fratreſque virumque: 
Nec tibi magnificum fœmina juſſa mori. 
145 m Cur autem jubeas ? ſtricto pete corpora ferro, 
Eft mihi, qui foſſo pectore ſanguis eat. 
Me petat ille tuus, qui, ſi a Dea paſſa fuiſſet, 
Enſis in o Atridæ pectus iturus erat. 


INTERPRETAT IO. 


Ef aliquid tetigiſſe collum brachiis aſſuetis, & | cogis vivere ſine tg. Atque prout facis, cageri 
admonuiſſe oculor ſui preſintis. Quamvis ſis | corpus & calor mihi periit. Spes tamen una 
aſper, & 1ruculentior undis matris tuæ, tameſi | tui tuetur hoc vita; qua fi [polior, reviſam & 
fileam, flecteris meis laerymis. Nunc quoque | Fratres, & maritum ; nec erit tibi glorioſum 
(fic Peleus pater cumulet omnes annos, fe Pyr- | famina coacta mori. Cur wero cogas ? Per- 
rhus arma induat tui, Anſpiciii) reſpice anxi- | cute corpus meum nudato gladis. Habes ſan- 
am Hippodamiam, fortis Achille; nec durus | guinem, qui fiuat pectore transfixo. Ille tuns 
torque miſeram longa mora. Vel, ſi amor tuus | gladius, qui perfodiſſer Atamemnonis pettus, 
mutatus oft in t4dia noſtri, cage meri, quam | ſi Pallas non prohibuiſſet, in me convertatur. 


—— — 


N O = F. * 
c Eft aliquid] Imo magnam habere vim | ſatiefatum fuecrit, conſule etiam mibi mi- 
tebitur, quicunque ſemel amaverit. ſeræ. 


d Praſentiſgue] Alii habent preſenteſ= | g Sic omnes] Obteſtandi modus veteri- 
que oculos, deinde finurn, & ſins: & ſuis. | bus familiatis. 
Unus Vaticanus praſentiſaue ſinus; tres | h Pyrrbus] Achillis ex Deidamia filius, 
alii preſentiſque ſinu. Prior Scriverianus qui etiam Neoptolemus dictus eſt. 


ſat is antiquus, i In] Melius quam ad, quod in vulgata * 
_ | Ieftione Heinſius notavit; majorem quia n 
Praſentiſque oculis admonuiſſe ſinus. habet emphaſim, anim.ique ferociratem pro- 


Ks a bat. | | | 
Ubi minima muratione Heinfius pro ſinus, | K Corpuſque] Id eſt, ejus babitude, Gall. 
ui legit : quanquam nihil ille repugnat, ur | Pembonpoint, Angl. Good Car. 3 
eam, quam etiam retinuimus, & plures ha= | 1 Repetam] Mortis beneficio ſcil. 

bent codices, letionem approbemus, dum m Cur autem jubeas] Cum tu, ſeilicety 
vulgatam, quæ certe ut ille ait, inurbana | ifud efficere poſſis. | 


v7 tna cenſulueris, tibique ab Aamemnene 0 Atrids] Agamemnonis, Atrei fili. 


eſt, rejiciamas. ; a n Dea] Pallas, quz, nt Homerus ſeribit, F 
e Undis] Que nullius audiunt vota. Achilli, cum ſtricto enſe in Agamemnonem g 
f Quogue] Id eſt, Poſt quam tibi & | ferretur, obſtitit. : 
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PHEADRA HIPPOLYTO. 29 


Ah ! potius ſerves noſtram tua Þ munera vitam. 

150 Quod dederas holti victor, amica rogo. 

1 Perdere quos melius poſſis, q Neptunia præbent 
Pergama. * materiam cædis ab hoſte pete. 

Me modo, five paras ſ impellere remige claſſem, 
Sive manes, domini jure venire jube. 8 


INTERPRETATIO. 


£4! potius tuearis noſtram vitam tua do- necis ab hoſte. Tantummods, five enpias re- 
$a - peto à te amica, quod tu vitter dederas | ducere claſſem remigibus, ſive commoreris, 
I ihi inimice. Troja Neptunia exhibet ques | impera pro jure domini me accedere. 

ius queas interimere; quere materiam oe Bi 
NOT A. 


p Munera] Qua victor illi eam adimere | &dificata ; quam fabulam jam ſupra vidi mus 
dotcrat. Vitam munera, Appoſitio. r Materiam] Id eſt, Que interficias. 
q Neptunia) A Neptuno cum Apolline] f Impellere] In patriam tuam red ire. 
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E PIS TO LA IV. 


ARG UM EN TU M. | 
Theſens e/£gei filius, interempto Minotauro, Ariadnen Minois & Paſiphats filiam, quam 
ob latam ſibi opem, dutturum ſe uxorem domum promiſcrat, eamque ſimul cum Ph4dra ſorore 
ejus, navi impoſitam abduxit. Verum enim Bacchi admonits in Naxo, ſive, ut alii velunt, 
in Chio, Ariadne relifia, Phadram duxit : que deinde, abſente Theſeo, in Hippolyti privigni. 
quem ex Hippolyte Amar one ſuſceperat, amorem exarſit. Qui, cum calibem amans vitam 
ſeſe venando oblectaret, nec in ejus conſwerndinem abduci poſſet, hac epiſtola amorem ei ſuum 


Profiretur. | 
 PHEDRA HIPPOLYTO. 
Q” A, niſi tu dederis, caritura eſt ipſa ; ſalutem 


Mittit 2 Amazonio b Crefla puella viro. 
Perlege c quodcunque eſt. quid epiſtola lecta nocebit? 
Te quoque, in hac aliquid, quod juvet, eſſe d poteſt. 


INTERPRETATIO. 


Phedra, puella Cretenſis mittit Hippolyto, | Quid epiſftela lecta oberit ? Poteſt eſſe aliquid 
viro Amazonio, ſalutem, qua ipſa non fruetur, | in bac, quod profit quoque tibi. 
niſi tw obiuleris. Perlege quodcungue eſt. 


NOT &. 


2 cAmazonio] Hippolyte, Hippolyres A- | ſenſeric. Neque vero immerito maximam 
wazon's filio. adhibuĩt cautionem in ſcribenda epiſtola 
b Creſſa] Phedra ; Minois Cretenfinm | mulier impuriſſima: namque etiam ſatius 
regis _ N Quiz m 1 fuerit cuivis eam non legiſſe, nil alia — 
0 cunque e a Hippo in- in ea quzrat, quam quæ per eam quæſivit 
penium roapers wag quam fruſtra Mas lere Phedra. 5 
tat, cujuſque faſtidia experra erat, cavet d Poteft] Curioſitatem acuir Hippolyti, 
Phædra, ne etiam epiſtolam ſuam legere ille ' ur inter legendum ſuppoſitis dolis capia- 
dedignetur, cum primum quid ſibi ea velit, tur. Hi 
1 | | 8 
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EPIS T. HEROIL DUH 


s His arcana e notis terra pelagoque feruntur : 
f Inſpicit acceptas hoitis ab hoſte notas. 
s Ter tecum conata loqui, ter inutilis hæſit 


Lingua, ter in 


rimo h deſtitit ore ſonus. 


i Qua licet, & ł ſequitur, pudor eſt miſcendus amoti. 


10 


Dicere quæ puduit, ſcribere juſſit 1 Amor. 


Quidquid Amor juſſit, m non eſt contemnere tutum. 
Regnat, & in dominos jus habet ille n Deos. 

Ille mihi primo dubitanti ſcribere, dixit, 
Scribe ; dabit viftas ferrens o ille manus, 


15 


pAdſit, &, ut noſtras avido 9 fovet igne medullas, 


r Figat fic animos in mea vota tuos. 


Non ego u nequitia ſocialia 


Fama (velim quzras) crimine noſtra u vacat. 


t fœdera rumpam. 


Venit Amor gra vius, quo * ſerius; urimur intus, 


Urimur; & y cæcum pectora vulnus habent. 


Scilicet ut toneros lædunt juga prima juvencos, 


Frænaque vix patitur 


grege 2 captus equus: 


INTERPRETAT IO. 


ne ſecreta ſunt, portantur terra & mari his 
Rems: Hoſtis legit litteras acceptas ab hoſte. 
Lingus mea ter conata tecum verba facere, 
ter corſtitit inutilis, ter vox reſtitit in ex- 
Trends labirs. Quatenus fiert poteft, & ju- 
vat, fuer eft jungendus amori : Amor im- 
peravit ſcribere, qua prduit me loqui. Non 
ef: tut um ſperiere quicquid amor impera- 
vit Imerat, & ille jus habet in dominoes 


Deos lle dixit mibi incertaæ prime an ſcri- 
N O 


e Notis] Litteris. | 

Ef Inlpecit | Ergo nulla pote/? ef/e ratio, eur 
4b ey iſtalæ mee ledtione abi eas. 

g Ter tecum] Haber jam primum iſtud 
commiſcrationem, & ad favorcia concilian- 
dum aptum eſt. 

h Deſtitit] Alii reftirit, & conſtitit. Sed 
bene Heinſius nihil mutandum eſſe cenſuit, 
& exemplis probavit. 

i Qua licet] Id oft, quatenus licet, & 
amoris vielentia patitur, cum eo werecundia 
Inngenda eſt. 

K Sequitur] Conveniens eſt. Ita & Cice- 
ro. Optima vero ratione ſuum in ſcribendo 
conſilium hoc verſu approbat. 

| Amor] In alium, Amorem ſcilicet, cul- 
pam ſuam rejicit. 

m Neu eft] A neceſſitate amorem ſuum 
excuſat ; ſed vide mihi quæſo, qua arte illud 
ante conetur, quam ipſum revelet, Fa 


* rr 


berem, Scribe, ille durus porriget manus 
victas. Utinam faveat, & quemadmodum 
ille incubat medullis noſtris igne fervido, ſic 
vertat mentem tuam in mea deſideria. Ego 
non ſolvam levitate fadera focialia; fama 
noſtra (opto ut inquiras) eſt intatta. Amor fit 
vehementior, quo tardior. Ardemus intus, ar- 
demns ; & cor habet prefundum vulnus. Nimi- 
rum ut prima juga vulnerant juvencos teneres, 


& equns de grege prehenſus ægre tolerat fræna: 
T #. 


plane methodo noxios ſervos Terentius no- 
ſter in ſcenam inducit. 

n Deos] Qui Cupidinis etiam ſentiunt 
ſagittas. 

o Ille] Hippolytus. Succumlet; & gue 
i myerabis faciet, 

p Adſit] Votum eſt, ut Amor ſibi in 
demulcendo Hippolyto opem ferat. | 

q Fovet] Id eſt. Quemadmodum me ame- 
ris igne conſumit Cupido, tecue perdite amo. 
r Fiat] Sagittis te vulneratum voluntati 
me ſubjiciat. 

Nequitia] Id eſt, Lib:dinoſa levitate. 

t Fædera] Qua tu mecum iniveris, ſupple. 

u Vacat] Impudicitie nota nulla me ha- 
Henus infamavit. 

x Serius] Id eſt, 4tate 22 

y Ccæcum] Occultum, adeoque grive. 
2 Captus] 14 eſt, cum primum eft captui 
e & efe, 3 

Sic 
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ita coy inaſſuetum male > Are patitur 
primes amores; & bec onus non convenit 
animo meo. Ars ſuccedit, cum crimen diſci- 
tur a primis ann. Que amt cum tempus 
prateriit, amat iniquius. Tu decerpes prima 
libamina fumæ ſervata: & uterque noſirum 
fiet pariter conſcius. Aliquatenus juvat car- 
pere pomaria plenis ramis, & colligere primam 
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2 Rude) Qud antea amoris ſtimulos nullos 
ſenſerat. Senſus eſt, ſe nimium & afflictim 
amare. 

b Seder] Metaphora ab illis petita, qui 
onus grave portantes, illud modo in hunc, 
modo in illum humerum tejiciunt. : 

c Ars fit) Ex qua facilizas naſcitur ad 
operandum, labor que minuirur, 

d Crimen] Amandi ſcil. 

e Out venit] Que mulier ſeto in amorem 
incidit, wiolentins, & gravieri cum pana 
amat. 

f Neva] Prima. 

g Libamina] Id eſt, cuod primum ex fa- 
ma mea, huc uſque tam egregie ſervata, & 
baflenus invielata, decerptum fuerit, babebis. 
Vel, Tu primus c4/litatis c pudiciti« famam 
(quam maritus non aufert) delibabis. 

h Nocens] Cum neque ego, prater maritum, 
Lattenus que mquam amavero; neque tu puel- 
lam ullam attigeris; uteraue, ſi me redalnave 
velis, amoris erimine hariter tentl amur. 

i Et alien id Ad volurratem confert. 

K Carpere} Id eſt, poricria intrare, ex 


PHEDRA HIPPOLYTO. 


Sie male vixque ſubit primos 2 rude pectus amores ; 
Sarcinaque hc animo non b ſedet apta meo. 
c Ars fit, ubi à teneris 4 crimen condiſcitur annis. 


guibus nullum adhuc pomum colletym ſit ; | 


3T 


e Quæ venlt exacto tempore, pejus amat. 
Tu f nova ſervatæ capies 8 libamina famæ; 
Et pariter noſtrũm fiet uterque h nocens. 
i Eſt aliquid, plenis pomaria k carpere ramis, 
Et tenui primam deligere ungue roſam. y 
| $i tamen ille prior, quo me {ine crimine geſſi, 
Candor ab m inſolita labe notandus erat; 
At bene ſucceſſit, n digno quod adutimur igni : 
o Pejus adulterio turpis adulter abeſt. 
Si mihi concedat Juno p fratremque virumque; 
Hippolytum 4 videor præpoſitura Jovi. 


(DD. 


INTERPRETATIO.. 


roſam ungue acuto. Si tamen illa innecentia 
prior, qua vixi ſine crimine, eras mac 
landa culpa inſucta; at bene ctcidit, uod 
arde mus præclaro amore Machus ſordidus, 
qui eſt quid turpius adulterio, abeſt. Ss 
Juno mihi daret & fratrem, mi- 


tum ſuum, video antι⁴νε fu, Hipps!yiam 
Jovi. 


T. . 


E ex ramis, fructilus plenis, prima m florem 
fructam auferre: Ad pidicitiam iſtud 
referendum. Verum caveſis itz te capianr 

| Nequitiz, & improvidum a mentis pu itate 
ſeducant: iis enim vivimus, que cum vo- 

| luptate cogitamus. 

Si ramen] Secum communicat Phar- 
dra, & de eo quod antea tetigit, criwine, 
amore ſcilicer, ratiocinatur ; eumque ſeir- 
ſam conſolatur, quod è re nata haud melius 
Heri potuerit; tum inde laudando Hippo- 
lyto locum facit. 


m Inſolita] Jam antea caſtitatis laude ſole 
commendavit. 


n Digne] Id eſt, Qucd juvenem amere 
dignum amamus. 

o Peas] Hic eſt ſenſus, Quandoqui dem 
neceſſe mihi fuit amare, & adulterinum com- 
mittere, Lene eſt quod non dienum hominens 
non amavi, quod pejus eſſet ipſo adulterio. 

p Fratremeue] Jovem 5 qui Junonis eſt 
& frater & vir. 


q Videer] Id eſt, credo gucd prepencr ns 
Hippolytum Jovi. 


Jam 


/ 
- 
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EPIST. HE ROI DU M 


Jam quoque (vix credas) r ignotas ſ mutor in artes: 


r Eſt mihi u per ſævas impetus ire feras. 


Jam mihi x prima Dea eſt, 
40 


arcu y præſignis * adunco 


z Delia. b judicium ſubſequor ipſa tuum. 


In nemus ire libet, < preſſiſque in retia cervis, 


Hortari celeres Per Jugs ſumma canes : 


Aut tremulum d exc 


o jaculum vibrare lacerto; 


Aut in graminea ponere corpus humo. 


45 
orquentem frænis ora f 
Nunc s feror, ut Bacchi h 


Spe juvat e verſare leves in pulvere currus, 
fugacis equi. 
furiis i Eleleides actæ, 


k Quzque ſub | Idæo m tympana colle movent. 


INTERPRETATIO. 


Jam quoque (vie poſſis fidem adhibere) ſum 
propenſa ad artes ignotas antea : percupio in- 
ſequi feras crudeles. Jam Dea Delia conſpicua 
arcu recurvo eſt mihi potiſſima : ego probo 
Judicium tuum. Cupio in ſylvas progredi, 
& cervis in caſſes concitatis, inſtirare canes 


moto; aut 
Sæpe libet mihi flectenti Franis ora equi fu- 
gacis agitare leves currus in pulver. 


ucloces per ultima montium cacumind : aut 


N O 


r Jenotas] De venatura loquitur, 
dita antea non fucrat. 

Mutor in artes] Venuſtiſſime, pro ve- 
bementer amo. 

r Eſt mihi] Qua artis eſt awatoriz, 
ſeſe ei, quem amamus, facilem & indul- 
gentem commodare, noſtroſque ex eſus 
moribus mores inſtituere; ideo Phædra 
nbi ad venationem, quam Hippolytus 
unĩce amabat, propenſum animum eſſe 
dicit. 

u per ſavas) Plus eſt quam ſi 
in feras. 

x Prima] Quia venationem, cui & in- 
dulget Hippolyrus meus, ipſa amar. 

y Praſicnis] Nam etiam arcu inſtructa 
pingitur. 

2 Adunco] Enimvero in arcns extremi- 
tate, ubi nervus alligatur, cornua apponun- 
tur recurva, ne is inter tendendum, per 
ejuſdem extremit ates exeat. | 

a Delia) Diana, à Delo Inſula, ubi, 
cum Apolline fratre, nata dicitur. 

b Judicium] Id eſt, Quandoguidem Dia- 
nam fraſertim colendam tibi ſumpſiſti, ean- 
dem _ in venatione ſequar. 

C 


cui 40 


reſſiſoue] In retia abattis, 
1 


Id ao 1 


T . 
d Ercuſſe] Inter vibrandum, de more. 
regere. 


quacis poſuerit Heinſi us, revocavi. 


huc il- 


dixiſſet 


| g Feror] Amoris impatientia, 


diſc urxo. 


; h Furiis) Paſſim ex poerarum ſcriptis | 
quis fyerir Baccharnm furor facile eſt edi(- | 
Fjus rei Pertheum & Lycurgum | 
teſtes facit Horatius, Carminum, lib. 2. 
Od. 19 


- cere, 


i Eleleides) Baccha, Bacchi miniſtra. 
Bacchus enim Eleleus à vociferatione, ery- 
mologia Græca, dictus eſt; quod cum 


ſtrepitu & clamoribus, ejus orgia, ſet: Þ 


' furialia ſacra celebrarenr. 


K Ouaque) Mulieres intellige, Cybe- | 
ſacra, cum Gallis 8 


les, ſeu eum matris 

ſeu Corybantibus, <jus miniſtris, cele- 

brantes. 

| | Idee] Ida mons fuit Phry-iz, Cretæ 

etiam, ubi maximus fuir Cybeles cultus. 

m Tympana] Incondito ympanorum & 
ſtularum ſono, ac furiali ululatu, ut Bac- 


chi, ita & Cybeles ſacra peragebantur. 
Aut 


% 


| jacere tremulum jaculum brachio fortiter 
ernere artas in terra herbeſa. 


e Verſare] Currum & equos agitare | | 
f Fugacis] Hanc vocem, pro qua ſe- I 


luc, Bacchantium more, non ſine Furore, 4 


Nunc 2 
incedo ut Bacchi miniſtra agitata ejus furits, 


& ut illz gue pulſant tympana ſub monte 


N 


— 


== 
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Aut quas ſemidez n Dryades, o Faunique bicornes, 


50 


Numine contactas p attonuere ſuo. 
Namque mihi q referunt, cum fe furor ille remiſit, 


Omnia. me tacitam * conſcius urit Amor. 


Forſitan hunc ſ generis fato 


60 


Et * Venus © tota gente tributa 
Jupiter u Europen (x prima eſt ea gen is origo) 

Dilexit, tauro y diſſimulant Deum. 
2 Paſiphac mater a decepto {ribdita tauro 

Enixa eſt utero b crimen onuſque ſuo. - 
c Perfidus d Ægides, ducentia e fila ſecutus, 

f Curva mez fugit tecta 8 ſororis ope. 


reddamus amorem; 
petat. 


INTERPRETATIO. 


aut quas ſemidea Pryades, & Fauni bicorne: 
attonitas reddiderunt, afflatas ſus numine. 
Namque mihi omnia dicuntur, poſtquans fu- 
ror ille ſedatus eſt, Amor conſcius carſumit 
me tacitam. Forte hoc amore tenemtir fato 


progenie. Jupiter amavit Eurepen (ea eſt 
prima orico gentis) tauro welante Derm. 
Paſiphas, mea mater ſubjeffa tauro delu(o 
emiſit crimen & ſacrinam ex ventre ſuo. In fi- 
dus Hheſeus ſecut us fila illum regentia, ſe ex- 


ftirpis; & Venus petit tribta e tota noſtra 


tricavit domo implicita auxilio mee ſororis. 


NOT K. 


n Dryades] Nymphæ ſylvarum preſides, 
eo nomine à quercu, originatione Græca, fic 
dictæ. 

o Fawnique] Faunos, Satyros, Sylvanos 
& Silenos ſæpe confundunt; eofque cornu- 
tos & caprinis pedibus, agrorum & ſylva- 
rum Deos fecerunt Ethnici. 

p Attonuere] Attonitas & lymphaticas ſeu 
furioſas fecere. Creditum eſt enim ab anti- 
quis, furore corripi eos, qui Nympham ali- 
quam vidiſſent. 

q Referunt] Qi me ita furentem con- 
ſpexerunt, ſupple. N 

r Conſcius] Cujus ego ſum conſc ia. 

ſGeneris fate] Gent is meæ fortuna. Gall. 
Peut-ë tre eft-ce par quelque fatalits attachee a 
notre maiſon, que. Angl. Perbaps 11 by a 
Kind of Fatality appropriated to our Houſe, 
that, &c. 

t Venus] Fabula eft, Venerem, cum So- 
lis indicio, in adulterio cum Marte eſlet de- 
prehenſa, quo eam injuriam ulciſceretur, t an- 
tam in ome genus Solis immiſiſſe amoris 
— ut nulla ex eo orta mulier 
caſtitatem ſervare potuerit. 

u Europen] Fun Europa filia Agenoris, 
quam jupiter, rex Cretæ, navi, cujus inſig- 
ne taurus erat, ex Phanicia abreptam, à2- 
vexit: unde datus eſt locus fabulæ. Re- 


—— 


quit. 


x Prima] Ex Europa enim natus eſt Mi- 
nos PThædræ pater. 

y LDiſimulante] Notior eſt de Jove in tau- 
rum mutato fabula, quam ut hic de ea quic- 
quam dicatur. 

2 Paſiphae] Solis filia, Minois uxor, Phæ- 
dræ mater, que Paſphaè rauri amore cap- 
ta, ut eo potiretur, arte Dædali, vaccæ lig- 
nez incluſa eſt. Ex quo Minotaurum pe- 
perit, monſtrum media corporis parte homi- 
nem, reliqua taurum referens. 

2 Decepto] Dædali artificio, qui ei vac- 
cam ligneam & Paſiphacn, pro vera vacca 
ſubjecit. 

b crimen] Miinotaurum, ctiminis effectum 
& indichun. 

c Perfidus] Quia fidem Ariadnz datam 
non ſervayit, fed eam in Naxo inſula rcli- 


d Aids] Theſeus, Rgei filius. 

e la] Quomodo Theſcus ſeſe ex Laby- 
rintho extricaverir, ſili ope, quod ex Ariad- 
na acceperat, omnes mythologi explicant. 

f curva] Mextricabiles & irremeabiſes 
Labyrinthi errores, & vias periphraſtice 
deſeribit. 0 

Sorori :] Ariadnes, qu filum Theſeo 
dedit. Sc q us vero Phedre eſt, ſororis exem- 
plo, que ob Theſei amorem patrem etiam 


fertur vero iſtud ad id quod de ſui generis 
tato dixit Phædra. 


prodidi, illud quod ſupra de Ve eris in ſu- 
am genteg1 vindicta propoſult, „ 
5 n 
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En ego nunc, ne forte h 


EPIST. HEROIDUM. 


parum Minoia credar, 


ini ſocias leges k ultima gentis ev. 
Hoc quoque fatale eſt: placuit domus l una duabus. 
Me tua forma capit, capta m parente n ſoror. 
65 o Theſides Theſeuſque duas rapuere ſorores. 
Ponite de noſtra bina p tro 
Tempore, quo vobis inita eſt 9 Cerealis r Eleuſin, 
Gnoſia met vellem detinuiflet humus. 
u Tunc mihi præcipue (nec non tamen ante placebas) 
70 Acer in x extremis oſſibus hæſit amor. 
Candida veſtis erat, præcincti y flore capilli: 
z Flava 2 verecundus tinxerat ora rubor. 
b Quemque yocant c aliz vultum d rigidumque trucemque, 
Pro rigido, Phædra judice, fortis erat. 
75 *© Sint procul a nobis juvenes, ut ſœmina, compti. 
f Fine coli modico forma virilis amat. 


INTERPRETATIO. 


En ego nunc, ne forte dicay parum Minoi a, 
Venio poſtrema in leges ſocias mei gencyis. 
Hoc quoque eſt fato conſtitutum: und domus 
arriſit duabus. Pulchritudo t ua me tenet, ſo- 
rer mea correpta eſt patre two. Theſides & 
Theſeus ceperunt duas ſorores, Erigite bina 
tropaa de noſira domo. Vellem Creta me ha- 
buiſſet tempore, quo Cerealiz Eleuſis intrata 


N 0 


h Parum Mincia] Id eft, Ex alia, quam 
ex Minois gente, que fato amori dedita 
(N. 
i Socias] Nobis omnibus communes, ut a= 
more teneamur. 5 

Kk Ultima] De Enrop? loquens dixit pri- 
ma. Ergo à prima ad ultimam, omnes ex 
Minois gente amori deditæ, ut ex amore 
procreatæ, fuerunt. 

| Una] Taa, ſcilicet, Hippolyte. 

m Parente] Tuo, Theſeo. 

n Soror] Mea, Ariadne. 

o Theſides] Hippolytus, Theſei filius. 

p Tropaa] Monumenta victoria. 

q Cerealis] Ubi: Cereris myſtica Jacra pri- 
mum inſtituta ſunt. 

r Elewſin] Eleuſin, five Eleuſis, urbs eſt 
Atticæ, non procul ab urbe Athenĩs, ad oc- 
caſum ex qua Ceres etiam cognom ĩnata. 

\ Gnoſia] Creta Inſula, ubi urbe Gnoſus 
vel Gnoſſus celeberrima, Minois re; ia. 


| 


dome. 


eſt vobis. Tunc ( tamen ante mihi placebas) 
vehemens amor ſedit in meis oſſibus intimis. 
Veſtis tua erat alba, coma ſertis redimita ; ru- 
boy pudicus pinxerat ora ſi ua Et ſpecies tua, 
quam alia appellant agreſtem c truculentam, 
proragreſti erat ſtrenua, ex ſententia Phadre. 
Juvenes ornati fæœminarum more ſint procul 4 
nobis. Elegant ia virilis vult ornari modice. 


T A. 


t Vellem detinuiſſet] Quia te non vidiſſem, 
nec amore flagrarem. 

u Tunc] Cum te in Cereris ſacris vidi. 

x Extremis] Intimis. 

y Bow! Corona ex floribus, Habitum de- 
ſcribir Phædra, quo fibi rantopere placue- 
rat Hippolytus. | 

2 Flava) Qua naturaliter flava Junt, ſer 
alba cum mini mo rubore. 

a Verecundus] Verecundiam & pudorem 
indicant. 

b Quemque] Tuu m, ſcilicet. 

c Alis] Puella, qua mecum in te oculos 
convertunt. 

d Rigidum) Gall. Rude, inhumain, & ſau» 
vage. Angl. Rough, inbumane, and ſavage. 
e Sint procul] Id eſt, Non amo. 

f Fine modico] lud eſt quod Gall. di- 
cimus, A certaine degrt; A certaine mi- 

Jure. Angl. To a certain Degree z To a cey- 
tatn Meaſure. 
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g Te tuus iſte rigor, politique fine arte capilli, 
Et h levis egregio 2 in ore decet. 
1 Sive ferocis equi luctantia colla i recurvas ; 
80 Exiguo flexos miror k in orbe | pedes. 
14 Seu m lentum valido wr oy haſtile lacerto 
we n Ora ferox in ſe verſa o lacertus habet. 
Sire tenesp lato venabula 4 cornea ferro: 
Denique, noſtra juvat lumina, quicquid agas. 
5 Tu modo * duritiem filvis depone jugoſis: 
Non ſum ſ materia digna perire tua. 
on oa t inc inctæ u {tudia exercere Dianæ; 
t Veneri * numeros eri puiſſe ſuos ? 
Quod caret y alterna requie, durabile non eſt. 
go 2 Hæc reparat vires, feſſaque membra novat. 
Arcus (& arma tuæ tibi ſunt à imitanda Dianæ) 
Si nunquam ceſſes tendere, mollis erit. 


INTERPRETATIO. 


Tua ifta ſeveritas vultus, & coma compta ſine [Places noſtris oculis, Tus omitte tantum duri- 
arte, & pauculus pulvis in ore pulcherrimoe te | tiem in ſylvis montofis. Non ſum digna mori 
decet. Sive fleftis colla repugnantia equi in- cauſa tua. Quid prodeſt incumbere ſtudiis 
domiti : miror pedes reduttos in parve circulo. | Diane ſuccinct᷑ a, c ſuſtuliſſe Veneris vices ſu- 
Sive vibras gravem baſtam potenti brachio ; | as ? Qued deſtitwitur quiete alterna, mon eft 
brachium walidum habet vultum meum con- durabile. Hae reficit vires, & veſtituit avtus 
verſum in ſe Sive trattas venabula cornea | laſſor. Arcus (tuq; debes imitari arma tus Di- 


ample wwe Denique quicquid facias, illud | ans) fiet laxus, fi nunquam deſinas intendere. 


NOT &. 


g Te tuus iſte rigor] Mitius exponendus eſt, © Lacertus] Iuus, dum tw haſlile tor- 
hic riger, cum dicit Phædra, Thus iſſe rigor, | ques. 
quam ſupra rigi dus. Gall. diceremus, Cer air | p Late] Id eſt, Latum ferrum habentia. 
de fierts que vous aver. Angl. That Air of | q Cornea] Ex Corno arbore dura, & ad ve- 
Fierceneſs which you have. nabula aptiſſima. F 

h Levis] Qualis eſt, qui per corporis exer- | r Doeritiem] Id eſt, Fac ut ex ſylvis redeas 
citium ex terra Excitatur, deinde in veſtes | wei amoris plenus. 
vultumque refidit : quem molles & delica- ] f Materia] Cauſa. 
tuli adoleſcentes, ut feemine, curioſe vitant, t Intinfs] Id eſt, Que veſtis ſinus habet 
viri ſine affectatione abſtergunt. collefos, ut ad venationem ſit expeditior. 

i Recurvas] Fræno, ſcil. non fine peritia. | u Studia) Venationem. Nam Diana ve- 
Dicit Phædra fibi Hippolytum quocumque | nationis Dea, ejus fuir maxime ſtudioſa. 
fuerir ſtatu & habitu, placere. x Numeros] Id eſt, Ea que Veneri ſuo loco 

K In erbe] In parvo tertæ ſpatio; eſt ve- | & erdine conveniunt, Frequens eſt Gallice 
ro perit ĩ ſeſſoris eo modo equam in gyrum | hec locutio. l 
dextrorſum & finiſtrorſum verſare. Alterna] Eo nomine appellantur que 


| Pedes] Equi, ſcilicet, quem ta maxima fibi invicem ſuccedunt. 5 
arte flettis. 2 Haec] Requies, ſcilicet, membra reficit. 

m Lentum] Ponderoſum interpretor, quod- 2 Imitanda] Id eſt, Oportes ut corpus c 

e ideo cur vatur., animum relaxes, ficut c arcus Yelaxantur, ng 


n Ora] Mea, ſeil. nam me in admirationem | vis corum aſſidua contentione infringatur. 
Tapis, quidguid 4845. | | | 


E 2 Clarus. 
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EPIST. HEROID UM. 
Clarus erat ſilvis b Cephalus, 


multæque per herbam 


Conci derant, illo percutiente, feræ. 
95 Nec tamen Auroræ male ſe c præbebat amandum. 
Ibat ad hunc 4 ſapiens à ſene e Diva f viro. 
Szpe ſub ilicibus Venerem, 8s Cinyraque creatum, 
£ aſtinuir poſitos quælibet h herba duos. 
Arſit & i Oenides in k Mænalia Atalanta. 


100 


111a | feræ ſpolium = pignus amoris habet. 


n Nos quoque jam primum o turba p numeremur in iſta. 
Si Venerem tollas, 4 ruſtica ſilva tua eſt. 
Ipſa comes * veniam : nec me ſalebroſa ſ movebunt 


Saxa, nec t obliquo dente 


timendus aper. 


105 u Aquora bina ſuis oppugnant fluftibus Iſthmon, 
Et x tenuis tellus y audit utrumque mare. 


INTERPRETAT IO. 


Cephalus erat celebris ſilvis, e multa fera 
procubuerunt in herbam, illo feriente. Neque 
tamen exlibebat ſe male amandum Aurora. 
Diva ſapiens ibat a ſene marita ad hunc. Sape 
cuod vis grumen dat habuit, Venerem & fi- 


| 


um Cinyr, {iratos ſub quercubus. Etiam Me- 
leager pirdite amavit Aalantam Arcadi- 


cam. Ila habet exwuias apri in pignus amo- 
ris. Nos quoque recenſeamur jam primum in 
ifta copia amantium. Si removeas Venerem, 
ſilva tua eſt agreſtis. Ego te comitabor ; nec 
cautes aſpers me retinebunt, nec aper metuen- 
dus dente obliquo. Duo maria obſtrepunt Iſthmo 
ſuis undis; & terra par va audit bina maria. 


NOT K. 


b cephalas] Celeberrimus ille Procris ma- 
ritus, ab Aurora adamatus, qui etiam ve- 
nator fuir. 

c Prebebat] Non eum dicit Auroram a- 
maſſe, quod eflet contra hiſtoriam ; ſed tan- 
tum ab iis omnibus non fauifſe averſum, quæ 
amorem ſpectant. Atque hic locus ad Phe- 


m Pignus] Quia co Meleagri amor com- 
probatus eſt. 

n Nes] Tus & ego. 

© Turba] Ne tam quidem turba: ſed ubi 
rerum teſtimonia defunt, verbis opus eſt ſen- 
tentiam ſuam ſaltem fulcire. 


p Numtremur] Mutus 4more teneamur, 


dram, Aurorz exemplo, excuſandgm, erat 2 & alii, cui venatione ſunt deleſt ati. 


maxime idonens. — 


q Ruſtica] Que nilil babeat pulchri aut 


d Sapiens ] Quæ maritum ſenem Cephalo Jucundi. | 


juveni & eleganti poſtpoſuir, 

e Diva) Aurora. 

f Viro] Tithono, ſcilicet, Laomedontis fi- 
lio, & Priami fratre. 

g Cinyraque] Adonis eſt, Cinyra Cyprio- 
rum rege & Myrrha ejus filia genitus, quem | 
præſertim Venus amavit. | 

h Herba] Id eſt, Super berba (ſuis amori 
2 | 

i OEnides] Meleager, de quo fu in 
Briſeidis Epiſtola. 4 Toa 

K Menalia] Arcadica, à Mzn alo, altiſſi- 
mo Arcadiz monte. 

Fera] Apri Calidonii, de quo etiam epi- 
Nola tertia. | 


r Veniam] Ci, ſcilicet, velis amare me. 

Mevebunt] A frepeſito tecum venandi ab- 
ducent. 

t Obligao] Vel quia curvus eſt, vel quia 
oblique ab ayro impingirur, 

u euora] Iſthmum Corinthiacum de- 
ſcribir. 

x Tenuit] Omnino, fiquidem Iſthmus ni- 
hil aliud eſt, quam rerre exiguum, ira intee 
duo maria coarctatum, ut vl impediat, ne 
Cherſoneſus inſula fiat. 

y Audit] Id eſt, Sita eft inter utrumque 
mare. Audacia eſt tropi, qua rei inanima- 
tæ, quod animatorum eſt, rribuir, 
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Hic tecum 2 Trœzena colam b Pittheia regna. 
Jam nunc eſt patria gratior illa mea. 


c Tem 
110 


re abeſt, aberitque diu, 4 Neptunius heros. 
Illum e Pirithoz detinet f ora ſui. 


2 Przpoſuit Theſeus (nifi fi mani feſta negamus) 
Pirithoum Phædræ, Pirithoumque tibi. 
Sola nec hæc nobis injuria venit ab illo. 
In magnis læſi rebus uterque ſumus. 
115 Off mei h fratris i clava perfracta trinodi 
Sparſit humi: ſoror eſt præda & relicta ſeris. 
| Prima m ſecurigeras inter virtute puellas 


Te 
Si queras, ubi ſit; * 
120 


crit, nati digna vigore n parens. 
GE heſeus p latus enſe peregit ; 
Nec 4 tanto mater pignore tuta fuit. 


INTERPRETATIO. 


Celebrabo hic tecum Traxena, regna Pittheia. 
Jam nunc illa jucundior eſt patria mea. The- 
ſeus abeſt ab aliquo tempore, & aberit din; 
regio Pirithoi ſui illum retinet. Theſeus (niſi 
negare velimus ea, que aperta ſunt) pluris 
fecit Pirithoum, quam Phadram & te. Nec 
jlla una injuria nobis oft orta ab jllo : uter- 


que ſu mus offenſi in magnis rebus. Per terram 
disjecit ofſa mei fratris perfratta clava tring= 
di: ſorov eſt deſerta in predam feris. Mater 
te genuit virture præcipua inter Amazonas, 
digna virtute filii, Si petas ubi ſit , Theſens 


transfodit latus gladio nec mater fuit ſecura 
tanto filio, ; 


NOT &. 


2 Hic] Ubi tu eſſe & venari amas. 

a Iræxena] Trazen ſeu Trœzena nrbs 
eſt Argolidis in Peloponneſo, ab Iſthmo 
Corinthiaco, ad ortum. | 

b Pittheta] Vb: Pittheus pater Aethra, 
quam Theſeus matrem habuit, regnavit. 

c Tempore] Jam ab aliquo tempore niſi 
mavis opportune, ut aliis placuit. 

d Neptunius] Theſeu, cujus pater Rgeus, 
Igei Neptunus. 

e Pirithoi] * — jam ſupra Theſeo 
amicitia conjunctiſſimum fuiſſe vidimus. 

f Ora] Regie quam Pirithows incoluit, 
Theſſalia, ſcilic. circa Peneum amnem, ubi 
porenratum Ixionem Pirithoi patrem te- 
nuifſe, ſcribit Diodorus. Ora vero, ſeu regio, 
poſita eft, pro Pirirhoo incola. 

g Prepoſuit] Quandoquidem nos hie reli- 
guit, & ad Pirithoum ſuum non modo ivit, 
ſed & ibi ſemper commoratur. Theſei vero, 
quam cauſſatur negligentiã, & injuriis, Hip- 
polytum ad patris contemptum Phædra, & 
ſui amorem, conatur perducere. 


| 


h Fratris] Minotauri. 

i Clava] Qua, ficur & Hercules, in me- 
moriam victoriæ, quam de latrone quodam 
reportavit, reli loco Theſeus uſus eſt. 

k Relifa) Jam ſupra diximus, Ariadnen 
in inſula Naxo à Theſeo relictam. 

| Prima) Nunc ad injurias deſcendit à 
Thefeo Hippolyto illatas : Et ur major pri- 
ma videatur, quz ejus matrem afflixit, eam 
ante omnia laudat. 

m Secarigerat] Amazones, quibus arma 
fuerunt præcipue ſecures. 

n Parent] Hippolyte, mater tua. 

o Theſeus] Alii contra ſcribunt, ab Ama- 
zone quadam eam interfectam fuiſſe, cum 
a Theſei partibus ſtaret, bello quod ille ad- 
verſus Amazonas geſſit. 

p Lats) Invidioſe vox ifta poſita eſt, & 
facti atrocitatem anger. 

q Tante] Te, ſcilicer. Multa a item ſo- 
lent uxoribus condonarg mariti, liberorum 


| 
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At * nec nupta quidem, ſ tædaque accepta jugali. 
r Cur, niſi ne caperes regna paterna nothus ? 

Addidit & » fratres ex me tibi: quos tamen omnes 
Non ego x tollendi cauſa, ſed ille fuit. 


125 O utinam nocitura tibi, pulcherrime rerum, 


In medio niſu y viſcera rupta forent !- 


2 I nunc, i, 2 meriti lectum reverere 


rentis ; 


b Quem fugit, & factis abdicat ille ſuis. 
Nec, quia © privigno videar coitura noverca, 


130 


Terruerint animos d nomina vana tuos. — 


e Iſta f vetus pietas, ævo moritura futuro, 
2 Ruſtica h Saturno regna tenente, fuit. 
j 7 eſſe pium ſtatuit, quodcumque juvaret : 
t fas omne facit K fratre marita ſoror. 


INTERPRETAT IO. 


"At nec fuit quidem deſponſata, nec admiſſa 
face jugali. Quamobrem, niſi ne ſpurius 
regna paterna conſequereris ? Adjunxit etiam 
tibi fratres ex me i quis tamen omnes ego non 
fui cauſa educandi, ſed ille. O utinam, pul- 
cherrime rerum, pr&cordia tibi obfutura fracta 
efſent in medio partu Ito nunc, ito, & re- 
verere terum patri meriti, tu quem fugit 


N © 


r Nee nupta] Altera eſt Theſci injuria, 
quod Hippolyti matrem uxorem non duxe- 
rit, ut is nothus eſſet, nec hereditarium 
regnum adiret. 

Tadaque] Antea, in Phyllidis epiſtola, 
quædam ea de re annotavimus. 

t cur] Nen duxit, ſcil. Hippolyten uxe- 
rem 7 

u Fratres] Unum antea, Demophoonta 
nempe, vidimus. Qui vero patres liberos 
ſuos valde amant, neque illis novercas, ne- 
que ex ĩis alios fratres quærunt. 


x Tollendi] Educandi. Quz vero fuerit 


rriſcorum temporum in infantibus crudeli- 
tas, quibus quidem temporibus, patres, pro 
libitu, recens natos, vel humo rollendos, 


deimde & nutriendos, vel mactandos, aut 


exponendos jubebant, fabulæ & hiſtoriæ 
prædicant. | 

y Viſcera] Hubertinus, qui certe maxi- 
mam & imprimis laudabilem operam in O- 
vidio explanando collocavit, Phædram fibi 
ipſi hoc in loco male precatam effe, & mo1- 
tem optaſſe, putavit. Nihilominus tamen 
crederem potius per viſcera intelligendos 
eſſe pueros, quos in ipſo partu mallet ſuffo- 
ciſſe, quam ut Hippolyto nocerent. 


jux 


| Janonis frater eſt. 


& rejicit allis ſuis. Nec nomina vana metum 
incuſſerint tua menti. Quoniam videar nover- 
ca ventura ad privignum. Fuit iſta antiqua 
pietas, dum Saturnus potiretur regno rudi: 
que periret ſeculo futuro. Jupiter ſanxit pium 
eſſe, quodcumque prodeſſet, c Juno ſoror con- 
foi fratri facit omne fas eſſe. 


1 . 


z J nunc] Irrifio eſt. Arbitratur Phædra 
ſe plura, quam fit opus, congeſſiſſe, ut om- 
nem patris reverentiam ex Hippolyti pecture 
eradicaret. . 

a Meriti] Immeritum contra intelligir. 

b Qsem] Hippolytum intellige, quem 
fugiſſe & factis ex hæredaſſe Theſcum pa- 
trem Phædra contendit. | 

c Priviens] Tibr, ſcil. Gall. Bean fils. 
Angel. A Son in Law. 

Nomina] Privionus & Noverca. 

e Ita] Contemptum habet iftud prono- 


men. 

f one] Adeoque contemnenda & depo- 
nenaa. 

g Ruſtica] In quibus neque cognitio, ne- 
2 virtus, ſed craſſa modo vuſlicitas locum 
abut. 

h Satwrno] Saturnus Cali & Terre filius, 
Jovis pater, ä 

i Jupiter] Qui nunc, patre de folio de- 
turbato, mundi tenet moderamina. 

Kk Fratre] Pro fratri, Jovi ſcilicet, qui 
Dicir, jovem omnia in 
amore licita feciſſe, qui Junonem ſororem 


bn uxorem acceperit. 


| Illa 


PHADRA HIPPOLYTO. 


lla = colt firma generis junctura catena, 
Impoſuit nodos cui Venus ipſa ſuos. 
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Nec labor eſt n celare, o licet; pete munus ab q illa; 
r Cognato poterit nomine ſ culpa tegi. 
Viderit amplexos aliquis? laudabimur ambo. 
140 * Dicar privigno fida noverca meo. 


u Non tibi 


per tenebras duri reſeranda mariti 


anua, non cuſtos decipiendus erit. 
x Ut tenuit domus una duos, domus una y tenebit. 
Oſcula aperta dabas, oſcula 2 aperta dabis. 
145 ® Tutus eris mecum, b laudemque merebere culpa; 
Tu licet in lecto conſpiciare meo. 
Tolle moras tantum, properataque © fadera d junge. 
Qui mihi nunc ſævit, © fic tibi parcat Amor. 


INTERPRETATIO. 


Tila fit conjunflio yenevis firma catena, ci | 


Venus ipſa addidit nodos ſwos. Nee difficile eſt 
tegere, conceditur ; poſce munus ab illa ; cri- 
men poterit velari nomine affini. Aſpexerit 


mos cenjundtos aliquis ? Ambo laudabimur : * 


vocabor noverea indulgens privigno meo. Oſti- 
um mariti ferocis non erit tibi aperiendum de 


nocte ; cuſtos non erit fallendus. Quemadmo- 


dum domns una nos duos habuit, domus ung 
habebit. Ferebas ofcula coram omnibus, feres 
coram omnibus. Eris ſecurns mecum, « Or fa- 
cies laudem tuam crimin*, quamvis videavis 
in lecto meo. Remove tantum moras, & nelle 
accelerata fadera. Sic Amor, qui miki eſt 
crudelis, tibi fit propitins. 


| 


NOT. 


1 Ha] Scopus eſt, omnem conſanguini- 


tatis proximirarem, prez Veneris neceſſitu- 
dine, aſpernari z quaſi hæc ſola conjunctio 
dici mereatur. 
omnem ſcrupulum ex Hippolyti animo, cir- 
ca violandum paternum lectum, amovear. 


Atque id facit Phædra, ut 


Quod quidem cujus fit generis, nemo non 


videbir, 

m Coit] Eſt vera & firma, non ut imagi- 
natiæ & ſimulatæ illz ſanguinis juncturæ. 
Il faut appel ler alliance. Angl. It muſt be 
called Kindred. 

n Celare] Amores naſtros, ſcilicet. 

o Licet] Facile eſt. 

p Munus)] Celandi ameres noſtros, ſcil. 

q Ha] Venere, quæ amorem alium pro 
—_ oftendar, Clarius iſtud poſtmodum 

tur. 


r Cognato] Nomine, quo cognati appellantur. 


Tota res manifeſta fiet, duobus verſibus 
proxime ſequentibus. 
culpa] Amor mefter. 


t Dicar] Qui nos viderit amplexos, dicet 
iſtud ex eharitate & pietate, non amore im- 
puro, procedere. 

u Nen bi] A facilitate Hippolytum ni- 
titur in ſementiam ſuam adducere. 

x Vt tenuit] o alias mecum fuiſti 
in domo patris tul. 

y Tenebit] Nec quicquam in eo erit ſa- 


| 


m. 

z Aperta] Coram omnibus. 

a Tutu] Ab omni infamia, ſcil. 

b Laude Dia omnes, qui te vides 
bunt, ex legitimo filii erga matrim affett« 
tuas blanditias venire yrs wa * 

c Fardera] Amrit improba, ſcil. de qui- 
bus locuta eſt. . 

d Junge] Veni cito & properanter, ut A- 
moris jungamus fadera. | 

e Sic tibi parcat] Id eſt, Ita tibi parcat, 
ut tu cito venie ; vel potius, Ne tibi parcat, 
ut nec mihi pepercit Amor. ſevitia ſua te 


borſum adiget, 


Non 


— — 


40 EPIST. HEROI ¶ůUBVUA. 


Non f ego dedignor 


ſupplex humiliſque precari! 


150 Heu! 2 ubi nunc faſtus; altaque verba jacent ? 
Et pugnare diu, nec me ſummittere culpz, 
h Certa fui : certi fi quid haberet Amor. 
Victa 1 genibuſque tuis regalia tendo 
Brachia. quid deceat, non videt ullus amans. 
155 i Depuduit; profuguſque pudor ſua ſigna * relinquit. 
Da veniam | faſſæ, n duraque corda doma. 
n Quo mihi, quod o genitor, qui poſſidet p æquora, Minos? 
uod veniant 9 proavi fulmina torta manu? 
Un ſit avus, radiis frontem r vallatus acutis, 
160 urpureo tepidum qui movet axe diem? 
FJobilitas ſub amore jacet. miſerere * priorum : 
Et, mihi ſi non vis parcere, parce meis. 
u Eft mihi dotalis tellus * Jovis inſula y Crete. 
Serviat Hippolyto regia tota meo. 


INT ERPRETAT IO. 


Eſto non vefugio orave ſupplex & humilis ! 
Nen ubi nunc ſuperbia! Ne dum ulla ad- 
ſunt verba magnifica? Et diu conſtitui re- 
ſiftere, nec me tradere crimini; fi Amor ha- 
beret aliquid conſtituti. Victa oro, C por- 
rige brachia regalia ad tua genua. Nullus 
amans cernit quid deceat. Depuduit, & pu- 
dor exul deſeruit ſua ſigna. Ignoſce confi- 


prodeſt, uod pater ſit Minos, qui obtinet maria? 
Quod 2 vibrata toroweantur manu pro- 
avi Quod avns, qui curru purpureo diem 
calidum reducit, habeat frontem circumda- 
tam radiis acutis ? Nobilitas ſub amore pro- 
ſtrata eſt. Miſerere majorum, & ionoſce meis, 
ſi nolis mihi ignoſcere. Creta inſula, Jovis 
tra, eſt mihi in dotem : regia tota parcat 


tenti, & vince tuum cor durum. Quid mihi meo Hippclyto. 


NOT E. 


f Ege] Nunc in ſe ipſam refleQirut, 
dumque viderur ſola ſecum apgere,co maxime 
Cupidinis arcus contra Hippolytum inten- 
dir, amoremque non contemnendum ſuadet. 
Ego vero, pronomen, magnam habet em- 
phaſim, quaſi diceret, Ego Jovis & Solis 
neptis, qua antea quoſvis ſolebam ſpernere, 
jam ſupplex, &c. 

g Vbi nunc] Conqueritur, quod omnia a- 
mor in ipſz depreſſerir & proculcaverit. 

h Certs fui] Prorſus decreveram amori 
reſiſtere. 

Depuduit] Pudorem omnem abject. 

k Relinquit] Virtutem & honeſtatem, cu- 

Jus eſt cuſtos quamdoaue, deſerit. Meraphora 


ſumpta a militibus. 

| Faſſe] Mihi, que amorem meum ſum 
tibi confeſſa, parce. 

m Dura] Tua, ſcil. atque ad amorem 


n Que miki] Quid wiki prodeft 2 


o Genitor] Sit mihi, ſupple. , 
p e/£quera] Quia rex Cretæ, cujus late 
' Imperium per mare valuit. 

q Proavi] Jovis, ſcil. qui Phædræ ex 
parte matris progvus fuit, quandoqu dem 
ipſa filia fuit Paſiphacs, Paſiphae Solis, 
Jovem vero patrem Sol habuit. Sed ex 
parte patris Mino1s jupiter Phædræ tantum 
avus fut. 

r Vallatus] Pingitur & Sol idem eo mo- 
do radiis eircundatus. 

ſ Nobilitas] Mea, ſcil. | 

t Priorum] Majorum meorum, ne coatta 
| duyitie tua turpi amoris exitu gentis decus 
vielem. 

u Eft mihi] Oratorie iſtud dicitur. Quo 
_ jure ſola paternum regnum obtinuiſ- 


x Jovis] Ubi & ille natus & educatus eſt, 
y crete] Nobiliſſma Mediterranei inſula. 


ph 


Candy. 


Flecte 


— 


— — 


Þrecoy te, ut mihi ignoſcas : 


PH DRA HIPPOLYTO. 
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16 j Flecte 2 feros animos. potuit a corrumpere b taurum 


Mater. eris tauro ſævior ipſe truci ? 


Per Venerem parcas oro, quæ e plurima mecum eſt: 


d Sic nunquam, 


uæ te ſpernere poſſit, ames. 


Sic tibi © ſecretis agilis f Dea ſaltibus adſit, 


170 


Silvaque g; perdendas præbeat alta feras. 


Sic faveant h Satyri, montanaque numina Panes: 
Et cadat ad vers cuſpide fofſus aper. | 
Sic tibi dent i Nymphæ (quamvis lille puellas 
Diceris) arentem quæ levet unda ſitim. i 
175 Addimus his lacrymas precibus homes : verba precantis 


Perlegis, & lacrymas & finge 


dere meas. 
a 


INTERPRETATIO. 


Frange ferociam animi. Mater potwit mo- 
vere taurum : eriſne ipſe crudelior tauro fe- 
roci ? Per Venerem, qua eſt plurima mecum, 
fic nunquam di- 
ligas qua poſſit te contemnere. Sic tibi Diana 
faveat in ſaltibus remotts, & ſilva excelſa ex- 
hibeat feras interficiendas. Sic adſint Sa- 


tyri, & Pane Dii montani i & aper tranſ- 


verberatus cadat venabulo tuo eppeſito. Sic 
Nymphe ( vis diceris odiſſe puellas) tibi 
4quam exlnbeant, que ſedet ſitim ficcam. Ad- 
Jungimns quogue mas hit previbus : ab- 
ſel vis verba orantis, cogits et iam cernere la- 


C4; N O T K. | 4 


2 Feroi] Amori reſiſtentes. 

a Corrumpere] Ad amorem ſui perducere. 

b Taurum] Quando ſpſa Pafiphac ſeſe in 
vacca lignea à Dædalo fabricata, occultavit. 

c Plarima] Quiz multum amabat Phæ- 
dra. Sed vide quomodo ex verbis fecit ar- 

entum. 

d Sic] Obreftandi particula: Id eſt, Per- 
inde eveniat, ut tu ames vel non ames puellam, 
qu te amet aut ſpernat, ut th mibi peper- 
ceris, 

e Secretis) Ab hominum catibus remotis, 

f Dea] Diana. 


ar Interficiendas, 
Satyri] Jam antea Satyros, Faunos, Pa- 


'{ naſque, Deos eſſe agreſtes & ſylvaticos dixi- 


mus. 

i Nympha)] cAquarum Dee. Hippolyto 
Phædra ea omnia adprecatur, quz a vena- 
tore poſſunt deſiderari. * 

k Finge] Optime iſtud ultimum addidir, 
nam nihil magis animum mover, quam iſtud 
quod phantaha reprzſentatur. Fruſtra ramen 
Phædra caſtiſſimum pectus ad nequitiam co- 
nata eſt perducere. Qtmobrem illum ad pa- 
trem accuſa vit, quaſi de ſtupto eam appellaſ- 
ſer, ex quo factum, ut correpta fuga, atque 
exterritis equis, qui ejus currum trahebant, A 
Phocis, teptunus Theſei voto immiſir, 
per ſcopulos & ſaxa diſtractus, male perierit, 


K 


EPISTOLA V. 


ARGUMENT YU M. 


Cum Hecuba, Ciſſei filia, & Priami uxor, gravida eſſet, ardentem ſe parere facem, qua om- 
nis inflammaretur Troja, ſomniavit. Territus itaque Priamus oraculum conſuluit d quo cum 
reſponſum accepiſſet, filium ipſi fore, qui patrie exitium afferret, partum, quam primum ede- 
retur, interfici juſſit. Hecuba vero, cum puerum, qui poſtea Paris dictus eſt, peperiſſet, ma- 
terna pietate mota, paſtoribus regiis eundem clam alendum mandavit. Qui, cum jam conva- 
luiſſet, OEnenen Mmpl am adamavit, 2 ut nonnullis places, r em duxit. Sed — 

uno, 
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que Gracis reddat, ſuadet. 


aſis OEnone, f Ph 


e pe 
s Lzſa queror de te, 


10 


Perlegiſne ? An recent nupta impedit ? 
Ferlege : illa epiſtola non eft ſcripta manu My- 
cena. Ego OEnone Pegaſis laudatiſſima in 
filvis Phrygize, offenſa conqueror de te, qui 
eus es, 7 t ipſe concedis. Quis Deus ob- 
jecit ſuam poteſtatem noſtris deſfideriis ? Qua- 
nam culpa obicem ponit, ne ſemper ſim tua? 
Tolerandum eſt aquo animo quicquid patiaris 
ex merite : pana que offertur immerenti, of- 


fertur agre ferenda. Nondum tam magnifi- 


2 OEnone) Nympha Cebrenis, Troadis 
fuvii filia, ut placet Apollodoro ; vel Xan- 

i, ut alii volunt. | 

Nova] Helena, ſcil. quam nuper rapniſti, 

Invidioſe. 

c Mycenaa] Menelai aut Agamemnonis; 
quorum patria Mycenæ Peloponneſi civitas. 

d Littera] Qua Helena à te repetatur; 

Fry non libenter legas. | 

e Peyaſis] Fontana, Grazca Erymolopia z 
& una ex Naiadibus, cum fir nuch liz 

f Pbrygiis] Jam antea diximus hanc Phry- 
glam, quæ minor eſt, Troadem eſſe, in qua 
mons Ida, ubi Paris educatus fuir, 


EPIS T. HERO ID UM 
uno, Pallas, & Venus de pulcritudine centenderent, prepter auremm pomum, in 
ebatur, Detur pulcriori, a Jove ad Paridem artitrum remiſſe ſunt : 50. 
Pallas ſapient iam, Venus mulierum pulcerrimam obtuliſſet, pro Venere ſen 
flea a patre cognitus Paris, & receptus, Sparten navigavit, Helena 
tam abduxit Trojam. Quo intellecto, OEnone tonqueritur hac epiſtola de ejus perfidia, Helenam- 


ſcriptum 
tum juno regnu m, 
tentiam tulit. Pe- 
, Menelai uxorem rap- 


a OENONE PARIDI. 
Erlegis? An conjux ptohibet b nova? perlege. non eſt 
P Ia c Mycenaa d | Kea facta 8 p 


iis celeberrima fſilvis, 


nis ipſe, meo. 

5 Quis Deus oppoſuit noſtris ſua numina votis? 
Ne tua permaneam, quod mihi crimen obeſt? 

Leniter, ex merito quicquid patiare, ferendum eſt : 
Que venit indignz pœna, dolenda venit. 

Nondum h tantus eras, cum, te contenta marito, 
Edita de magno flumine Nympha fui. 

Qui nunc i Priamides (& adfit reverentia vero) 
Servus eras. ſervo nubere Nympha | tuli. 

ww greges inter requievimus arbore tecti; 

iſtaque cum foliis præbuĩt herba torum. 
15 Sæpe ſuper ſtramen feenoque jacentibus n alto 
Defenſa eſt humili cana o pruina caſa, 


INTERPRETATIO. 


cus eras, cum ego Nympha, nata ex magno 
flumine, fui contenta te marite, Tu, qui 
nunc filius es Priami (concedatur honor verita- 
ti) eras ſervus. o Nympha ſuſtinui nubere 
ſervo, Cubuimus ſepe inter greges, obvelati 
arboribus ; & berba miſta cum foliis fuit no- 
ſter lectus. Sæpe alba pruina depulſa eſt a 
nobis proſtratis ſuper ſlramento & fani meta, 
depreſſo tugurio. 


NOT K. 


| Laſa] dem aliam conjugem, 
m, ſcil. tibi delegiſti. 

h Tantss) Tanto nomine & potentia. Cre- 
debatur enim Paris paſtoris regii ſervus, non 
regis filius. 

1 Priamides] Priami filius. 

k Adſit re verentia] Id eſt, Ignoſcas, fi ve- 
ra narro. 
| 1 Tali] Paſſa ſum. oooh 

m Greges] Pergit in retundenda Paridis 
ſuperbia, qua ſe rejectam credit. 

n Alte] Super feni acer vo in fanili. 


| 2 Pruins) Gu. Geles blanche. Angl. Hedr- 


l p Quis 


I. 7 
' * 
"A 


ann 
v4.20 oe & 


20 


Retia 


OE NONE PARIDI. 

Þ Quis tibi monſtrabat ſaltus venatibus aptos, 

Et tegeret catulos qua fera ru | 

ſpe comes 9 maculis diſtincta tetendi z 
Szpe citos egi per juga longa canes. 


43 


ſuos ? 


Inciſz r ſervant a te mea nomina fagi ; 
Et legor OEnone falce notata tua. 


Et quantum trunci, tantum mea nomina creſcunt: 


W * eſt 


reſcite, & in titulos ſurgite recta meos. 
(memini) fluviali conſita ri pa, 


ſt in qua ſ noſtri littera ſeripta memor · 
Popule, vive precor, quæ conſita margine ripæ, 
oc in rugoſo cortice carmen habes: 
Cum Paris ORnone poterit ſpirare relifta, 


30 
u Suſtinet O 


Ad fontem t Xanthi verſa recurret aqua. 


Xanthe, retro 2 z verſzque recurrite lymphæ, 
nonen deſeruiſſe Paris. 

x Illa dies y fatum miſeræ mihi dixit : ab illa 

Peſſima * mutati cœpit amoris x hyems : 


INTERPRETAT IO. 


uit oftendebat tibi ſaltus commodos ad ve- 
nandum, & qua cante fera occultaret ſues ca- 
tulos 7 Sepe comes peſui plagas maculis effitt as. 
Sepe agitavi canes celeves per extenſa montium 
cacumina : fagi a te ſculpte retinens mea no- 
mina z & leger OEnone ſignata tus ſcalpro. Et 
mea nomina tantum angentur, quantum trun- 
et. Creſcite, & in ſublime nitimint retta in 
meam laudem. Eft populus (recorder) poſita 
ad amnis ripam, in qua *t litera exarata me- 


mor noſtri, Popule, vitam ducito, quaſo, * 
poſita es in extrema ripa ; babes hoc diſtic 

in corrugato & aſpero cortice : Cum Paris po- 
terit vivere OEnone deſerta, aqua reflexa 
feretur ad fontem Xanthi, Xanthe, retror- 
ſum curre, & aque converſa recurrite ; Pari- 
dem non pudet reliquiſſe OEnenen, Illa dies 
fatalis fuit mihi miſera, ab illa caperunt gra- 


| viſſima mala amoris mutati : 


NOTE. 


p Qui] Jam beneficia exprobrat. 

q Maculis] Sunt maculæ retis foramina, 
les Mailles ; Angl. the Meſhes. Hic ſomni- 
avit quidam interpres: quod quidem iden 
tantum admoneo, ut ſibi quiſque caveat, ne 
alienis erroribus ducatur. 

r Servant] Mos eſt adoleſcentibus eo modo 
corticibus arborum puellarum, quas amant, 
nomina inſculpere. Quanquam vero leves 
& nullius ponderis videantur hz exprobra- 
tiones : atramen cum præteritos amores & 


anteactam vitam quaſi ob oculos ponant, 


non poſſunt non eſſe magni momenti ad 
commovendum; ut hic etiam trunci, quos 


; gompellat OEnone, vocati reſpondeant. 


| 


F 7 


ſ Neftri memer] Propter ſcripturam quam 
in ea de me Paris ſignavit. ; a 
t Xanthi] Fuit Xanthus fluvius agri Tro- 


u Suſtinet] vim habet occultam vor 
iſta, quaſi dicat, quod incredibile eft, illud 


cit. 

fe x Ila dies) Qua Nenn & Juno, &c. le- 
ge ea que ſequuntur. 

y Fatum dixit] Fuit fatalis. 

z Mutati] Qui mihi non amplius favit 7 
nam poſtea Paris alio amores ſuos tranſtulit. 

a Hyems] Frigus illud quod durum & 
moleſt un eſt, ſignificat vulgo vox iſta. Spe 


etiam ro re adverſa ponitur. 


Qua 
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g Longzv 
i Cæſa abies, 


40 


EROIDUM 


ua Venus & Juno, ſumptiſque b decentior armis 
enit in c arbitrium nuda 
iti d micuere finus, geliduſque cucurrit, 
Ut mihi e narraſti, duta per oſſa tremor. 
Conſului (neque enim modice terrebar) f anuſque, 
of ue ſenes: h conſtitit eſſe nefas. | 


ſectæque trabes, &, claſſe parata, 


inerva tuum. 


Cærula m ceratas accipit unda rates. 
Fleſti diſcedens: hoc ſaltem parce negare. 
n Præterito magis eſt o iſte pudendus amor. 


45 


Et fleſti, & noſtros vidiſti p flentis ocellos. 


Mi ſcuimus lacrymas mceſtus uterque ſuas. 


Non ſic ap 


poſitis vincitur vitibus à ulmus, 


Ut tua ſunt collo brachia * nexa meo. 


INTERPRETATIO. 


qua Venus, & June, & Pallar magis decera ar- 


mis aptatis, venit nuda ad judicium tuum. 
Pectus perculſum trepidavit; & horror geli du. 
cucurrit per oſſa dura, wt mihi illud dixiſti. 
Conſului ( neque enim parum percellebar) & a- 
nus, & ſenes long æ vos. Certum fuit eſſe ne- 
fas. Pinus ſunt exciſe, & trabes dolata, &, 
elaſſe excitata, mare cæruleum excipit naves 


cera obquBtas. Abiens lacrymas dediſti: no- 
li ſaltem hoc diffiteri : iſte amor eſt magis eru- 
beſcendus quam prior. Et lacrymaſti, & in- 
tui tus es ocellos noſtros lacyymantes : uterque 
triſtis cenfudimus lacrym as ſuas. Ulmus non 


fic conſtringitur vitibus juxta ſe poſitis, ut bra- 


| chia tua connexa ſunt collo meg. 


NOT K. 


belli, armata, qualem deſcribit Homerus, 
quam nuda. 

c Arbitrium] Ut judicarer Paris, quznam 
pulchrior, cui pomum daretur. 

d Micuere] Gall. diceremus, Jes de 
rands battemens de cur. Angl. My Heart 
beat ſtrangely. N er 
e Narriſti] Tres Deas ad judicium venilſe ; 

promiſſamque tibi 4 Venere pulcherrimam pu- 
ellam. Sed quæ moleſta ſunt, non expri- 
mir. | | 

f Anus] Sortilegas & Fatidicas, ſcil. 
g Long@ves] Senes qui din vixerunt.o * 

vulgns olim ſortilegoꝭ, hadie veneficos ſta- 
3 FF 100 You tt - g 

h Conftitit eſſe nefas certo cognovi ne- 
Fas eſſe. Gall. Il ſe treava qu il y —. de la 
diablerie. - 
guery in't. 


i Ceſa] Ex monte Ida, qua naves conſtru- 


b Decentior] Spectablliot eſt Pallas, Dea | 


Angl. It was plain there was R- 


i k Sectaque] Ad naves adifcandas do- 

ate. ; 
1 Cerula unda] Mare, cujus aquæ cæru- 

lea videntur. 

m Ceratas] Cera & pice obli tas. 

n Præterito] Quando me amabas. 

o Ife] Novus, quo in Helenam duceris. Per 
contemptum loquitur, cum dicit ifte. 

p Rentis] Mei flentisz in genitivo caſu, 
nam accuſativus ſi eſſet, longa fieret ſyllaba, 
ut annotavimus ad Salluſtium. Nec conſtru- 
ctio videri debet extraordinaria, namque eo 
plane modo Horatius, lib. 2. far. 4. 

. n mea nemo | 

Scripta legat, vulte recitare timentis.. 
Atque ita & Virgilius, & Cicero loquuti 
fant, ut optime annotavit clariſſimus Hein- 

us. ö 

q Vlmus] Qua arbore utebantur, pr 
ſertim in Italia ad fulciendas vites. ; 

r Nexa] Cum diſcederes in Greciam iter 


erentur, at in Graciam ad Helenam navi- 
guss. | 


facturus. 


Ah 


OENONE 


PARIDL 45 


Ah quoties, cum te vento # quererere teneri, 


50 


t Riſerunt comites! ille ſecundus erat. 
Oſcula u dimiſſæ quoties repetita dediſti ! 


Quam vix ſuſtinuit dicere lingua, Vale 
x Aura levis Y rigido pendentia lintea malo 
z Suſcitatz & remis 2 eruta canet aqua. 


35 


Proſequor infelix oculis abeuntia vela, 


Qua licet; & lacrymis humet arena meis. 
Utque celer venias, b virides © Nereidas oro. 
d Scilicet ut venias in mea damna celer. b 
e Votis ergo meis, f alii rediture, rediſti? 


60 
Aſpicit immenſum i moles 


Hei mihi, pro dira s pellice h blanda fui ! 


nativa & profundum; 


Mons fuit: æquoreis illa reſiſtit aquis. 
Hinc ego vela tuæ cognovi I prima carinz : 


Et mihi per fluctus impetus m ire fuit. 
INTERPRETATIO. 


Ab ! quoties comites riſerunt, cum querereris | 
te retineri vento Ille erat favens, Quoties 
obtuliſti oſcula iterata mihi relifte ! Quam 
&gre lingua tua potwit dicere Vale! Ventus 
ſecundus inflat vela pendentia ex malo erecto, 
& aqua pmlſata remis albeſcit. Miſera ocu- 
lis comitor navers tuam fugientem quantum 
peſſum ; ſabulum fit madidum meis lacyy- 


mis. Atque precor glaucas Nereidas, ut cito 


redeas. Scilicet, ut cito redeas in meam ca- 
lamitatem, Tu ergo, qui rediturus eras be- 
neficio precum mearum, rediſti ad alterius 
ut ilitatem ? Hei mihi ſupplex fui pro crudeli 
pellice! Moles a natura falla ſpedtat mare 
vaſtiſſimum ; mons fuit : illa flat adverſus 
aquas marinas. Hine ego cognovi prima lintea 
— & conata ſum ad te venire per 
as. 


NOT x. 


\ Quererere] Indicat OEnone Paridem, | 
quanquam ventus effer ſecundus, quod eſſet 
adverſus, conque ſtum eſſe; ut ſaltem aliqua 
eſſet excuſatio aut prætexus, quo amor ſuus 
erga OEnonen, qui eum reti quoquo- 
modo diſſimularetur. 
t Riſerunt] De fulili, quam obtendebas, 
excuſatione z cum ſcirent te amore noſtro te- | 


ner To : a 
u Dimiſſa] Poſtquam d iſceſſiſſet, redibat, 
ut iterum oſcula repeteret᷑: — amor is 
mollitiem prodit. 
X ra) Paridis diſceſſum exponit. 
y Rigido] Scilicet malus, ſeu navis arbor, 
le mat, the Maſt, ſtare & erectus eſſe debet. 
2 Suſcitat] Inflat,  _ | 
2 Eruta) Remis aqua propemodum ex 
rofundo erui, ſeu trahi, videtur. 
b Virides] Quia inter herbas habitant & 
aquas, quæ ex riparum repercuſſu virides 


* 


& glaucæ conſpiciuntur. 


c Nereidas] Nymphas, Nerei filiat.. 

d Scilicet] Eſt quaſi irriſio ſui ipſius, cum 
jam Paridem ſciat alio amore implicitum. 

e Vet] Perinde loquitur, ac fi vora ſia 
cauſa fuiſſent reditus; ut inde majus Paridi 
crimen objiciat. Argute profecto. 

f Aliz} In Helene, ſcilicet, utilitatem, 
& commodum. 

g Pellice] Pellex eſt, quæ legitimæ ux o- 
in e nequiter occupat. Helena hic in- 
telligitur. | 

h Blanda] Apud Deos ſupplex, ques votis 
meis pro te ſolicitavi. 

i Moles nat iva] Sigæum promontorium, 
aut quodvis aliud deſcribit ; unde Paridem 
Grecia redeuntem primum conſpicata eſt. 

K Prefundum] Mare. 

1 Prima] Quod affectum declarat z quo, 
primi, quod alii etiam ſentire poſſunt, cog- 
noſcimus. 

m Ire] Ut te citius complellerer. 


Dum 


E PIS T. HEROIDUM 


65 Dum moror, in ſumma fulfit mihi purpura prora. 
Pertimut: n cultus non erat ille tuus. 
Fit propior, terraſque o cita ratis attigit aura: 
Fœmineas vidi corde tremente genas. 
Non ſatis p id fuerat (4 quid enim furioſa morabar?) 


70 


Et ſecui madidas ungue 


Hærebat gremio turpis amica tuo. 


Tunc vero 2 ſinus, & 


ctora r planxi, 
rigente genas: 


Implevique t ſacram querulis ululatibus Iden. 


Illinc has lac 


mas ù in mea ſaxa tuli. 
75 * Sic Helene doleat, deſertaque confy 

Y Gage prior nobis intulit, ipſa 
unc 2 tibi conveniunt, quæ te per 2 aperta ſequantur 
Aquora, b legitimos deſtituantque viros. 


e ploret ; 
erat. 


At cum pauper eras, © armentaque paſtor agebas, 


80 


Nulla, ni 


OEnone, d pauperis uxor erat. 


INTERPRETAT IO. 


Dum mante, purpura mihi ſplenduit in extre- 


ma prora. Talde timui ; ille ornatus non erat 


mus, Navis appropinquat, & attipit terra 


weloci vento: vidi vultus faminess corde atto- 
vito. Id non fuerat ſatis (Quid enim inſuna 
ibi ſtabam ) Infamis amica ſedebat in tus 
finu. Tum ere ves di cerpſi, & pectus per- 
cuſſt, & laceravi genas madidas duris ungui- 


bus. Et implevi ſacram Idam lacrymoſir 


queſtibus. Illinc tuli meas lacrymas in meas 
rupes. Sic Helena lugeat, & fleat derelifia 
a marito : & ipſa patiatur qua prior nobis 
impertavit. Nunc ad te veniunt, qua ſe quan- 
tur te per wvaſia maria, & deſerant mavites 
ſues. At cum eras inops, & paſtor paſcebas 
boves, nulla prater OEnonen erat uxor inopis. 


NOT A. 


n Cultus] Pertimui, quod in prove ſeden- 
tem aliquem conſpicarer, cupus cultus, ſeu 
veſlet, re non efſe reftrebant. 

o Cita] Quz etiam cito navem ad por- 
tum perpulit. 

p 14] Vidiſſe feminam purpura ornatam; 
ex quo ſtatim crimen tuum perſpicere debui. 

q Quid enim] Quam ſuſtulerat Heinſius 
e commodiorem ſenſum, re- 

oſui. 
a r Nlanæi] Deſperant ium more percuſſi. 

Rigente] Dure. | 

r Sacram| Propter Cybelem præſertim, 
ejuſque caxremonias. | 

u In mea ſaxa] Ut ibi ſola & maſta a- 
cerem. Hæc eſt omnino dolentium & plan- 

tium conſuetudo. Primo querimoniis 
fas obvios quoſque obtundunt; dein, ubi 
ſolatii nihil eſt, laſſi in aliquod latibulum 
ſeſe conjiciunt. 

x Sie] Ut ego doleo. 
ram ſequitur Ovidius! 


y Queque] Et omnia eadem mala, que 
ipſa prior nobis intulit. . 

2 Tibi conveniunt] Pro tecum weninnt ; 
god in aliiy legitur codicibus, Ita vero 


| 


Dum perite natu- | 


locutum eſſe Ovidium exemplis probavir 
Heinſius, que poſtea videbimus. Invi- 
dioſe vero plurali numero utitut; ut fig- 
nificet OEnone nullam in Helena laudem, 
nnllumque amorem eſſe; ſed eam commo- 
dis ſuis ſervire; quod mille alia paxiter 
facerent. 

2 Aperta] non dulitent alto & 
procelloſo mari ſeſe committere. Scopus eſt 
OEnones, Helena fucarum amorem ani- 


inſectari. Verum inſuper ex zelotypia eam 
in tranſcurſu perſtringit: omnia que in ipſz 
damnet. Gall. diceret, Vows avez a preſent 
des Coureuſes, qui, &c. Angl. Tas have as 
preſent ſome rambling Women, that, &c. 
Legitimos] De Helena tantum loqui- 

tur, quæ maritum Menelaiim reliquit , fed, 
ut modo innuimus, eam OEnone in mere- 
trĩcularum globnm rejecic. | 

c Armentague] Armentum. Gall, Harde, 
troupeaw de greſſes beſtes. Angl. Herde, a 
Com? any of great Cattle. 


d Pawperis] Twi: adeoque non te Helena, 


| ſed fertunqm tuam ſequitur. 


Non 


mumque tiĩtulis, non perſonæ ſervientem, 
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Non ego miror opes, nec me tua regia e tangit, 
Nec ef de tot Priami dicar ut una nurus. | 

Non tamen 8& ut Priamus Nymphe ſocer eſſe recuſet; 
Aut h Hecubæ fuerim diſſimulanda nurus. 

85 Dignaque ſum, & cupio fieri i matrona potentis. 

Sunc mihi, quas pòſſint ſceptra k decere, manus, 

Nec me, faginea quod tecum fronde jacebam, 
Deſpice : 1 purpurco ſum magis apta toro. 


Denique, m tutus amor meus 
Bella, nec n ultrices advehit unda rates. 


90 


tibi. nulla parantur 


o Tyndaris infeſtis p fugitiva repoſcitur armis. 1 
4 Hac venit in thalamos dote 1 7. tuos. 2 


uz * fi fit Danais reddenda, vel 


ectora fratrem, 


el cum Deiphobo * Polydamanta roga. 


INTERPRETATIO. 


Ego non opto divitiat, nec regia tua me mo- 
wet, nec wt dicar una nurus de tot Priami 
nuribus. Nen tamen ut Priamus nolit eſſe 
ſocer Nympha, aut fuerim nurus non agnoſ- 
cenda Hecuba. Et ſum digna, & cupio fieri 
matrona yegis , habeo manus quas ſceptra poſ- 
ſint decere. Neo me contemnas, quod tecum 
cubabam ſuper ramis fagineisz ſum magis 


| apta leflo purpureo. Denique meus amor eſt 


tibi ſecurus ; nulla bella a me adornantur, nec 
mare apportat naves wltrices, Helena fugi- 
tiva rYepetituy armis infeſtis: bac date illa 
faſinoſa it in geniale tuum cubiculu m. Oue 
an ſit reſtituenda Gratis, interrega vel fra- 
trem Hecterem, vel Polydamanta cum Dei- 


phobo, 


NOTE. 


e Tangit) Non ideo te amo, quod in patris 
regia magnifiens agas. 

t De tot] Plurimæ enim fuerunt Priamo, 
cui 44 filii ab Apollodoro numerantur, unde 
Virgilius 1. Æneid. | N 


Vidi Hecubam, centumque nurus. 


Ut] Vim particulz ex baraphraſi in- 
rellige. Senſus eſt enim, uod ego nan mov eor 
regia tua, nec magnificis titulis, cauſum non 
debet prabere, ut Priamus nolit mihi eſſe ſocer, 
nam Nympha ſum. At reſtricta & coarctata 
eſt oratio. Gallice eodem propemodum mo- 
do diceremus, Ce n'eſt pas gu eſtant Nymphe, 
comme je ſuis, Priam put refuſer de m'tire 
beau-pere. Angl. There is no Reaſon that 
Priam d refuſe me for bis Daughter-in- 
Law, being a Nymph, as I am. Iſtud vero 
addidit OEnone, ne ruſtica, & quz aulica 
& regalia ignoraret, forte videretur. 

h Hecuba] Priami uxori, Gall. Ny que 


Jaye iii une perſonne qu Hecube put deſavoyer 


pour ſa bru. Angl. Ner am I ſuch a Perſon, 


4 


7 Hecuba ſhould deny to be my Mether- in- 


i Matrona) Qua cum viro in matrimoninum 
convenit. Gall. La Dame d'une Maiſon, 
Angl. The Miſtreſs of the Houſe. 

Kk Decere] Id eſt, Que ſceptrum decenter 


tractavero. 


| Purpwreo) Purpura ornato, quales ſunt 


iegum lei. 


m Tutns] Ex quo nihil tibi mali veuiat, 
cum ex Helena grave bellum immintat. 

n Ultrices] Quomods propter Helena rap- 
tui m, tota Gracia navibus ad ulciſcendam eam 
injuriam mare cooper uit. 

o Tyndaris) Helena, Tyndari ex Læda 
filia credita, revera Jovis, ſi fabulæ credimus. 

p Fugitiva] Illa enim claw Menelao ma- 
rico, ut credere eſt. diſceſſit. 

q Hae) Belle, ſcil. Cum ſtomacho ircidet. 

r Si fit] An ſit reddenda, necne. 

\ Deiphobo) Fuir Deiphobus unus ex 
Priami faliis, idemque ſtrenuus: qui tamen 
a Paride fratre in certamine ſuperatus, cum 
hic paſtoris adhuc ſervus, non Priami filius 
credererur. Helenam, mortuo flatre, in uxo- 
rem accepir, quz ipſum poſtea prodidit. 

t Polydamanta] Fit Polydamas unus ex 
Trojanis prtimoribus. n 

Quid 


48 EPIS T. HEROIDUM 


95 Quid gravis u Antenor, Priamus quid ſuadeat ipſe, 
Conſule ; quis ætas x longa magiſtra fuit. 
17 y rudimentum ⁊ patriæ 1 raptam. 
2 Cauſa pudenda tua eſt; juſta b vir arma movet. 
Nec tibi, fi ſapias, fidam promitte e Laceenam, 
100 Quæ fit in amplexus 4 tam cito verſa tuos. 
Ut minor © Atrides f temerati fœdera lecti 
8 Clamat, & h externo læſus amore dolet; 
Tu quoque i clamabis. Nulla reparabilis arte 
Læſa pudicitia eſt : deperit illa Kk femel. 
et amore tui? m fic & Menelaon amavit. 
jacet in n viduo o credulus ille toro. 


105 | 


” INTERPRETATIO. 


Pete quid ſeverus Antenor, quid ipſe Priamys | Quemadmodum junior Atrides queritur jura 
cenſeat ; pete quid conkee) 2 * left; violati, & offenſus amore 8 2 
longa fuit magiſtra. Fedum initium præ- natur , tu quoque eris. Pudicitia te- 
ferre raptam patris, Cauſa tua eſt ernbeſcen- | merata nulla arte ſarciri poteſt; illa ſemel 
da; maritus infert juſtum bellum.  Neque, | deperditur. Flagrat Helena amore tui? Sic 
| ſapias, confide Helenam tibi fore Fdelem, | etiam dilexit Menelaum, Nunc ille ſimplex 
que ſit flexs tam cito in complexus tues, | cubat in lecto viduo. a 


NOT RK. 


u Antener] Unus etiam ex principibus | d Tam cito] Quia pari celeritate te de- 
Trojanis, quem reddendz Helenæ auctorem | ſeret, aliumque amabit. 
fuiſſe ipſe Ovidius alicubi teſtatur: de quo | e Atridei] Menelaus Atrei filius, As a- 
etiam fic Horatius, | memnone fratre natu minor. ES 
f Temerati] A fua conjuge Helena vi- 
Antenor cenſet belli pracidere cauſam. tiati. . 


p clamat] Graviter conquerituy. 
x Longa) Que etiam imperitiſſimos ex- Externo] Amore quo ſua uxor erga te 
perientia fapientes facit. | externes flagravit. 

y Rudimentum] Initium. Paridem dicit] i Clamabis] Si Helenam retineas, cum ejus 
OEnone, ex quo greges, & ſylvas, ſeque | levitatem expertus fueris. 
reliquerir, & in patris regiam pervenerir, | k Semel] Innuit Helenam ſemper fore 

e vitam ſuam inſtituere. Hic enim | impudicam. Certe vero meditari dignum 
eſt, meo judicio, verus ſenſus. ' | eft, quod dicit OEnone. 

2 Patria] Cui propter turpem meretricu= | | wo] Occurrir Paridis cogitationibns, 
lam, grave bellum imminet. ne ille fibi iatur, quod Helena jam ip- 

a Cauſa) Lis, qua armis tibi cum Grecis | ſum amer. 
erit conteſtanda. | m Sie ] Reſponſio e& OEnones: qua- 

b Vir] Quicungue ad obtinendam ſua | fi dicat, Perpetuum credis forte Helena amo- 
conjugem arma movet. Adeoque & Mene= | rem futurum, quia ardet tui amore. Falle- 
las jure tibi bellum indicit. {ris ; nam fic etiam Menelaum antea amavit ; 

c Lacenam] Helenam; cujus maritus Me- tamen deſeruit. | 
nelaus Laconiam tenuit, & Lacedæmone | n Viduo] Quem Helena deſfituit. 
regnavit. A Maſculino Lacon fir foemini- | o Credulus] Qui Helena amorem ferpe- 
num Lacena, & adjectivum, Lacenicus| * tuum fore credidit. | 
uM. i 
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OENONE PARI D]. 


Felix Þ Andromache, certo bene nn 


19 


marito ! 


q Uxor ad exemplum fratris habenda fui. 


Tu levior foliis, tune cum, fine 
Mobilibus ventis arida facta = cadunt. 


110 


pondere ſucci, 


Et minus eſt in te, quam ſumma pondus ariſta, 
Que levis aſſiduis ſolibus uſta ù riget. x 
x Hoc y tua (nam recolo) W germana canebat, 


Sic mihi 2 diffuſis vatic 


nata comis : 


I15 Qui facis, OEnone? quid b arene ſemina manaas ? 
Non profeffuris littora bubus aras. 


Graja 4 jgervenca venit, 
Peraat. e io f prohibe; 
Dum licet, h ol ſcnam 


120 


& te; patriamque, domtumque 


8 Graja juvenca ventt. 


| nto, Di, mereite puppim. 
Heu quantum Pbrygit ſanguiuis illa i vehit 


INTERPRRTATIO. 


eata Andromache, feliciter nupta fideli viro ! 

#i uxor retinenda ad exemplum fratris tui. 
Tu es mobilior faliis, tunc cum ſicea decidunt 
fine pondere humoris, a ventis fluidis. Et 
pondus levius eft in te, quam in extrema ariſta, 
gue levis riget, continwis caloribus. Soror 
tua (nam recordor) vaticinabatur hoc quondam, 


ſic mili canens capillis ſparſis : Quid agis, 
NO 


p cAndromache] AÆAtionis filia, Hectori: 
wxer. Confunduntur vero ab OEnone ar- 

umenta hoc in loco ad Paridem tetrahen- 
, : exemplum enim fratris Hectoris ex- 
hiberur, qui, ut fortiſſimus, fuir etiam 
uxori fdiffimus. Felicitas deinde ex fido 
amore proponitur. Laus eſt in voce (ene. 
Affectus inſuper maximus in figuris, ex- 
clamatione, proſopopcœia, &c. | 

q VUxor] Paridem alloquitur, cui fratris 
exemplam imitandum fuiſſe dicit. 

r Cadunt] Meliores codices habent vo- 
— — Heinſio: quomodo & locutus eſt 
Virgilius. 

Minu-] Quia ille in amore ſuo non ſte- 
terat, ſed levitate & inconſtantia ad Hele- 


t Levis aſſidai:] Vide quomodo fingula 
verba leviſime ariftz ponderi, fi quod fue- 
rir, derr#hanr. 


u Riget] Hinc vides, quam male vulgo 
im hanc vocem per frigus explicent. 


imo fignificat ſtare, erectum, ſiccum & 
inflexibile eſſe. | | 
* Hee] Calamitatam quacym nunc con- 
LO | 2 


OEnone ? Quamobrem ſemina ſpargis in 
ſabulum ? Proſcindis littora bubus non . 
cefſuris. Græca junix accedir, que ſubver- 

tat te, & patriam, & domum, lo depelle ; 
Greca junix venit. Di, tubmergire mari 
turpem navim,. dum datur. Heu quantum 


nam animum adjecerat, iſtud objicit OEnone. | 


illa trahic ſanguinis Trojani ! 


T E. 


Y T] Caſſandra, Paridis ſoror, quæ vati- 
inandi artem ab Apolline, cui fe obſecutu- 
ram pollicita erat, acceplt : quiq; ab ea irri- 
ſus cum munus datum etipere non poſſet, ef- 
fecit, ut ejus vaticiniis nulla fdes haberetur. 
2 Diffuſis] Sparſis, vaticinantium more. 

2 Quid facis] Verba ſunt Caſſandræ, 
 OEnonen, quod Alexandrum fratrem ama- 
ret, increpantis. 

b Arena] Qua ſterilis eſt. Indicat OEno- 
nen fruſtra amare. 

* Non profecturis] Quorum labor eſt inu- 
tilis. | 
d Juvenca] Helena. 

e le] Furentis & dolentis vatis exclin a- 
tio eſt; 

f Prohibe] Divinitatem compellar, qui 
correpta vaticinatur, ut que ipſa vider, !ua- 
la avertat. 

g Graja] Quam bene Sibyllam, ſeu va- 


rem redoler hic ſtylus ! 
h Obſcanam] Que thrpem meretricem ve- 


i Venit)Obſcuro & prophetlco ſtylo utitur. 
FVehit ſangu inem, id eſt, Helenam vehit, cxjus 


cauſa multus ſonguis Trejanus profundeqar. 
G Dixerat, 


0 


* — 1 * 


= " 
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Dixerat, k in curſu famulæ 


At mihi flaventes n diriguere comæ. 


R OIDUM. 
| rapuere m furentem; 


Ah nimium vates miſeræ mihi vera fuiſti !' 
Poſſidet en o ſaltus illa juvenca meos. LL 
125 Sit facie quamvis p inſignis, adultera certe eſt, 
Deſeruit 4 ſocios hoſpite capta Deos. 89 
Illam de patria Theſeus ſ(niſi nomine fallor) 


Neſcio quis Theſeus, abſtulit ante ſua. 
A juvene & cupido t credatur reddita virgo. 511 


130 nde u hoc comperetim 


tam bene, quæris ? ” amo, 


Vim licet appelles, & culpam nomine veles; 


Quæ = toties rapta eſt, præbuit ipſa rapi. 
At manet OEnone fallenti caſta marito: 


Et poteras falli 2 legibus 


INTERPRETATIO. 


Finierat. Ts eos verborum ancille abdux- 
erunt cam Deo attonitam. At fiavi mei 
capilli fteterunt. Abt! fuiſti vaten nimts 
certa mibi miſtra. En illa junix habet meds 
ſaltus. © Quamvis fit wulty praſignis, certe 
eft adultera; incenſa boſpitis amore defti- 
tuit Deos nuptiales. Anten Theſtus (ni ſi 
nomen imponit) neſcio quis Hheſeus rapuit 


N O 


K In curſu] Hoc eſt, anteouam vaticing- 


tionem ſuam abſolviſſet , dum adhuc loquere- | qua 


tar. Curſum veto dixit, ut vim ſpiritus abri- 
pientis exprimeret. 

1 Rapuere] Ne, ſcilicet, nimium, cum 
maximo corporis periculo, commevererur & 
agitatetur. Nam quod de Priami juſſu ſcri- 
bunt, non placet. 

m Furentem] Vaticinantem. Furere enim 
videntur, qui ſpiritu alieno abripiuntur, aut 
certe furunt. N | 

n Diriguere] Ex horrore & metu futuro- 


rum fteterunt. 


o Saltus] Vide, queſoj-quam lepide al- | 


ludit, & vaticinationem explicat OEnone: 
Saltus, id eſt, Paridem. | 
p Inſignis] Ahi preſignis, quomodo & 


alibi loquirur ipſe Ovidius, Conatur novis | f 


rationibus OEnone, Paridem ab Helenz 
amore retrahere. 

q Socios] Conjugales, ſeu nuptiales, Jupi- 
ter adultus, Juno perfecta, Venus, Suada, 
Diana, aliique. | 

r Hoſpite|) Paride. | 


Mi] Ex perionz decoro tirubantem 


ipſe tuis. 


eam ex patria ſua. Putetur reſtituta vireo 
ab adoleſcente & deſiderio flagrante. Petis 
unde tam bene iſtud copnoverim ? Amo. Pe- 
teris wocare violemiam, & tegere crimen 
nomine ; ipſa detit locum raptui, que toties 
rapta eft. At Onone perſtat proba marito' 
fraudanti C, poteras ipſe decipi tuis ſan- 
Huna s. N 


T .. 


facit & ĩncertam OFnonen pocta. Quin- 
m non fallitur tamen; nam Theſeus, 
Apollodoro & Hygino teſtibus, Helenam 
— — 5 — wy z urcumque Ca- 

ri & Pollaci, frarri integram reſtitue- 
rit, ſi fabulis credimus. 

t credatur] Vitiatam à Theſeo fuiſſe in- 
nuit, & invictis prope rationibus evincit. 

u Hoc] de Helena dico. 

x Ame] Nullus iraque Naſoni litem wo- 
veat, quaſi non potuerit OEnone omnia quæ 
dicit reſcivifſe; nam at habet Virgilius, 
ii fallere poſſit amantem ? 


y Vim] Quod a Theſco per vim rapta fue 
rit, licet dicere, & culpam verbis tegere. 
Ipſa voluit rapi, quandoqu idem toties rapta 
uit. Cæterum de fano Dianæ 2 Theſes 


ſublata eſt Helena, cum ſacrum facerer. 

1 Tories] Invidioſe, fiquidem bis tantum 
rapta dicatur Helena, a Theſeo primum, 
deinde Alexandro. 

A2 Legibus tui] Quibus uteris, qui non mo- 
do conjugium noſitrum violas, ſed alteri conju- 


| gem 7a 15. i 
; Me 


OENONE PARI DI. 


i celeres (Þ ſylvis ego tecta latebam) 
erunt rapido turba e proterva pede: 


135 Me 8a 


Quæ 


51 


Cornigerumque caput pinu præcinctus acuta 
Faunus, in d immenſis qua tumet Ida jugis. 
Me e fide conſpicuus Trojæ f munitor amavit. 


140 


Ille meæ ſpolium virginitatis habet. 


Id quoque g; luctando; rug tamen ungue h capillos; 
raque ſunt digitis i afpera facta meis. 74 
Nec pretium ſtupti gemmas aurumve popoſci. 


K 
145 


iter ingenuum munera corpus emunt. 
Ipſe, ! ratus dignam, medicas mihi m tradidit artes; 
miſitque meas ad ſua n dona o manus. 


Quæcunque herba potens ad opem, radixque medendi 
Utilis in toto n eds” mea ell. | 


Me miſeram, 


uod amor non eſt medicabilis herbis ! 


150 Deficior prudens artis ab arte mea. 


IN TERPRETAT IO. 


Gti Satyri, grex luxurioſus, pede velociſſimo 


qu aſi uerunt me (ego deliteſcebam ſil vis occul- 


tata) & Faunus vinctus caput pins acuta 
me quæſivit per vaſta cacamina, quscunque 
Ida aſſurgit, & perrigitur. Trojs 4dificator 
cithars inſignis ama vit me: ille habet ſyo- 
lium mea virginitatis. Id quoque pugnando; 


gemmas vel aurum in pretium vitii. Dona 
emunt ſordide corpus ingenunm. Ipſe exiſtt- 
mans me dignam efle, dedit mihi artes medi- 
cas, & admiſit meas manus ad ſua muners. 
Quacunque hberba iim habet ad auxilium 
ferendum, & radix apta ad medendum creſ- 
cit in toto mundo, illa eſt mibi cegnita. Mz 


ſcidi tamen ante ejus comam; & facies ejus | infelicem, amor non eſt ſanabilis gra- 
acta oft ſeghrs meis dijgitis. Nec ae minibus ! Perita arti; deſtior ab arte mea. 
NOT . 


b Sylvis] Quam venuſte, ſtatim poſt no- 
minatos Satyros, ne ſcrupulus incideret, 
hanc parentheſim ſubjecir ! 

c Pruterva] Quia maxime libidinoſi fin- 

ntur. 34.4 ; 

d Immenſu] Ergo maxima pudicitia cur 
ra fugitaverat & latitaverat OEnvne, quam 
undiquaque fruſtra quæſivit velocidimum & 
ſalaciſſimum genus. 


e Fide] Cithara. Qua quidem valuiſſe 


Mum præſertim dicere nihil attinet. Hic 
vero Synecdoche eſt. 
t Munter] Apollo, quem cum Neptuno 
Trojæ #dificarorem ante vidimus. 
5 Luctande] Non voluntate mea. 
capillos] Phœbi, ſcilicet. 


| 


3 Aera] Quia ipſum unguibus Alanis 
G 2 


2 ſiquidem tamen illi credendum eſſe vi- 
etur. 

k Tepiter] Adeoque, fi Diis placer, non 
erit meretrix, quæ non queſtus cauſa cor- 


pus ſuum proſtituit. 2 
1 Ratus dignam] Seſe Apollinjs judicio 
commendat. 


m Tradidit] Nam ille etiam medicus, & 
medicæ artis Deus. 
n Dong] Artis medica peritiam, quam 
ille cuicunque vult, infundit. _ 
o Manu] DAdcogue, owed pduci medici 
ſciunt, uſum etian didici. Gall. Foy 1a ſci- 
ence & la pratique. Angl. I unde rind both 


the ſpeculative and practick Part. 


p Mea] Mibi cognita; ut ad ſananda cor- 


Ipſe 


52 EPIS T. 'AER OTDUM. 
Ipſe repertor 4 opis vaccas paviſſe r Phetæas 
l eu, & © nollra 3 igne fuit. 
Quod neque ſ graminibus tellus fœcunda ereandis, 
Nec Deus auxilium, tu mihi ferre potes. 


155 Et potes, & merui. dignæ miſerere puellæ. 
t Non ego cum Danais arma cruenta fero. 
Sed tua ſum, tecumque fui puerilibus annis: 


Et tua, quod ſupereſt temporis, eſſe u precor. 
INTERPRETATIO. 


Tp/e medicins imventar dicitur paviſſe vaccas | 14 malle merits. Ego now infero arn 


Fhereas, & fuit vulneratu⸗ noſtro amore. Tu 
potes' migi opem præſtare, quam neque terra 


ferrilis herbis producendis, nec Deus poteſt 


afferre. Et petes, & digna ſum © miſereat 


7 


ulla arte amorem medicabilem eſſe; cum 


ipſe artis invemor Apollo ne quidem ſibi 


opem afferre potuerit. K 
r Pheræas] Admeti, qui Pheris in Theſ- 
{alia regnavit. Cæterum ad ſuum ſcopum 


fabulam derorquer OEnone : non enim 


propter amorem, quod ea innuit magis ; fed 
propter Jovis iram, de cœlo deturbatus, 
quod Cyclopas Jovis fulminum fabricatores 
tranofixiſſet, Admeti vaccas aut equas paſ- 
ny 2 oy | 

raminibus wd neque herba, ne- 
que Deus ullus * poſſer, auxilium, id 
ſbi Paridem preftare poſſe dicit. 


A 


ſanguinolenta cum Gvacis : ſed ſum tua, C 


tecum vixi annis juvenilibus : & precer eſſe 
tua, quod reliqunm eſt vit a. 


; N OT #. 
q Opis] Medicine. Exemplo oftendit | 


t Non ege] Quod facit Helena. 2 * 
u Precor] Exitum Calaber poeta, ut vul- 
go appellatur, aperir. Dicit enim Paridem à 


Philoctete ſagitta vulneratum ad OEnonen 


' confugiſſe, ab eaque auxilium rogaſſe: quod 


cum illa negaſſet, inter redeundum in Ida 
monte expiraffe, ubi cum à paſtoribus de 
more cremaretur, OEnonen ſecutam, 
in eundem rogum ſe ipſam quoque præcipi- 
taſſe. Dictys vero Cretenſis, Patidis inter- 
empti cadaver ad OEnonen fuiſſe relatum, 
reſert, ut ſepulturæ mandarerur : ilam autem 


priſtini amoris recordatione, ad primum ſta- 


tim cadaveris conſpectum mortuam concidiſ- 
ſe, eodemque cum illo funere ſepultam fuiſſe. 


— 
— — — 
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EPISTOLA VL 
 _ARGUMEN TYM. 
Monitus oraculo Pelias Neptwni filius, mortem ſibi portendi, cum quis patri ſacrificants ſu- 
perveniret nudo pede. Cui deinde annua ſacra peragenti, Jaſin bent „ und cum ne- 
pote, relifto in limo Anauri fluvii caltes occurrĩit. Pelias iitur, oraculs memor, Jaſeni ſna- 
det, ut in Col chos profieiſcatur, ad aureum illud vellus repetendum, ſperans eum nunguam re- 
verſarum incelumem, quod audiviſſet opus illu d hum anis eſſe viribus majus. Jaſon magnant- 
mus, expeditionem illam lubens ſaſcipit : idtoque compluribus Gracie nobilibus e vocat is, Argo 
navem ex Pegaſo, Theſſalia ſinu, ſavit, in Lemmon delatus: abi, cum mulieres cm 
conſenſu wires omnes una note trucidaſſent, Hypſipyle, Thoantis filia, qu patrem, cadis 
fimalationg, ſervaverat, imperium exercebat, Jaſonem & heſpitio & te Fermiliariſfime excepit, 
Verum enim duabus jam exattis amis, ſociis oxantibus, ut promiſſum expeditionem perſicias 
Jaſon, gravidam Hypſipylem relingatt, Colchoſqwe petit. Ubi Medes artibus dracone ſoſpme, 
t auriſque ſuperatis, awreum illud vellus adeptus eft : ipſamque Medeam abduxit volentem. 
Quamebrem Hypſipyle, pralatam ſibi Medeam indigne ferens, hac epiſlola Jaſoni reditum gra- 
iulatur, per comtemptum ſcilicet, animoque abalienato, & peſtreme ambos diris devover. 


nV SITA 


9 


8s inc te OH ww, 


$$ ww. woe Ti 11 3, 


HYPSIPYLE'JASONI. 


T3 


HYPSIPYLE| JASONI. 


Ittora 2 Theſſaliæ reduci b tetigiſſe carina 
Diceris, - © auratæ vellere di ves ovis. 

Gratulor incolumi, d quantum finis. e hoc tamen ipſa 

Debueram fcripto certior eſſe tuo. 

s Nam, ne pacta tibi f præter mea regna redires, 

Cum cuperes ; ventos non habuiſſe potes. 

3 ad verſo g; ſignetur epiſtola vento; 
ypſipyle miſſa digna ſalute fui, 


7 h Cur mihi 
10 


i fama prior, quam nuncia littera, venit, 
i Ifle ſacros Marti ſub juga 
1 Seminibus jactis m ſegetes adoleſſe virorum, 


nda k boves ? 


Inque necem dextra n non eguiſſe tua? 


- INTERPRETATIO. 


Tu appuliſſe diceris navi yeduti ad littera 
Theſſali æ, dives ex wellere arietis aurei. Gra- 
tor tibi ſalve, quantum per te licet. De ea re 
tamen ego am eſe certior epiſtola tua. 
Nam potes non habuifſe vemos ſecundos, ne 


| 


| 


tur epiſlola. Ege fui digna ſalute miſſa; 
Quamobrem fama velocior quam epiſtola nun- 
cia mihi advenit, tauro Marti dic aten, ſub 
jugum curvum miſſos fuiſſe ? Seminibus ſpar- 
ſis ſegetes virerum creviſſe, & non opus habu- 


redires, tametſi optayes, ad mea regna ribs | iſſe mann tua ad ſuam caden ? 
promiſſa. Is vento contrario ſcriba- jo 
NOT K. 


2 1 Patri à tus. 

b Tetigiſſe] Id eſt, Rediviſſe incolumis. 

c Arat] Decantatiſſimam velleris aurei 
fabulam poſtea in Meramorphoſi videbimus. 
d 9nanumnfinit] Non porerat gaudere 


rid nec ex animo Jaſoni, quod re- 
iſlet, 


gratulari, quamdiu ab ipſo fe {; 
tam, non ſine cauſa, crederet. * NY 

e Hoc] Quod redieris. | 

f Prater] Juxta. A 
vant. Angl. Near, by. Vide ** 
nem: deinde perpende an non fir ſenſus 
commodior, fi intelligatur, non tam ab Hyp- 
fipyle Jaſonem excufari, = alii volunr, 
quam ſubiracunde, quod ille canffart poſſet, 
concedi. 7 vil Ty 

g Signetur] Vide jam iratam Hypfipy- 
len, __l non dignarur alloqui, Ra 
rertia ona utitur. Ira & loquitur So- 
ſtrata apud Terentium, quz ptræſentem vi- 
rum ſub eadem tertia perſona arguit. Gall. 
diceres eodem charactere, Le vent rant con- 
traire que l on voudra, on a bien-tot mis ſon 
rom au bas. dune lettre. Angl. Let the 
of » A . a 


— 


6, per de- 


| 


ö 


Wind be as contrary as it will, on:'s Name is 
quickly ſet to the Bottom of a Letter. 

h Cay] Et jracundiam indicat hæc in- 
terrogatio. cu prius fama quam cpiſtala 
tua didiei ? | 8 

i Ifſe ſub juga] A te domita fuiſſe. Phar- 
macum à Medea, que ipſum Jaſfonem ama- 
bar, ea cauſa acceperat, Apollodoro auctore. 
Quanquam alii aliter. | 

k Boves] Tauros Marti ſacros, aripedes, 
& navibus ignem efflantes ; quibus indomitis 
vellus aurcum tolli non poterat. 

Seminibus] Serpentis denres intelligit, 
quos ſeminare Jaſonem etes imperaverat , 
ex quibus homines armati nati ſunt. 

m Segetes] Id eſt, Mulritudinem virorum. 
Ita etiam dixir Virgilius, Seges teloywm. 8 

n Nen eguiſſe] Cum Medes monitu, la- 
pidem, aut lapides, ut alli volunt, inter eos 
armatos Jaſon projeciſſet, fabula eſt, eos in 
ſeſe arma convertifſe, & mutuis vulneribus 
concidiſſe; tametſi Apollodorny ſeribir à 
Jaſone etiam, cum inter ie d „ ma- 

| o Per- 


| 
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Aunt, Tpſe mihi ſcripſit iſta, quanta efſem ! 


54 


EPIS T. HEROIDUM, 


o Pervigilem Þ ſpolium pecudis ſervaſſe draconem, 


Rapta tamen forti vellera 4 fulva manu? 


- 


15 * O, ego ſi poſſem ſ timide credentibus, Ia 
Thſe mihi ſcrißſit, dicere, t quanta forem ! 
v Quid N officium lenti ceſſaſſe mariti? 

x Obſequium, maneo ſi tua, grande tuli. 


Barbara narratur veniſſe J venefica tecum 


20 In mihi promiſſi parte recepta tori. 


Credula res amor 


. utinam temeraria dicar 


Criminibus falſis inſimulaſſe virum ! 47 
Nuper ab 2 Hzmoniis hoſpes mihi Thefſalus, oris 


enerat; & tactum vix 


d 


e limen erat: 


25 2 22 dixi, quid agit meus ? b Ille c pudore 


æſit in oppoſita lumina fixus humo. 


Protinus exilui ; tuniciſque a pectore e ruptls, | 
fVivit? an, exclamo, ine quoque fata 8 rrabunt ? 


INTERPRETATIO. 


DPracanem inſomnem cuſtodiviſſe ovis exuvias, | 


vellera tamen aurea ablata forti tua manu ? 
o, ſi mihi liceret dicere iis, qui agre iſta cre- 


Quamolrem eneror officium ſeonis mariti re- 
tardatum efſe Magno fruor officio, ſi ſum tua. 
Veneficam barbaram tecum ferunt ad vectam 


eſſe admiſſam in pariem lecti mihi promiſe. 


Amor eſt res, que facile credit. Utinam levis 
dicar maritum arguiſſe fictis criminibus ! Na- 
per mihi advena acceſſerat e regione Theſſali- 
ca & vix bene domum ingreſſus erat: Quid a- 
git meus Jaſon, aixi ? Ille habens oeulos in tere 
ram adverſam defixos, pudore conticuit. Cunti- 
nuo me proripui, & by avg a pettore diſcerptis, 
exclamo, Vivitne ? an fata me quoque vocant? 


NOTE. _ 


- © Pervigilem] Prater tauros wripedas, 
Fuir etiam draco immenſæ magnitudinis, 
qui vellus aureum ſervaret, nec unquam 
dormire. Y SHORT | 
p Spolium] Pellem arietis. 

q Fulva] Auri color eſt fulvus z adeoque 
velleris aurei. = 

r O, ego] in melioribus ſcriptis Hoc ego, 
legitur; in gliis h4c ; quod placuit Hein- 
fio, O, ego, retinuimus. 

ſ Timide} Id eft, Vix.ea credentibus, que 
de wellere aureo 4 te ſublato yeferuntur. 

t Quanta] Quam magna & felix 
u Quid queror Corrĩgit quod conqueſta 


eſt de oſciĩ negligentia, cum majora habeat, 


quibus dolendum ſit. 

x Cb ſeguium] Si rem ipſam ſpectes, Gall. 
diceres, Je ſeray trop heureuſe, ſs vous me 
voulex encere pour vòõtre As of Angl. F 

be too happy, if you pleaſe to let me be 
pau fall. aki dicat, non eum eſſe 


bat, gud tu Tec 


maritum Jaſonem, à quo multa offigia fint 


* 


* 


expetenda ; ſatis eſſe, fi in capitalibus qua- 
lemcunque præſtet obſequii fpeciem. 

y Venefica] Medeam intelligir, cujus vene- 
ficia notiora ſunt, quam ut iis opus fir chars 
ram inficere, | 

2 Hemnvwniis) Theſſalis; ab Xmo monte, 
quod Servio placuit; vel patius, ut volunt 
illi, qui Servium refellunt, ab Zzmone rege 
Theſlaliz, AÆnenia dicta. n 

2 /£ſonides] Jaſou ons fil ius. 

b Ille] Hoſpes, icilicer. IEG? 

Cc Pudore] Quia ea mihi dicere refarmida= 


d Heſit] Tacuit, + ven 
e Ruptis] Alii raptis, iidemque meliores, 
teſte Heinſio. 5 
f Vivit ?] Verba ſunt Hypſipyles, hoſpi- 
tem de Jaſone interrogantis. | 
g. Trahunt] Perinde loquitur, ac $i do- 
lenti ſibi motiendum eſſet, extincto marito 


ſuo. 
7 ivit, 


_*#F mn 7x. 25 AS. 
Sg * 6 . 
8 


„ 


- 


ew 2.34 N ach 


HYPSIPYLE JASONI. 55 
Vivit, ait; h timidumque mihi jurare cocgi. oF 
380 Vix mihi, i teſte Deo, credita vita tua eſt. 
k Ut rediit arĩmus, tua facta requirere cœpi. 
| Narrat ahenipedes Martis maraſſe boves : 


n Vipereos dentes in humum pro ſemine jactos, 


wn 


Et ſubito natos arma tuliſſe viros: 


5 Terrigenas populos, p civili Marte peremptos, 
1 Im lefſe * fata 4 diurna ſuæ. 


Devicto ſerpente, * iterum, 


Quzrimus. .\ alternant ſpeſque timorque fidem. 3 


fi vivat Iaſon, 


Singula dum narrat ; * ſtudio u curſuque loquendi, 


Detegit ingenio* vulnera 


facta tuo. 


INTERPRETATIO. 


Vivit, reſpondit ille; & corgi illum paventem 
mihi illud ſacraments confirmare. Vix credi- 
di te uvere, Deo tefle. Ut rediit mibi ani- 
mut, capi de tui fadtis quarere. Narrat ille 
tauros Martis ahenipedes terram ſubvertiſſe, 
dentes draconis in terram miſſes pro ſemine, 


& ſtatim ertos wviros arma geſiaſſe : gentem 


e 


Imidumque] Cum ideo hoſpitem ve- 
rer1 crederet Hypfipyle, quod Jaſon mortuus 
eſler, neque tamen id dicere veller, ipla eum 
hoſpitem ſactamenro dicta confirmare coe- 

It 


i Teſte Deo] Id eſt, Quamvis Deum in 
$eſtimonii fidem ſacramento hoſpes citaſſet. 
vide vero quam eleganter, & ad ſcopum 
appoſite hæc omnia à poëta inflectantur, & 
in majus effingantur. 

k Vt rediit] Vulgati codices, Vtque ani- 
mw rediit, quem locum quorundam libro- 
rum fide nicori ſuo reſtiruir Heinſius: qui 
etiam plurimos locos profert, ubi ultima ſyl- 
laba producitut in rediit, ſicut & in adiit, 
abilt, iniit, &c. 

I Narrat ahenipedes] Vetuſta exemplaria, 
Narrat & aripedes, alii, narrat &ripedes, 
pro quibus interpolaſſe corre&ores credit 

einſius Rettwlit eripedes. Ille vero, quam 
retinuimns lectionem, reſituit Ahenipedes, 
id eſt, pedes ex ære habentes : quomodo Ho- 
ratius murum aheneum dixit : Virgilius la- 


cem aheneam. | x Vulnera] Medea amorem. 


— Araſſe] Poſtquam à Jaſone domiti 


terra genitam interfeilam bello inteſtine, per- 
fundtam fatis diurnis vita ſus. Qutrinmns 
denuo, num Jaſon vita jruatur, drecone ſupo- 
rato + ſpes & ti mor viciſſim occupant den 
Dum narrat hoſpes ſingula ; affetln, c finxs 


ſermonis aperit vulnera impatts tus anime. 


T . 


n Vipereos] Fabulantur nonnulli, partem 
fuifſe dentium ejus draconis, quem Cadaus 
interfecit. | 

o Terrigenas] Natos ex ſcrpentis ſatis den- 
tibus armatos viros intelligit, qui ex terra 
fuerunt geniti. 

Cvili] Quia, ut ante diximus, ifſti in 
ſeſe arma ſua converterunt. 

q Diurna] Quia eodem quo nati, eodem 
ſunt die interempti. 

rerum] 22 ad guerinms. Tick 
Hypſipyle, fe, audita Jaſonis de vellere au- 
reo hiſtoria, de novo ab hoſpice petiviſſe, 
num idem ille Jaſon viverer. 

ſ Alternant] Dicit ſe Jaſonis cauſa modo 
bene ſperaſſe, modo male timuĩſſe, quandiu 
hoſpes ejus hiſtoriam perſequererur. 

t Studio] Id Eſt, Dum boſpes ſig illatim & 
ſuo ordine miralilia de te ſtudet cnuarrarc, de- 
tegit, &c. 

u curſuque] Quaſi non data opera hopes, 
ſed orationis æſtu abreptus, Jaſonis erga e- 
deam amorem propalaverit. 
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56 EPIST. HEROIDUM. 
fides ? ubi connubialia rs 7 | 
Non ego ſum 2 furtim 2 b Juno - 


* 
„ 


Adfuit, & ſertis © tempora vinctus Hymen. N 


45 4 At mihi nec Juno, nec Hymen, {ed triſtis * Erinnys | | 


Prætulit infauſtas ſanguinolenta faces. 


uid mihi cum f Minyis? quid cum 8 Fritonide pinu F - 
ua tibi cum patria, — h Tiphy, mea? 2 
i Non erat hic aries villo dilis'aureos | 
50 Nec fenis k Rtæ regia | Lemmos erat. | 
Certa fui primo (fed me mala fata trahebant) 
m Hoſpita n fœminea pellere caſtra manu. 


INTERPRETATIO. 
Hes! abi fides promiſe ? ab Jura cum 


lia, & fur dignior venire ſub pyras flagratu- 
745? Ego non ſum tibi janiba clancalam. Ju- 
n pronaba adfuit, & Hymen redimittu> caput 
coronis. At neque „ neque Hymen, fed 
lu ctuoſa Erinnys ſanguine infeft a pr arulit mi- 


bi triſtes tædas. Quod mihi negotium cum 


y Vb; palta fides} Poſtquam apertius, 
que de Jaſonis immutato amore noverar, 
Hyphipyle declaravit, gravius in eum inve- 

| —— 2 — One potius in fu- 
neribus adhi iſſet, quam in nuptits. 
Mos vero fair in illis, ut qui neceſſitudine 


— eſſet, averſus, rogo, accenſa face, | fi 


nem ſupponeret. 
2 Fartim cognita] Honeſtiſime quæ tur- 
iſima ſunt, explicat. Id eſt, non tibi con- 
fui per adulterium, aut fornicationem, 
ſed per juſtum marrimoninm. 
b Juno adfuit] Adeoque legitimum fait 
matrimonium. 


c Fempora vintfus] Phraſis Græca Hora- 


tio familiaris, pro vincta tempora habens. 

d At mihi] Dixerat Junonem nuptii 
fuis adfuiſſe, ut juſtum mattĩimonium ſuum 
faceret. Jam loquendi formulam corrigit; 
vultque matrimonium equidem legitimum 
fuiſſe, ſed in eo Junonem non viſam fu- 

e. 

e Erinnys] Furia. Tres fuerunt, que 
etiam Dire & Eumenides dite. 

f Minyis] Argonautis. Fuerunt illi po- 


4a 


puli Theilaliæ, qui Jaſonem in expeditionem 


| 


| 


Argonanths #  Quodriam tum Argo navi ? 
Quid nbi cum patria mea, nanta Tiphy ? Non 
erm hir ovis conſpicua vellere awureo, Nec © 
Lemaos erat aula ſeni; eta. Primo deere 
vi (ſed mala fits me cogebant) exturb are ca- 


ſtra hoſpita many muliebri. * 


Colchicam ſequuri ſunt : quamvis aliter Hy- 


mus. 

. Tritenide] id eft, Arge navi; 4 
Pallade, quæ, à Tritone palude, ubi nata 
credirur, Tritonia dicta eſt, Navis vero 
ideo à Pallade denominata, quod ejus con- 
filio à Jafone, adminiſtre Argo contexta 


Uerit. 

h Tiphy] Fuir Tiphys navis gubernator. 
Quod vero ira anĩmatis & wide. rs iraſci- 
tur Hypfipyle, id totum in Jaſonem re- 
dundar. 

i Nen erat] Quaſi dicat, Quamobrem huc 
veniſti? Cum quo vero potiſſimum rixetur 
nec qua de cauſa, neſcit Hypſipyle : q 
maximum indicat dolore. 

k ita] Fuit Tetes, five Mtta, Solis 
filius, Medea pater, rex Colchorum. 5 

] Lemnos] Matis Fgzi inſula, propemo- 
dum ultima ad Septentrionem, ubi Hypſipyle 
regnavit. 
m Heoſpita) Hoſpitum Argenautarum. 

n Feminea] Viros ſuos interfecifle Lem- 
niades in argumento vidimus. Ques qui- 
dem factum, quia ob fœtorem a Venere 


* immiſſum, ab iis ſpernerentur. 


Lemniadeſque 


delentatem mam 


Urbe r.virum ſ vidi, 


HYPSIPYLE IAS ONI. 


Lemniadeſque viros, o nimium 2 vincere norunt. 
p Milite tam forti d vita t 


tectoque animoque recepi : 


77 


Hic tibi biſque æſtas, biſque cucurrit hyems. 


Tertia 


meſſis erat; cum tu, dare vela t coactus, 


u Impleſti lacrymis talia verba tuis : 
x Abſtrahor, Hypfipyle: fed (dent modo fata ours) 


60 Vir tuus 
Quod y tamen & nobis gravi 


z Virat; & ejuſdem = fimus uterquo 


abeo: vir tibi 


ſemper ero. 
1 in alvo, 
parens. 


b Hattenus : &, lacrymis in © falſa cadentibus ora, 
d Cætera te memini non potuiſſe loqui. 


65 Ultimus d fociis e facram conſcendis in Argo. 
Illa volat: ventus f concava vela tenet. 


INTERPRETATIO. 


Lemniades ſciunt et lam optime wires 


ſuperare. Vita fuit deftndenda tam 
milite. Vidi virum in urbe, 8 in 
des & in cor: bic 4flas bu tibi praterit, 


bis byems. Tertia meſſis venerat, cum tw co- 
attus com mittere vela ventis, cumulaſti ta- 
lia verba lacrymis tuis : Abripior, Hypſipyle, 
ſed (fata cenced ant lantum reditum I hins 


| maritus ta- diſe — Roger © ero tili mei- 
c 


tw. Interim quod abſconditur + nobis in ute- 


ro two twmido, tellatur, & fi Pa- 
rens ejuſdlem. , Fenus : — po Fg 
tibus per fngloty ves te non he- 


1 ex ſociis 4 


2 3 five 


tuiſſe catera proferre. 
ſcendis in ſacram Argo. 


git : vent#1 occupat vela 


N Or &. 


© Nimium] Pro valde, maxime : fic Te- 
rentius in Funuch. 

Os tuum impudens videre nimium vellem. 

* Milite] Lemniadibus, ſcilicet, mulicri- 


4 Vita Quer & viiz jucunditas intel- 


— $ 1 22 by Terentium 

patur. Neque enim les vie 

ſtruxit inſidias. * He. 1s ig uno 

= N 1 ane od one rige 
qu et ob caidem ones, 

ut quidem al, LES 

r Virum] Te, ſcilic 

« Vidi) > vehemener iger You 
Prague ea certe, 

. NZ, e e . 


— enim 55 . 
$ receptus on, — 7 
Ein . Jerurbati f fail, * 

is. 


wo — b N 
lacrymis cum 


u 1 
x Abſtraber] Id 06, by vin & contra 


non potuiſſe loqui. 


| 


y Tamen] Quamvis diſcedam, 

z Vat] Ne interficiatur. Jam alicubi, 
ni fallor, de barbara pueros perdendi conſue- 
tudine, apud veteres Ethnicos recepra, ad- 
2 Sed Hypfipylem opus ba in- 
— ari, ut partum on ne, ſi mat- 
enixa eſſet, more paui 


"a Sipgye N ber inns fats 
3 nam iſtud eſt intelli- 
gend entur reipſa yierque parcns 
unum fieri in liberis. 


b Hafens] Id coſt, Es aſane perycnis r- 
tis tus. Has lecutus 0s. 2 ultra pregreſ- 
KJ 03. 

Falſa] Eictas fuiſſe lacrymas, & verba, 
& * 1 . Hypſipy le. 


95 catera] Qu velle 16 pronauciare geftws 


E cqyots 
cps roy Palladis cura fabricata 
r z deinde etiam propter malum, aut 
tabulam vocalem & fatidicam e Dodones 
\ylva, indicante Minerva, 
9 Concava] Cum ventis inflantur- 


H Czrula 


EPIS T. HE ROI DU M 


 Czrula propulſæ 8 ſubducitur unda carinæ: 
h Terra tibi, nobis aſpiciuntur aqu . 
i In latus omne patens turris circumſpicit undas. 


70 


Huc & feror; & lacrymis oſque ſinuſque madent. 


Per lacrymas ſpecto; cupidzque fa ventia menti 
Longius aſſueto lumina noſtra vident. 

Adde preces caſtas, immiſtaque vota ® timori, 
Nunc quoque te ſalvo perſoliienda mihi. 


75 Vota 


Dona feram templis, d vivum quod Iaſona perd 


go a perſolvam ? votis Medea o fruetur? , 
Cor dolet; atque ira miſtus h abundat amor. 


o? 


Hoſtia pro damnis concidat icta meis? 


Non 
80 


equidem r ſecura fui; ſemperque verebar, 
Ne pater ſ Argolica ſumeret urbe nurum. 


Argolidas timui : nocuit mihi * barbara pellex. 
Non expectata vulnus ab hoſte tuli. 


INTERPRETAT IO. 


Cerulei fluctus ſubtrahuntur agitata navi : 
verſus terram Yeſpicis, nos verſus aquam. 
Turris ex omni parte conſpicua imminet mari. 
Hue eo, & faties & ſinus hument lacrymis. 
Per lacrymas aſpicioz & oculi noſtri faventes 


animo avido proſpiciunt longins quam ſoliti 


erant. Adde preces pudicas & vota cum me- 
tu conjantta, qua etiam nunc debeo exſolvere, 


te ſalvo. Ego exſalvam vota ? Metlea gaude- 


| 


bit wotis ? Cordi gre eft, atque amor miſtus 
ira affluit. Feram munera in templa, quis 
amitto Jaſona utuum ? Hoſtia percuſſa cadat 
pro damnis meis ? Non equidem vixi ſine cura, 
& ſemper timebam, ne pater tuus deligeret nu- 
rum ex urbe Theſſalica. Reformidavi Heſſa- 
licas; offecit mihi pellex barbara. Ila eſt 


plage ab boſte improviſa. 


NOT &. 


g Subducitur] Quando ventis & remis 

navis impellitur, & velociter currir, non 
modo terræ, ſed maris etiam undæ, adeo- 
que mare fugere & ſubtrahi videtur. 
h Terra] Sic folent qui abeunt & qui re- 
manent in ſeſe mutuo ora convertere, donec 
extremum vale dicere cogantur, quando per 
locorum diſtantiam omnino ſeparantur. 

i In latas] Que 2 editiſſima erat. 
Locum deſcribit, unde diſcedentem Jaſonem 
ſpectaſſe dicit. 

k Feror] Certe iſtud eſt ex intimo amoris 
ſinu depromptum; & quam lepidum eſt, 
tam eſt & tenerum 

1 .Adde] Pro adde, ſeu addidi. Ita & 
ex affectu majore, vel etiam varlandi cauſa, 
loqui amamus. 

m Timori] Timebat Jaſoni ſao Hypſi- 


ple, quem magnis pericylis ſeſe objecure| 


F. debat. 


n Perſolvam] Cum maxima indignatione 
iſtud eſt 3 quia dolori maxi- 
mo verſibus præcedentibus cauſa ſubſtrata 
eſt, iraque uſque ad extremum repreſſa. 
Attente, qui volet proficere, potæ arrem 
indagabitur z nec vero pœnitebet. 

5 Fruetur] Eorum utilitate & fructu gau- 
it. | 

p Abundat] Iſtud quoque ex natura. 
Nam ira ſpiritus animales irritantur, & ad 
id quod agimus prompriores redduntur. Ita- 
que ne iraſcatur qui amat, nffi ametur. 

q Viuum perde] In vocibus & in re eſt re- 
pugnantia. Arque hæc omnia ironjce & 
per indignationem ſunt proferenda. 

r Secura] De matrimenio noſtro, ſcilicet. 

ſ Argolica] Theſſalica : nam etiam The 
ſalia Argos Felaſgicum dicta eſt. | 

t Barbara] Medea. 


Nec 


7 


* 7 


n 


n 


. & vivas rupes loco 


HYPSIPYLE JASONLI. 


59 


Nec facie meritiſve placet ; ſed carmine u movit: 


Per e tumulos errat 


Diraque cantati pabula * falce metit. 
Illa reluctantem curru y deducere Lunam 
ititur, & tenebris * abdere Solis 
Illa refrænat aquas, à obliquaque flumina ſiſtit: 
Illa loco ſilvas, b vivaque ſaxa movet. | 
d diſcincta capillis, 
Certaque de tepidis colligit oſſa rogis. 


eq uos. 


Devovet abſentes; fimulacraque cerea e figit, 


Et miſerum tenues in f jecur urget acus. 


N 


Et que neſcierim 8 melius. male quæritur herbis, 
Moribus & forma conciliandus, amor. 
95 Hanc potes amplecti ? thalamoque relictus in uno 
Impavidus ſomno nocte h ſilente frui ? 
i Scilicet ut k tauros, ita te juga ferre coëgit: 
Quaque feros angues, te quoque mulcet ope. 


INTERPRETATIO. 


Nec illa tibi grata eſt forma vel beveficiis x 
ſed te incantamentis pellexit : et vellit her- 
bas noxias falce incantata. Illa conatur de- 
turbare currs Lunam veſiſlentem, & abſcon- 
dere tenebris equos Solis, Ila retinet undas, 
& coercet flumina _ : illa deturbat ſilva⸗ 
uo. Diſcincta waga- 
tur per ſepulcra coma ſparſa, & legit qua- 
dam ofſa de rogis calidis, Male precatur ab- 


u Mevit] Te ad ſui amorem incantamen- 
tis perpulit. 

x Falce] Ex magica arte, quaſdam herbas 
pro diverſo uſu velli, aut incidi oporrebat. 
Atque iſtud poſterius falce ænea ad Lunam 
factitatum eſſe ex Virgilio diſcimus. * 

y Deducere] Id eſt, Prorſus wvenefica eſt 
Medea. Sic etiam dixit Tibullus, 

Cantus & e currus Lunam deducere tentat. 

z Abdere] Id eſt, Solem ipſum lumme ſuo 
privare. 13 

a Obliqua] Epitheton fluminum, quorum 
curſus — Trg, 1 8 

b Vivaque] Id eſt, Idi nata, magna, 
quæ — implantata videntur. Gall. Des 
Rochers, Angl. Rocks. | | 

c Tumwlos] Sepulcra. 

d Diſcincta] Ex diſciplina magica hec 
omnia tranſcripta ſunt. Sed vide quam ap- 

fire & ad ſcopum convenienter, quam 
bene & jucunde variata oratio. 

e Figir] Ut, quemadmodum imago cerea 


| 


NOT K. 


ſentibus; & tranſverberat imagines cereas ; 
& defigit in miſerum jecur acus exiles, Et 
que melins ignoraverim : amor male capta- 
tur herbis, qui debet alliei moribus & pulcri- 
tudine. Hanc non metwuis fovere ? & in to- 
dem leflo deſtitutus poteſne dormire fine metu 
per noctis filentium ? Nimirum coegit te ju- 
gum pati, ut coegit taurus et mollit te quo- 
que eadem opera, qua mollit ſevos ſerpentes. 
* 


hoc & illud vnlnus acceperi:, ita & ille quem 
repræſentat, hoc aut illo affectu tangatur, &c. 
In his luſerunt etiam Virgilius & Horatius 
quos, ſi cum illis ridere voles, videbis. 

f Jecur] Quod ſedem dicunt amoris, ut 
ita percuriarur ille, cujus eſt illa imago. 

g. Melizs) Multa alia peſſima arte dicit 
Mede im facere, quæ ae melius ignorentur, 
quim cognoſcantur. | 

h Silente] Per neftis ſilentium, quod ad 

pavorem incutiendum etiam aptum eſt. 
i Scilicet] Vide mihi, yo quale fit 
poertz ingenium , in — induat formas 
& quomodo ex quoliber efficiat quidlibet. 
Hypſipylen verſibus prox ime præcedentibus, 
Jaſonem 2 Meder amore retrahentem, in- 
duxit: nunc cum videtur illa rationum ſua- 
rum vim infringere velle, illis pandus addit, 
ſeu potius ex iis novum argumentum ad 
Medeam alienandam colligir. 


H 2 


k Tawos] Quos Medeæ ope Jaſon perdo- 


muit. 
Adde, 
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EPIS T. HERGIDUM 


Adde, quod adſcribi factis | procerumque tuiſque 


100 


p Imputat, & E 
q Non hec Aſonides, fo > 


Aurea t Ph terga 


m Se favet; & n titulo con 
Atque aliquis „ Peliz de parti 


is uxor obeſt. 
ibus acta venenis 
ui ſibi credat, habet. 


r Phaſias 1 Actine 
u revellit ovis. | 


105 Non x probat Alcimede mater tua; confule matrem : 
Non pater, à J gelido cui venit axe hurus. 


Illa fibi * Tanai, a 8 


Quærat, & b à patria © 


ludibus udæ 
dos uſque, virum. 


INTERPRETATIO. 


"Adjice quod illa ſe gaudet auBorem celebra- 
ri facterum tuorum, & principum Argonau-, 


rarum, & conjux nocet laudibus mariti. At- 
que aliquis ex fattione Pelia adſtribit falta tus 
venenis, & habet plebem, qua ſibi fidem ad- 


bibeat. Nen Jaſon, ſed Mele abſlir pelle 


aartam arietis Phryxet. Alcimede mater tua 
non laudat ; conſilium pete a matre : non lau- 
dat pater, cui advebitur nurus à polo glaciali. 
Itla exquirat fibi 'aritum ex Tandi & paludi- 


| bus Sexthic humide, & wſque ex patria Phoſs 


NOTE. 


1 Froctrum] Caftoris, Pollucis, Herculis, | 
m Se faver] Vertnſte ; alli [+ facit. Gall. 


Elle trend 'plaifir, elle ſe bunte. Angl. She 
takes Pleaſure, ſhe boaſts, Hactenus vero in 
oclium, nunc in invidiam Hypſipyle Medeam 


ideo conatur adducere, quod in ſe tot he- 


ruin gloriam derivarer, 

n Titul»s] Laudibus tuit detrahit. p 

o Pella de partiba:] Id eft, Ex iis qui 
Pelis partes ſequuntur, ipſi favent, tibique 
ſunt infenſi. 
; p rate — - Mag tua, ſed Me- 

ee venenis, amnia falta fuiſſe, qua in expedi- 
tione Colchica falta ſunt. of N 
4 Non hac] Intellige hæc verba eſſe cu- 

juſpiam Peliæ fautoris, quibus Jaſonis glo- 
riam minueret. | 

r Phaſias] Medea, à Phaſide Colchorum 


fluvio. 6 


\ Attine] Fete flia; quemadmodum 


Neptunine, Nereine, Oceanine, aliaque pa- 
tronymica formantur. Sequurus vero ſum 
Heinfii correctionem, quam ex veteri eraſa 
lectione, utcumque tamen apparente, deinde 
etiam Salmaſii approbatione, confirmavit, 

tr Phyyx:4) A Phryxo, Athamantis & 
Nepheles filio, qui Jovi, vel ut alli volunt, 
Marti, apud Colchos arictem, quo Helle 
ſpontum trans fretaverat, immolavit. 


u er revellx i nam arieris pel- 

lem, ſeu v aureum in templo Martis 
xus affixir. 

x Probat] Ea omnia, ſcilicet, qua de te & 

Medea pradicantur ; aut ah boſtibus tmis in te 


jadtantur. 


y Gelide] Colchide, ſcilicet, quæ reſpectu 
Grzciz gelida eſt, utpote magis ad Septen - 
trionem inclinans. Ceterum invidioſe iſtud 
auxit, quomodo Gallice diceremus, Du fond: 
du Septentrion, vel, des glacts da Pole ; Ang]. 
The fartheſt Part of the North, the Ice f the 
mw Nam ab axe, ſeu polo, multum diſtat 
Colchis. 

2 uni] Tanais fluvius eſt notiſſiwus, A- 
| ſiam ab Europa diſterminans. | 

2 pe] Scythia regio eſt, cuju- 
pars una Afiz, altera Europæ adſeribitu-. 
Iracunde vero ad barbaros, & magis ad 
Septentrionem, Medeam, qua fibi maritum 
quærat, remittit Hypſipyle. 

b A petri] Id eſt, Ex Colchidjs, vel, 
Armenia momibus, unde ortum ſuum du- 
cere volunt fluvium Phaſidem. | 
c Pbaſidos] Phaſis ſſuvius eſt profundiſ- 
fimus idemque rupidiſſimus, per quem At- 


| in Colchos navi » Phaſidos 
—— Græcus eK: Latine habet 
| Phaſis, vel P . * 


Mobilis 


Atladnen uxorem habuit, ex qua 
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Mobilis Æſonide, vernaque incertior aura, 
110 Cur tua 4 pelliciti pondere © verba carent? 
Vir meus hine eras, vir non meus inde rediſti. 
Sim reducis conjux, ficut eumtis cram. 
Si te nobilitas, generoſaque nomina tangunt; 
En ego f Minoo nata Thoante fetor. 
115 8 Bacchus avus, Bacchi conjux h redimita coronkl, 
Præradiat ſtellis i figna minora ſuis. 
Dos tibi & Lemnds erit, terra 1 ingenioſa colenti: 
Me quoque res tales inter habere * 
m Nunc etiam peperi. gratare a laſon t 
120 © Dulce mihi gra vi x — p auctor onus. I 
Felix in 14 numero ue ſum ; prolemque geme 
r Pignoea V Tuchia ina favente dedi. 
Si quæris, cu ſint fimiles ; : cugnoſderis illis. 
uv Fallere non norunt : cætera patris habent. 


INTERPRETATIO. 


Inconſt ant Jaſon, > levioy vento verno,quameb- | potes quoqme habere me inter res tam pracla- 
rem promifſa as non habent fidem ? Abieras | vas. Nunc etiam ſum enixa, gratulare nobis 
hinc maritus mens, rediiſti maritus nen mes. duobus, Jaſon : auftor veddiderat pondus gra- 
Sins maor reducis, fieut eram proficiſcentis. Si | tum mihi gravida. Sum quaque fertunata in 
movearis nobilis, & magnificis titulis ; en numero, & emiſi binos liberas progeniem gemi 
exe dicor gema Thoaute Minoo. Bacchus eſt nam, Lucina adjuvante. Sj petis cui ſint 
mihi a. Ariadne Bacchi conjux cirenmda- | fimiles, cognaſceris per illeos. Neſeinnt frau- 
ta corone pralucet fignis minoribus ſtellis ſwis. | dare, hdbint alia omnia patris. 

Des erit tibi Lemnot, terra facunda cultori : | l | 


| NOT K. 0 
d Pellitici] Alii habent pollicito, quod | k Lemnei] Inſuls Lemnor, qua dos eff 
Heinſio magis arriſit. mea, tua crit, cum me uxerem duxcris. 


e Verba pollitici] Pro promiſſis. Nota 1 Tngenioſs] Id eft, Farcunda, Fertilis z 
bene hanc in loquendo tationem & ſoler- | nam ingenium terre etiam tribuitur. 
tiam, Quanti uſus effe poteſt? Sed pavd | m Nunc etiam] Laudat fe à fœcunditate, 
iſtud intelligent, nifi aliquando was | quiz ſoler eſſe maritis grata. 
num admoverint. n Ambebus] Mihi, ſcilicet, & tibi. 


f Minde] Thoas 22 Hypſipyles, | o Dulce] Minus mihi grave fuit, quod 


filius fuit Ariadne ; | gravida efſem, quis ex te eram. 
patrem habuit. p — fa on, ſcilicet. 
Bacchws aun] Omnino, Thoantem enim, & Funzum 


idem me q Nwmere 
2 1 — * uno . — 
cepit, patrem pyles. _ r Pignerg) eres z quia 
h Redimita] Hanc Lbulam ſupra vidi- ame cpabli vincula & quaſi pignora. 
mus in Phyllidis epiſtola ; ſed nota quam | Lacind] Juno Lucina, que parturienti- 
appoſite & ex mulierculz ingenio poeta | bus aderar. | | 
Hyplipylen, gloriam ex obviis quibuſque t Cognoſeeris] Adeoque Jaſoni erant .- 
captantem, inducat. millimi. Atque & iftud, ad eum in fide & 
i Signa] Alia fiders, minona & minus la- | atnore retinendum, conferebat. 
eida. Gall. Les #toiles de moindre grandewy : u Fallere] Sicut Jaſon corums pater, qui 
Ley Conſtellations moins remarquables. Angl. | matrem fefellit, 
The teſſer Stars ; Conſtellations of leſs Note. | 
| Legatos 
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100 


p Imputat, & 


Aurea * Phryxem terga 


Non pater, a y 
Quzrat, & ba patria 
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Adde, quod adſcribi factis ! erumque tuiſque 
» $2 favets & ap e wth f 
Atque aliquis ® Peli de parti 


acta venenis 


„qui ſibi credat, habet. 
q Non hec Kſonides, fed F Phaſias Cf Actine 
v revellit ovis. 
105 Non x probat Alcimede mater tua; confule m 
. e ee nts 
a f1b1 * Tana, 2 Scythizque bus udæ 
I patria e Phaſid 


atrem 2 


dos uſque, virum. 


INTERPRETATIO. 


Adjice quod illa ſe gaudet auctorem celebra- 


ri factorum tuorum, & principum Arzonau- 


tarum, & conjux nocet laudibus mariti. At- 
gue _ - TO adſeribit facta os 
venenis, abet u ſibi fidem ad- 
hibeat. Non Jaſon, ſed Miles 


abſiulir pellem | 


aur avietis Phryzet. Alcimede mater tua 
nen laudat ; confilium pete a matre: non lau- 
dat pater, cui ad vehitur nurus a polo glaciali. 
IIIa exquirat ſibi pMaritum ex Tan#i & paludi- 


bus Scythia humide, & wuſque ex patria Phaſis. 


NOTE. 
41 Prectoum)] Caftris Pollatis, Hercblls, 
m Se faver) venoſte alli 7: Ficie, Gill. 


Flle trend plaiſir, elle ſe vante. . 
rakes Pleaſure, ſhe boaſts, 'Hatterius in 
odium, nunc in invidĩiam Hypfipyle Medeam 


ideo conatur adducere, quod in ſe tot he- 


ruin gloriam derivaret. 
n Tituls] Laudibus twis detrahit. p 
o Pella de partibu;)] Id eſt, Ex lis qui 

Peliæ partes ſequuntur, ipſi favent, tibique 

ſunt infenſi. 

1 p N _ 2 virtute tua, ſed Me- 

e venents, omnia fatta fuiſſe, quæ in di- 
tione Colchica fata ; wag 1 _" 

A. Non bac] Intellige hæc verba eſſe cu- 
juſpiam Peliæ fautoris, quibus Jaſonis glo- 
riam minueret. 1 
r Phaſias] Medea, à Phaſide Colchorum 

uvio. | 
[Ane] Aeta filia z, quemadmodum 

Neptunine, Nereine, Oceanine, aliaque pa- 

rronymica formantur, Sequutus vero ſum 

Heinfii correctionem, quam ex veteri eraſa 

lectione, utcumque tamen apparente, deinde 

etiam Salmaſii approbatione, confirmavir, 
r Phyyx:4]) A Phryxo, Athamantis & 

Nepheles filio, qui Jovi, vel ut alii volunt, 

Marti, apud Colchos arietem, quo Helle 


ſpontum transfretaverat, immolavit. | 


u Revellit] Bene revell; nam arietis pel- 
1 1. Nr aureum in templo Marcis 


us affxlt. 
* Probat] Ea emnia, ſcilicet, que de te & 
Medea predicantur ; aut 4h beſtibus tmis in te 


jalfantur. 


y Gelide] Colchide, ſcilicet, quæ reſpectu 
Grzciz gelida eſt, utpote magis ad Septen. 
rrionem inclinans. Cæterum imvidioſe iſtud 
auxit; quomodo Gallice diceremus, Du fond: 


| du Septentrion, vel, des glaces da Pele ; Ang]. 


The fartheſt Part of the Nerth, the Ice 'of the 
m_ Nam ab axe, ſeu polo, mulrum diſtat 
Colchis. 

2 Tuna] Tunais fluuius eſt notiſſimus, A- 
| fiam ab Europa * _ 

a Geythiagque ia regio eſt, cvjus 
pars una Afiz, altera 2 adſeribitu-. 
Iracunde vero ad barbaros, & mags «d 
Seprentrionem, Medeam, qu fibi maritum 
quærat, remittit Hypſipyle. 

b A patris] 1d eſt, Ex Colchidis, vel, 
Armenia momibus, unde ortum ſuum du- 
cere volunt fluvium Fhaſidem. 


per quem At- 
nt. Phaſidor 
ine habet 


vero | 
| Phaſis, vel Phaſodis, . 


” 7 ep Eur 


nn 


© -Mobilis A ſonide, vernaque 
110 Cur tua 4 pelhcati 


HYPSIPYLE JASONLI 
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incertior aura, 


ere © verba carent ? 


Vir meus hine teras, vir non meus inde rediſti. 


Sim reducis conjux, ficut 


euntis cram. 


Si te nobiiras, generoſaque nothing tungunt; 


En ego f Minoo nata 


Me qu 


Thoante ſeror. 
115 2 Bacchus avus, Bacchi conjux h redimita coronſ, 
Præradiat ſtellis i figna minora Tuis. 
Dos tibi k Lemnos erit, terra 1 


mgenioſa colenti: 


res tales inter habere pores. 
= Nunt 688m piper. are n — 2 laſon : 


1259 © Dulce mihi gravi 3 —— p autor onus. 3 
Felix in 4 numero ue ſum ; prolemque geme 
r Pignora Lucia ina favente dedi. 


Si quæris, cui ſint fimiles ; 


t cognoſceris illis. 


u Fallere non norunt : cætera patris habent. 
INTERPRETATIO. 


Inconſlans Jaſon, > levioy vento verno,quameb- | 
rem promiſſa tus nen habent fidem ? Abieras 

hinc marirus mens, rediiſti maritus nen meus. 
Sim ur reducis, fieut eram proficiſcentis. Si 
mevearis nebilitate & magnificis titulis ; en 
ere dicor gema Thoaute M. Bacchus eſt 
mihi a. Ariadne Bacchi comjux circoumd a- 
ta cena prelucer fignis mineoribus ſtellis ſwis. 


potes quegne habere me inter yes tam pracla- 

ras. Nunc etiam ſum enixza, gratulare nobis 
| ducbus, Jaſon : ander veddider at pondus gra- 
| Frm mihi gravids, Sum quague fertunata in 
numero, & em iſi binos liberas progeniem gemi 
nam, Lucina adjuuante. Sj petit cui fint 
fimdiles, cognaſceris per illes. Neſeinnt frau- 


Des erit tibi Lemmes, terra facunds cultori- 


dare, habens alia omnia patris. 


NOT A. 


d Pollitici] Alii habent pollicito, quod 
Keinſio magis arriſit. 

e Verba pollitici] Pro promiſſis. Nota 
bene hanc in loquendo tationem & foler- 
tiam. uſus eſſe poreſt ? Sed pand 
iftud intelligent, nifi aliquando wa- 
num admoverint. 


k Lemnes] Inſuls Lemos, qua dos eft 
mea, tua crit, cum me wxerem Is. 

1 Ingenioſs] Id eft, Fecunda, fertilis : 
nam ingenium terræę etiam tribuitur. 

m Nunc etiam] Laudat ſe a feecundirace, 
quz ſolet eſſe maritis grata. 

n Ambebus] Mihi, ſcilicet, & tibi. 

o Dulce] Minus mihi grave fuit, quod 
| gravida efſem, quia ex te eram. 


Minde] Thoas enim, Hypſipyles, 
filius fuĩt Ariadne 1 vero Minotm 
patrem habuit. 


g Bacchys aun] Omnino, fquidem Be 
Ariadne uxorem habuir, ex qua Thoanrem 
ſaſcepit, parrem Hyplipyles: 
h Redimite] Hanc fabulam fupra vid“. 
mus in Phyllidis epiſtola , ſed nota quam 
appoſite & ex woierculz ingenio poets 
Hypſipylen, gloriam ex obviis quibuſque 
captantem, inducat. 

i Siena] Alia ſidera, minore & minus la- 
eida. Gall. Les #toiles de moindre grandensy : 
Les Conſtellations moins remarquables. Angl. 


p aſom, ſcilicet. 
q Nwmere) Thoantem enim, & Funzovm 
uno edidir. : 
r Pigners) Id et, liberss, quia ſunt Ni 
amoris conjugalis vincula & quaſi pignora. 
ſ Lucina] Juno Lucina, qua parturienti- 
bus aderar. 5 | 5 
t Cogneſceris Adeoque i erant 
millimi. Atque & iftud, ad eum in fide & 
amore ret um, conferebar. 
u Fallere] Sicus Jaſen corums pattr, qi 


The leſſer Stars ; Conſtellations of leſs Note. 


ge 


matrem fefellit. 
Legatos 
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125 Legatos quos pene dedi x pro matre ferendos: 
5 | P 
Sed tenuit cœptas ſæva y noverca vias. 
Medeam timui: · plus eſt Medea noverca. 


Medeæ faciunt a 


ſcelus omne manus. 
a Spargere quæ fratris potuit laniata per agros 


130 rpora, pignoribus parceret illa meis? 
Hanc tamen, ' 6. demens Colchiſque b ablate venenis, 


Diceris Hypſipyles 


poſuiſſe toro. 


Turpiter illa < virum cognovit adultera virgo : 


e tibi, 


teque mihi d tæda pudica dedit. 


135 Prodidit e illa patrem: rapui f de cæde Thoanta. 
2 Deſeruit Colchos: me mea Lemnos habet. 
Quid refert, ſcelerata piam fi vincit, & ipſo 
Crimine dotata eſt, emeruitque virum ? 
Lemniadum facinus culpo, i non miror, Iaſon, 


140 


k Quzlibet iratis ipſe dat arma dolor. 


Dic age, ſi ventis (ut J oportuit) actus iniquis 


Intraſſes portus tuque, m 


» 


comeſque, -meos z 


INTERPRETATIO. 


Qu frre tradidi portandos legatos pro me- 
rre : ſed erudelrs noverca impedivit inceptum 
iter. Reformidavi Medeam , plus eft Me- 

quam neverca. Manus Medes apte 
ſum ad omnem nequitiam. 9u4 potuit diſ- 
fſeminare per campos membra lacerata fra- 
iris, illa ignoſteret mei liberis ? Tamen, 0 
inſane, ( incantate venenis Colchicis, dice- 
ris prætuliſſe hane letfo Hypſipyles. Ila ju- 
venis adultera cognovit fade meum mari- 


N Q 


* Pro matre] Id eſt, Ut te mihi concilia- 
vent. 

y Noverca] Medea, ſcilicet. 

2 Plus eff] Id eſt, Major eſt ad huc in Me- 
dea ſevitia, quam in neverca. Gall. Qui dit 
Medee, dit bien plus que maratre. Angl. 
#n-law. 2 

a Spargere] Fabula eſt, Medeam, ut in- 

uentem patrem moraretur, cum Jaſonis 
fugam comitata eſſet, Abſyrrti, fratris ſui, 
membra dilaceraſſe, iiſque viam ſtraviſſe. 

b Ablate] Jaſonem innuit per veneficia 
mente alienatum 2 Medea fuifſe. | 
e Virum| Te, ſcilicet, qui mens es. 

d Teda pudica] Legitimam conjugium 1 
ad cujus celebrationem tædas fu- 
iſle ſupra vidimus. Metonym. eſt. 

e 5 Medea, cujus ope vellus aurcam 
2 Jaſone ſublatum. * 


? 


4 


Medea is @ much worſe Name than Motber- | 


| 


| 


tam: fax cafla dedit me tibi, ch te mihi. 
Ila prodidit patrem ego ſubtraxi The- 
anta neci. Tila veltquit Colchos : Lemos 
mea tenet me. Quid intereſt, fi ſceleſta ſu- 
perat piam, c, dotem habet crimen ipſum, 
& eo ſibĩ conciliavit maritum ? Damno fla- 
itium Lemniadum puellarum, non miror, 
Fan. Doler ipſe ingerit qualibet arma in- 
fenſis. Dic, quæſo, fi pulſus ventis ad verſis 
(ut decuit) tu & comes introiſſes meos portus z 


T . 


f. De cade] Sola enim ex omr:ibus Lem- 
niadibus patrem ſuum ſervavit, cum aliæ 
viros omnes trucidaſſent. 

Deſeruit] Ut impudicæ ſolent. 

Crimine dotata] Medeam Jaſon ab- 
duxir, quod ſui cauſa patrem prodidiſſet. 
Quam lepide vero & appoſite iftud arguir 
Hypfipyle? 

4 * miror] Mod viros ſuos Lemniades 
interfecerint, ſe Squidem dicit non appro- 
bare: veruntamen in eo nihil eſſe, qued 
dolor contemptæ uxori facile non ſuggerat. 

k 74 60 Clariſſimus Heinſius malebat 

amlibet ; fed non ita videtur ad ſcopum 

pectare. e 

| Oportuit] Dignus fuiſti, cui iſtud eve- 
nerit. | T 
m Comeſone] Medea, quam præ dolore & 
ira non nominat. * 


| 


Ob- 


— 


puit weneficiis ſuis. 
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Obviaque exiſſem ſœtu comitata 
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ello 6 


(n Hiſcere nempe tibi terra roganda tuit.) 
145 Quo vultu natos, quo me, ſcelerate, videres ? 
erfidiz pretio qua nece _— eras ? 
Ipſe quidem per me tutus ſoſpeſque fuiſles : 
Non quia tu dignus, ſed quia mitis ego. 
o Pellicis ipſa meos impleſſem ſanguine vultus, 
150 P Quoſque veneficiis 4 abſtulir illa ſuis; 
Medeæ 1 forem, quod ſ ſi quid ab alto 
| Juſtus adeſt votis Jupiter ipſe meis; 
Quod gemit Hypſipyle, lecti quoque ſubnuba noſtri 
 Mexreat, & leges u ſanciat ipſa ſuas. 
155 Utque ego deſtituor conjux materque duorum; 
x A totidem natis orba fit, atque viro. 
Nec male parta diu teneat ; pejuſque relinquat. 


Exulet ; & toto quærat in or 


gam. 


Quam fratri germana fuit, miſeroque parenti 


160 


Filia; tam natis, tam fit acerba J viro. 


INTERPRETATIO. 


et proceſſiſem obviam cum duobus liberis : 
(ſcilicer tili opus fuiſſet precari terram, ut 
hiaret.) Quo ore potuiſſes intueri filios, quo me, 
ſceleſle ? Qua morte dignus eras pro mercede 

is tuz ? Tu equidem fuiſſes tutus & 
incolumis per me, nen quia tu es dignus, ſed 
quia ego ſum lenis. Ego cooperniſſem meos 
oculos ſanguine pellicis, & tuos ques ills abri- 
Eſfſem dea Medea. 
QAuod fi Jupiter ipſe adeſt aquus aliqua parte 


| ex calo mat precibus y pellex mei l feat, 


v Hypſipyle queritur, & ipſa firmet leges 
þ Er quemadmodum ego uxor, & mater 
duorum relinguer, illa fit privata totidem li- 
beris, atque marito. Nec dis poſſideat, qu 
male acquiſivit, & graviori modo deſtrat. 
Exul vivat, c quarat fugam in toto mundo. 
Quam ſava fuit ſoror fratri, & filia lava 
patri, tam ſit (ava liberis, tam fit lava 
marito, | 


NOT &. 


n Hiſcere) 1d eft, Tanti ſceleris pudore 
wſque adeo ſu ffuſus fuiſſes & perturbatus, ut 
terra hjatu abſorptum in meum con- 
ſpectum datum te præoptaſſi a. 

o Pellicis] Medea. 

8p 8 Jaſonis. 

q .Abſtulit] A me avertit. 

r Medea] Id eft, Seviſſima. 

ſ Si quid] Alii f qui. Optime vero & 
venuſte ſi quid plurimi; quod repoſuir Hein- 
ſius: qui idem vere eleganter redundare To 
guid aſſerit. Ita & Vir gilius, 

&i quid pietas antiqua labores 
Reſpicit Ys: 27 


t Subnuba] Medea concubins. Alii ha- 
bent Succuba : quam vocem vix Latinam 
dicit Heinſius. 


| 


u Sanciat] Firmet, & rata: efficiat. Id eſt, 
Cum ipſa ſibi licitum erediderit uxores de con- 
Jugali tore deturbare, & ea de re quaſi legem 
exemplo in me edito poſuerit, opto ut etiam 
damne ſue legem iſtam ſanciat. 

x A totidem] Voto ſuo non excidit Hyp- 
fipyle. Jaſon enim, cum Creuſam Creoatis 
Corinthiorum regis filiam uxorem ducerer, 
Medeam expulit ; quæ duos, quos ex Ja- 
ſone habuerat, filios crudeliter mactavit- 
Nora vero phraſim, erbum ſe à re aliqua. 
Ita & Cicero dixit in Oratione pro Flacco, 
Orba ab optimatibus concio. | 
_ Y Vire] Cum Creuſa conſlagraſſe Jaſonem 
incendio, quod Medea in Creontis regia ex- 
22 {cribist Hyginus. Quanquam ali 
Auter, 


Cum 


— — 2 
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Erret inops, exſ 
Hæc ego conjugio 


EPIST. HEROIDUM 


Cum mare, cum terras 2 conſumpſerit z-* acra tentet, 
cxde cruenta ſua. 
udata b Thoantias oro. 


Vivite c devoto nuptaque virque toro. 
INTERPRETAT IO. | | 
Cum peragraverit mare , verran, experiatuy | hæc imprecor. Vivite vir & uxor lecto diris 


aera, Vagetur egena, fine ſpe, ſanguinolenta 
ſua nece. Ego Thoantis filia expulſa conjugie 


"NOT AM. 


2 Conſumpſerit) Fruſtraqus in #s aſylum 
guaſierit. Corintho Medea pulſa eft, 
poſtquam Jaſoni Creuſa nupſiſſer: deinde 
etiam Athenis, ab geo, cui 


, re- 


| 


pudiata. 
a Aera] Quomodo draconibus vecta Co- 


rintho, Atheniſque aufugerit Medea, paſ- 
fm reperies. Uludque ſæpius auctor noſtet 
memorat. 

b Thoantias] Hypſipyle Thoantis filia. 

c Deveto} Execrationibus & infelicizati> 


bus per meas imprecationes referto, 


AS £5 —̃ I TRIES <# —— - * « i . 


EPISTOL 


A VIL 


ARGUMENT U M. 


Treja a Gracis everſa, ue, Anchife & 14 feln, 
puiſſet, viginti navibus mare ingreditur. Tempeſtate autem jJaftatus, diu que 


incendio penates eri- 


circum multa 


littera errans, in Libyam of delatus, ub tunc Dida, wt fingit Virgilins, Bali filia, & Sith, 


Herculis facerdotis wuxor, 


Jro profetta, frarris Pyemalianss ſavitiam & averitiom 


fugiens, 


9 
0 upto x A 
q - 23 


* 


g 


+ 


novam urbem, Carthaginem, malichatur, a qua /Eneas una cum ſaciis liberaliter ſuſceptus, = 
amatus, in ejuſdem ke interiarem conſuetudinem demiſit. cum autem Mergerii monits, in 


Italiam, fatis ſibi premiſſam, navigare pararet, Dido (ut qu 
emnia moments expenderet) animum eiu, praſent ien, a navigandi prepeſito es 
at praceps iter, trat. 


Rudet * ue non impetrato, ut ſaltem di 
224 pre 


ecibus, tandem moritura ad eum ſcribit, ut mertis 


cum maxi me 4amans & ardens 
revacare 
Multis autem fruſtra adme- 
cauſam pr abuiſſe intelligat. 


DIDO XEN E A. 
2 QIC, ubi b fata vocant, udis abjectus in herbis, 
Ad c vada 4 Mæandri e concinit albus olor. 
INTERPRETATIO. 
Sis candidns cygnus jacens ſuper herba cauit ad yada Maandri, cum mors yocat. 
NOT &. 


a Sic conciuit] Uri ego nunc cane, ſupple : 
quod de induftcia à poera non expreflum, 
majoris aſfectus declarandi cauſa. Cæterum 
in quibuſdam codicibus, hujus epiftole ini- 
tium faciunt verſus duo ſequentes : 
Accipe, Dar danide, morilura carmen Eliſſt, 
Su legis, a nobis ultima verba leis. 
At illi, tametſi non ita male cohzrent, meri- 
to tamen, cum in opt imis præſert im editioni- 
bus non appareanc, am adulkerini re- 


jecti mr. Epiſtola vero fee tota eſt ex Vir- | 


glio deſumpro, 


—— —— —— ñ — — 4 


b Fata vocant] Id eſt, cum mers inflat. 
Inde tracta phraſis, quod nihil fine farorum 
ordine _ 2 * 

c Vada) Vadum locus aquoſus, per 
quem tamen pedibus licet vadere. Sumitur 
etiam pro aquis fimpliciter. 

d Maandri} Mzander, ſeu, ut ali fcris 
bunt, Mazandrus, fluvius eſt minoris Aſiæ, 
in Ægeum mare influens, adeo ſinuoſus, ut 
ſepe videatur reverti. 


e Cuncinit] Morti vicinum num cane 


rare voluerunt 


fabularum artifices pottæ. 
Nec, 


n 


21D O 
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Nec, quia te noſtra ſperem prece poſſe moveri, 


Alloq 


uor: adverlo f vovimus s iſta 
5 Sed h merita & i famam, corpuſq;ue, animumque 


Deo. * 
pudicum 


Cum male perdiderim : perdere verba leve eſt. 
1 Certus es ire tamen, miſeramque relinquere Dido: 


Atque iidem venti vela m 


fdemque ferent. 


Certus es, Ænea, cum fœdere n ſolvere naves: 


10 
Nec o nova Carthago, nec t 


Quæque ubi ſint neſcis, Itala regna ſequi. 


e creſcentia tangunt 


Meenia ; nec ſceptro tradita p ſumma tuo. 


1 Facta fugis; * facienda 


petis. quzrenda per orbem 


Altera, quæſita eſt ſ altera terra tibi. 


15 


Ut terram invenias, quis eam tibi tradet habendam? 


t Quis ſua non notis arva tenenda dabit ? 
u Alter habendus amor tibi reſtat, & altera Dido: 
Quamque x iterum y fallas, altera danda fides. 


INTERPRETATIO. 


Negue compello te, quod credam te poſſe flefti 


precatione noſira : optavimus iſta Deo aver- 
ſo, Sed cum male profuderim beneficia & fa- 
mam, & corpus, & animum ” gy, parum 
eſt profundere verbs. Decreviſli tamen abire 
& deſerere infelicem Didonem : atque iidem 
venti rapient pela & fidem tuam. Decreviſti, 
«SEnea, ſolvere naves cum pate : & vegna Ita- 
la petere, que ignoras ubi ſint. Nec nova Car- 


N O 
f Vovimus)] Alii codices habent movimus : 
quod quidem car improbaverit Heinſius non 
video (movere enim ſæpe pro ſuſcipere po- 
nirur) niſi quia jam ea voce, verſu proxime 
praxcedenti, uſus eſt potra, Vovinus vero 
ex hac Baſileenfis codicis ſcriptura ves 
effecir Heinſius. | 2 
42 Vt te in mei amore retinerem. 
—_— RManeam hoſpitio perbenigne 
acceperar, &c. 
i Famams) Quia ante viſum Zncam caſtiſ- 
fima habebarur. | 
k Corpuſywe) Ab Fneg, violatum. | 
| Certws ire] certus undi. Virgil. 4. 
Cæterum hec omnia cum aliqua admira- 
tione proferenda ſunt. 


m Hidemque frrem] Id eſt, Perfidus | 


eris. Proverbialis locucio, noſtris etiam 
familiaris, dum nullius momenti rem ali- 
quam cxagitant. Dicunt enim Gall. Aatant 


tn emporie le vent. An I. "Tis no mere 


thago, nee muri ſurcentes te movent ; nec ſum- 
ma rerum conctiſa tuo ſeeptre. Fugir que fatts 
ſunt, ſeanerit one facienda ſunt, Altera tel- 
lus inveſtizganda eſt tibi per orbem, altera ef 
inventa. Quanenam ſolum reperias, uiſu am 
id tibi pr ebevir poſſidendum? Qui, dabit agro⸗ 
ſuos poſſidendos rominibus incegnitis ? Super- 
eſt rib? alter amoy habendns, & Atera Dido. 
Es 


fides altera danda, quam frangas denne. 


T Ac : 
to be depended en than the Wind; & ir” 
milia. 


n Solvere] Iterum in diverſe vocum ſigni- 
ficatione ludit pocta. Selvere fadus, eſt fa- 
dus frangrre. Solvere naves, eſt, eas x por- 
tu deducere. Id eſt, Decreviſti ſimul & pa- 
riter matrimenium noſtyum diffolvere, &, 
abeundi cauſa, naves pertu ſolvere. ; 

o Neve] Quam tunc temporis Dido ædi- 
ficabat. 

p Summa) Id eſt, Quicquid erat penes me 
divitiarum & poreftatis. 

q Fadta] Carthaginem conditam. 

r Facienda] Urbem, quam, fatis ad moni tus, 
in Italia conditurum ſe /Eneas predicabat. 

ſ Altera) Hee, ſcilicet, quam tili dedi. 
t Quit] Quaſi dicat, null. 

u Alter] Quem fortaſſe nunquam in venies. 
x Iterum] Sicuti datam mihi fefelliſti. 


y Fallas) Fallere fidem, pro fidem vio- 
lare, etiam apud Ciceronem. 


1 z Quando 


66 
20 
Unde tibi, 


Ut d 
25 


EPIST. HEROI DU M. 


z Quando erit, ut condas inſtar Carthaginis urbem, 
Et videas populos altus ab arce tuos ? 

Omnia ut eveniant, nec te tua vota 2 morentur; 

uz te b fic amet, uxor erit ? 

Uror, ut inducto ceratæ ſulfure e tædæ: 

pia fumoſis addita thura focis. 

Aneas oculis ſemper vigilantis inhæret: 


Znean animo noxque dieſque refert. 

Ille quidem male gratus, & ad mea munera e ſurdus 
Et quo, ſi non ſim f ſtulta, carere velim : 

Non tamen nean, quamvis male cogitat, odi : 


30 


Parce, 


Sed queror infidum, queſtaque pejus amo. 
enus, g nurui, durumque h amplectere fratrem, 


i Frater Amor: caſtris Kk militet ille tuis. 
Aut ego 1 quæ cœpi (neque enim dedignor) amare, 
m Materiam n cure præbeat ille meæ. 


INTERPRETAT IO. 


Quando eveniet, ut adiſices urbem inſtar Care 
thaginis, e ſublimis proſpicias populos twos 
ab arce ? Quantumvis omnia accidant, nec 
tua deſideria te retardent z unde conjux tibi 
aderit, gud te amet, ut ego te amo? Ardeo, 
ut tadæ oblita ſulphure ; ut pia thura injecta 
Altaribus fumoſis. Semper /Eneas obverſatur 
oculis mei experrecta : nox & dies repraſentat 


</Enean animo meo. Ille quidem ingratus, 


& durus ad mea dona; & quo, ſi non ſim in- 
ſana, cupiam carere non tamen odio habeo 
e/Enean, quamvis male animo ſentit : ſed que- 
rimoniam habeo de perfido, & poſtquam ha- 
bui, magis amo. Venus, 4 ce nurui, tu- 
que, 6 Amor Frater, complectere crudelem fra- 
trem : ille ſequatur caſtra tua; aut ego ſequar 
qua capi amare (neque enim abnu) ille det 
materiam amori meo. ; 


NOT K. 


z Quando] Quaſi dicat, nunguam, aut 
tardiſſime. 

a Marentur] Id eſt, Quanquam nulla fit 
mora, qu in omnia qua optaveris, eveniant. 

b Sic] Vt ego te amo. 

c Tad] Tæda arbor eſt ex reſinoſis; 
fAammis luminibuſque ſacrorum grata, auc- 
tore Plinio. 

d Pia] Quibus erga Deos pietatem teſt a- 
mur. | 
e Sardus] Quia illis neque movebatur, 
neque ab inſtituto ĩtinere det tur. 

f Stulta] Stultus vero eſt, qui eo carere 
non vult, quem neque beneficiis, neque 
amore retinere poteſt. 

g Nurui] 1d eſt, mihi. neas matrem 
habuit vVenerem: adeoque Veneris nurus 
fuerit, quæ iſlum maritum vociraverir. 

l h Amplectere] Et ad mei amorem per- 
ace. 


| 


i Frater] Fenez frater fucrat Amor, li 
quidem uterque Venere genitu. 


k Malitet] Amet, & amet me. Militia 
enim Amoris amor eft. 

1 Que) Quem, ex melioribus codicibus 
correxerat Heinſius. O vero, quod in 
allis reperitur, repoſui, quia clariorem ſenſum 
& meliorem efficit: nam & idem ille Hein- 
ſius hanc, ut videtur, fibi legem in cor- 
rectionibus ſuis poſuit. 

m Materiam] Nutrimentum & cauſam. 
Amet. Quam acute iſtud inflexerit, vide, 
Dicit Amori, ſe ſponte ejus militiz nomen 
dediſſe, & ejus caſtra ſequi: tantummodo 
ille materia vota ſua non deſtituat. Que 
magis honeſta eſſe poteſt bratio ad impera- 
torem? At Dido tam̃en quod maxime cupit, 
conficitz nam Amoris materia nes amor 
eſt reciprocus. 

n cura] Amori. Sic Virgil. de hac 


ipſa 
Dido loquens, 6 


At Regina gravi jam dudum ſoncie cura. 
o Fallor 


DID O 
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35 © Fallor; & v iſta mihi falſo jactatur imago. 
| Matris ab ingenio 4 diſſidet ille ſuæ. 
r Te lapis, & montes, innataque rupibus altis 
\ Robora, te ſævæ progenuere feræ: 
Aut mare, quale vides aro nunc quoque ventis: 
40 t Quo tamen adverſis fluctibus ire paras. 
Quo u fugis? obſtat * hyems: y hyemis mihi gratia proſit, 


ice, ut 2 everſas concitet 3 


urus aquas. 


21 
Qui tibi maluerim, fine me debere procellis. 
Juſtior eſt animo ventus & unda tuo. 
45 Non ego ſum tanti (< quamvis merearis, inique) 
Ut pereas, dum me per freta longa fugis. 
Exerces d pretioſa odia, & conſtantia magno z 
Si, dum me careas, eſt tibi vile mori. 
Jam venti ponent, © ſtrataque æqualiter unda, 
50 f Cxruleis 8 Triton per mare h curret equis. 


INTERPRETA TIO. 


Decipior ; & ifla ceitatis oſtentatur mihi fal- 
ſo. Ille non vivit ex indole matris ſue. Saxum, 
& montes, & robora ingenita rupibus altis , 
fera crudeles produxerunt te, Aut mare, 
quale cernis commoveri nunc quoque ventis ; 
tamen ire cupis undis contrariis. Qu 
utis ? Tempeſtas impedit : tempeſtatis gra- 


tia mihi ſeruiat. Vide ut Eurus eruat aquas 

concitas ; fac ut debeam procellis, quod 2 

N O 

© Fallor] Que SEnean ad mei amorem 
perduci poſſe cogito. 

p Iſha) Que, dies, notes, mentem obam- 
bulat ; cum /Encan facilem & amore vithum, 
mihi fingo. 

ꝗ Diſſidet] Quia ills durus, Venus mol- 

, &c. 

r Te] Fnean tanquam przſentem alloqui- 
tur. Quod quidem convenientiſſime fecit, 
ns tempore eum phantaſiæ | oberrantem 

uxirs | ; 
. Robora] Robur, arbor eſt glandifera, 
duriſſima. 
t Quo] Alil habent : quod Heinſio 
proprer ejuſdem qua, verſh proxime ſequenti, 
concurſum, placuit. | 

x Hyems] Tempeſtas. Ita & Horatius. 

L Hyemis gratia] Cujus vix ulla eft, O- 
vidium vide, ut ubique ingenioſus eſt, 


luerim debere tibi. Ventus cr flullus eft aqulor 
two ingenio. Ego non ſum tanti, ut pereas 
(quamvis dignus ſis, injuſle) dum fugis me 
per vaſta maria. Odiis cariſſimis indulges 
& magno venientibus ; fi modo me care, 
leve eſt tibi mori. Venti brevi quieſcent, &. 
fluctibus æqualiter difſuſis, Triton feretur per 
mare equi glaucii. 

T K. | 

2 Furus] Ventus ab ortu ſpirans, procel- 
loſus, & in Iraliam ex Africa navigaturis 
maxime contrarius. 

b Juſtior] Quia mihi bene merenti gratiam 
refert, cum te apud me retinet, quam tu, qui 
beneficium accepiſti, non] vis reddere. 

c Qudmvis merearis] Perire ſcilicet. Sed 
multum hic variant codices. Quidam ha- 
bent quod non meditaris, quod quidem non 
impro ndum. | 

d Pretiaſa] Quandoquidem, ob ea, tu ipſs 
in periculum wvwenis. 

e Strata] Cum nullis ventis agitatur aqua, 
inter ripas ſuas æquabilis continetur. 

f Ceruleis] Propter aqua præſertim, in 
qua vivunt, colorem. ' 

g Triton] Deus marinus, Nepruni filius, 


ejuſdemque tubicen. 
h Curret] Id eſt, placabitur aſlus maris. 


2 Everſas] Pro evertat & concitet. 


Lubentius enim, quieſcente unda, ſuper aquas 
| Dii maris excunt. 
Tu 


I 2 
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EPIST. HEROIDUM. 


Tu quoque cum ventis utinam mutabilis eſſes! 
Et, niſi duritia robora vincis, eris. 


Quid? ſi i neſcieris, inſana quid æquora 
k Expertz toties tam | male credis 

Ut pelago = ſuadente etiam u retinacula ſolvas, 
Malta tamen latus triſtia pontus habet. 

Nec o violaſſe fidem tentantibus zquora 
Perfidiæ pœnas exigit ille locus. 


55 


nt? 
aquz ? 


prodeſt. 


Pra ci ue cum læſus Amor: quia mater Amoris 


60 


Nuda p Cytheriacis edita fertur aquis. 


Perdita ne 4 perdam timeo, noceamve nocenti; 


Neu bibat 


uoreas naufragus hoſtis aquas. 


Vive, precor : fic te * melius, quam funere, perdam. 


Tu 


tius leti cauſa \ ferare mei. 


65 9 age, te © rapido (nullum fit in om ine pondus) | 


urbine deprendi: 


quid tibi mentis crit ? 


Protinus occurrent falſæ perjuria linguæ, 


Et u Phrygia Dido fraude x coacta mori. 
INTERPRETATIO. 


VUtinam tw eſſes mobilis cum wventis / 
Et eriz, niſi SS Quid? fi 
ignoraſſes, quiil procelleſa maria poſſent ? Con» 
is mari, quod toties tam male ſenſiſli ? Ta- 
metſi etiam mari conſulente moyeas ancheram, 
tamen vaſtum mare habet mulia luctueſa. 
Neque juvat eos, qui ſe mari committunt, 
Lefiſſe fidem. Nile locus repetit panas perfidie : 


preſertim cum Amor violatus ; quia mater 
«Amoris dicitur genita nuda aquis Cytheriacis. 


Ego, que occidi, metus ne ſim exitio, vel obſim 
nocenti ; neve hoſtis naufragium paſſus ſorbeat 
aguas marinas. Vive, quaeſo; libentius amit- 
ram te ſic, quam morte. Tu potius dicgris 
cauſa mortis med. Age, pone te corripi tur- 
bine furente (nulla ſit vis in omine) quid erit 
tibi animi ? Statim mentem ſubibunt perjuris 
perſida lingua, & Eliſſa ad mortem 1mpulſa 
fraude Trejana. 


NOT K. 


1 Neſcieris] Sic habent nonnulli codi 
referente Heinſio. Nec re movere debet ul- 


tima ſyllaba producta; nam plurima alia 


exempla idem Heinſius congerit, ubi itidem 
producirur. | ; 

k Experts] Paſhve: nota. | 

1 Male] Experte male; id eſt, cs tu 
periculs : vel credis male. 

m Swadente] Tra 
gationem invirare videtur. 
n Res ſelvas] Sol vas anchoram, 
diſcedas. 


o Vi Navi i 
a nn res 


p Cyrheriacis] Cythere inſula eft in ſinu 
T aconico, quo, cum primum natz- effer, 
d Perdem] Eum nanfragie times perders, | 


nquille, quod ad navi- | - 


\ Ferare] Quam ego. tui, ſupple, fi me 
. # 

t Ropide) Quam artificioſe quaſi in peri- 
culo ipſo conſcientiam Ines ſolicitat 
u Phrygia] /Enee Phrygii : tui. 
x Coatta] Qu cunque de Didonis &c 
Fnee dicuntur amoribus, fabulam effe 
meram, & Virgilio arrificioſe intexram con- 
ſtar, ex eo præſertim, quod Carthago 132 
annos tantum ante Romam aDidone fit con- 
dita; Roma vero 43 2-poſt Troja excidium, 
quo- excidii tempore neus vixit: ut fic 
300 annos circiter Enes munifice' poera 
condonavetit. 

Con- 


DIDO ENE . 


— —ͤꝗ——— — — —n 


Cenjugis ante oculos deceptz ſtabit imago 
70 Triſtis, & effuſis J ſanguinolenta comis. 
cui * id eſt, rotum merm, © concedite, b dicas: 
uzque cadent, in te fulmina miſſa putes. 


d Na breve ſævitiæ ſpatium 


pelagique tuæque: 


Grande more pretium tuta futura via 


75 Nec mihi parcatur ; 


ero parcatur Iulo. 


e Te ſatis eſt titulum mortis habere meæ. | 
Quid puer f Aſcanius, quid Di & meruere h Penates? 
i Tgnibus ereptos obruet unda Deos. 
Sed neque fers tecum; nec, quæ mihi, perfide, jactas, 
Yo b preſſerunt humeros ſacra paterque tuos. 
Omnia mentiris. nec enim tua fallere lingua 
Incipit a nobis; primaque plector ego. 


Si 1 quæras, ubi fir formoſi 


mater lüli: 


Occidet à duro ſola relicta viro. 
INTERPRETATIO. 


Species uxoris deluſe ſtabit ante oculos maſla, 
& ſanguine reſperſa, capillis ſparſis. Quic- 
quid id eſt, omne merui, dices, diſcedite: & 
eredes fulmina qua cadent efſe intorta in te. 
Concede bre ue tempus furori maris, & tua. 
Via tuta futura eſt magna merces cunttationis. 
Nee mihi ignoſcatur, ignoſcatur puero Julo. 


Satis eſt te dici cauſam mortis mea, Quid 


puer Aſcanius, | Dis Penates mermerumn ? 
Aqua opprimet ſubtrattos ignibus. Sed 
neque Deos tecum portas i neque, perfide, pater 
& ſacra, que mibi pradicas, tet igerum bam 
ros tuo. refers omnia falſa, neque vero lin- 
gua tua me primam decipit, neque ego prima 
cruc or. Si quis. petat, adi fit mater pulchri 


Inli : periis deſerts ſela à crudels marite. 


N O T K. 


y Sanguinelenta] Que tui cauſa li wad 
lentas mans injecerit. 

z Id] Qsod patieris mali. Quantacun- 
gue fuerint mala, qua patieris. 

a- Concedite] Conſcientiaz ſtimulis & pe- 
riculi 8 3 nean _ 
Lit Dido ſui ſanguinolentam imaginem 
arague alnqui, K A ſe depellere. 

b Dijces] Plurimi codices habent dices ; 
quod quidem non improbaverim, quanquam 
illad alterum requirere verſum entem 
Heinſius crediderit. | 

c In te] Ita vero noxios ſolet timida cons 
ſcientia agitare: hinc Juvenalis, 


: N 

Hi ſunt 75 trepidant, & ad omnia fulgura 
Pallent, 

cum tonat, txanimes primo quoque mur- 

mur cali: | 

Non quaſi fortuitus, nec venterum rabie, 
ſed 


. Da breve] Id eſt, Diſceſum taum dif- 


e Teſatis) Id eſt, Satis eff de mes mor- 
tis auctorem te faciaz; nec ei filium tuum debes 
— ar af * 

Aſcaniai] aer i & lu 
dictus eſt. e | -q 
4 g Meruere] Quamobrem eos tempeftat ob- 
icias, 

h Penates) Quos dicitur Eneas Troja in 
Italiam portaſſe. 
4 22 Troj4 


antis. 


cognominatut, quod patrem & Deos Pena- 
tes flammis eripuerit, & humeris bajula ve- 


rit. 2 eum pictores etiam cx. Vir» 
gilio celebraverunt. jo | 
| Quaras) Alia quert. Fncan dicit 
Creulam uxorem, Prlami filiam, matrem 
Aſcanil, ante reliquiſſe, & decepiiſe. 
quidem eft quorundam ſenteutia. Imo ab 


Iratas cadat in terras, & vindicp ignis. 


Liese interfectam nonnulli tradunt. 


m H- 


reſſerunt] Pius ideo à Virgilio: Kness 


—  ——_— 1 
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EP IS T. HEROID UM. 


85 mHzc mihi narraras: n at me movere merentem. 
o Inde minor culpa pœna futura mea eſt. 
p Nec mihi mens dubia eſt, quin te tua numina damnent. 
Per mare, per terras 9 ſeptima * jactat ſ hyems. 
Fluctibus ejectum tuta t ſtatione recepi, 


90 


Vixque bene audito nomine, regna dedi. 


His tamen officiis utinam contenta fuiſſem; 
Et mihi concubitus fama u ſepulta foret ! 


Illa dies x nocuit, 


ua nos declive ſub antrum 


y Czruleus ſubitis compulit imber aquis. 


INTERPRETATIO. 


Hac mihi vretuleras : ſed tetigerunt me flen- 
tem. Inde pana tua futura eſt levior culpa 
mea. Nec dubito quin tui Dii te exagitent. 
Septima tempeſlas jactat illum per mare, 
per terras. Recepi tuto ports illum expulſum 
wndis ; & regna tradidi, vix bene cognito ejus 


NO 


m Hac] Quomodo Creuſam amiſiſſes. Iſtud 
vero 2. Fneidos, ſub finem, Didoni Æneas 
natrat. 

n At me movere] Alii novere unde ſen- 
ſum exrorquere conarus eſt Hubertinus. Sed 
fruſtra, meo quidem judicio. Quid vero 
dicam, vix reperio: niſi forte hæc fuerit 
mens Didonis, & ita nean alloqui volue- 
rit: Narraveras mihi equidem, quomodo Creu- 
ſam uxorem tuam veliquiſſes, unde perfidum 
tuum ingenium cognoſcere debuiſſem, teque 
ateo longe a me propellere : at ſecus evenit, 
nam, cum in animo meo id unum inſediſſet, 
qua ratione tibi poſſem prodeſſe & placere, 
etiam me movit, & ad miſericordiam perduxit 
ille, ut referebas, tuus & wxaris caſus. Si 
quis accerfiram explicationem credar, per- 
pratum fecerir meliorem proponere. Czre- 
rum, ſine manuſcriptorum fide, niſi ſumma 
cautione, nolim quicquam mutare. 

o Inde] Hanc lectionem rerinuerunt ſep- 
tem libri, auctore Heinſio; quam quidem 
arripui, eo præſertim inductus, quod alii 
unde, alii atque, eodem prope ſenſi ha- 
beant. Hein kus vulgatam illa non muta- 
vit; teſtatur ipſa in uno codice legi; ne- 
que aliud nifi quod aliquid latere dicir. 
Hunc vero locum fic expono; Inde, id 
eſt, ex co nod vices tuas delui, te deinde 


nomine. UVtinam tamen ſatis mihi fuiſſet his 


beneficiis : & nulla eſſet mibi fama concubi- 
tus Illa dies me perdidit, qua imber caruleus 


detruſit nos ſub ſpeluncam cur uam, repentinis 
agquis. | 


T K. 


hoſpitio & led meo recepi, oratione tus de- 
cepta, ex eo, inquam, culpa mea evenit, ut 
minorem perfidia pœnam lueris. 

p Nec mihi] Confirmatio eſt, ſeu ejus, 
quod dixit, ulterior declaratio, nean per- 
fidiæ erga uxorem pœnam luere. 

q Septima] Cum virgilio facit. Diony- 
ſius vero, anno ab incenſa Troja altero, 
Fncean in Italiam veniſſe ſcribir. A, 

r Jattat) nean, ſcilicer, Ha vero Ellip- 
ticz locutiones fere cum indignatione, aut 
aliquo majore affectu, ſunt conjunctæ. 

Hyems] Pro anno. | 

t Statione] Portu, ſcilicet, Catthaginienſi. 

u Sepulta) Nullus ſciret. De hac vero 
fama mula Virgil. 4. Fneid. 

x Necuit] Quia eo, Junonis, Veneri(- 
que artificio, ſubire fpeluncam Æneas & 
Dido, imbribus immiſſis, coacti, tum pri- 
mum concubuerunt, ut ſcribit Virgil. Xn. 
4. Is vero, quam nunc exponimus vocem, 
ſic reddit: 9 4 


Ille dies primus leti, 
Cauſa fut. 


y Ceruleus) Pro nigricante. Utroque 


rrimuſgue malerum 


epitheto promiſcue utitur Virgillus. 


Audieram 


L 


nn 
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DIDO NE X. 71 


95 Audieram = voces; Nymphas 2 ululaſſe putavi. 
b Eumenides fatis © figna dedere meis. 


Exige, læſe pudor, 


as, 4 violate Sichæo: 


Ad quas (me miſeram !) plena pudoris eo. 
Eſt mihi marmorea ſacratus in æde © Sichzus: 
100 Appoſitz frondes velleraque alba tegunt. 
Hinc ego me ſenſi f noto quater ore citari : 


g Ipſe ſono tenui dixit, 


Eliſſa, veni. 


i Nulla mora eſt ; venio. venio tibi debita conjux : 
Sed tamen K admiſſi i tarda pudore mei. 
105 m Da veniam culpæ; decepit n idoneus auctor. 
Invidiam noxæ detrahit ille meæ. 
o Diva parens, ſeniorque p pater pia ſarcina nati, 
Spem mihi manſuri rite 4 dedere viri. 
Si fuit errandum, cauſas habet error honeſtas. 


110 


Adde * fidem ; nulla parte ſ pigendus erit. 


INTERPRETATIO. 


Exceperam ſonos, credidi Nymphas clamaſſe. 
Furie indicium fecerunt fatis meis. Puder 
offenſe, viclate Sich4o, repete panas, ad qua: 
(me infelicem !) me dedo ſuffuſa pudore. Eſt 
mihi Sichaus ſacratus in templo marmoreo ; 
rami admoti, © lana candida operiunt. Ego 
audivi me hinc vocari quater voce cognita 
ipſe Sichæus dixit voce gracili, Adeſto, E- 
liſſa. Nen moror, adſum : eo uxer tibi de- 


N O 


2 Voces] Pluralem numerum ex vulgata 
edirione repoſui, quamvis ſingularem 5 
meliores codices Heinſius teſtetur. Ratio eſt, 
quod ſicut apud Virgilium, plures etiam hic 
Nymphas Dido ipſa memorat 

2 Vlulaſſe] Vox eſt mediz fignificationis, 
quam, in bonam partem accipi, dubirare 
non finir Lucanus, cum dicir, 

L4tis ululare triumphis. 

b Eumenides] Furie, eo nomine per an- 
tiphraſim Græce dictæ id eſt, malevol a. 

c Signa] Quz ab illis non poſſunt eſſe 
niſi atra, & morris præſagia. 

d Violate) Quoniam Sichzi cineribus caſti- 
ratem promiſerat. 

e Sichaus] Didonis maritus, Herculis 11 
ri ſacerdos, quem Pygmalion, ob divitia- 
rum famam, interfecit. Hic vero per Sichæ- 
um, ejus ſtatua, quam ſumma veneratione 
Dido colebat, intelligenda eſt. 

f Noto] Sichai, ſcilicet. 
Ipſe] Sichæ us. 
h Eliſſa) Nomen fuit alterum Didds. Eo 


vero illam convenientifiime Sichæus appel- 


bita, ſed tamen lenta pudere criminis mei. 
Concede veniam delicto mes; dignus autter 
me fraudavit. Ille minus invidiam culpa 
mea. Mater Dea, & pater ſenior, piam onus 
flii, fecerunt mihi ſpem mariti firmi, ut par 
t. Si fuit peccandum, error prabet cauſas 
honeſtas. Ady ice illi fidem, nullo modo erit 
pigendus. 


T &. 


lat, ſiquidem, ea Dido, ſen virago lingua 
Punica, per gloriofam mortem Sn 
Wr ee alii. 

i Nulla mora] Seſe dicit mori paratam 
eſſe, ur fir cum Sichæo 6th 

K Admiſſi] Impudicitia criminis. 

I Tarda) Tarde dicit ſe venite, 
quidem non id ante violatam 
præſtiterit. 

m Da veniam) Sichæum alloquitur. 


n Idoneus] Cuique null — 
eſſe dixiſſet. . 


ando- 
citiam 


o Diva] Ea obiter enumerat, qua facti 


ſui invidiam poſſint minuere. Primo quidem 
ner matrem, Venercm ſcilicer, divam eſſe. 
p Pater) Anchiſes, ſcilicet; quem hume- 
ris ſuis geſtaſſe pius ille Fneas prædicabat. 
Unde eum probum eſſe Dido conjiciebar. 
- KF. Dedere] Non . dicit Dido, ut ſe 
o expurget tant ut minorem 
culpam Faiſſe oftendar. my 
r Fidem] Quam mihi dederat /Eneas. 


\ Pigendns) Ancas, an error? Poſterius 
malim. 
© Durat 


” — 
4 - 


/ 
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r Nurat in extremum, vitæque noviſſima noſtræ 
Proſequitur fati, qui fuit ante, u tenor. 
x Occidit y internas conjux mactatus ad aras: 
Et ſceleris tant} præmia * frater habet. 
115 Exul 2 agor; cinereſque viri patriamque relinquo: 


Et feror in duras Þ hoſte 


ſequente vias, 


Applicor ignotis: fratrique elapſa fretoque 
; nod tibi donavi, perfide, ſtrs Gig, ; 


Urbem conſtitui ; lateque 
120 


tentia fix! 


Mecenia, finitimis © invidioſa locis. 


Pella d tument : bellis peregrina & fœmina tentor : 
Vixque rudes portas urbis & arma paro. 

Mille procis placui : qui me co'cre querentes 
f Neſcio quem thalamis præpoſuiſſe ſuis. 

125 Quid dubitas 8 vinctam h Gztulo tradere Iarbæ? 
ræbuerim fceleri brachia noſtra tuo. 

Eſt etiam frater : cujus manus impia poſſit 
Reſpergi noſtro, ſarſa cruore viri. 

Pone Deos, & quz tangendo ſacra profanas : 


139 Non bene ccoleſtes impia 


dextra colit. 


INTERPRETATIO. 


T. ratio, gue fuit antea, manet uſque 424 


Prem, & comitatur extrema vita noſtr a. Ma- 
vitus meus mortem obiit, jugulatus ad ſecrets | 


petor bellis ; vixque pon craſſas valyas urbis, 
& arma expedie, Grata fui mille procis, aui 
contra me conjuraverunt, owerentes me ante 


altavia; & Frater meus habet mercedem tanti . peſuiſſe neſcis quem ſuis connubiis. Quid ve- 


fac inoris. Tellor prefuga, & deſere eineres 
mariti wei, & patriam. Ft premo vias af- 
peras hoſte inſequente. Appello ad littora ig- 
nota, & elapſa fratri & mari comparo littvs, 
quod tibi dedi, perfide. Poſui urbem, & fl a- 


117 muros late patentes, invidioſos uicinis locis. | 
Bella parantur, ege famina & exiranee im- 


reris me dedere ligatam Jarbæ Gatulo? Com- 
modaverim lacertos moſiros flagitis tus. Habe 
etiam fratrem, cujus manu ſceleſta tincta 
ſanguine mariti mei, poſſit tangi neſtro. O- 
mitte Deos, & ſacra qua polluis tangends z 
menus impia male colit Deos. 


Nor. 


r Durat] Dicit Dido, infelicitates ſuas 

ab jnitio vitz uſque ad finem durare. 

u Tenor] Gall. Le meme train. Ang 
ſame Courſe. 

x Occidis] Incipir enumerare infortunia 


y Internas] Plerique habent in terras. | t 


Alii ad terras, &c. Coram Diis Penatibus 
interfectus eſt. 
z Frater] Pyzmalion, qui Sichzi avunculi 
divitiis inhians, eum mactare non dubitavit. 
2 .Agor] Fugam vero ſuaſit Sichæi imago, 
que Didoni noctu apparuir, totumque Pyg- 
walionis facinus enarravit. 
b Hoſte ſequente) Fratre, ſcilicet. Du- 


n. 


ad reteptum cognoſcere, hoſtem inſequen- 
habere. 


fratrem 

c Invidieſa] Qua ſua magnitadine finiti- 
mis mvidiam meverunt. 

d Tument] Ab Hiarba Gætulo rege, ob 
ſoretum conjugium, Didoni bellum intenta- 


um. 
e Coiere] Id eſt, adverſus me conjurave- 
runt. 

f Neſcis quem] Invidioſe. 

g Vinctam] Acris eſt exprobratio, quaſi 
Fanez cauſa periculis objectam, non tantum 
ipſe non eripiat, ſed magis in ea ingratus & 
indus poſſit injicere. 
h Getuls] Gætulia 


| tem, eumque 


cegio eſt in media 


riſſmum autem fugere, nec locum certum 


prope Africa. 


Si 
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Si tu cultor eras elapſis igne futurus; 
i Pcenitet elapſos igni bus eſſe Deos. 


Forſitan & gravidam Dido, 


ſcelerate, relinquas, 


k Parſque tui lateat corpore clauſa meo. 
135 | Accedet fatis matris n miſerabilis infans; 
Et nondum nato funeris auctor eris. 
Cumque parente ſua frater morietur uli, 
n Prue connexos auferet una duos. 
o Sed jubet ire v Deus. d vellem vetuiflet adire; 
149 * Punica nec ! Teucris preſſa fuiſſet humus. 
Hoc duce ( nempe Deo ) ventis u apitaris iniquis, 


Et teris in rapido tem 


a longa freto. 


x Pergama vix J tanto tibi erant repetenda labore, 
Hectore ſi vivo quanta fuere forent. 
145 Non patrium 2 Simointa petis; fed 2 Tybridis undas. 
Nempe, ut pervenias quo cupis, hoſpes eris. 
Utque latet, vitatque tuas abſtruſa carinas, 
b Vix tibi continget terra petita ſeni. 


INTERPRETATIO. 


Si ta eras futurus cultor Diis igne ereptis, 
penitet eos eſſe ereptos ignibus. Forte & de- 
ſeras Didonem pragnantem, ſceleſte; & pars 


tui celetur comprebenſa corpore mco. Infans. 


miſerandus addetur fatis matris, & cauſa 
eris mortis nondum nato. Et frater Aſcanii 
morietur cum ſua matre, & wunus dolor tollet 
duos conjunttos., At Deus te jubet proficiſci. 
Vellem prohibuiſſet me convenire, nec terra 
Punica fuiſſet calcata a Trojanis. Hae duce 


} (nempe Deo) ageris ventis adverſis, & per- 
dis multa tempora in mari procell:ſo. Vix 
Troja erat tibi dense videnda tanto labore, 
guanquam eſſit tanta, 9% fuit Hett;y: 
ſmperſtite, Non is ad patrinm Simoenta, jed 
ad aquas Tybridis. Scilicet, guamvis ap- 
plices quo optas, advena eris. Et ut lates 
terra _ & abſcondita fugit tuas naves, 
vix tibi ſent eveniet. 


NOT K. 


i Pænitet] Quia mallent eſſe combuſti, 


ralem habere cultorem. 

k Parſque] Sic vocat puerulum, aut forum 
in utero latentem. 

1 Accedet fatis) Cum illa miſer erit. 

m mag Agr ille eſt quem 4 
mus miſerable, ied digne de compaſſion. k 
One that deſerveth Compaſſion. A 

n Pena] Mors. 

o Sed jubet] Objectio eſt, quam poſſet fa- 
cere Eneas. Ironice vero à Didone propo- 
nitur. 

p Deus] Apollo, cujus juſſu petebat Ita- 
liam Æneas, vel Jupiter, aut nuncius Mer- 
curius. 

q Vellem vetuiſſet] Quaſi dicat, Quand:- 
qui dem tam religioſe Deorum mandata per- 
ficis, utinam adire me vetuiſſent. Continua- 
tio eſt Ironiæ. 


| r Punica] Carthaginienſis ; à Parnis ſeu 
Phœnicibus, qui illuc cum Didone migrave- 
runt, itz dicta. 

Teucris] Trojanis, à Teucro rege fic no- 
minatis. | 

t Nempe Deo] Ironiam abſolvit. 

u Agitaris] Quod Didoni ineprum vide- 
rur. 

x Pergama] Ita appellate Trojanz arces : 
quanquam per illas Troja ipſa ſæpiſſime in- 
telligitur. 

Y Tante] Quanto condendam urbem petis. 

2 Simoenta] Simois Tro rivulus. Dif- 
ficultates Fnez ingerit Dido. 

a Tybridis) Tybris fluvius eſt, qui agrum 
Romanum Romamque alluir. 

b Vix tibi] Vi ſenex in Italiam per- 


| venies. 


K Hos 
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150 


Hos potius populos in dotem, © ambage remiſſa, 
Accipe; & advectas d Pygmalionis opes, 


EROID UM 


7 


Ilion in © Tyriam transfer f telicius urbem : 
Inque loco regis ſceptra ſacrata tene. 


Si tibi mens avida eſt belli, 


ſi quærit Ilulus 


Unde ſuo partus Marte triumphus eat; 


155 


uem ſuperet, ne quid deſit, præbebimus hoſtem. 


ic pacis leges, hic locus arma capit. 
Tu modo, per matrem, 8 fraternaque tela ſagittas, 
Perque fugæ comites h Dardana ſacra Deos: 
i (Sic ſuperent quoſcunque tua de gente reportas, 


160 k Mars ferus & damni ! 


ſit modus ille tui, 


Aſcaniuſque ſuos feliciter impleat annos, 
Et ſenis Anchiſæ m molliter oſſa cubent) 
Parce precor domui, quæ ſe tibi tradit habendam. 
Quod crimen dicis, præter amaſſe, meum ? 


165 Non ego ſum n Phthias, m 


agniſque oriunda o Mycenis 


Nec p ſteterunt in te virque paterque meus. 


INTER PRETATIO. 


Sume potius hos populos meos in detem dila- 
(tone ſublata, & allatas divitias Pygmalionts. 
Tranſporta felicius Trojam in urbem Tyriam :' 
& tradta tanquam rex ſceptra ſacta. Si ani- 
mus eſt ribi belli cupi dus, ſi Aſcanius qua vit 
unde triumphus ducatur acquiſitus virtute 
ſua; ne quid abſit, dabimus hoſtem, quem 
vincat. Hic locus convenit pas legibus, con- 
venit armis. I tantum, precor per matrem, 


& ſagittas, qua iela ſunt fratris Cupidinis, 
| N O 


c Ambage] Quieſcendo ab omnibus maris 
erroribus, laboribus, &c. 

d Pygmalionis] Non enim tantum Sichei 
theſauros, fed & Pygmalionis opes plurimas 
cum magna nobiliratis parte ſecum in Afti- 
cam avexit Dido. 

e Hriam] Carthaginem, quam fic à con- 
ditoribus denominat. 

f Felicius] Quam poſſis in Italiam tranſ- 
Ferre. | 

g Fraternaque tela) Cupidinis, ſcilicet. 

h Dardana} Deos Penates. Dardana vero 
dicuntur a Dardano Trojano rege. 

i Sic] Adjurantis eſt, quomodo jam an- 
tea vidimus. Id eſt, Sic vivant omnes, qui 
Troje incendio elapſi, tuam fortunam ſequuntur, 
wt tu mie domui peperceris- 

k Mars ilie] Illud bellum quod in Trojam 
exar ſit, 


& per ſacra Trojana, per Dees comites fur * 
(fic vivant omnes cuoſcunque refers de tua 
gente, & illud bellum ſit finis tui detrimenti, 
& Aſcanius feliciter. ſuos annos exigat & 
| ofſa ſents Anchiſa ſuaviter quieſcant) parce 
domui, Que dedit fe tibi poſſidendam. Quod 
crimen dicis eſſe meum, prater amaſſe Ego 
non ſum Phthias, & orta magnis Mycenis : 
| nec maritus & pater meus adverſus te bella 
mo verum. 


T K. 


1 Sit modus Poſt illud bellum, nullum am- 
plius damnum patiaris. 


m Molliter] Sic Juvenalis, 


Dii majorum umbris tenuem, & ſine 
pondere terram. 


n Phthias] Ex Phthia, urbe Theſſaliæ, A- 
chillis hoſtis patria oriunda ; adeoque nec Græ- 
ca, nec inimica. 

o Mycenis] Mycenz, ubs Peloponneſi, A- 
gamemnonis & Menelai patria. 

p Steterunt] Alii habent ſteterant: ſed 
illud maluit Heinſius, ex fide optimorum 
codicum: plurimaque exempla congerit, ubi 
pariter ſyllaba præteriti, plerumque longa, 
corripitur. Sic etiam Virgil. dixit, 

Obſtupu i, ſteteruntque come. 
Nec ſteterunt ; id eſt, Non ſum hoſtibus tuit 
{ genita, ut me fugias, 8 


1 


DIDO NE. . 


Si pudet uxoris; non nupta, ſed hoſpita dicar. 
Dum tua fit Dido, quid libet eſſe 4 feret. 


75 


r Nota mihi freta ſunt Afrum frangentia littus: 


170 


Temporibus certis dantque negantque viam. 


Cum ſ dabit aura viam, præbebis carbaſa ventis. 
Nunc * levis ejectam u continet x alga ratem. 

Tempus ut obſervem, manda mihi; certius ibis: 
Nec te, ſi cupies, ipſe manere ſinam. 

175 Et ſocii requiem poſcunt, laniataque claſſis 

Poſtulat exiguas ſemirefecta moras. 

Pro meritis, & ⁊ ſiqua tibi debebimus ultro, 
a Pro ſpe conjugii tempora parva peto. 


180 


— 


Dum freta miteſcunt, b & Amor: dum tempore & e uſu 
Fortiter ediſco triſtia poſſe pati. 


Sin minus; eſt animus nobis effundere d vitam. 
In me crudelis e non potes eſſe diu. 


INTERPRETATIO. 


Si pudet te me habere uxorem z non vocabor 
conjux, ſed boſpita. Modo Dido ſit tua, pa- 
tietur eſſe quidlibet. Maria alluentia littus 
Afrum ſunt mihi cognita. Dant & vecuſant 
iter certis temporibus. Cum ventus concedet 
viam, committes vela ventis. Nunc inutilis 
alga habet navem expulſam flu tibus. Impe- 
ra mihi, ut obſervem tempus, navigabis tu- 


$1u5: nec ego concedam te cunttari, ſi optaveris, 


| Et comites petunt quietem, & claſſis quaſſata 


ſemirefecla depoſcit exiruas moras. Peto par- 
vam moram pro ſpe connubii, ob beneficia mea, 
& fi qua debebimus tibi ultro. Dum maria 
ſedantur, & Amor dum perdiſco mora & 
uſu poſſe ferre fortiter gravia. Sin minus, 
decrevimus vita excedere. Non potes eſſe diu 
[avns in me. 


NOT K. 


* Nunc quendam memini, qui in 
Naſonis verſibus ordinem reprehendere ſata - 
geret, quaſi non omnia ſuo loco dixiſſet. 
Mirum quod, ut cœperat, ita non perrexe- 
rit. Hic vero reprehendendi amplam ſege- 
tem habuiſſet. Quid enim? poſtquam con 
tumeliis & opprobriis nean Dido onera- 
vit, ejuſdem illam ad pedes ſupplicem indu- 
cit ! Ridiculum. Imo, nihil melius. Mulicr- 
cularum non potuit verius exprimere leve 
& mobile ingenium. 

r Nota] Iterum nean à propoſita naviga- 
tione Dido ſtudet revocare. Nota vero — 
que de Syrtibus & Afro littore à ſcriptori- 
bus memorantur. 


Dabit aura] Cum per vente propitios 
licebet. | 

t Levis) Nullius valoris. Quanquam ea 
nonnulli ad ſtercorandos agros utuntur : 
propter ſal, ſcilicet. 

u centinet] Id eſt, Naves und iquaque e- 
jectamentis maris obſeſſa, qua adverſe; vento 


& concitatum pelagus indicant, eas portu con- 
tinendas eſſe admonen!, ab itinere retra- 
hunt. Ut nihil neceſſe fir, hic neſcio que 
de alga ſuper undas ſeſe efferente, & naves 
morante, fabulari. 

x Aga] Herba eſt mari innaſcens. 

y Tempus) Quemcdo ſe habeat, cuando erit 
naviga ioni opportunum. 1 0 

2 Si que tibi deb.] Id eſt, Si beneficium, 
quod a te peto tanti eſt, at etiam merita mea 
omnia ſuperet; atque ego inſuper, ut illud 
conſequar, tibi multum debere agneſcere tenear, 
ea vero lege illud idem expeto. 

a Pro ſpe conjugii] Ejus loco. 

b Er Amor] Salmafii hæc eſt emendatio. 
Vulgara lectio fic habet, & amor dum ſem- 
perat wſum. 

C VUſu ediſco) Conſueſco. 

d Vitam] Cum ſanguine. 8 

e Non potes] Quia iciplam interficere ani- 


| mo inſederar, 


K 2 Adfſpicias 


— 
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Adſpicias utinam, quæ fit ſcribentis imago! 
Scribimus, & gremio f Troicus enſis adett : 
185 Perque genas lacrymæ ſtrictum labuntur in enſem; 
Qui jam pro lacrymis ſapguine tinctus erit. 
g Quam bene conveniunt fato tua munera noſtro ! 
h Inſtruis impenſa noſtra ſepulchra brevi. 


190 Kk Ille locus 


Nec mea nunc i feriuntur pectora i telo: 
ævi 1 vulnus Amoris habet. 


Anna ſoror, ſoror m Anna, meæ en male conſcia o culpæ, 
Jam dabis in cineres ultima p dona meos. 
q Nec, conſumpta rogis, inſcribar Elifla Sichzi ; 
Hoc tamen in tumuli marmore carmen erit ; 
195 Prebuit AEneas & cauſam mortis & enſem. 
TIfſa ſua Diao r concidit uſa manu. 


INTERPRETAT IO. 


TUtinam videas, qua ſit ſpecies mei ſcribentis / 
Scribimus, & gladius Trojanus eft in ſinu : 
c lacrymæ deſflu unt per malas in gladium eva- 
ginatum, qui modo loco lacrymarum madidus 
erit ſanguine. Qnam bene coherent dona 


tua cum fatis noſiris! Ornas ſepulcra noftra 


modico ſumptu. Nec pectus meum percutitur 
nnnc primo tele. Ille locus retinet plagam 


N O 


f Treicus] Ænea, quem feſtinans omiſe- 

Tart, 
g 9am bene] Exprobratio eſt cum Iro- 
nia, Hoc vult Dido; egregie convenire, ut 
cauſam mortis qui przberet, idem ad eam 
inſtrumentum ſuppeditaret. 

h Inſtruis] In rogum, aurum, veſtes, ar- 
ma, aliaque injici, ſepulcra ornari, &c. mo- 
ris fuiſſe, omnes norunt. Vulr vero Dido 
eundem Fnez gladium, & ſibi viventi 
mortis eſſe inſtrumentum, & jacenti orna- 
mentum. Quanquam iſtud totum cum amara 
exprobratione eſt conjunctum. 

i Telo] Ambigua voce uſus eſt porta, ad 


Amoris ſagittas, & ne e reſpi- 


ciens. 

k Ille locus] Pectus. 

1 Valnus baber] Amat. Ita & Virgilius, 
in hoc negotio, de ipſa Didone loquens, 


Vulnus alit wenis. 


m Anna] Soror Eliſe. Abſentem vero 


5 


crudelis Amoris, Anna ſoror, ſoror Anna, 
male conſcia mei cri minis, Jam mitte noviſſi- 
ma munera in cineres meos. Nec abſumpta 
ignibus, inſculpar Eliſſa Sichai, hoc tamen 
carmen erit in marmore ſepulcri ; Fneas 
obrulir & cauſam necis & gladium: ipſa 
Dido occidit uſa manu ſua. | 


T6 


alloquitur z namque eam, cum fſibi manu 
inferre vellet, Dido dimiſit, ut liquet ex 
Virgil. 4. Xn. 

| n Male] Non ſine exitio, cum mihi pro- 
deſſe nequiveris. 

' © Culpe] De amore, quo Sichzo datam 
fidem violaverat, loquitur, 

p Dena) Lacrymas, fi voles, intellige. 
Id eſt, Ofſa mea compones. Hubertinus exe- 
'quias ; Antonius arnam, exponit. Quz om- 
nia eodem recidunt. . 


fuerat. Mos vero erat, in mulierum epita- 
phiis maritorum nomen inſcribere. 

r Concidit) Fabulam ſequurus eſt Ovidius. 
At 8 aliter. Dicit enim Didonem, cum 
ab Hiarba in matrimonium peteretur, atque 
ad id à civibus belli metu cogeretur, tem- 
pus ad mariti placandos Manes petiiſle z 
quo exacto, in urbis eminentiore parte pyra 
inſtructa, eodemque populo convocato, cum 


ad virum ire ſe dixiſſet, in ignem ſe præ- 
dpitaſſe. 


E PI- 


q Nec inſcribar] Quia Sichæo fida non 
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EPISTOLA 


VIII. 


ARGUMENT U M. 


seng Menelai & Helene filia, a Tyndaro avo materne, cui domus ſua curam com- 
mendarat Menelaus, dum ad Trojam iret, Oreſti, Agamemnonis & Clytemneſtye filio deſpon- 
ſata eſt ; eandemque Menelaus, inſcins hujus rei, Pyrrho, Achillis fills quoque promiſit, qui ab 


excidio Troja tandem reverſus Hermionem rapuit. 


Cum autem Pyrrhi connubium adverſus 


ani mum ſuum ſervaret, Oreſtique amorem anteferret, per internuncium clam eum monet, facile 
ſeſe poſſe vinculis Pyrrhi exſolvi. Quod etiam conſecuta eſt, Ovreſles enim, /Exyſthi & . 
iris peratta cede, furore liberatus & expiatus, Pyrrbum in temple Apdllinis interfecit, & 


Hermionem ſuam recepit, 


HERMIONE, OREST A. 


[a A Liequor Hermione nuper fratremque virumque 
Nunc b fratrem; nomen conjugis © alter habet.] 
Pyrrhus Achillides, animoſus 4 imagine patris, 
Incluſam e contra juſque piumque tenet. 


5 Quod potui, renui ; f ne non invita tenerer; 
g Cxtera ſœmineæ non valuere manus, 
i4 facis, h Tacide? i non ſum ſine k vindice, dixi: 
| Hec tibi ſub m domino, Pyrrhe, puella ſuo eſt. 
Surdior n ille o freto clamantem v nomen Oreſtæ 
10 Traxit 9 inornatis in ſua tecta comis. 


INTERPRETATIO. 


Ego Hermione compello patruelem & mari- 
tum nuper z nunc patruelem, alius habet nomen 
mariti. Pyrrhus filius Achillis cordatus 
exemplo patris (ui tenet me clauſam contra 
jus & fas. Reſtiti quantum licuit, ne tenerer 
contra woluntatem, Manus mulicbres non 


N O 


2 Alloquor] Cum ab omnibus manuſcripris 
abſit primum hoc diſtichon, merito à qui- 
buſdam rejicitur. Nec ideo epiſtola & xi eu- 
e, ut Micyllus voluit, relinquetur. 

b Fratrem| Patruelem. Couſin. Qnomodo 
loqui amabant veteres. 

c Alter] Pyrrbus, ſcilicet. | 

d Imagine patris] Id eſt, Prout pater A- 
chilles fuerat. Unde Virgil. 

Inſtat vi patria Pyrrhus. 
e Contra juſque] Non enim uxores carcere 
unt concludendæ. 
f Ne] Pro ut. 
g Cetera] Abire, pura; manu libertatem 
vindicare, &c. 


h acide] Pyrrhus eſt, ab Taco Jovis 


potuerunt reliqua. Quid agis, Facide ? dixi: 
Non ſum fine ultore, Pyrrhe, hæc eſt tibi 
puella ſub ſuo domino. Ille ſurdior mari 
rapuit in ſuam domum me wociferantem we- 


men Oreſta, capillis ſciſſis. 
T A. 


filio, proavo ſuo, ita dictus. Fuĩt enim Pyr- 
— Achillis, Achilles Pelei, Peleus Naci 
lius. 
i Non ſum] Id eſt, Habeo qui me ex hac ſer- 
vitute poſſit liberare, & injuriam wlciſci. 
k Vindice] Vindex eft, qui aliquem ex 
ſervirnte vindicat in libertatem. 
1 He tibi] Ego, quam injuſte detines. 
m Domino] Oreſta, cui deſponſata fui. 
n Ile] Pyrrbus. 
o Fete] Quod precibus nullis movetur. 
p Nomen Oreſſa] Multum eſt hic act iſicium 
ad commovendum Oreſtem, quod ſe eum, 
quem Pyrrhus contempſerit, in auxilium vo- 
caffe Hermione profiteatur. 
q Inernatis) Imo laceratis, 2 
Quid 
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Quid gravius capta * Lacedzmone ſerva tuliſſem, 

Si raperet Graias barbara turba ſ nurus ? 

Parcius t Andromachen vexavit u Achaia = victrix, 
Cum Y Danaiis 2 Phrygias ureret ignis opes. 


15 


At tu, cura mei ſi te pia tangit, Oreſte, 


2 Injice non timidas in b tua jura manus. 


An, ſi quis rapiat ſta bulis armenta recluſis, 
Arma feras? rapta conjuge lentus eris? 


Sit c ſocer 4 exemplo, nuptz repetitor e ademptæ: 


Cui 


20 


pia f militiæ cauſa puella fuit. 


Si ſocer ignavus vidua ſtertiſſet in aula 
Nupta foret Paridi g mater, ut ante fuit. 
h Nec tu mille rates ſinuoſaque vela pararis; 
Nec i numeros Dana militis: ipſe veni. | 
25 K Sic quoque eram repetenda tamen : nec turpe marito, 
Aſpera pro caro bella tuliſſe toro. 


INT ERPRETAT IO. 


Quid durius paſſa eſſem ſerva, Lacedæ mone 
ſubacta, ſs turba barbara auferret puellas 
Grecas ? Gracia victrix minus afflixit An- 
dromachen, cum ignis Gracus abſumeret opes 
Trojanas. At tu, Oreſte, ſi pium deſiderium 
mei te movet, admove manu audaces in tua 
jura. An, ſi quis abducat armenta praſepibus 
clauſis, arma ſumes ? uxore ablata ſegnis eris ? 
Secer repetitor uxoris ſublate ſit tibi exemplo ; 


N 0 


r Lacedemone] Patria mea. 

Nurus] Pro quibuſliber puellis. 

t Andromache] Fuit Andromache He- 
Qoris uxor; quam cum Pyrrhus ſorte acce- 
piſſet, Heleno Priami filio cum regni parte 
in uxorem dedir. Vere itaque dixit Her- 
mione Parcius, &c. 

u Achaia] Pro Græcia. Per eam enim 
Peloponneſus quandoque, deinde ejus re- 
giuncula, Græcia etiam intelligitur. 

x Victrix] cui tamen belli jure multum 
licuiſſet. 

y Danaus] A Danais, (eu Gracis im- 
miſſus. 

2 Phrygias] Trojanas : ſita enim fuit 
Troja in Phrygia minore. 

a Injice] Verbum eſt juris: dicitur 
enim manns injicere, qui nulla juris ex- 
RO auctoritate, quod fuum eſt, ven- 

cats 


cohortes Graci militis : veni tu ipſe. 
ſic quoque eram repetenda : nec inhoneſtum 


T A. 


| 


—m——_— 


cui puella fuit cauſa pia belli. Si ſocer man- 
ſfiſſet ſocors in aula derelicta, mater mea 
eſſet nupta Paridi, ut ante fuit. 


Nec tu 
adornaveris mille naves, & vela concava, nec 


Tamen 


eſt marito geſſiſſe gravia bella pro dileflo 


lecto. 
* 


b Tua jura] Jura qua habes in me uxorem 
tuam. 

c Socer] Menelans, pater meus. 

d Exemplo] Qui Helenam uxorem ſuam 
manu à Paride recepir. 

e .Adempte] A Paride rapta. 

f Militie] Nemo neſcit Menelaum 
Græciam totam ad Helenam obtinendam 
ar maſſe. | 

p Mater] Mea, Helena. | 

Nec pararis) Sicuti factum oportuir, 
cum ad repetendam Helenam Græci ad 
Trojam navigaverunt. 

i Numeros|  Cohortesz; milites, Gall. 1! 
neſt point neceſſaire de mettre des armies en 
campagne. Angl. It is not neceſſary to ſend 
«Armies into the Field. 

K Sic] Navibus & militibus; fi me aliter 
recipere non potuiſſes. 

Quid, 


HERMIONE ORES T. 
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uid, quod avus nobis | idem m Pelopeius Atreus ? 


t ſi non eſſes vir mi hi, 


n frater eras ? 


Vir precor uxori, frater ſuccurre ſorori: 


30 


Inſtat officio nomina bina tuo. 


Me tibi 9 Tyndareus, vita p gravis auctor & annis, 
Tradidit : 4 arbitrium neptis habebat avus. 
At pater Eacidæ promiſerat inſcius * acti. 


Plus quoque, qui prior eſt ordine, poſſet avus. 


35 


Cum tibi nubebam, nulli mea t tæda nocebat ; 


Si jungar Pyrrho, u tu mihi læſus eris. 
x Et pater ignoſcet noſtto Menelai's amori. 
y Succubuit telis 2 præpetis ipſe 2 Dei. 


Quem ſibi permiſit, 
40 


genero permittet amorem. 
Proderit exemplo mater amata ſuo. 


c Tu mihi, quod matri pater, es: quas egerat olim 
d Dardanius partes advena, Pyrrhus agit. 
Ille licet patriis fine fine ſuperbiat actis; 
Et tu quz referas acta parentis habes. 
INTERPRETATIO. 


Quid, quod nobis eſt idem avus Atreus fi- 
lius Pelopis ? Et ſi nin efſes mihi maritus, 
eras patruelis ? Marite, opem fer, qua, con- 
jugi; frater, ſororem adjuva duo nimina 
ſolicitant beneſicium tuum. Tyndarus, auttor 
gravis moribus & ſenettute, dedit me tibi; 
avus habebat poteſtatem in neptim. Sed pa- 
ter meus neſcius fatti pactus erat me Pyr- 


rho : f lus etiam poſſit avus, qui potioy eſt | vis ille (iſe 


ordine, Cum tibi nubebam, mea fax nulli 


NOT 


dem] Atreus enim pater fait Aga- 
memnonis, ex quo Agamemnone Oreſtes, 
& Menelai, ex quo Hermione. 

m Pelopeius] Pelepis filius. 

n Frater eras] Qui adeo me liberare de- 
beres; vides vero quamobrem fratrem vocet 
Oreſtem. ; 

o Tyndayenus] Qui fait pater Helenz. 

p Gravis] Eum laudat Hermione, ne 
forte remere feciſſe videatur, cum neptim 
in matrimoninm collocavit. 

q Arbitrium] Quidvis de ea poterat ſta- 
tuere. Gall. 1! en avoit la diſpoſition, Angl. 
He had the Diſpoſal of her. ; 

r Adi] Me, ſcil. tibi deſponſatam. 

ſ Plus quoque] Heinſius repoſnerat Plus 
quo, deinde poſſet. Potior vero viſa eſt vul- 
gata lectio: ut vox queue addita fir poſt 
primam ab Hermione allatam rationem, 
quod, ab inſcio patre Pyrrho promiſſa fuiſſet : 
& iſtud, quod ab avs, ardine priori, collo- 
cata eſſet, altera ſit ratio. Quaſi dicat, per 


oberat : fi cum Pyrrho copulir, tu eri, mihi 
offenſus. Et pater meus Menelaus veniam 
dabit noſiro amori. Ipſe vidtus eſt ſagintis 
Dei vwelocis, Ille permittet amorem genero, 
* fili permiſit Mater mea diletta ja va- 
it nos exemplo ſuo. Tu es mihi quod pater 
meus matri, Pyrrius tuetur partes, quas 
peregrinus Trojanus ſuſtinuerat olim. Quam- 
— ſine fine fadlis patriis, tu 

etiam babes facta patris, que poſſii pradicare. 
A 
modum objectionis, Sed pater promiſerat me 
Pyrrho, Deinde reſponder, Verum equidem 
promiſerat me; at inſcius atli promiſerat : 
deinde ratio poſtulat, ut plus poſſit avus qui 
prior eſt, cuique commiſſa a patre fueram. 

t Tada] Pro matrimonio, ad quod adhi- 
bebantur. 

u In mihi] Quia, ſcilicet, illi promiſſa 
fuerat: max imaque eſt injuria deſponſatam 
uxorem alicui tollere. 


x Et pater] Pergit in proferendis ad per- 


ſuadendum rationibus. 


y Succubuit] Amore Helenz victus. 

2 Prepetis] Velocis, & ad wolandum ex- 
pediti, celeriſque. 

a Dei] Cupidinis. 

b Genero] Til i. 

c Tu mihi] Maritus, ſcilicet, cui eadem 
matrimonii jura, ut ille, poſis vin icare. 

d Dardanius) Paris, Id el, us eff 
adulter prefligandus. 

Ille] Pyrrbus. 


e Tan- 
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45 © Tantalides omnes ipſumque f regebat Achillem. 
g Hic pars militiæ; h dux erat ille ducum. 
Tu quoque habes proa vum Pelopem Pelopiſque parentem: 
Si melius numeres, i a Jove quintus eris. 
Nec virtute cares: k arma invidioſa tuliſti. 
50 Sed tu quid faceres ? | induit illa pater. — 
m Materia vellem fortis meliore fuiſſes: 
u Non lecta eſt, operi ſed o data p cauſa tuo. 
Hanc tamen à impletti ; juguloque Ægyſthus aperto 
Tecta cruentavit, que pater ante tuus, 
55 Increpat acides, * laudemque in crimina vertit. 
Et tamen aſpeQus ſuſtinet ille meos. 


t Rumpor 


3 & ora mihi pariter cum mente u tumeſcunt, 


Pectoraque incluſis * ignibus uſta dolent. 
IN TERPRET ATI O. 


Nle imperabat omnibus ſiliis Tantali e ipſi A- | 


chilli. Hic erat pars militia; ille, rex regum. 
Tu etiam habes proavum Pelopem, & patrem 
Petoprs : fi bene numeres, eris quintus a Jove. 
Nee et expers virtutis : geftavifli arma invi- 
dio'a: ſed quid tu ageres ? pater dedit illa. 
Optarem fuiſſes ſirenuns canſa potiore ; canſa 
non lecta eſt, ſed praſcripta tuo labori. Hanc 


N O 


e Tantalides] 2 ita dictus 2 
Tantalo proavo : fuit enim ille Pelopis pa- 


ter; qui Pelops Atreum, Agamemnonis pa- 


trem, genuir, 
f Regebat] In bello Trojano. 
Hic] Achilles. 
Dux erat] Dux ducum, rex regum, 
rex maximus vulgo Agameinnon dictus eſt. 
i Jove] Pater ex iis quæ modo anno- 
tavimus: jupiter enim pater fuit Lantali. 


kx Arma invid.] Quaſi dicat, Tametfs | 


laudes tus non pra dicentur, non idev tamen 
virtute caves ; ſed inftliciter arma tuliſti in- 
vidioſa. Hoc dicit propter matris cædem, 
quam, in patris, à Clyremneſtra occiſi, vin- 
dictam, Oreſtes peregit. Sed ſtudio factum 
atrociſſimum diſſimulat Hermione, & de 
ſolo Rgyſtho Clyremneſtre adultero lo- 

itur. 

| Induit] Id eſt, Cauſam prabuit inter- 
fectus pater ut indueret. Multa de ea re 
tragici. 

m Materia] Id eſt, Vellem ut in re alia 
fertitudinem tuam manifeſtaſſes. 

n Non lefa eff) Excuſatio eſt ejus quod 


tacite accuſavit, cum dixit vellem, Ce. 


tamen exhauſiſii; & e/£gyſtbus ſanguine infe- 
cit domum jugulo perfoſſo, quam pater tuns 
ante cruentaverat. Pyrrhus arguit, & de- 
torquet laudem tuam in opprobria. Et tamen 
ille ſuſtinet meos vnltus. Crucior & gene 
turgeſcunt mihi pariter cum animo: C cer 


W N ignibus incluſis mæret. 


T A. 


Quaſi dicat, culpa tua iſtud nen evenit, non 
enim letta, ſed data eſt cauſa facto tuo. 

o Data] Cum pater tuus ab Agyſtho a- 
dultero, & Clytemnefira matre tua mactatu⸗ 
eſt. 
p Cauſa) Fgyſthum mactandum intel- 
lige, una cum Clytemneſtra matre, 

q Impleſti) Egregie perfeci/ii, quod tibi 
demandatum eſt, & oraculo conſultum. 

r Laudem| Id eſt, Fadum ex quo laudem 
merearis z F.zyſthi, ſcilicet, & Clytemneſtræ 
cædem: quanquam de Clytemneſtra ma- 
tre reticer. 

Et tamen] Arbitror iſtud indignabun- 
dam dicere Hermionem, quaſi non deberer 
Pyrrhus de Oreſte, quem ipſa amabar, coram 
male dicere; aut indigrum eſſet quod ei 
filentium ipſe Oreſtes non imponeret. 

t Rumpor ] Dolore, ſcil. quod ſimul tuam 
& meam injuriam necueam vind icare. 
Atque confirmat iſtud noſtram priorem no- 
ram. 

u Twmeſcunt] Proprer ſpiritus per iram 
irritatos. 


4k 


x Ignibus] Ire, ſcil. 


Hermione 


HERMIONE 


ORE ST. 


[eo 
i”. 


Hermione coram y quicquamne objecit Oreſti? 


60 


2 Nec mihi ſunt vires; nec ferus enſis adeſt. 


Flere licet certe: flendo = diffundimus iram: 
perque ſinum lacrymæ fluminis inſtar eunt. 
b Has folas habeo ſemper, ſemperque profundo. 


Hument e incultz d fonte 


65 


e gene, 


Hoc generis © fato, quod noſtros f errat in annos, 


Tantalides matres apta rapina ſumus. 

E Non ego fluminei referam h mendacia cygni : 
Nec querar in i plumis delituifle- Jovem. 

* Qua duo porrectus longe freta diſtinet | Iſthmos, 


INTERPRETATIO. 


Exprobravitne aliquid Oreſti coram Her- 
mione ? Nec polleo viribus; nec ſavus gla- 
diu adeſt. Certe licet mihi lugere: lugendo 
diſſipamus iram: & lacryme fluunt nt num 
tanguam flumen. Habeo has ſolas ſemper, & 
ſemper prodigo. Maxille neg lectæ madide 


ſunt fonte jugi. Hoc fato noſtræ gentir 
uod pervadit in noſtram at1tem, nor matres 
antalides 1 prada idoned. Ero non 
comme morabo fraudem cygni fluminet; nec 


; EE lat itaſſe in plumi;. 
u 


Hippo- 


damia fuit abducta curru externo, 


NOTE. 


y Quicquamne.) Alii habent qui ſquam- 

ne. —— vero ſenſus redit. — — 
queritur Hermione, quod in præſentia 
2 auſus fuerit Pyrrhus de Oreſte male 
icere. 

2 Nec mihi. Eft quaſi excuſatio, 
non ulta ſit is inj 21 deaf 4. 
cat, 1 poker ay ſed defuerunt 
wires C. 

a Diffundimus.) Mud eſt quod Gall. di 
cimus, — 9! ſa colere. Angl. To as 
ow e one's Choler, In 3 eſt de- 
undimus : quod optimum videtur, 

Þ Has ſolas.] Gall. optime dicimus, C'e/t 
la tout mon recours. Angl. This 1s all my 
Refuge. Lacrymas habent mulieres im- 
12383 ſuze refugium, ubi ire & vin- 

ſuz dolis nequeunt conſulere. Ex 
imbecillitate enim, & ignorantia, ut ne- 
que plurimi effœminati homines, injuriam 
non valent coquere. 


e Inculte) Alludit ad terras incultas, 


quibus, cum ob duritiem aquam non im- 


bibunt, nihil eſt magis horridum : unde 


Horat. Carminum, lib. 2. Ode 9. 
Non ſemper imbres nubibus hiſpidos 
Manant in agros. 
Atque optime exprimit iſtud puellæ fta- 
tum, quz in mærxore eſt, & omnem ſui 
cultum negligit. 


d Fonte] Oculis, ſcilicet, unde manant 


lacrymez, 

e Fato] Alii habent fatum; quod eo 
dem redir. Fato imputat, quod ex ge- 
nere Tantali puellæ rapiantur. 

f Brat] Ad meam uſque ætatem durat. 

g Non ego) Rhetorico artificio, quod 
nolle ſe dicit, id facit. Tangit vero fabu- 
lam Ledæ, Hermiones avi maternæ, 
Jupiter in eygnum converſus vitiavit; ex 
cujus Ledæ ovis Pollux & Helena, Caftor 
& Clytemneſtra nati ſunt. Vix vero inter 
Tantal idas recenſetur Leda: adeoque dixit 
Hermione, Non ego fluminei, &c. 
Tantalis mater tamen, * mater Helenæ, 
Tantalidis matris, quæ Helena Menelaum 
Tantalo ortum virum babuit. 

h Mendacia] Cum ſe eygnum eſſe ſimu- 
laverit. | 

i Plumis] Cygni, ſcil. 

k Qua duo) Peloponneſum, aut Pelo- 
ponneſi potius partem deſcribit, ubi | per 
vim & dolum alia rapta eft Tantalis, Hip- 
podamia ſcilicet. 

1 Ithmos] Iſthmus dicitur ter: a inter 
duo maria coarctata. Hic vero de Corin- 
thiaco ſermo eft. OEnomaus enim Hi 
podamiz pater, non longe ab eo in Elide 
regnabat: atque ad Iſthmum de Hippo- 


damia certamen finitum eſt, 
Vecta 


eprrupto OEnomai auriga Myrtilo, il- 
lum curuli certamine ſuperavir z ex quo 


- OEnomao poſitum, reportavit. Notiſſi- 


non advertit. Tantalis mater dicitur Hip- 


Propaga 


trater, 


vel Mopſopo rege, ut alibi ſcribit Stra bo, 
dicta eſt, Urbs vero Mopſopia intelligitur 
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70 Vetta m peregrinis n Hippod 


amia rotis. 


o Caſtori Amyclzo & Y Amyclzo Polluci 
4 Reddita r Mopſopia ſ 'I'znaris urbe ſoror. 
T#znaris, * Idzo trans æquor ab hoſpite rapta, 
Argolicas pro ſe vertit in arma manus. 
75 Vixequidem u memini; memini tamen: omnia luctus, 
Omnia ſolliciti x plena timoris erant. 
Flebat y avus, * Phœbeque ſoror, 2 fratreſque gemelli : 
Orabat ſuperos Leda, Þ ſuumque Jovem. 
Ipſa ego non longos © etiam nunc ſciſſa capillos 
80 Clamabam, Sine me, me ſine, mater, abis? 


INTERPRETA TIO. 


ea parte qua Iſtmus extenſius dirjungit lon- 
ge duo maria. Soror Tanaris reſtituta eſt 


men: omnia erant plena maroris, & metus 


anxii, Avus lugebat, & ſoror Phebe, 8 


urbe 1 Caftori Amyclæo, 63 Polluci | fratres gemini : Leda precabatur Deos, 63 


Amyclzo. Tenaris trans mare avecta ab 
hoſptte Idæo impulit pro ſe ad arma manus 
Grecas. Equidem vix recordor, recordor ta 


NO 


m Peregrinis ) Pelopis Phryzit, qui 


Hippodamiam, viEtoriz premium ab ipſo 


mam vero fabulam nihil opus eſt totam 
referre. 

n offs wang OEnomai filiam hanc 
Tantalidem eſſe negat Antonius. At vero 
ille, quod modo in Leda admonuimus, 


amia, quz Pelopem Tantali filium ha- 
buit maritum; per quam Tantali proles 


ra. 
o Caſtori] Fuit Caſtor Jovis, vel po- 
tius Tyndari filius, Pollucis & Helenœ 


p Amyc/eo] Ab urbe Amyclis in Pelo- 
ponneſo, quz Caſtoris & Pollucis fuit pa- 
tria. Nota vero ſyllabam ultimam in voca- 
lem deſinentem ante aliam vocalem non e- 
lid i: deinde quint um hujus verſus pedem 
ſpondęum eſſe, non dactylum. 

q Reddita\ Adeoque rapta fuerat: in 
eo veroeſt Hermione, ut Tantalides matres 
fato rapinę aptas exemplis probet. 

r Mopſopia] Attica eo nomine à Mopſo, 


ſuum Fovem. Ego ipſa —_— haben; co- 


mam adhuc non longam, clamabam, Sine 
me, mater, diſcedis ſine me? 


T E. 
Aphidna ; quo Helenam raptam Theſeus 


abduxerat. 

ſ Tenaris ſoror] Helena, à̃ Tænaro 
Peloponneſi promontorio ita dictà; =” 
alibi vocat Tenariam. Mavult enim Hein. 
ſius hanc ex Puteaneo codice retinere le- 
Etionem, ut fiat oppoſitio cum terra Mop- 
ſopia, quam ut in aliis legitur, Tyndar is; 
quo nomine Helena a 1 yndaro matris 
Lede marito, dicta fuerit. 

t Ido] Paride, ab Ida Phrygiæ monte, 
in quo educatus fuit, ſic appellato. 

u Memini) Matrit raptus. 

x Plena] Cum mater mea Helena a 
Paride rapta futr. 

y Aut] Tyndarus. 

2 Phabeque ſoror] Helene, ſcil. Hane 
vero lectionem optime gx Euripide reſti- 
tuit clari:fimus Heinſius; eo ducente Pu.” 
teaneo codice, itemque Juniano, ubi Phe. 
bique legebatur. Cum in aliis mendum 
irrepſiſſet 4 3 | 

a Frater] Caſtor & Pollux. 

b Suum) A qu? amata fuerat. 

e Etiam nunc] Heinſius legi vult e. 
tiamnum. Sed perinde eſt fi etramnum, 
ettam nunc, aut etiam tum, quod in uno 


Farneſiano invenitur, legeris. 


Nam 


HERMIONE ORES TE. 


Nam d conjux aberat. e Ne non Pelopeia credar, 
Ecce f Neoptolemo prada parata fui. 
8 Pelides utinam vitaſſet h Apollinis arcus ! 
i Damnaret nati facta proterva pater. 
Nec quondam placuit, nec nunc placuiſſet Achilli, 
Abducta viduum conjuge & flere virum. 
Quæ mea cceleſtes injuria fecit iniquos ? 
Quod mihi ve miſeræ ſidus obeſſe querar ? 
Parva mea | fine matre fui ; pater arma m ferebat; 
Et, duo cum vivant, orba duobus eram. 
Non tibi blanditias primis, mea mater, in annis 
n Incerto dictas ore puella tuli. 
Non ego captavi brevibus tua colla lacertis, 
Nec gremio ſedi ſarcina grata tuo. 
o Non cultus tibi cura mei: nec pacta marito 
Intravi thalamos, P matre parante, novos. 
Obvia prodieram reduci tibi; vera fatebor : 
Nec facies nobis nota parentis erat: 
Te tamen eſſe Helenen, quod eras pulcherrima, ſenſi, 
Ipſa requirebas, quæ tibi nata foret, 
| INTERPRETATIO, 


Nam maritus ejus aberat. Ne non credlar | ter mea, ego puella non tibi parati blandi. 
Pelopeia, ecce fui rapina adornata Pyrrho. ttas in primis annis prolatas ore titubante. 


+14 
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Utinam Achilles effugiſſet arcus Apollints ! 


Pater argueret acta petulantia filii. N-c 
placuir olim, nec placuiſſet nunc Achillt, 
maritum deſtitutum lugere, uxore rapta. 


Ego non ſum amplexa tum collum parvis 
brachits : nec quievi onus gratum ſinui tuo. 
Non cogitaſti de meo cultu; nec deſponſata 
marito inzreſſa ſum thalamos novos, matre 


27 meum crimen reddidit Deo mihi 
adverſor? Ve mi ſeræ ] Quam ſtellam guerar 
mii noccre? Ego parva fui ſine matre 
mea; pater gerebat bellum : & cum eſſent | te eſſe Helenen, quia eras ſormoſiſſima. Tu 
duo ſuperſtites, eram deſtituta duobur. Ma- * petebat quæ nam eſſet tibi filia, 


NOTE. 


d Conjux) Matris, ſcil. Menelaus;, Here] Vidimus antea de ea re in 
qui, ut volunt, in Cretam iverat. Briſeide. At obſerva, queſo, quam ar- 

e Ne non] Nunc ſeſe Hermione recen- gute orationem dctorquet Hermione, ut 
fitis ex Pelopis gente matribus, quæ raptæ Achillis exemplo, Oieſten officii admo- 
fucrant, annunierat. 22 Incat. 

Neoptolemo] Pyrrhus intelligitur cui 1 Sine matre] Quia illa a Pari le rapta. 
cognomen iſtud in bello Trojano, ad cujus m Ferebat] Adverſus'T:ojanos. 
reliquias juyenis a4modum ivit. datum eſt.) n Hucerto] Ti:ubame, 6&5 bilbmtiente. 
In fatis enim erat, 'Trojam, ſine Eacida Se us dicit caruiſſe voluptatibus, quibus 
rum aliquo, capi non poſſe. pyelle ſolent gaudere, qu inter paren- 

g Pelides} Achilles ; Pelei filius, Pyr- tum amplexus, eos quoque oblec} ant. 
rhi pater 0 Nan cultus) Fate autem non magis 
h Apollinis) In ejus templo, ipſius e- vera puellis contingit voluptas, quam ma- 
tiam ope, Achillem Paris, in calcem (qua trum ſentire ſolicitum amorem. 


tantum ille vulnus poterat accipere) p Matre parante) Mais vero erat, 
adacta ſagitta, confecit. f . . {ut matres, vel quiz ſanguine eſſent con- 
i Damnaret] Quia ille gravitſima ia in ;unctifime, nuptas in thalamum colloca- 

1 qui /i i Briſeidem rapue | , 
, exarſit. q Pars 


mea adornante. Obviam proceſſeram ibi 
redertenti; confit ebor verum , neque vultus 
matris erat robis Cognmitus. Cognovi tamen 
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— 


— — ́.‚ö. P , 
— 


* — — 0 
1 * 2 8 r 
„ <li TU nt tran —— 4 Go ei — — 


8 2 
— — 
— 


rr TW 


— 


8 


— 


2 —— —E— — —— —— a 
* 


eitati bus ſuis, nunc dicit Hermione qua in 
— Okeſten 


dem prope vidimus ſupra, in Penelope, que- 
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q Pars hzc r una mihi conjux bene coſſit Oreſtes : 
Is quoque, ni ! pro ſe pugnet, ademptus erit. 


Pyrrhus habet raptam 


uce & victore © 1 : 
u Munus & hoc nobis djruta Troja dedit. 
1 z Titan radiantibus inſtat, 
Perfruor infelix 2 liberiore malo. | 
Nox ubi me thalamis ululantem & b acerba 
Condidit, in meœſto procubuique toro; 
mis oculi funguntur obortis : 
Quaque licet fugio, ſicut ab hoſte, 4 virum, 


oy * Cùm tamen altus y equ 


Pro ſomno c la 
110 


gementem 


Sæpe malis ſtupeo; rerumque oblita locique 
gnara wo e Scyria membra manu. 


Utque nefas ſenſi ; male corpora tacta relinquo: 
Et mihi pollutas credor * manus. 
115 Sæpe Neoptolemi pro nomine, nomen Oreſtæ 
Exit: & errorem vocis, ut f omen, amo. 


INTERPRETATIO. 


Nec una pars mihi pulchre evenit Oreſtes | 
maritus : Ir we erit ſublatus, miſt cer- 
tet pro ſe. he us habet me abductam pa- | 
tre meo reduce & viftore: Et Troja ever- 
fa exhibuit nobis hoc donum. Cum tamen 
Sol ſublimis urget equos — ego mi- 
ſera minus ſentio malum. Paſt quam nox con- 
cluſit me vociſerantem, cd acerbe querentem, 


S recubut in trifti lefto, oculi indulgent la- 


crymis profluentibus pro ſomno: Er quantum 
poſſum maritum vito tanquam hoſtem. Sæ pe 
torpeo calamitate, & oblita rerum & loct, 
tetigi artus Scyrios manu inſcia. Et ut . 
nov nefas, 425. membra male tacta: 
mihi videor habere manus commaculatar, 
Sepe nomen Oreſte profertur pro nomine 
Pyrrhi : & amo aberrationem vocts ut præ- 
ſagium. 


NOT EK. 


q Pars her] Enumeratis multis inſeli- 


re felix fuerit ; ſcilicet, 
maritum habuerit. 
r Una } Fere pro ſola poſita vox. 
i Pro ſe] Ne adimatur mihi. 
t Parente ] Meo, ſeil. Menelao. 


n Munus eg] Hic multum variant co 
proferam 


dices, ſed que probari poterunt 
tantum. Quidam habent 

Et minus, ah, nobis diruta Troja * 
Qui ſenſus optimus videtur : nam & ean- 


rimoniam. Et hæc erit maxima infelicitas, 


ue Hermionz ſtent etiam quæ aliisſunt 
a. 


Alii habent quam repoſuimus lectionem: 
nam Heinſianam, quanquam bona eſt e 


mione allnſerit, unde Paris Helenz raptor 
jerit: cum ſibi eadem everſa Troja a. 
jam, Pyrrhum ſcilicet, immiſerit. 
A Cum tamen] Id eſt, Poſtquam dies 
re diit. 
y Equi] Nota eft de Solis equis fabula, 
quam etiam in Metam. videbimus. 
2 Titan) Sol, ex Titanibus ortus. 
a Liberiore] Mitiore. 


b Acerba] Pro acer be. ; 

e Lacrymis] Lacrymantur, cum dormire 
deberent. 

d Virum hum, _ 

e Kyrie hi Seyrii. Scyros vero 


inſula eſt mar is Mediterranei, in qua reg- 
navit Lycomedes Deidamiæ pater, ex qua 
Achilles Pyrrhum ſuſcepit. 
f Omen] Quia inde illa Oreſtz ſe ali- 
ando conjunttam fore bene ominabatur. 


tiam, non retinnimns, ſine libroram aud o- 


ritate. Atque ita ad Trojam ftantem Her 


omen faciebat omen. 
Per 
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Per genus 8 infelix juro, generiſque h parentem, 
Qui freta, qui terras, qui ſua regna quarit . 
Per patris oſſa tui, Amy mihi; quæ * tibi debent, 
uod ſe ſub tumulo fortiter ulta jacent : 


Aut ego | præmoriar, m primoque extin in ævo; 
AR 6s n Tantalidz Tantalis uxor 3 4 
INTERPRETATIO. , 


Juro per genus miſerum, & per patrem ge. ue, quieſcunt in ſepulchro; aut ego ante 
nerii, qui temperas maria, qui terras, qut | tempur moriar, & ſpiritus precludetur ix 
ſua regna ; per * patris tui, patrui] prima tate; aus ego Tantalis ero conjux 
mihi; que tibi debent, quod, ulta ſe tre · ] Tantalidæ. 


NOT K. 


g Infeliæ] Non tantum propter Tan- matris adulterum, ipſamque Clytemne. 
talidum matrum ra ut volunt; ve- | ſtram matrem, Agamemnonis patris in- 
rum quia ex illa domo ſatis habuerunt | terfectores morte multavit. 
materiæ ad ſua poemata tragici; ubi| 1 Premorziar] Id eſt, Ante rempus, Cg 
omnia cædis & ſanguinis fuerunt plena. | immaturo funere. 

h Parentem] Jovem, Tantali patrem. | m Frimogue] Id eſt, Adoleſcentula. 

i Patrui mihi] Omninoſiquidem Aga-] n Tantalidæ] Tui, ſcil. Oreſtis. Voto 
memaon, pater Oreſtœ, frater fuit Mene- =o eſt Hermione; eam enim Oreſtes, 
lai, patris Hermiones. nterſecto Pyrrho, recepit. 

k Iibi debent] Oreſtes enim giſthum 
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T4 C a 
EPISTOLA IX. 
AR GUMEN TUM. 

Herculem Jupiter ex Alcumenæ compreſſu, pro Amphi tryone ſe gerens, ſuſcepit : 
quem Euryſtheus, rex Mycænarum, Junonis inſtruftus dolis, ut fic periret, ad labores 
arduos incitavit, Qui tamen ſemper victor „ Verum enim, ceteris monſiris for- 
titer ſuperatit, amori mulieroſus ſuccubuit. Deianira, CExei regis Calydonis filia, 
uxor ejus, tam illaudato Toles amore offenſa, redigit illi ad animum ante partas hone- 
ſtates, preclaraque facinora, ut ad exemplum illorum ſuo jam mores aſtimer. Hec 
autem ſcribenti nunciatur extrema Herculis calamitas, quam veſte Neſſi Centauri, vi- 
rulento ſanguine tincta, ipfuque a ſe miſſa, conciltaverat, cui ineſſe vim revocandi cum 

a 


ab alienis amoribus credebat; graviſſumo igi tur dolore oppreſſa, facinus ſuum purgare- 
ſtudet: denique ſuſtendio vitam eng cogitat. : K 


DEIANIRA HERC ULI. 


GRatulor OEchaliam titulis accedere b veſtris: 
cVictorem victæ ſuccubuiſſe queror. 


INTERPRETAT IO. 


Grator CEchaliam annumerari veſtris elogiis: queror victorem à victa victum eſſe. 


_ NOT A. on 
a Echaliam)] Tres eo nomine urbes filii uxorem promiſſam negarent. Ex 
auctores — A=. in Theſſalia, Arca- — ſatis patet, quamobrem Deianira Her- 
dia, & Eubœa. Quanquam vero inter i culis uxor, de eodem gratuletur, & que- 
veteres, utta Euryti fuerit, de qua nunc, ratur. | 
ambigatur zpler ; poſtremam intelligunt. b Yeftris] Alii habent no#rir. 
Illam vero Herenles expugnavit, quod ſibi] e Victorem] Id ct, Te Joles amore 
lolen Eurytus pater, Okchalize rex, ejuſ. ] victum fuiſſe, a 

: ama 


36 EP IST. HE 
Fama d pelaſgiadas ſubito 


e Decolor, & factis f jnficianda tuis ; 
5 Quem nunquam s Juno, h ſerieſque immenſa laborum 
Fregerit; huic Iolen impoſuiſſe jugum. 
i Hoc velit k Euryſtheus, velit hoc | germana Tonantis ; 


ROIDUM. 


it in urbes 


Lætaque fit vitæ labe m noverca tuæ. 
At non n ille velit, cui nox (fi creditur) una 
10 Non tanti, ut tantus conciperere, fuit. 
Plus tibi, quam Juno, nocuit Venus. Illa premendo 


o Suſtulit: hæc p humili ſub 


e colla tenet. 


Reſpice 4 vindicibus pacatum viribus orbem, 
Qua latam ! Nereus czrulus ambit humum. 


15 Se tibi * pax terræ, tibi ſe u 
Impleſli 


tuta æquora debent : 


meritis * Solis utramque domum. 


INTERPRETATIO. 


Turpis fama &5 neganda factis tuit re. 
pente advolavit ad urbes Græcat, Iolen im 
mi ſiſſe jugum illi, quem nunguam Juno, C 
uumerut infinitus laborum praſtraverit. I 
find cuprverit Euryſtheus, iſtud cupi veri. 
ſoror Tonantis, & noverca gaviſa ſuerit 


fuit, wt generareris tantus, Venus obfuit 
tibi plus quam Juno. Ilta evexit te ur- 
gendo, hæc tenet collum ſub vili pede, Re- 


| ſpice orbem terrarum pacatum viribus tuis 


ultrictbus, qua mare glaucum circuit va- 
ſtam terram. Terra pacata, maria tuta 


crimine vitæ tue. At non ille cuptverit, 
cui (ft fides habetur) nox una non ſatis 


NO 


d Pelaſeiadar] Gracar, Quanquam e- 
nim Pelaſgi — — Grade uli, a 
Pelaſgo Jovis filio appellati, Theſſaliæ 
parti primo, deinde Peloponneſo nomen 
dederunt; tamen ipſi pro omnibus Græcis 
ſepirſime veniunt. 

e Decolor] Turi; metaphora ab in- 


ſecto panno. 


f Inficianda) Neganda, quod prioribus 
non reſpondcat. 

g Juno] Cujus in Jovis omnes nothos in- 
cenſz, ſuaſu, infinitos labores Herculi Eu- 
ryſtheus quotidiè imponebat. _— 

h Serieſque] Decantatiiſimos Herculis 


- Jabores, nihil eſt opus, eredg, hie comme- 
morare: cum . — hac ipſa epiſtola 


viſuri ſimus. «I 

i Hoc 5 Et tandem &@ virtute de- 
ſeiſcas, victuſque diſcedas, 

k Enuryſtheus| Rex fuit Mycenarum, 
cujus mandatis, variis de cauſis, Hercu- 
lem obnoxium faciunt auctores. 

I Germana) Juno, Jovis ſoror. 


debent ſe tibi: cumulaſti beneficiis utram- 
que domum Solis. 


T EK. 


n Noverca) Juno eadem que Hereu- 
lis noverca, cum ſit Jovis conjux. 

n Ilie] Jupiter; qui, tribus in unam 
congeſt is noctibus, cum Alcmena Amphi- 
tryonis uxore, & Herculis matre con- 
ſuevit. 

o Suſtulit] Omnino, ſiquidem per labo- 
res & præclara facta, in tantam celebri- 
tatem Hercules pervenit. 

p Humil:) Qui ad deprimendum non ſa- 
tis potens videbatur. a 

Vindicibus] Hoc dicit, quia plurimos 
nefarios homines Hercules ſuſtulerat. 

r Qua latam] Totum orbem peragraſſe 
ſuum Herculem volunt Gracj, qui illi 
| uicquid ab omnibus (nam plures fuerunt) 

actum eſt, attribuerunt. 

ſ Nereus] Deus marinus, pro mari ipſo 
poſitus. (Pp 

t Pax terre] Terra à te pacata. 

u Tuta] Monſtris && in mart inſidianti- | 
bus latroubus interfettis, 
| x Solis] Orientem & occidentem. 


Quod 


DEIANIRA 


HERCU LI. 87 


Quod te y laturum eſt, cœlum prior ipſe tuliſti: 
Hercule ſuppoſito ſidera fulſit Atlas. 
Quid niſi a notitia eſt miſero quæſita pudori, 
20 Si maculas turpi facta priora b nota? 
c Tene ferunt 4 geminos preſſiſſe tenaciter angues, 
Cum tener in cunis jam Jove dignus eras ? 
Ccepiſti melius, quam definis : ultima primis 
dunt: diflimiles hic vir & ille — 
25 Quem non mille feræ, quem non e Stheneleius hoſtis, 


Non potuit Juno vincere; 


vincit Amor. | 


f At bene nupta feror ; quia nominer Herculis uxor : 
Sitque 8 ſocer, rapidis qui tonat altus equis. 
h Quam male inzquales veniant ad aratra juvenci, 
30 Tam premitur magno conjuge nupta minor. 
i Non honor eſt, ſed onus, * ſpecies læſura ferentem : 
Si 1 qua voles apte nubere, nube pari. 


Vir mihi ſemper a 


& conjuge in notior hoſpes : 


n Monſtraque o terribiles perſequiturque feras. 
INTERPRETATIO. 


Tu prior cœlum fulſiſti, quod te feret. Atlas 
ratle Pldera Hercule ubmiſſo. uid partum 
eft niſi cagnitio infelici dedecori, ft deho- 
neſtas P a priora labe ſordida? Tene 
aunt ſtrenue fuffocaſe geminos ſerpenter, 
cum tenellus in cunts jam eras digenus 
Jove? Melius incæpiſti, quam finis : ulti- 
ma non reſpondent primis : bie vir, & ille 
infans ſunt abſimtlet. Amor ſuperat quem 
mille fer &, quem hoſtis Stheneletus nec 2 


tuit vincere. At dicor nupta feliciter, gui 
— uxor Hercultsz & ſocer fu — 
gui tonat altus equis fervidits. Nupta im- 
par tam leditur magno marito, quam tau- 
ri impares male junguntur ad aratra, Non 
honor eſt, . onur, ſpecies que premet ge- 
rentem: St qua cuptes bene nubere, nube 
quali. Maritus ſemper mihi deſideratur, 
hoſpes not ior eſt marito: Perſeguitur 
monſtra, & truces ſerat. 


NOT EK. 


y Laturum] Vult Deianira Herculem 

te in cœlum aſcenſurum. 

2 Hercule] Id eſt, Atlas Herculis ope 
cœlum ſuſi inuit. Fictum vero iſtud ideo 
volunt, quod Atlanti Hercules in Aſtro- 
logia, quam ab ipſo didicit, ſucceſſerit. 

a Noritia] Id eft, (uid tibi per precla- 
ra tua fatta comparaſit, niſt ut nunc magis 
coznoſcatur dedecus tuum ? Huic affine eſt 

uod dicit Marius in Jugw tha Salluſtii: 
jorum gloria poſterts lumen eſt, neque 
mala eorum in occulto patitur. | 

b Nota] Macula, vit io. | 

e Teue] Quaſi dicat, Frerine potuit, ut 
tam mollis tamque turpis evaſerts ? 

d Geminos) Ab irata Junone immiſſos. 

e Stheneletus\ Euryſtheus,Stheneli filius. 

f Ar bene] Objectio, cum ironia profe- 
renda. | 

g Socer) Jupiter. 


h Qzam male] Reſponſio eſt ad obje- 
c ionem. 

i Non honor] Sententia eſt, cum exor- 
natione rhetorica per Adnominationem 
figuram. Dicit magis onus quam honorem 

e, nubere majori. 

K Species] Dicit, quod nupſiſſe majori 
ſit ſpecies, honor, aut dignitas illi uxori 
moleſta, que illa videtur gaudere. Hic 
vero quidam graviter hallucinatus eft. 

1 Qua} Puella, ſcil. 

m Nottor] Quia ſepius hoſpes domum, 
quam maritus petit. 


n Mouſtrague] Quale fuit Hydra Ler- 


| nzea, ſeptem, novem, aut etiam amplius, 


ſecundum aliquos, capitibus horrib 3 
itemque Cerberus, Cacus, &c. 
o Terribiles)} Puta Leonem Nemæœum, 


| Aprum Erymanthium, alias, quæ in Her- 
c 


is ſuerunt duodecim laboribus. 
Ipſa 


* 
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35 Ipſa domo vidua, yotisP o 


4 Torqueor; inſeſto ne ve a hoſte cadat. 
Inter ſerpentes, aproſque, avidoſque leones 
r Jactor, & eſuros terna per | 
Me pecudum * fibrz, u fimulacraque inania ſomni, 
y petita movent, 
z Aucupor infelix incertz murmura fam : 
2 Speque timor dubia, ſpeſque timore cadit. 
b Mater © abeſt ; 4 queriturque Deo placuiſſe potenti. 
Nec © pater Amphitryon, nec puer f Hyllus adeſt. 


40 * Ominaque arcana 


ta pudicis, 


ora 1 canes. 


45 8 Arbiter Euryſtheus irz Junonis inique 
h Sentitur nobis, iraque longa Dez. 


INTERPRETATIO. 


Poſtquam ego dedi operam votis caſtis in 
domo deſerta, crucior metu ne maritus in- 
rereat ab hoſte ſævo. Verſor inter angues, 
S apror, & leones rapaces, & canes man- 
duc aturot per ternot rictus. Fibre victima- 


rum, imagines vane ſomni, & prefagte ſe 
creta nocte queſita me perturbant. Miſera 


| 


capro rumores dubiæ fame : & metur re- 
cedit ſpe incerta, & ſpes metu. Mater 
abeſt; & dolet ſe gratam fuiſſe Deo po- 
tent i. ec pater Amphitryon, nec puer 
Hyllus hic . Premor Euryſtheo vindice 
8 infenſæ, & furore perma- 


nente Dee. 


NOT E. 


p Operata] Operari ſignificat, inter a- 
lia, rem divinam facere, ſacrificare. Hic 
ſuerit, ſacrificiis, votorum, pro viri ſa- 
late conceptorum, impletionem & Diis 

tere. 


q Torqueor] Metu crucior. 

r Fattor) Ex eo maximum declarat 
amorem Deianira, quod omnia cogita- 
. pericula fubeat, quæ Hercules 
obivit. ; 

1 Canes} Qualis fait Cerberus, quem 
— — ps, fruſtrà obla- 
trantem, uperos perduxit. 

t Fibre) Exta, quæ, ut quid de te fu- 
turum ſit, cognoſcam, inſpicio. Deorum 
enim voluntatem per mactatas hoſtias ex- 
quire bant. 

u Simulacraque] Somnia. 

x Ominaque arcana] Auguria int 
tatur Hubertinus ; Micyllus reſponſa ac 
vaticinia, Neutrum probo. Per omi na ni- 


' hil aliud intelligo quam inanes, ex qui- 
co- 


bullibet rebus, per noctem, c ; 
tationes; quomodo vel ex abaci crepitu, 
ejuſmodi multis, portenta ſibi fingere 
ſolent etiam noſtræ mulierculæ. 
y Fetita] Excegitata. 


2 Aucupor] Id eſt, Diligenter, nec ſine 
religione ſcrutor. 

a Speque] Id eſt, Timorem inter 
ſpem confliftor. Sed ſpem dubiam di- 
citz cujus itaque potiores non fuerunt 


vices. 
b Mater] Alcmena. 
c Abeſt] Trachynen enim, in exilium, 
nbi Deianiram uxorem reliquit, Hercu- 
les, poſt interſectum in convivio OEnei 
— conceſſerat. Sed de tota hac 

bula omnino opus eſt adire A pollodo- 
rum. 

d Queritur] Quandoquidem di lectiſſi- 
mum ex eo filium nunquam poteſt videre. 

e Pater] Herculis, ſcilicet, vulgo credi- 
tur; cum Alcmenz matris maritus eſſet. 
f Hyllus] Herculis ex Deianira filius, 
ab Euryſtheo etiam in exilium miſſus. 

g Arbiter Euryſtheus) Cujus mandatis 
obnoxium Herculem jam antea monui- 
mus. 3 verd iræ dicitur arbiter, quia 

ro arbitrio, quæ Junonis iram explerent, 
Hereyli imperabat; illumque maximis 
laboribus damnabat. 

h Seaticur) Viri enim abſentia, ejus 
omnia in ſe redundabant incommoda. 


Hæc 


DEIANIRA 
Hæc mihi ferre i parum eſt 
Non 


Quarum de 


* 
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: peregrinos addis amores: 

Et mater de te quælibet <> poteſt. 

ego k Partheniis i temeratam vallibus m Augen, 
Nec referam partus, n Ormeni nympha, tuos. 

Non tibi crimen erunt o 'Theutrantia turba ſorores: 

populo nulla p relicta tibi. 


q Una recens crimen r prziertur adultera nobis; 
Unde ego ſum Lydo facta noverca ! Lamo. 


55 


t Mzandros, u toties qui terris errat in ĩſdem, 


ui lapſas in ſe ſæpe retorquet aquas; 
x Vidit in Herculeo ſuſpenſa y monilia collo; 


z Illo, cui ceelum ſarcina 


fuit. 


Non puduit fortes auro cohibere lacertos, 


60 


Et * ſolidis gemmas appoſuiſſe toris. 


INTERPRETATIO. 


Leve eſt mihi tolerare hec : adjicis . 
res extraneos, & quævit poteſt eſſe par en. 
de te. Ego non comme mor a bo Augen vi. 
tiatam in vallibus Parthentis, nec partus 
tuor, nympha Ormeni. Sorores, turba Then 
trantia, de quarum numero nulla tibi o- 
miſſa, non erunt tibi flagitium. Una pe. 
lex novum probrum nobis anteponitur; ex 


NOT E. 


i Parum. ] Ironice credo intelli 
ut conjuncta ſit aliqua exprobratio. 


k Partheni is.] Arcadicts, a monte Par- 
thenio ſic appellatis. 


1 Temeratam.) Vitiatam. 
m Augen.] Euit Auge AleilArcadięregis 
filia, ex qua Telephum Hercules ſuſcepit. 

n Ormeni.] Aſtydamiam intelligit, Or. 
meni regis fil iam, quam cum Hercules dari 
ſibi in conjugem petiviſſer, pater renuir, 
ſeiens eum habere Deianiram. Quare in- 
dignatus Hercules regi bellum intuilit, cap- 
raque urbe, & rege interfecto, Aſtydamiam 
captam vitiavit, atque ex ea Creſippum 
genuit. Diodor. lib. 8. | 

o Theutrantta.) De quinquaginta The- 
ſpii, Erechthei Athenienſis regis filii, na- 
tabus, quas, ut nonnullis placet, unanotte. 


Hercules vitiavit, intelligi volunt. Quam- | 


obrem vero Theutrantia turba dicantur 
Antonius aTheutrantoAtticzoppido,ubi 
pictura viſebatur admiranda, quomodo hc 
ab Hercule gefta eſſent, teſtatur. 

p Relicta. ] Intafta, ſcilicet: quan- 


r 


qua ego ſum fuacta noverca Lamo Lydo. 
Maander, qui tot iet vagatur in terris iiſ- 
dem z qui ſape in ſe reſlectit aquas emiſſar, 
intuttus eft armillas pendentes collo Hercu- 
leo; illo, cui calum exiguum fuit onus. 
Non puduit implicare ftrenua brachia auro, 
S adjunxiſſe gemmas ſirmis nervis. 


quam unam excipit Pauſanias in Bœoticis 


arguit. 
M 


q Una.) De Omphale Lydorum regina 
intelligendum : cui quam ſerviliter ſeſe 
Hercules ſubjecerit, neque Terentianum 
Thraſonem latuit. 

r Prefertur.) Anteponitur. 

ſ Lamo.] Fuit hie Lamns Herculis ex 
Ompbale filius, cui quidem Deianira no- 
verca fuerit. 

t Mzandros.) Vulgati habent Man- 
der. Fluvius eſt Lydiam a Caria difter- 


u Toties.) Hoc dicit, quia, ſicut jam an - 
rea, ni fallor, annotavimus, ita flex uoſus 
eſt, ut in ſe videatur recurrere. Ex quo 
tactum, ut omnes obliquitates, & vatra 
conſilia, Mæandros veteres appellaverint. 

x Hidit.] Fluvio, quod ejus accolis, 
triduit. 

y Moni lia.] Non tantum muliebrem 
cultum images Hercules apud Om- 
phalen ſumpfit, ſed inſuper nevit, &c. 

2 /.] Alii habent Collo 

a Solidis.] Id eſt, Fort ibu & ner vaſir 
muſeulis & lacertis. Herculis mollitiem 


Nempe 


— 
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Nempe b ſub his animam e 
Edidit: d unde humerus 
f Aufus es hirſutos 8 mitra 
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peſtis Nemeæa lacertis 


mina © lævus habet. 
imire capillos: 


Aptior Herculeæ populus ® atha comæ. 
65 Nec tei Mæonia, laſcivz more puellæ, 
Incingi zona dedecuiſſe ® putat ? 
Non tibi ſuccurrit i crudi m Diomedis imago, 5 
Efferus humana qui dape pavit equas ? 
Si te vidiſſet cultu n Bufiris in ifto ; 


79 Fuic victor victo nempe 9 


endus eras. 


P Detrahat i Antæus duro redimicula collo; 
Ne pigeat molli fuccubuifle viro. 


INT ERPR 


ETATIO. 


S:ilicet fernicies Nemræa, ex qua tuns Þu-/ rianms 4 Non tibi obwerſata eſt ſpecies feri 
merus ſmifter habet tegument um, efflavit a- 1 Diomedit, 5. crudelis aluit 727 7 cibts by- 


n1mam ſub his brachiis, Potuifti coercere co. 
mam hiſpidam mitra. Populns alba magis 
Idonea capillis Herculeit. Nec credit tibi 

Turpe ſniffe ing crngulo more puelle luxu- | 


. 


mant? St Is te aſpexiſſet in iſto or 
notus nimirum vittor eras erubeſcendus huic 
vito. Anteus deripiat armillas forti collo; - 
doleat victum ſuiſſe à viro effaminats, 


NOTE. 


b Sub h15.] Ita ornatit. Herculem ir- 
ridet, qui turpiſſume molli & laſei vo ha- 
bitu brachia ſua ornaverit, aut potius one 
ra verit. Nen. 6 

e Peftis Nem.] Leo, quem in Nemeæa 
fylva Hercules intertecit. | 

d Unde.) IIlius leonis pellem poſtea 
Hercules pro ſcuto & thorace geſtavit. 

e Levus.} Nam dexterum exertum & 
detectum habere oportuit, ut eſſet ad 
pugnam & ictus expeditior. 

f Auſus et.] Hoc dicit præſert im, quia 


maxime ridiculum erat hirſutis & im- 


pexis capillis muliebre ornamentum ap- 
ponere. 


i Mzonia.) Omphales Mæonie, ſen 
Lydiæ. 

k Putat. ] Heinſius malebat putas, quod 
etiam in quibuſdam codicibus reperitur. 

1 Crudi.) Feri & inhumant. 

m Dome dig.] Hune crudeliſſimum fa- 
bulantur Thraci tyrannum, qui equos 
ſuos hoſpitum paſcebat carnibus; quem 
— i dem equis Hercules in pabulum 

it. | 
n Buſiris.] Hunc etiam Egypti ty- 
rannum, hoſpites immolare ſolit um, Her- 
cules mactavit. | 
o-Pugdendus.) Id cft, Illum à te vince? 
b puduiſſet » 4 
p Detrahat.] Id eſt, Detrabere cupiat. 


g Mitra.) Servio teſte nomen eſt barba- 
Tum, quo capitis quoddam ornamentum, 
aut pileus incurvus, de quo phil yræ de- 
penderent, intelligitur; cujus, apud A 
dias & Phrygias mulieres, aut quoſdam 
etiam effœminatos v iros, uſus erat. 

h Alba. ] Ex qua fibi coronam feeiſſe 
tfervur Hercules, cum ad inferos Cerbe- 
rum petiturus, deſcenderet : unde illi 
facra arbor fuit. Alia eſt autem arbor 


Nota hanc figuram z alibiuſum ſuum ha- 
bere poterit. De prœterito, tanquam d- 
futuro loquitur ; utque Herculem argua: 
Deianira, Antœum ex mortuis excitat. 

q Antevs.) Gigas fuit terre, vel, ut 
alii dicunt, Neptuni filius, qui hoſpites ſe- 
cum luctari cogebat, & occidebat. Hunc 
etiam Hercules ſublimem, & a terra, ex 


populus nigra. 


qua ſemper novas vires babebat, abſtra- 
ctum, recavit. Pane 


Inter 
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Inter er Ioniacas { calathum tenuiſſe puellas 
Diceris ; & dominæ pertimuiſſe minas. 
Non u fugis, * Alcide, victricem / mille laborum 
2 Raſilibus calathis impoſuifle manum ? 
Craſſaque robuſto deducis pollice fila, 
b Aquaque c formoſz penſa,rependis herz ? 
Ah quoties, digitis dum torques ſtamina duris, 
d Prævalidæ fuſos comminuere manus ! . 
[© Crederis, infelix, ſcuticez,tremefattus f habenis, 
Ante pedes dominæ pertimuifle minas, } 
8 Eximits pompis præconia ſumma triumph, - 
Factaque narrabas h; diſſimulanda tibi. 
i Scilicet immanes eliſis faucibus hydros 
Infantem k cunis involiiifle manum ? 


INTERPRETATIO. 


91 


85 


: 


P-rhiberis trataſſe quaſillum inter puellas | 
Ioniacat, & reformidaſſe minas domine. 
Aon prenitet, Alcide, admovifſe manum vi- 
Etricem mille laboram quaſi illis expolitts? 
Et trabis fila rudia forti pollice, & redats 
penſa aqua fpulchre domine ? Ah quotiet, 


dum premis ſtamina firmis digttis, manu 


NO 


r Toniacas) Omphales, ſcil. nam Ionia 
Lydiz adeo conjuncta, ut vix limitibus 
disjungatur. Quanquam plurimi codices 
habenr Mzona; : fed jam præœceſſit. 
i Calaiham) Calathus vaſculum eſt vi- 
mincum, lanis, floribus, & ejuſmodi re- 
ponendis aptum. 

t Tenuiſſe] Id eſt, Cum puel'tr, pert. 
ftromatibur conficiendis incubuiſſe. Gall. 


paniers: De wous dtre amuſe a faire de la 
rapiſſerie. Angl. To have had yourBaſketc, 
and your little Hampers z, to have amuſed 
your ſelf with making Tapeſtry. 

u Fugis] Pudet; quod in aliis legit ur. 
x Aide] Cognomen eſt Herculis, ab 
Alco avo; vel, ut alii volunt, ab 4a, 
robore. 

y Aſilie] Duodecim preciput ab Eu- 
ryftheo imperati memorantur ; quanquam 
alii plurimi fuerunt. 
z Raſilibus} Politis. 
a Craſſaque}] 
tenue laudatur. 
nira, quod fila trahat 
neſciar. 


D' avoir eu Tos corbeilles, & tos petit, 


Quad fili eſt vitium; nam 
erculi exprobrat Deia- 
3 quz etiam trabere 


equo fortiores fregerunt fuſor! Miſer, di- 
ceris exterritus loris flagri extimuiſſe mi- 
nas ante pedes domina. Commemorabas 
maximas tuas laudes præclarit poinpts tri- 
umphi, & factnora tibi tacenda. Nempe 
manum puerilem 14 cunabult; pre ſſiſſe ſer- 
pentes ingextes gulis attritis? 


T R. 


tall pondere datum eſt, eddem, cum On- 
Pals aucillis, domine, paſi quam netum et, 
red tis 
c Formoſe) Heinfius, quod in uno eft 
codice, mallet Hm,: quia veriſimile 
non ſit, Deianirc laudatani eſſe a forma 
pellicem. 
d Prevalide} Herculem jrridet, quod 
fuſos fregerit. 
e Gederi,] Hoe diftichon adulterinumn 
eſſe opinatur Heinſius, quia neque in pu- 
teaneo codice, niſi in margine, apparet 
atque eadem fere ſupra hatentur. Nolim 
tamen eradere. 

f Habenis} Loris. - 

g Eximiis) Heinſo & hoc diſtichon, 

uod neque in Puteaneo codice legitur, 


1 faſpectnm eſt. Alludit veio poeta ad 


mpam triumphorum; ut, co quo erat 

bitu, ad pedes domine projectiis, ridi. 
1 is Hercules videatur, 

h Diſſimulanda] Quia quo illis major 
erat Hercules, eo ineptior v idebatur. 

i Scilicet] Ea retert Deianira, quæ Her - 
culem apud Omphalen prædicaſſe fingit. 

k Canis] Alli habent caudir, Ali 


b cE1uague] Id eft, Quod tibi * 


Inſante m nuda dilaceraſſe manu. 


2 Ut 


— — 


* WOE 


— 
— 


1 o 
— — 


_ onere? 


ut poet: ſcribunt, Tegera, Arcadie ur- 
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Ut | Tegeæus aper cupreſſiſero m Erymantho 
Incubet, & vaſto pondere u lædat humum? 
Non tibi o Threiciis p affixa penatibus ora, 
go Non hominum pingues cæde tacentur equæ? 
Prodigiumque 4 triplex, armenti dives Ibert 


Geryones ; quamvis r in tribus unus erat? 
Inque canes totidem i trunco digeſtus ab uno 
Cerberus, implicitis * angue minante comis ? 
95 u Quzque redundabat fœcundo vulnere ſerpens 
Fertilis, & damnis dives ab ipſa ſuis? | 
x Quique inter lævumque latus læ vumque lacertum 
Prægrave compreſſu fauce pependit onus ? 


y Et male confiſum pedibus 


formaque bimembr1 


ico Pulſum Theſſalicis agmen equeſtre jugis ? 
Hæc tu = Sidonio potes inſignitus amictu 
Dicere ? non cultu lingua retenta filet ? 


: INTERPRETAT IO. a 


— 


38 aer Tegeaus incumbat Eryman- 
tho cupre ſſiſero, C premat terram ingenti 
on d te prætermittuntur capita 
appenſa f oſtibus Thractiis, non eque opi mæ 
2 Fominum? Nec portentum triplex, 
Geryon abundans armentts Theri; ;, quam- 
vit uu. erat in tiribus? Nec Cerberus di- 
vi ſus in totidem canes ab uno corpore, il is 


Nec hydra facunda, que renaſcebatur plaga 
fertil:, ipſa opulenta etiam ex ſurs d1ſpen- 
diis ? Nec qui inter ſiniſtrum latus 65 ſini- 
ſtrum brachium ſuit onus ponderoſiſſimum 
gutture eliſo? Nec turma equeſtris male 
nixa pedibus C figura biformi, proſſigata 
ex monutibus Theſſalicts ? Tu potes hec re. 
ferre decoratut veſtitu Stdonio? Lingua 


Thvolutis ſerpentibus, minas intentantibus? 


N O 
I Tegeaus) Arcadirus, à Tegea, vel, 


be. Hunc vero aprum vivum ad Eury- 
ſtheum pertraxit Hercules. 

m Erymantho| Erymanthus mons Ar- 
cadi . 

n Lædat] Alii pulſer, 

o Toreictis] Diomedis, quem Hercules 
mactavit. 

p Afixa) Eorum hoſpitum, quos equis 
devorandos Diomedes apponebat, ora & ca- 
pita poſtibus affige bat. | 

q Triplex] De Geryone, Hiſpaniæ, vel 
pot ids inſularum Gadium rege, agitur : 

em, ob triplicem exercitum, treſque fi 
los, inſulas etiam ternas, triplicem, terge 
minum, tricorporem pot tæœ fabulati ſunt. 
Quanquam alia etiam atii. Hoc vero de 
victo, boves, quibus ille erat ditiſſimus, 
Hercules in Italiam egit. 

r In tribus unus] Juſtinus tres fratres 
concordes intexpretatus eſt. 


non tacet repreſſa ornatu ? 


T E. 

ſ Truncs) Cerberi, ſcil. cor tore. 

t Aue] Imo anguibus z centum enim 
habuiſſe dicitur. 

u Queque] Hydram Lernzeam ſignifi- 
cat, ſeptem, novem, quinquaginta, centum 
et iam, ut nonnullis placer, capitibus terri. 
dilem; quorum uno amputato, duo alia re- 
naſcebantur. Quam Iolai,ignem ad cœſa ca- 
pita apponentis, opera, Hercules ſuſtulit. 

x Quigue] Antœus eſt, quem ne terra 
matris auxilium ſentiret, Hercules, ſini- 
ſtro brachio ſublatum, dextra ſuffocavit. 
V Er male] De Centauris agitur, ideo 


quis fictis, quod primi equo Theſſali illi 
pugnare cœperint. IIlos verò partim cœ- 
cidit, partim fugavit Hercules, quod ad 
mirabilem vini, quod Pholus Centaurus 
exhibebat, odorem, accurrentes, impetum 
feciſſent. 

2 Sidonio] Purpureo, Laudatiſſima vero 


erat Sidonia purpura. 
de 


a poEtis ſuperna parte viris, inferna e- 


DEIANIRA HERCULI. 


Se quoque Nympha tuis ornavit ® lardanis armis, 
t tulit & capto b nota tropza viro. 
x05 © I nunc, tolle animos, & fortia gelta recenſe. 
Quod tu non eſſes jure, vir illa fuit. 


93 


— 110 


ua tanto minor es, quanto te, maxime rerum, 
uam quos viciſti, vincere majus erat. 
Illi F procedit rerum menſura tuarum. 


Cede © bonis : hæres laudis amica tuæ. 
Pro pudor ! hirſuti coſtas exuta leonis 


: 


Aſpera texerunt vellera f molle latus, 
Falleris, & neſcis : non ſunt ſpolia iſta leonis, 
Sed tua; tuque s feri victor es; illa tui. 
115 Fœming h rela tulit Lernæis atra venents, | 
Ferre gravem lana vix ſatis apta colum : % 
Inſtruxitque manum clava domitrice ferarum : 


Vidit 


in ſpeculo i conjugis arma ſui. 


k Hæc tamen audieram : licuit non credere famæ. 


120 


En venit ad ſenſus ! mollis ab aure dolor, 


m Ante meos oculos adducitur ad vena n pellex : 
Nec mihi, quæ patior, diſſimulare licet. 


INTERPRETA TIO. 


Paella etiam Iardanis ſe inſtruxit tuis ar- 
mts, & reportavit nota trotæa ex viro 
vid. Ito jam, effer animes, & facta 
nobilia commemora. Ulla fuit vir, quia tu 
non eras merits. Qua tanto es inferior, 
ſumme, quanto preſtantius erat ſuperare te, 

uam quot ſuperaſti. Illi prodeſt menſura 
Faftoram tuorum. Cede bonis : amica eſt 
heres *loria tur. Pro pudor ! pellis hir- 
ſuta derepra lateribus leonis horridi vc la- 
wit latus effaminatum. Erras & ignoras 


ifie exuviæ non ſunt leonir, ſed tuæ: (3 tn 
er vittor feræ, illa tut. Multer, vix farts 
idonca ad gerendum colum lava plenam, 
geſtavit ſagittas inſectat toxicts Lerneir, 
&5 armavit dextram clava victrice fera- 
rum, & intuita eſt arma ſponſi ſur in ſpe- 
culo. Hec tamen acceperam: potui non 
habere fidem fame. Ecce lewis dolor ad 
ſenſus penetrat ab aure. Adultcra peregri- 


| na perducitur ante meos oculos: nec poiſum 
occuliare que ſuffers. 


NOT E. 


a Inrdanis] Omphale a patre eo nomine 
appellata; que viciſſim & clava, & ca- 
tcro Herculis cultu ornari voluit. 

b Nora] Alii habent ina; ut de amo- 
re Herculis, & de ejus ſpoliis tropœa po- 
ſaerit Omphale. | | 

c 7 nunc\ Increpatio eſt per irrifionem. 

d Procedit } Illi omnium a te geſta- 
rum rerum laudi gloriæque vertitur mag- 
nitudo. 

e Boni] Laude anni, 
te majorem inveni/tt. 

f Molle] Omphales, 

g Feri] Leonis, 


auando quide m 


| 


h Tela] Herculis, que ille Lernazez 
hydre ſanguine ſeu veneno intecit, unde 
itera fuerunt. 

i Conjusts) Herculis. 

k Hæc tamen] Innuit ſe non ita, iis 
omnibus, quæ tant um per famam cogno- 
verat, male affectam fuiſſe: quia forte ve- 
ra non eſſent. 

1 Molli] Minor: quia non ita certa 
ſunt, quz auribus percipiuntur. 

m Ante meos] Iſtud verò dicit graviſſi- 
mum : nam poſtea oculis credetur. 

n Pellex} Iole, Euryti OEchaliz regis 


| filia, quam ultimam Hercules ma, A 
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Non finis o averti? mediam captiva per urbem 
Invitis oculis a ſpicienda venit. 


125 Nec venit incultis captarum 


more capillis, 


Fortunam vultus faſſa tegendo ſuos, 


Ingreditur late lato 1 


abilis auro- 


Qualiter P in Phirygia tu quoque cultus eras. 
Dat vultum populo fublime 94 ſub Hercule victo: 
130 = OEchaliam vivo ſtare parente putes. 


Forſitan &, pulſa  Mrtolide 


Deianira, 


Nomine depofita pellicis, uxor erit : 
t Eurytidoſque Toles, atque infani Alcidæ 


Turpia u famoſus corpora 


junget Hymen. 


135 Mens * fugit admonitu, friguſque erambulat argus, 
Er jacet in gremio languida facta manus. f 
Me quoque cum multis, ſed me y fine crimine amaſti: 
Ne pigeat, pugnæ * bis tibi cauſa fui. 
2 Cornua flens legit ripis b Acheloũs in udis, 
140 © Truncaque limoſa 4 tempora merſit aqua. 


INTERPRETATIO. 


tur ſpeftanda oculis renuentibus per urbem 
mediam. Nec accedit coma inornata more 
'captivarum, agnoſcens fortunam, velando 
ſuam factem. Intrat late ihſignis auro 
multo: quomodo tu quoque eras ornatus in 
Pfrygia. Superbe exhibet faciem populo 
fub — ſuperato: credideris OEcha- 
liam manere patre ſuperſtite, Forte etiam 


tr pert me ſecedere ? Captiva adduci. | 


\nira C/Etolide repudiata : Hymen infam:; 
copulabit corpora impudica Toles Eurytidos 
&g dementis Alceide. Animus horret recor- 
datione, & tremor diſcurrit per membra, 
65 manus tor ent jacet in ſiuu. Ama ſti 
me quoque cum multis, ſed amaſii me ſine 
flagitio: ne doleat, bis tibi cauſa ſui cer- 
tamints. Achelous lachrymans ſuſtulit cor- 


noinine adultere omijſo, erit conjux, Deia- 


una in ripisr humidis, 65 condidit tempora 
mutilata aqua lutulenta. 


NOT A. 


o Avertt.] A me amoveri. | 

p In Phrygia] Apud Omphalen. 

q Sub Hercule] Id eſt, Hercule victo ita 
volente. 

r OEcbaliam] Id eſt, Quilibet crederet 
Jolen triumphare; nou patrem mortuum, 
patriamque ſubverſam eſſe. 

ſ cErolide} Ætoliæ _ lia. 

t Euryt idoſque] Toles, Euryti filie. 

u Famoſus) Turpi conjugio infamatur. 

x Fugit admonitu] Recordatione horret, 
& propemodum à me recedts. 

y Sine crimine) Quia legitima fuit uxor. 

z Bis) Primam cum Acheloò, deinde 
tum Neſſo Centauro. 


b Aclelout] Filius fuit Oceani & Terry, 
vel, ut ali volunt, Thetidis; cui conceſ- 
ſerat mater, ut cum adverſario pugnans 


cule itaque, propter Deianiram congreſſus, 
pom ſerpentis, deinde ſub tauri forma 
aruit : victüſque tandem in  Acheloiinz 
flamen ſeſe abdidit. Cujus fabulz expo- 
ſirionem prolixè apud omnes mythologos 
reperies: de = etiam in Metamorph. 
aliquid poftea dicemns. 

e Truncaque) Dextero cornu abſeiſſo. 

d Tempora] Non tempora modo, aut 
caput, ſed ſe totum in fluvium præci- 
pitavit. Minutas vero ejuſmodi fignras, 


a Cornua) Alterum tantum Hercules 


perfregit. 


P ibus aſſueti ſumns, nihil eſt opus in 
a Semi- 


quam vellet formam indueret. Cum Her- 


L a : . 
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© Semivir occubuit in letifero f Eveno 


Neſſus; & infec 
Sed quid 


it ſanguis pions aquas. 


o bæc refero ? ſcri 


nti nuncia venit 


Fama, virum s tunicz tabe perire mew, 


145 Hei 


mihi ! quid feci ? h quo me furor egit amantem ? 


Impia quid dubitas Deianica mori? 


An tuus in media conjux Jacerabitur i 


OEta ? 


Tu ſceleris tanti cauia ſuperſtes cris? 
k Si quid adhuc habeo 'aRti, cur Herculis uxor 


150 


Credar, conjugii mors mihi pignus erit. 


Tu quoque | cognoſces in me, Meleagre, ſororem. 


m Impia qui 


dubitas Deianira mori? 


Heu n devota domus ſolio ſedet o Agrios alto: 


? OEnca deſertum nuda ſenecta 


premit. 


155 Exulat ignotis 4 Tydeus germanus in oris. 
Alter fatali vivus in igne fuit. 


INTERPRETAT IO. 


Neſſus ſemivir cecidit in Eveno mortiſero, 


S cruor equinus tinxtt aquat. Sed quam- 
obrem hac recordor ? Fama nuncia ventt 
ſcribenti maritum interire vVeneno 4unice 
mea. Hei mihi! quid egi? do tmpe- 
tus abſiulit amantem? Sceleſta Detanira, 
quamobrem eunttarts obire ? Au tuns ma- 
ritus diſcerpetur in media Otra? Tu cauſa 


quid admiſſi, cur dicar conjax Herculir, 


| obttus erit mihi pignus connubii. Melea- 


757 1 tu etiam in me ſororem. Sce- 
efla Detanira, quid cunttaris mori ? Heu 
domus infelix! Agrius premit ſolium ex- 
2. ſenecta ſpoltata urget QEnea 
deſtimtum. Tydens frater Aol, oh later 
in orbe incognt 


tanti flagirit wives? Si habeo adhuc 'ali- 


N O 


e Femivir] Centaurus Neſſut, qui Deia- 
nir, quam tranſvehebat, vim facere ag- 
grefſus, ab Hercule ſagitta transfixus eft. | 

f Eveno] Evenus fluvius eſt Ztoliz. 

g Iunicæ tabe] Cuore Lernæi ſerpentts 
Centauri Nefſi infeclæ. Hæc eſt vero 
tabula, cum fe mortuum videret Neſſus, 
ut mortem ulciſceretur, Deianiram ad ſe 
vocat, dicitque, ſi philtrum, quo nullam 
it habere, ejus tunicam tanguine, qui ex 
vulnere, per ſagittam fluebat, intingere 
properet. Credula mulier, clam Hercule, 
quod erat mandatum perficit : deinde, cum 
ejus amores cognoviſſer, tunicam illam 
ſacrificaturo per Lycham famulum miſit: 
Quam' non prius ille induit, quam tabe 
conſumptus, & in furorem actus, tandem 
in pyram jeſe conjicere coacꝭ us eſt. 

h Quo me] Queritur, quod marito cau- 

mortis præbuerit. 


ræter ſe mulierem att ingat Hercules, ve. 


T E. 


monitu, conſtructa eſt pyra, in quam Her- 
cules aſcendit, & mortalitatem reliquit. 
k Sr quid] Id eit, & quid dignum laude 


ognrto, Alter vrous fuit in 


| ſuperett. 


1 Cognoſces] Quia, ſicut tu propter Atalaw 
tam conjugem, ego prapter Herculem oppeta. 

= Impia) Verſus intercalaris dicitur, 

i ſepe interponitur. 
of Devota] Exitio deſtinata. 
diſſipatam domum regnum invaſit, quod 
nunc defiet Deianira. ; 

Tydeus)] Hic, patruo, vel ut Hyginus 

ſeridit; fratre Mena ip interfedto, ad Ar- 

liam Deiphilen uxorem duxit. » 

r Alter] Meleager eft, quem, projecto 
quocum ipſins vitam Parc colligave- 
rant, inteſtino ſimul igne confumptum 


| 


i Ota] In eo Theſſalizz monte, oraculi 


o Azrios} Frater OEnei, qui poſt hujus 
p OEnea) Accuſativus Græcus. 
vorum regem Adraſtum profugit, cujus 
pou 
in ignem, a matre Althea, farali ſtipite, 
pocte voluerunt, 


i Exegit 


— x 
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Exegit ferrum ſua per præcordia mater. 
Impia quid dubitas Deianira mori? 
t Deprecor hoc unum, mor jura ſacerrima lecti; 
160 We videar u fatis inſidiata tuis. 
Neſſus, ut eſt * avidum y percuſſus 2 arundine pectus, 
Hic, dixit, = vires ſanguis amoris habet. 
Illita Neſſęo miſi tibi texta veneno. 
Impia quid dubitas Deianira mori? 
x65 b Jamque vale, ſeniorque pater, 1 Gorge, 
Et © patria, & patriæ d frater adempte tuz. 
Et tu lux oculis hodierna noviſſima noſtris, 
Virque (ſed 6 © poſſis !) & puer Hylle, vale. 


INT ERPRETAT IO. 


Mater transfixit ſua viſcera gladio. Impia | Neſſeo. Impia Deianira, quamobrem cun- 
D-tianira, — 7 e, Hoc 2 —— 7 bre Jamque vale & pater pro- 
num prectbus amolior, per jura ſacratiſſima | vectior, & ſoror Gorge, C patria, 65 fra- 
tori: ne credar ſtruxiſſe infidias fatis tuis. | ter ſublate patriæ tus. Et tu dies hodter- 
Neſſus poſtquam fuit vulneratus pettus cu-| na ultima ocults noftris, & marite (ſed 6 
pidum ſagitta, Hic cruor, inguit, habet vim | poſſis ! ) & puer Hylle, vale. 

amator iam. Miſt tibi veſtem infectam tabo 


NOTE. 


ſ Exegit] Seſe ipſa gladio, paenitentia, y Percuſſus pettus] Phraſis Græca. 
interſe@ti Pi, 42 Diodorus ſcribit,} 2 Saale Sagitta, 
| peremit. | a Yires\ Id eſt, Ad amandum pot eſt im- 
t Deprecor] A me averto, quod feciſſe | pellere. Ovidius Metamorph. 9. FVelut ir- 
ne 5 WY 1 X ; 5 75 — 3 

u Fatii] Mortem tibi intentaſſe ne vi. amque vale) Laqueo to, mos 
dear. Alii habent chalamis: ut ſit ſenſus, | ſalutat. 5 f a 
Deianiram non eo tunicam miſifſe, ut] c Patria] Calydon. 

icem una cum Hercule tolleret. d Frater] Tydeus. 
x Avidum) Nimio amore inſanum. e Poſſis) Valere, ſcil. 


_— — * 4 * 


EPISTOLA X 
AR GUMEN TU M. 


Minos Jovi & Europe filius, Cretenſis rex, ob Androzeum filium ab Athentenſibus 
doloſe occiſum, illos tandem poſt acria bella corgit, ut ſibi purnas penderent, & qui- 
dem quotannis ee ſeptem, & tot idem virgines mitterent, ut Minotauroy quem 
arte Dædali Faſiphae ex tauro genuerat, dum ejus maritus Minos cum Athenien- 
ſibut bellum gereret, devorandi traderentur. Cum vero ſors hon contigiſſet, ab A. 
riadne edoctus eft, quonam patto, inter fecto Minotauro, ex Labyrintheif ambagibus 
. exrederetur, Errabunda regens tenui veſtigia filo, ut 41. Catulſus. Theſeusr autem 

eta cum Ariadne & Phædra diſcedens, in Naxon inſulam delatus eſt + ubi a Bac. 
cho monitus, ut Ariadnen relinquerer. Qui Dei voce perculſur, altiffimo ſomno ſopi. 
tam reliquit. Ila expergefatta hanc epiſiolam ſcripſtt, in qua crudelitatem ny ac 

; ris 
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Experta ſum omne genus ferarum lentus 
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duritiem accuſans, immemorem beneficiorum eum appellat; poſt multar querelat rogat, 
t converſa nave redeat. . 


*ARIADNE bTHESEO, 


Itius inveni, quam te, genus omne ferarum : 
Credita non ulli, quam tibi, pejus eram. 
Quæ legis, ex illo, Theſeu, tibi littore mitto, 
Unde tuam fine me vela tulere rate. 
In quo me ſomnuſque meus male prodidit, & tu 
c Per facinus ſomnis inſidiate meis. 
d Tempus erat, e vitrea quo primum terra pruina 
Spargitur, & tectæ fronde queruntur aves. 
f Incertum vigilans, a ſomno languida, movi 
8 Theſea prenſuras ſemiſupina manus. 
Nullus erat: referoque manus, iterumque retento, 
Perque torum moveo brachia : nullus erat. 


Excuſſere metus ſomnum : conterrita ſurgo : 


Membraque ſunt viduo przcipitata toro. 
h Protinus adduCtis ſonuerunt Idee palmis: 
Utque erat è ſomno i turbida, rapta coma eſt. 
Luna fuit : ſpecto, fi quid, niſi littora, cernam. 
Quod videant oculi, nil, niſi littus, habent. 
Nunc huc, nunc illuc, & ł utroque fine ordine curro: 
Alta puellares i tardat arena pedes. 


INTERPRETATIO. 


rterum querito, & agito lacertos per le- 


quam te: non infelicrus cuiquam poteram 
= committ, quam tibi. Mitto tibi que legir, 
3 Theſeu, ex ills littore, ex quo vela abripue- 
runs tuam navem. In quo omnus mens 
me male perdidit, & tu inſidiate per flagi . 
trum ſomnis meis. Tempus erat, quo humus 
regitur prui na vitrea, & aves ramis velate 
conqueruntur, Vix experrefta torpens a 
— ſemi ſupi na movi manus amplexuras 

eſeum. Non aderat, & reſero manus, & 


NO 


a Ariadne) Minois filia. 

d Theſes] Fuit Theſeus Rgei, regis A- 
thenienſis, filius. 

e Per facinus) Alii habent prob facinus ! 

d Tempus erat] Vide an non cum ſtoma- 
cho fit iſtud legendum. 

e Vitrea) Vitro ſimilis. Autumnale tem - 
pus deſeribit. 

f Incertum vi i lan-] Id eſt, Neſcio, an 
deslarem. 


cum. Nullus erat. Timor proturbavit ſom- 
num: tremeſacta erigor : & artus ſunt de- 
jecti leo deſtituto. Statim mea bectora ſo- 
num reddiderunt mani bus impatti;: & ca- 
pilli, ut erant confuſi f pr ſunt dilaniati. 
Luna ſulſit: aſpicio ſi quid videam, prater 
littora. Oculi nthil — — aſpiciant, 
ni ſilittus. Nunc huc, nunc illuc, & utroque 
feror fine ratione. Arena cumulata remo- 
ratur peder virgineot. 


T K. 


8 Theſea) Accuſat, Græcus. 
Prot inut] Id eſt, Pectas ex dolore 3 
admirat ione percuſſi, 

i Turbida] Incompra. 

k Utrogue) Surſum, deorſum; dextror- 
82 rern, rurſum, pror ſum ;; huc, 
5 4 


C. 
1 Tardat] Difkcile eſt omnino in arena, 
niſi madida ſit, ambulare. 


N 


— 


Interea 


ay — — — . 
— 
— ſ— — — ͥ :. — * 


—ͤ9—U)m — — — — 


EPIST. HEROIDUM. 
lnterea toto clamanti littore, THESE U, 
m Reddebant nomen concava ſaxa tuum: 
Et quoties ego te, toties locus ipſe vocabat. 
Ipſe locus miſerz ferre volebat opem. 
25 Mons fuit; apparent frutices in vertice rari: 
| n Nunc ſcopulus raucis pendet adeſus aquis. 
Adſcendo z yires animus dabat : atque ita late 
uota proſpectu metior alta meo. kT 
Inde ego (nam ventis quoque ſum crudelibus uſa) 
Vidi præcipiti carbaſa tenta noto. — 
ut vidi: aut etiam, cum me vidiſſe putarem, 
Frigidior glacie ſemanimiſque fu. 
Nec languere diu patitur dolor; excitor illo, 
Excitor, & —_— eater voce voco. | 
Duo fugis ? txclamo : (celerate, revertere, Theſeu. 
8 e ratem: o numerum non habet illa ſumm. 
Hzc ego. quod voci deerat, ? plangore replebam. 
Verbera cum verbis miſta fuere meis. 
Si non audires, ut ſaltem cernere poſſes, 
40 jactatæ late ſigna dedere manus. 
Candidaque impoſui longæ 4 velamina virgæ, 
Scilicer oblitos admonitura mei. 
Jamque oculis ereptus eras : tum denique flevi. 
r Torpuerant molles ante dolore ſ genæ. 
25 INTERPRETAT IO. 


wa. 


IterbFyuves cane reſerebant nomen tuum | dolor ſinit diu torpere : illo excutibr, excu- 
mihi 2&#feranti toto littore THESE U: Itior; contenti ſſima voce inclamo Theſeum. 
et gur eco te, te toties ipſe locus cita- | Quo prorumpis? voc iſeror: redi, ſceleſte 
dnt, e locus volebat auxilium prebere | Theſcu. Converte navem: illa non habet 
nt extitit ; frutices pauci cer-| ſuum numerum. Hec ego: planttu com- 
ex cacumine: ſcotulut autem cava-\ penſabam, quod voci deerat, Iftus conjuntti 
iepentibuf imminet. Aſcenſu | fuerunt cum meis verbis, Manus multum 
ms ſitficiebat wires: atque ita | concuſſa fecerunt indicia; ut ſaltem poſſes 
Dice proſpetftu profunda maria. | intueri, ft non audiret. Et veſtem albam ap- 
Inde bro o (pexi wela inflata auſtro rafido | tavi pertice, commonefatturam nempe vor 
(uam afflifta ſum quoque [avis ventts.) Vel | mei obfitor. Famque eras ademptus oculis : 
aſpext, vel etiam, cum arbitrarer me aſpe- tum denigue in fletus prorupi. Oculi teneri 
Aer lui frigidior glacie & ſemi vi va. Nec | triu- ſtupuerant dolore. 
We 


0 * ö | - "ts N O T E. 
A Redlebant] Quæ adeo Theſeo ipſo] p Plangore] Pectus graviter percutiendo. 
erant. q elamina] Quodvis linteum intellige. 


Pro autem; quomodo, non ſine| r Torpuerant) Cum tea tota in cla- 
untur aliquando boni au-tores. | mando, & plana do fuiſſet Ariadne, evi- 
am nonnulli codices ha bent Hic; denti ratione flere non poterat. 

inc ; Voſſianus Huic. | 


Ci Numerum] Quia illa aberat. ſumuntur. Per eas vero oculos intellige. 
＋ 6 Quid 
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45 Quid potius facerent, 


ARIADNE,THESEO. 


quam me mea lumina flerent, 


« 4 = - - 


Poſtquam defierant vela videre tua? 
Aut ego diffuſis erravi ſola capillis, * 
Qualis ab u Ogygio congita* Baccha y Deo: 
Aut mare proſpiciens in ſaxo x trigida ſedi : 
Quamque lapis = ſedes, tam lapis ipſa ful. 
torum repeto, qui nos acceperat ambos z 
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4 


7 


0 
— 


ed non acceptos exhibiturus erat. 
b Et tua, qua poſſum, pro te veſtigia tango; 
Strataque, quæ membris intepuere tuis 


35 


Incumbo, lacrymiſque toro © n 
Preffimus, exclamo,. te duo z redde 
Venimus huc ambo: cur non d 


manante profuſis, 
os. 
iſcedimus ambo? 


Perfide, pars noſtri, lectule, major ubi eſt? 
Quid faciam ? quo ſola ferar? vacat infula cultu. 


60 


Non hominum video, non ego facta boiim. 


Omne latus terræ cingit mare. navita nuſquam: 
Nulla per 4 ambiguas puppis itura vias. 
Finge dari comiteſque mihi, ventoſque, ratemque z 
Quid ſequar ? acceſſus terra paterna negat. 9 


65 © Ut rate felici pacata per * | 
us; exul ero, 


Temperet ut ventos f o 


uora labar; 


INT ERPRETATIO. 


Quid fprius agerent oculi mei, quam me lu- 
gerent, poſtquam deſiiterunt cernere car 
baſa tua? Ant ego om vagara fola coma 
ſparſa, þ 9g Baccha acta a Deo Ox yo: 
aut proſpettans mare, gelida ſedi in rupe ; 
65 ipſa tam fui ſaxum, quam ſedile ſuii 
ſaæum. Sæ pe ad lectum A acceperat 
nos amboy, ſed non erat redditurus acceptor. 
Er tango quantum poſſem tua veſtigia pro 
te: & veſtes que calefatte ſuerant artubus 
tuir. Innitor, & lacrymis eſſuſis, lecto ro- | 


tue duos. Ambo huc acc 


Incuſta eft inſult. 


rante, vociſeror, duo tibi incubuimng ; reſit- 


eſſimus, cur non am- 
bo abimus ? Torule infide, ub: efi pars po- 
tior noſtri? Quit gam? Que eam ſola? 
go non intueor labores 
hominum, non intueor boim. quor circum: 
dat omnem ofam terra. Nullibi nauta: nul. 
la navi curſura per vias incertar. Pone 
contingere mihi comites, (& auras cd na. 
vem: quid inc ipiam? Solum paternum negat 
aditus. Quanquam curram nave fortunata 


per maria placida; quanquam Molus mol. 


liat wentos, profuga ero. 


NOT A, 


t Deſierant] Ali habent deſteram +quod 


Heinſſo placuit. 1 
u Ory370] Thebano; ab Ogyge Theba- 
norum rege. 8 


x Baccha] Jam antea mul jerculatum 
Bacchi furore corteptarum, inſaniam vidi 
Mus. | 

y Deo] Bacchs, a matre Semele, . 

mi Thcbarum, conditoris filia, Thebang 


- mh . — 


15 z Frigida Ex dolore; deinde | po 
ſaxi frlgudirate, , "Rp who | 
2 


Ss «+ k = 


Wy 


0 


* 


a Sede] Cui inſidebam. 
b Er tua] Vide mihi, quæſo, quam lepi- 
de, quant q. cum aflectu, hec poëta ſcri- 
pſerir. Ipſe tibi relictus, aut ſexum mu- 
taſſe videaris, ſi illius inſiſtere veſtigiis non 
reformidaveris. | 
.c Manante] Id eſt, Rivulo ex lacrymis 
per lectum currente. | * 
d Ambiguas] er eſt omnis in mari, 
Neminem dicit illac tranſiturum. 


e Ut] Quamniz. * 
f 42 Ventorum Deus. rs. — 
2 8 Now 


perjur j. Me quoque interfeciſfer, perfide, 
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EIS T. HEROIDUM. 


8 Non ego te, Crete, h centum 2 J per urbes, 


Aſpiciam, puero i cognita terra 


Nam pater, & tellus * juſto 


ovi. | F 
regnata parenti, | 


70 Prodita ſunt facto nomina l cara meo. 


Cum tibi, ne m victor tecto 


Quæ regerent paſſus, pro 
Cum mihi 2 Per nh 


morerere n recurvo, 
duce fila dedi. : 
ipſa pericula juro, 


Te fore, dum noſtriim vivet uterque, meam. 
75 Vivimus : & non ſum, Theſeu, tua. o fi modo vivis, 


Feemina, perjuri fraude ? 
* uoque, qua 1 fratrem, 


Nunc ego non tantum, que 


do Sed quæcunque poteſt ulla reli 


ſepulta viri. | 
r mactaſſes, improbe, clava. 


et, quam dederas, morte ! ſdluta fides. 


ſum paſſura, recordor; 


pati. 


Occurrunt animo pereundi mille * figuræ: | 
Morſque minus pœnæ, quam mora mortis, ha 
Jam jam venturos aut hac, aut ſuſpicor illac, 


85 


Qui lanient avido viſcera dente, Jupos. 
Forſitan & fulvos tellus alat iſta leones. 


Quis ſeit, an hæc ſævas tigridas inſula habet? 
INTERPRETATIO. 


Ego te non videbo, Creta, diviſa per cen. 
tum of pida, terra viſa Jovi puero, Nam 
pater & terra dominata &£quo patri, nomi- 
na dilefta prodita ſunt meo facinore : cum 
tibi exhibui fila pro directore, que modum 
Jacerent tuis gre ſſibus, ne victor interires 
in domo perplexa. Cum mihi dicebas, Ego 
Juro per ipſa diſcrimina te ſuturam meam, 

amdiu uterque noſtriim vita fruetur. Vita 
þ <7 oy S non ſum tua, Treſeu: ft ſaltem 
vita fruerit, O puella perdita dolo mariti 


clava, qua fratrem. Fides quam wvoveras 
eſſet liberata morte. Nunc ego non tantum 
cogito que ſum latura; ſed quæcunque ulla 
deſtituta poteſt experiri. Mille modi pe. 
reundi anima obyerſantur : & mors habet 
minus ſupplicii quam dilatio mortis. Men- 
tem ſubit lupo jam jam acceſſuros aut hac, 
aut illac, * diſcerpant præcordia dente 
famelico. For ſit an he terra nutriat etiam 
leones fulvos, Cui perſpeftum, an hac in- 


N O 


g Non ego] Maximum aſſe dum * | 


hc recordatio. 

h Centum] Hæc fama de centum Cretæ 
urbibus, ex Homero invaluit; quam ve- 
ram fuiſſe, non facile crediderim, niſi 
et iam vicos annumeraveris. 


k Juſto] Quamobrem apud inferos judex. 


m Victor] Superato Minotauro. Alii 
ba bent . 


multam emphaſim; magnumq; aſſe 


ſula alat crudeles tigrides ? 


T K. 


o Si modo vivis] Hæe habet 8 
un. 

p Sepulta] Prorſus perdita. Ita & Te. 

rentius alicubi. 

_ q FHatrem] Mi notaurum. 


r Mattaſſes) Deeſt urinam. Utinam me 


mterfeciſſes. 

ſ Soluta] Quia tantum, dum uterque vi- 
veret, fidem fuam dederat Theſeus. Inge- 
nioſum verò eſt iftud ; quaſi tantum netas 


ile patraverit, ut interfecta conjuge fidem 


be —————_—_ 


| 


n Recurvo] Labyrinthi periphraſis. 


| t Figure] Mortis genera, 


videret ur. 
Et 


„ 
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Et freta dicuntur magnas 8 expellere * phocas. 


Quid vetat & 1 gladios 
Tantum ne religer , vr 


7 


tiva catena z 


s ire meum ? 


5 Nerve traham ſerva grandia penſa manu: 


Cui pa 


Quodque magis memini, quæ tibi pa 


ter eſt Minos, cui mater * filia Phœbi: 


cta tui. 


Si mare, fi terras, porrectaquè littora vidi; 
Multa mihi terræ, multa minantur aquæ. 


Cœlum : reſtabat ; timeo b ſimulacra Deorum. 


iffidimus illis. 


1 Deſtituor rapidis præda cibuſque ſeris. 
Sive colunt habitantque viri, 
Externos didici e læſa timere viros. 
Viveret 4 utinam : nec facta luiſſes 
ico Impia © funeribus, Cecropi terra, tuis ! 


Nec tua mactaſſet 8 nodoſo ſtipite, 'Theſeu, 


Ardua h 
Nec tibi, 
Fila per adductas 1: 

105 Non equidem miror, 


rte virum dextera, parte bovem ! 
— reditus monſtrarent, fila dediſſem, 


manus! 


ſtat victoria tecum, 


Strataque Cretæam bellua tinxit humum. 
INT ERPRETAT IO. 


Maria etiam perhibentur immittere ingen. 


ter vitulot. Quid obſtat enſes etiam adiei 
per latus meum? Tantum ne capta conſtrin- 
gar ſaws vinculis; neve ſerva manu penſa 
inzentia diducam, ego cui Minot eſt pater, 
cut filia Phabi mater; 7 guod amplius re- 
cordor, que tibi promiſſa ſui. Si aſpext 
mare, 1 terra & vaſſa littora; terræ m. 
i intentant multa, aquæ multa. Calum 
ſupererat. Metuo imagine Deorum. De- 
ſeror in rapinam S 932 furentibus. 
Seu virixelebrant, excolunt hanc ter- 


| 


ram, eor ſuſpicimus. Decepta loca ſum me- 
tuere viro; peregrinos. Uitinam Androgeos 
ſuperſtes eſſet: nec ex/olviſſes factnora im- 
pra tuor um caulibus, terra Cecropt: nec ma- 
nut tua in altum ſublata, eſen, inrerfe- 
ciſſet clava nodoſa, virum ſemibovem, ba- 
vem ſemivirum ! Nec tibi prebuiſſem fila, 
que oftenderent regreſſus;, fila relecta per 
manus fete admotas | Non equidom ſtupes, 
fi victoria tecum permanet, 65 beliua hum 


| afflicta iuſecit ſolum Creteumn. 


NOT A, 


u Expellere) In ſiccum mittere. In term 
vero vivere, ſpirare, pre ali etiam om- 
nibus animalibus graviiſimo ſomno dormi- 
re phoce dicimtur, auctore Plinio. 

x Phocas) Vitulos mari not. 

y Gladio;) Cujuſvis advent. ' 

2 Filia Phœæbi] 14 Vult maxime 
indignum videri, {i ipſa regis filia, aliiſque 
gaudens titulis, ſervire cogatur. 

a Reſtabat] Quod contra me non We. 

b Simulacra)] Figuras, in guas illi ſe di. 
cuntur mutare. 

© Leſa) A Theſeo hoſpite, qui Cretæ mi. 
by impoſuit, meque hic yeliquir. | 


| 


| 


d Androzeo;] De quo in argumento. 
Longe vero, mulicrum more, malorum 
ſuorum caulam reperit Ariadne. : 
e Funeribus] Puerorum & puellarum 
ſeptemʒ quod annuum erat A thenienſium, 
erga M inoem, tributum, Minotauro tra- 


dendum. 
1 „ Attica, a Cec Athenien- 
ſam rege. Ille vero eſt vocativus dræcus, 


a forma NN idor. 
g Nodoſn ſiipir lava, qua ute : 
| J datur 


n Parte virum] Minotaurum. 
Non 
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k Ut te non tegeres, 


EP IS T. HERO ID UM. 
Non poterant figi præcordia ferrea i cornu: 


tutus eras. 


Illic tu ſilices, illic adamanta tuliſti:: 


110 


Illic qui filices Theſea vincat habes. 


Crudeles ! fomni, quid me tenuiſtis inertem ? 


m At ſemel æterna nocte 


premenda fui. 


Vos . crudeles venti, nimiumque parati 3 


aminaque i 


n lacrymas officioſa meas. 


115 Dextera crudelis, quæ me fratremque necavit : 


Et data poſcenti o nomen 


inane fides. 


In me jurarunt ſomnus N fideſque. 
| 


Prodita ſum cauſis una pue 


a tribus. 


P Ergo ego nec lacrymas matris moritura 9 videbo: 


120 


Nec, mea qui digitis lumina condat, erit ? | 


Spiritus infelix r peregrinas ibit in auras : 


Nec 
1 Ofla 


ws: 


perſtabunt volucres 


tos artus unget amica manus ? 


inhumata marinz ? 


Hzec ſunt t officiis digna ſepulcra meis ? 


125 u Ibis Cecropios portus : 


triaque receptus 


Cum ſteteris urbis celſus in arce tuæ, 
Et bene narraris letum taurique virique, 
Sectaque per dubias x ſaxea tecta vias ; 
INTERPRETATIO. 


Dura tua viſcera non poterant fodi corn : 
quanquam te non deſendiſſet, eras ſecurus 
pettore. Tu geſtaſti illic ſaxa, illic geſtaſti 
adamanta : habes illic Theſeum, qui durior 
fit ſaxts. Somni crudeles, cur me ignavam 
retinuiſtis ? Imo ſemel obruenda fui nocte 
eterna. Vor quoque venti ſævi, & nims 
expediti, & fiatus obſequioſi in meos fle- 
ius. Manus ſava que occidit me & ger. 
manum : & fides obſtricta mihi petenti 
nomen vanum. Somnus C wventus 69 fides 
conjuraverunt in me. Una puella perdita 


N O 
i Cornu] Mi not auri. 
k Ut] Quamvis. 
I Somni) In ſomnum invehitur, quo re- 
tenta eſt, dum Theſeus abiret. 
m At] Correctio eſt ingenioſa: quaſi 


* 


dicat; Imo in eternum debuiſſem dormire. 


eſt profecto nomen 


n Hlamina] Ventorum flatus. 
o Nomen inane] Tien, ſi non ſervetur, 
ne. 


20 Concludentis non eſt hoc loco | 


P qa L 
rticula, ſed indignantis. Ingemiſcit, & 


ſum tribur cauſis. Ergo peritura neque a: 
ſpiciam fletus marris, nec dabitur qui clau- 
dat oculos meos digitis? anima miſera fe- 
retur in acrem ignotum: nec manus amica 
condiet membra compoſita? Aves maritime 


inſiſtent + — meis inſepultis? Hec ſepul- 
cra ſunt drg 


na obſequits meis ? Tanges por- 
tus Cecroptor: 85 redux in patriam cum 
ſublimis confiiterts in arce urbis tuæ, 63 
bene retuleris mortem & tauri & viri, eg 


domum lapideam diviſam per vias amb:- 
| guas'3 


T E. 


la ſit moritura. | 

q Fidebo] Quad alicujus eſſet ſolatii. 

r Peregrinaf] Hi volunt arguti quidam 
videri; at alien loco, uti quidem videtur : 
puellari enim ſimplicitate & mollitia iſtud 
arbitror ab Ariadne dictum. 

OH] Dicit, ſe avibus laniatum iri. 

t Offictis] Erga te, Theſen. Ironia eſt, 
cum exprobratione. 


inat Ariadne, quod in illa infula ſo- | 
fic 


u Ib] Et iſtud cum maximo affectu, 
& invidia eſt conjund um. 
8. Saxea] Labyrinthum. 


ARIAD NE 


THESE O. 103 


Me quoque narrato ſola tellure relictam. 


10 » Non ego ſum titulisJurfipi tuis. 
| 4 | " z Nec — ef} #pgeus'; Ys .. Athræ 


Filius: auctores ſaxa fretumque tui. 
b Di facerent, ut me ſumma de puppe videres! , 
c Moviflet vultus mceſta figura tuos. 


Hærentem ſc quem 


1 135 Nunc quoque non oculis, ſed, qua potes, aſpice mente 


vaga pulſat aqua. 


Aſpice demiſſos lugentis in ore capillos ; 
t tunicas lacrymis, ſicut ab imbre, graves. 
Corpus, ut impulſe ſegetes A quilonibus, 4 horret: 
140 Litteraque * articulo preſſa tremente labat. 
Non te per meritum, quoniam * male ceſſit, s adoro. 


Debita fit h fafto-graria nulla meo : 
Sed nec pena quidem. ſi non 
Non tamen eſt, cur fis tu mi 


| 145 Has tibi, plangendo — pectora, laſſas, 


Infelix tendo trans 


cauſa falutis, 
cauſa necis. 


manus, 


Hos tibi, i qui ſuperant, oſtendo mceſta capillos. 
Per lacrymas oro, quas tua * facta movent : 
Flecte ratem, Theſeu; verſoque relabere vento. 

Si prius occidero; tu tamen oſſa m feres. 


INTERPR 


reſer me quoque deſtitutam in terra deſer- 


ta. Ego non ſum diſſimulanda tui elogiis. 


Nec pater eſt cAEgeus, nec tu ſiliut C/Ethre 
Pittheidos. Scopuli & mare ſunt tui pa- 
renter. Uttnam Dit præſtarent, ut me a- 


3 ſpicere: de ſuprema puppe! triſtis ſpecies 


exiſſet tuos oculor. Nunc etiam intuere 


XX non oculis, ſed ani mo, quo tibi licet, ſtan- 
tem ſcopulo, cui aqua incerta obſirept. 


Cerne comam ſparſam per vultus maren- 


r z 65 wveſtes ponderoſas lacrymis, tan. 


quam a fpluvia. Corpus tremit ut ſegetes 


NO 


y Non ego] Vehemens eſt Ironia. 
2 08 pater] Jam aperte indignationem 
c 


prodit. 
a Pittheidor)Pittheus Ethræ pater fuig. 
d Di facerent] Utinam adde: deinde 
feciſſent pro facerent intellige. 
Mo viſſet] Certe, nam ipſa ejus verba 
movent. 
d Horret] Frigore, timore, dolore. 
e Articulo) Digits, 
f Male cefſit) Male enim beneficia in 
eum ingratum collocaverat. 
- & Aloro] Reſertur verbum iſtud ad fe. 


ETAT IO. 


actæ Borea: & littera ſignata dig ito tre. 
pidante vacillat. Non te precor per benefi- 
cium, quandoquidem male cf : gratia 
nuila 7 debita officio meo. Sed nec malum 
quidem : ſt ego non fui cauſa ſalutis, non eſt 
tamen, cur tu ſts mihi cauſa mortis. 
ſera porrigo tibi trans vaſta maria manus 
deſeſſas tundendo mæſta peftora. Triftis 
exhibes hos capillos, qui ſuper ſunt. Rogo per 
lacrymasr,quas tua facinora eliciunt, conver- 
te navem Theſen & revertere, veuto mura- 


to. Si prius occubuero, tu tamen colliges oſſa. 


T EK. 
_ verſu epiſtolæ penultimo, flee. 
1 


ebte ratem, &c. 

h Facts] Beneficio, quo te ex labyrinth: 
. ee f 1 

ui ſuperant] Nam cetero; avulſi. 

122% 8 feiicer z qui ſolam de- 
ſtituit. Sed vis quzedam latet in voce tua. 

1 Flette) Ad me converte. „ 

m Feres) Alii habent lege. IIla vero 
non periit, ut videtur metuere ; ſuĩt enim 
poſtea Bacchi uxor, & tranilata in cœlum, 


ut jam ſupra vidimus. Quanquam 
| fabalantur alil. WV * 7 7 
EPE 


didit. 


Et jacet in 
Ipſe necis cu 


10 


Si tamen aliqua ſcripta depravata erunt 
od[curis liturit, libellus erit deletus a neee 
domine. Dextra movet ſtylum, altera ha- 
bet gladium nudatum, & charta eft expli- 
cita in ſinu meo. Hæc eſt ſpecies C/Zolidos 
ſeribentisfrairi : ſic videor placere poſſe pa- 


a Si qua tamen] Propter iſtud tamen pu- 
taverunt nonnulli, interpolatoris ſequentes 
duos verſus huic epiſtolœ init ĩum facere : 

C/Eolis CEolide, quam non habet ipſa, ſa- 

lutem 

Mittit, & armat a ver ba notara manu, 
Fruſtra vero illi: nam, ut oli filiam ſic 
morientem decebat, principio 4 uſa 
eſt Canace ; ita ut ſenſus, non verba ſup- 

enda ſir. Quis vero ſenſus fuerir, ſpurii 
111i duo verſus declarant. 

b Qua] Si que epiſtole meg partes, 

e Cæcis. ] Que vix legi poilint. 

d Oblitus] Id eſt, In culpa erit ce des 


EPIS T. HERO ID UM. 
EPISTOLA XL 


ARGUMENT,UY 


Macareus & Canace, oli regis, ventorum. filti, cum turpiter ſe amarent, && con- 
ſanentinitaiis pratextu culpam tegentes concumberent, Canace 
clam e regia per nutricem emitteret, ut aleretur; infelis infant ſuo vagiimn fe avo pro. 

Qui filiorum iucenſus ſcelere, innoouum infantem juſſit canibus exponi : && per 
ſatellitem Canacæ gladium miſit, quo illa pro merits. utere fur 
Sed priuſquam moreretur, Macareb, qui jam in templum Apollinis Delphict conſugerat, 
hac epiſtola caſum ſuum narravit, orans, ut expoſitt infuntis ofſa legat, & una cum ſuis 


| 


| pa 


& 4 
* 
1 
- FS 


lium pe perit; quem cum 


ſe 8 creditur. 


C ANACE MAC ARE O. 
Ib _ tamen e c#cis errabunt ſcripta lituris,” 
d Oblitus a dominæ cede libellus erit. 
Dextra tenet'calamum ;/ ftiriftum tenet altera ſerrum: 
gremio chatta © ſoluta meo. 7 
5 Hæc eſt f olidos fratri ſcribentis imago: 
8 Sic videor duro poſſe placere patri. 
| noſtræ ſpectator adeſſet; 
h Auctoriſque oculis exigeretur i opus. 
Ut ſerus eft, multoque ſuis truculentior Euris, 
* Spectaret ficcis vulnera noſtra | genis, 
m Scilicet eſt aliquid, cum ſævis vivere ventis: 
Ingenio n populi convenit ille ſui. 


INT ERPRETATIO. 


— 
no 


1 $ 


vo. Optarem ipſe adſtaret teſtis mortis 
4 3 & opus perficeretur in conſpettu 
auttorts. Ut ſans e, & multo terribilior 
ſuis Eurit, vidiſſet plagar naſtrat oculis ari. 
dis. Nempe eſt aliquid vitam agere cum ven- 


tis aſperiſ: ille re ſpondet ingenio populi ſui. 


NOT EK. 


domi næ, quod epiſtola lituris oblita. 

e Soluta] Explicata, | 

f cZoltdo;) De ſeipſa Canace, oli 
filia, loquitur. 

g Sic} Enſe ad meam necem parato. Pa- 
tris arguit crudelitatem. 

h —_— Parris, ſeil. qui enſem, quo 
ſe ipſa interf.cerer, per ſatellitem miſerat. 

ji Opuc] Cedes mea. | 
k Spectaret] Alii habent ſpeftaſer. 
1 Gents) Oculis : ut ſupra in Ariadne. 
m &c:licet]Reddit rationem cur ſzevus ſit 
ter. Sed latet quædã indignatio & Ironia. 
n Populi] Venti. [1 

4 


Ille o Noto ? Zephyroque, & 
Imperat, & r 
Im 
x Poſſidet & vi 
ay juvat / admo 
nter cognatos 
Num minus in 


15 


tam per 


CANACE MACARE®O. 


is, Eure 
heul) ventis ;. tumi 
vitiis regna minora ſuis. 

z ayorum nomina cœlo 
e referre Jovem ? 


um funebria munera 2 


1053 


4 Sithonio Aquiloni 
terve, tuis. 
non u imperat iræ: 


Feeminea teneo, non mea tela, manu? 


20 
O utinam, Macareu, quæ nos commiſit in unum, 
Veniſſet b leto ſerior hora meo ! 
Cur unquam plus me, frater, quam frater amaſti? 
Et tibi, non debet quod ſoror eſſe, ſui? 
25 


d Neſcio quem ſenſi corde 
f Fugera 


Ipſa = ue © incalui: qualemque audire ſolebam, 


tepente © Deum. 


t ore color: macies 8 adduxerat artus : 


Sumebant minimos ora h coaQta cibos. 
INTERPRETATIO. 


Ille imperium tenet in Auſtrum, & Favoniunt, | Macareu, hora 


nos coegit in mum, ad. 


& Boream Thracium, & pennas tuat, Subſp- | veniſſet tardior morte mea! Quamobrem 


lane procax. (Heu i) remperat ventos z non} fr 


temperat iram ferventem. Et habet regna 
minora ſuis vitits.” (2nd prodeſt ſublatam 
caxlo per nomina avorum 2 e annnmerare 
Jovem inter conſanguineos ? Anne miu, 


tracto fæminea dextra gladium adioſum, do- 


| 


ater amaſii me unquam plus quam frater? 
| Ee tibi fur, quod germana non debe eſſe ? 
pſa quoque ſum incenſa, & ſum cxperta 
neſcro quem Deum pectore tepido, qualem 
con ſueveram audire. Color exceſſerat facte: 
macies contraxerat membra : ora invita ca- 


na ſuneſta, arma mihi non ata? vtinam, 


LES N O 
o Note] Vento à meridie flant. 
p 2 occaſu. „An 
q $:thonio) Threicio, a Sithone monte 
Thracice, quæ Greciæ & Italiæ reſpecu, 
ad Septentrionem vergit; unde Aquilo 
ſen Boreas flatus emittit. WW | 
r Pennis] Alati enim leves venti fin- 
guntur. 
Eure] Flat Eurus ab ortu. N 
t Tumide) Quæ adeo ventis farentibus 
eſt ſevior. ö 


a 


u Imperat] Jam aperte Canaces dolor | 


erumpir. 
x Poſſidet) Ventos, quibus imperas, pater 
aſperitate & ſævitia . we 


y Admotam cio] V ide, o, quomodo 
granditatem rebus verba poc ta tri bu- 
at. Solemus nos dicere Gallice, 11 eft de- 
ſcendu de la race des Dieux. Angl, He it de. 
— of the Race of the Gods, & ſimilia. 

er ius loquimur, at tanta non eſt dignitas. 

2 Avorum] Jam videtur vox iſta in nu- 
mero plurali rei dignitatem, ut verſuĩ nus 


NMebant minimum alimentum. 


T E. 


propior Jovem poëta Canacen poſuiſſet, eo 
mazorem feciſſet. Potuit autem, ſiquidem, 
ut quibuſdam placitum, Jupiter pater fuir 
oli. At, ne quid temerè in poctam ſeri 
lifle videar, ſciendum, quod obſcurum val 
de, & parum cognitum ſit genus Roli, di- 
verſiſſimaque de eo ſcripſerint mythologi. 
Ex quo poëtæ opus tucrit forte longa avo- 
rum & atavorum ſerie, non modo a mater- 
na, ſed & paterna parte, ut Canacen uſque 
ad Jovem attolleret. 

a Ferrum] Gladium, quem pater miſit. 

b Leto ſerior] Id eit, Nunguam veuiſſet, 
| gi ett cauſa. 

e Iuncalui] Amore incenſa ſui. 

d Neſcio quem) Qui ante incognitus 
ſuerat. 

e Deum] Cudidinem. 

f Fugerat] Pallent enim amantes. 

& Adduxerat] Contraxerat, corrugave- 
rat, attenuaverat. : 

h Coatta] Amore; qui cibi tollit appe- 
ten 


merum, addere : quod contra eſt, nam quo 


Nec 


106 


EPS T. HE ROIDU M. 


Nec ſomni faclles, & nox erat ĩ annua nobis: 


30 


Et gemitum nullo læſa dolore dabam. 
Nec cur hæc facerem, poteram mihi reddere cauſam: 


* * 
311 


Nec noram, quid amans eſſet: at illud eram. 


Prima malum nutrix animo ptæſenſit anili: 
Prima mihi nutrix, oli, dixit, amas. 


35 Erubui, gremioque pudor k 


Hæc ſatis | in tacita ſigna fatentis erant. 


14 


jecit ocellos. 


SEE. 
5 77 


Jamque = tumeſcebant vitiati pondera ventris, 


Agra 


40 
Ut 


ue n furtirum membra gra vabat o onus. 
Quas mil non herbas, quæ non medicamina nutrix 

Attulit, audaci 9 ſuppoſuitque man? 
itus noſtris (hoc te cela vimus r unum) 


iſceribus creſcens excuteretur onus. 
Ah! nimium vivax admotis reſtitit infans 
Artibus; & tectus tutus ab * hoſte fuit. 


45 


Jam novies erat orta u ſoror puleherrima Phœbi 
Denaque luciferos Luna movebat equos. 


I 


Neſcia quæ faceret ſubitos mihi cauſa dolores, 
Et rudis ad partus, & nova miles eram. 


Nec tenui vocem. 
50 


uid, ait, tua crimina prodis? 
Oraque clamantis conſcia preſſit anus. 


INTERPRETAT IO. 


Nec ſomni lever, & nox erat nobis ( 
ma: 68 gemebam nullo dolore preſſu. t 
ſoteram mibi indicare cauſam, cur hæc age- 
rem: nec cognoveram, quid eſſet amanr, at 
il lud eram. Nutrix prima ſubodorata eft 
malum mente auili; nutrix prima mihn 
dixit, XA.oti,amas. Pudore ſuffuſa ſum, c 
pudor demiſit oculos in ſinum. Hec indicia 
in ſilente erant conſitentit. Famque onera 
uteri remerati turgeſcebant, & ſarcina ſe- 
creta impedicbat artus morbidos. Quas her. 
bat, que medicamenta non mibi exhibuit 
nutrix, & ſubjecit manu temerar'a, ut 


fon dus adoleſcens prorſus dejiceretur no- 
Airis precordiis ? (tibi ocecultavimus hoc u. 
num) Ah! fatus nimium vivax, ſuit firmus 
adverſus medicamina adhibita, & fuit de- 
fenſus & ſecurus ab haſte. Fam ſoror for- 
moſiſſima Phabi erat renovata novies, 

luna decima agebat equos tuciferos. 8 
norabam quæ mihi eſſet cauſa dolorum 
ſubitancorum, & eram imperita ad partus, 
miles novitia. Nec compeſcut vocem. 


Quamotrem, anus inquit, tua profers fla- 
gitia? Et particeps flagitii obſiruxit ora 
exclamant it. | . She 


NOT E. 


i Annua] Nox una, pra tæuio & amoris 
impatientia, annus videbatur. | 
k Dejecit] Pudoris proprium. | 
In tacita] Id eſt, Licet tacerem, hæc ſa- 
tis thdicabant me amorem meum confitert. 
m Tumeſcebant] Ventremque adeo tu- 
midum efficiebanrt. . | 


„ — 


n Furtivum] Furto, ſtuproq; coneeptum. a 
= 


o Onns) Puer, quem utero geſtabar. 


Py Ci 


| 


| 


p Audaci] Ut que facinus admittebat. 
q Suppoſuitque ] Utero ad ,excutiendum 
um appoſuit. == 
r Unum) Refertur ad hoc. 
f Artibus] Medic aminibus. 


t Hoſt e) Anu, ſcil. que illum medicinis 
queſivit interficere. BEE 


u Soror] Luna; non menſis lunaris 
Quid 


CANACE MACAREO. 


Quid x faciam infelix ? gemitus dolor edere cogit: 
Sed timor, & nutrix, & pudor ipſe, vetant. 

Continuo gemitus, elapſaque verba 7 reprendo : 
Et cogor lacrymas combibere ipſa meas, 

Mors erat ante oculos; & opem * Lucina a negabat: 
Et grave, ſi morerer, b mors quoque crimen erat. 

Cum ſuperincumbens, e ſciſſa tunicaque comaque, 
4 Preſſa refoviſti pectora noſtra e tuis. 

Et mihi, Vive, ſoror, ſoror 6 cariſſima dixti, 
Vive : nec unius corpore perde t duos. * 

Spes bona det vires : fratri nam nupta futura es. 
Illius, es 8 de quo mater, & #x0r eris. 

Mortua (crede mihi) tamen ad tua verba revixi: 
Et poſitum eſt uteri crimen onuſque mei. 

h 1 tibi grataris? media i ſedet ÆEolus aula: 

rimina ſunt oculis ſurripienda patris. 

k Frugibus infantem, ramiſque albentis olivæ, 
Et levibus ! vittis ſedula celat anus: 

Fictaque ſacra facit, m dicitque precantia verba. 
n Dat populus ſacris, dat pater ipſe, viam. 


INTERPRETAT IO. 


60 


65 


70 


uid agam miſera? Dolor ſubigit gemere | 
2 3 nutri, & ipſe — ene, 
Protinus rer imo gemitus & vocet que ex- 
ciderant: & cozor ipſa ab ſorbere meas la- 
erymas, Mors erat præoculis; 6&5 Lucina 
recuſabat auxilium: & obitus erat etiam 
ſcelus atrox, ſi fato ſungerer. Cum ſuper 
firatus veſtibus & capillis laniatis recalefe. 
ct/tt noſtra petlora fota tuts, Et mihi dixiſti, 
Vive, ſoror, © ſoror dilectiſſuna, vive: nec 


ficiat vires: nam furura es uxor fratris. 
Erisconqux illigs,de quo es mater. Defun&ta 
(crede mihi) tamen excitata ſum ad tua ver- 
ba : 65 crimen & fondus alu: mee eſt deto- 
ſitum. Quamobrem tibi gratularis ? &/Eolus 
regnat media aula. Flazitia ſunt ſubtraben- 
da oculis patris. Anus diltzens occultat in. 
famtem fſrugibus £5 frondibur olive canen- 
tit, & faſcits levibus yz, (5 operatur ſacris ſi- 


interfice duos corpore unius. Bona ſpes ſuf. 
N O 

x Faciam) Pro facerem. 

y r mo. | 

z Lucina) Juno; qu parturientibus 
adeſſe let 9 

a Negabat] Fartum emittere non poteram. 

b Mort quoque] Quia crimine accelerata. 

c Scilſh x dolore, quod ſororem ita 
laborantem videret. b 

d Preſſa) Doloribus, ſcil. 

e Iuii] Dixit ipſum ſuperincubuiſſe So. 
lemus enim, quos amamus, in dolorum & 
mortis anguſtlis, benevolentie & amoris 
reſtificand! cauſa, ſolandi etiam, amplecti. 

f Duo] Te C filium. | 

g De quo] Cujns facto. De ſeipſo Maca 


mulatis, & profert verba orantia, Populus 
cedit via ſucris, ipſe pater cedit. 


T E. 

h Quid tibi] Seipſam alloquitur; qu, 
tanquam de bono aliquo, de partu ſuo viſa 
eſt loqui z cum pernicies ab oli crudeli- 
tate immineret. 

1 Seder] Qu: 9t:oſe omnia circumſpicit, 
omnibuſque det. 

k Frugibut] Mola ſalſa ; qua in ſacri- 
 ficiis utebautur. Ur infantem anterret, l. 
mulavit anus ſe, quæ ad rem ſacram facien- 
dam requiſita eflent, portare. 

1 Vitis] Faſcitr, quibus victimæ coro- 
nabantur, | 

m Dicitque frecantia) Hymnos & ſup- 
plicationes. 

n Dat] Id ct, Omnes loco & via cedunt, 


— — 


n2us loquitur, 


nec quiſquam anni offert impedimentum. 
2 Jam 


108 EP PB T. HEROIDUM. 
Jam prope ®limen erat: patrias ? vagitus ad aures 
Venit, & iadicio proditur'4 ille ſuoo. ; 
Eripit infantem, r mentitaque facra revelat x.) - 
#olus. inſana regia voce fonat, 20009. 12] 4 
75 Ut mare f fit tremulum, tenui cum * ſtringitur aura; 
Ut quatitur u tepido * fraxina virga Noto; 
Sic mea y vibrati pallentia membra videres. in 
Quaſſus ab impoſito corpore lectus erat. 
z Irruit ; & noſtrum vulgat clamore a pudorem » 
89 Et vix à miſero continet ore manus. 
Ipſa nihil, præter lachrymas, pudibunda profudi : 
Torpuerat gelido lingua retenta metu. uw 
Jamque dari parvum canibuſque avibuſque nepotem 
Juſſerat; in ſolis deſtituique locis. 
85 Vagitus dedit ille miſer ; ſenſiſſe putares: 
uaque ſuum poterat voce rogabat avum. 
Quid mihi tunc animi credas, germane, fuifle ; 
(Nam potes ex animo colligere ipſe tuo) 
Cum mea mecoram ſylvas b inimicus in altas 
go Viſcera montayis ferret edenda lupis ? 
d Exierat thalamo : tunc demum pectora plangi 
Contigit, inque meas unguibus ire genas. 


INTERPRETATIO. 


Fam ad limen pervenerat t vagitus penetra- | ſiupuerat repreſſa timore frigido. Famque 3 
vit ad patris auret, && ille detegitur indicto | imperaverat tenerum nepotem project cant. 4 

ſuo. Solus corripit infamem, ( detegit ſa- | bus & avibur, & relinqui in loci deſertit. - FF 
cra fifta: regia perſonat voce bointe.Quem-| Ille rnfelix_ edidit vagitus, crederes intel. 

admodum mare tremit, cum raditur vento] lexiſſe : & orabat avum ſuum verbis qui. 
levi, quemadmodum virgultum ſraxincum| bus poterat. Quid putes, frater, fuiſſe tunc 
pulſatur Auſtro calido, ſic cerneres meos mihi animi (nam potes ipſe inferre ex inge. 

artus pallidos tremere. Cubile concuttebatur | nio tuo) cum in meo conſpectu 7 pre- 
a ſuperſtrato corpore, Pater irrumpre & cordia mea in oe ies evoranda à 
propalat clamore noſtrum dedecus: & wix ] luprs montanis? Exceſſerat cubiculs : tunc 
abſty net manus a facie infelict. Exo pudore| dentque conceſſum tundi pectora, & im- 
ſuſſuſa nihil nift lacrymas emiſi lingss mittere ungues in meas genar. 


Y NOT 


o Linen] Ad regie port am pervenerat, x Fraxina] Cujus folia tenuia & oblonga 
ea egrederetur. 1355 facile commoventur. Fraxina vero poſi- 


* 
— 


ſ 
| 
| 
p 


— yy 


: 
i 
: 


Vagitut] Pueruli clamor. tum pro fraxinea. 
q lite] Infans. © y Vtbrari) Moveri, tremere. 
r Mentita] Inſantem ipſum, quem ſacra] 2 Irruit] In meum cubiculum intrat. 
efſe anus ſimulaverat. a Pudorem] Dedecur, infamiam. 
Hit tremulum] Fremit & eriſpatur | b Iuimicus Quivis ejus patris ſatelles, qui 
cum frimulum vento agitatuy. infantem in ſylvas & loca ſola deſerret. 


t Stringitur] Leviter percutitur, & cor-l cViſcera) Filium meum. 
rucatur. d Exterat] Pater, ſeil. 


u Terio] Quia ſpirat a mexidie. | 


interea 
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CANACE MACAREO tos 


Interea patrius vulta rheerente fatelles 
Venit, & indignos edidit ore ſonas: — _ 
95 © /Eolus hum mitt tibi: f tradiditenſem : 


Ft jubet ex © merito ſcire h quid iſie velit. 

Scimus; & utemur vi ſortiter enſe: 
Pectoribus i condam dona paterna meis. 

His mea muneribus, genitot, connubia donas ? 
Hac tua dote, pater, filia dives erit? 

Tolle decepte, faces, * Hymenze, maritas : 
Et tuge | turbato tecta m nefanda pede. 

Ferte n faces in me, quas fertis, o Erinnyes P atrz: 
Ut meus ex 4 iſto luceat igne rogus. 

105 Nubite r felices{ Parca © meliore 
Admiſſi memores fed tamen eſte mei. 

u Quid admifit x tam paucis editus horis ? 
Quo læſit facto, vix bene natus, avum ? 

y Si potuit meruiſſe necem, meruifle putetur. 
Z Ah miſer admiſſo plectitur ille meo 


INTERPRETATIO. 


I00 


110 


Interea miniſter patriut accedit vultu trifti, 
Eg emiſit ore horrendas voces; Rolus mit- 
tit tidi hune gladium: porreæit gladium: 
& imperat noſſe ex merito quid iſte ſignifi- 
cet. Novimus, & utemur intrepide ſæ vo 

ladio : abdam munera paterna meo cordi. 
9 — pater, his donts meum conjugt- 
um? Filta tua, pater, erit opulenta hac 
dote. Hymengee eluſe, procul ſummove tæ- 


de exterrito. Furiæ nigre, in me concutite 
faces, quas geritts, ut rogus mens accenda- 


tur ex iſto 1zne. Sorores beat, nubite 
ſato lætiore, 2 ramen memineritis mei fa- 
ctnoris, Quid puer patravit natus ante tam 
paucat horas ? Quo facinore offendir avum, 
vix bene editus ? St poturt merutſſe mort 
credatur meruiſſe. Ab ille infelix punit 
job factum meum ! 


das nupttales: & vita domum ſceleftam pe- 
N O 
e C/Zolus) Verba ſunt ſatellitis oli. 


f Tradidit euſem] Verba Canaces. 
g Merito] Per crimen, inceſtum ſeilicet. 


T EX. 


r Felices) Id eſt, Feliciter. 
ſ Parca) Ex Parcarum fen fatorum or - 
dine omnia fieri Ethnici et iam crediderunt. 


h Quid iſte velit) Quid cum iſſo gladio Tres autem fuerunt Parcæ, Clotho, La- 
tibi faciendum. cheſis, Atropos. | 

i Condam] Me eo interficiam. © t Meliore) Magis propitia. | 

k — Deus nuptiarum præſes. u Quid puer] Poſtquani de ſe ſtatuit, ad 

1 Turbato] Celeri & præcipiti. Metony- infantem revert it ur , cjaſque cauſa 
mia eſt antecedentis pro conſequente. patrem arguit. | 

m Meg Propter meum inceſtum. x Tam pancis heris) Id eſt, Ante paucu. . 

n Faces] Nn adhiberi ſolitas, ut | /as horas, Gall. I/ y a ſi peu de tems. Angl. 


antea vidimns. 
o Erinnyes]Farie, maleſactorum ultri- 
ces De 


p Arre) ia infernales. | 
q Ito] Inferr ali, ex veſtric facibus 
akccenſo. 


The Time is ſo ſhort. 
y Si potuit] Permiſſicme hac infontem 
aerum eſſe oſtendit. Nee fortiter negat 
' haec figura, & commiſerat ionem mover. 
| 2 Ab) Commiſerantis. 


Nate, 


110 E PIS T. HERd ILD U M. 


Nate, dolor matris, rapidarum præda ſetarunůnnn 
(Hei mihi!) 4 natali dilacerate tuo 0 129 i 

Nate, parum fauſti miſerabile b $amoris'; 
Hæc tibi prima dies, hæc tibi ſumma fuit. 


115 Non mihi te ri rfundere e juſti sss 
In e d non r 5 comaas 
Non © ſuperincubui : non oſcula frigida carpſ. 
Diripiun 3 8 — 87 * 
uoque infantes f cum vulnere proſequar umbras : 
120 * Nr ſuero dicta, nec rA 1 i 0 
Tu tamen, ò fruſtra miſeræ h ſperate ſorori, A 
i bo . precor nati collige membra tu: 
Et refer ad matrem, ſocioque impone ſepulcro.; 
Urnaque nos habeat, quamlibet arcta, duos. 
125 Vive memor noſtri, lacrymaſque in vulnere ſunde 
Neve k reformida corpus amantis amanss. 
[! Tu (rogo) m projectæ nimium mandata ſororis 
n Perfer. mandatis o perfruar ipſa patris, ] 


INTERPRETATIO. 


Fili, dolor matris,rapina ferarum avidarum, | vulnere : nec dicta ſuero diu mater, nec or- 
(Hei mihi !) diſcerpte tuo die natal: : fili, | ba. Tu tamen © incaſſum ſperate infelici ſo- 
Pigs flebile amorts inſelicis; hec futt ti-| rori,collige artus yp lit tui; & eos re- 

i prima luæ, hæe tibi fuit ultima. Non mihi | porta ad matrem, & immitte tumulo commu- 
uit conceſſum te irrorare juſtis lachrymis,| ni; & urna quantumvis parva capiat nos 
non immittere in tuos rozos capillos deſettos.| duos. Vive memor noſtri, & effunde lachry- 
Non me ſuperimmiſi: non ſumpſi oſcula geli-| mas in plagam; neve metue amans corpus 
da: fere rapide dilaniant noftra præcordia. | amantis. Tu (que ſo) perfice juſſa ſororts ntmi- 
Ipſa quoque comitabor umbras infantes cum tum infelicis: ipſa exequar imperata pairis. 


NOTE. 


a Natali] Die, ſcilicet. bi ladio inſlig am. "i 

b Pignus amoris.]- Hine liberi pignora] g Nec mater] Quia mortuus eft filius, && 
ſimpliciter dicuntur. + — i pſa jamj am moriar. | 

c Juftis) Quæ, cum juſta mortuo per- h Sperate] In matrimonium, ſcil, 


ſolvuntur, in exequiis effunduntur. i Sparſa] A canibus & lupis huc illuc 


d Non — Hubert inus has duas vo-. I dt acta. 
ces conjunct im legit. Non bene, credo. 0p. 
time Micyllus oz refert ad /icurt ; deinde | cadaver exhorrui . 
ronſas ſimpliciter intelligit comasz quas,| I Ti, rogo] Tot um hoc diſtichon a manu 
fanerali more etiam tondere, & in rogum, | ſecunda in Puteaneo codice, ovtime inter- 
aut ſepulchrum mittere, in gravi funere | polatorum eſſe, & clegantia Ovidiana in- 
mulieres ſolebant. dignum, cenſuit elariſſimus Heinſius. 
e Superincubui] Parentes enim, ex affe-| m Projette\ 7 S abjectæ. 
ctu, matres præſertim, cada vera etiam li- /n Per fer] Perſice. 
berorum ſolent amplecti & oſculari. o Perfruar] Quod imperavit pater effi- 
f Cum vulnere] Id eſt, Per vuluus quod ciam. 


* - 
* 


E PT. 


k Reformida] Quanquam ipſa mortuum 
t. 


= notiffim 


f 757 
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receptus eft, & amarus : in 
ad optatam perveniret pradam.  Aureo 


:/ MEDEA JA $0 NI. 
benz! Linse ure 
E PIS TO LA XII. 
AK Gun f- Mr uu. 
Jaſon, cum rimum Colehon artigir, a Medea, r Colchorum 


interpoſit aque conjugii ſponſione, illum 
g itur vellere rapto, clam cum Medea ſugam 


111 
7 


> 


regis & Hecates fila, 


it, quonam pacto 


arripuit. Quor cum inſequeretur Meta, Ho Abſyrii fratris, quem ſecum ducebar, occiſt 
membra diſperſit : ut ita patrem of ft legentem moraretur. Et ſic incolumes in Theſ. 


ſaliam tandem de uenerunt : bi 


ſonem Ja ſonis patrem, amis jam decrepi eum, ad 


viridem ætatem reduxit. Jaſon dein Medeam repudiavit: g Creuſam, Creonti. regu 
16 


Corinthiorum filiam, uxorem aſſumpſit. Furibunda tgitur 


dea ad Faſonem ſeripſit 


ingratum ejus ani mum accu ſat, pᷣræ ſentemque ultionem, niſi recipiatur, interminatur. 


ME DEA 


JASONI. 


„AI tibi  Colchorum (memini) © regina « vacavi; 


e Ars mea, cum 


s Tunc, quæ Þ dif} 


, Ut tibi ferret f opem. 


ant mortalia i fila, Kʒ ſorores 


Debuerant fuſos ! evoliiifle meos. 


5 
Produxi vitz tempore, u 


Tunc potui Medea mori = bene. quicquid ab il lo 


it. 


Hei mihi] cur unquam juvenilibus o acta lacertis 
P Phryxeam petlit 1 Pelias r arbor ovem ? 


INTERPRETATIO. 


At (meminti ) ego regina Colchorum tibi 
operam prafitti, cum rogares, ut art mea 
tibi auxilium præberet. Tunc ſororet, que 
dividunt fila mortalia, debuerant ex han- 
ſilſe fuſos me os. Tunc potui Medea bene fa- 


to fungi. Quidguid protraxi vite ab illo 
tempore ſuit ſupplicium. Hei mihi ! quam- 
obrem navis Pelias impulſa brachii; ju- 
venilibus expetivit vellus Phryxeum. 


NOT X. 


a Ar Admirantis eſt ſimul & indignan- 
tis Principio vero utitur abrupto, ubi 
multa ſubintelligenda ſunt, ' majoris afie- 
ctus declarandi cauſa. * | | 

b Cole horum] Colchi populi fant Ponti 
Euxini, ab ortu, accol e. 

c Regina) Quippe Retæ Colchorum 
regis filia. 3 
d Vacavi] Operam præſtiti, inſervivi. 

e Ars} Magica. Veneficiis vero Medea 
a. s f 
f Oyem] In tollendo vellere aureo, omni- 


Wy duſque, quibus ſeptum erat illud inceptum, 


— 


ſuperandis ditficultatibus. 


g Time) Cum primum opem mc am petiiſti. 
d Diſenſant] Cui que vite modum & 
men ſuram afſignant. ir | 
* 1 Fila) Tres Parcas fatale exereere lanifi- 


cium, earumque primam ſtamen ducere, al 


teram fuſam verſare, tert iam fil um abrum- 
pere, ex fabulis not iſlimum. Quanquam 
varie hæe omnia fingunt pot. 

k Sorore ] Parcæ. | 

1 Evoluiſſe) Id eſt, Vitæ mee finem im 
po ſui ſſe. 

m Bene] Quia felix & honeſia ad illud 
tempus fuer am. 

n Pæna] Nam per cri minum omnia gene- 
ra, — 63 dolores, vitam traduxi. 
© Atta} 20 2 | | 

Phryxeam| ellus aureum, quod Mar- 

ti Phryxus appendit. | 

q PeliasJTheſjalica, a Pelio monte Theſ- 
ſalie, ubi decifae ar bores, ex quibus Argo 
na vis fabricata eſt. Muliebri vero more ma- 
lorum ſuorum cauſam Medea longe repetit. 

r Arbor} Pro navi, qua in Colchos vecti 
ſunt Argonautœæ. 


Cur 


— — bo 
Z— =” <A. 5— . 2: ͤ—U[—ñ Ü ꝛ˙— ee 


præmuuitus in ignes efflator, & ora recur- 


jorem habet interrogatio, quam ſi dixiſſet 


Flur aquo)} Ut tui cauſa patrem pro- 


2 — —— — 


Blond, fair. | | 
 ererionemgue bene compram,dolo malo, ut 


 ipſam caperet, queſiviſſ» : non ex animo, 
nec vera gratia locutum eſſe. 


80 novam fuiſſe voluerunt. 


Cur unquam Colchi ſ Ma 
10 t Tur 


EPIST. HERO ITD U M. 


ida vidimus 
que u Phaſiacars Graia * rey how an 
Cur mihi J plus æquo 2 flavi placueterapilli z 


aquam ? 


Et decor, & à linguæ gratia ficta tug? 
At (ſemel in noſtras quoniam b nova puppis arenas 
Venerat, audaces T viros) 


15 Iflet © anhelatos non d f 
© Immemor f Æſoni 


icatus in ipnes 


es, 8 oraque adunca boum. 


h Semina jeciſſet; totidem ſenfiſſet & i hoſtes: 
E Ut caderet cultu cultor ab ipſe ſuo. 
Quantum perfidiæ tecum, ſcelerate, periflet ! 


20 
Eſt aliqua ingrato meri tum 

I Has fruar: hæc de te 
m Juſſus ni 


Dempta forent capiti quam mala multa meo! 


robrare voluptas. 
ia fola feram. 


nexpertam Colchos advertere puppim, 


Intraſti patriæ regna o beata mez. 
INTERPRETATIO. 


Cur unquam Colchi aſpeximus Argo Mague- | 
trida; s agmen Grecum Nel aquam 

FPhaſiacam? Quamobrem coma flava, & 
forma, & lepos ſimulatas lingua tuæ arri ſe. 
runt mihi plus juſto ? Aut (quandoquidem 
nova navis ſemel appulerat woſtris littori- 
b advexerat virot temerariot]) ingratus 
CEſonidas de ſcendiſſet nullis medicamentis | 


va baum. Spar ſiſſet ſemina; & expertus eſ- 


ſet tot idem hoſtes, ut ipſe agricola interiret 


ſubtrac ta eſſent meo cap i 


ab agricullxra ſua. . per diæ te- 
cum interiiſſot, ſcelefte | quam|mulia mala 
aliqua ſua- 
witas objicere beneficium immemorr. Hac 
— conſequar de te hanc ſolam vo- 
upratem. Coattus Colchor dirigere rudem 
navem,ſubiifii regna felicia patriæ mee. 


NOT K. 


Magnet ida] Theſſalicam; à Magneſia, 
regiuncula Theſſaliæ, in qua mons Felius; 
niſi = verius illam huic conterminam 
dixeris. e 

t Turba] Argonaute. 

u Phaſiacam] Colchicam; à Phaſi, Col - 
chorum fluvio. 

x Brbi/tis) Id eſt, Cur venifits ? Vim ma- 


| 


ſmpliciter, ſe optare, ut nunquam Argo- 
nautæ Colchos vidiſſent. 


diderim, aliaque multa patraverim. 
2 Flavi) Qui etiam nune ſunt in pretio. 


2 Lingus Dicit, Jaſonem mellita verba, 


b Nova] Cui ſimilem nunquam viderant. 


| 


c Anhelator) Ex taurorum Ahenipedum 
waribus emiſſot. 
d Premedicatus] Venenis Medea Jaſo- 
nem inſtruxerat, ne in ſubigendis t auris ab 
ipſis laederetur, De quibus omnibus ſupra 
in Hypſipyle. | 

e Immemor] Beneſiciorum a me accep- 
roram, ſeil. Ingratur. 


fc IN Jaſon, Eſonis, Theſſaliæ 
Us. > 


regis fi 


g Ora adunca] Propter cor nua. 

h Semina] Dentes ſerperti-. 1 5 

iMaſtecQuiexj ſeminibusnati ſunt. 

k Ut caderet] Ut Jaſon, qui tanguam 
agricola + rad Bach 1s in terram miſiſſet, 
ab koſtibus armatis, qui ex illo ſemine naſ- 
cerentur, interficerernr. 

1 Hac] Exprobrandi, ſcil. beneficia. 

m Fuſſus] A Pelta patruo. | 

n Inexpertam] Navi tribuit, quod nautis 
referendum. 


Quanquam Ovidius, aljique, primam Ar- 


b o Beata] Ditia. | 
Hoc 


e 


E 


30 


35 


40 
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Hoc illic Medea fui, ? nova nupta quod q hic eſt. 
Quam pater eſt illi, tam mihi dives erat. 
Hic r Ephyren ſ bimarem ; * Scythia u tenus x ille V nivoſa 
Omne tenet, 2 Ponti qua plaga læva jacet. | 
Accipit hoſpitio a juvenes Ztta Pelaſgos, 
Et b premitis pictos corpora Graia toros. 
Tunc ego te vidi: tunc cœpi ſcire quid eſſes. 
Illa fait mentis prima ruina meæ. 
Ut vidi, ut perii! e nec notis ignibus arſi. 
d Ardet ut ad magnos pinea tæda Deos. 
Et formoſus eras, & me mea e fata trahebant. 
f Abſtulerant 8 oculi lumina noſtra tu.. 
Perfide; h ſenſiſti. quis cim bene celat amorem ? 
i Eminet indicio prodita flamma ſuo. 15 70 
Dicitur interea tibi k lex ; ut i dura ferorum 
Inſolito premeres = vomete colla boum. 


INTERPRETATIO. 


Ego Medea illic id ſui, quod nova nupra | cenſa ſum flammiſ cogniitir. Incenſa ſum 
eft hie. Pater erat mihi tam opulentur, | tanquam tæda * flagrat ad magnos 


quam pater eft illi. Hie imperium habet Deor. Et pulc 


er eras, & fata mea me 


Tk Ephyren bimarem; ille in omnem partem | cogebant. Oculi tu rapuerant noſtros 


Scythiæ nivalit, qua regio ſiniſtra Ponti 


oculos, Perfide, advertiſti: quis enim be- 


wh ttur. eta excipit hoſpitio juvenes | ne tegit amorem?* Flamma apparet mant- 
elaſcor, vor, Græci, diſcumbitis leftis | feftata ſuo indicio. Interea conditio tibi 
pitti. Tum ego te aſpexi, tunc primum | proponitur, ut urgeres fortes cervices bo 
Cognovi — illa prima fuit pernicies | am ferocium vomere inaſſuets. | 


animi mei. I aſpexi, ut interii! nec in- 


NOT K. 
Nova nupta) Creuſa; de in argu-] d Ardet} Arſi, ut tæda arder. 
meas, * 1 f 2 e Fata 2 Dicit ſe, & Jaſonis ele- 
q Hic] Creon, Creuſi pater. | gantia, & fato ſuv ad ipſum amandum 
r Eptyren) Corinthus eſt, cui primo compulſam fuifſe. 4 
Ulud nomen datum, f cAbfiulerant) Id eſt, Niſi te, nihil am- 


ſ Bi 
t Scythia] Alit habent Scyrtie latus ille| eſt indicium amoris. 
nivoſe. De Scythis jam anteadiximus, qui] g Oculi] In illis vero vis multa eſt ad 
populi fuerunt Aſiæ, itemque Europz. | provocandum amorem. 
u Tenus) Id eſt, U, 
x Ile} Pater mens. i Emmet] Apparet. 
y Nivoſa) Frigida; quia multum adj k Lex} Qua vellus aureum tollendum 
entrionem vergit. erat. 


2 Ponti) Maris Euxini. 1 Dura] Ferocia, minuſque jugo aſſueta. 
a Tuvenes) Argonautar, Grecor. m Vomere] Non equidem vomere, ſed 
i emiti /] Diſcumbitis in lectii, tape-| jugo premuntur colla boum; niſi quod 
tibur ornatis. jugo aratrum, cujus vomer pars eſt, alli- 


c Nec noti t] Id eſt, Maximi : niſi for-] gatur. 
te Indi | 


'marem] Quia eſt inter duo maria. plius videre fgoteram. Quod maximum 


Jque ad Scythiam. h Senſiſti) Me amorem teneri. 


icat tantum, fe antea non amaſſe, p [a Mar- 


114 


EP IST. HER OIDUM. 


( Martis erant tauri plus, quam per cornua, ſævi ; 
Quorum terribilis © ſpiritus ignis erat. 


Ae p pedes ſolidi, prætentaque naribus zra : 
Nigra per afflatus hæc quoque facta ſuos, 


45 


q Semina præterea ® populas genitura juberis 


Spargere ! devota lata per arva manu, 
t Qui peterent u ſecum natis tua corpora telis. 
| 


la eſt agricolæ x meſſis iniqua ſu P. 
Lumina cuſtodis ſuccumbere neſcia ſomno _ 
Ultimus eſt aliqua * decipere arte labor. 


50 


z Dixerat tes. b mœſti conſurgitis omnes: 
Menſaque purpureos c deſerit alta toros. 
am tibi nunc e longe regnum dotale Creiiſe, 


1 
t ſocer, & f magni nata 
55 


ntis erant? 


Triſtis abis, 8 oculis abeuntem proſequor udis: 


Et dixit tenui murmure lingua, Vale. 
Ut poſitum tetigi thalamo h male i-ſaucia lectum; 
& Acta eſt per lacrymas mox mihi, quanta fuit, 
INTERPRETATIO. 


Tauri erant Martis magis terribiles quam 
per cornua, | flatus erat flamma for- 
midabilis. Fedes duri ere, & ara indutta 
nartbus, hec quoque facta atra per halitus 
ſuot. Imperaris inſuper jacere manu conſe. 
crata per vaſtot agros ſemina emiſſura po- 
phlor, qui inveherentur in tua membra ja- 
culis 3 ort it. Ila meſſis parum favet 


| 


ſomno. Abſolverat ate. Omnes prorum- 
pitis: & menſa ſublimit deſtituit lebtos 
purpureor. Quam procul tibi erant tunc 
6 regnum dotale Creuſe & filia magna 
Creontis ? Maſtus recediu. Comitor diſ- 
cedentem oculis humidis: & lingua dixit 
levi murmure, Vale. Poſiquam male vul- 
nerata pref torum admotum cubiculo; nox, 


ſuo cultori. Labor poſtremus eſt fallere ali-| quam longa fuit, eſt mibi præterita per 
quo dels oculos cuſtodis ſugientes ſuperari Al fletur. 5 
| NOTE. 


n Martis] Hoe diſtichon Heinſio Ovi-| 


diane vene non videtur. . Videtur, 
equidem: quomodo tamen ex textu tolli 
poſſint, non video. | 
o Spiritus] Halitut. Ore flammam emit- 
tebant. 1 
p Pede] Ungula, ſcilicet. 
q Semina] Dentes ſerpentis. 
r Populor) Homines armatos. 
in Hypſipyle. 
evora) 
Ita optime Hu 
voti dicuntur 


De quibus 


ue ſe huic fato de voverat. 
inns. 9 ſenſu de- 

qui ſe in medios hoſtes, vel 
ineluctadile diſcrimen præœcipitant. 

t Qui peterent] Qui in te irruerent. 

u Secum natis] Armatiilli ex terra pro- 
dliſſe dicuntur. | 

x Me it] Segetem intellige. 

y Lumina cuſtodif] Oculot draconis per-. 
vigil, qui vellus aureum cuſtodiebut. 

z Decipere)] Sopire, puta. 


* 
* 


'| Argonautze ſurrexiſſent. 


0 


[ 


a Dixerat] Qmnia propoſucrat,que privs 
abſolvenda eſſent, quam vellus aureum a- 
welleres. ns a 1 
b Marti] Quod impoſſibil ia erederent 
que imperabantur. | 
c Deſerit) Remota eſt menſa, poſtquam 
uam tibi] Quam vero appoſite jam 
ind nternsellb; ; | LY 


e Longe] De iit minimum cogitabas. 
f Magni] Ex Jaſonis ingenio loquitur. 
Gal. Je crois qu alors la Grandeur de vo- 
tre beau ere ne uont occupoit gueres ! 
eſprit. Angl. I thought that at that time 
the Grandeur of your Fatheran Law did 
not much run in your Mind. . ö 

g Oculis]} Egregie amorem ſuum 
Carat. | 12 1881 4 
\ h Male] In perniciem meam. 

i Saucia] Amore incen ſa. 
k Acta] Per totam nocten 


0 
LL, 


lacrymavi. 
Ante 


. 
* 
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Ante oculos I taurique meos, ſegeteſque nefandæ; 
Ante meos oculos pervigil aaguis erat. of 5 


Hinc amor, hinc timor ett. 1 


60 
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ſum m timor auget amorem. 


n Mane erat, & thalamo chara recepta ſoror; 
Disjectamque comas averſaque in ora o jacentem 


Invenit, ym 
65 p Orat opem 4 Minyis: 
r Zſonio juveni, qu 


lacrymis omnia plena meis. 
tit altera, & * 
rogat illa, damus. 


altera habebit. 


ſ Et nemus & t piceis & frondibus u ilicis atrum: 
Vix illuc radiis ſolis adire licet. 11722 
Sunt in eo, ſuerantque diu, * delubra Dianz : 
70 Aurea barbarica ſtat y Dea ſacta manu. 
Ne cio an exciderint mecum loca. venimus illuc. 


Orſus es infido ſic prior ore loqu - 3 
Jus tibi & arbitrium noſtræ Fortuna ſalutis - 


Tradidit : inque tua vitaque morſque manu. 
75 2 Perdere poſſe fat eſt ; fi quem juvet ipſa poteſtas. 
Sed tibi ſervatus gloria major er. 


7 
Et tauri & ſexetes infande oculi; obver- 
ſabantur; draco igil erat pre ocults 
meis. Ex una parte eſt amor, ex altera 
merus: amor creſcit ipſo metu. Mane erat, 
& ailefta ſoror admiſſa in cubiculum me 
comperit & ſparſam capillor, & cubantem 
in faciem averſam, & omnia redundantia 
lacrymis mei. Rogat auxilium Minyis. 
Altera rogat, & altera habebit. Concedimus 
quod illa petit juveni CEſonio. Eft nemus 
obſcurum & piceis, & rams ilicis: vis 


wo 2% NTERPRETATIO. 


conceditur r adiis Solis illue mtrare, Stant 
in eo, & din ſteterant templa Diane: Dea 
aurea erecta et facta manu barbarica, 
Haud ſcio an locorum oblitus fueris ſicuti 
mei. 1lluc acceſſimus: ſic primus capiſti 
loqui ore perfido: Fortuna tibi obtulit jus 
21 poteſtatem noſtræ ſalutir, & vita & 
mort eſt in tua manu. Abunde eft poſſe 
opprimere ;, ſi quis delecetur ipſa poteſtate. 
ed liberatus, ero tibi laus major. 


NOT EK. 


1 Taurique) A quibus tibi metuebam. 

m Timor auge] Veriiſimum, & diligen- 
ternotandum. Seſe invicem acuunt & au- 
gent affectus: imo inter ſe commutantur. 

n Mane erat] Poſtquam matutinum tem- 
pus adveuiſſet, Chalciope ſoror mea cubicu- 
lum meum intravit. 

o Jacentem in ora] Cubantem in fabiem, 
ut mos eſt dolent ibu. 


p Orat] Quia naufragos ejus liberos, | 


nudoſque & inopes, Jaſon adjuverat; ut 
refert Hyginus. | 

q Minyis) Argonautis: quorum dux Ja- 
ſon ex Iolcho oriundus ; quo ex Orchome- 
mo, ques & Minyeum dictum, coloni de- 
ducti, cui Jaſonem ſervavimur. 


*® cAltera habebit] Creiiſa, ſeilicet. 

r ſonio] 1 c Eſoni filio. 

E nemus} Locum, ubi cum Medea 
Jaſon collocutus eſt, deſeribit. | 

t Piceis) Picea arbor eſt, ex qua reſina 


defluit. * 
u Tlicis) Ilex arbor eſt glandifera, du- 
riſſima | 


x Delubra) Templa, Diane dedicata. 

y Dea] Diana. 

2 Neſcio an] Id eſt, Neſcio an loc orum 
ſicut met oblitus ſuer ii. A ſſectum vero mo- 
vet hæe commemoratio & dubiratio. 

a Perdere] Id eſt, Si quis poteſtate dele- 
fatur,ei ſatzs eſſe debet, quod poſſit nocere 
aut — z nocere autem re vera non debt 


2 Pet 
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EPIST. HER/OIDUM. 
Per mala noſtra precor, -quarum 


eſſe levamen z 


Per b genus & numen cuncta videntis c avi 


Per d triplices vultus 


ue ſacra Diane ; 


80 Et ſi forte alios gens habet iſta Deos: 
O virgo, miſerere mei; miſerere meorum 
Effice me meritis tempus in omne tuum. 


Quod * ſi forte virum non dedignare 


s Pelaſgum, 


(Sed mihi tam faciles unde h meoſque Deos ?) 
85 Spiritus ante meus tenues i vaneſcat in auras, 
Quam thalamo, niſi tu, nupta ſit ulla meo. 
* Conſcia fit Juno, I ſacris præſecta maritis; 
Et m Dea, marmorea cujus in æde ſumus. 
Hæc animum (& u quata pars hæc ſunt?) movere o puellz 
go Simplicis; & dextræ dextera juncta meæ. 
P Vidi etiam lacrymas, d an pars eſt fraudis in illis? 
* Sic cito ſum verbis capta puella tuis. - 


INTERPRETATIO. |. 


Oro per mala noſtra, quorum potes eſſe ſolg. 


tium, per genus ( poteftatem avi omnia 
intuentiiʒ per faciem & ſacra myſtica Di- 
anætriplicit; & ſi ſorte hec natio agnoſcit 
altos Deo; O© virgo movearis commiſera- 
tione erga me; movearis commiſeratione 
erga meos! Devincito me tibi in omne 
rempus officiic. Quod fi forte non aſperna- 
ris virum Pelaſgum (ſed unde ſperem Deos 
tam benig nos mihi cg faventesr?*)) Anima 


N O 


b Genus] Tuum, ſcil. 

e Avi) Solis. Meta enim Medeæ pa- 
ter, illius fuir filius. 

d Triplicis] Quam Lunam in cœlis, Di. 


anam in terris, Proſerpinam apud inferos 


poerz fabulati ſunt: illam etiam triplici 
capite, equino, humano, canino, fecerunt. 

— — Myſtica nofturnaque. 

f & forte] Non audet nunc — ſe 
Non eontemptum iri Jaſon, qui poſtea Me. 
deam ſprevit. 

g Pelaſgum] Me Grecum. Fuerunt 
enim pelaſgi Gracie populi. 

h Meosr} Mibi propitior. Quamobrem 
ſperem Deot mibi uſque adeo propitios, ut 
effi-iant me a te non centemni? 


1 Vaneſcat] In nihitum redigatur. 


mea priut 2 in atre ſubli lem, 

uam uxor ulla, niſt tu, ſubeat meum eu- 
— Juno prepoſita ſacrit jugalibus 
fit tefiis;, & Dea, in cujus delubro mar mo. 
re ſtamus. Hæc (C quantula pars hec 
ſunt?) tetigerunt mentem puelle credule ; 
manu commiſſa mea manui. Aſpext 
etiam lachrymas : an pars doli invenitur in 


illts? fic puella ſum ſtatim decepta verbis 
tui. 


TX. 


| k Conſcia] Que mihi leſi ſui numinis 
paenars infligat, ſi pejeravero. 
1 Sacrts maritis] Solemnitatibus nupti- 
alibur, | 
m Dea] Diana. 
n Quota pars] Dicit, ſe paucula referre 
eorum omnium, que 4 aſon promiſerat. 
o Puelle)] Ipfius Meder, ſeilicet. 
p Vidi etiam] Dicit etiam Jaſonem la- 
crymas cffudifle. 
q An pars eſt} Tllud eſt quod de laery- 
mis dixit poeta in Phyllide : 
Hin & he ſimulare docentur ? 
He quogue habent artet, quaque ju- 
bentur eunt ? 
Sie] 'Cum juraſſes ; dextram dextre 


* 


liunæiſes > lacrymas adi diſſes. 


r Jungis 


2 — 12 


* HY. : 
* a 1 * * 


7 * A 
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3 * * ; oy 
Fo 


MED EA 


95 Arva venenatis pro 


J 
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r Tungis & æripedes ſ inaduſto corpore tauros, 
Ee olidam affe vomere findis humum. 
ſemine dentibus imples: 
Naſcitur, & gladios ſcutaque miles habet. 
ego, quæ dederam medicamina, x pallida ſedi; 


« 4 


um vidi y ſubitos arma tenere viros. 


Donec ⁊ terri 


roo Inter ſe a 


* (facinus miſerabile) fratres 
rictas conſeruere manus, 


Pervigil ecce draco ſquammis crepitantibus horrens 


Sibilat; & b torto 
c Dotis opes 


Quique maris 


ore verrit humum. 
ubi tunc ? ubi tunc tibi regia conjux ? 
ini diſtinet d Iſthmos aquas ? 


to; Illa ego, quæ tibi ſum nunc © denique barbara facta, 


Nunc tibi ſum pauper 
56 Flammea h ſubddki med 


Et tibi, quz raperes 
k Prodi tus 80 genĩtor N 
110 


nunc tibi viſa f nocens; 
icato lumina ſomno: 
vellera i tuta dedi. 


regnum patriamque reliqui : 
| Manus in exilio quodlibet elle tuli. 


INT ERPRETATIO. 


Et jungas teuros arifedes corpore ignt in- 
tacto, & ſcindir terram duram vomere 
imperato. Spargis agros dentibus venenati; 
pro ſemine : mules erumpit, & gerit enſes 
cher. Ego ipſa, que obtuleram medi. 
camenta, expallui; cum aſpexi viros repen- 
ti nos tractare arma, u 2 fratres ter- 
ra ſati ( ſactum flebile) in ſeſe invicem con- 
verterunt manus expromptas. Ecce ſerpens 
pervigil horridus ſquamis ſirepentibus e- 


dit fibila, & abſtergit terram ſinuoſo pe- 
— Ubt tum * dot i? —— Fs 
uxor regalis? Et Iſihmus qui dividit a- 
guat maris duplicis? Illa ego que ſum tibi 
nunc deni que ſacta barbara, nunc ſum tibi 
viſa egena, nunc tibi viſa venefica; ſubmo - 
vi oculos igneot ſomno medicamine indutto, 
68 tradidi tibi vellera ſecure tollenda. Pa- 
ter eft proditus, deſerui reg num cd patriam: 
63 exiſtimavi bonum omne eſſe in exilio. 


NOT E. 


r Jungis) Jugo ſubjicis. Narrat Medea, 
quomodo a ſe im auxilio, quecun- 
2 — tes imperaviſſet, Jaſon per- 

erit. 


\ Inadu/to) Referunt ad tauros: malim 
ego ad Jaſonem, ut intelligatur Medez 
ope ipſum ſpiritu terribiles illos tauros in- 
columem ſubegifle. 

t Juſſo vomere] Id eſt, Fuſſus terram 
— ow Qu 1 

u Ipſa ego] Quanto magit alii timere 
4 2 S | ab ſque medi. 
cami ne in certamen veniſſe r. | 

pallor. 


x Pallida] Ex timore orit ur 

Y Subito] Subito nato. 

2 Terrigenæ] Milites ex terra geniti. 

a Striftas) Strietis enſibus, in pugnam 
expeditag. | 


b Torto] Oblique & ſinuoſe ſeſe 
do, ſe prorepunt. 
c Dotis] Quamex Creuſa tua nunc ſperar. 
d Iſthmos] Corinthiacum intellige, qui 
maris utrimque illum alluentis aquas reti- 
net, 2 div * 20 140 3 
e Denique barb. oni exprobrat, 
ſe — appellet, poſtquam al io amo- 
— ſuum, bene ficiorum oblitus, tranſtu- 
erit. 
f Nocens) Venefica. 


8 Flammea] Flammam & ignem facu- 


7 lantia. 


h Subduxi)] Sopivi, uno verbo. 

i Twuta) Id eft, Que tuto raperes. 

K Proditus] A me. 

I Minus in exilio] Id eſt, Exulare te. 


cum mihi omnium bonorum loco eſſe dux i. 


Vir- 


EP IS T. HE 
Virginitas ſacta eſt 


112 


ini przda latronis: 


ROIDUM. 


tima cum cara m matre relicta ſoror. 


n At non te fu 


giens fine me, germane, reliqui. 


o Deficit hoc uno littera noſtra loco. | 
115 P Quod facere auſa mea eſt, non audet ſcrihere dextra. 
q Sic ego, r ſed tecum, dilaceranda fui. 1 
Nec tamen f extimui (* quid enim poſt u illa timerem?) 


Credere me 
y Numen ubi 

Tu à fraudis 
c Compreflos utinam d Sym 


120 
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Virginitas facta eft rapina exterxi' prædo- 
ig optima ſoror deſtjtuta eft cum matre di 
lectiſſima. At frater, abtens non te de ſe- 
rut, Epiſtola noſtra manca eſt hoc uno loco. 
Manus non audet conſignare quod ſuſti- 
nuit patrare. Ego fic fut A. ſed 


x ſœmina, jamque nocens. 

i Di? mexitas a ſubeamus in alto, 

nas, b credulitatis ego. 

plegades eliſiſſent. 

Noſtraque e adhererent- offi 
f CIE53160G pine. 
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428 


- a 
1 ; 


roſa 


- "© : * 
„ 


1 
tus! 
An. e 


FER 


- 
over Af 
1 


vorerer paſtilla?) puella rr / am ſcelerata 
committere me mari. Ubi eſt numen? Ubi 
Dit? Afﬀiciamur ſupplictis meritis, in ma- 
rt, tu dali, ego ſimplicitati t. 'Utinam Sym. 
plegades oppreſſiſjent conſtrictos, & ofſa 


tecum. Nec tamen ſum verita (quid enim 


NO 


m Matre] —— eam vocant non - 
nulli, plerique Idyiam. 

n At non te] Fratris Abſyrti vices do- 
let; quem, ut inſequentem patrem remo- 
raretur fugiens Medea, laceravit ; membra- 
que ejus, que ille colligeret, huc illac 
per viam diſperſit. 

o Deſicit] Quia ex omnibus que pro te 
feci, hoc unumeſt, quod ſcribere non audeo. 
Loquitur de fratris lacerati morte. 

p Quod facere] De fratris laceratione 
iterum 3 

q Sic] Ut frater à me diſcerptus eſt. 

r Sed tecum] Quia etiam meruiſtz. 

Extimui] Ex conſeientiæ ſtimulis, 
que ſontibus vindictam furiaſque objicit. 

t Quid enim] Ne jocum ex verbis male 
captaſſe Naſo videatur, Medeæ totam 
ſententiam ſic accipe. Quanquam nunc 
non andeam ſcribere, que ipſa patravi; 
non verita ſum tamen antea mari me 
credere : nam quid non auſa eſſet, que 
potuit ea omnia, que in patrem & = 
trem peccavi, admittere? Se fatetur 


ö 


e. 
a comungerentar oſſibus tuis! 


* 
> 


* 


T E. 


tiam, aut rabie 
nia feciſſe. 

u Ha] Patrem proditum, fratrem lani- 
atum. 

x Femina] A natura timidior. 

y Numen] Deorum pote ſtas, qua ſonte: 
puniremur. 

2 Subeamus)] De præterito attente cogi- 


rans, ut ov 07 me loquitur. Yd eft, Cur 

non in profundum ultrict Deorum ira pro- 

jecti — ? 23 
audi] In me. 


quadam divexatam, om- 


a 

b Creadulitatis] Que tibi perfido cre1:- 
derim. Verius dixiſſet crudelitatis; niſi 
metri ratio repugnaret. 

c Compreſſos] Qua procul viſentibus 
juncti videbantur ſcopuliSymplegades, ideo 
eos disjungi, dein concurrere poet fabu- 
lati funt. Hine vides quamobrem dixit 
Medea, compreſſor. 
duz inſulæ, vel potius ſcopuli in Boſphoro 


Thraciz, aut verius in Ponti Euxini oſt io 
e Adhbaererent) 


antea inconſulte ac velati per demen- 


A 


Cs confracta fuiſſent. 


Aut 


d Symplegades) Cyaneꝶ etiam dictæ ſunt |: y 


Poſtquam colltſa ſimul q 1 
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Aut nos Scylla f rap 8 canibus miſiſſet edendos | 
h Debuit ingratis, Scylla nocere vii. 
125 i W vomit fluctus totidem, totidemque reſorbet, 
os quoque & Trinacriæ ſuppoſuĩſſet aqua. | 
5 Soſpes ad! Hzmonias victorque re verterit urbes: 
7 oni tur ad patrios aurea m [ana Deos. 
n Quid referam Peliæ natas o pietate nocentes, 
130 PÞ Czſaque virginea membra paterna manu? 
? Ut culpent alii, tibi me laudare neceſſe eſt: 
Pro quo ſum toties eſſe coacta nocens. 
Auſus es 6 (juſto deſunt ſua verba dolori) 
Auſus es, * AÆſonia, dicere, cede domo. 
135 Juſſa domo ceſſi, natis comitata duobus; 
Et, qui me ſequitur ſemper, amore tui. 
INTERPRETAT IO. 


Aur Scylla vorax nos tradidiſſet de voran. 
dos canibus ! Scylla debuit obeſſe viris in- 
gratis. Et que reddit undas tot idem, & jus. cauſa toties coatta ſum eſſe noxia. Po. 
tot idem reſumit, nos quoque ſubmerfiſſes a- 


»# 


hn. 
98 : - ie 


ad urber Hemonias : vellus aureum appen- | ſonia. Coatta exceſſi domo, ſtipara filtts 
ditur Dit; 1 Quid comme morem filias 45 1 


N Pelie ſceleſtar pietate, & artus paternor | relinquit. 
| NOT A 
f Rapax) Que naver attrahir. impat ient iſſima, non ſine cauſa ingratis 
, Canibus) Poete Scyllam ſcopulum inenſa — Oar 


inſerna parte canum & Inporum capita | i Queque vomir] Charybdis vora 


y amantium fuit Scylla Phorci fil ia. Indigna- | minerit, ſciendum eft, quod illue etiam 
i. ta autem Circe, quod illa mutuo Glance a- | Jaſon, immiſſa ab irato Jove, propter Ab- 
Y more teneretur, que Glaucum ipſum per-| ſyrti necem, tempeſtate, delatus ſit. 

0 


dite amabat, fontem, in quo lavare puella | k Trinacriæ] Sicilie, que ſic a Græcis 
cunſueverat, noxiis her bis infecit. Cyyusreiſ dicta propter figuram. Antea autem mo- 
ignara Scylla, de more fontem ingreſſa, ubi] nuimus Scyllan 

advertit inferiorem {ui corporis partem in | culo efle. 


3 forme cnn, 2a pop ſe in vicinum mare | monte, quo a Thracia dividitur, itadictas. 
— precipitem jecit; ubl in ſcopulum nauſra- m Lana] Yellus aureum. 

» giis infamem verſa eſt. 8 vero] 'n Quid referam] Aliud in Jaſonem Me- 
dec potiſſimum a poëtis Rey 


vidius cum Scylla alia, nif filia, quæ Mi- | juvenilem ætatem reducturam, jugulavit. 


t no, à quo contempta eſt poſtea, patriam | o Pietate] Patri enim juvenilem æta- 
ro 8 4 amore incenſa prodidit, alicubi tem, non mortem, adferre arbitrabantur. 
0 Naſo confudit. Atque hinc melius cognoſ- p Cæſa] Patrem vero illæ Medeæ hor- 


eitur brem Medea dicat, Debuit in- tatu diſſecuerunt. 
gratis Aas noc ere viris; quippe hæc, q U Quamvrs. 
cum ſe a Mino ſpretam vidiffer, doloris | r e,; Patris mei M ſonis. 


e 


Ut 


911 


J. 


w 


diſcerptos manu puellari ? Quamvir alii 
me vituperent, cogeris me provare, tu, cu- 


tui ſti 6 (verba ſua deſtituunt juſtum dolo- 
qua Sicula. Voti compor redis incolumis | rem) potuiſti dicere, Amolirete domo E- 


duobus, & amore tui, qui nunguam me de- 


habuiſſe, propter aque fremitum unda- | telligitux, quam dicit Salluſtius univerſa 
rumque zftum, fabulati ſunt. Adeoque] ſorbere, eaque circum litus Tauromenita- 
dixit poëta noſter mi ſiſſet. num egerere. Ne quis vero miretur quam- 

h Debuir) Quia ipſa etiam in numero | obrem Scyllam Charybdimque Medea me- 


n & Charybdim in mari Si- 


caninos rictus efle mutatam, amiffz dolore | I Hamonias) Theſſalicas, ab Hæmo 


2 intelligitur, dea commemorat beneficium z quæ Pelian 
in ſcopulum verſa ſit, illam tamen | ipſius filiarum manibus, pollicita ſe eum ad 
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Ut ſubito noſtras Hymen f! cantatus ad aures 
Venit, & accenſo t lampades igne micant, 
u Tibiaque * effundit ſocialia carmina vobis, 
40 At mihi y funefta flebiliora tuba; 
Pertimai; nec adhuc * tantum ſcelus eſſe putabam: 
Sed tamen in toto pectote = frigus erat. 
b Turba ruunt, &, Hymen, clamant: Hymenee, e frequentant, 
Quo propior vox hec, d hoc mihi pejus erat. 
145 »Diverſi flebant f ſervi, lacrymaſque tegebant. 
Quis vellet tanti nuncius ef: mal ? 
Me quoque, quidquid erat, potius 8; neſcire juvabat : 
h Sed tanquam ſcirem, mens mea triſtis erat. 
Cum minor & i pueris, * juſſus, I ſtudioque videndi, 
150 Conſtitit ad m geminæ limina.prima n foris : 
Hic mihi, Mater, abi; o pompam pater, inquit, Iaſon 
Ducet ; & p adjunttos 1 aureus urget equos. 


INTERPRETATIO, 


Ut repente Hymen celebratus penetravit | tur, & celabant | Quit cuperet 
ad aures noſtrasr; & facer fulgent igne | eſſe index tanti mali] Proderat me quoque 
excitato, S tibia vobis expromit carmina | ignorare fotius quidquid erat: ſed animus * 
nutialia, at mihi luftuoſiora tuba lugu-| meus mæſtus erat quaſi co em. Cum | 
bri, exterrita ſum, nec arbitrabar adhuc | junior 6 puerts, miſſus, & deſiderio inſpi- _ 
t antum eſſe flagitium : ſed tamen horror ciendi, ſubſiitit ad prima limina portæ du- |} 
herebat in toto pectore. Turba prorumpunt, | plicts : Hic miki, Mater, excede, ait 

& vociferantur, Hymen ; Hymenæe in- ter Jaſon vehit pompam, & ſplendiqus 
geminant. Quo hic ſonus vicinior, eo mihi] inftat equis jugatis. ] 
eras triſtiur.” Servi diſjecti lacrymaban- | 


NOTE, 


\Cantatus] Cantibus celebratur. f Servi] Mei, ſcil. quod me deſertam 
t Lampade /] Faces, in nuptiis Jaſonis | viderent, 
& Creuſ adhibitee. | 8 Neſcire juvabat] Omne enim, quod 
u Tibiaque) Vel ex Terentii fabulis, ti- | eſt interea tempus,priuſquam id reſcitum, 
bias nuptiis adhiberi ſolitas eſſe, clarumeft. | 1 eſt, ut habet Comicus. 
x Efundir} Ad tibiam carmen nuptiale Sed tanguam Sic & Terentius in Heaut. 


1 
ag Sebi 
[9 5 6 
o * * 
* 3 


cantabatur. Neſcio quid proſecto mihi animus preſagit 
y Funeſta] Funeribus admoveri ſolita. mali. 
2 Tante! Ur, me ſpreta, aliam ue i Pueris] Mermerum & Phereten Jaſo- 
rem duceres. | nis & ex filios vocat Apollodorus. 
= Frigus} Timor, ex quo frigus. K Juſſu] Meo, ſcil. a 
b Turba ruunt] Pergit in deſcribendis | 1 Studroque] Pueri enim nova omnia 
Jaſonis cum Crenſa nuptiis. videre cupiunt. 
e Frequentant) Ingeminant, iterum at.] m Gemine) Gal. à deux battans. Angl. 
gue iterum, de more, invocant. The outer, or great Gates. | 
d Hoc] Tanto. n Fori:] Genitivus ſingularis. In uſu 


e Diverſi] Id eſt, Hic, illie. Gal. Les uns | vero eſt tantum numerus pluralis. 
Fun cote, les autres d'un autre. Angl. Some | o Pompam] Apparatum nuptialem, 
ou one Side, and N on the other. Ita] p Adjunftos) Currui junctor. 
& loquitur Salluſtius alicubi in Jugurtha. | q Aurens] ures veſtibus „ 


ro- 


. 
be” 


MED EA JASONL 
Protinus abſciſſa planxi mea pectora veſte: 


Tuta nec à digitis ora fuere meis. | 
155 Ire animus mediz ſuadebat in r agmina turbez, 
# Sertaque compoſitis demere rapta * comis, 
Vix me continui, quin fic u laniata capillos 
Clamarem, * Meus 85 injiceremque manus. 
Læſe pater, * gaude: Colchi gaudete relicti. 
2 Inferias umbræ b fratris habete mei. 
< Deſeror (amiſſis regno patriaque domoque) 
Conjuge, qui nobis omnia ſolus erat. 
d Serperites igitur potui, e furentes ; 


I21 


160 


Unum non potui perdomuiſſe virum ? 
165 Quzque feros pepuli doftis medicatibus ignes, 
Non valeo © flammas effugere ipſa meas ? 
Ipfi me f cantus, herbæque 8 arteſque relinquunt ? 
Nil ® Dea, nil Hecates ſacra potentis agunt ? 
Non mihi grata dies: noctes vigilantur amarz : 
Nec tener in miſero pectore ſomnus adeſt. 
uz me non poſſum, potuiĩ ſopire draconem. 
tilior cuivis, quam mihi, i cura mea eſt. 


INTERPRETATIO. 


170 


Statim percuſſi mea pectora, amictu lania- 
to: nec vultus fuerunt ſecuri a meis ungui- 
bus. Mens impellebat ruere in agmina me- 
die turbe, 65 auferre corollat dereptas ca 
prillts compits. Vix me repreſſi, quin ſic 
ſciſſa comam exclamarem, Meus ct : &5 
mmmitterem manus. Pater offenſe, lætator: 
Colchi deſerti lætamini: umbræ fratris mei 
habete inferiar. Regno, & patria, & do- 
mo perditis, deſtituor marito, qui .unicus 


p 
4 
1 
4 
5 


erat nobis omnia. Ergo mihi licuit vince- 
re & angnes & rauror ſa vos, non potui 


NO 
t Amina] Multitudinem, que te; ſpon-' 


ſamque tuam comitabatur. 
ſ Sertaque] Coronas. 


J- , 

t Cami] Sponſe tu æ, ſcil. 

u Laniata capillo;)} Meor, ſcil. Gall. 
A Qu"echevelee comme j eſtoi. Angl. In my 
| torn Hair, at I was. 
L x Meur eſt] Jaſon, ſcil. 

Y Injiceremque manus] Ur meum aſſere- 
u rem & vindicarem. De man uum injectione 


jam aliquid vidimus ſupra in Oreſte. 
2 Caude] Quia nunc gravi ſſimas perfi- 
die mea pornas lus. 


| ſuperaſſe unum virum? Et ego que repreſſi 


ignes ſævos expertts medicammibur, ipſa 
non poſſum vitare ignet meos ? Incantat io. 
nes ipſæ, & here, 8 arte deſtituunt me ? 
Dea nihi! præſtat, ſacra Proſerpinæ poten- 
tis nibil praſtant? Lux mii diſplicet: 
noctes acerbæ pervigiler dacuntur, nec 
ſomnus mollit ſubit meum infelix pettus. 
Ego que potui ſoporem inducere ſerpent, 
mihi non poſſum. Ars mea eſt opportunior 
cui vit, quam mi. 


1 
tuorum placandos Manes: quæ ex inimi- 
corum morte & ſuppliciis erant gratiffuma. 

b Fratris) Ahrti, de quo antea. 

c Deſeror] Quomodo — enarra®. 

d Serpemtes), Quam , & appoſite 
in malorum ſuor um hæret contemplatione, 
& exulceratione ! 

e Flamma;)] Amor:s. 

f Cantus] Incancatrones. 


g Arreſque) Mazice, ſcilicet. 
d Dea] Diana, quæ & Proſerpina, ſeu 
Hecate- 


a Inferias} Sunt inſeriæ ſacra ad mor- 


i Cura] In mag:ca arte diligent ia. 


Quos 
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1-5 Forſitan &, ſtultæ dum te * 
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uos ego ſervavi, pellex amplectitur artus: 
t noſtri fructus illa laboris habet. 

jactare maritæ 
Quæris, & injuſtis auribus | apta loqui, 

m In faciem moreſque meos n 


nova crimina fingas. 


Rideat, & vitiis o læta fat illa p meis. 
7 Rideat, & Tyrio jaceat { ſublimis in oſtro; 


180 
Dum ferrum flamm 


Flebit: & ardores t vincet aduſta meos. 
ue aderunt, u ſuccuſque veneni; 


Hoſtis Medeæ nullus inultus erit. 


x (20s fi forte preces Y 


unc animis audi ver 


ræcordia ferrea tangunt; 
2 minora meis. 


185 Tam tibi ſum ſupplex, quam tu mihi ſæpe fuiſti: 
Nec moror ante tuos procubuiſſe pedes. 
Si tibi ſum vilis; communes reſpice natos. 
Sæviet in partus dira noverca meos. 
Et b nimium ſimiles tibi ſunt: & c imagine tangor : 
199 Et, quoties video, 4 lumina noſtra e madent, 


INTERPRETATLO. 


Adultera complectitur membra, quæ ego | lus hoſtis Medee erit impunitus. 210d ſi 
vindicavi: & illa gaudet præmiit noſtri la- forſitan preces movent dura tua vi ſcera; 


boris. Forte etiam, dum ſiudes te efferre a- 
pud imperitam conjugem, & proferre i do. 
ne a auribus iniquis, commi ni ſceris inaudita 
probra in wultus & mores mens: illa ride- 
at, & gaudeat meist probris: rideat, c ſu- 
perba incumbat purpure Tyrie. Ejulabit & 


| 


cremata ſuperabit meos tut. Dum ſerrum 
& rgnes ſupperent, & humor veneni; nul. 


nunc auſculta voces inferiores meis cogita- 


tionibus. Tam ſum tibi demiſſa, quam tu 
fuiftt mihi ſæpe: nec abnuo proftratam fu- 
iſſe ante tuos pedes.St ſum tibi contemnen- 
da; intuere filios communes. Noverca crude- 
lis rabiem exercebit in natos meos. Et ſunt 
tibi prorſus ſimiles: & moveor ſimilitudine : 
& quottes intueor, oculi naſtri humeſcunt. 


N OT EK. 


K Jactare] Gall. Vous faire valoir. Angl. 

To ſet off yourſelf. 

I Apra\ Que placeant. 
m In faciem] Quod non ſim pulchra. 

n Nova] Tnautita, maxima. 

o Læta] Puellarum more, quz aliarum 
vit iis delectantur, quod inde minus gra- 
tas yy 57 On ant ſuis L 

pA] Auæ mihi affingis. 

q RNdeat] Concetfio en per indignatio- 
nem. 

r Hyrio] Laudat iſſima fuit Tyria purpu- 
ra, ſive oſtrum. 

1 Sub!imis)} Magnifict & ſuperba, in ſo- 
tio ſedens. 

t Vincet] Magis ardebit. Quod poſtea 
perfec.t, nune Medea minitatur z quz in 


reglam 1gnem, quo & Creuſa cremata eſt, 
immiſit. 


u Succuſque Venent) Venenum. 

x Quod ſi] Jam ad preces convertitur z 
fi forte Jaſonem flectere queat. 

y Precordia) Tua, ſcil. O Faſon. 

2 Minora] Que non reſpondeant ſuper- 
biz 65 ire mes, Hine ſummus magiſter 
Horatius lib. de Arte Poetica, 

Sir Medea ferox, invictague. 

a Partus) Liberos noftros communes. - 

b Nimium| Pro valde: eoque ſenſu 
etiam apud Terentium legitur, 

c Imagine tangor] Moveor: non preces 
nudas, ut vides, Medea protulit : ſunt 
enim que dicit amoris plena, & ad per- 
ſuadendum maxime accommodata. ; 

d Lumina] Per radios, lucemque Solis 
n MLT, 


e Madent] Rigantur lacrymiy, 
Per 


ME DEA 


oro, per 


P 4 
"Per meritum, & natos 8 


Per 
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JAS ONI. 


avitæ lumina flammæ, 


pignora noſtra duos: 


Redde h torum : pro quo tot res i inſana reliqui. 
k Adde fidem dictis; auxiliumque | refer. 
195 Non ego te imploro contra tauroſque viroſque ; 


Utque tua ſerpens victa m 
Te | 


Aureus ille aries villo ſpecta 


Dos mea, tu foff 


Hoc ipſum, ingratus qu 


* 


Attinet? ingen 


210 


Precor per Deot, per radios ſolis aviti, 
per beneſicia 6g duos filtos pignora noſtra, 
reſtitue lectum, cujus gratia amens tot res 
de ſerui. Præbe fi dem uiftis tuis; & oem 
præſta viciſſim. 45 non te oro adverſus 

er (5 wvirory & ut draco ſuperatus 
opera tua ſopiatur. Te poſco, quem merui, 
quem ipſe tradidiſti nobis; cum quo paren- 
te ſum pariter fatta parent. Pettis ubi fit 
dos: hib 11lo agro, gui erat fiaden- 
aus tibi rapturo vellys aureum. Ihe aries 


quieſcat ope. 


to, quem merui, quem nobis m ipſe dediſti ; 

um quo ſum pariter facta parente parens. 
Dos ubi fir, quæris? campo o numeravimus illo, 
200 Qui tibi laturo vellus arandus erat, 
bilis aureo, 
Dos mea: quam, dicam fi tibi, Redde ; P neges. 
dos eft mea, 9 Graia juventus. 
I nunc, = Siſyphias, improbe, f confer opes. 

205 Quod vivis ; quod habes * nuptam ſocerumque potentem, 
od potes eſſe, meum eſt. 
Quos equidem u actutum ! ſed quid prædicere pcenam 
tes * parturit ira minas. | 
Quo feret ira, ) ſequar. facti fortaſſe ⁊ pigebit; 

Et piget infido conſuluiſſe viro. 


INTERPRETATIO. 


| quam, ſi dicam tibi, Reſtitue, recuſer. Dos 
mea, iu incolumis : juventus Graca eſt dos 
mea. I nunc, peſſime, compara dtvittas 
Si ſyphiat cum mers, Quod vita ue, 
quod habet maritam cs ſocerum opibus 
præcellentem; hoc ipſum quod licer efje 
inerato, eſt meum, Qt equidem confee- 
ftim! ſed quorſum ante indicare ſuppltct- 
um? Ira conciput maximas minas. Faciam 
quod ira ſuadebit. Forte parnttebis fact- 
| norts, paniter etiam faviſſe viro perfido. 


NO 
f Meritum] Meum, ſcil. 
8 Pignora) Liberi ſunt matrimonii & 
amoris pi 
h Torum 
dis. Id eft, Matrimonium noſtrum firma. 
i Inſana] Amore demens. 
: K Adde fidem] Fra ſtando quod pollici- 
Us er. 
1 Refer) Sicut tibi auxilium tuli, parem 
gratiam referat. 
m Quieſcat] Dermiar. 
n Je ſe] Id eſt, Sponte tua, ultro. 
o Numeravimus)] Beneficia maxima à ſe 
accepifle Jaſonem, dotis loco, indicat. 


aureus inſignis lana aurea eft dot ne; 


nem mi hi demi, Creuſæ tra- | 


T E. 
p Neger] Nolis mihi dare. 
Graia] A me tecum ſervata. 

r Si ſyphias] Creontis, Siſyphi fil ii. 

Confer] Cum meis compara. 

t Nuptam] Creuſam. ; ; 

u A#tutum] Subauditur puniam, vel ali- 
quid ejuſmodi. Simile eſt illud Virgilli, 

Quer ego ------ ſed motos, &c. 

x Parturit] Cegitat & emittere cona- 
fur. 

y Sequar 

Z Ferdi 


Faciam quod ira ſuade bit. 
Me, ſcil. Ad terrorem incut i. 


endum h-c ſunt maxime idonca: ſed & ad 


Q deterrendum locus eſt aptifſumus. | 
2 


Viderit 
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« Viderit iſta Deus, qui nunc mea pectora verſat. 
Ne ſcio quid certe mens mea b majus agit. 


INTERPRETAT IO. 


Deus iſtis conſuluerit, qui nunc cor — majus mover. 
agitat : profecto mens mea neſcio quid! 


NOT A. | | 
a Viderit] Gall. dicemus, Il en arrivera | Aavit, regiam, ubi Creuſ: iic, venenis 
ce 7% plaira a Dieu. Angl. The Succeſs nibuſdam accendit, deinde 'Thebas ad 
ſhall be what God pleaſes. At cum furore | Herculem, ſervandorum Jaſonis promiſſo- 
hec ſunt pronuncianda. rum ſponſorem profugit. Qua de re plu- 
b Majus] Maximum, && antea inaudi-¶rima, diverſuſima etiam poctz. 
tum. IIla vero ex Jaſone li beros ſuos ma- 


EPISTO LA XIII. 
AR GUMEN TUN. 


Proteſtlaus Tphiclt filius, ad Trojam quadraginta navibus (ut ait Homerus) naviganr, 
eum ceteris Gracts Aulide, portu Bæbtia, ob tempeſtatem clauſus eft. Quod dum 
Intellexiſſer Laodamia Acaſi: ex Laodathea filia, ejus uxor, ſincere maritum amans, 
multis ſomnits perterrita, hauc 22 ad eum ſcripſit: qua ſuadet, ut oraculi me- 
mor, à belli periculis abſtineat. Datum enim Grecis fuerat reſponſum, eum, qui pri. 
mus ex claſſe in terram Trojanorum deſcendiſſet, periturum. At Proteſilaus magnant- 
mus, primus exſcendit, & ab Hectore occiſus eft. 


L AODAMIAPROTESILA O. 
tir, & optat amans, quo mittitur, ire, ſalutem, 
4 Hzmonis Hæmonio Laodamia viro. 
b Aulide te fama eſt vento retinente morari. 

Ah ! me © cum fugeres, 4 hic ubi ventus erat? 
Tum freta debuerant veſtris obſiſtere remis. 

Illud erat ſævis © utile tempus aquis. 
Oſcula plura viro, f mandataque plura dediſſem: 

Et ſunt quæ volui dicere plura tibi. 


INTERPRETA TIO. 


Laodamia Heamontis amans mittit ſalutem | debuerant adverſus veſtros remos niti. Ii lud 
marito Hæmonio, & eam cupit pervenire, | tempus erat aptum aqui furemibus. Plu- 
quo mittitur. Rumor eſt te manere in Au- ribus ſuaviis & pluribus mandatis mar;- 
tide vento obſtaute. Ah! ubinam erat hic| tum cumulaſſem: & ſunt plura, que volui 
Tentus, cum à me diſcederes ? Tum maria tibi dicere. 


NOT E. 


a Hemonis) Theſſalica, ab Emo monte. c Cum ſugeres)] Iſtud ex deſideriodictum, 
b Aulide] Aulis, oppidum& port us Bceo- & u: non enim fugit Proteſilaus. 
tie, ubi Dianæ ira, ob cervam ab inſcio] d Hic] Qui te apud me retinuiſſet. 
Agamemnone interfectam, Græci Trojam] e Urile] Quia re mihi ſervaſſet. 
nayigaturi, tempeſtate, donec ille filiam | f Mandataque] Hortata eſſet amplius, 
Tybigeniam immolazet, retenti ſunt, ut ſibi proſpiceret, ke. 
| Raptus 
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LAODA MIA 


Raptus es hinc & præceps: 


uem cuperent nautæ, 4 
Ventus erat nautis aptus, non aptus amanti. 


ROTESILAO. 


&, qui tua vela yocaret, 
non cgo, ventus erat. 
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1 Solvor ab amplexu, Proteſilac, tuo; 
by Linguaque mandantis verba i imperfetta relinquit. 
F Vix illud potui dicere triſte, Vale, 


Dum patui ſpectare virum, 


Et quod ſpectarem, nil, 


Vix ſocer Iphiclus, vix me 


30 


Ablatus es hinc feftinus ,, & ventus flabat, 
qui cieret tuavelay quem naut#expeterent, 
non ego. Ventus erat Yavens nautir, non 
amanti. Disjungor ab amplexu tuo, Pro- 
teftlae;, & lingua admonentis deſtituit 
gocet incompletar, Vix potui proferre 
maſium illud, Vale. Aquilo irruit, & in. 
Havit carbaſa correpta. Famque mens Pro- 
teſilaus erat longe. Dum potui aſpicere 
mar itum, proderat aſpicere: & ſum pro- 
ſequuta tuos oculosr meir. Cum te non pol: 
; hq foteram tua vela cernere : vela din 


N O 

g Præcept] Feſtinut. 
h Non ego) Quia vento ſecundo Proteſi- 
lao erat diſcedendum. * 


i Inperſecta] Non potui, que dicere vo- 
lebam, ab ſolvere. 

K Incubuit] Conſtanter flavit. 
$ 1 Boreas) Qui ventus ab axe ſpirans, 
p71 imo, Protefilao a Moloſſis, Theſſaliæque 
ppora occidentali, ad Aulidem Trojamque 
navigaturo, ſecundus fuit. 
m Tue ocylos} Id eſt, Cum tu oculor ad 
ne converteres, ego etiam ad te afidue 


k Incubuit | Boreas, abreptaque vela tetendit. 
Jamque meus longe Protehilaiis erat. 


ſpectare juvabat : 


Sumque mn tuos oculos uſque ſecuta meis. 
Ut te non poteram, poteram tua vela videre : 
Vela diu vultus detinuere meos. N 

At poſtquam nec te, nec vela fugacia vidi; 


nift pontus, erat; 


Lux quoque tecum m abiir, o tenebris exanguis obortis 
p Succiduo 4 dicor procubuiſſe genu. 


r grandzvus Acaſtus, 


Vix f mater gelida mceſta refecit aqua. 
Officium fecere pium, ſed t inutile nobis. 
Indignor miſerz non licuifle mori. 
Ut rediit animus, pariter rediere dolores ; 
Pectora legitimus caſta momordit amor. 


INTERPRETATIO. 


retinuerunt oculos meor. At poſtquam ne- 
que aſpexi te, neque vela ſuztentia, (3 
nihil erat quod aſpicerem, niſi mare, lumen 
quagque tecum exceſſu, calizine indutta 
perhibeor —__ ceridiſſe, genu vacillan- 
te. Vix ſocer Iphiclut, vix * 
vix mater triſtis me reſtituit aqua frigida. 
Praſitterunt cfficium pium, ſed nobis inep- 
tum, Doleo non licuiſſe infelici obire. 
Poſtquam animus rediit, dulores pariter 
redier int, amor pudicus cor caſira com 
ſtrinxii. | 


T K. 


re ſpici ebam. 

n Abit] Ex meit oculis, ſeil. 

o Tenebris] Indutta ante oculor cali. 
gine. Quod lis ſolet accidere, qui animi 
patiuntur deliquium. 

p Succiduo] Debili, && ad cad dum 

ono. 

q Dicor] Nam ipſa quid egerim ne(cio. 

r Grande vn] Senex, pater meus. 


Mater] Mea. 


t Inurzle) Quia melius fuiſſet mori, 
quam tantts de te curis vexari, 
Nec 
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Nec mihi pectendos cura eſt 


ROID UM. 
præbere capillos: 


Nec libet aurata corpora veſte tegi. 

Ut quas u pampinea tetigiſſe * Bicorniger haſta 

Creditur, huc illue, quo furor egit, eo. 
35 Conveniunt matres y Phylleides, & mihi clamant, 
naue regales, Laodamia, ſinus, . 

z Scilicet ipſa geram ſaturatas * murice veſtes : 
Bella ſub b Iliacis mœnibus © ille gerat ? 

Ipſa 4 comas pectar: 2 caput ille prematur ? 


40 Ipſa novas veſtes: 


ura vir arma ferat ? 


e = poſſum, f ſqualore tuos imitata labores 


icar: & hæc 


lli tempora triſtis agam. 


Dux Pari Priamide, s damno formoſe tuorum, 
h Tam ſis hoſtis iners, quam malus i hoſpes eras, 
45 Aut te k Tznariz faciem I culpaſſe maritz, 
Aut illi vellem diſplicuiſſe tuam. 
Tu, qui pro rapta nimium, Mevelae, laboras, 


Hei mihi, quam m multis 


flebilis ulfor eris! 


INTERPRETAT IO. 


Nec volo tradere comam ornandam: nec 
placet corpora velari amictu aurato. Incedo 
huc illuc, quo tulit impetus, ut quas Bicor- 
niger exiſtimatur perculiſſe haſta pampi- 
neg. Matrone Phylleides confluunt & mihi 
clamant; Laodamia, ſume veſtes regias. 
Scilicet ipſa induam veſtimenta bis tincta 
murice: ile bella moveat ſub muris Tro- 
Janis? Ipſa orner capillos; ille urgeatur ca- 


dot; vir gerat arma aſpera? Dicar imita- 
ta tuos labores ſordibas, quantum queo: C 
mæſta ducam hec belli ſpatia. Pari, dux 
Priamide, ſpecioſe detrimento tuorum, tam 
ſis hoſtis 1gnavus, quam eras hoſpes infidus. 
Vel cuperem te vituperaſſe vultus uxoris 
Tenarie; vel tuos illi minus placuiſſe. Tu, 
Menelae, qui es nimium anxius pro ſubla- 
ta, hei mibi, quantum eris vindex luctuo- 


put caſſide? Ipſa geram amictus ſplendi- 


NO 


n Pampinea] Thyrſum intelligit; quod 
fuit telum, ſeu geſtamen aut ſceptrum 
Bacchi, vel haſta pampinis hederiſque ob- 
ducta, quo qui acti elfent furore, pro quo 
etiam quandoque thyrſus ſumitur, corri- 
piebantur. a 

x Bicoruiger] Bacchus eſt, cui cornua 
propter vini eſtectus poctr affixerunt. 

y Phylleides) Theſſalice; a Phyllo Theſ- 
ſaliæ urbe. Aliihabgnt Phylacerdes: quod 
minus Heinſio placuit: quia plerumque a 
poeta, geminato /, produeitur. 

z Scllicet] Reſponſio eſt Laodamiæ, ad 
id quod ſuadebant matronæ, ut vef es indu- 
eret pretioſas: dicitque illud non decere, 
quamdiu maritus ſuus periclitaretur. 

a Murice) Murex piſcis eft, cujus ſan- 
guine tinguntur lane. Dibapham vero vo- 
cabant purpuram bis t inctam, & murice 
ſaturatam, quem erat pret ioſiſſima. 


ſus multis ! 


T E. 
eſt civitas, ab Ilo rege, a quo ampliata 
fuit, ſic dicta. 

e Lie] Proteſilaus. 

d Comas pec tar] Elegans Græciſmus: 
quanquam alii habent pectam. 

e Qu poſſum] Quantum poſſum. Alii 
ha bent quo, ſqualore ſcilicet. 
| f 2 Sorde C corporis neglectu. 
- 89 amno] Nam illius cauſa patria ever- 

a e 


h Tam fir) Ne Proteſilao meo noceas. 

i Hoſpes) Cum apud Menelaum eſſet, cu- 
jus perfidioſe uxorem clam ſubduxiſti 

K Tenarie) Helens; a Tænaro Laco- 
niæ, unde ea orta eſt, promontorio. 

I Culpaſſe] Quod i feciſſer, neque Hele- 
nam amaſſet; n rapuiſſet, neque inde 
ortum bellum eſſet; neque Proteſilaus 
abiviſſet. 

m Mul tic flebilis] Quia multi hac tua 


b Iiacis] Trojans, Num enim Trojana 


ultione peribunt. : 
Di, 


20 
* 


e 


- 


LAODAMIA PROTESILAO, 


Di, precor, à nobis n omen removete ſiniſtrum: 
Et ſua o det reduci vir meus arma Jovi, 

Sed timeo: quotieſque ſubit miſerabile bellum, 
More nivis lacryme ſole 4 madentis erunt. 
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Illion & r Tenedos, Simoiſque & Xanthus & Ide, 
Nomina ſunt ipſo pene u timenda ſono, 
55 Nec * rapere auſurus, niſi ſe defendere poſſet, 
y Hoſpes erat: vires noverat ille ſuas. 
Venerat (ut fama eſt) multo ſpectabilis auro, 
Quique ſuo Phrygias 2 corpore ferret opes. 
Claſſe viriſque à potens, per quz fera bella geruntur, 


6G Et ſequiĩtur re 


i pars 
c His ego te d vi 


quotacunque ſui. 
am, © conſors f Ledæa g; gemellis, 


Suſpicor: h hæc i Danais poſſe nocere puto. 
Hectora k neſcio quem timeo, Patis ! Hectora dixit 
Ferrea ſanguinea bella movere manu. 


INTERPRETA TIO. 


Dit, oro avertite à nobis malum preſagi- 
um; & maritus meus ſuſpendat arma ſua 
Jovi reduci, Sed merno, & quotres in 
mentem venit bellum lamentabile, lacrymæ 
fluunt in modum nivis ſole liqueſcentis. 
ion, & Tenedos, & Simoir, & anthus, 
65 Ide ſunt nomina fere metuenda ipſo ſono. 
Nec hoſpes conatus eſſet Helenam abducere, 
niſi poſſet ſe tueri: ille es Fafa: 


oper, Acceſſerar (ut fama fertur) inſigni 


multo auro, & qui geſtaret corpore ſuo di- 
vitias Phrygzias. Potens claſſe, & virth, 
per que bella ſæ va adminiſtrantur : 5 quo- 
tacungue pars regn ſu: eum comitatur. 
Evo con icio te, O conjuntta Ledæa gemi- 
nts, ſuperatam fuiſſe iti: arbiiror hec 
poſſe ——— Gracits. Reſormido neſcio 
quem Hectorem. Paris dixit Hectoreni ge- 
rere fera bella manu cruenta. 


NOTE. 


n Omen] Ominoſum videbatur, quod 


multis flebilem Menelaum dixiſſet: non 


enim de nihilo, ſed propter maritorum 
mortem fleturas matronas Grmcas intelli- 


2 eſt : adeoque addidit Laodamia, 
i, row &c. 
o Det] De more appendat, & ſacra fa- 


ciat. 

p Reduci] Reductori, conſerwatori. 

q Madentis) Humeſcentis & liqueſcentis. 

r Tenedos] Inſula in Troje conipectu. 
* Norman pou & Xanthus) Sunt agri Tro- 
jani rivuli. 

t Ide] Ide, ſeu Ida, mons Phrygiæ. 

u Timenda] Timide, fcil. & delicatulæ 


puellæ; quæ fibi, extra domun attonita, 


omnia fingit aſpera. 

x Rapere] Helenam, ſcilicet. 

y Hoſpes\ Paris. 

z Corpore] Ex quo, illum, qui vidiſſęt 
tam magnifice ornatum, quam dives eſſet 


Fuit vero 


Phrygia, poterat judicare. 

a Toten,] Supple, Paris venerat. 

b Quotacunque) Id eſt, Minima ſequi- 
tur. Unde conjicere licet, quant is fit Fa- 
ris ille iuſtruè tus viribur. 

c His) Magnifico Paridis ornatu, viri- 


buſque. 

4 Vittam) Ad illum amandum inductam. 

e os 9, Soror. 

f Le na] Leda matre orta. 

g Gemell:s) Caſtor: & Polluct, qui gemi- 
ni ſuerunt, non codem ovo, ut male anno- 
taverunt, ſed eodem partu editi. 

h lac] Vires 65 divitte. 

i Dana; Gracis, a Danao Argivorum 
rege. 

1 Neſcio quem] Fort iſſimum intelligit, 
atque hæc, ex puelle ingenio, itemque 
decoro, timorem auget dubitatio. 

Hectora] Accuiat. Græcorum more. 
ector Priami filius. 

Hectora 
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EPIST. HER OIDUM. 


HeQora, quiſquis is eſt, ſi ſum tibi cara, caveto, 


Signatum memori pectore m nomen habe. 
Hunc ubi vitaris, alios vitare memento: 
Et multos illic en Hectoras eſſe puta, 


Et facito dicas, 
70 


uoties pugnare parabis, 
Parcere me j 72 Laodamia o ſibi. 


Si cadere P Argolico fas eſt ſub milite Trojam; 
Te quoque non ullum vulnus habente cadat. 
Pugnet, & adverſos tendat q Menelaiis in hoſtes: 


r Ut rapiat Paridi, quam 
T5 


Paris ante ſibi. 


Irruat; &! cauſa quem vincit, vincat & armis. 


Hoſtibus è mediis nupta petenda viro eſt, 

Cauſa tua eſt t diſpar. tu tantum vivere u pugna, 
Inque pios dominz poſſe redire ſinus. 

Parcite, * Dardanidz, de tot (precor) hoſtibus uni: 


z Non eſt, 


Ne meus ex y illo corpore ſanguis eat. 
uem deceat nudo concurrere ferro, 


Szvaque in oppoſitos pectora ferre viros. 
2 Fortius ille poteſt, multo quum pugnat amore. 
Bella gerant alii; Protefilaiis amet. 


INTERPRETAT IO. 


Vitato Hectorem, quiſquis is eſt, ft ſum tibi 
dilefla. Gere nomen illud notatum mente 
memori. Ubi effugeris hunc, cogites effu- 
gere alios : 65 crede multos Hectoras illic 
eſſe. Et cura ut dicas, quoties te inſtrues 
ad pus nam, Laodamia mihi imperavit ſibi 
indulgere. S; fas eſt Trojam ruere ſub mi- 
lite Argolico; ruat te quoque nulla plaga 
impedito. Menelaiis certet, & eat iu hoftes 
oppoſuos ; ut auferat Paridi, quam Parts 
ante ſibi abſtulit. Irrumpat; & ſuperet 


armi t, quem ſuperat cauſa, Uxor petenda 
eſt viro & mediis hoſtibus. Cauſa tua eſt 
diſſimilis: tu certa tantum vivere, & poſſe 
re dert i in tum gremium domi næ. Darda- 
ni dæ, ignoſcite (queſo) uni de tot hoſitbus. 
Ne meus ſanguts fluat ex illo corpore. Non 
eſt cut ſit decorum confligere ſtricto gladio, 
S agere ferocia pettora in viros adverſos. 
Ille foteſi generoſius, cum certat multo 
amore. Ali: bella moveant; Proteſilaiis 
amet . 


OT EK. 


m Nomen habe] Ut ſemper ab illo caveas. 

n Heetoras\) Ideſt, Multot, a quibus ca- 
vent, viros fortifſimos. 

o Sibi] Indicat ſe, ex amore, non nif! 
in Proteſilao vivere. 

p Argolico] Greco ; ab Argo, que du- 
plex fuit Grzcorum civitas; ſeu Argolide, 
eorum provincia. 

q Menelaus] Cujus uxoris cauſa bellum 
inceptum. 

r Ut ratiar) Heinſius hune verſum cum 


ſequenti a Puteaneo & Lovanienſi codice] 


abeſſe teſtatur. 

Cauſa quem vincit] Potior Menelai, 
eui rapta conjux, cauſa fuit, quam Pari. 
dis, qui'illam rapuerat. 

t Diſpar] Nam domi uxorem tuam ha- 
bes: unde non tibi pugnandum ut illam 


habeas; ſed ut vi vat. 

u Pugna] Prorſtis Proteſilao adverſus ſe- 
ipſum pugnare opus fuiſſet, ne tam acriter 
in hoſtes, animi primo impetu victus, ir. 
rueret. 

x Dardanidæ] Trojanos, non ſine maxi- 
mo aflectu, tanquam præſentes eſſent, com- 
pellat. Illos vero a Dardano ſuo rege es 
nomine appellatos antea diximus. 

y Dio] Mariti mei Proteſilai, in quo ego 
vi vo. 

2 Non eſt} Supple maritus meur. 

a Fortius] Suum dicit Proteſilaum me- 
lius Cupidinis, quam Martis caſtra ſequi: 
; way quidem ex Laodamiæ votis intelligen- 

um; quę illum ab hoſtibus Trojanis in 
hoſtium numero non cupit recenſeri. 


| 
Nunc 


LAODAMIA PROTESILAO. 


volui c revocare ; animuſque d ferebat. 
Subſtitit auſpici lingua* timore mali. 
rolam exire 


85 b Nuncfateor ; 


Cum foribus velles ad 
Pes tuus offenſo limine 
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ternis, 


dedit 


Ut vidi, ingemui ; tacitoque in pectore dixi : 


90 


Signa s reverſuri ſint precor iſta viri. 


Hzc tibi nunc refero, ne ſis h animoſus in armis : 
Fac meus i in ventos hic timor omnis eat. 

Sors quoque & neſcio quem | fato deſignat iniquo, 
Qui primus Danaum m Troada tangat humum, 

95 Infelix, quæ prima virum lugebit ademptum! 

Di faciant, h ne tu ſtrenuus eſſe velis ! 

Inter mille rates tua fit o milleſima puppis, 
Jamque p fatigatas ultima verſet aquas. 


Hoc q 
ICO 


ue præmoneo: de nave noviſſimus exi. 
Non eſt, quo properes, 4 terra paterna tibi. 


Cum r venies, { remoque move veloque t carinam; 
Inque tuo celerem littore ſiſte gradum. 


INTERPRETAT IO. 


Nunc ag noſco; volui te retrabere; & mens 
ſuadebat. Lingua retenta eſt metu mali 
omi uit. Cum velles excedere limine paterno 
ad Trojam, pes tuus omnia fecit limine per- 
cuſſo. Ut aſpexi, ingemui ; 69 dixi in pecto- 
re ſecreto: Oro iſta ſint indicia maritiredi- 
turi. Nunc hec tibi narro, ne ſis audax in 
armis: fac hic omni metus vaneſcat in au- 


ras. Sors etiam deſtinat neſcio quem mortt | 
mnjuſie, qui primus Danaum attingat ſolum 


Trojanum. Miſera que prima flebit mari- 
tum ſublatum! Dii præſtent, ne tu velis eſſe 
generoſus! Inter mille naue me navis 
milleſima, & poſtrema eruat undas laſjar. 
Hoc quoque ante hortor : prodito ultimus 
e nave. Solum non eft tibi patrium, quo 
ſeftines. Cum reverteris, impelle navem re- 
mo & velo, & fige pedem velocem in tus 
littore. 


NOTE. 


b Nunc fateor] Quod antea non ſum 
auſa dicere, ne male ominari viderer, illud 
jam moneo. | =_ 

c Revocare) Impedire, ne ad bellum Tro- 
Janum tres. | 

d Ferebat] Cupiebat. 

e Timore] Timens ne male ominari vi- 
derer : quod jam dixi. 

f Sign] Auguria, omina, preſagia. 

g Reverſuri\ Malum erat omen ita c. 
ſpitaſle goes ſatis indicavit : at ne qui- 

m vult illud effari. 

h Ani moſuf] Audax, qui in omne diſ- 


crimen irruas. 


. 


In vento] De nibila me invaſerit; 
dann ſque ſir, 


R 


k Neſcio quem] Fuit ille ipſe Proteſilaus. 
I Fato) tt N 
m Troada] Troas vocatur regio Troja- 

na: ex qua atronymicum maſculinum. 

Tros, Trois; & fœminin. Troar, Troadit. 
n Ne tu ſtrenuus)] Id eſt, Ne tu fprimus 


pereas : ſed vocibus abſt inet ominoſis. 


o Milleſima] Ultima, que terram at- 
tingat. : gs 

p Fatigatas) Altorum remis agitatar. 

q Terra paterna] Ubi ab amicts excipt- 
arts, ſed intmica, 

r Venies) Reverteris in patriam. 

Remo] Oey me red:. 

t Cari nam] Navem. Pars poſita eſt pro 
toto; eſt enim carina nayis pars ima. 


Sive 
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Sive latet u Phcebus, ſeu terris altior extat, 
Tu mihi luce dolor, tu mihi nocte, venis. | 
105 Nocte tamen, quam luce, magis. nox * grata puellis : 
Quarum ms colla y lacertus habet. 
z Aucupor in lecto mendaces à czlibe ſomnos. 
Dum careo veris, gaudia falſa juvant. 
Sed tua cur nobis 2 occurrit imago? 
110 Cur venit a verbis multa querela tuis ? 
b Excutior ſomno; © fimulacraque noctis adoro. 
1 caret d fumo Theſſalis rr 4 
ura © damus, lacrymamque ſuper ; f qua ſparſa relucet, 
Ut ſolet adfuſo ſurgere whey £3 
115 £ Quando ego, te reducem _—_ amplexa lacertis, 
Languida lætitia h ſolvar ab ipſa mea? 
Quando erit, ut lecto mecum bene junctus in uno 
Militiæ referas ſplendida ſacta tuz? 
Quæ mihi dum referes ; quamvis audire juvabit , 
120 Multa tamen capies oſcula, multa dabis. 
Semper i in his k apte narrantia verba | reſiſtunt. 
m Promptior eſt n dulci lingua referre mora. 


INTERPRETATIO. 


dive ſol abſconditur, ſeu ſublimior terris | Exhibemus thura && lachrymas ſuper ea, 
eminet; tu mihi occurris dolor de die, tu | quibus irrigata, flamma micat, ut ſolet e- 
mihi dolor de nocte. De nocte tamen ma- | rumpere vino inſtillato. Quando ego, com- 
giſ quam de die; nox ſuavir puellis, qua- | plexa te reducem nints avidis, deliguium 
rum cervicem brachium ſubjettum ample- | patiar ipſa deficiens meo gaudio? Quando 
Elitur. Capto ſomnos fallaces in lecto vi- erit, ut bene mecum compoſitus in uno toro 
duo. Gaudia fitta proſunt, dum deſtituor | narres ſtrenua fatta militia tus? Que 
wveris. Sed quamobrem tua ſpecies nobis | dum mihi narrabis; quamvis gratum erit 
ſiſtitur pallida? Quamobrem multa queri- | auſcultare; tamen multa ſumes oſcula, of 
monta oritur ex verbis tuir? Somno excu-| feres multa. Vocer que aliquid referunt 
tor ; & veneror imagines noctit. Nullum | ſemper commode in his harent. Lingua eſt 
altare Theſſalicum deſtituitur fumo meo.\ paratior narrare ſuavi mora. 


NOT EK. 


u Phebus) Sive ſol, Dicit ſe diu notn- ] e Damut] Focis injicimus. 
que de Proteſilao anxiam efle. f Qua] In aliis eft, que ſparſe relucent : 

x Grata] Adeoque ingrata, cum mari-| ſic vero referendum ad thura, non ad 
tus abeſt. _ | flammam,. 

y Lacertus] Mariti, ſcilicet. g Quando) Affectum auget interroga- 

2 Aucupor) Studeo [eta de te ſomniare. tio, cum exclamatione. 

a Celibe]Viro defiituto. h Solvar] Nimio gaudio etiam animi 

b Excuttor] Subito excitor. Gall. Fe | deliquium patimur. 
m'eveille en ſurſaut. Angl. I Hart our of i In his) Oſcults, 
my Sleep. | K Apre] Cum jucunditate & voluptate. 

e Simulacraque noft!s) Nocturnat um- 1K Arumpuntur. 
bras, que in ſomnis tuam imaginem mibil m Fromptior] Parat io. 
revs nr x n Dulci) Quam fecerunt oſcula. 

4 Fumo] Id oft, Sacrificio. | 


$8 


Sed 


rr 
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Sed cum Troja o ſubit, ſubeunt ventique fretumque ; 
Spes bona ſollicito victa timore cadit, 
125 Hoc quoque, quod venti P prohibent exire carinas, 
Me movet : invitis ire paratis aquis. 
Quis velit in patriam vento prohibente reverti? 
A patria pelago vela vetante datis. 


Ipſe 4 ſuam non 


præbet iter Neptunus ad urbem: 


130 T Quo ruitis? veſtras quiſque redite domos. 
Quo ruitis, Danai ? ventos audite vetantes, 
Non ſubiti caſus, ſ numinis iſta mora eſt. 
Quid petitur tanto, nifi turpis adultera, bello? 
Dum licet, * Inachiz u vertite vela rates. | 
135 * Sed quid ego revoco hzc ? omen revocantis abeſto, 
landaque compoſitas aura / ſecundet aquas. 
z Troafin invideo; quz fi lachrymoſa ſuorum 
2 Funera conſpicient, b nec procul hoſtis erit ; 


INTERPRETATIO. 


Sed cum Troja occurrit, occurrunt etiam 
venti & mare; Jpes bona ſuperata metu 
anxio dilabitur. Hoe quoque me percellit, 
Van auræ obſtant, ne naves di ſcedant. In. 

rruitts diſcedere aquis renitentibus. Qui 
cupiat redire in patriam vento obſtante ? 
Panditis vela a patria mari probibente. 
Neptunus ipſe non dat viam ad urbem ſu- 


am. Quo prorumpitis ? Quiſque repetite ve- 


ſtrat domor. Quo prorumpitit, Dana? 2 


cultate auris prohibenttbus. Ifta retarda- 
tio eft Dei, non caſus repentint. Quid que- 
ritur tanto bello, ni 1 adultera ? Na- 
ves Inachie flectite carbaſa,dum datur. Sed 
quid ego hec repeto ? Augurium repetentts 
abeſto, & lenis aura faveat aquis quiettr, 
cAEmulor Trojanis, que fi intuebuntur fle- 
biler cædes ſuorum, nec hoſits erit longe x 


NOTE. 


- 0 — 2 recurrit. Sic Call. 
ieim is a 0 
when Thi nk & . 

Pp rg Illud ſupra vidimus. 

q Suam) Quia, cum Apolline, Trojæ 
meenia xdificaverat. BED. ) 

r Quo ruiti;) Vim habet maximam & 
affectum hæe iteratio. Tantum non in 
hay gn = & infanos vocat Danaos. 

umm) Neptuni Dei 7 - 

. — pruni Dei; cui non poſſi 

t Inachiæ] Argive ſeu Grece ; à priſco 
Argivorum rege 2 : 

u Vertite vela] Adeoque in patriam re- 
Veriimini. : 

x Sed quid ego] Mire hic variant libri 
veteres, quorum nonnulli, 

Sed quid ago revocans ? revocantis no- 

men abeffe. 

Longum eſſet omnla referrre. Heinſius 
Putat ſeribendum, 


Sed quid ego hos revoco, revocaminis 
_ omen abeſto. 


Senſus vero apertiſſimuseſt. Malum omen 
ex voto & revocatione ſua Laodamia me- 
ruens, correptione utitur z conceditque,ut 
Grzci ad Trojam ire pergant. 

y Secundet] Navigationi veſtræ fave 
tes e ffic iat. 

2 Troaſin]Troas invideo habe bat Putea. 
neus: unde Salmaſius, rg in geminato, 
feliciter, teſte Gronovio, Iroaſin r1video, 
tertiocaſu Graco plurali, reponebat. Quod 
ut approbet Heinſius, quædam ex Propertio 
ſimilia loca citat. Nihil vero adverſus tem- 
tos viros auſim proferre : quanquam hanc 
fateor correctionem mihi non arridere. Ac- 
cuſativus equidem ſolus vulgo eum verbo 
invideo non ita conſtruitur; at nolim ideo 
affr mare Ovidium non ita ſeripſiſſe. 

a Funera) Cedes. n 

b Nec procul] Unde ſequitur, ez ſuot 
maritors ye videbunt wxores Irojare : 
nam iftud intelligendum; ne benefieli loco, 
quod peſſimum eft, arripuific Laodamia 
videatur. | 


R 2 Ipſa 


132 EPIST. HEROID UM. 


Ipſa ſuis manibus forti nova nupta marito 
140 Imponet galeam, © barbaraque arma dabit. | 
d Arma dabit : dumque arma dabit, fimul oſcula ſumet. 
Hoc genus officii dulce duobus erit. 
e Producetque virum; dabit & mandata reverti : 
Et dicet, Referas iſta t face arma Jovi. 
145 Ille, ferens dominæ mandata recentia ſecum, 
Pugnabit caute, reſpicietque domum. 
Exuet hæc reduci clypeum, galeamque reſolvet, 
Excipietque ſuo pectora laſſa ſinu. 
8 Nos ſumus h incertæ: nos anxius omnia cogit, 
150 Quæ poſſunt fieri, facta putare, timor. 
Dum tamen arma geres i diverſo miles in orbe, 
Quæ referat vultus, eſt mihi k cera, tuos. 
Illi blanditias, illi tibi debita verba 
Dicimus : amplexus accipit illa meos. | 
155 Crede mihi; I plus eſt, quam quod videatur, imago. 


Adde m ſonum ceræ; Pro us erit. 


Hanc ſpecto, teneoque ſinu pro conjuge vero: 
Et a — verba referre, n queror. 


INTERPRETA TIO. 


Nova nupta ipſa aptabit caſſidem manibus | ſuo. Nos ſumus dubiæ: metus ſolicitut 
ſuis firenuo marito, & exhibebit arma| ſubigit credere acta omnia, que foſſunt e. 
barbara. Exhibebit arma: & dum arma] venire. Dum tamen arma trattabis, mi. 
exhibebit, ſimul capiet oſcula. Hoc genus] les in terris remotts, eft mibi cera, que ex- 
officii erit ſuave ambobus, Et detinebit|hibeat factem tuam. Loquimur illi blan- 
maritum, os admonebit redire: & dicet, | ditias, loquimur illi verba tibi debita; illa 
Vide ut reporter iſta arma Jovi. Ille 8 fruitur meis amplexibus. Fidem mihi ha- 
cum fortans juſſa nova domine, certabit | bero, plus eſt effigies, quam quod videatur, 
provide, & oculos convertet ad domum.| Adjice vocem imagint,erit Proteſilaus.Hanc 
Hec detrahet ſcutum reduci, & caſſide le- intueor, & teneo gremio pro vero marito 
wabit, & recipiet pectora defeſſa gremiol & conqueror quaſi poſſit voces reddere. 


NOT E. 


e Barharaque) Epitheton vagum. Ar- h Incerte] Quid agant, ſeil. mariti no- 
ma intellige ſimpliciter: quamvis barbara | ri, quid ſperandum ſu, &c. 
vocavit, quia bat barorum Trojanorum. i Diverſo] In terris longe remotir: in 
d Arma dabit] Repetit quod Trojanis | Aſia, ubi Troja fuit. | 
mulieribus invidet, quaſi arma ab nxore | k Cera] Ex qua Proteſilai imago ficta 
tradita vim majorem habcant : quod forte erat. * 
ſuo modo verum eſt. 1 Plus eft] Ex max imo erga Proteſilaum 
e Producetque] Retardabit: ne tam | amore, dicit, ſe majori in ejus deoſculan- 
cito in pericula veniat. da imagine, voluptate frui, quam cui- 
f Face] Fac. Ymperativus antiquorum | quam videretur. 
more. m Sonum) Yocem. a 
g Nor] Mulierer Grace, que tam ow. n Queror] Apud illam imaginem, ſcil. 


ge d maritis difſute ſumus, tanguam mihi reſpendere poſſet. 


Per 


HYPERMNESTRA LYNCEO. iz; 


Per reditus, corpuſque tuum mea numina juro ; 
160 Perque o pares animi conjugiique faces: 
Perque, quod ut videam canis P albere capillis, 
Quod tecum poſſis ipſe referre, 'caput ; 
Me tibi 4 venturam comitem, quocunque vociris: 
Sive r (quod heu timeo !) five ſaperiies eris. 
165 Ultima mandato claudetur epiſtola parvo : 
Si tibi cura mei, fit tibi cura tui. 


INT ERFPRETAT IO. 


Turo per regreſſur, & corpus tuum mea q me acceſſuram tibi comitem quocunque 
numinaz & per faces ſimul animi & con-| juſſeris: ſive (quod heu metuo!) ſive eris 
1ugit ; 65 per caput quod ipſe poſſis tecum ſuperſtec. Infima litera finierur parvo 
reporiare, ut videam canere alba coma, | monito: Curam geras tui, ſi me ama. 


NOT E. 


o Paret animi] Que me tibi pariter j mori arit. 
animo 63 corpore conjunxerunt. rQuod hen timeo) Id eſt, & ve inter- 
p Albere] Seneſcere. Metonymia eſt. | ficzarrs. Cavit autem vocibus uti omi no- 
q Venturam] Etiam morituram ; ſi ipſe | is. 


EPISTOLA XIV. 


ARGUMENT UM. 

 Danaus, Beli priſci filius, ex pluribus 9 quinquaginta filias . guat, 
cum C/Eeypius ejus frater, cui tot idem erant filti, rogaſſer ſibi nurus , Danaus oracult 
reſponſo comperto, ſe manibus generi moriturum, volens periculum evitare, conſcenſts 
navibus Argos venit. Indignatur c/Agyptur, quod ſpretus eſſet, ſilioſque cum exerc tu 
ad illum oppugnandum mittit, hac lege, ut non niſt interempto Danao ad ſe redirent, 
aut filiarum connubia iniſſent. Ille autem obſidione coactus, filias ſe daturum ſpoponatt. 
Sed puelle, accepto a patre gladio, ut juſſum erat, prima notte, cum vino lætitiague 
calentes juvenes aretiſſimo forms eſſent ſopiti, unaquæ que ſuum jugulauit : . — . 
excepta, que Lino, quem Euſebius Lynceum appellat, mariio To pepercit, ſuaſugue, 
ut ad patrem At, detects facinore, quam primum fugeret. Sed cum pater Da- 
naus ab omnibus perfettum facinus intellexiſſet, praterquam ab Hypermneſtra, eam 
— vinetam in carcerem compegit. Quare marilum hac epiſtola rogat, ut vel 
oem ferat, vel, ſt mori contingat, ſepulturæ honore non careat. Sed a Lino tandem, 
Danao trucidato, ſuit liberata. . 


HYPERMNESTRA LY NCEO. 
a Met Hypermneſtra de tot modo Þ fratribus uni : 
| Cztera nuptarum crimine © turba jacet. 


INTERPRETATIO. 


Hypermneſtra ſeribit uni de tot modo fratribus : cæteri perierunt flagitio uxorum. 


NOT EK. 


a Mit] Epiſtolam, ſcil. | e Turba] Fratres tui, & ſororibus meis 


b Fratribus | atruelibusHypermneſtre. interfett:. Cla 
| u- 


* 
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Clauſa domo teneor, gravibus coërcita vinclis. 
Eſt mihi ſupplicii cauſa, fuiſſe d piam. 

Quod manus extimuit © jugulo dimittere ferrum, 


Sum rea. laudarer, f fi ſcelus auſa forem. 


Efle ream præſtat, quam fic 


Non piget immunes cædis 


omen parenti. p 


abere manus. 


Me pater 1gne licet, 8 quem non violavimus, urat ; 


10 


Quzque aderant h ſacris, i tendat in ora faces: 


Aut illo jugulet, quem ł non bene tradidit, enſe; 
Ut qua non cecidit vir nece, nupta cadam : 

Non tamen, ut dicant morientia, Pœnitet, | ora, 
Efficiet. n non ſum, quam piget eſſe piam, 


15 
Cor 


» Peeniteat ſceleris Danavim ſævaſque ſorores. 
o Hic ſolet eventus facta nefanda ſequi. 
pavet p admonitu q temeratæ ſanguine noctis; 


Et ſubitus r dextræ præpedit oſſa tremor, 
Quamꝭ tu cæde putes fungi potuiſſe u marita, 


20 Seribere de facta * non 


i cæde timet. 


INTERPRETAT IO. 


Det ineor demo concluſa, & conſtricta pon- 
deroſis catents. Eſt mihi cauſa parne, ſu- 
#fſe pram. Arguor quod dextra verita eſt 
eExtgere enſem per fauces tuas; celebrarer 
ft audax fuiſſem ad flagitium. Satius e 
ream argui, quam ſic gratam fuiſſe patri. 
Non panitet habere manus inſontes homi- 
cidii. Quamvis pater me incendat igne, 
em non temeravimus, 65 immittat in 
| och tedas, que aderant 3 aut ma- 
ctet gladio, quem male exhi 


ea morte occumbam, qua maritus non occu- 
buit, non tamen adiget, ut ora occumben- 
tia proferant, Pcenitet: non ſum quam 
pigeat eſſe piam. Pigeat Danaum & ſoro. 
res crudeles flagitii. Hic events ſolet 
comitari fatta facinoroſa. Cor trepidat 
recordatione nottrs pollutg cruore, & re- 
pentinus horror occupat offa dextre. Quam 
tu credar potuiſſe perpetrare cademmaritz, 


ibuit, quamvis | 


metuit ſcribere de cede @ ſe non patrata. 


NOT EK. 


d Piam a te, quem ſervavi. 
e Jugulo] Tuo, ſcil. Quia nolui te in- 
terſicere. f 


f Si ſcelut] Si te perfidioſe mactaſſem, 
à patre laudarer. 

g Quem) Facium nuptialinm ignem in- 
tellige; quem, quia matrimonii fidem in- 
terfecto marito, non læſerat Hypermne- 
ſtra, ſe non violaſſe dicit. 

h Sacris)] Nuptialibus, ſcil. 

i Tendat} In ora immittat. 

k Non bene] Quandoquidem 
ciendum maritum dederat. 

1 Ora] Mea, ſcil. Non faciet pater me- 
1, ut, quod te non mactaverim, me purni- 
tere profilear. 


ad interfi- 


m Non ſum] Heinſius legebat non er, 
ut ſeſe alloquatur Hypermneſtra 


n Pæniteat] Propter mactatos Lyncei 
fratres. 

o Hic N Penitere, ſeil. 

p Admonitu) Id eſt, Quando memini, 
ſeu recordor : recordatiane: cum mentem 
ſubit cogitatio. 

q Temerate) 
te, infette. 

r Dextræ] Qua, nuper mactando tibi, 


nunc ſcribo- 
1 42750 Dextram, ſeil. 
t I puter] Pro aliquis puter. 


Pollute, maculate, fada- 


u Marita] Alii habent maritz. 


x Non ſibi] Non a ſe. 
Sed 


HYPERMNESTRA LYNCEO. 
experiar. * Modo facta 2 crepuſcula terris; 


Sed tamen y 


13S 


d Ultima pars lucis, primaque noctis erat: 
Ducimur < Inachides magni ſub tecta d Pelaſpi ; 
Et ſocer e armatas accipit æde nurus, 


Undique collucent* 


præcinctæ lampades auro. 


Dantur in 8 invitos h impia thura focos. 
Vulgus, Hymen, Hymenæè, vocant: i fugit ille vocantes, 
 Ipfa k Jovis conjux | ceſſit ab urbe = ſua. 
Ecce mero n dubii, comitum clamore o frequentes, 


Flore novo p madidas im 


iente comas, 


In q thalamos læti, thalamos ſua buſta r feruntur ; 
Strataque corporibus © funere digna premunt. 


Jamque ci 


vinoque u graves ſomnoque jacebant; 


Securumque quies x alta per Argos erat: 
INT ERPRETAT IO. 


Sed tamen tentabs. Modo crepuſcula adve- 
nerant terris erat pars novi ſſima diei, erat 
& prima noct i: Inachides deducimur do- 
mum magui Pelaſgi, & ſocer in tecta ad. 
mittit nurus ar mis iuſtructas. Lucerne an- 


ſua. Ecce vino labantet celebrati errcum- 
fſuſorum comitum wociferatione, fore re- 
cent i capillos wunitos redimiente, feſirve 
eunt in cubicula, cubicula ſuor rogos, & 
corporibus incumbunt lectis dignis funere. 


ro decorate fulgent undique. Thura impia 
mittuntur in aras illi reſpuentes. Vulgus 
invocant Hymen, Hymenze : zlle fugit in 
wocantes. Ipſa Jovis uxor diſceſſit ab urbe 


NO 


y Experiar] Conabor tibi, quo pa co 
fratrum yo a fit cœdes, perſcribere. 

2 Modo facta] Optime tot ius facti ſeri- 
em, a tempore facto initio, narrare occipit. 

a Crepu 3 Quid ſit crepuſculum ſe - 
quenti verſu dicit: ſed aliud eſt etiam 
matutinum. 

b Ultima) Heinſius quoſdam ſequutus 
codices legit, 

Ultima pars nottts, primaque lucis erat. 
Sed vulgata lect io potior videtur, quippe 
que ad ritus matrimoniales ſervandos eft 
magis accommodata: nam ſub noctem 
ſponſa domum ſponſi deducebatur. 

e Inachides) Inachi proneptes. Ille enim 
Io genuit, quæ ex Jove Epaphum ; Epa- 
phus Belum, ex quo, ut in argumento vi- 
dimus, gypt us, Danauſque quinquagin- 
ta puellarum pater, ort i ſunt. 

d Pelaſg i] Qui olim Argis regnaverar. 

e Armatas) Pugionibus à patre dati: 
inſtruttas. | 

f Præcinatæ] Auro ornate & circumdate. 

g Invitos) Diis enim feralia connubia, 
nec ſacrificia placere poterant. Foci pro 


diis poſiti. 


amque preſſe cibo c vino C ſomno jace- 
pry & 2 ſopor habebat Argos 
quierum. 


T E. 


h Impia] Que ab impiis offeruntur. 

i HFggit] Non enim vult lætus nupt ia- 
rum Deus infauſtis connubĩis adeſſe. 

k Jovi conjux) Juno juga pronubaque, 
que connubiis e ſoler. a 
Fs. Ceſſit] Ne improbum conjugium vi- 

ret. 

m Sua] Illi enim ſacrum Argos, ubi 
precipue colebatur. 

n Dubii] Sponſos intelligit vino captos, 
& titubantes. 

o Frequentet] Comitibus lets & ſtre- 
pent ibus ti pati. ö 

p Madidas] Unguentis delibutat. Gall. 
Parfumez. 

q Thalamos buſta] Appoſitio. Thalami 
buſta, ſeu ſepulchra eorum dicuntur, quod 
ibi eſſent illi jugulandi. 

r Feruntur] Eunt. ; : 

1 Strata premunt] Jacent in lectit, ve- 
ti mentis linteiſque ſtratis. a 

t Digna funera] Dicit lectos funeribus 
magis quam nuptiis convenire. 

u Graves] Cravati {3 oppre ſſi. 

x Alta quiet] Omnibus proſundo ſom- 
no ſopitis. : 

Cir- 
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35 Circum me 


Sanguis 


EPIST. HER OIDUM. 
gemitus y morientum audire videbar : 
Et = tamen audibam ; à quodque verebar, erat. 
b abit ; mentemque © calor corpuſque relinquit 


Inque d novo jacui trigida facta toro. 


Ut leni e Zephyro fragi 


40 


vibrantur ariſtz 
Frigida f ropuleas ut quatit aura comas; 


Aut fic, aut etiam tremui magis, ipſe Jacebas : 


Quzque tibi dederam vina, & ſopo 


ris erant. 


Excuſſere metum violenti juſſa parentis, 
Erigor; & capio tela tremente manu. 


45 None 
Terk 


falſa loquar. ter acutum ſuſtulit enſem, 
male ſublato recidit enſe manus. 


[i Admovi jugulo; fine me tibi vera fateri; 
Admovi jugulo tela paterna tuo.] 
Sed & timor & pietas crudelibus obſtitit auſis: 


50 


Caſtaque mandatum dextra refugit opus. 


INTERPRETATIO. 


Videbar audire circum me gemitus morien- 
tium: 6&3 tamen audiebam, 6&5 erat quod 
metuebam. Sanguis recedi, & calor deflirn 
it animum & corpus : & jacui gelida fatta 
in novo lefto. Quemadmodum fragiles ari- 
ſtæ concutiuntur placido Favonio : quem- 
admodum wventus frigidus concutit frondes 
populeas 5 aut ic, aut etiam amplins trepi- 
davis tu jacebas : et vina que tibi exht- 
bueram, erant ſoporifera. Mandata ſæ vi 


% 


% 


NOTA. 


y Morientum] Fratrum tuorum, ſcil. 

2 Iamen] Pro omnino: fed nota vim 
occultam iſt ius voculęæ; * etficirur, ut 
H ypermneſtra, pre metu & rei atrocitate, 
ita turbata videatur, ut ne illa poſſit ſatis 
ſuis auribus credere ; ſed, audiatne revera 
morientium gemitus, an vero id tantum 
ex imaginatione eredat, dubia hœreat. 

a Quodque verebar] Ne patrueles inter- 
ficerentur. 

b Abit) In intimat corporis partes, in 
precordia, ipſumque adeo cor, ut ſolet ex 
mety, relabitur. 

0 Coon Siquidem ſanguis ad precordia 
eꝝ metu fagit,calor cum eo pariter recedit. 

d Novo] Qui fuit nove nupte. - 

e Zephyro] Ventus cit Zephyrus ab oc- 
caſu ſpirans. Favouiu Lat inis dicitur., 

f Populeor coma :] Frondes populi arborts. 

g Soporis] Que ſoporem inducerent. 
Succum aliquem ſoporiferum vino immix- 


patris expulerunt timorem. Surgo, & ſi- 


mo enſem manu trepidante. 


0 non 2 
feram fifta: manus ter ſuſtultt gladium 


| 


acummatum, ter recidit gladio male 2 
to. Admovi faucibus; concede me tibi ve 
ra confitert, admovi faucibus tuts enſem 
paternum. Sed metus 65 pietas prohibuit 
ſæva capia, & manus pudica abnuit opus 
Juſſum. 


tum fuiſſe innuit. 

h Male] Nec audacia, nec, quibus par 
erat, viribus. Vel, male, id eſt, non juſte, 
ad ver ſus maritum. Prior vera videtur ex- 
poſit io. 

i Aimovi] Alii habent, 

At rur ſut moni tit, juſſuqʒ coacta parent it. 
Alii aliter. Heinſius expungendum totum 
hoc diftichon putart z- utpote a ſeiolo con- 
fictum, qui ſuperiora cum ſequentibus non 
cohærere arbitrabatur. Quæ quidem 
time coh rere dicit ille idem Heinſius, fi 

ro Sed, prgximo verſu Et reponas. Nul- 
for certe dubito quin ſpurii fint illi. 

K Timor] Qui omnibus a natura eft inſi- 
tus, qui male faciunt; max ime cum crimi- 
num aſſuetudine conſeient i ſt ĩimulus non 
elanguit: quanquam alias inutiles, ſtre- 
nu ſunt ad male faciendum plurimæ 
mulierculæ. 


Purpureos 


iguo dixi talia verba mn 
Sevus, Hypermntſtra, pater 
Efice: germants fit comes 


HYPERMNESTRA LVNCEO. 


” Purpureos laniata | finus, laniata capillos, 
X 


t37 


ſono ; 


eft tibi; juſſa parentis 
n z/te ſuis, fe? 


o Femina ſum & virgo, natura mitis & annis. 
Non P faciunt 1 molles ad fer tela manus. 

r Quin age, dumque ſ jacer, * fortes imitare ſorores, 
Creaibile eſt ræſos u omnibus efſe viros. 

x Si manus ec aliquam poſſet committere cæœdem; 
Morte foret y domine ſanguinolenta ſue. 


Quo meruere necem © patruelia regna tenendo, 
Que tamen b externis danda forent generis ? 
c Finge viros merui ſſe mori: quid fecimus ipſæ? 


d 
e 


65 


uo mihi commiſſo nom licet 765 le ? 
ud mihi cum ferro? f quo bellica tela puelle ? 


[prior eſt digitis Jana colnſque meis. 


INTERPRETATIO. 


Seiſſa amictus purpureor, ſciſſa comam, pro. 
Eult talia verba voce demiſſa: Hypermne- 
ſtra, parentem babes crudelem. Perfice 
mandata patris: iſte fit ſocius ſuis fratri- 
bus. Fœmina ſum & virgo, mollis natura 
& tate. Manus teneræ non ſunt aptæ ad 
fra arma. Quin age, & dum jacet, æmula- 
tox ſtrenuas ſorores. Credibile eſt maritos 
eſſe interfectos ab omnibus. Si hee dextra 


N O 


1 Sinus] Veſtes meas. | 

m Sono) Voce demiſſa. 

n Ie] Lynceus maritus mens. 

o Fæmina ſum] Oſtendit nunc, quod ma- 
ritum non poſſit interficere, rat ionibus a 
ſexu & ætate petitis. 

p Faciunt] Aptæ ſunt. 

q Molles) Quales ſunt muliebres. 

r Quin age] Jam muliebri more mutat 
confilium, vel potius nutans ad illud mu- 
tandum ſeſe hortatur. 

T Facet) Maritus, ſeil. 

t Fortes] Imo furioſ, quæ ſuos maritos 
trucidaverunt : quamobrem etiam a poetis 
infame illud genus ad inferos detruſum. 

u Omnibus) Pro ab omnibus. Ita ſpe & 
eleganter loquuntur poëtæ, Horatius pre- 
fortim. | 

x Si manu] Nunc conſũium de interfi- 
ciendo marito reſpuit. | 


ſet patrare aliquam cædem, eruenta ef- 
et necedominz ſue. Quare A digni ſunt 
morte poſſidendo patruelia, qu ta- 
men eſſent tradenda generis peregrinis 
Pone viros dignos eſſe interite : quid nos 
commeruimus? Quo facinore non licet mi- 
hi eſſe pix? Quid mihi cum enſe? Quor- 


ſum militaria rela virgini? Lana & colug 
eſt magis idonea digitis meis. 


T E. 


ipſa quam maritum interficerem. 

zQus\ Qua re? quo crimine? Nullum 
dicit eſſe in patruclibus crimen, ad quos 
ex ſno cum Danal filiabus conjugio, jure 
ejus regnum perieniat, cum harcdibus 
maſculis ille careret. f 

a Patruclia] Quæ Fereditario jure ad 
patrue les ſuas obvenirent , queque per ſu- 
um cumillis contugium ſua Keel, 

b Exter uit] Qui ex ſua gente non eſſent: 
quibuſorr alits humi ni kus. 

c Huge] Pone. Gall. Suppoſez. Angl. 
Suptoſe. 

d Quo commiſſo) Probter quod peccatum ? 

e Quid mihi]Quamobrem iu manus meas 
gladium pater poſuit? f 

2e Fine, ſcilicet. Sciebat equidem 
eſſe ea ad interficiendos patrueles, quotrhum 
vera ſpectaret illa ces neſciebat, aut 
neſcize ſimulabat. 


Demi næ] Mei if ſius, que me poitns, 


8 8 Hxc 


E Heæc ego: dumque queror, 


EPIST. HER OIDUM. 


lacrymæ h ſua verba ſequuntur, 


Deque meis oculis in tua membra cadunt. 
Dum i petis amplexus, ſopitaque brachia k jactas; 
70 Pen manus telo ſaucia facta tua eſt, 4p 
Jamque patrem, famuloſque patris, lucemque timebam. 
Expulerunt ſomnos hæc mea dicta tuos : 
Strge age, | Belide, de tot mode fratribus m unus: 


Nox tibi, ni proferas, iſta 


n perennis erit. 


75 Territus exſurgis: fugit omnis o inertia ſomni. 
Aſpicis in timida P fortia tela manu. 
Quærenti I cauſam, Dum nox ſinit, eſfuge, dixi. 
Dum nox atra finit, tu fugis: ipſa moror. 
Mane * erat : & Danaũs generos ex cæde jacentes 
SO Dinumerat; ſummæ criminis unus abes. | 
Fert t male u cognate jacturam mortis in uno z 
Et queritur * facti ſanguinis eſſe parum. 
Abſtrahor à patriis pedibus 5 2 raptamque capillis 
(Hæc meruit à pietas præmia) carcer habet. 


INT ERPRETAT IO. 


Hec ego; & dum conqueror, lacryme | 
ſubſequuntur ſua verba, & fluunt in tuo 
artus de mens oculis. Dum queris me com- 
plecti, & agitas lacertos ſopiro 5 manus 
tua oft propemadum wulnerata gladio. 
Jamgque metuebam patrem & muniſtros 
Patris, & diem. Hac mea verba excuſſe- 
runt ſomnot tuo: Surge age, Belide, ſolus 
de tot modo fratribus. Iſta nox erit tibi. 


cernis tela valida in manu pavida. Dixi 
tibi ſci ſcitanti cauſam, Prorumpe, dum nox 
concedit. Dum nox obſcura facit copi am, 
tu abig: ego remaneo. Mane erat: & Da- 
naus enumerat generos raſtratos ex nece: 
ſolus deſideraris ſumme flagitii. Ini que pa- 
titur damnum mortis conſanguineæ in uno z 
& queritur eſſe parum ſanguints effuſt. 
Abripior a pedibus paternis, & wvincula 
(pietas meruit hanc mercedem) tenent ab- 


perpet ua, niſi feſtinas. Tremeſactus excn- 
ferts : omni ſegnities ſomnt dilabitur: 


N O 


g Hæc ego] Depreſſa voce dixi, ſupple. 

n Sa verba] Id eſt, Que ejuſmodt que: 
T1monte@ & lacrymis competerent. 

i Petit amplexus] Inter dormiendum vis 
me amplecti. 

k Tactas) In ſomnis moves. 

1 Bel:de] Beli nepot. Ille vero eſt vo- 
eativus Gracorum more, A nominativo 
Belider. 

m Unus] Solus. 

n Perennis] Per annos omnes duratura : 
erna. 

o Inertia] Illam intelligit pigritiam, 
qua non bene experrecli teneri ſolent. 

p Fortia] Id eſt, Quæ ſolent efſe fortium 
VIrorum. 

q Cauſam] Quamobrem telum manibus 


latam coma, 


T E. 


FB. Erat] Pertinet iſtud ad ſequentem 
narrat ionem. 

ſ Summe) Ex omni numero, tu ſolus. 
deeras, qui non eſſes conjugis ſocerique 
crimine mattatus. a 

t Male] Inique. Danaum dicit iratum 
ideo, quod unus ex ſuis conſanguincis 
mort i eſſet ereptus. 

u Cognatæ] Conſanguine æ. Id eſt, Pro 


morte unius con{anguiner. 


x Facti] Sparſi, effuſi. ; 

y Aſtrahor} Scilic-t ad pa vis pedes, deli. 
cri veniam perens procubuerat. Quanquã 
alii codices habent manibus alii /arzbus. 

z Raptamqu-\ Quæ in carcerem capillts 
brotracta fuit. 


a Pieras) Erea te. Ironice, adverſus 


baberem. 


patiem, loquitur, 


b Scili- 


HYPERMNESTRA LYNCEO: 


b Scilicet ex e illo Junonia 
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net ira ; 


Quo d bos ex homine eſt, ex bove facta Dea, 
At © ſatis eſt pœnæ teneram f mugiſſe puellam: 
8 Nec h modo formoſam poſſe placere Jovi. 
. Adftititin ripa i liquidi * nova vacca parentis, 


Cornuaque in patriis | non ſua vidit aquis: 


Conatoque m queri mugitus edidit ore: 
Territaque eſt forma, territa voce ſua. 

Quid n furis, infelix ? quid te miraris o in umbra ? 
Quid p numeras factos ad nova membra pedes ? 


95 
Fonte bibis, ff 


4 Illa Jovis magni r pellex metuenda ſorori, 
Fronde ! levas nimiam * cefpitibuſque famem. 
que tuam ſtupefacta figuram : 


Et te ne ferlant, quæ getis, u arma times. 


* 


Nempe ira Junonia perſtat ex illo tempore, 
os vacca fatta eſt famina, & ex vacca 

ea, Ar ſatis eft ſupplicit mollem puellam 
mug iſſe: nec jam pulchram poſſe gratam eſſe 
Jovi. Nova juvenca conſtitit in ripa pa- 
tris fluidi, & aſpexit cornua aliena in a- 
quis paternis y, & mugitus emiſit ore nixo 
Conquert : & 22 eft figura ſua, 
% 


N O 


b Seilicet] Tantam domus ſue & pa- 
truelium calamitatem, muliebri more, al- 
tius repetit; ab ira Junonis ſcil. propter 
Jovis cum Io vacca conſiietudinem, 

c Jlio] Tempore, ſcilicet. 

d Bot:] Io eſt ab Jove in vaccam mutata, 
de qua poſtea in Metamorphoſi videbimus. 
Supra ex ea Danaum Zgyptumque per a- 
vos ſuos ortos eſſe diximus : adeoque jam 
notandum eſt tantum, quod, pellic1 illi ab 
Junone immiſſo œſtro, per furorem maxi- 
ma orbis terrarum parte pererrata, tan- 
dem in & gyptum delata ſit; ubi priſtinam 


formam poſtquam Jovis auxilio recuperaſ- 
ſet, ab Rgyptiis pro Dea eſt habita, vo- 
ca e I/tr. 


e Satis eſt pane) Io ſupplicio ſatis mag- 
no a Junone affiitta eſt; jamque ejus po- 
ſteris deberet parcere. 

f Muziſſe] In vaccam mutatam eſſe. Ab 
ipſo Jove in vaccam mutata eſt Io, ne 
ſuum cum illa adulterium ab interveni- 
ente Junone cognoſceretur. 

g Nec poſſe placere] Propter vaccz for- 
mam : quanquam nec ipſe Jupiter, quam- 
libet ſatiandi turpiſſimi amoris cauſa, in- 
duere dedignatus eſt. 8 


INTERPRETATIO. 


tremefacta e&/i ſono, Quamobrem inſanis, 
miſera ? Quamobrem te ſtupes in umbra ? 
Q uamobrem dinumeras pedes accommod?- 
tos ad novos artus? Illa adultera trmenda 
ſorori excelſi Fovir, ſedas folits & herbis 
nimiam famem. Fonte potas, & mirabun- 


da aſpicis tuam formam * 65 metuts arma, 


| que geſtar, ne te appetant. 


T K. 

h Modo ſormoſam] Pulcherrima fait Io, 
antequam vacca for mam induercr. 

I 221 fluvii Peloponneſi. 

k Nova] Non d longo tempore ex puella 
facta. 

1 Non ſua] Non enim cornua hominum, 
ſed brutorum ſunt. 

m Queri] De ſua tranſmutat ione, & in- 
fortunio. 

n Furis] Oeſtro percita Io, hue illue fa. 
rens a poët is erraſl; fingitur. Quamobrem 
illad fecerit, ejuscalamitatis, Junoniſqzire 
deſcribende cauſa, Hypermneſtra quarrir. 

o In umbra] Cum tuam umbram vides. 

p — Quia quatuor erant, hoc 
petit. Commiſerat ionem vero habent e- 
juſmodi compellationes. 

q ia] In, Io, ante pellex illa, quam Ju- 


no ob for mam metueret, jam, &c. 


r Pellex) Ita vocatur lo, que q unonem 
ex Jovis mariti lecto pelliciendo, {i vim 


vocis ſpectes, pellerer. 
ſ 2 Minui :; ſcdat. Non vero ſi- 
ne commiſeratione he proferenda. 


t Ceſpitibuſque} Herbig. Proprie vero 


eſt _ herba cum terra revulſa, 
u Ana] Cornua, 


Que- 


- 
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Ep IST. HEROIDUM, 
Quæque modo, ut poſſis etiam Jove digna videri, 


Dives eras; nuda nuda recumbis humo, 


Per mare, per terras, * cognataque flumina curris, 
Dat mare, dant amnes, dat tibi terra viam. 
us tibi cauſa fugæ? quid, Io, freta longa pererras ? 
on poteris 2 vultus effugere ipſa tuos. 
105 2 Inachi, quo properas ? b eadem ſequeriſque fugiſque. 


Tu tibi dux comiti: tu comes 1 


c Per ſeptem 4 Nilus © 
Exuit f inſanæ 8 
i Ultima K 


110 Auctor? 


a duci. 


rtus emiſſus in æquor 
Ilicis h ora bovi. 
2 referam, I quorum mihi cana ſenectus 


ant anni quod querar, ecce, 


mei. 


Bella pater patruuſque m gerunt : regnoque domoque 
Pellimur. ejectos ® ultimus orbis — 


INT ERP RET AT IO. 


Be que modo eras opulenta, ut poſſis etiam 
widert digna TJove: jaces nuda in terra 
anda. Eras per mare, per terras, && flu- 
mina conſanzuinea. Mare prebet tibi iter 
flimina prabent, terra praber. Que tibi 
cauſa ug Quamobrem, Io, diſcurris per 
va maria ? Non ipſa poteris vitare tuam 
factem, Inachi, quo feſiinar? Eadem in- 
ſequerts & fe. Tu dux tibi comiti, tu 


ipſa cames duci. Nilus erumpens in mae 
per ſeptem aſtia detraxit faciem pellicts 
vaccæ furenti. Quamobrem commemorem 
remotiſſima, quorum ſenectus cana eſt mihi 
auctor? Ecce mea etas ſuppeditat quod 
conquerar. Pater & patruus bella exer- 
cent: ejicimur reguo && dom: remotiſſiz 
ma regiones tenent expulſos. | 


— 


NOTE. 


x Coznata] Propter patrem fluvium. 

y Dat mare) Hujus eſt verſus, qui ſu- 

rioris, idem ſenſus : verba differunt. 

z Vultus) Bowilloc, ſcil. | 

a Inachi Vocativus Gracus patrony- 
mici fœminini. Id eſt, lia Inachi. 

b Z1dem ſeg.] Id eſt, Cum ipſa vacca 
ir, ſugicudo vacgam, eandem ſequeris z nec 
uztendo, vaccam eſſe deſines. 

c Per ſepteni] Dicit eam in Egypto fi- 
guam bovis depoſuiſſe. 

d Nilas] Fluvius eſt Egypti maximus, 
in mare per ſeptem oſtia influens: quan- 
quam plura alii memorant. | 

e Poriur] Oſt ia Nili portus appellat : 
bene quidem, ejuſque ratio apexta. 
fifa Ot, & Funonis ira furentis. 

g Fellicis] Que fucrat Funonis ꝓelleæ, 
dim formam lominis obtineret. . 

h Ora) Omnemque adeo formam. 

i Lima] Remota, 65 antiqua. 

k Quid referam] Vel contra librorum 
auctoritatem refero-reponendum eſſe cen- 
fer clariſimus Heinfius, Quamobrem non 


video. Senſum enim optimum illa alia 


lectioefficit; ut innuat Hypermneſtra plu- 
ra a ſe de Io poſſe referri, quibus ejus pœ- 
narum atrocitatem, Junoniſque erga ſuam 
domum ſzvitiam angeret ; niſi amplam 
querendi materiam de noyo haberet. At- 
que egregie illud ad Hypermneſtræ ſcopum 
pertinet. Forte dicat aliquis, At omnia 
de Io memoraverat Hyperm. Ne omnia 
quidem: illud etiam fi eſſet; tamen ex 
Rhetorica arte, ſic loqui, ubi rem augere 
eſt opus, ſpe ſolemus. 

l Quorum cana ſenectut auc tor] Id eſt, 
Que a ſenibus didict. 

m Gerunt] Quas vidit ipſa calamitates 
narrare incipit. 

n Ultinus] Peloponneſus eſt, quo aufu- 
giſſe Danaum in argumento vidimus. Ul- 
timus vero dicitur, vel ex puellze ingenio, 
pro remotiiſimo; vel, quia ea parte orbis 
terrarum terminus eſt, cum mari cIngatur: 
qua ratione etiam Britanniam alterum 
ordem dixerunt. 


o Ille 


HVPERMNESTRA LYNCEO. 
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o Ille ferox ſolus ſolio ſceptroque potitur : 
Cum p ſene nos inopi turba vagamur inops. 
115 De fratrum populo pars 1 exiguiſſima * reſtas, 
Quique dati leto, * quzque dedere, fleo. 
Nam mihi quot fratres, totidem © periere ſorores. 
Accipiat lacrymas u utraque turba meas, 
En ego, * quod vivis, pœnæ crucianda reſervor. 


120 


y Quid fiat ſonti, cum ⁊ rea laudis agar? 


Et conſanguinez quondam a centeſima tutbæ 
Infelix, Þ uno fratre manente, cadam ? 


At tu, fi qua c pizz, Lynceu, tibi cura ſororis, 


d 

125 Vel fer opem, vel dede neci 
Corpora f furtivis inſuper 

Et ſepeli lacrymis perfuſa fi 


Quzque tibi tribui munera, © dignus habes ; 


: defunftaque vita 
adde rogis. 
delibus oſſa: 


Scriptaque ſint 8 titulo noſtra ſepulcra bre vi: 
Exul Hypermneſtra h pretium pietatis iniquum, 
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Quam mortem fratri depulit, ipſa tulit. 


INTERPRETAT IO. 


Ille ferociens ſolus occupat ſolium & ſcep- 
trum: nos turba egena erramus cum ſene 
egeno. Superas pars minima de turba fra- 
trum. Lugeo illos qui mortt traditi ſunt, & 
que tradiderunt. Nam quot fratres mib: 
ami ſſi, tot idem ſorores amiſſe. Uterque po. 
pulus habeat meas lacrymas. Ecce ego tor- 
quenda deſt i nor ſupplicio, quia vivis. Qua 
pana multetur conſcia, cum ejus arceſſar 
quod laudandum? & miſera, olim centeſima 


N O 

o Ille] Patruus Eæyptut. 

p Sene] Danao patre noſtro. 

q Exiguiſſima] Quippe ſolus ſuperſtes, 
cæteris ab uxoribus interfectis. 

r Reftas) Lynceum alloquitur, cui ali. 
am ſuam calamitatem memorat. 

Quæque] Quia miſeræ, que tantum 
facinus perpetraverant, quibus Hyperm- 
neſt ræ carendum erat. 

t Periere ſorores] Qui cum illis non eſt, 
quia perditæ illæ, quæ nocentes, quia 
pœna ſua illas att inget. 

u Utraque) Patruelium & ſororum. 

x nh vivis] Quia te non jugulavi. 
'Y Quid fiat] Quaſi dicat, mulio crude- 
tins. Patris crudelitatem arguit- Alli 

codices habent fies, fierer. 


| popult cognatt, mor iar, uno ſratre ſuperſiite ? 
At tu, Lynceu, ſi qua tibi cura tie pa- 
truelts, & non immeritus ſrui don', que 
tibi eæhibui; vel auxilium rab, vel tra- 
de mortt : & inſuper imtone roris ſecrets 
artus jacemtes, Et conde oſſa delibuta la- 
crym:s fideltbus: & noſter tumulus ſit ſizna- 
tus brew elogio: Hypermneſtra proſipa 
mercedem injuſtam reportavit pietatis ne. 
cem, quam a fratre ſummovit. 


T E. 


2 Rea laudis] Cum de eo accuſer, quod 
laudem mereiur. 

a Centeſtma) Omnino. Fuerunt enim 
qua Danai filize, tot idemque 

gypti filii, patrueles, qui omnes cen- 
teſimum numerum implent. 

b Uno fratre] Solo Lyncen ſuperſtite. 

c Pie) Que te ſervavit. 

d Queque) YViam, ſcilicet. | 

e Dignus habet] Mereris, Si mereris 
vitam, quam tibi dedi. 

f Furttvis] Quor, ſi non auſus ſucric, 
aut non potueris palam, furtim g occulte 
excitaveris, 

g Titulo] Etigrammate ſequonii , 

h Pretium mortem] Appolitio. Id eſt, 
Mortem in pretium, er 

Scribere 
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Scribere plura libet : ſed pondere laſſa catenæ | 
Eft manus; & vires ſubtrahit ipſe i timor. 


INTERPRETATIO. 


Vellem plura ſeribere, ſed manus eſt defeſſa onere catenæ; & ipſe timor auſert vire;, 


NOTA. 


i Timor] Ne pater, ant ab eo aliquir, ſcribenti interveniat. 


_ -BPISTOLA XV. 
AR GUMEN TV M. : 


Tradunt ſcriptoret, duat hoc nomine Sappho extitiſſe : quarum altera Ereſia, poctria 4 
percelebris, que Tarquinii Priſci tempore claruit : que etiam Nr adin- c 
venit : altera Mytilenea, longe junior, que pſaltria & meretrix futt. lianus libr. 

12. ſcribit, pulcherrimum mortalium omntum Phaonem fuiſſe, in cujus amorem omnes 
multeres Lesbiæ exarſerint : pre ceteris vero impatientiſſime at que ardentiſſume eum 
eſſe a Sap adamatum. Cum vero Phaon in Siciliam forte diſceſſiſer, Sappho amoris 
ignibus incenſa, & plane ardens, ſe ab illo ſpernt timent, ſtatuit etiam capitis pericu- 
lo furorem lenire, præcipitato in mare corpore, ex Leucate Epiri promontorio. Sed 
antequam illuc accederet, per inconſtantiam muliebrem tentans quod deſperaverat, hac 
epiſiola eum atvocare ſtudet: faciens abſenti invidiam ſue conditions & calamitatis, 
guam omnibus incommod!s miſerabilem oftendir. Denique omnes miſcricordiæ angulos 


percurrit : nec quidquam, quod movere poſſit, prætermittit. 6 
| SAPPHO PHAONTI. q 
Epi. ut inſpecta eſt e ſtudioſæ littera dexttæ, 1 
rot inus eſt oculis cognita 1 2 tuis? ci 

An, niſi d legiſſes auctoris nomina Sapphus, 
Hoc breve neſcires unde movetur e opus? 6 
ſe 


INTERPRETATIO. 


An non poſtquam vi ſum eſt ſignum manus tui? An, niſi legiſſes nomina Sapphus au- 0) 
ſedulæ, ſtatim noſtrum eſt agnitum oculis I ctoris, ignorares a quo eſt hoc bre ve opus ? 


NOT E. 3 
a Epiſt.] In nullis Heroidum Ovidiana - Phaone neglectam ſaltem ſimulat, ut ma- 
rum exemplaribus, niſi recent iiſimis, appa - num ne quidem ſuam, niſi addito nomine, 1 
rere hanc epiſtolam teſtatur clariſſimus | ab ipſo putet cognitum iri. 


Heinſius, qui eam inſuper in calcem ope- © Studioſe littera] A manu accurata & 

ris rejectam dieit. Quod forte non {ſine | docta ſcripta. | 

cauſa factum fuit, cum ſit omnium pul-] d Legiſſes] Annon, niſi inſcriptum vi. 

cherrima. diſſes, Sappho Phaoni, unde eſſet epiſtola, 
b Ecquid] Interrogat io htc Ironiam ha- | neſcrviſſes ? 

ber, & affectum anget : ut hinc Sapphus | e Opus] Epiſtolam ſuam intelligit, cui 

dolorem intelligas 3 que ſe uſque adeo a | nomen ſuum, de more, prefixerart. 


Forſitan 


1s 


SAPPHO 


, * 
143 


PHAONTI. 


5 Forſitan & quare mea int * alterna 8 requiras 
Carmina; h cum lyricis fim mafia apta modis. 


i Flendus amor meus eſt: elegeia 


flebile carmen. 


Non | facit ad lacrymas m barbitos ulla meas. 
Uror, ut, n indomitis ignem o exercentibus Euris, 
to PFertilis accedſis meſſibus P ardet ager. 
Arva Phaon 4 celebrat r diverſa ! 'Typhoidos * ÆEtaæ. 
Me u calor Ætnæo non minor igne coquit. 
x Nec mihi, Y diſpoſitis 2 quæ jungam carmina nervis, 
Proveniunt ; vacuz ® carmina mentis opus. 
15 b Nec me Pyrrhiades 4 Methymniadeſve puellæ, 
Nec me © Lesbiadum cætera turba f juvant. 


INTERPRETATIO. 


Forte etiam petas,quare met verſus ſint al. 
terni, cum ſim magis parata ad numeros 
lyricos. Amor menus eſt lugendus: elegeia 
carmen lugubre. Nulla cithara apta eft me- 
is lacrymis. Ardeo, ut * fertilis fla- 
grat meſſibus iuflammat is, Euriſ furenttbus 


N O 


f Alterna] Qualia ſunt Elegiaca, quæ 
alternis vicibus bexametris & pentame- 
tris conſtant. 

g Requiras) Poſtquam queſteris cujus fit 
epiſtola, forſan & velis ſcire quamobrem,&c, 

h Cum lyricis]Cum magis ſoleam carmi na, 
que ad Hram cantentur, componere. Hoc 
vero dicit, quia in lyricis Sappho maxime 
claruit, a qua et iam Sapphicum carmen, 
cujus ea inventrix fuit, appellatum eſt. 

i Flendus| Rat ionem reddit quamob- 
rem elegos ſcripſerit. 

k Flebil-) Rebus, que fletum moveant 
ſcrtibendts aptum. 

1 Facit] Convenit. Apta eſt. 

m Barbito: ] Inftrumentum eſt muſicum 
eytharæ ſeu lyrœ pi oximum, quod multis 
chordis fuiſſe indicat Theocritus. Hie ve- 
ro, per barbiton, carmina ad barbiton 
cantari ſolita intelligenda ſunt. 

n Indomitis] Vehementtibus. 

o Exercentibus] Huc illuc jactantibus; 
urgent ibu, C excttanitbus, 

p det] Ardere ſolet. 

q Celebrat] Pro incoſit, frequentat. Sed 
vox illa dignitatem habet. 

I Di ver ſa] Remota, & hinc procul po ſita. 

ſ Typhoidos] Sub quo Typhonem ſeu Ty: 
phaum gigantem fulmine ictum Jupiter 
cocrcutt. 3 3 

t tnæ] Etna mons Siciliæ, ignibus 


diſſitos cAEtnge Typhoidos : ardor non levior 
flamma ned me torret. Nec mihi pro- 
fluunt car mina, que accommodem chordis 
concinnati/; carmina {ant opus animi iran- 
quilli, Nec Pyrrhiades aut Methymniades 
puelle mihi grate ſunt, nec populus reli- 


excitantibus ignem. Phaon incoltt agros | quus Lesbiadum mihi gratus eſt. 


T @. 


quos evomit notiſſimus, 
u Calor] Amorts, nempe. 
x Nec mihi] Id eft, Fam, nimio amore 


tabida, ad verſus deducendos ſum inutilis. 


Y Diſpoſitts] Scilicet ſuo quoque loco, 


pro ratione gravis aut acuti ſoni, nervi 


ſeu chordee inſtrumentis muſicis accom- 


modantur. 


2 Q jungam] Lyrica; que ſimul voce 
& cythara cantentur. 

a Carmina opus] Appoſit io. Carmina 
dicit ab otioſa mente provenire. 

b Nec me] Dicic ſe puellarum, quibus 
ad pangendos verſus olim ineitabatur, jam 
nulla moveri. 

c Pyrrhiadei] Muſe; aà Pyrrha & Pyr- 
rhæa ſeu Theſſulia lic di : enimvero a 
locis que incoluerunt, poëto ſolent illas 
appellare. Sed malim per Pyrrhiades, Pyr- 
rhe, Lesbize urbis, puellas, quam muſas, 
intelligere : quanquam Domitio aliter vi- 
ſum, cujus hie certe in quęrendis allego- 
riis odioſa viſa eſt nimia diligentia. 

d Methymntadeſve) A Methymng Lesbi 
inſulz urbe celebri. 

e Letbiadum] Puellarum in Leibo inſula 
commorantium. 

f Juvant Ad werſusr pargendor inci. 
rant; ſi tamen probanda fit Domitii expo- 


ſitzo, Vel non juvant, id eſt, non curo. 


Vilis 


_ — 
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Vilis s Anactorie, h vilis mihi candida Cydno : 
Non oculis grata eſt Atthis, ut ante, meis. 
i Atque aliæ k centum, quas non fine crimine amavi. 
20 | Improbe, multarum m quod fuit, unus habes, 
n Eſt in te o facies, P ſunt apti luſibus anni, 
O facies oculis inſidioſa meis ! 
Sume 4 fidem & x pharetram; f fies manifeſtus Apollo. 
Accedant capiti cornua ; Bacchus eris. 
25 * Et Phœbus u Daphnen, & * Gnofida Bacchus amavit. 
Nec norat lyricos illa vel illa modos. | 
At mihi = Pegaſides à blandiſſima carmina dictant: 
Jam canitur toto nomen in orbe meum. 


INTERPRETATIO. * 


Anaclorie mihi nullius pretii. Atthis non 
eft accepta meis oculis, ut ante. Atque 
ali centum, quas non amavi ſine flagitio, 
viles ſunt. Proterve, ſolus tenes quod ſuit 
multarum. Eſt in te forma, tas eft apta 
deliciis. O forma inſidioſa oculis meis ! 


Cape citharam & pharetram, eris were 


NOT E. 


g Anactorie] Una fiit ex iis quas tribas 
Sappho impudice amavit. Niſi tamen, 
quod Teleſippam & Megaram, pro Ana- 


ctoric & Cydno apud Suidam poſitas inve- 
nies. 


ili] Non curo, poſtquam tui amore 


corre dia ſum. 

i Atque ali] Viles ſunt, ſcilicet. 

Kk Centum] Numerus certus pro incerto. 

1 Improve} Bene pro avido, neque etiam 
re immodica contento, improbum ſumi, 
opt ime annotavit Domirius. Attamen hic 
locum non habet hzc ſigni ficat io, ſed ſim- 
pliciter per improbum malus eſt intelli- 
gendus. 

m Quod fuit] Amor, quem in multas 
diſpenſaveram. 

n E/t in te] Jam ſuum amaſium laudat. 

o Faczes) Pro pulchritudine & elegai.tia. 

p Sunt apti] Id eſt, Fuvenis er. 

q Fidem] Citharam. Synecdoche eſt, 
pars pro toto, chorda pro toto inftrumento 
ponitur. . 

r Pharetram) Gall. Le carquoit. Angl. 
TheQuiver. Fuerunt verocithara & pha- 


Apollo. Cornua addantur capiti, eris Bac- 
chus. Et Apollo amavit Daphnen, & Bac- 
chus Gnoſida. Nec illa vel illa ſciebat nu- 
meros lyricos. At Pegaſides ſuggeruns 
mihi carmina molli ſſima. Jam nomen me- 
um celebratur per omnes terras. 


retra Apollinis, qui muſica & ſagittis ela- 
ruit, duo inſignia. 

ſ Fier manifeſius) Id eſt, Tam elegans 
es, ur nullut te cum Apolline comparare 
diffiteatur. | 

t Er Pharbus) Jam Phaonem ad amo- 
rem ſui, rationibus ab exemplo petitis, 
Sappho perducere nititur. = 

u Daphnen] Daphnes Penei fluvii filize 
in laurum mutatæ hiſtoriam poſtea in 
Metamorphoſi videbimus. Wee 

x Gnaſida] Id eſt, Ariadnen, Minois fi. 
liam, qui Cretam inſulam tenuit, ubi 
Gnoſus civitas. 

y Nec norat] Se dicit quam Daphne & 
Ariadne, quod neutra verſus pangere docta 
fuiſſer, preſtantiorem. | 

2 Pegaſides) Muſte, Græca etymologia, 
ab Heliconis fonte clariſſimo, quem ictu 
ungul»e Pegaſus alatus equus aperuiſſe 
fingirur, ſic dictæ. 

a Blandiſſima] Suaviſſima. Carminum 
vero ſuavitate præcipue Sdppho con- 
mendatur. 


Nec 
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b Nec plus e Alczus, d conſors patriæque e lyrzque, 
309 Laulis habet: quamvis grandius 5 dne. 
f Si mihi 8 difficilis formam natura negavit; 
N Ingenio forme damna h rependo mee. 
Sum i brevis. at nomen, quod terras impleat omnes, 
Eſt mihi: menſuram nominis ipſa & fero. 
25 Candida fi non ſum; placuit 1 Cephela Perſeo 
Andromede, m patriæ tuſca colore ſue. 
Et n variis albæ junguntur ſæpe columbe ; 
Et niger à ® viridi turtur amatur ave. 
Si, niſi quæ p facie poterit te digna videri, 
40 q Nulla futura tua eſt; nulla futura tua eſt. 
At, r me cum legeres, etiam formoſa videbar. 
' Unam jurabas uſque decere loqui. 
Cantabam ; memini (meminerunt omnia amantes) 
Oſcula cantanti tu mihi t rapta dabas. 


4 45 » Hzc quoque laudabas : omnique a parte placebam : 
1. Sed tum præcipue, cum fit amoris opus. 
— INTERPRETATIO. 


Nec <Alcaus ſocius patrie & lyre conſecutus eff i ligitur ab alite viridi. Si nnulla future. oft 

majorem gloriam, quamvis ille cantet ſubli- | tua, niſi que poterit videri te digua. pulghrir 

mus. Si natura iniqua mihi non tribuit pul- | tudine, nulla futura oft tua. Ag cum lag reg 

chritudinem ; compenſo diſpendia pulchritudinis | mea opuſcula, videbar etiam uc: fine 
d mes, ingenio. Sum parua: at fama eſt mi- | fine jurabas wihi ſoli decorum eſe lagui: Cane- 

hi, que feratur per omnes terras ; ipſa fero | bam; recordor (amantes c \ recordantur) 
vaſtitatem mea glorie. Si non ſum alba, An | tu ofcula capiebas canentis. - Probabas hes 
dromede Cepheia grata fuit Perſto, nigra calore etiam; & grata eram ab omni pate: ſed 
patrie ſues. Columbe etiam candida ſate copu- | tum praſertim, cum tentatur negotium 4- 
lantur cum ver ſicoloribus ; & turtur ater di- | moris. 


| NOT #. 
b Nee plus] Quja ſicuti ille granditate lau- In Variis] Colorum varietate diſtindlis. 
dem conſecutus eſt, ita ego ſuavitate. o Viridi ave} Pſirrace. De hoc pſnttaco- 
c Alcæus] Poera fuit Mitylenzus ſeu | rum amore Plinivs : de quo etiam poſta 
Lesbius, cui, proper granditatem & elocu- | aliquid ab ipſo Naſone habebimus, 
rionis ſublimitatem, aureum plectrum ve- | p Facie] Pulchritudine, | 
teres attribuetunt. | Nulla) Puella, ſcil. Prior vero hæc ne- 
d conſors] Ejuſdem patrie : nam uterque gatio conditioni annexa eft : poſterior ab- 
patriam habuir Lesbon. ſolute & affirmando intelligenda eſt. Gall. 
e Lyraque conſors) Qui ejuſdem generis | Si vous en voulex point qe ne vous paroiſſe 
car mina lyra aptanda, ſicut & ego, ſcripſit. digne de vous par ſa beanut”, vont nen aurer. 
f 85 mihi difficilis od firmifimum | point du tout. Angl. If you have no Woman 


_ cauſſari potuiſſet Phaon, vitium, ſci- but ſuch as ſhall appear worthy of you in peint 
licer, ipſa Sappho diluere conatur. | of Beauty, you never will have any. 
g Difficilis) Ini qua & maligna. r Me} Mees werſus. © 
F Repende] Compenſo. | i Vnam) Me ſolam fine fine jurabas decere 
i Brevis] Parva ſtatura. | foqu4. 
5 K Ipſa fero) Adeogue ſum. t Rapta dabas) Furtim raptimque oſcula- 


1 Cephezs) Andromede eft, Cephei Zrhio- | barir. 
pum regis filia, à Perſeo liberata, & amata. | u Hee) Oſcula rapta. Multa vero eſt hie 
m Patria] Scilicet Zthiopia, ſolis ardo- non ſuavicas modo, fed laſcivia. 
tibus exuſta, candidos non gignit homines. | 
| * Tune 
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Wique, ubi jam amboru 


50 lurimus in laſſo corpore 


Nunc tibi x Sicelides veniunt nova præda 


EPIST. HEROIDUM. 


Tunc te plus ſolito laſcivia noſtra juvabat, 
Crebraque mobilitas, apta 
m 


ue verba joco: 
uerat confuſa voluptas, 
languor erat. 


ellz. 


y Quid mihi cum Lesbo? Sicelis eſſe volo. 
z At 2 vos b erronem tellure remittite noſtrum 
< Nifiades matres, Nifiadeſque nurus. 


35 


Neu vos decipiant blandæ d mendacia linguæ, 


e Quz dicit vobis, dixerat ante mihi. | 

Tu quoque quæ montes celebras, f Erycina, 8 Sicanos, 
(Jam h tua ſum) vati conſule, Diva, tuæ. 

i An gravis & incœptum peragit Fortuna tenorem, 


60 


Et manet in curſu ſempe 


r acerba ſuo ? 


Sex mihi | natales ierant ; cum m lea parentis 
n Ante diem lacrymas offa bibere meas. 


INTERPRETATIO. 


Tune luxuria noſtra tibi placebat plus ſolito, 


& frequens mobilitas, & verba idenea luſibus : 
& languor multus qui erat in corpore defeſſo, 
pollgnam gaudia amborum fucrant commixta 
Nune Sicelides puellæ accedunt tibi nove ra- 
pina. Quid mihi cum Letbo ? Cupio eſſe 
Sicula: At vos, matrons Niſiades & nurus 
NWiſiades, remittite terra veſtrã vagum noſtrum. 


Neve doli mitis lingua vos fallant, mibi ant: 
dixerat que dicit vobis. Tu quoque, Dea 
Erycina, quæ frequentas colles Siculos, fave 
vati tuæ (nam tua ſum.) An fortuna ad- 
verſa abſolvit tenorem incaptum, & crudelis 
perſtat ſemper in ſuo proceſs? Sex anni 
mihi preterierant, cum ofſa patris collecta ante 


tempus hauſerunt meas lacrymas, 


NOT KE. 


x Sicelides] Sicule. Phaoni exprobrat, 
quod vereris amoris oblitus, ad puellas Si- 
culas animum adjecerit. 

Quid mihi] Patriam, ut in Siciliam, 
ubi ſuus eſt Phaon, concedat, cupit Sappho 
deſerere. 

z At ves] Corrigit votum, meliuſque 
— fi 2 Siculis ſuus ſibi remittatur 


n. 
2 Vos] Clariſſimus Heinſius putat veſtra 
um. 

b Erronem] Phaonem qui, velicta patria, 

in alienis regionibus errat. 

c Nifader] enſes intellige; quz à 

Niſo, qui Megaris in Sicilia, non procul à 

Syracuſis regnavit, illud nomen habuerunt, 

d Mendacia] Quæcungue Phaon, ut vos 
ad ſui amorem pelliciat, proferre poterit. 

e Que dicit] wobis ille nunc pro- 

mini, eadem & mihi ante pollicitus erat, f- 


dem, conſtant iam, &c. & tamen me deſti- 
twit. 

f Erycina] Venus eſt; quæ ab Eryce Si- 
ciliæ monte, ubi matri Veneri templum - 
neas conſtituĩt, illud nomen ſortĩta eſt. 
418 Sicanos] Siculos; à Sicano rege ſic 
i ctos. 8 

h TIua ſum] Omnino, fiquidem amans 
amatoria ſcripſerit. I 

i .An gravis] Fatorum iniquiratem & 

inaciam hac interrogatione arguit. 

k Incæeptum peragit] Ut mihi antehac, 
ita porro infeſta erit. 

1 Natales] Anni intelliguntur : quibus 
fingulis natalis dies celebrabatur. 

m Lecta] Oſſa, cinereſque mortuorum 

cremare olim ſolebant, poſtquam rogi 
flamma ſubſediſſet, colligebantur. 

n Ante diem] Patrem dicit funere 


imma- 


turo obiiſſe. 


Arfit 


e r 
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Arſit e inops p frater victus mcretricis amore; 
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Miſtaque cum turpi damna pudore tulit. 
65 Factus inops agili 4 peragit freta cærula remo z 
Quaſque r male amiſit, nunc male quærit o 
Me quoque, quod * monui bene multa fideliter, odit. 
Hoc mihi libertas, hoc pia lingua dedit. 
Et tanquam deſint, quæ me fine fine fatigent, 
70 Accumulat curas * filia parva meas. 
Ultima tu noſtris accedis cauſa querelis. 0 
u Non agitur vento noſtra carina x ſuo. 
Ecce, jacent collo ſparſi y fine lege capilli: 
Nec premit 2 articulos lucida gemma meos. 
75 Veſte tegor vili: nullum eſt in crinibus aurum: 
Non 2 Arabo noſter rore capillus olet. 
b Cui colar infelix, aut cui placuiſſe laborem ? 
Ille mei cultus unicus © autor abeſt. 
Molle meum « levibus cor eſt violabile telis : 
8 Et ſemper cauſa eft, cur ego ſemper amem. 
Sive ita naſcenti legem dixere e ſorores ; 
Nec data ſunt vitz 8 fila ſevera mez ; 


INTERPRETATIO. 


Frater egenus incenſus eft ſuperatus amore ſcor- 
tis, & paſts eſt diſpendia juncta cum infa- 
mia, Egenus fatts percurrit maria glauca 
remo celeri; & nunc male captat divitias, 
quas male perdidit. Me etiam odio perſequi- 
tur, quia plurima fideliter admonui, Facili- 
tas & ingenuitas mibi hoc attulit, hoe pia lin- 
gua. Et, tanquam abſint que me infAlefinen- 
ter ur geant, parva filia auget meam ſolicjtu- 
dinem. I advenis cauſa poſtrema noſtvis 
querimoniis. Neſtra navis non impellitur ven- 


to ſus. Fece coma diſſuſa recumbit collo ſins 
erdine : nec gemma micans circumdat meet 
digits. Induor amici mini mi pretii : nul . 
lum aurum eſt in capillis, coma neſtra non 
fragrat rere Arabo. Cui orner miſera, aut 
cui cupiam placuiſſe ! Ille ſolus cauſa mei or- 
natus abeſt. Cor meum tenerum eft obnoxium 
telis mollibus : © eft ſemper cauſa, cur ego 
ſemper amem. Sew ſorores ſic poſnerunt legem 


naſcenti ; nec fila dura ſunt tradita vita mea 


NOTE. 


o Inops] Meretrĩcis Rhodopes cauſa, bo- 
nis omnibus dilapidatis. 

p Fater] Charaxws. Larychus & Euri- 
gius duo alii fuerunt. 

q Peragit] Piraticaw, amiſſis bonis, ex- 
ercuit. 

t Male] Turpiter & per infamiam. 

* Monwi] Imo frattem multis in 
laceravit. 

i Hoc] Fratris odium . 

t Filia] Cleis nomine; quam ex Cer- 
cyla aut Cercola viro peperiſſe Sappho auc- 
tot eſt Suidas, 

u Non agitur] Meraphora & nautis pe- 
tita ſe infelicem efle dicit. 

x Suo] Tropitio. 

y Sine age] Incompti & ſine erdint. 


| 


2 cArticwlos) Digitis annulum nullum or- 
nat us cauſa babes. 

a Arabo rore] Myrrham, aut quemlibet 
odorem intellige. Ex Arabia vero plurimos 
adſportati non opus eſt indicare. 

b cui] In cajus gratiam. 

c .Aufor] Phaou, ſcil. cui ut placeret, 
ſeſe Sappho ornabat. | 
d Levibus] Qualiz Amoris eſſe decer. 

© Sorores] Parce; quas antea cuique vi- 
tam & ſortem aſlignare vidimus. «7 

f Nec] Contra libtorum ſi lem vocem iſtam 
pro & repoſuit clat. Heinſius. Que lecio, 
qualemcunque ex alia ſenſum eruere ſata- 
gas, meliorem & elegantiorem efficit. 


g Fila) Per fila, quacunque ad vitam 
ſpeRant intellige. ; 
2 Sive 


—— — — — 


— — —— > Awe ewe ew 
— — — — 
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Sive abeunt ſtudia in mores, h arteſque magiſtras z 
' Ingenium nobis molle i Thalia facit. 
85 Quid mirum, * primæ ſi me | lanuginis ætas 
in Abſtulit, atque n anni, quos vir amare poteſt? 
o Hunc ne pro P Cephalo raperes, 9 Aurora, timebam. 
Et faceres: ſed te * prima rapina tenet. 
Hunc ſi conſpiciat, que conſpicit omnia, \ Pheebe ; 


$> 


uſſus crit ſomnos continuare Phaon. 


Hunc Venus in cœlum curru vexiflet u eburno z 
Sed videt & x Marti poſſe placere ſuo. 
O nec adhuc juvenis, nec jam puer; utilis ætas! 
O decus, atque evi gloria magna tui! eb 
05 Huc ades: inque ſinus, formoſe, relabere noſtros. 
Non ut ames oro, 2 verum ut amare finas. 
Scribimus, & lacrymis oculi rorantur obottis. 
Aſpice, quam fit in hoc ® multa litura loco 


INTERPRETATIO. 


Sive ſtudia conce ſunt in conſuetudinem & in 
artes mgiſtras; Thalia nobis dat ingenium 
tencrum. Quid mirum fi atas fm lanugi- 
nis me abripuit, & anni quos vir poteſt a- 
mare? Aurora, metuebam ne hunc tolleres 
pro Cepheto, Ft tollercs : ſed prima prada te 
retinet. $i Phabe, que videt omnia, hunc vi- 
deat, Phaon coattus erit prerogare ſommos. Ve- 


Aus tranſt ulifſet hunc in cælum curru eburnto: 


verum ſcit eum poſſe etiam gratum eſſe ſuo 
Marti. O nec adhuc juvenis, nec jam puer; 
tas idonea ! O honor, & gloria magna tui ſæ- 
culi Hue redi, & pulcher redi in gremium 
noſtrum. Non precor at ames, verum ut con- 
cedas amare. Scribimus, & oculi irrigantur 
lacrymis prorumpentibus. Vide quam multa 
litura fit in hoc loco! | 


NOT x. 


h Artcſque mag iſtra. Omnino ſcriben- 
dum eſſe magiſira clariſimus Heinſius cen- 
ſebat ; attamen te accuratius penſata ſen- 
ſam prope enndem eſſe, nec, fine manuſcri- 
ptoram auctoritate, lectionem mutandam 
elſe, contendere me poſſe arhitror. Utro- 
bique enim ſignificaverit Sappho, ex ſtudio, 
& ad rem aliquam propenhone, deinde & 
artibns, formari mores ; quibus difficile fit 
reſiſtere. Illa vero de artibus amatoriis præ- 
cipue hoc in loco intelligit, 

i Thalia] Novem Muſarum una eſt, quam 
2 canus aironuate & laſcivia fic dictam 
volunt. Hic vero per illam ſtudium intellige 
poctices, & rerum delectabilium. 

k Prime lanug inis atas] Id eſt, Juvenilis. 

| Lgnuginis] Lanugo vocantur primi & 
reneri pili, quales adoleſcentium genis cer- 
nuntur. Gall. Ds poil follet. Angl. Downy 
Hair. - 

m Alſtulit] In amores illectam ab omni 
re alta avertit. 

n . Anni] Id eſt, Si amoribus eo tempore 
zd, cum 4 viris poteram amari. 


| 


o Hunc] Phaonem. | 

p Cephalo] Hunc Aurora amavit; cujus 

lam prolixe in Metamorph. videbimus. 

q Aurora] Vocativi eſt caſus : illam enim 
compellat Sappho. Quo artificio Phaonem 
ſaum elegantiſſimum fingir. 

r Prima] Chu, quem rapuiſſe Auro- 
ram finxerunt pocte. 

hebe] Luna, Pheebi ſoror. 

t Juſſus] Ad Fndymionis paſtoris fabu- 
lam alludit; quem perpetuo ſomno & Jove 
damnatum Luna dicitur awaſſe. | 

u Eburno] Lune argentenm, Veneri e- 
burneum currum poete tribuerunt. | 

x Marti] Martis cum venere adulterium 
vel pueris notum. Dicir Sappho, quod niſi 
Venus ſuis cum Marte amoribus detineretur, 
Phaonem ſibi preriperer. 

y O nec] Phaonis ſui ætatem aliaque bo- 
na, furore amoris correpta Sappho miratur. 

z Verum ut] Durum hoc cl. Heinſio vi- 
ſum : adeoque legeret Me ſed. 


2 Multa] Quan fecerum laeryme. 


Sj 


SAPPHO 


h Admonuit, quod tu pignus amantis habes. 
Ledi. neque enim mandata dediſſem 


105 i Non mandata 


PHAONI. 


Si tam certus eras hinc ire, Þ modeſtius ifles ; 
100 Et modo dixiſſes, < Lesbi uclla, vale. 
Non tecum lacrymas, non oſcula 4 ſumma tuliſti. 
Denique © non timui, f quod dolitura fui. 
Nil de te mecum eſt, niſi tantum 8 injuria : nec te 
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Ulla, niſi, ut nolles immemor eſſe mei. 
k Per tibi, I qui nunquam longe diſcedit, Amorem, 
Perque m novem juro numina noſtra Deas ! 
Cum mihi neſcio quis, Fugiuut 114 n gaudia, dixit; 
110 Nec me flere diu, o nec potuiſſe loqui. 
Et lacrymæ deerant oculis, & lingua palato. 
Aſtrictum ＋ p frigore pectus erat. 


Poſtquam ſe 
Nec 


olor 4 invenit z nec pectora plangi, 
puduit ſciſſis exululare comis : 


115 Non aliter, quam fi gnati pia mater adempti 
Portet ad exſtructos corpus r inane rogos. 


INTERPR 


Si tam bene conflitueras hine diſcedere, lenius 


diſceſſiſſes , & ſaltem dixiſſes ; Vale, puella 
Lesbi. Non portaſli tecum lacrymas, non 
ſua via ultima. Denique non metui, quod fui 
fletura. Nihil eſt mecum de te, niſt tantum 
injuſlitia : nec te coarguit, quod tu babes pig- 
ns Amanti. Non juſſis inſtruxi : neque vero 
juſſis ullis iuſtruxiſſem, niſi ut non obl;viſcere- 
Tis mei. Juro tibi per Cupidinem, qui nun- 


PR OY 


quam procul abeat, & per novem Deas noſtra ' 


ETATIO. 


numina ! cum neſcio quis mil; dixit, Ex- 
ceſſit tua volupras, me diu nec lugere potu iſſe. 
nec verbum proferre. Et lacryma deſtituebam 
oculot, & lingua palatum. Petlus erat op- 
preſſum gelido frigore. Poſtquam dalor ſe com- 
perit, nec puduit pectora percuti, nec eſſlictim 
ejulare capillis laniatis : non aliter feci quam 
ſs pia matey ferat ad reges congeſtos corpus va- 
mum filt erepti. 


NOX. 


b Modeſtius iſſes] Ruſticitatem accuſat, 
quod diſcedens, ne amaſiam quidem ſaluta- 
verir, 

c Lesbi puella] Hæc erat appellatio, ſine 
omni amoris indicio. 

d 8$umma} Ultima. 

e Non timui] Nulla vero hic 3 Thaone 
injuria, verba fi ſpectes: — 2 
per non timere diſceſſwm, intelli um 
de eo Phaonem — 

f QAuod dolitura] Diſceſſum. 

g Ini uria] Quo, ſcil. me deſeruiſti. Nam 
ad concubitum referre non placet. 

h Admennit]! Admeneat alii. 


Cꝛuſam 


oftendir, inquit Domitius, quare munera 


diſcedentibas amicis davi, accipique ſole- 
ant, ur, ſcilicer, ſint monumenta amici ab- 
ſentis, cnjus repræſentent memoriam. Malim 
ego ira intelligere, Ne pignora que habe, 
mei amoris, te admonuerunt, ut ſaltem diſ- 
ceden valediceres. Si rhmen legas admoncat, 


Pemitii favebis interpretatioai. 


i Non mandata dedi] Sicuti mos eſt vale- 
W neM 

Kk Per tibi, qui nunouam longe dif. edit 
Alii habent Per? tibi _ 3 N FH, 
cedat, Amorem, ſenſu, ut vides, diverſo. 

| Qui nunquam longe diſcedit] Quamvis 14 
diſceſſeris ; perque amorem preſens es. 

m Novem] Mumnſas. 

n Gawdia] Phaon, ſcil. quem gandia foa 
amatotie dicit. 

o Nec patuiſſe] Muti ſunt, ſcilicet, affe- 
ctus violenti. 

p Frigore] Sanguine, ſcilicet, per dolorem 
ad præcordia retracto. 

q Invenit] Alii imminuit, eodem ſenfſa; 
fed illud precedir : poſtquam enim remi- 
ſerunt dolores, qui naturam opprimebant, 
ipſa ſenſus & vires revocat, & invenit. Gall. 
Les ſens ſe rappellem. Angl. The Senſes re- 
collect themſelves. 

r Inanc] Ex que anima evalavit. 


Gau- 


15 
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Gaudet, & & noſtro \ creſcit mœrore Charaxus 
Frater; & ante oculos t itque reditque meos. 


x Qui 
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Utque u 2 mei videatur cauſa doloris; a 
aotet hac? certe filia y vivit, ait. | 


z Non veniunt in idem pudor atque amor. * omne videbat 
Vulgus ; cram lacero pectus b aperta ſinu. 
Tu mihi cura, Phaon : te ſomnia noſtra © reducunt ; 
Somnia formoſo 4 candidiora die. 
125 © ]llic te invenio; quanquam regionibus abfis. 
Sed f non longa ſatis gaudia ſomnus habet. 


Sx 


tuos noſtra cervice onerare lacertos, 


æpe tuæ videor ſuppoſuiſſe meos. 
Blandior interdum, 8 veriſque ſimillima verba 
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Eloquor: & h vigilant ſenfibus ora meis 


Oſcula cognoſco, quæ tu committere linguæ, 
Aptaque conſueras accipere, apta dare. 

Ulteriora pudet narrare: ſed omnia fiunt: 
Et juvat, & ſine te non libet eſſe mihi. 


INTERPRETAT IO. 


Frater Charaxus latatur, & awugetur ex noſtro 
hn; & meat & remeat ante vnltus meos. 
Et ut cauſa mea maſlitia videatur erubeſ- 
genda, Quamobrem hæc luget ? inguit : 
certe filia vivit. Pwudoy & amor non conve- 
vient: wvulgus omne cernebat, nuda eram 
gedtus amictu laniato. Tu, Phaon, mihi cura; 
fomnia nofira, ſomnia ſplendidiora pulchro die te 
vc ve hunt. Illic te reperio ; quanguam ſis ter- 
vis diſſitus. Sed ſomnus non habet wolupta- 


tem ſatis prolixam. Sæpe videoy premeve by a= 
chia tua noſtro collo, ſape ſubmiſiſſe mea tuc, 
Nonnunquam mulceo, & profero woces ſimilli- 
mas veris. Et ora mea ſunt experrecta ſenſi- 
bus met. Agnoſco ſuavia que ſolitus erav 
concredere linguæ, & ſumere jucunda, & 1. 
ferre jucunda. Erubeſco referre cætera, ſed 
omnia fiunt : & predeſt & mibi non places 
eſſe fine te. i 


NOT K. 


f Creſe#t) Hang figuram Gallice rerinui- 
mus, cum ita aliquem ex alienis malis exul- 
tantem interrogamus, ites-ous bien plus gras ? 
Angl. Are yow much the fatter for it ? 

t Itque reditque) Ejuſmodi vero itiones 
ſunt quaſi inſultationes : atque, ut metuunt 
qui in marore degunt luctus ſuos inimicos 
reſtes habere, ita alii qui ſunt infenſi 1s 
præſentià ful dolorem refricare & augere 
atrant, 

u Pudenda)] Quod te tamen. 

x Quid dolet hac ?] Verba fant Charaxi 
fororem objurgantis. Quamobrem hac luget ?. 

it] Adeoque luttus canſam banc non 


aber, Ex quo pronum erat aliam & veram 


fuſpicari, ' 
2 Non veniunt] Ratio eſt ejus quod ſequi- 
tur. Pudorem dicit & amorem non eadem 


curare, adeoque fe pudotis, quæ amori in- 


dulſiſſet, rationem non habuiſſe. Ovidius 
alibi, 


— Quid deceat non videt allus amans. 


a Omne] Populus tametſi me videret, negli- 
gebam tamen, & coram illo lacero eram pettore. 

b Aperta] Pre dolore, ob tuum diſceſſum. 

c Reducunt] Reducem fingwnt. 

d candidiora] Qua tam ſpeciem mihi ex- 
hibent. | 

e Illic] In ſomniis, 

f Non langs) Quia experrectis evaneſcunt. 

g Veriſque] Id eſt, Tis qua à vigilante pre- 

ntur. ; 

h 4 * ſenſibus) Id eſt, Qs linguague 

experrecta eſt, & prompta ad exprimenduw 


ea, que animo percipio & ſentio. 


At 
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135 At cum ſe i Titan oſtendit, & omnia ſecum; 
Tam cito me ſomnos deſtituiſſe & queror. 
Antra nemuſque peto; tanquam nemus antraque proſint. 
Conſcia deliciis illa fuere tuis. 
Illuc mentis inops, ut quam furialis 1 Erichtho 
140 Impulit, in colo crine m jacente, u feror. 
Antra vident oculi o ſcabro p pendentia tofo, 
Quæ mihi 4 Mygdonii * marmoris inſtar crant, 
Invenio ſylvam, quæ ſæpe cubilia nobis 
Præbuit, & multa texit opaca ſ coma : 
145 At non invenio dominum ſilvæque meumque. 
Vile ſolum locus eſt : * dos erat ille loci. 
Agnovi u preſſas noti mihi ceſpitis herbas : 
De noſtro curvum pondere gramen erat. 
Incubui ; tetigique locum, qua parte fuiſti. 
150 x Grata prius lacrymas combibit herba meas, 
Quin etiam rami y poſitis lugere videntur 
Frondibus : & 2 nullæ 2 dulce queruntur aves. 


INTERPRETAT IO. 


TAt cum Titan ſe profert, & omnia ſecum, I frondibus : at non reperio dominum c ſilva 
doleo ſomnos me dereliquiſſe tam cito. Me & meum. Locus eft terra aiſpernanda. Ille 
confero in ſpecus, & ſilvas, tanquam ſilva & | erat preſtantia loci. Agnovi herbas procut- 
ſpecus juvent. Ills fuerunt teſtes tworwum | catas ceſpitis mihi cogniti : herba erat trita de 
gaudiorum. Illue irrumpo amens, coma ſparſa | noſtro pondere. Incubni, & tetigi locum, qua 
per cervices, ut quam Erichtho furibunda per- parte fuiſti. Herba ante jucunda abſorbie 
culit. Oculi aſpiciunt ſpecus avcuatas tefo meas lacrymas. Quin etiam rami videntur 
aſpero, que mihi erant pro Mygdonio mar- dolere foliis amiſſis, & nuils aves ſuaviter 
more reperio ſilvam, qua ſepe ſuppeditavit | cenqueruntur. 

nobis leftor, & obſcura nos velavit multi: 


NOT . 


i Titan] Sd, ex Titanibus ortus. t Dos erat] Phaon meus pretium dabat loco. 
k Queror] Voluiſſet nempe diutius Phao- | u Preſſas] Ubi Phaon & Sappho procu- 
nem ſuum in ſomnis amplecti. bueranr, ibi herba erat proculcata. Afe- 
1 Erichtho] Veneficiis famoſa Fair Theſſala | tus vero movent ejuimodi locorum com- 
mulier, cujus nomen hic pro qualibet vene- | memorationes. | 


fica pofirum. x Grata] Nunc vero ingrata, cum tu abſos. 
m Jacente] Sparſo, furentium more. | y Poſitis) Ingenioſe — luctus fri 
n Ferrer] Huc illuc diſcurro. arbores, anni tempeſtate folia cæteroquin 
o Scabro] Raboteux, rugged. dimittentes, participes facit, ut ſuum au- 
p Pendentia] Abrupto, & à natura cava- | geat. Illz enim viriditate ſua ſpoliatæ, ſoli- 
to rofo falta. tudinem, frigus, maſtitlamque inducere vi- 


q Mygdenii] Phrygium intellige, quod | dentur. 
pretioſiſſimum fuir : nam Mygdonia Phry- | z Nulls queruntur] Adeoque maximus 
Liz eſt contermina, aut pars ejus, ſi Stepha - luctus, maximi enim doloris ſignum eſt ſi- 
no credimus. lentium. 
r Marmoris) Quamdiu mecum erat, ſcil- a Dulce] Eſt vero etiam ſua in cantu u- 


cet. gubri ſuavitas. 
gema] Arberum frondibys, | 


Sola 
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Sola virum b non ulta pie mæſtiſſima © mater 
d Concinit e Iſmarium f Daulias ales 3; Ityn. 


h Ales It 
2 1 Had, 


n, Sappho deſertos cantat amores. 
enus; ut k media cætera nocte ſilent. 


Eſt nitidus, vitroque magis perlucidus omni. 


Fons ſacer; hunc multi numen habere 
Quem ſupra ramos expandit aquatica | 
m Una nemus : tenero ceſpite terra viret. 


160 


N 
oros, 


Hic ego cum laſſos poſuiſſem fletibus artus, 
Conltitit ante oculos n Naias una meos, 


Conſtitit, & dixit, 


uoniam o non ignibus ems 


Ureris, p Ambracias terra a petenda tibi. 
165 * Phebus ab excelſo, quantum patet, aſpicit æquor: 
Actiacum populi * Leucadtumque vocant. 


INTERPRETATIO. 


Cola avis Daulias mater triſſiſſima impie ulta 
maritum, cantat Ityn Thracium. Avis celebrat 
Ityn, Sappho amores deſtitutes. Hattenns, re- 
liqua tacent ut media notte. Fons eſt ſacer 
limpidus, ſplendidior omni vitro; multi ar- 
bitrantuy hunc habere Deum. Supra quem 
lotos aquatica, quz ſola ſilva efficit, porrigit 
vamos. Humus vireſcit molli ceſpite. Cum 


ego buc miſiſſem membra defeſſs lullibus, 
Naias una adſlitit ante vultus meos. Adſtitic, 
& dixit, Quandoquidem non inflammata es 
ignibus mitibus, tellus Ambracias tibi eſt 
adeunda. Phœbus ſpectat, & ſublimi, mare, 
quantum porrigitur. Populi appellant Actia- 


32 & Leucadium. 


N OFT F. 


b Nen pie] Quia in eo ulciſcendo filium 
Ryn patri epulandum appoſuir. Qua de re 
poſtea in Metamorph. 

c Mater] Progne eſt, Terei uxor, cujus 
fabulam vide ſis in Metamorph. Philome- 
lam vero ſororem in luſciniam mutatam 
fuiſſe trita eſt fabula; ſed hic cum qui- 
buſdam aliis facit Ovid. qui Prognen dicit. 

d Concinit] Filii fata queritur, ; 

e Iſmarium)] Thracium ;, ab Iimaro mon- 
re Thraciz. Pater enim Tereus rex fuir 
Thraciæ. \ 

f Daulias ales) Luſcinia avis, in quam 
mutata fingitur Progne. Quanquam, ut dixi, 

lerique, ipſe etiam alibi poera noſter, Phi- 
— am in luſciniam, Prognen in hirundi- 
nem muratam eſſe dicit. Vocatut vero Dau- 
lias à Daulia Phocidis urbe, ubi etiam Tere- 
um imperium tenuiſſe ſcribit Thucydides. 

g Ityn] Fuit Itys Terei ex Progne filius, 
quem ipſa, quod Philomelz ſorori vim in- 
tulĩſſet, patri comedendum appoſuit. 

h Ales] Progne in luſciniam murara. 

i Hactenut] Dixerat, nulla un tur 
eves ; deinde tamen querelarum & luctus 
conſortem ſibi fecerat Prognen, ſeu luſcini- 


am: nunc omnino præter ſuam & luſciniæ 
vocem, aliam ullam in ſylva audiri negat. 

k Media] Quo tempore omnia filent & 
quieſcunt. 

| Lotos] Arbor eſt in Africa, cujus fructu 
qui veſcuntur, lotophagi dicti ſunt. Tante 
autem dicitur eſſe fructus ille ſuavitatis, ut 
vix illinc abduci poſſint, qui eum ſemel guſta- 
verunt : patrizque oblivionem inducar, 

m Una nemus] Appoſitio. Dicit unam 
arborem, ramorum ſuorum vaſtirate, nemus 
efficere. 

n Naias] Sunt Naiades fontium nymphz. 

o Nen aqui] Omnino, ſiquidem à Pha- 
one relicta eſſet. | 

p <Ambracias) Alii habent Ambracia. A- 
carnaniam inteilige, ad Ambracium finun 
poſitam; in qua urbs fuir Actium, tem- 
plum Apollini ſeu Phœbo facrum Tadair. 


q Petenda] Quamobrem dicetur poſtea. 
r Phæbus] Te mplum illi dicatum. 
Adliacum] Ab actio oppido. * 
t Leucadiumque] A Leucade nunc vicira 
infula; quam olim Acarnanie adhæſiſſe, 
unamque ſimul cum illa pe ninſulam ſeu 


— 


cherſoneſum feciſſe ſcripſit Strabo. 


Hino 


S APPH O 
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Hinc'ſe u Dencalion Pyrri ſuccen ſus ainore 
Miſit, & illeſ6 corpore preſſit aqrras. 


Nec ncra: x verſus amoy Y * 
Pettora : Dencalicn a igne lepatus erat. 


170 
b Hanc legem locus itle tener. 


tetigit * lentiſima Pyrrh.s 


pete protinus altam 


Lenca1a nec ſaxo © aefilm fe time. 
Ut monuit; cum voce 4 abljr. ego frigida ſurgo : 
Nec gra vidæ lacrymas continuere ger. 
175 Ibimus, 6 Nymphz, monſtrataque ſaxa petemus. 
Sit procul inſano victus amore © timor. | 
f Quicquid erit, melius quam nunc erit. g aura ſubito. 


Er mea h 
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non magnum corpora pondus habent. 
Tu quoque, mollis Amor, i pennas ſuppone cadenti: 
Ne ſim Lucadiæ mortua K crimen aquæ. 


Inde mn chelyn Phœbo n communia munera o ponam: 
Et ſub ea verſus unus & alter erunt. 


INTERPRETATIO. EP 


Deucalion flagrans amore Pyrrhz ſe hinc 
præcipitem dedir, & impulit aquas corpore 
inoffenſo. Et ſtatim, amor mutatus movit 
frigidiſſunum cor Pyrrhz ; Deucalion erat 
ſanatus ardore. I locus habet hanc con- 
ditionem. adi ſublimem Leucada fine mora, 
nec reformida te mififſe ex ſcopulo. Poſt- 
quam hortata eſt, exceſſit cum voce ego fri- 


lachrymas. Proficiſcemur, © Nymphe, & adi- 
bimus ſcopalos indicato;s, Aſet us recedat ſupe- 
ratus amere furioſo. Qnicquid exit, erit ju- 
cund tus quam nunc ; aura uit: med. core 
pora non ſunt multum gravia. Tu etiam, tener 
Cupido, ſubmitte pennas ruenti ; ne defundta 
im prolrum agu Leicadia. Inde apben- 
dam P' abo citharam munera communid 2 


Zida erigoy : nec palpel ya turgide cohibuerunt 


& verſus unus & alter injcribentur ſ ca, 


NOT EK. 


u Deucalion] Promethei fuir filius: à quo 
& Pyrrha uxore poſt diluvium reparatum 
dicitur genus humanum. 

x Verſus] Mutatus : a Deucalione in 
Pyrtham converſus. 

Y Tetigit] Ad amandum impulit. 

Tetigit lentiſſima Pyrrha] Naugetius 
habet, fugit lemiſſima merſi. 

z Lentiſſima) Tarde ad amorem incli- 
nantia, non amantis. Convitiam eſt ama- 
torium. | 

a Ipne] Amore. | 

b Hane levew] Ut qui ex illa petra in 
mare ſeſe immitrerer, amoris flamma leva- 
retur. 

t Deſiluiſſe] In mare te dediſſe. 

d Ain] Naias, (cil. 


mittere veller, aura, quæ corpus ſuſtineatz 
appellat, ut ſubeat. 

Nen magnum] Adeogue me facile poteris 
ſuſtinere, 

i Pennas] Mos fuit, nt in Apollinis Ati» 
aci ſacrificio, ſontem aliquem ex ſpecula de- 
jicerent, avertende numinis iræ gratia z 
quem tamen pennis inftraebant, mut iſque 
navicutis excipere conabantur, ut poſtea 
ſervatum extra patrios fines mĩtterent. Ad 
lud jam alludit Sxppho. 
| Kk Crimen] Id eſt, Invidiz & infamia 
cauſa. c 

Jade] Poſiquam ex aqua prodierim. 

m Chin] Per reftudinem, ſeu Græco- 
rum Chclyn, cycharam intellige, ex teſtudi- 
ne an mali primo à Mercurio fabricaram. 

n Cmmunia) Fair vero cythara, quam 


| : Timer] Se de ſaxo deſiciendi. a 
F. Quicquid erit] Mortem fibi non vult 
ominari : fed eam tamen preſenti calamitate 
minus moleſtam dicir. 


g Au. ſubito} Jam, quaſi ſeſe in mare 


4% - 


ſuam facir Saypho, quod verius lyricos a4 
eam cantandos com oneret, etiam Apoll 
ejus inventorls propcium geſtamen. 

o Ponams] Apendam ; ſacrs faciam. 


U re Grata 
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Cum profugum 
Tu mihi Las 


190 


\ 


Sappho vates memor tibi ſuſpendi lyram, 
Phœbe: illa mihi apta eſt, illa tibi apta 
eſt. Cur tamen me ablegas in littora Actia- 
ca, cum ipſe poſſis retroagere pedem exulem ? 
Tu mihi plus potes efſe ſalutaris quam aqua 
Leucadia : tu eris mihi Phebus & pulchri- 
rudine & beneficiis, An potes, © ſavior 
ſaxis & aqua illa, dici cauſa mes mortis, ſi 
peream ? At quanto melins mea pettora pate- 
rent copulari tecum, quam tradi dejicienda 


p Grata] Quod tuo numine ſim ſervata, 
ato ani mo recolens. 
q Cur tamen] Jam Phaonem Sappho allo- 
tur. | 
r Titulum] Adeoque mortis mea cauſa 


{ Hac] Carmina. 
t Facunda] Ut reditum perſuaderent. 
u Doelor] Dolorem dicit non ſinere ut ar- 
tificioſi vangat carmina. 

x Subſtitit] Vere equidem neceſſitatem 
omnium inventorum matrem eſſe dicunt : 
at certe non omnis neceſſitas eſt inventrix. 
Neceſſitati ſua eſt lex etiam & neceſſitas, ne 
certas quaſdam metas tranſgrediatur, quas 
ultra adeo non acuit ingenium, ut contra 


Illud retundat atque hebetet. 


EPIS T. HERO IDUM. 


p Grata lyram poſt tibi, Phæbe, poctria Sappho : 
Conventt illa mii, conventt tia tibi. 
185 q Cur tamen Actiacas miſeram me mittis ad oras, 
is ipſe referre pedem ? 
tes eſſe ſalubrior unda: 
Et forma & meritis tu mihi Phœbus eris, 
An potes, 6 ſcopulis undaque ferocior illa, 
Si moriar, * titulum mortis habere meæ? 
At quanto melius jungi mea pectora tecum, 
uam poterant ſaxis præcipitanda dari! 
Hæc ſunt illa, Phaon, quz tu laudare ſolebas; 
Vi ſaque ſunt toties ingenioſa tibi. 
195 Nunc vellem t facunda forent. u dolor artibus obſtat ; - 
Ingenramque meis x ſubſtitit omne malis. 
Non mihi y reſpondent veteres in carmina vires. 
1 Plectra dolore tacent: muta dolore lyra eſt. 
2 Lesbides b æquoreæ, nupturaque nuptaque proles; 
200 Lesbides, Aolia nomina d dicta lyra; 


INTERPRETATIO. 


NOT A. 


2 ſcopulis! Hac ſunt illa, Phaon, que tu con- 
ſueveras probare; & ſunt viſa tibi toties ſeler- 
tia. Nunc vellem diſerta eſſent ; mœror officit 
ingenio ; & omne acumen obtuſum meis mali, 
Antiqua vires nm mihi ſufficiunt in car- 
mina. Plectra filent lufim : lyra muta eft 
luttu. Lesbides marina, progenies un pu 
& nupta; Leibides, nomina celebrata lyra 
Folia. 5 


7 


vy Reſpondent] Non mihi praſto ſunt. Ele- 
gantiſſime vero hic illa eſt vox poſita. 

2 Plectra] Plectrum inſtrumentum eſt, quo 
chordæ fideſve pulſantur. 

a Lesbides] Quas docuit & amavit puellas 
Sappho compellat. Hujus vero vocis repeti- 
tione non modo uſus eſt Ovidius majoris 
affe cus declarandi, ſed etiam Sapphus, cui 
hæc figura fuirt familiaris, imitandi cauſa. 

b fquoree] Quia inſulares. 

c /£olia] Id eſt, Lyra Sapphus /Eolie, 
ſeu Lesbis : fuir enim Lesbes Koliæ, Aſiæ 
minoris regiunculz, imo Folicarum ferme 
urbium metropolis, ut ſcribit Strabo: unde 
& Folicam linguam originem ſortitam eſſe 
auctor eſt Diony lus. 


d Dicta] celebrata. 3 
Lesbides, 
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Lesbides, e infamem quæ me feciſtis amatæ; 
Deſinite ad citharas turba venire meas. 
g Abſtulit omne Phaon, quod vobis ante placebat 
(Me miſeram ! dixi quam modo pene, meus ) 
205 h Efficite ut redeat: vates quoque veltra redibit. 
Ingenio vires ille dat, ille rapit. 
i Ecquid ago precibus ? k pectuſne agreſte movetur ? 
An | riget? & m Zephyri verba n caduca o ferunt? 
p Qui mea verba ferunt, vellem tua vela referrent. 
219 #4 Hoc te, fi ſaperes, lente decebat opus. 
Sive * redis, puppique tuæ ſ votiva parantur 
Munera; quid laceras pectora noſtra mora ? 
Solve ratem : Venus * orta mari, u mare præſtet eunti. 
Aura dabit curſum. tu modo ſolve ratem. 
215 Ipſe gubernabit reſidens in puppe Cupido : 
Ipſe dabit tenera vela * legetque manu. 
Sive juvat longe fugiſſe y Pelaſgida Sappho; 
Non * tamen invenies, cur ego digna fuga. 


INT ERPRETATIO. 


Le:biges dilectæ, qua me praſtitiſtis infamem : | Hoc opus, fi ſaperes, tarde te decebat. Sew 
omiitite accedere turba ad meas lyras. Phaen | reverti coritas, dona vertyua apparantur tus 
(Me infelicem / quam propemodum modo dixi, | navi; quamolrem mattas mojtra petra 
meus !) avexit omne quod vobis anica arride- | cunctatione ! Tolle anchoras : Venus procreata 
bat. Perficite ut revertatur, vates quoque | mari, prebeat mare venienti. Ventus praſtabit 
veſtra revertetur. Ille prabet wires ingenio, | refitus : th tantum tolle anchoras. Ipſe Cu- 
alle aufert. Ecquid promo ves precibus ? Anne | vido ſedens in puppi reget : ipſe pandet & col- 
cor duru m tangitur? An obſrmatur ? & | liget vela molli manu. Sive placet longe effw- 
Zephyri rapiunt verba inania ? Optarem wut | gifſe Sappho Pelaſzida ; non tamen comperies, 
gui abripiunt mea verba, reducerent tua vela. i quamobrem ego digna fuga. 


NOT K. 


e Infamem qua] Concubinas 21 p Qui mea] Non fruſtra ferunt vela, qui 
f Deſinite] Quamobrem dicit verſu ſe- ori ruſtra ferunt verba. 
quenti. q Hoc opus] Reditus. f 

g Alſtulit] Scilicet neque verſus facere, | r Redis) De reditu cagitas. 
neque eos lyrz ſociare, abſente Phaone ſao, | Viva] Qu navi ſalva, teque Tedncs 


amabar. ; perſolyantur. 
h Efficite] Puellas eaſdem quas modo | t Orta mari] Ex ejus puma formatam 
appellat. voluerunt poctæ. 


i Ecquid age] Scripti plerique Hee qujd | u Mare] Alii habent, mare praſtet aman- 
o, vel Ecquid ego; unus Hac ego quid ? | ii, quod Heinſio placuir ; non mihi. 
flernifins legir Sed quid ego hec ? prout ſæpe x Leget] contrahet. 
noſter aliique locuti ſunt. Q quidem| y Petaſgida) Grecam, Leabiamque ? per 


lectio mihi placerer. univerſam enim Græciam vagos erraffe Pe- 
k Pectus] Phaonis, ſcil. laſgos, nomenque ſuum plurimis dediſſe 
1 Riget] Duritiem ſuam ſer vat. * — eſt Strabo, Heſiodum, Homerumque 
m Zephyri] Venti. Spirat vero Zephyrus | ſecutus. 

ab . Addinectlall. | 12 Non tamen] Parenthefim, quam hinc 


n caduca] Mea, ſcil. que Phaonis animum deturbaverat Heinfius, huc revocandam 
non poſſant mollire. | judicavi. 
Ferunt] Inwilia ſunt. = 
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[z O ſaltem miſerz, crudelis epiſtola dicat: 
220 Ut mihi b Leucadiæ fata petantur aquz. ] 


INTERPRETATIO. 


o ſaltem epiſtola dura dicat miſera: ut fata mihi quarant ur aqua Leucadia. 


NOT K. 


2 O Hen) Alii hoc ſaltem, eodem pro- dem videtur. Senſus profecto apertus eſt, 
pe ſenſu: ſed illud ex ſcriptis, cl. Heini Si, inquit, welis longe 4 me fugere, moneas 
teſt ronio, proculdnbig eſt præferendum. ſaltem, ut huic malo remedium in aquis Leu- 
Pottremum vero hoc diſtichon, quod atti- cadii, am. 
net, vix eſt ut pro legitimo agnoſcat idem b Leucadia fata] Id eſt, Que per eat 4- 
Uns: nec ſatis affequi, quid ſibi velit, guat abſolvuntur. In eas vero ſe immiſifle 
firerir, Cur ita crediderit vir darifimns | Sappho auctor eft Strabo : quod quidem 
certe non video: imo, abſque hoc diſticho mihi loco eft fabulæa, 
epiſtolæ clauſulam ſuam deeſſe, mihi qui- 5 


6 
3 Fe Pros 


E PIA F 0 L J XVI. 


ARGUMENT U M. 


Paris, ou alie nomine Al xander Aiffus eſt, ob Helenam ſibi a Venere promiſſam, navigat 
Laccdemona : uhi a Menilas honorifice acceptus eſt. Menelaus, ad procurandam ab Atres 
velictum hæreditatem, in Cretam proficiſcitur ; atque interca, dum alias res agit, Helenam 
ſuam committit Paridi, ſerioque bonum hunc illi hoſpitem commendat. Paris amator, hanc 
oblatam fibi eprortunitatem minime negligendam ratus, omnibus modis Helenam ſolicitat, 
eidemoue hac epitola artificioſe amoris ſui aftum ſigniſicat, ab omibus ſeſe tommendans vir- 
tatibus, quibus laudari amatores ſolent. Et, quia mulielrem eſſe ſexum fragilem noverat, 
formaque gloria duci, nihil prater mittit Paris, aus conciliare ſibi Helenes animum poſſit, ma- 
ritu mode in contemptum us addueit. Swadet ergo fugam, quam facile tueri ſe Trojanis 
viribus prſſe confirmat. TT | 


PARIS HELENEA, 


Ane tibi = Priamides mitto, b Ledæa, ſalutem; 
Quæ tribui ſola te mihi dante poteſt. 

„ FEloquar? an 4 flammæ non eſt opus indice notæ; 

Et plus, quam vellem, jam meus © extat amor ? 


INT ERPRETATI O. 


Foo Friamides mitto tibi, © fia Leda, flamme. cognit4, & amor jam plus appares 
bane ſalutem, qua pateſl mibi aduenire te ſola | quam cuperens ? STI, 
prabente. Dicamne I An non eſt opus indice 


2 Priami des] Filins Priami. | utitur, ut paulatim, utpote in turpi cauſa, 
b Ledaa] Helena, fili Ledæ. j ſubdola obrepat otatio. 


c Eloguar] Anne opus eſt verbis tibi ame- d Hamma] Amori jam tibi cognito. 
rem meum patefacere Deliberatione vero | e Extat] Apertus, cegnitus oft, 


Ille 


Malim ecuidem ille tegatur, donec te mpera 


coreedantur nin habitura timores conjunttos 
gaudio, Sed male finger? quis enim occultave- 
rit ienem, qui ipſe ſemper detegetur ſylendore 
ſun ? &i tamen cupis ut verba quoque rebus 
adjiciam, ardeo: habes veces indices mee 
mentis. Ignoſce, qua b, conſitemi ; nec per- 


lege reliqua wwlt ſe vero, ſed digno 14 pul- 


SAPPHO PHAONT. 
Ille quidem malim lateat; dum tempora dentur 
Lætitiæ miſtos f non habitura metus. 
Sed male diſſimulo. quis enim celaverit 8 ignem, 
Lumine qui ſemper proditur ipſe ſuo? 
Si tamen expectas, vocem quoque h rebus ut addam; 
i Uror. habes animi nuncia verba mei. 
Parce, precor, k faſſo: nec vultu cætera | duro 
Perlege, ſed formæ w conveniente tuæ. 
n Jamdudum pratum eſt, quod epiſtola noſtra o recepta 
Spem tacit, p hoc recipi me quoque — modo. 
uz rata ſint, nec * te fruſtra promi 
ſ Hoc mihi quæ ſuaſit * mater Amoris iter. 
Namque ego divino monitu, u ne neſcia pecces, 
Evchor: & cœpto non leve numen adeſt. 
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erit, opto, 


INT ERPRETAT IO. 


chritudinis. Jamdud um jJuvat, quod littera 
noſtra accept a ſpem fovet, me quoque poſſe ac=- 
cipt hoc mode. Qu certa ſint percupio, net 
mater Cupidinis que me a4 hoc iter compulit, 
te incaſſum pollicita fit. Namgue, ne ignorant 
impingas, ege advenio ho tatu divino, & n. 


| men non par uum faver anſibus. 


NOTE. 


f Non habitura] Poflquam rognovero me 
tibi non eſſe inrratum, teque uno & eodem 
amore teneri ; fi modo tanta me manet de- 
led atio. 

g Ienem] Egregia amoris cum igne com- 
paratio. $41 

h Rebus] Quibus ſatis ſuperque amorem 
meum rrodidi. n 


i Uror) Amore ardeo. 
Kk Faſo] AMihi qui conſtſſus ſum amorem 
meum | 
Duro] Difficili , irato, infenſo. 
* m Conveniente] Leni, facili. 
n Jamdudum Gall. M y @ long tems 
Angl. Leg 470, Temporis habet rationem 


hæc vocula: at nonnunquam rerum de qui-' 


bus agitur connexum, & conſequentiæ ne- 
ceſſi atem notat. Ou vis vocis & ſignifi- 
catio melius ſentiem quam exprimitur. 
Locus eſt in Terentii Eunucho, Sy” 2 

it. Idi, 


xime quid ego velim coonoſei 
fic ad Thiafonem loquitur 


de merexriculn, 


Caatho, 


| 


mihique gratulatus ſwm : ja 


Quando illud, quod tu das, expeFat atoue' 

amat, 
Jamdudum amat te : jam illi facile fit quod 

doleat. 
Jamdudum in noſtro Ovidii loco fic teſol- 
vas, Statim mihi cn valde gratum fut 
a e gratum eſt, 
quod aperte & ſtatim gratum fuit. 
o Recepta] Metri cauſa ca voce uſus eſt: 


 cnjas loco dicimus aceepta. 


p Hee} Quo epiſtola recepta. 


4 9ue] Ab Helena vecipi, ſcilicer ; Iatum 


amoris exitum habere, &c. 
r Te] Helenam Paridi Venus promiſerat, 
cum pro ſua pulchritudine judicium in mon- 
te Ida tuliſſet. f 
f Hoc) Qued tui vidends & obtinends , 
cauſa in Graciam ſuſcepi. | 
t Mater amoris] Venus, . 
u Ne neſcia pecces] Sic intellive : Ne 
pecces, ſi neſciveris me divino inſftindts 34 


has in hac ro caner, incipert. 


Pramia 
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Præmia magna quidem, = ſed non indebita, 
Pollicita eſt thalamo te y Cytherea meo, 


PO. 


Hac duce 2 Sigæo 2 dubjias a littore Þ feci 
Longa © Phereclea per freta puppc vias. 
cc 


Illa dedit faciles auras, ventoſque 


undos. 


In mare nimirum jus habet orta mari, 
25 4 Perſtet: &, ut pelagi, fic e pectoris adjuvet æſtum: 
f Deferat in portus & mea 8 vota ſuos. 
h Attulimus lammas, non hic invenimus, illas. 
Hæ mihi tam longæ cauſa fuere viæ. 
Nam neque triſtis i hyems, neque nos huc appulit error: 
30 Tsænaris eſt claſſi terra | petita meæ. 
m Nec me crede fretum merces portante carina 
Findere. n quas habeo, Di tueantur, opes. 
Nec venio Graias veluti ſpectator ad urbes. 
Oppida ſunt regni divitiora mei. 
35 Te quam lecto pepigit Venus o aurea noſtro. 
Ie prius optavi, quam mihi nota fores. 


INTERPRETATIO. 


Peto equidem magnam mercedem, fed non in- 
debitam. Cytherea promiſit te cubiculo mes. 
Hac duce iter feci incertum ab ora Sigea, per 
valta maria navi Phereclea. Ila prabuit au- 
ras lenes, & ventos fat enten. Scilicet mari 
procreata habet poteſtatem in mare. Perma- 
neat ; © fic mulceat impetum cordis, ut mul- 
fir impetum maris : & perducat in portus 
Juos mea optazta. Adveximwus illos ignes, non 


hic reperimus. Illi fuerunt mil i cauſa tam 


| 


prolixt itineris. Nam neque ſava tempeſias, 
neque error nos huc applicuit. Tellus Tanaris 
eſt quaſita mee claſſi. Nec arbitrare me ſul- 


| care maria navi ferente mercimonia : Dii ſer- 
| vent divitias, quas poſſideo. 


Nec advehor 
tanquam ſpettator ad wrbes Gracas : wrbes 
mei regni ſunt ſplendidiores. Te quaro: quam 
formoſa Venus pollicita eſt noſtro toro. Te ante 
expctivi, quam mihi eſſes cognita. 


NOT E. 


x Neon indebita] Quia à Venere promiſſa, 
quo tempore maxima in ejus gratiam, à Ju- 
none & Minerva, Paris contempſit. 

y Cytherea}] Venus, à Cytheris inſula inter 
Cretam & Peloponneſum, quo primum & 
mati emergens appuliſſe dicitur, ita dicta. 

2 Siga] Trojano, à Sigæo promontorio. 
2 Dubias] Scilicet in mari via non eſt 
trita. N 


* b Fei] Dubiam 4 Troja in Graciam na- 


vigationem ſuſcepi. 
c Phereclea] Eo nomine, à Phereclo fa- 


bricatore appellata eſt navis, quæ Alexan- 


drum vexir, quod ex Homero liquet. 

d Perſtet] Ut mils hactenus, ita porro fa- 
veat Venus. 

e Fecteris aſtum] Amorem,  _ 

f Deferat] Ad optatum exitum wota mea 
perducat. | 


| 4 Vota] Quz crant ut Helena potirerur. 


Attulimus] Se dicit, ante viſam Hele- 
nam, Trojæ ejus amore Miſe. 

i Hyems] Tempeſtas. Ita & loquitur Ho- 
ratius, itemque Virgilius. 

k Tanaris] Laconia, à Tænaro promon- 
torio. 5 

| Petita] Id eſt, Dedita opera, prepter tc 
in hanc regianem iter divexi. 8 

m Nec me] Neque etiam credas me, fa- 
cienda mercatura cauſa, per maria cur- 
rere. 
n Qua habeo] Quaſi dicat, Nil mihi eſt 
opus, wt fiam dives, maris pericula ſubire : 
jam ſunt ampliſſime, ſi modo Dii ſervavc- 
* opes para f. f 

o Aal Firmiſe, magnifice, munifics 


&c. 


* 


Ante 


Sen: a... 


vw 2282 =» vu -» 1» 
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Ante tuos animo vidi, quam p lumine, vultus: 
Prima fuit vultus nuncia fama tui. | 
Nec tamen eſt mirum, ; ſi ficut oporteat, arcu 
40 Miſſilibus telis eminus ictus, amo. 
Sic placuit fatis: quæ ne ( convellere tentes, 
t Accipe cum vera dicta relata fide. 
Matris adhuc utero, partu remorante, tenebar : 
am gravidus Juſto pondere venter erat. 
45 Illa fibi ingentem viſa eſt ſub imagine ſomni 
Flammiferam pleno reddere ventre facem. 
Territa conſurgit ; metuendaque » noctis x opacæ 
Viſa ſeni Priamo, Y vatibus ille, refert. 
Arſuram 2 Paridis vates canit Ilion 2 igni. 
5a b Pectoris, ut nunc eſt, fax fuit illa mei. 
c Forma vigorque animi, quamvis de plebe videbar, 
Indicium 4 tectæ nobilitatis erant. 


INTERPRETATIO. 1 


Intwitus ſum prius tuam faciem mente, quam 
eculis j fama fuit prima nuncia tus forme. 
Nec tamen eft mirum, fi, ut par eſt, ſagittis 
procul arcu emiſſis, vulneratus amo. Sic fata 
volurrunt; qua ne fludeas infringere, accipe 
werba prolata cum certa fide, Eram adbuc 
in mairis utero, partu cunttante ; jam venter 
tumeſcebat juſto onere. Illa viſa eſt fbi ſub 
(pecie ſomni emittere utere gravido adam 


N O 


p Lamine] Oculis. 

q Nec tamen] Ab hoc verſu 39. ad 113. 
ex omnibus ſcriptis codicibus centum & qua- 
tuor verſus abſun® quos ranquam nothos 
non immerico, neque hac una cauſa rejicien- 
dos, plerique rejecerunt. Quamobrem ca- 
mulo, diſcriminis cauſa, eos inclufimus. 

r Si firut oporteat, arcu] Hæc ſana non 
eſſe putar clariſſ. Heinſius: legitque ſicut 
eportuit aftum. Nihil mutavero. Senſus ve- 
ro eſt, n hil mĩirum eſſe, ſi Cupidinis arcu & 
delis, eminus, ſicuti miſſilibus oporteat ictus, 
amet, 

\ Convellere] Irrita facere. 

t Accipe] Id eſt, Andi que mihi dida 
ſunt, tibigue- cum vera fide refers. Digreſſio 
eſt, qua cauſam & amoris ſui originem eſt 
expoliturus, 


ai viderat. 


maximam inſlammatam. Tremefucta er; citur, 
& narrat Priamo ſeni ſomnia reformidan1a 
nottis obſcure, ille enarrat aruſpicibus, A- 
ruſpex reſponder, Trojam flagraturam flamma 
Paridis. Ila fait fax fectoris mei, ut nunc 
eſt. Species, & vis animi, quamvis vide- 
bar dt plebe, erant ſiznum nolilitaii; ab- 
ſcondita. 


T A. 


x Opaca] Obſcure. 

y Vatibus] Ur ſomnii ſenſum ſcrutaren- 
tur, illudque interpretarentur. 

2 Paridis] Prolepſis eſt; nondum enim 
nomen illud habebat, qui ne quidem natus 
erat. N 

a Igni] Ny — patriz ex ſuo amore, bello 
ideo inter Græ cos Trojanoſque concitato 
intnlir, 

b Pettoris) Id eft, Amorem, quo uroy, 
fax illa ſignificabat. Vatum conjectionem 
invertit, ut de amore ſuo tantumn facem 


illam interpretetur. : 


c Forma wigorque] Hoc diſtichon poſt 
hujus epiſtolæ verſum nonageſimum, reji- 


u Noctis] Id eſt, Qua per noctem in ſem- 


ci: clar. Heinſius. Quim merito hoe lo- 

co alienum dixerir, nullus, credo, non vi- 

debit. ? 
d Tefta] Saul paſtoris habits latentin, + 


Eſt 
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Eſt locus in mediæ nemoroſis vallibus e Idæ 
f Devius, & piceis ilicibuſque frequens: 


55 Qui nec ovis 


placidæ, nec amantis ſaxa capellæ, 
Nec patulo tarde carpitur ore bovis. 5 


* 
» 


Hinc ego 8 Dardaniæ muros excelſaque tecta, 
Et freta proſpiciens, arbore nixus cram. 
Ecce pedum pulſu viſa eſt mihi terra moveri. 


60 


Vera loquar, h veri vix habitura fidem. 


Conſtitit ante oculos, actus velocibus alis, 
Atlantis magni i Plezoneſque & nepos. 
Fas vidiſſe fuit; fas fit mihi viſa referre : 


Inque Dei digitis | aurea 


— 


virga fut. 


* 


6 Treſque ſimul Dive, Venus, & cum Pallade Juno 
Graminibus teneros impoſuere pedes. 
Obſtupui; geliduſque comas erexerat horror. 

Cum mihi, Pcue metum, nuncius m ales ait. 
n Arbiter es forme : certami na o ſiſte Dearum; 


70 


p Vincere que forma digua ſit una 4 aues. 


Neve recuſarem, * verbis Jovis imperat : & ſe 
Protinus ztheria tollit in aſtra via. 


INTERPRETATIO. 


Eſt locus devins in vallibus frendeſis media & baculus aureus fuit in manibus Dei, Ft 


ovis, mee capre 


Ida, & conſitus piceis & ilicibus, qui ne- tres Des ſimul, Venus, & Juno cum Pall at: 


| herbis immiſerunt molles pedes, 


Dirigui, - 


eflantis rupes, nec patul» ore lentæ wares. horror frigidus arrexerat capillos. Cum alatu: 
Ego hinc proſpedtans mania, & domus ſub- | nuneius mihi dixit, L epone timorem, Judex 


2 tondetur ore mitis 


limes Treja, & maria, fultus eram arbore. 
Keee tellus viſa eft mihi avitari idtu pedu m: 
dicam vera, vix conſecutura fidem veri. 
Nepos magni Atlantis & Pletones impulſus 
alis celeribus ſubſtitit ante eculos, Fas mi- 


hi fuit ſpectaſſe; fas fir ſpectata enaryare : 


es pulckricudinis : finem impone litibus 
Dearim ; utra fir digna ſuperare duas pul- 
chritudine. Et ne abnuerem, jubet nomin 
Jovis, & ſtatim evelitur in calum via 4 
114 


NOT . 
e Ida] Ida, mons fuit Phrygiz, in quo hen, Gall. Sen caduce. Angl, Mercury“ 
an : 


Paris educatus fuit. 
f Devius] Ab omni via trita remotus. 


m Ales) Mercurius, talariis inſtrutus; 


g Dardanie] Improprie pro Troja urbe, | itemque galero, & virga pariter alatis. 


nem poſuit. 

Veri] Hanc vocem pro vers, aut verum 
ſine neceſitare ſuppoſuit Heinſius. 

i Plezoneſque] Fuit Pleione Nympha O- 
ceani & Tethyos filia, uxor Atlantis, 
Maiæ mater, ex qua Maia Jupiter Mercur- 
tium ſuſcepit. 


K Nepes] Mercurius, ut patet ex proxime 


roedenti nota. 


Aurea via] caductum, Mercurli ge- 


* 


n Arber] Pairidis de trium Dearum for- 
ma, ut pulchriori Diſcordiz pomum trade re- 
tur, judicium notius eſt, quam ut opus fit pro- 
lixam ea de re fabulam huc tranſcribere. 
d Site] Paridis judicio ſtandum ſtatuerat 
Jupiter. 
p Vincere] Pronuncia ſupple. 
q Dua] Deas \cil. | 
r Herb] Mercurius Jovis nomine imperat; 
ut dictrem utra Dearum effet pulehrior. 


Mens 


Mens mea convaluit, ſubitoque ſ audacia venit: 
Nec timui vultu : quamque notare meo. 
75 u Vincere erant omnes dignz : judexque verebar 
Non omnes'x cauſam vincere poſle ſuam. 
Sed tamen ex illis jam tunc magis una placebat : 
Hanc eſſe y ut ſcires, unde moverur amor. 
Tantaque “ vincendi cura eſt; ingentibus ardent 
80 Judicium donis = ſollicitare meum. 
Regna = Jovis conjux, virtutem b filia c jaCtat. 
pſe d potens dubito, © fortis an, eſſe velim. 
Dulce Venus f rifit, Nec te, Pari, munera tangant ; 
Utraque ſuſpenſi 8s plena timoris, ait. 
By h Nos dabimus quod ames: & pulchre i filia Lede 
k [bit in amplexus, pulchrior ipſa, iuos. 
Dixit: & 1 ex æquo donis formaque probata, 
Victorem cœlo retulit illa pedem. 


INTERPRETAT IO. 


(Animus meus confirmatus eſt & derepente | ſilia vivtutem. Ipſe neſcio cupiamne eſſe 
confidentia orta eſt : nec expavi unam- | opulentus, an virtute preaditns, Venus ſua- 
quamque ſpedt are oculis meis, Omnes me viter arrifit, Nec te, inquit, moveant do- 
rebantur ſuperare, & arbiter pavebam non | na, Pari ; utraque ſunt plena mecus ſolli- 
omnes poſſe tenere ſuam cauſam. Sed tamen | citi, Nos exhibebimus quod diligas ; & 
una ex illis jam tunc magzs placebat ; ut | filia ſormoſæ Ledæ, psi tormoſior, veniet 
cag noſceres banc eſſe, A qua amor ingene- | in complexus tnos, Dixit; & illa, mune. 
ratur. Et tantum eſt defer ium ſuper andi; ribus, & pulchritudine pariter approbate, 
flagrant corrumpere meum judicium pra- | retulit pedem vittorem calo. 

miis maximis. Vxor Jovis pradicat 22 N 


ö NOT A. 
ſ Audacia] Ur Dearum lirem cognoſce-q ſcilicer, : 
ret, deque ea ſeutentiam ferret. e Fortis] Ex virtute quam Pallas offe. 
t Quamque notare] Nudas vero vidiſſe ] rebar. 
eas fin ĩtur apud Lucianum. | ﬀ nue Appoſite, & ex Veygris ingenio 
u Vzncere ] Quiz pulcherrima erat quz- & more iftud, 
liber, ge Plena] Dicir Junonis & Palladis mu- 
x cauſam] Vincere cauſam Latinum non nera ea effe, quæ fine aſſiduo metu non 
eſſe annotavit Heinſius; quanquam tenere | poſſint retineri. 
cau ſam bene dicatur, b Nos dabimus)] Fgregie vero Venus, 
y Ut ſcires] Vt facile eſſet ſcire; * ſquæ ſemper grata adveniens ; mox tamen 
„ Vinceudi cura eſt] Dicit Deas maxime  petus totum curis, timoribus, & omui 
cupiviſſe fingulas, ut pro ſua pulchritudine ſmœrore implet. | 


Paris judicaret, | i Hli Lede] Helena, Jovis & Ledz hilia, 
2 Sollicitaie] Imo corrumpere. k Ibit] Id eſt, Iam tibi t, adam. 
a Fovis conjux] Juno. F I Ex 4% donzs] Hujus loci ſenſus eft, 


—_ 


b Filia] Pallas feu Minerva. {| Paridem donis, Helena ſcilicet à Venere 

c Fattat] Quz Paridi eſſet datura, fi prof promiſſa, contentum tuiſſe ; eundemque 
ſe judicarer, certatim oſtentabat Dearum | Veneris pulchritudinem approbafle, Jung- 
uzliber, - nique & Palladi pratuliſſe. 


sd Potens] Ex regnis à Funone from i i 5 


X Interea 
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Interea (credo, * verſis ad proſpera fatis) 


90 


Regius agnoſcor per * rata ſigna puer. 
Læta“ domus nato per tempora longs recepto. 
Addit & ad feitos * hunc quoque 


Pl . 


roja diem. 


Utque ego te cupio, ſic me cupiere puelic. 
Multarum votum ſola tenere potes. 
O95 Nec tantum regum nate petiere, ducumque: 
5 Sed © Nymphis etiam curaque * amorque ſui. 
At mihi cunctarum ſubeunt faſtidia, 
Conjugii ſpes eſt, Tyndari, faQa tui. 
Te vigilans oculis, animo te node“ videham; 


100 


Lumina cum placido vita ſopore jacent. 


Quid facies præſens, que nondum viſa placebas ? 
Ardebam ; quamvis hic procul “ ignis erat. 
Nec potui * debere mihi ſpem longius iſtam, 
* Czrulea petetem quin * mea vota via. 


INTERPRETATIO. 


Interes (puto, fatis flexis ad Letiora) cog- 
_noſcor filius regis pry indicia certa, Regi 
feſtiva, filio reenperato per produtt a tem- 


por. Troja annumer at queque & bunc di- 


em feriatis. Et ut e te cæpeto, fic putile 
me expetiverunt, a pores fruz optati 
multarum. Nec ſolummodo filie Regum & 
Dynaſtarum me cupgverunt, ſed fut quoque 
cu/a & amor Nympbis, At contemptus 


x0 


m PFerfis] Fata vero adverſa fuerant, cum 
regiz domo ejectus inter paſtores tenuiſh- 


verſa ſunt, cum ad patris regiam reducitur. 
n Rata] Crepundia, ſcil. aliaque certa 


4. | 

o Domus] Priami regiam intellige, 

p Per] Pro poſt, 45 

q Hunc] Illum quo receptus fuic, 

1 Multarum votum] Me, ſcil. 

{ Nymphis] De Oenone ſupra mul:a vi- 
dimus. Cæterum ſua omnia egregic, more 
amantium, extollir, 

t Amorque fuz ] Poſt, hunc verſum Pa 
tinus & veteres editiones addunt, 


Quas ſu 


Nec Priamo eſt ad te dipniar ulla nur 
Vos Ovidianos eſſe verſus non cubico. 


la- 


Oemonen fdcies mutarer in erbem. 


: 'S 
1 


omnium mentem occupavit, Tyndari, poſt- 
quam ſpes eſt indulta 2 connubii. E ue 
ret us int ue bar te oculis, te note intucbar 
mente, cum oculi ſuperati jucundo ſomno 
Jacent, Nuid preftabis preſents, que non- 
dum aſpeta placebas ? lagrabam, quam- 


vis bec Hamma longe erat, Nec potus di- 
ſtineri diuts ius [pe iſta, uin quarcrem mee 
du cA. 


de ſideria via | 
"Rd 


priot eſt mendoſiſſimus, ac proinde uterque 


| a nuperis editionibus juſſus exulare, ni tal- 
ma fortuna educaretur ; arque adeo nunc 


lor; idque peſſimo exemplo. Poſteriori 
legendum eſt A te. Noſter alibi, 
A Venerts facie non eſt prior ulla, 
tuaque, Heinſius. 

u Tynda/i] Helena, Tyndari filia, ut vul- 
ge credebatur, Vocativi caſus. 

x Videbam] Videre credebam, aut fin- 
ebam. | 

y Ea] Helenam ſuum ignem vocat. 
Ita & Terentianus ille Parmeno ad domi- 
num de Tha ide metetricula, «Accede ad 
ig em hunc. 


i Debere ſpem iſlam longim] Id eſt, 


Spem mei amorts lng diſſerre. 


a Cærulea] Per mare caruleum. 
b Adea vora] Te Helenam, quam mibi 
exoptabam. , FTI 


Troia 


PARIS H 

to Troia cæduntur Phrygia pinet 
Quzque erat æquoreis utili 

' Ardua proceris ſpoliantur G 


ELENE@A. 


a'ſecuri, 
$ arbor aquis : 
argara fylvis : 
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Innumeraſque mihi longa dat Ida trabes. 
Fundatura citas flectuntut robora naves: 


t10 


Texitur & coſtis * panda carina ſuis. 


Addimus © antennas, & vela ſequentia malos : 
Accipit & pictos puppis * adunca s Deos. 

Qua tamen ipſe vehor, camitata Cupidine patvo, 
* Sponſor conjugii ſtar Dea picta ſui. 


115 Impoſita eſt fate poſtquam m 


anus ultima claſh : 


Protinus ' ÆEgeis ire * lubebat aquis. 

Et ' pater & ® genetrix inhibent mea vata rogando ; 
Propoſitumque pia voce morantur iter. 

Et ſoror *® effuſis, ut erat. Caſſandra: capillis, 


120 


Cum vellent noſttæ jam dare vela rates ; 


Quo ruis ? exclamat: referes d incendia tecum. 


Quanta per has neſcis flamma petatar aquas. 
Vera fuit vates; dictos invenimus ignes : 


Et ferus in molli peQore ffagrat * amor. 
INTERPRETATIO. 


Pineta Trojeave abſcinduntur ſectiri Phry- 
85 & arbor que erat apta aquis marins : 

Agra excelſs viduantur excelfis arbo- 
ribuc : & vaſta Ida OT rrabes fine 
numero, Incur vantur robora fendumenta 
dattera nevibu celeribsa: & curva carina 
conſtruitur ſuis lateribus, Adjicimu anten- 
nas, & vela concomitantia malos : & pup- 
Nis curve ſumit Deo Des tamen 


quam manu nv, admotd eft ſtruſt a 
el , ſtatim volebam veb: aquis Fger. 
Et pater & mater morantur mea de ſideri . 
orando, & retardant iter incaptum voce 
pia. Et ſoror Caſſandrs, ut erat coma 

rſa, cum noſtre naves jam vellent pas- 
; vela ; Quo feſtinas ” exclamat ; re- 


vehes tecum incendia. Ignoras quantus 


s pittos, 
Sponſor fur connubii, Hare par ve Cupidi- 
ne e11gitur pitta navi, qua ipſe feror, Peſt- 


N O 

e Gargere] Mons & oppidum Troadis, 
u ſummitate montis Idæ. 

d Panda] Curva, 

e Antennas] Antenna. lignum eſt illud 
malo tranſverſum, cui vela alligantur. 

f Adusca] Curva. 
. þ Deos] Ex eo quod ira Deos aliaque 

gnia in puppi locarent, multus fabulz 
locus datus eſt. | 
. h Sponſor ] Venus eſt. 

1 gets] Scilicet mare Xgzum Græciam 
à Troja dividit, | 

k Zubebet] Pro hac voce quam clariſſ. 
He ĩnſius ſubitituĩt, priſcæ ediciones jubebat 


ignis quæratur per has aquas. Vera fuit 
faridics, reperimus flammas pradiitas, & 
amor ſavus arder in tenero pectore 


T EK. 
ligic Par idem A fat ĩs juſſum fuiſſe. 

Pater] Priamw, 

m Genctrix] Hecuba, 

n Effefss] Furentium, dolentium, & va- 
ticinaatium more. ; 

o Cafſendra] Paridis ſoror, quz in con- 
cubirus mercedem vaticinandi facultatem 
ab Apolline acceperat. LE) : 

p Vellent) Inenimatis tribuir navibus 
quod animatorum eſt, quod Paridig tuic. 

q Ineendia] Fuit vero Helenz raptus 
iacendii Trojani cauſa. 

r cAquas Per mare 

Amor] Aliorſum C 


zum, 
andre ſoforis vas 


aut jubebar habent. Atque Micyllus intel- 


tic ĩnia dergrquer. 


22 Por- 
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125 Portubus egredior ; ventiſque ferentibus uſus 
Applicor in terras, © Oebali Nympha, tuas. 
Excipit hoſpitio vir me tuus : hoc quoque factum 
Non fine conſilio numinibuſque Deùm. 


Ille quidem oſtendit, quidquid ® Lacedzmone tota 


139 Oſtendi dignum conſpicuumque fuit. 
Sed mihi laudatam cupienti cernere formam, 
Lumina, nil aliud, quo caperentur, erat. 
Ut vidi, obſtupui ; præcordiaque intima ſenſi 
Attonitus curis * intumuiſſe novis. 
135 His ſimiles vultus, quantum reminiſcor, habebat, 
7 Venit in arbitrium cum“ Cytherea meum. 
Si tu veniſſes pariter certamen in * illud ; 
o In dubium Veneris © palma futura fuit. 
Magna quidem de te rumor præconia fecit, 
140 Nullaque de facie neſcia terra tua eſt. 
Nec tibi par uſquam * Phrygia, * nec ſolis ab ortu 
Inter formoſas altera nomen habet. 
Credis & hoc nobis? 5 minor eſt tua gloria vero: 
Famaque de forma pcene * maligna tua eſt, 


INTERPRETATIO. 


Solvo + portubus; & petit venths ſecundis 
appello ad tua littora, Nymph. Oebali, Ma- 
rii us tumus me accipit boſpitio: hoc quoque 
faFum uon fine dee 25 & numinibus De- 
orum, Ille quidem monſt rat quidquid dig- 
num monſirars, & inſigne fuit tora Lace- 
damone. Scd nihil aliud erat mihi de ſide- 
ranti aſpicere pulchritudinem celebratam, 
quo oculi detinerentur. Vt aſpexi, ſlupe- 
factus beſi ; & pe reulſus, ultima viſcera 
expertus ſum turfiſſe novis cur. Cum 9. 
therea drſcendit in meum judicium, hab: - 


bat, quantum recordor, faciem baic parem. 
Si tu acceſſiſſes pariter in illam pugnam ; 

ma Veneris venture fuit in diſerimen. 

ama equidem magnis laudibu te celebra- 
vet, & nulla pars orbis eſt ig nar forme 
tus: nec tibi uſquam ſimilis in Phrygza, 
nec altera ab ortu Solis famam conſecuta” 
eſt intey pulchras. Fidem etiam nobis adbi- 
bes in hac re? Laws tua eft minor vero: 
& fama de pulchritudine tua eſt prepe ma- 
dam invida. 


NOT AX. 


t O. bali] Helena eſt, fic ab avo Oebalo, 
Tyndari patre, cognominata. 

u Lacedæ mene] In celebri illa Peloponneſi 
urbe regnavit Menelaus, Helenæ maritus. 

x Intumuiſſe] Libri bhabent iatensiſſe 
quod, non fine cauſa Heinſius, aliique alie- 
num huic loco judicarunt. Porro idem 
He inſius mallet #ndo[uzye, | 

y Venit in arbitrium] Loquitur de fa- 
migerato illo de rribus Deabus judicio. 
2 Cytherea] Venw, ob ance didam ratio- 
nem, 
a Illud] Quod Deas inter de pulchritu- 
di ne fuit, ©. _. 

b In dabium] Ita & Terentius dixit, 


me eſſe in tantum honorem. Sed uſitatus 
eſt ſex tus caſus in locis ejuſmodi. | 

c Palma] Notum eam arborem victoriæ 
fuiſſe indicium ; non imme rito, ſiquidem 
curvata validius in ſublime nitatur. Er 
dicic Paris, quod Veneri certa non fuiſſet 
de pulchricucine victoria, ſi quarta ad ju- 
dicium acceſhific Helena. 

d Magna] Multum equidem tuam for- 
mam fama celebravit. 

e Fhrygz | Pro in Phrygia. 

t Nee ſolis] Id eſt, Iibi non eſt ſmilis, 

g Minor eſt] Minus quam digna eſt lau- 
datur tua forma, 

h Maligna] gue parce bene pradicat. 

Plus 


1. 


= vo >» 2 >> & > 


PARIS HELENA. 
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145 Plus! hie invenio, quam quod promiſerit illa: 


Et tua materia gloria vita 


a eſt. 


Ergo arſit merito, qui noverat omnia, Theſeus: 
t viſa es tanto digna rapina viro : 
More tuæ gentis * nitida dum nuda “ palzſtra 


150 Ludis, & es nudis fœmina 


miſta viris. 


Quod rapuit, laudo: mitor, quod reddidit unquam 
Tam bona conſtanter præda tenenda fuit. 
Ante receſſiſit caputꝰ hoc cervice cruenta, 


Quam tu de thalamis abſtraherere meis. 


* 


155 Te- ue manus unquam noſtræ dimittere vellent? 
Te- ne meo paterer vivus abire ſinu? 
Si reddenda fores, ? aliquid tamen ante tuliſſem: 
Nec Venus * ex toto noſtta fuiſſet iners. 
Vel mihi virginitas eſſet libata; vel illud, 
160 Quod poterat ſalva virginitate rapi. 
Da modo te; que fit Paridi conſlantia, noſces. 
' Flamma rogi flammas finiet * una meas. 
Prapoſui regnis ego te; quæ maxima quondam 
Pollicita eſt nobis nupta ſororque Jovis. 
165 * Dumque tuo poſſem circumdare brachia collo, 
Contempta eſt virtus Pallade dante mihi. 


INTERPRETATIO. 


Plus hie reperio, quam alla pollicita 
fit : & law tua eſt ſuperats cauſa ſua, 
Ergo The ſcus, cui omnia perſpetta, jure in- 
flammatu eſt; & viſa es prada digne ten- 
to viro ; dum nuda ludis more tua gent is in 
paleſtra una, & puella es immixta virus 
nudis. Probo quod abſtulit, ſtupe@ yuod 
reſtituit unquam : tam bona rapina fuit 
firmiter retinenda, Caput hoc pri de- 
tum eſſet collo ſang uiuolento, quam tu 4- 
vellereris de meis cubiculis. nuſne no- 


finerem te excedere gremio meo? & effes 
reſtituenda, tamen aliquid privs conſecutus 
eſſem ; nec Venus — 1x feijſet o 
ignava. Vel virginitas mihz eſſet derepta, 
vel illud, 9 decerpi integra vir- 
ginitate, Trade te modo ; cognoſces qua 
fit fir mit as Paridi. Solus ignts rogi finem 
impones ignib mei. Ego te antepoſus 
reg nis, que maxima & uxor & ſoror Fovis 
nobis olims promifit, Bt dummodo poſſe 


ampletti collum tuum lacerth, virtw ſpre- 


ſtr a vellent unquam te remittere ?-Vivuſne 


N O 


i Hie] Cum video te. | 

k Et tua] Id eit, Er gloria tus ex pul- 
chiitwdine minor eſt, quam materia & 
pulchritudo ipſa. 

| Arfit] Tu amore correptes eſt : qua 
ce re in præcedentibus epiſtolis. | 

it Niutida) Untita. 

n Paleſtra} Gall. Le luite. Angl. The 
Wreſtling-Ring. Ad illud vero ſtudium fe 


| ta eſt, Pallade eam mihi exbibente. 


T E. 


p Aliquid tamen] Non te intaffam, ur 
The ſeu, remiſfiſſem, 
q Ex toro] Penitus, 
r Fel illud quod] Oſcula, puta. | 
i Flamma r0gt] Poſtquam mertuw fuero. 
t Una] Sola, 
u fQuondem] Cum de pulchricudine inter 
Deas judicavir. 


2e. 
* 


maxime adjungebant Laconici. 
o Hoc] Meum, 


| Angl. Provided that. 


X e Modo ut. Call. Fourves 


Nec 
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Nec piget ; aut unquam ſtulte 7 legifſe videbor : 
Permanet in voto mens mea firma ſuo. 


Spem modo ne noſtram fieri 
170 


patiare caducam, 


Te precor, & tanto digna labore peti. 


Non ego conjugiom generofs * degener opto : 
Nec mea (crede mit) turpiter uzor eris. 

© Pliada, “ ſi quæras, in noſtra gente Jovemque 
Invenies: © medios ut taceamus avos. 

175 Sceptra parens Aſie, qua nulla beatior ora, 

5 Finibus immenſis vix obeunda tener. 

Innumeras urbes atque aurea tecta videbis: 
Quzque ſuos dicas templa decere Deos. 

i Nion aſpicies, firmataque turribus altis - 


180 Mcnia, * Phaebez ſtructa 


| canore lyræ. 


Quid tibi de turba narrem ® numeroque virorum ? 
Vix populum tellus fuſtinet ® illa ſuum. 


INTERPRETATIO. 


itet, aut unquam videbor inepte 
ele Loop PUTT.) 2 perſtat c ws 5 
defiderio ſuo. Te oro tantum, ne ſpem no- 
ſtram 1 eſſe inanem, © merite quæri 
tanto labore, Ego non ſum eri gs 
cujiam connubium wobilts acc d. 
ers inhoneſte uxor mea. St exquiras, re- 


ter tracar ſceptra Aſie, que regione nulla 
puter we ambient ts finibw. 

ernes oppide ſme numero, & domos 2 
ficas : & ades quas Ratearis WOT Boos 


ſuos. Cernes Illion, & muros ſuſſul tos ex- 


— 


o celfis turribus, pofitos ad ſonum Lyra Phe. 


bee. Quid tibi commemorem de populo & 


peries Pleiadem, & Fovem in noſtris ſtem- 
mati bus ; ut pretereamu vos medios, Pa- 


N Q 


Legiſſe] Elegiffe : Cum te pottus quam 
Funons 2 — ti don a WA ret nun- 
quam ſtulte elegiſſe videbor, 

2 Voto ſus] Dr te conjugem habe am. 

a Caducam | Vanam. 


copza virorum © Vix alla terra 0s 
« «x hy fert fe 


T K. 


bw yen | 
Ora] Pro regione poſita eſt. 
g Fb] Propt er N ſpatia, & 
longe re mot os fines vix peragr anda. 
h Aare] Auro ont; adeoque mag- 


b Degener] nobilis. Alias degener eſt | nifice 


qui à majorum virtute deſcivit. 

c Pliad a] Alii habeut le iada. Hie veto 
Electra intolligitur, ex ſepram Pleladibus 
Atlantis & Pleiones filiabus, una, ex 
Jupiter Dardanum, qui, ut habet Virgil. 

Dardanus Liac a primus peter urbis & 

47807, 
Ex quo adeoque, per Erichthonium, Trotm, 
num, Laomedontem, Priamum, Paris ge- 
nus ducebat, 

d Si quæra] Si in natales meos inquiras. 

« Medios] Qui modo recenfici Reges 


i lion] V/ bem, Troje caput : nam Troja 
reg io eſt, quæ etiam pro uibe ipſa ponicur, 
Phebe a] Jam ſupra Phœbum, ſeu 
Apollinem, cum Neprugo, Trojan utbis 
conditarem vidimns. 
I Cenore] Dicuntur ad Apellinis cantum 
ſaxa in opus exiliifle : cujus fabulz ad po- 
liricos accommodationem paſſim apud my- 


thologns repe ries. 
m Numeroque. virorum] Qxibu, ſcil. 


| 


| n IA] Afiatic as ſeu Trojene. 


* Oe- 


imperium noſt um Aſiaticum uſſult um eſi. 


18 


10 
- 


=” a. o. Ada De. £96 fn wb 


PARIS HEL EN. 


* Occurrent denſd tibi Ttoades ag mine matres : 
? Nec capient Phrygias atria noſtra nurus. 


O quoties dices, {nam 
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paaper * Achaia noftra eſt 
Una domus quaſvis urbis habebit opes. 


Nec mihi fas fuerit Sparten contemnete veſttam. 
In qua tu nata es, terra beata mihi eſt. 
Parca ſed eſt Sparte: tu cultu divite digna es. 
190 Ad t talem fotmam non tacit iſte locus. 


Hanc faciem largis fine fine 


* paratibus uti, 


Deliciiſque decet ! Juxuriare novis. 
Cum videas cultum noſtra de gente vitorum; 
Qualem Dardanidas credis habere nurus? 
195 Da modo te * facilem : nec dedignare maritum, 
Rure * Therappæo nata puella, © Phrygem. 
Phryx erat & noltro genitus de ſanguine, © qui nunc 
um Dis potandas neQtare miſcet aquas. 
Phryx erat Aurorz © conjux, tamen abſtulit illum 
200 Extremum noctis que Dea finit iter. 


INTERPRETA TIO. 


Matrone Troades tibi obviam precedent 
ſpiſſo ine; nec atriq noſtre continebunt 
n . O quotzes dices, Quam 
miſera eſt noftra Achaia | wnica dom fru- 
etur omnibus divitits urbis, Nec mihi fas 
fuerit ſpernere veſtram Sparten. Tellus in 

us nat es, eſt mihi felix. Sed Sparte eſt 
rug alis: tu mereris ornatum ſplendidum. 
Iſte locus non aptus oft ad ejuſmodz pul- 
chritudinem :; bos decet vultuws ſemper uti 
multi ornatibus, & affluere novts delicit, 


Cum aſpicias or natum virorum de naftre 
natione; qualem arbirrarss puellas Dar- 
danidas babere ? Prabe te tantum luben- 


tem; nec aſpernare maritum em, pu- 
ell nata rufe Therapneo, Qui nunc cum 
Di vis miſcet neffare aqua ib ada, erat 


Phrygius, & procreatus de noſtro ſanguine. 
Maritus Aurora erat Phrygiue, tamen Dea 
que terminat viam ultimam nottis, jllum 
rapuit. 


NOT EK. 


o Occurrent) Honoris gratia. 

p Nec capient] Cum in regiam ad te 
excipiendum concurrent, 

q Acbaia] Peloponneſus eſt, Alibi pro 
Grecia ſumitur. 

r Hh vis] In una domo, quamcumque 
in noflra reg ione delegeris, unius Grece 
urbis invenzre licebit. 

{ Parca] Ex inſtirutis Lycurgi, dixic ali- 

uis, Quad vero ex illius inſticutis, qui mor- 
tuo Paride, & poſt ejus mortem longo in- 
ter jecto tempore, in lucem prodierit. Parca 
ſuit Sparte, quiz nec divites, adeoque nec 
ſum ptuoſi Lacedzmonii, ſicut Aftarici feu 
Trojani, qui ſua luxuria famoſi ſacti ſunt. 

t Talem ] Quali eſt tua, © Helena. 

u Non facit] Non re ſpondet. Indignu 
eft ſte locw, qui te talem habe at. 


x Paratibu] Ornatibu, cultibu, 

y Luxuriare) Abundare, affluere, 

z Qualem] Multo pulchriorem, & ſplen- 
didiorem, 

a Facilem)] Exorabilem, 

b Therapneo] Laconico ; ſunt enim The- 
rapne agri Laconici non longe à Sparta, 
4 Av * Eurol an. * r 

c Phrygem] Paridem intellige, qui Tro- 
janus, adeoque Phryx fuir, * 

d Rui aunc] Ganymedem intelligir, qui 
2 Trojanorum regis filius, à Jove, in 
aquilam tranſmutato, reptus eſt; cui in 
deliciis, & pincernæ loco fuit, 


e Conjux] Tithonus eſt, Laomedontis fir 
ius, Priamigue frater. 


f Que Dea) Aurora, ſcilicet; qu no- 


Phryx 


dem Anit, diem inchoat. 


—— — 
4 - — -=& * 
k BZ — — - —— —— —ůp = ͤ 2— 
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Lumina; qui trepidos 4 
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Phryx etiam s Anchiſes: * volucrum cui mater amorum 
Gaudet in Idæis concubuiſſe jugis, © * 

Nec, puto, “ collatis forma Menelaiis & ännis, 
Judice te, nobis anteferendus erit. 


205 Non dabimus certe focerum ® tibi clara fugantem 


dape vertat o equos. 


Nec pater eſt Priamo foceri de cede cruentus ; 
F.i qui * Myrtoas © crimine ſignet aquas. 
Nec * proavo t Stygia noſtto captantur in unda 


210 


Poma, nec in mediis quæritur humor aquis. 


Quid ramen hoe refert, fi te renet * ortus ab illis ? 
Cogitur vic domui Jupiter eiſe * ſocer. 


Heu tacinus ! totis indignus 


noQibus ille 


Te teuet; amplexu perfruiturque tuo. 


INTERPRETATIO. 


Archi ſes etiam erat Phrygius ; cum quo 
mater amorum alatorum amat latu conſe- 
7x3/ſe in collibus Id ais. Nec, arbicror, Me- 
nelaw, ſpccie & atate comparatis, nobis 
crit praponendu, te judice, Non exhibebi- 
muerte tibi ſocerum in fugam vertentem 


elarum Solem; qui avertat equos tervitos 


a convivio, Nee pater eſt Piæmo ſanguino- 


N O 


t Anchiſes] Filius fuic Capys, adeoque 
ex itirpe regia Aneæ pater. : 

h Volucrum)] Quippe finguntur alati. 

i Mater amorum] Venus A cum 
Anchile in monte Ida concubuiſle, derinde 
Anean peperiil., hngicur, ; | 

K Collat is] Forma & anni mei cum for- 
mac anni Menelai comperatis, Menela- 
ws, &redo, non. crit nobis preferendu, 

1 Socerum] Qualis eft Atrew, Menelat 
pater, ſupple, | 

m Tibi clara] Qui te cogat oculos aver- 
sere. Ad Arrei, Menelai patris, factum allu- 
dir 3 qui, mt violati 4 Thyeſte fracre, tori 
ſui injuriam ulciſcererur, ei proprios ejus fi- 
lios epulandos appoſuit. Cujus facinoris 
bhercore Sol retroceſſiſſe dicitur, 

n A dape] Netaria, ſcil. qualis feic illa 
Atrei. Apis 

o Equos] Equis vehi Solis currum apud 
Poëtas vulgatum eſt. Adeoque vertere 
equos, eſt zetrocede;e, 

p Nec ater Sicuti Atreo Menelai pa- 
7/4 eſt pater Pelops, qui, ut Hippodamia 
petireur, Ocnomaum e jus pati em interfe- 


lentus de nece ſoceri, & qui notet figgitio 
aqua Myrto. Nec pom expetuntur d 
proevo noſtro in fluff ibu. Stygiu, nec aqua 
de fider at ur in mediis aqui. Quid tamen 
hoe intereſt, fi illis ſatus te habet? Fupiter 
tenetur efſe ſocer buic familia. Heu nefas ' 
ille indignu te tenct totis noftibms, & uſque 


gaudet tuo ample xu. 


T A. 


cit. Iſtud vero contra Menelaiim Paris 
comme minjit. 

q Myrroas] Mare Myrtoum, quod pars 
eſt Xyzi, A Myrtilo Oenomai auriga, quem 
in itud Pelops præcĩipitavit, quidam dium 
eſſe volunt, quos quidem Paridi ſerviendi 
cauſa hic ſequitur Ovidius, 

r C:2mzne] In eo fuir Pelopis crimen, 
quod Myrtilum bene mericum, & cujus ope- 
ra Oenomaum Hippodamiz patrem curuli 
certamine vicerat, in mare præcipitaverit. 

{ Proavo] Sicuti Tantalo Pelopis patri, 
ſupple : cujus apud inſeros ſupplicium Rie- 
nelao pronepori objicitur, Fingitur vero ille 
aquis tantum non ſubmerſus tugientia flu- 
mina captare, qua ad extinguenda ficim 
att ingere non liceat ; pomiſque circumftan- 
tibus inhiare, quz comprehendere nequeat. 
Qua de re Pottæ ſunt multi. 

t Stygia] Styx inferorum fluvius eſſe di- 
citur, per quem Dii jurare ſoliti. 

u Orts] Menelaus, ſcilicet. | 
* Socer | Omnino, ſi Menelao Helena I- 


vis filia nupta manfifſer, iphus Mevelat Ju- 
piter ſocer tuiſler, | 
| * At 


PARIS H 
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215 At mihi conſpiceris poſita vix denique menſa. 
Multaque, que lædant, hoc quoque ? tempus habet. 
Hoſtibus eveniant convivia talia noſtris, | 
Experior poſito qualia ſæpe metro. 
* Peeniter hoſpitii, cum, me ſpeCtante, lacertos 
220 Impoſyit collo * ruſticus iſte tuo. 
> Rumpor, & invideo (* quid euim tamen omnia narrem 2?) 
Membra ſuperjecta cum tua veſte fovet. 
Oſcula cum vero coram * non dura daretis ; 
Ante oculos © poſui pocula ſumpta meos. 
225 Lumina demitto, cum te tenet arctius ille: 


* Creſcit & invito lentus in 


Ore Cibus. 


Szpe dedi gemitus: & te, laſeiva, & notavi 
n gemitu riſum non tenvide meo. 


Szpe mero volui * flammam 


compeſcete: at illa 


230 Crevit; & ebrietas ignis in igne fuit. 


Multaque ne videam, * verla 


cervice recumbo. 


Sed | reyocas oculos protinus ipſa meos. 
Quid faciam dubito ; dolor eſt meus illa videre. 
Sed dolor a facie major abeſſe tua. 
235 Qua licet & poſſum, luctot celare furorem : 
Sed tamen apparet diſſimulatus amor. 


INTERPRETATIO: 


Ar re a me ſpetarts tandem menſa ad- 
mota: Et hoc quoque tempus babet plur i- 


ma que offendant, Epule qualibus admit 


4or ape vino eee admoveantur tales 
hoſtibus noſtris, Piget boſpitii, cum me in- 
tuente ille agreſits admovit brachia collo 
tuo, Crucior, & emulor (quid enim tamen 
omnia referam ?) cum cule facit art tuos 
tunici⸗ jor keg cum vero p/«bererss 
in meo conſpettu ſuavia mollia, renuz po 
oulz capta ante oculos meos, Deji cio ocu- 


, cum ille te urget pluſculum: & cibus 
N © 


x At mihi] Queticur quod tantum, vix- 


que etiam tempore cenz Helenam videre 
-poſſic 


z Panitet hoſpitii] Id eſt, Nollem hoſpi 
tium mibi TIT eſſe. . 

2 Ruſticus iſte] Menel aus. 

b Rumpor] Di ſcru cio. 
c Nuid enim] Alii quid nunc. Alii ali- 
ter. 5 

d Non dura] Mollia & laſciva. 


y Tempus ug cn ſumirur, ſci. 


| avis creſcit in ore nauſeante. Sepe duxt 
uſpiria;, & obſervavi, proterva, te non 
reprefſiſe riſum in ſuſpirio meo, Sepe vo- 
lui coercere ignem vin 4 ille auttuc eff, 
& ebrictas fuit ignis in igne. Er ne aſpt- 
ciam multa, decumbo colts reflcxo, Sed us 
ſtatim retrabis meos oculos, Incertus ſum 
quid ou : piget idla cernere, ſed major 
eit dolor recedere A vultu tuo, Duatenue 
licet & pojſum, conor occultare mentis im- 
perum, fed tamen amor tett cernitur. 


T A. 


e Paſui] Ne videret, ſcil. 
f creſeit] Videtur creſcere,quia pra dolo- 
re comedere non peſſum. 

Not avi] Adverts. 
5 Flammam] Amorem. 
i 1gnis] Vini calor amoris flammam 
acuebat. 
k Verſa cerv.] Id eſt, cervice & capite 
in ali am pertem verſo, di ſeumbo. 

| Revocas] Id eſt, Facit forma tua, uf 
ati m oculos ad te convertam, 


Nec 
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Nec tibi verba damus : * ſentis mea vulnera, ſentis. 
Atque utinam ſoli ſint ea nota tibi! 
Ah quoties lactymis venientibus * ora reflexi, 


240 


Ne cauſam fletus quezreret * ille mei! 


Ah quoties ” aliquem narravi potus amorem, 
Ad vultus * referens ſingula verba tuos ! 
Indiciumque mei fi o ſub nomine feci. 
Ille ego, fi neſcis, verus amator eram. 
245 Quin etiam, ut poſſem verbis petulantius uti, 
Non ſemel ebrietas ett ſimulata mihi. 


* 


u Prodita ſunt (memini) tunica tua pe ora laxa, 


Atque oculis aditum nuda dedere meis ; 
Pectora vel putis nivibus, vel latte, tuamque 


259 


Complexo matrem candidiora * Jove. 


Dum ſtupeo viſis (nam pocula forte tenebam) 
! Tortilis © digitis excidit anſa meis. 
Oſcula fi natæ dederas ; ego protinus illa 
Hermiones tenero lætus ab ore tuli. 
255 Et * modo cantaban * veteres ® reſupinus amores: 
Et modo per nutum © figna tegenda dabam. 


INTERPRETATIO. 


Nee tibi imponimus ; ſentis meas plagas, 
ſentin, Atque utinam ills ſunt tibi ſolz per- 
ſpecta Ab quoties detorſi faciem laer ym 
crumpent ibu, ne ille peteret cauſam mei 
luftus ! Ab quoties potus commentus ſum 
aliquem amorem, affingens 2 voces 
ad oculos tuos | & me declaravi ſub no- 
mine commentitio, Ego ille eram verus a- 
mator, fi ignoras, Quin etiam, ut poſſem 
procacius verba profundere, ebrietas non 


eſt mibi ſemel fitta, Aperta ſunt (recor- 


dor) tua pe ctora veſte laxata, & nuda pre- 
buerunt acceſſum mein vculis, pector a 7 len- 
didi ora vel nivibu intaminatis, vel latte, 
& Fove complex tuam matiem. Dum 
ſtupidus bereo aſpctis (nam forte trat r. 
bam pocul. ) anju flexuoſa elapſa eſt meis 
digits, Si ofcula p/ebueras filia, ego ſta- 
tim gaudens illa ſumpſi ab ore molls Her- 
miones. Et modo re ſupinu celebrabam ve- 
teres amores : & modo exhibebam "per nu- 
tum indicia occultunda. | 


NOT EK. 


m Sentis mea vulnera] Seis certo me 
tui amore teneri. 

n Ora reflexi] Faciem alio converti, ne 
lac rymas videret Menelaw, 

o Ale] Menelaus, cujus invidioſe nomen 
reticuir, 
p Aliquem)] Puteanus & alii nonnulli 
habent juvenum. Se dicit aliorum expo- 
ſuiſſe amores, ut ſuum aperiret. 

q Refe rens] Ut intelligeres me propter 
te, & tui amore incenſum ea omnia dicere, 

r Indiciumque] Me amare indicavi. 

Ille] Cujus tibi amorem enarrabam. 

t Petulantius] Alii habent petalaatib e 

quod magis placeret. 


| 


| 


u Prodita] Aperte, patefatta. 

x Fove ] td cm — candĩdĩ ſſimi 
formam indutus, Ledam Helens matrem 
Jupiter vitiavit. . 

Y Tortilis] Anſas amabant in poculis in- 
tortas & implicatas. 

2 Modo] Interdum. 

a Veteres] Veterum, qui amoribus in- 
claruerunt, | 

d Reſupiau ] Tanquam nimio mero cor- 
reptus fuiſſet. F 

c Signa tegenda] Signa, 2 amorem 
meum tibi declarabam, celanda omnivu, 
preſertim vero Menelae marito. 


Et 


PARIS HELENA. 


Et comitum * primas Clymenen * Fthramque tuarum 


171 


t Auſus cum blandis nuper © adire ſonis. 
Quæ mihi non aliud, quam formidare, locutz, 
260 Orantis medias deſernere preces. 
Di facerent, magni pretium certaininis eſſes; 
Teque ſuo victor poſſet habere toro. 
Ut tulſt * Hippomenes Schœneida * premia curſus, 
Venit ut in“ Phrygios Hippodamia ſinus; 
265 Ut ferus? Alcides * Achelora cornua fregit, 
Dum petit amplexus, Deianita, ruos ; 
Noftra * per has leges © audacia fortiter iſſet: 
Teque mei ſcires eſſe laboris * opus. 
Nunc mihi nil ſupereſt, niſi te, formoſa, precati; 
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AmpleQique tuos, fi patiare; pedes. 


IN, rde. 


eAuſu fur etiam 


verbis, Clymenen & am pri mas comi- 


tum. Que mibi non aliud reſpondentes, 


quam le timere, deſtituerunt medias preces 
rg anti. Dii annuerent eſſes premium gr 4- 
vis pug na; & vittor poſſet te fovere ſao 
leo. Quemadmodum Hippomenes reporia- 
vis Schaneida pretium cur ſus ;, que mad mo- 


d Pri mas] Præci puas & intimas. 

e Athramque] Hanc Theſei matrem 
fuĩſſe ſcribit Hubertinus, quod tamen tem- 
porum ratio non ſinit. Adeoque bhæc ab 
illa Theſei matre alia eſt. 

2 cum | Alii habent Au ſu ſum. 

8 A 


ire] Ur fabi in ſuis amoribus opem 
ſerrent. 

h Quam for midare, locuta] Que, cum 
nibil mibi reſpondiſent, niſi qued dicerent 
ſe ti mere. 

i De ſeruere] Adeoque noluerunt ejus pre- 


ces auſcultare; multo minus illi obtempe- 


rare, Sed alii habent deſtituere. 

k Di facerent] Vrinam ſupple, 

1 Ve tulit] Quorundam ſumit 1 
qui pro ſuis amoribus certarunt, quos for- 
ticer ſe eſſe dicit imitaturum. 

m Hippamenes] Hie fuic Macarei, vel, 
ut alii ſcribunt, Megarei filius, qui Atalan- 
tam Schaenei filiam, 2 Vulnere adjutus, quz 
illi cria poma ex Heſperidum hortis dedit, 


nuper olloqui ſuavi bus 
. It 


dum Hippodamia ivit in gremium Phrygi- 
um; quemadmodum ſevue Alcides 1 
cor nua Acheloia, dum cupit tuos comple- 
xu, Declianira; noſtra 2 ſtienue 
certaſſet bu conditionibue ; & noſces te eſſe 


premium mei labors, Nunc nibil mihi eſt 


reliquum, dpulchra, nifi te orare, & com- 


ö 
' 


NOT K. 


plefti taos pedes, ſi finas. 


f 


quorum pulchritudine puella curſum im- 


| 


| 


pedivic, curſu ſuperaſle traditur. Qua de 
re poſtea in Metamorph. 

n Premi«] Ipſam Atalantam, quz ſe 
ea lege iu viri manus venturam ſpoponde- 
rat, ſi 4 quopiam curſu vinceretur. 

© Phrygios | Pelopis Phryxii, qui Oeno- 
maum Hippodamiz patrem curuli certamĩ- 
ne ſuperavir, | 

p iAlcides] Hercules eſt, à robore Grzca 
etymologia fic dictus, «axy enim robur eſt. 
Vel ab Alcæo avo, ut placet Herodoto. 

q vAcheloia) Achelei fluvii, qui cum 
Hercule pro Deianira ſibi promiſſa pug na- 
vit, à quo altero cornu incertamine multa- 
tus eſt, 

r Per has lege,] Ut pariter vidort, tu, 
Helena, in matrimonium cedcyes, 

Aud acia fortiter] Voſſianus codex ha- 
ber fortior: quod cl. Heinſio, mihi quoque 
placet. Alii vidtoria pro audac ia. 

t Opus] Viftorie mea premium. 


oh 


O de- 
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O decus, & u præſens * geminorum gloria fratrum ; 
O Jove digna viro, ni Jove nata fores ! 
Aut ego Sigeos repetam te conjuge portus : 


Aut ego * 


enaria contegar exul humo. 


275 Non mea ſunt * ſumma leviter * diſtridta ſagitta 
PeQtora : deſcendit © vulnus ad oſſa meum. 
Hoc mihi (nam repeto) fore ut 2 © cceleſte ſagitta 
Figar, erat verax vaticinata * ſoror. 
8 Parce * datum fatis, Helene, contemnere amorem : 
280 Sic habeas faciles in tua vota Deos. | 


Multa quidem ! ſubeunt: ſed coram ut plura loquamur, 
Excipe me lecto noQte ſilente tuo. 17s 


/ kf 


An ® pudet, & metuis Venerem temerare maritam, 
" Caſtaque legitimi fallere jura tori ? 5 
235 Ah nimium ſimplex, Helene, ne ruſtica dicam, 
® Hanc faciem culpa poſle carere puras ! 
Aut faciem mutes, aut fis non dura, ? neceſſe eſt. 
Lis eſt cum forma magna pudicitiz, :. - 


d 
O honos, & gloria certa fratrum gemello- 
rum ' d digna Fove mavzto, nift efjes Fove 
procreata Aut ego revebar in portns St- 
geos, te uxore; aut ego extorri ſepeliar 
in terra Tæ nia. Mea peihoia non ſunt 
leviter vulnerate extrema ſagitta : g 
mea porrigitur ad ofſze. Soroy vero pr edtx- 
erat hoc mihi (nam recordor) futurum ut 
confoderer a cæleſte ſagitta. Noli, Helene, 
ſpernere amorem immiſſum fatis : fic frua 


N © 


u Preſens) Magnum, certumque, Hanc 
vocem nota ; vim habet & dignitatem, 

x Geminorum Caſtoris & Pollucis. | 
V Lig eos Tro janos; a Sigeo promonto- 
io. 

2 Tena iA] Læconica, à Tænaro promont. 

2 — Id eſt, Sagi tantum parte 
extrem. * 8 

d Diſtridta] Vulnerata; ſed vulnus leve 
indicat per ſe vox iſta: quod notandum. 


Gall. Ce a'eſt pas une petite egratignure, 


Angl. *Tzs not. a ſlight Scratch. 
c Vulnus) Amory, ' 5 
d Repeto Recolo multi ex ſcriptis, Id 
eſt, In memoriam reduco. 
e Celeſte] Pro celeſtz antique metri ne- 
ceſſitate. | ; 
t Soror ] Caſſendra, de qua ſupra, 


7 


INTERPRETATIO. 


ris Dizs propitiu tuis defideyiis. Multa qui- 
dem ſuceurrunt : ſed, ur plura profer am us 
in con ſpectu, excipe me toro tuo nutte ta- 
cita, An pudet, & times violare Veneyem 
conjurtalem ? & ludificaye jura pudica 
lecti legitimi ? Ab nimium rud#s, Helene, 
ne dicam ſtupida, credis talem formam 
poſſe carere erzmine ] aut opoytet immutes 
vulruw, aut fit non crudelis, Gravin eſt diſ- 


N 


cordia caſtitatis cum pulchritudine. 
1 4 

p Payce) Noli. 

Datum] Clar, Heinſius vellet ratum. 

Pro amore à fat i neceſſitate arguit. 

i Sic] Ita inveni as Deos iS ea Que o- 
taveris exoyabiles, ut mihi nunc auſcul ta- 
Verzs, | 

Kk Multa] fue tibi ſcyibum, ſupple. 
I Subeunt) In mentem veniunt. 

m Pudet] Me toro tue n ſc il. 

n Caſtaque legit.) Maritalem Venerem 
bie verſus interpretatur. An pudiciticm 


135 


| maritalem violare metuis ? 


o Hane] Tuam, tam pulchram, 
| A eſt Male vero ceſſit pulchri- 
tudini, ſi neceſſario cum impudicicia con- 


juncta ſit. 


Li eſt]-Rara eſt adeo concordia forme 
| Atque pudicittg, . 
1 Jupiter 


4 i 


% ©2 
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Jupiter his gaudet, gaudet Ve 
290 
t Vix ficri, u fi ſunt vires in 


Et Jovis & Ledæ filia, caſta potes. 


Caſta tamen tum fis, cum te 


Et tua ſim, quæſo, * crimina ſolus ego. 
295 Nunc ea peccemus, que * corrigit * hora jugalis: 
di modo promilit non mihi vans Venus. 
Sed tibi & hoc ſuadet © rebus, non voce, maritus : 


Heæc tibi nempe patrem furta dedere Jovem. 
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nus aurea furtis. 
ſemine avorum, 


mea Troja tenebit: 


Neve ſui furtis hoſpitis obſtet, abeſt. 
Non habuit tempus, quo * Crefſja regna videret, 

300 Aptius, 0 mira calliditate virum ! 

Ivit, &, © Idzi mando tibi, dixit iturus, 


Curam pro nobis hoſpitis, 


#x0Y, agas. 


Negligis abſentis (teſtor) mandata mariti : 
Cura tibi non eſt hoſpitis ulla tui. 


305 Huccine tu ſperes hominem 


Poſſe ſatis fotmæ, I yndari, noſſe tuæ? 


ſine pectore dotes 


INTER P RET ATA O, 


Jupiter Latatur adulteriis, Venus ſplendida 
ils lætatur. Nempe hec adulteria tibi 
fecerunt Fovem patrem, Filig Fovu & 
Lede vix potes fieri pudica, fi fit aliqua 
poteſtas in ſemine avorum, Pudica fis ta- 
men tum, cum Troja te habebit: & of 

lus precor fim tua flagitia, Nunc ea 45 1 
quamus, que hora conjugialis emendet : fi 
laltem Venus non eſt mihi pollicits inani«, 
Sed & maritus tibi eſt bujus autor fait u, 


N O 


- 


r Furtis)] Adulteriis. 

{Hec] Jupiter vero furtivo cum Læda 
concubĩtu Helenam genuir, 

t Vi fierz ] Scilicet, ut fortes creantur 
fortibus & bonzs, ita plerumque ex corvi 
malo ovo malus corvus naſcitur. g 

u Si ſunt] Arque ſunt certe ut plurimum, 
etiam quod ad mores attinet. 
* Ef Jovis & Leda) Utriuſque adulte- 
rio. f 

cri mina ſolus] Cum nemine praterea 
pecces, £ 5 

2 Corrigit) Faciet legitima, aut ſaltem 
reſarciet. Duo habent cor rigat: quod cl. 
Heinſius retinuit. . 

2 Hora jagali ] Pro matrimonio, 

b Si 2 Id eſt, Si ſaltem uxor eſſe 
m ea de beas, ficuti à Venere mihi eſt pro- 


* 


non verbis: & ne probibeat adulteria ſui 


; boſpitis, peregre 1 Non habuit tempus 
com modi, quo adiret regna Cretenſia : © 
virum egregia aſtutia | Diſceſſir, & profes 
Furus dixit, Conjux, tibi præcipio curam 
geras hoſpitis Idzi pro nobis. Conrtemnis 
(juro) juſſa viri abſentis : wulla eft tibi 
cure tut heit. Anne tu ſperes bunc 
hominem injul ſum poſſe ſati cognoſcere 


pretium forme tus ? 
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miſſum: nec me illa deceperit. 

c Rebus] Quazdoquidem, me hic tecum 
relifto, di ſeeſſerit. 

d Non babuit] Menelaum irridet, qui 
tali forma conjugem ſecum reliquerit, 

e Creſha] Crete Inſule, 

f O mira] Irriſio eſt Menelai. : 

g Idi] Paridis; ab Ida monte Phrygiz 
ſi: dicti. 
h Pro nobss] Loco aoſt ro. 

i Hunccine ] Menelaum eum elle negat 
hominem, qui Helena pulchricudinem ſatis 
noverĩt æſtimare. 

k Sine pectere] Sine ſapientla. Ita & 
Horatius loquutus eſt de Tibullo; Tu non 
corpus eras fine pectore. ; 

| Hotes] Excellentiam, & pfettum. 


Fal- 
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Falleris: ® ignorat, nec, fi bona magna putaret 
Quæ tener, externo crederet illa vito. 
Ut te nec mea vox, nec te meus incitet ardor ; 
310 Cogimur * ipfins commoditate frui. 
Aut erimus ſtulti, ? fic ut ſuperemus & ipſum, 
Si tam ſecurum tempus abibit 4 iners. 
Pzne ſuis ad te manibus deducit * amantem. 
Utere non vafti ſimplicitate viri. 
315 Sola jaces viduo tam longa notte cubili : 
In viduo jaceo ſolus & ipſe toro. 
Te mihi, meque tibi communia gaudia jungant. 
Candidior medio nox erit * illa die. 
T unc ego jurabo quævis tibi numina; meque 
320 Adltringam * verbis in facra * jura tuis. 
Tonc ego, “ fi non eſt fallax fiducia noſtri, 
Efficiam præſens, ut mea regna petas, 
Si pudet; & metuis, ne me videare ſecuta; 
lpſe revs ſine te ctiininis hujus , agar. ä 
325 Nam ſequar * Ægidæ factum, * fratrumque tuorum. 
Exemplo tangi non © propiore potes. 
Te rapuit Theſeus ; geminas © Leucippidas illi: 
 Quartps in exemplis enumerabor ego. 
IPERPSET RATIO. 


Hallucinaris ; ge ſcjt:; nec ſi erederet magne 'ſplendigior medi? die, Tune ego jurabo tibi 
box eſſe que p'ffdet, ills commirteret vi/o quoſyis Deos, & me obligabo vocibus tun 
peregrino, Quam vis te nec me- verba, nec [in jura ſucia, Tune ego, fu fidncia noſt ; 
fe meu amor urgeat,crgimur uit facilitate | non eſt e, x, N reſtabo ut adeas 
75 Aut eim ſtolidi, ita ut etiam ipſum | noſtra regna. Si pudet ; & times ne videa- 
mncamus, fi * tam tuta pr ate- r ſecuta me; ipſe conſtituar rews buju 
reat innt il. Ferducit propemodum aman- flagitii fine te. Nam imitabor admiſſum 
tem ad te manibi ſu, Ytere imperitia| Aida, & fratrum tuorum. Non potes 
maxi ti ſimplicu. Sula decumbis letto deſli. move i exemplo propiore, Theſew te ab- 
ruto nocte tam prolixa: ipſe etiam ſolus flulit ; illi duas Leucippidus ; eg quart us 
decumbo in lecto viduo. Voluptas communis |1ecenſe bor in exemplis, a 
copulet te mihi & me tibi. Ila ma nit 
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m Ignorat] QAuod fit forme tus preti-j x Si non eft] Nift forte majora quam 
um, icil, ? p Mm exequi anime preſumo. 

n Ut] Puamvs. | apes, Alii ero, Id eſt, Volo bnju 

o Ipfhw ] Gronovianus abſcntis commods- | fattz culpam omnem in me transferrs. 
rate vers, z Nam] Dicic fe Helenam a ſe raptam 


p Sic ut] Adco ut ipſo Menelao fm | fuille velle faceri. 


Rultiores, a Mida] Theſei, Eci filii, qui te ra- 
q Ineys] Sine amor is effetu. prit, 
r cAmantem] Me, ſcil. b Fratrum] Caſtoris & Pollucis, 
Au] Qua junge mur, ſcil. c Propiore | Suut vero tratres inter ſe 
t Verbs tuh] Jurando ſecundum eam | maxime propinqui. | 
quam preſciipſern formulam, d Leuczppidas | Leucippi filzas, Phceben 
u Jura Mautizmonzz, ſcil. quod nun- [& Elairams qua de ie poltea plenius in 
quam di lvam. 5 Faſtis. | \ 


1 
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* 
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Troia elaſſis adeſt, armis inſtructa viriſque.. 


339 


Jam ; facient celeres remus & aura vias. 


Ibis Dardanias ingens regina per urbes : 
Teque novam credet vulgus adeſſe Deam. 

Quaque & feres grefſus, adolebunt cinnama flammæ: 
Czſaque * ſanguineam vidima ' planget humum. 


335 


Dona pater fratreſque, & cum genitrice ſorotes, 


m j iadeſque omnes, rotaque Froja, dabunt. 
Hei mihi! pars à me vix dicitur ulla * futuri. 
Plura feres, quam que littera noſtra refert, 
Nec tu rapta time, ne nos fera bella ſequantur ; 
349 Concitet & vires Grzcia magna ſuas, 
Tot prius abdudtis, 1 ecque repetita per arma eſt ? 
Crede mihi, © vanos res habet iſta metus. 
Nomine ceperunt Aquilonis © Erechthida Thraces : 
Et tuta à bello * Biltonis ora fuit. 


INTERPRETAT- IO. 


Claſſis Trojana munita armis & vir, bie 
eſt. Remus & ventus jam preſtabunt iter 
expeditum, Incedes av# regina per 
* Trojana: & vlg ar bitrabitur te 
adeſſe novam Deam. Et qua prdes move- 
bu, immzittent cinnamoma in ignem: & 
vid ima mattatas percuticr terram Cruen- 
tam. Pater & n & ſorores cum ma- 
6e, & omnes lizades, tot aque Troja prabe— 
bant munera. Hei mahs | vix pars ulla 


futuri nar ratur à me, Pluribu cumulabe- 
ru, quam qua epiſtola noſtra comme morat. 
Nec tu abrepts metue, se ſeva bella mos 
per ſequantur ; & magna Grecia comme 
vear opes ſuas, Tot ante ablatis, e 

revocata eſt per mA? Fidem mihi «dbz. 
be ; res iſta habet timores inanes, Tbraces 
abſtulerunt Erechthida nomine Borea : & 
regio Thracia fuit ſecura à bello. | 


N OT. 


e Claſſis] Adeoque facilis diſceſſus. 

f Faczent celeres] 1d eſt, Facient ut cc- 
leritey viam conficramus, 

g Feres greſſus] Ibis. 

n Adolebunt] In tuum honorem, tan- 
quam Dea cremabunt. 

i Cinnama] Cinnamum & Cinnamomum 
frutex eft, cujus corticis uſus eſt etiam apud 
nos yulgaris, Gall. De la canelle, Angl. 
The Spice called Cinnamon. Hic vero pro 
quovis odoramento politum eſt, - 

k Sanguineam)] Poſtquam victimæ ſan- 
guis eam roraverit, ſciliect. 

| Planger] Pereutiet, cum in iertam 
cader, TI 
m li ade ſque] Mulicres Trej ana. 
n Futuri]j id eſt, Bonorum & commodi- 


1 


tatam, qua tibi Troje tempere future eve-| 


nient. 

0 Rapta] Si rapta, vel, poſtquam rapta 
U 7. 

p Tor} Puellis, feel. antehac raptis. 
2 Ecque repetita] 1d eft, Nulla repetita 
e * 


r Vanos res] Id eſt, De nibilo & fine 
cauſa iſtud metueyts. 

"{ Erechthida) Ormbyiam, Erechthei A- 
thenienſium regis filiam ; quam cum Aqui- 
lo ſeu Boreas bons gratis non poſſot im- 
petrare, vi rapuit. Arque ex ea Zethen 
& . Calaim ſuſcepit, qui Argonautæ Hare 
pyas ſugaverunt. 

t Biſtonis)] Thracta ;, & Biſtonide palude, 
vel Biſtonia urbe, vel, qui eam condidit, 
giſtone Martis frlio, | 


u Pha- 


ad arma, Trepidatio in his ſolet eſſe major | boſtibus profligatis ,, & inde habui ceuſam 
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345 u Phaſida puppe nova vexit * Pagaſzus laſon: 
*Læſa nec eſt Colcha Theſlala terra manu. 
Te quoque qui rapuit, rapuit “ Minotda Theſeus : 
Nulla tamen-Minos * Cretas ad arma vocat. 
Terror“ in his ipſo major folet eſſe periclo : 
350 Quaque timmere * libet, pertimuiſſe pudet. 
< Finge tamen, fi vis, ingens conſurgere bellum. 
Et mihi ſunt vires: & mea tela nocent. 
Nec minor eſt Aſiæ, quam veſtræ copia terræ. 
_ Ila viris, dives, dives abundat equis. 
355 Nec plus © Atrides animi Menelaüs habebit, 
Quam Paris ; avt armis anteferendus erit. 
Pæne puer cæſis abducta armenta recepi 
Hoſtibus: & * cauſam nominis inde tuli. 
Pene puer vario juvenes ccrtamine vici: 
350 In quibus © Ilioneus, “ Deiphobuſque fuir, 
Neve putes, non me niſi cominus eſſe timendum: 
Figitur in juſſo noftra ſagitta loco. 
EI. 
Taſ t abdaxit Phaſida navi no- ta v, opulent n is, N - 
— Tale Tefal. 5 efl manu | nelaiis Aide, . 
coleba. Theſew qui te abſtulit, abſtulit | Paris, aut preferendus erit bello. Prope- 
Mint;1a : Mine tamen nullos Certas ciet |modum puer recuperavi armenta 1 
7 i ſcrimine: Et pudet veformidaſſe que | nominis. Propemodum puer fu i juve- 
A e poor my þ 2% 6 um | nes diverſa —— : Me Beta 
grave excitari, Et mihi vires ſuppetunt ; |& Ilionew. Et ne credas me. now eſſe re- 


& mea arma officiunt, Nec minores ſunt | formidandum niſi ex propinquo, ſagitta nc 
opes Aſi a quam terre veſtre : ills opulen- tra tangit locum appetit um. 


x Pagaſeus] Theſſalicus, i Pagaſis Theſ-| Suppoſe. 
ſaliæ — juxta quam Argo — zdifica- rides Atrei filius. 1 
ta eſt, aqua etiam propinquus ſinus unde] ecAbduffa] A latronibus, dum ille in 
Jaſon navem ſolvir, Pagaſzus dictus eſt. Ida monte inter paſtores ageret. 
* Leſa nec] Nec quiſquem ex Calchis| f Cauſam nominis] Ille vero Græca ety- 
ter Medeam raptam adverſus Theſſalos} mologia Alexander 4 m7 «nÞpee, id eſt, 
* um movit. a viro, & , euxiltor, dictus eſt. 


| NOT EK. 
u Fbafiada] Medeam ; à Phaſi Colcho- ] illum innuit, . 
rum fluvio celeberrimo fic dictam. de Finge] Pone, Gall. Suppoſez, Ang, 


y Manoida] Ariadaen, Minois filiam. g ilioneus] Vir tuit Trojanus, ſortiſſi- 
2 Cretas] Qui in Graciam, Ariadnen] mus, Phorbantis ülius, Æneæ comes. 
repetitum navige as, ſupple, h Deipboba ſque] Paridis frater belli- 


2 In his] cum rapta eſt aliqua puella, coſiſſi mus. | 
b Liber] Er padet timuiſſe, que volui- i Figitur] Seſe ſagittandi peritia com- 
mus timere, quanquam timenda non eſſent.] mendar, | 
Stulrum & ex inepta libidine eſſe metum 


” 


Num 


ſe- 


e- 


amorem negligere videatur. 
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Num'potes hec * ili primæ date faQa ! juvente? 
Inſtruere Attiden num potes ® arte mea? 
365 Omnia ſi dederis, nunquid ® dabis HeQora ' fratrem? 
Unus is innumeti militis „ inſtar habet. | 
Quid valeam, neſcis : & te mea robora ? fallunt. 
Ignoras, cui ſis nupta futura viro. 
Aut igitur nullo belli reperere tumultu; 
370 Ant cedent © Marti * Dorica caitra meo. 
Nec tamen indignet pro tanta fumete tetrum 
Conjuge: certamen,-pramia magna movent. 
Tu quoque; fi de te totus contenderit orbis, 
Nomen ab geterna polteritate feres. 
375 Spe modo non timida, Dis “ hinc egreſſa ſecundis, 
Exige * cum plena,munera pacta fide. 


INTERPRETATIO. 


1 11 8 W344 | . ; , b 

Anne potes illi tribuere hac faci nor i ma ſ ei vincentur 4 Marte meo. Nee tamen agre 
juventutis ? Anne pores adorndre riden frram ferrum corripere fo tanta'uxoret 
peritia mea? Quamvis omnia t1ibueris,| magne meu pugnam cent. Tu queque, 
numquid tribues fratrem Heſtarem 3 [5 ba-| fi unaverſus ork? certaverit py prer te, 
bet preſtantiam militis innumers. e's! conſequerts famam ab stern p e 
quanti im, & mee vires te latent. Neſcis] Tauatum binc profeFa Diis propitiis ſpe 
cui viro fis futura conjux. Vel igitur nulloſ baud incerta, repoſce promi(a pramia cum 
belli motu revocaberts ; aut exercitus Gra- crrts fide, 


125 NOT K. | 
k Li] Me nel ao. I. \ De te] Propter te; nam eam vim ha- 
| JTuvents] Mea, ſcilicer.. bet quoque præpoſitio de, exemplaque ſunt 
m Arte] Ad omiie certamen peritia. obvia. 


n Dabis He#ora] Id eſt, Tam ſtrenuum t Totus] Europam & Aſiam intellige,quz 
ut frater eſt. | \ + ++. , [Heleng cauſa bello decennali colliſæ ſunt, 

o Inflay] Similicudinem notare hanc vo-] u Nomen] Gloriam. Credere eſt enim 
cem dicunt Grammatici ; at, ni fallor, pre- |pulcherrimam tuiſſe ob quam taatæ mote 
ſtaptiam & dignitatem inſyper haber : quod ſlices. 


quidem hic etiam ſuum locum iuyenit. xX Meodo) Tantummodo. 
p Fafa} as fint ignoras. .. y Hinc] Ex Menelai domo, _ + 
q Marti] Virtuti & viribus bellicis, Mars | 2 Cum fide} Now dubit ans quis omnie 
enim Deus belli. n 29 raſtem. ; 2 
* Dorica] Graca: Pars pro toto. Y a Patta] Tibi à me promiſſa. 
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LA RGUMENTUM. 


Helena, lecka Pari, 


thiftals,” quaſi offenſs, prime ebjurgat um. Deinde, ur 
prederem tutetur, 140 2 conatur; . ne amnino illuus 


ſis aperte oftends mliebre mgenum varium eſſo, 
atque mutabils : juxſa "lid Ouidi in Arte amanai 8 & primo . 
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tibi littera triſtis, Quæque roget, ne ſo ſollicitare velis. Quod rogat illa, ti- 
met: quod non rogaet, optat ut inſtes. Poſtremo, Paridis voluttatem expletu- 
ra, ut loneſſ ius, ita ſutius viſum eft, ſi quid ſit, non luteris mandare, ſed per Ciy- 


menen 5 Ethram, ſocias fdlſſimas agere, Idque cum feciſſens, rebus compo 


atm, 


una Trojam abierunt. Multi hanc epiſtolam non eſſe Cvidii contendunt, ſed 


Sabini. 


N 


H E L E N A 


PARIDI. 


UNC oculos tua cum violarit epiſtola noſtros: 
Non reſcribendi gloria viſa levis. 
Auſus es hoſpitii © temeratis advena “ ſacris 


Legitimam nuptæ ſollicitare fidem ? 


* Scilicet f idcirco ventoſa per æquota vectum 


5 
Excepit portu ? Tænatis ora ſuo? 
Nec tibi ® diverſa quamvis © yur venires, 
Oppoſitas habuit regia noſtra fores ; 
Eſſet ut * officii merces injuria tanti-? 
IO Qui * ſic intrabas, hoſpes an hoſtis eras ? 


Nec dubito, quin hæc, cum fit tam juſta, yocetur 
Ruſtica judicio noſtra querela tuo. 

Ruſtica ſim ſane : dum non oblita pudoris : 
Dumque tenor vitz fit ſine labe mee. 


INTERPRETAT IO. 


Peſtquam tuæ littera Leſerunt oculos no- 
ſlros, g lo ia non re ſpondendi viſe eſt parva. 
<Auſus es boſpes, violatis ſac / is hoſpitii, la- 
befatare fidem legitimam marite ? Nempe 
ea cauſe regio Tanaris L % tu ſuo te 
adduſlum per maria grocelloſa? Nec pal a- 
tum noſtrum habuif valyas tibi clauſas, 


N O 

Puteaneus margini adſcriptos habet hos 
verſus initio epiſtolz, 
$i mibi que legi, Pari, non legiſſe liceret, 
Servarem numeros, ficut & ante, proba, 


a Non] Duplex poteſt eſſe ſenſus, qui ta- 
men prope eodem redeat, prout voculam 


/ 


| iſtam non ad ve ſeribendi, vel ad levis re- 


tuleris. 
b Levis] Parva.' f 
c Temeratis) Mol ati. Enimvero hoſpitii 
jura violat, qui boſpitis uxorem adulterio 
corrumpere niticur, E 
d Sacris] Scilicer, Jovi & diis hoſpitali- 
bus ſacra fiebant, in hoſpitii ſanciendo fœ · 
dere. 2 
e Seilicet] Ironĩæ apta etiam vorula. 


Meireo] Vs me corrumperes. 


| quanquam accederes 4 natione peregring, 
ut injuſtitia eſſet premium tanti beneficii ? 
Nui fic ingrediebaris, eraſne hoſpes an ho- 
ſts ? Nec dubito quin hac querimonia, cum 
ft tam juſta, dicatur inepta judicio tuo, Sim 


vie, Angl. The Courſe of my Life, 


| profetto znepta, modo non imme mor pudici- 
ti: & modo ordo mea vite ſit fine macula, 


T &. 
| & Tanaris] Laconica; i Txnaro pro- 
bus vi vit.  Barbarorum vero nomine alios 
i Oppoſites] Clauſes, Regia non 
| 1 Injaria}] In adulterium ſolicitationem 
m Sic] Cum defiderio me abducends, 
o Tenor] Seriem, 


montorio, de quo jam ſzpe. 

h Diver ſa] Remota, & que aliis mori- 
omnes Græci contemnebant. Hoſpites Spar- 
tanĩ præſert im odio habebant. " 

. 
us e. 

k Officis] Communicaci hoſpitii. 
intellige, quam beneficti mercedem Helena 
arguir, 

n Dum] Dummodo, Gall. Pouurveu que. 
Angl. Provided tha | 

continuationem, & 
curſum notat vox iſta. Gall. De cours de la 
eg 
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15 *Si non eſt 4 ficto vultus mihi triſtis in ore 
Nec ſedeo duris © torva * ſuperciliis ; 
Fama tamen clara eſt: & adhuc fine crimine * luſi : 
Et * laudem de me nullus adulter habet. 
Quo magis admiror, que fit fiducia ” ccopto ; 
20 Spemque tori dederit quæ tibi cauſa mei. 
An, quia vim nobis Neptunius attulit heros, 
Rapta ſemel, videor bis quoque digna rapi ? 
» Crimen erat noſtrum, fi © delinita fuiſſem. 
Cum ſim rapta, meum quid *nifi nolle fuit ? 

25 Non tamen e © facto fructum tulit ille * petitam : 
Excepto redii paſſa timore nihil. | 
Oſcula © luQanti tantummodo pauca protervus 

Abſtulit: ulterius nil habet ille mei. 


» Que tua nequitia eſt, non his contenta fuiſſet. 
39 Di melius! * ſimilis non fuit ille tui. 


Reddidit ! intactam; minuitque modeſtia crimen : 
Et juvenem * faQti * peenituiſle patet. 


INTERPRETATIO. 


Si ſpecies mibi non eſt ſevera in ore ſimula ·¶ quid fuit meum niſi nolle? Ille tamen non 
” on ſum —. — ſupereilii 1 N —.— eſt ex — premium queſitum : 
ma tamen eſt illuſtris, & jocata ſum adbuc reverti nibil paſſa, fi metum tollas., Tan- 
fine flagitio : & nullus ſtuprator habet glo- rum procax rapuit renitenti pauca ſuavia : 
ri am de me. Quo mags ſtupeo, que fit fi- ille nibil habet mei ampliu. Que tua eſt 
ducia auſo; & que cauſa tibi prebuerit |protervie, non fniſſet contenta his, Di me- 
ſpem leſti mei. An, quia beros Neptunau | lius ! ille tibi par non prey Reſtituit illi- 
nobis vim fecit, abdutfa ſemel, videor quo-|batam, & modeſtia leviorem fecit cjus 
que digna bis abduci ? Noſtrum erat flagi- jou — yo ; & manifeftum eſt juvenem fa ni- 
rium, fi pellecta fuiſem, Cum ſim ablata, | ruijſe facinoris, \ 
NOT K. 

p Si non eſt] Ad id quod primum ex b Crimen] culpa. | 
vulrus hilaritate conjici poteſt, Helena re- c Delinita] Theſes blanditiis capta, & 
ſpondet. Teftaturque ſe, quamvis feſtivam, ad ej amorem perdutta, 
caſtam tamęn eſſe. | d Niß nolle | Per vim à Theſeo ſe dicit 

q Fiffo] Major non . eſt profecto earum abductam. 
pue llarum virrus, quæ triſtitiarh & ſeveri- e Fatto] Rapru. 
tatem neſcio quam ridiculam affectant. f Petitum De ſideratum. 


rx Duris) Que inexorabilem ſeveritatem Lufttanti] Mihi,ſcil.que ipfi refiſlebam, 
radi cent. 4 


Que tua nequitia] Gall. dicimus, Me- 
Tor va] Terribilis. chant comme vous etes, Ang. Wicked as 
t Supercilizs) In quibus præ ſertim ſeve- you are, 
ritatis & ſuperbiz ſedes, i His] Ocul is. 


u Luſi] Verbum amatorium, Alii ha- k Similis] Ita ut tu es protervus & li- 
bent vz xz. | — | badinoſus, 


x Laudem) Id eſt, De me non poteſt ſeſe] | Talg Non vitiatem. Quanquam 
ja 2 227 Tuo, Kil. nen —_— qui aliter ſenſetint. 
y cpto] Tuo, Ki ; me corrumpere m Fadi] R. 

1 ] 0 gt n — 2 Omnine, ſiquiderr 


2 An, quia] Tota fxc Hetenz ratio per- | intaQtam ſponte reddidiflet : at vero V3 
magna repetentibus fratribus reddita eſt, 


DS 3 T he- 


0 


ſuzdere magis, 7755 diſſuadere videtur. 
2 Neptunius] Theſcus, Neprupi nepos. 


180 EP IS T. HR ROI D UM. 


Theſea ® peenituit, Paris ut ſucdederet illi 
? Ne quando nomen non fic in are eum 
35 * Nec tamen iraſcor (quis enim ſutcenſet amanti) 
Si modo, quem * prefers, non ſimulatur amor... 
Hoc quoque enim dubito; non quod * fiducia deſit, 
Aut mca fit facies non bene nota mii: 
Sed quia credulitas damno ſolet eſſe puelli s 
40 u Verbaque dicuntur veltra carere fide. | | 
* At peccant aliæ; matronaque rara pudica eſt. 
Y Quid prohibet raris nomen inefſe menm ? 
Nam mea quod * viſa eſt tibi mater idonea; cujus 
Exemplo fle me quoque poſſe putes: 
45 Mattis in * admillo * falſa ſub imagine Juſe 
Error ineſt: pluma tectus adulter erat. 
4 Nil ego, ſi peccem, poſſim neſeiſſe: nec ullus 
Error, qui taQi crimen obumbret, erit. 
Illa © bene erravii, vitiumque * auQtore © redemit. 
50 - Felix in culpa ® quo Joye dicar ego? 


INTERPRETATIO. ... 
Penituit The ſeum, ut Paris illi ſubſtituere- ſunt caſte. Quid obſtat nomen meum e 
tur, ne aliquando nomen meum non teratuy | 1nrey ante ? Nam quod mater meat: 
ore hominum ? Nec tamen ſuccenſeo (qui | viſa eſt apta, cujuw exemplo credas me poſe 
enim ſuccenſet amanti ?) $i modo amor | quique movers : error eſt in fatto mat. in 
quem indica non fingitur, Nam de bc} decepte ſub filta ſpecie : ſtuprator erat ve- 
etiam incerta ſum, nn 2 confidential lat penn. . delinquam, nihil poſſi m 


Os 


abſit aut mea forma n n fit mihi per ſpe t. ignor uſe, nec ullus error erat, qui velet 


fed quia facilitas ſuter ſe detyimento pu- prib.um admiſfi, Ila bene erravit, & 
ellis, & veſtra verba"dicuntur eſe gr 2 comprnſavit ſtuprum autfore, Quo ego 
fide, At alie delinquunt, & maticne pauce | Fove beata vocer in crimine? 


NO T K. 


o Penituit) Inter:ogutive & quedan ad obje ctionem. Quid prebibet, inquir, 
cum indiznatione legendum. | me inter paucas pudicas recenſtri? 
p Ne quando] Id eſt, Vt ſemper ſiniſtri- ] 2 Viſa eſt] Dixerat vero Paris, Hec fibi 
minum rumoribis diſſe rar. nempe pat rem fuyte dedere Jove m. ; 
q Nec tamen Ecce, antea paciſcenrem | 2 Admiſſo] Adul ter c. | 
verius quam reſiſtentem Helenam, jam ſta- b Falſa] Cygni, ſcilicet. 
tim ſeſe more muliebri prodentem. Error Cygnum enim eſſe eum credidit, 
r Præfers] Indicas & predicas. qui I. 
1 Hoe qusque Ego quoque dubito, ne d Nil cg Adeoque non pudiciriz ſecuri- 
orte amurem fimules, | atem, ſed impudicitiz latibulum quærit: 
t Fiducia deſit] Id eſt, Non quod de Iqualis ingenii plurimas inveneris mulieres. 


forma mea diffidam. e Bene | Feliciter. Sed vocis ambiguitas 
u Verbaque dicuntur] Fidelem baud fer- orationi ſubſervic, 

me mulicri invenias viium, Terent. f. Auctore] Jove. Nullum dicit fuiſſe 
* At peccant] uam vis fideles non fit Leda crimen, quod ei & Jove vitium obla- 

vers, tamen, 246% Int, puelle pecc ent. | tum tuerit. 7 1 8 

Objectio eſt, quaſi ex parte Paridis: dixe- | hn compenſavit. e 


rat vero ille, Lis eſt cum forma magna pu- Quo Fove] Id eſt, Nullo. Paridem 
dicitie. | '| Jovem eſſe, quo erimen ſuum compeuſet ur, 

y vid probibet] Reſponſio eſt Helena nega Helena. * N 
Quod 


* 
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Quod * genus & proavos, & regia nomina jaQas : 
Clara ſatis domus h=c nodilitate ſua. a 
Jupiter ® ut ſoceri “ proavus taceatur, & omne 
Tantalidæ Pelopis ® Tyndareique decus ; 


55 


Cumque ſuo Priamum 


Dat mihi Leda Jovem cycno decepta parentem ; 
Quæ falſam gremio eredula fovit avem. 
? Inane, & Phrygiæ late primordia gentis, 


medonte refer. 


Quos ego 4 ſufpicio ;-1ed, qui tibi gloria magna eſt, 
Quintus, is à noſtro nomine primus exit. | 


t Sceptra tue quamvis rear eſſe potentia Troje, 


Non tamen u hæc illis eſſe minota puto. 


* Si jam divitiis locus hie numeroque virorum, 
Vincitur : at certe barbara terra tua eſt. 
65 Munera tanta quidem promittit epiſtola !“ dives, 
Ut poſſint ipſas illa movere Deas. : 
Sed fi jam fines yellem tranſire pudoris ; 
Tu melior culpæ cauſa futurus eras. 


INTERPRETAT IO. 


2uod predicas gentem & proavos & nomã- 


na regia : bac domus ſatis eſt illuſtris ſua 
— Quam vis Jupiter proavus ſoce ri 
pretermittatur,& omni bonos Pelopis Tan- 
ralide, & Hyndarti; Leda deluſa cycno, 
que fimplex calefecit finu avem fittam, fa- 
cit mibz Foyem patrem. I nunc & prolixe 
commemore initia generis Phrygiz, & Pri- 
a mum cum ſuo Laomedonte, Su ego ve- 
xeror : ſed quintw, qui tibi eſt magna glo- 


i Qu Gall, Quant à c que, Angl. 
As 5 22 which, 2 * 6 
k Genus | Extract io. 5 

I Hec] Mea, 

m Vt | Quamvis. 

n Proevus | Vide ſupra. | 

o Tyndereique] Fuit Tyndareus .Ledz 
maritus, diQuſque adeo Helene pater. 

p 1 nuzc} Quaſi dicat, fruſtre genus tuum 
jact as. | 

q Suſpicio] Veneror. 8 

r Quzntws)] De Jove loquitur. Miror ve- 
ro Hubertinum, qui quidem optime ex My- 


thologis Paridis genealogiam ſcripſit, ejuſ- | 


que genus à Priamo, Laomedonte, Ilo, Troe, 
Erichthonio, Dardano, Jove repetit; hunc 
vero, qui ſeprimus eſt, quintum facit. Cre- 
dendum eſt itaque, vel locum hunc corrup- 
tum eſſe; vel alicer quam ſolent Naſonem 
Paridis avos recenſuiſſe; vel deniqut, de 
induſtria errantem ſœminam induxiſle, 


| 


tranſgredi limites honeſtarts, tu 


| 


ria, is eit primus a noſſro nomine. Quan 
quam arbitrer ſceptra tus Troje eſſe vali- 
da, non tamen credo bac eſſe — illis. 
Tamet ſi hie locus ſuperetur opibu & nume- 
ro virorum, at profecto terra tua eſt bar. 
bara, Littera tue magnifice equidem pol- 
licentur tanta dona, ut illa valeant tange- 
re ipſas Deas, Sed fi maxime cuperem 

farnras 


Prim] Quia pater. Eo vero optime 
ma jorem ſuam facit dignitatem Helena, 
quo minus à Jove diftat : Ur maxime noſt ro- 
rum quorundam ſtultorum homuncionum 
demirer ineptiam, qui quo plus à majoribns 
ſuis ætate & virtute ſunt remoti, eo fibi 
majorem partam credunt nobilitatem, E- 
gregie vero; ſiquidem minus ab illis remo- 
tiſſimis iſtorum ſocordi lumen affulget. 
Virtus eſt, ſcilicet, minus pravum videri! 

t Sceptre] Ad id reſponder quod dixerat 
Paris, Sceptya parens Aſie, &c. 

u Hac] Noſtra, © © 

x Si jam] Paridj concedit quidem ejus 
Aſiam Grecia opulentiorem, ſed barbaram 
eſſe dicir, | 

y Dives] Que divitias pollicetur. 

z Tu melior Tua elegant ia 2 
rer, quam divitiis. Jam diu victa eſt, quæ 
hc loquicur, 


eras potior cauſa peccats, 
T K. 


| 


Aut 
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Aut ego perpetuo famam ſine 
70 


EPIST,HEROIDUM. 


Aut ego te potius quam tua dona ſequar. 


labe tenebo ; 


Utque ea non ſperno; fi acceptiſſima“ ſemper 
Munera ſunt, “ auctor que pretioſa facit. 


Plus multo eſt quod amas; q 


uod ſum tibi cauſa laboris 3 


Quod per tam“ longas * ſpes tua venit aquas. | 
75 * Illa quoqueappoſita que * nunc facis, * improbe, menſa, 
(Quamvis *! experiar diſſimulate) noto, tt 


Cum modo me ſpectas oculis, 


laſcive, * protervis; 


Quos vix ! inſtantes lumina noſtra ferunt: 


80 


Et modo ſuſpiras : modo pocula proxima nobis 
Sumis; * quaque bibi, tu quoque parte bibis. | 


Ah quoties “ digitis, quoties ego tefta notavi 
Signa ſupercilio ? pene loquente daxi! 

Et ſæpe extimui, ne vit meus illa videret ; 

„Non fatis occultis erubuique notis. 


INT E RPR 


vel ego tuebor ſemper nomen fine ee 
vel ego pot ius te ſequay quam tua mukcra. 
Et ut ea non conte mno; fic don ſunt ſem- 
per gratiſſima, que auc or reddit pretiaſa. 
<Amplius eſt multo quod amas ; guid ſum 
2:bi cauſa laboyts ; quod ſpes tua accedit 
per tam vaſta maria. Adverto etiam ia 
que nunc proterve agis, menſa ad mot a, 


E T ATI. 


eſpicis oculis proc acibus, laxurioſe; quo: 
urgentes vix eculi noſtri tolerant : & modo 
gemis, modo capis pocul a proxima nobis, 
& tu quoque bibis parte qua bibi. Ab 
quoties adverti notas occultas exhiberti di- 
git is, quoties ſupercilio propemodum lo- 
quente? & ſepe pertimui ne maritus meus 


quam vis coner diſſimulare. Cum modo me 


ela cerneyer ; & erubui fignis non ſatis 
tect is, | | | 


NOT K. 


2 Semper] Gotrorphianus quondam, pro 
3 nonnunquam: quod clar. Hein- 

o, non fine cauſa, elegans viſum eft. 
b Actor 


que] Terent., de meretricula 
in Eunucho, | 


— Lita eſt, non tam ipſo quidem 
Dono, quam abs te atk of x id vero 
ſerio triumphat. | 

c Plus mul to] 
czas, ſeil. 

d Longas] Scilicet a Troja ad Pelopon- 
neſum, non eſt brevis via. 
e Spes tua] Tu, me. abducere ſperans. 
Metonym. 

f 1a] Quæ verfibus ſequentibus recen- 


Ut me in tui amorem pellz- 


t. | 
- & Nunc] Vide quo ſenſu hac voce utatur, 


20 re preterita quidem loquens, ſed prz- 
ſentem quam facit. 

h Improbe] Non hie nefartum, aut ſce- 
leſtum expoſueris; ſed procacem, audacem, 
aſfiduum. f 

i Experiar diſſimulaye] Id eſt, Coney | 
meleye me non intelligere, 

k Proteyvis) Petulantibu?, procacibus, 
& laſeivis. | 

| Inſtantes)] Nimium quid velint decla- 
rantes, & quiſfi petentes, 

m 2uaque) Nu parte. 

n Digitis] Manu etiam amoris ſui igna 
Paris dederar, | 

o Pane loquente] Maxima eſt in oculis 
animi declatatio. ; 

p Non ſatis oceultis] Quia ſignis illis ip! 
etiam 'Meneclaijs Paridis amorem, imo & 
Helevæ culpam, cognoſcere potuiſſet. 


Sæpe 


HELENA PAR I D 1. 


Sæpe vel exiguo, * vel longo murmure dixi, 
il pudet © hunc. Nec vox hæc mea falſa fuit. 


183 


t Orbe quoque in menſæ u legi ſub nomine noſtro, 
Quod deduQta mers littera fecit, AMO. 
Credere me tamen * hoc oculo “ renuente negavi. 


Hei mihi! jam didici * fic quoque poſſe loqui. 


His ego blanditiis, fi * peccatura fuiſſem. 
FleQerer : his poterant peQtora noſtra capi. 

> Eſt quoque (contiteor) facies tibi rata: poteſtque 
Velle ſub amplexus ire puella tuos. 


95 


Altera © yel potius felix line crimine fiat, 


Quam cadat * externo noſter amore pudor. 
Diſce e meo exemplo, formolis poſſe carere. 
Eſt * virtus placitis abitinuiſle bonis. 


100 


Quam multos credas juvenes optate, © quod optas, 
Qui ſapiant ? oculos an Paris unus habes ? 


INTERPRETATIO. 


Sepe dixi, vel tenui, vel protrafte murmu- 
re, Nihil pudet hunc, ec hac mea verba 
fucrunt falſe, Legi etiam in ambitu menſ« 
ſub nomine moftro, AMO, quod littera exa- 
ata vino fecit. Negavi tamen me bi fidem 
2 — abnuente. Hci mibi jam 

a ſum poſſe quoque fic loqui. Ego mo- 
verer bus b l feln ere | 
pectora noſtr. porerant buy delinirs. Eſt 


| 


2 tibi, axneſeo, ſpecies preſtans : & 
puella poreſt velle venire in complexu tuos, 
Vel alteya fiat pot ius beata fine cul pa, quam 
noſter pudor recedat amore peregrino. Di- 
ſee mes exemplo poſſe vivere fine pulchys, 
Eſt virtus — temperaſſe à bonis placitia. 
uam multos juvenes arbitrers cupere, 
gad cupis, qui fibi temperent ? (An ſolu 
Faris babes vculos ? 


NOT R. 


q Vel longo] Quod eſt quSammedo ad- 
mirantis & ſubiraſcentis. | 

r Hunc] Paridem. 

Nec vox] Quia pudore carebat Paris. 

t Orbe menſe] In menſa rotunda. 

u Leg: ſub ncmine] Poſtquam Helenæ 
nomen vino Paris ſcripſiſſet, hanc nomini 
vocem ſuppoſuit Amo; ut incelligeret He- 
lena ſe ab illo amari. 

x Hoe] Me à te amart. ; 

y Renuente) Nutu tibi reſpondente, & 
negante, x" 

2 Sie] Oculorum nutu. 

2 Peccatura] Si conjugit voluiſem fidem 
fallere. YE « 

b Eſt qaoque] Reſponder ad id quod 
dixir Paris, Nec puto collatu forma Mene- 
aw, &. K q 
6 Fel] Quantam vim habet hoc it is 


| 


„ 


hzc vocula, quamque prodit bene occultum 
Helenz amorem ! 

d Externe] Viri extranei, qui marit- 
non eſt. 

e Meo — nad. Que licet non habe am 
maritum pulebrum, amen eo ſum contenta, 
ut exponit Hubert inus. Quod minime pla- 
cet. Tacite indicat Helena fe Paridis amo- 
re captam eſſe, cui per virtutem reſiſtat. 

f Virew)] Maxima quidem, ut vix det, 
major, ex quo ſolenne illud Epicteti ſumm 
Philoſophi, Suſtine & Abſtine. 

uod oprasJ Ejus concubitus, ſcil. 

h Lui ſapiant] A me abſtineant. Sap! 
entiz vero non anguttos admodum poſui: 
fines, cul vora impura ſint licita, 

i Pars uns] Unus Vaticanus, Pars ſo- 
l. Plurimis ſuam dicit eſſe cognitatu 
pulchritudſuem. 


Nor 


— — D — 


184 EPIST. HEROIDUM: 


Non tu plus cetnis : ſed plus temeratius audes. 
Nec tibi plus cordis; fed magis * oris adeſt. 
Tunc ego te vellem celeri veniſſe carina, 
Cum mea virginitas mille petita procis. 
105 Si te vidiſſem, primus de mille fuiſſes. 
Judicio veniam vit dabit ipſe meo. 
Ad poſſeſſa venis ® preceptaque gaudia ſerus. 
Spes tua lenta fuit: quod petis, alter habet. 
* Ut tamen optarem fieri tibi Troſa conjur, 
110 * Invitam fic me nec Menelaiis habet. 
Define molle, precor, verbis à convellere peQus : 
Neve mihi, quam te dicis amare, noce. 
Sed fine, quam tribuit ſortem Fortuna, * tueri: 
Nec ſpolium noſtri turpe pudoris habe. 
115 At Venus hoc paQtaeſt: & in alte vallibus Idæ 
Tres tibi ſe nudas exhibuere Dew : 
Unaque cum regnum, belli daret altera laudem ; 
u Tyndaridos conjux, * tertia dixit, erit. 
Credere vix equidem cœleſtia corpora poſſum 
120 Arbitrio formam ſuppoſuifſe tuo. 


4 INT ERPRETAT IO. 


Tu non amplius viſu polles, ſed temerariusſ cor tenerum: neve mihi obeſto, qu grofi- 
amplins audes, Nec tibi plus ineſt animi, f teris te amare, Sed patere me — con- 
Jed plus lingue, Ego vellem te tune ac-| dit ionem quam Fortuna ex hibuit, nec refer 
ceſſilſe veloci nave, cum mea virginitas) indecorum ſpolium neſtra pudicitis, At 

ueſita eſt mille procis. Si te aſpexiſſem, ¶ Venus hoc 22 eſt, & tres Dee oſtende- 
Tos es primus de mille. 425 mariti igne- ¶ runt ſe tibi fine veſtibus in vallibu Ide ex- 
ſeet meo judicio. Acceds tardus ad volu-¶ cel ſa, & cunyuna polliceretur imperium, 
ptatem oceupatam & correpram. Spes tua altera Lori bedi. tertia dixit, Fies ma- 
fait tarda; alter poffider cupis.]rirus filig Tyndari. Vi equidem poſſum 

vamvis amen cuperem fiers tibi wxor | credere corpora caleſtia permi ſiſe pulchyi- 
rojana, Menelaw nec me ita retinet co- | tudinem judicio tuo, * 


actam. Omitte, yqueſo, labefattare verbis 


NOT K. 


k O] Taverecundia, Alii habem, fed officio defleere, in tui amorem pellicere. 


075 incſt. Noce] Is crimen & dedecu me impel- 
| Primus] Scilicer, ne quis ex procis of- lendo 


fenderetur, I cui pater Helenam deſponde-| 1 Taeri] Ut caſte cum Menel ao vivam. 
ret, conſenſerunt omnes, ut, quem vellet, t At PR Reſponder ad id quod dixe- 


cui reliqui auxilio eſſent, ipſa eligeret. rat Paris, P « eſt tbalamo te Cythere 
m Præceptaque Ante oocupats, meo. | . 
n t] Quan | u Tyndaridos] Helena. Vide fis Paridis 
o Invitam] Dicit ſe nec male nec contra | epiſtolam ; qua huic vicem prefter com- 
animi defiderium cum Menelao eſſe. mentarii. : 


p Molle] Ad emandum pronum. ' | x Terti«] Nam, ſclIl. 
J cenvellere] Commovere, labefaFtare, ab 


Yr Ut- 


HELENA PARID I. 


183 


7 Utque fit * hoc verum; certe pars altera ficta eſt, 


> Judicii pretium qua data dicor ego. 
Non eſt tanta mihi fiducia © corporis, * ut me 
Maxima teſte Dea dona fuiſſe putem. 
125 Contenta eſt oculis hominum mea forma probari : 
Laudatrix Venus eſt invidioſa mihi. 77 
Sed nihil © inficior: faveo quoque laudibus iſtis. 
Nam mea vox quare, quod cupit, eſſe neget? 


Nec tu ® ſuccenſe * nimium'mihi ' creditus ægre. | 


130 Tarda ſolet magnis rebus ineſſe fides. 
. Prima mea eſt igitur Veneri placuiſſe voluptas: 
Proxima, * me viſam premia ſumma tibi: 
Nec te Palladios, nec te Junonis honores 
Auditis Helenz præpoſuiſſe bonis. | | 
135 Ergo ego ® ſum virtus? ego ſum tibi * nobile regnum ? 


Ferrea ſim, {i non hoc ego peQtus amem. 
? Ferrea, crede mihi, non ſum : * ſed amate repugno 
Illum, quem fieri vix puto poſſe meum. 


INTERPRETATTITO. 


if aſa, qua ego dicor fact a merces judi- 
z 


Er quamvis hoe fit verum, eerte pars altera 
eſt Fi [ 


on mibi tnt a eſt confidenti.c corporis, 


ut credem me fuiſſe maxima munera Dee 
Judicio. Mee pulchritudini ſatis eſt lauda- 
ri oculi⸗ bominum. Venus approbatrix eft 
mi hi invidioſa. Sed nibil nego, probo etiam 
iſta reconia. Nam quamobrem mew ſer mo 
infiete tur eſſe quod eptat? Nec tu vix cre- 
ditusnimium mihi iraſcaris, Fides lenta ſo- 


let tribui magnis rebus, Ergo p ima audi 
ſunt plaeuiſſe Venert : —— — vi ſum tibz 
maxima munerye : nec te pratuliſſe honoxes 
Palladzos, nee te prætuliſſe honores Junonts 
bonis auditis Helene, Ergo ego ſum tibi 
virtus ? Ego ſam N regnum? In- 
humana forem, ſi ego non diligam buse 
tuum animum. Crede mihi, non ſum inhu- 
mana; ſed refugio illum diligere, quem 


| &rbitror vix poſſe eri meum. 


NOT R. 


y Utque] Quamvis, 

2 Hoc] Quod de forma Dearum judica- 
veris, 

a Pars altera] Eorum que dicis, ſcil. 

b Judicii] Quo Feneri palmam tuliſti. 

c corporis uod ad fulchritudinem ſpec- 
tat, intellige. 

d Ut me] Vide ut magis de forma quam 

udicicia ſolicita fit, utque victam ſe 

tradac pot ius, quam ab adultero tueatur. 

e lafeior] Alii #nfirmo. 

f 2uod cuptt] Eſſe pulchram, ſcil. , 

g Succenſe] Iraſcere, Enimwero ĩſtud etĩ- 
am curaverit mulier pudica ! 

h Nimium mibi] Ex Paridis perſona lo- 
quicur, cum ipſum oimis ægre credicum 


| 


dicit, quaſi is ideo queri poſſet, quod ſibĩ 
Helena non crederet. 
i C/editw] De iis intellige, quz de He- 
lena prædicaſſe Venerem, Paris dicebat. 
. k Me viſam] Me putatam & judicatam 
eſſe. 
2 Bonis] Pulchritudine, ſeil. . 
m Sum Virtus] Hoc dicit, quia fe virtutis 
a Pallade pomiſſæ loco, Paris elege rat. 
n Nobile regnum] Id eſt, Regnz 2 Funone 
promiſſi loco. 
o Hoc] Iuum, talem. | 
p Ferrea] Dura, inbumana, que amare 
neſciam. 


q Sed] Illud vero ſed nibil eſt, Atque 


etiam vix ſubdit. 


Aa 


7 Quid 


186 


EPIS T. HEROID UM. 


Quid : bibutum curvo ptoſeindere littus aratro, 


140 


*Spemque ſequi coner, quam u locus ipſe neget? - 


Sum rudis ad Venetis furtum : nullaque fidelem 
(Di mihi ſunt teſtes) * luſimus arte virum. 
? Nunc quoque, quod * tacito mando mea verba libello, 
Fungitur officio littera noſtra *novo. 65 
145 * Felices, quibus uſus adeſt! ego neſcia rerum 


« Difficilem culpæ ſuſpico 


Ipſe* malo metus eſt: jam nunc confun 


r eſſe viam. 2 


In noſtris oculos vultibus eſſe reor. 
Nec reor hoc falſo ; ſenſi mala murmura vulgi: 


150 Et *quaſdam voces retulit 


i ZEthra mihi. 


At tu diſſimula: niſi 6 * deſiſtete mavis. 
Sed cur deſiſtas? diflimulare potes. 
Lude, ſed occulte; major, non maxima nobis 
Eit data libertas, quod Menelaüs abelt. 
1535 Illequidem procul eſt, ita re cogente profectus. 
Magna fuit ſubitæ juſtaque * cauſa vie : 


INT ERPRETATIO. 


Qu amobrem tentem findere littus bibalum 
edunco vomeye, & dem fove re, quam zpſe. 
Locus probibeat ? Sum imperita ad furtum 
Venerss : & (Dii mihi ſunt teſtes) nulla 
fraude decepimus maricum fidum. Nunc 
etiam quod commirto mea verba libello ſe- 
creto; t piſtol a noſtra facit officium inſuli- 
rum, Beata quibus experientia adeſt ego 
imperita conjicio iter ad ciimen eſſe aſpe- 
rum. Ipſe timor eſt one/ i: jam nune tur- 
; / 0 


NO 


r frid bibulum] Per ſimilitudinem o- 
ftendit ſibi Paridis ameri non eſſe fruſtra 
indulgendum. 

ſ Bibulum)] Nimirum littus arenoſum 

ſtatim aquam omnem ebibic, & ſterile eſt, 
t Spemque] Velim ex ſemente latam 

meſſem ſperare, quam locus ipſe deneget, 

Sele à Paride amari fingit uon credere, 

u Locus] Littw arenoſum & ferile. 

x Lufmw)] Decepimw, 

y Nune queque] Ad alium fe autea un- 

quam ſcripſiſſe negat. 

2 Taciro] Srcreto, 

a Novo] Inſolito. 


b Frlices] Suſpirans iſtud dicit proba, 


muber. 


c Vſus] Expericntia, exercitalio, 


beta ſum, & puto omnes ocaloy berere in 
—__ Neque hoc fal ſo reputo. Ex- 
pe/ ta ſum ſiniſtros rumores vulgi: & #thra 
renunciavit mibi quedam verba. At tu dij- 
fimula, ni ſi ſi . de ſinere. Sed quam- 

rem definas ? pot es diſſimulare. Ludi to, ſed 
clam : licentia major, non maxima eſt nobis 
indulta, quod Menelaus procul eſt, Ille qui- 
dem abel. dig reſſus re ita urgente, Magna 
& juſta cauſa fuit re pentino atiners : 


T E. 


d Diffcilem] Adeoque maxime caven- 
dum in gonna, ne peccemus. 

e Malo eſt] Mihi nocet; moleſtus eſt, 

Jam nunc ] Antequam peccavero z quid 

ea eſſet? 

g Omnes| Qui fraudem & peccatum me- 
um 4/guant, 

h £naſdem voces] Populi, ſcil. de amore 
noſtro obmurmu/ ant is. 

i Z#thra} Helenæ altera comes. 

k Defiſtere] Amore ſuper ſedere. 

| Major] Zuam fi adeſſet marita, in- 


tellige: at non omnis tamen data eft. Dix- 


erat Paris, Sed tibi & hoc ſuadet rebus, nes 
voce, maritus ; ad hoc reſpondet Helena. 
1 ſa] Ea fuit, ut dividerentur in Cre- 


Aut 


m Ca 
ta Atrei bona, 


ET RT” TT” "0 


id 
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Aut mihi-* fic viſum eſt. Ego, cum dubitaret an iret, 
Quamprimum, dixi, fac rediturus ear. 1571 
»Omine lætatus * dedit oſeula: Reſque, domuſque A 
160 Et tibi fit cure? Treicus boſpes, ait. ( 
1 Vix tenui tiſum; quem dum compeſcere luQtor, 
Nil illi potui dicere, preter, * Exit. 
Vela quidem * Creten ventis dedit ille ſecundis: 
Sed tu non ideo cunRta licere puta. 
165 Sic meus hinc vir abeſt, ut me cuſtodiat abſcns. 
An neſcis longas regibus eſſe manus? 
Fama quoque * eſt oneti ; nam quo conſtantius ore 
Laudamur veſtro, juſtius u ille timet. 
Que * juvat, ut nunc eſt, eadem mihi gloria damno eſt : 
170 Et melius fame * verba dedifle fort. 
Nec, quod * abeſt, hic me tecum mirare relictam: 
Moribus & vite credidit jlle mee. 
© De facie. metuit, * vitæ confidit : & illum 
Securum probitas, forma timere facit, 


INTERPRETATIOQ. 


Aus fic mihi viſum eſt. Ego, cum incertw Lene as eſſe regibus? Fama quoque gravis 
elſet, an proficiſceretur, Fac, #nquam, diſce- | eft ; nam quo certius celebramur ore veſtro, 
das mox reverſurus. Gaudens . me dle mernit juſlius, Gloria que prodefl, ut 
deoſeulat us eft : & inquit, Et res, & domus, | »unc eſt, cadem mibi eſt detrimento. Er 
& hoſpes Trojanus ſit tibi curs, Mx re- ati vof-8 fe felliſſe famam. Nee, quia 


preſſi riſum 1 dum conor ccercere, | procul eſt maritus, mileris me bic teoum 


nibil potu illi dicere, prater, Erir. Ile deſertam; ille confiſus eſt moribus & t 
quidem expendit carbaſa, Creten ventis| mee, Times de forma, vite credit; & ine 
propitiis. Sed tu ne credas ideo omnie| tegrites ptæſtat illum tutum, pulchritudo 
eſſe conceſſa. Marituy meus ita binc abeſl, cogis meruere, | 

ut abſens me ſervet. An ignoras manu 


NOTE 
n Sic] Vt Menelaus in Cretam proficiſ- \ ciliavit, 


ceretur, cauſam eſſe juſtam. Quippe juſtam y Vr aune eft] Maxima, ex pulchricudi- 


fingebar adukera, .quz diſcedere maritum inis laude. 


cupiebat. 2 Damno] Nui per candem ex pulehritu- 
o Omine] Illo bempe, quod dixiſſet He- dine laudem & gloriam minus latere & 
» Quamprimem rediturus eas, eccare licet. Nihil enim ad rem dixiſle 

* Dedis] Mibi, ſcil. ideutur commentatores. 
p Trezeus] Paris. 2 Verba dediſſe] Ut neſciret ſama tantope- 


q Vix rn} ie ovem lupo concredere | re viris placere Helenam, 
Menelaum ſciebat. þ Abeſt] Menelays, ſupple. 
r Erzt] cura, ſcil. domus, & res, & Tro-| e De facie] Guia pulehru ſum, ne quis 
cus boſpes, + I ibi isſaictur, meruar, 2 

creten] Id eſt, Vt in Creten iret.. | d Vite] uam antes pudice gi. Quan- 

; af ener] Me retinet, ne omnia gue quam ratiocinatio hæc, Caſts fuit, ergo 
lubens peccarem, audeam. ſerit, cautione egeat; vixque puſkc cet 
u IA] Menelaws, adeoque maritus qui- | ſcjre quiſquam, quamtumvis ſuerint caſtæ 
libet. non paucz, hæche an illa talis fir, 


A a 2 Tem- 


„ 


x Juvar] Quia mibi amorem tuum © n- 


| . — «* 1 * 


„5 
188 
175 Tempora ne pereant ' ultro data® præcipis; utque 
Simplicis utamur commoditate viri. AN 
b Et libet, & timeo: ' nec adhuc exaQta voluntas 


Eſt ſatis ; in dubio pectora 
Et vir abeſt nobis; & tu ſine 


EPIS T. HER OI DUN. 


noſtra labant. 
conjuge dormis: 


180 k Inque vicem tua me, te mea forma capit 
Et longæ noQes : & jam ſermone * coimus: 
Et tu (ä me miſeram !) blandus: & una domus. 
Et peream, fi non invitant omnia culpam. 
Neſcio quo tardor fed tamen ipſa metu. = 
185 Quod male perſuades, utinam * bene cogere poflis ! 
Vi mea ruſticitas excutienda fuit. "16 £434 
- 4 Utilis interdum eſt ipfis injuriapaſlis. 


Sic certe felix eſſe coacta velim. | i 
Dum novus eſt, * potius cœpto pugnemus amori : 


190 Flamma recens parva ſparſa reſedit aqua. - ' - 
Certus in hoſpitibus non eſt amor; *errat, ut ipſi: 
Cumque nihil ſperes firmius efle, * fuit. J 


INT ERPRET ATI O. 


Suades ne opportuni tas ſponte exhibita di- 
labatur, . — me he cy eduli 
mariti. Et cupio, & metuo, nec voluntas 


eſt adbuc ſatis explorata: corda noſtra in 


incerto fluctuant. Et maritu nobis eſt 


abſens, & ta cubas fine uxoe, & tua ſpe- 


cies viciſſim me movet, & mea te; & 


noc es prolixe, & jam verbzs conjundli fu- 
i mu; & ti (me in 


felicem) comu, & ung 
domus, Et inteream, fi omnia non pellici. 
unt ad erimen. Sed tamen ipſa detineor 


NO 

Tempora] Imo per itla amori indul. 
mus. | 
f Vliro)] Cum vir meu exceſſerit, 

Pracipss | Suades, > 

Et libet, &] Pudica mulier. 
i Nec adhuc] Tuto ut peccaret ſolicita 
erat. | 

k Inque vicem] Viciffim, tu me, ego te. 

1 Et long] Rationes enumerat, quibus 


10 Paridis vota trabebarur. 


m ceimus] con jungimur. Neſcio quos 


gradus enumerant, Videre, Colloqui, Tan- 


gere, &c, © | 
n Me mi ſeram] Iſtud dicir quz contra 
rationis & pudicitiez leges ſeſe ſentit abri- 


1. a 
1 o Male] Non bonefte, 


- * 


. quo ti more. Dti nam queas bene oo- 
gere quod male perſuades, mea moroſu a: 
per vim fuit profliganda, Nonnunquam 
injuſtitia grata eſt ipfis injuſtit ia 4 
Sie profetto per vim cupiam eſſe be ata. 
Dum tener eſt, certemws porous ad ve i ſus 
naſcent em amorem : flamma nove di ſjecta, 
oppreſſe eſt paucula aqua. Amor uon eſt 
ar mus in hoſpitibus : vagatur ſicus & 72 
bo cum credas nihil eſſe certivs, fuit. 


{ 


T K. 1 | 
p Bene] Ut mihi bonefta fit excuſatio. 


INud vero unum plerumque -quzrunt, non 


aliud. 

q Dtilis] Quia & per injuriam ſeſe excu- 
ſant. Jam vero, cum totam propemodum 
Ovidii artem in hac epiſtola videam, mi- 
rari eos ſubir, qui politiſſimum ejus opus 
ab alio ingenio ortum eſſe purenr. 

r Potius] Ecce muliebrem mobilitatgm ; 
qua etiam ad inflammandos viros utuntur- 
{ Errat] Amor hoſpitum erro & levis 
eſt, ut iꝑſi hoſpites, quibus certe non eſt ſe- 
des. Gall. Leur amour eſt volage. Ang. 


Their Love is vagrant. 
t Fuit] Argute, ut intelligatur nullum 
2 amorem. Alii tamen codices habent 


? v Hypti- 


fugis. 


. 


HELENA PARTDI. 189 
* Hypſipyle teſtis, teſtis Minoia virgo eſt; 
In non exhibitis utraque “ queſta * totis. 
195 Tu quoque dilectam multos, infide, per annos 
Diceris Oenonen deſtituiſſe tuam. | 
Nec tamen ipſe negas ; & nobis omnia de te 
Quærere, ſi neſcis, maxima cura fuit. 
Adde quod, ut cupias conſtans in amore manete, 
200 Non potes ; * expediunt jam tua vela Phryges. 
Dum 1oqueris mecum, dum nox ſperata * paratur, 
Qui ferat in patriam, jam tibi ventus erit. 
* Curſibus in mediis * novitatis plena relinques 
Gaudia : cum ventis noſter abibit amor. 
205 An * ſequar, ut ſuades ; *laudataque Pergama viſam ; 
Pronurus & magni Laomedontis ero ? 
Non ita contemno * volucris preconia Fame, 
Ut probris terras impleat illa meis. 
Quid de me Spatte porerit, quid Achaia tota, 
210 Quid gentes Aſiæ, quid tua Troja loqui ? 


INTERPRETATIO. 


Hypfipyle eſt teſtis, virgo Mincia eſt teſtis, ſte vebat in patriam. Deſtitues delicias 
utraq; conqueſta in left ix non dati. Tu quoq; |plenas jucunditaris in mediis progreſſibus : 
perfige perhiberis de ſeruiſſe tuam Ocnonen |nſter amor excedet cum vents, An me 
amatam per multos annos, Nec tamen ipſe |tibi dedam comitem, nt pellicis ;, & prtam 
diffteris ; &, fi ignoras, maxima cura furt | Pergama celebrata; & ero pronurus mag- 
nobis omnia de te percontars, Adjice quod, ni Laomedontis? Non ita ſperno laudes ce- 
quam vis de ſideres eſſe firmus in amore, non |leris fam, ut illa adimpleat orbem meo 
potes. Phryges jam adornant tua vel. dedecore. Quid Sparte poterit dicere de 


Dum mecum ſer mocinaris, dum nox expe- me, quid tota iAchaja, quid populi Aſia, 
Fata appearatur, jam tibi aura veniet, que quid tua Troja ? 


NOT K. 
u le A Faſone reli ta. d cur ſibus] Amoris voluptatibus. Meta- 
x Mino] Ariadne Minois filia. phora ab aurigis. 
y Gueſts? Corre&io eſt clariſſ. Heinfai,} e Novitatis | Adeoque maxima, & jucun- 


Vulgati codices habent jun#a ; alii luſa ;| diſſima, quia non bene coguita, vixque de- 
alii past a, vict a, juxta, junta, dutta, juſt. } libata. 2 N 
2 Toris ] Per torum fidem cenjugalem| f Sequar] Te, ſcil. Ad ea incommoda 


intellige, pergit, quæ ſequentur, & cum Paride aufu- 
a Expediunt] Qui diſcedant, ſcilicet, te- | gere malit. 
que ſecum revehant. 2 Laudataque].A te, ſcil. 1 
b Paratar] Pro parabitur; ſed major Vol uer is] Cujus alæ pernices, ut! qui- 
eſt vis, & melius res ipſa per tempus prz- dem eam finxerunt poetæ, Virgilius preſer- 
ſens ' delaratur, tim in illa ſua magnifica Famz deſcriptione, 
c Venti] Quo ſecundo, bortantibus tuis,| i Vt probris] Id eſt, Vt ea ad mit tam, qui- 
prefici ſceris; meque, tamet ſi nolles, deſti-¶ bis me jure poſſit fama probris onerare, & 
tue e cogeris, infamem probare. | 


Quid 


ae * 


e a — ww —-- Og — * — er 
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Quid Priamus de me, Priami quid * ſentiet uxor; 
Totque tui fratres, Dardanideſque nurus ? 
Tu quoque, qui poteris tibi me ſpetare fidelem, 
Et non exemplis ! anxius efle * tyis? 
215 Quicunque Iliacos intrayerit advena portus, 
Is tibi ſolliciti * cauſa timotis exit. 
Ipſe mihi quoties iratus, Adultera, dices ! 
Oolitus “ noſtro erimen ineſſe taum. 
Deli gi ſies idem reprehenſor & auQor. 
Terra, precar, vultus obruat “ ante meos. 
At ſtruar lliacis opibus, cultuque beato: 
Donaque promiſſis uberiora feram. 
Purpura nempe mihi, pretioſaque texta dabuntur : 
ongeſtoque guri pondere dives ero. 
225 Da veniam “ faflz 3 non ſunt tua munera tanti. 
Neſcio quo tellus me tenet © iſta modo. 
Quis mihi, fi lædar, Phrygiis ſuccurgat in Oris ? 
Unde petam fratres, unde paregtis opem ? 
Omnia Medez fallax promiſit laſon: 
Pulſa eſt * Afouia num minus ilta domo ? 


INTERPRETATIO. 


Quid eogituebit Priamus de me, quid conjux | ſplendido; t& conſequar munera majora 
Priam: ; & tot tui fratres, & nurus Trejar- | pollicitis. 


220 


230 


me tibi fidelem, & non eſſe folicitus tui 
exemplis ? Quicunque pe gi ubzerit 
portus Hiacos, is crit tibi cauſa metu 


ne? Tu quoque, quomodo 72 ſperare 


anxiz, Quoties zpſe infenſus, mihi dices, em ferat in terris Phrygiis 
Adulteza, — . au tua eſſe in Und. M NA 


aaſtro. Idem fies cenſor & auttor peccati. 
Tellus, oro, prive defodias faciem mean. 
Ait gaudebu divitizs Iliacs, & ornatu 


Nimi um exbibebustur mibi 
. ſylendida veſtimenta, & ero 
opulenta pondere cumulato aur. Ignoſce 
confitents, tua dona uon ſunt tanti. Ne ſeio 
quo modo iſta terra me retinet, Nuit mibi 
end? 
8 | bum pe. 
tris ? Jaſen mendax omnia pollicit us eſt 
Medea: num ille minus eſt ejetta domo 
ſonia? - 


4 


arce ſum fratres, unde au 


NOTE. 


k Sentict] Sentiat {ex librĩ: ous habet 


genſeat. 


muliexem, quam ipſe perfidiam docet ? 


m Tus] Au me I Mcnclgo mate nc 
dubitas r er n Pl FILE F 


Cauſa ti mor] Qui a co, quo tu buc ag - 


| puliſti,animo,codem ileum advenire cyede 1 


o Noſtro erimen] Te uno & codem crim 
pe mecum reum «je, * j Pied, | 


p Ante] Num, intellige, tu rere bend, 


! 
4 meum deliftum., Nam illnd rantum metuit 


q At freer) ee pollicicus erat Paris. 
r Fa] Mihitngenue confitents, tua mu- 
ne ra Fant? ucn efje, ut bine diſcedam. 
| Iſta] Lieoni ca; ſolum patrium, cu 
dulcedipe capi cunctos alicubi cavir Poe a 


-| r Aſinia] Domo Aſcai, qui fult Jalovis 
ter. A eld, 


a 


Non 


HELENA 
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a Non erat /Ectes, ad quem deſpecta Swab IP 
Non * Ipfea parens, Chalciopeque loror. 
Tale nihil times: “ ſed nec Medea timebat. 
: Fallitur augutio ſpes bona ſepe_fuo.,,,.. 
235 Omnibus invenies, que nunc jactantur in“ alto, 
Navibus * à pottu lene fuiſſe ftetum. np 
Fax quoque me terret,: quam ſe peperiſſe cruentam 


Ante diem partus elt tua 


viſa parens,., - 


Et vatum timeo monitus : quos igne Pelaſgo 


240 
Utque faver © 


Illion arſuram ptæmonuiſſe ferunt. _, 
therea tibi, quia. © vicit, habetque 


Parta per atbitrium *, bina tropæa tuum; 
Sic * illas vereor: quæ, & fi tua gloria vera eſt, 


Judice te cauſamnon tenuere duz., , 


Fi 


245 Nec dubito, quin, te fi proſequar, at ma parentur. 
[bir per gladios (hei mini ) noſter amor. 
An fera Centauris indicere bella coegit 
* Atracis* Hæmonios Hippodamia viros ? 


INTERPRETATIO. 


Non erat Fetes, ad quem ſpreta revertere- 
tur: non mater Ipſea & ſaror Chaleiope. 
Nihil tale metuo, a nec Medea metuebar. 
Spes bona ſape decipit ur dmine ſuo. Com- 
peries mare fuiſſe mite d portu omnibus na- 
vibus, que nume agitantu/ in aperto mari. 
Fax quoque, quam ſunguinolentam mater 
viſa eſt partu emi ſiſe ante diem puerperzt, 


mib-terrorem incutit, Et metuo reſponſa 


praturam igne Pelaſgo. Et quemadmodum 


Cytherea tibi eſt aqua, quia ſuperior di i- 
cet, & con ſecuta br 12 per 4 
dicium tuum ; fic timeo i lac, que due, fi 
honor tuus non eft filtus, cauſa exciderunt 
te arbitro. Nec dubito, quin, fite comiter, 
arma commoveantur, Hei mibi ! noſter 
amor feretur per enſes, An Hippodamia 
Atraci adegit viros Hamea denunciere 


vatum, que aiunt predixiſſe Trojam fla- 
N O 
u Non erat] Erat quidem ; ſed ad quem 


accedere auderet Medea, non erat : quan- 


quam acceſſiſſe, imo ipſum regno pulſum 
reſtituiſſe eam ſcripfit Apollodorus. 

x Ipſea] Hic maxime variant codices : 
unde corruprum locum eſſe licet conjicere; 
eo præſertim, quod nullus, quod quidem 
ſciam, illo nomine hauc Medez matrem 
ap pella vet it · Reponendum itaque, ex He- 
fiodo, Apollonio, Apallodoro, Hygino, 1- 
dyz : quz eſt communis opinio z tametſi 
aliam nonnulli memfinerant, 

Sed nec] Argute profecto. Exemplo ni- 
bil metuentis Medez, fe poſſe deſtituĩ dic ĩt 
Helena. | 

z Fallitur] Non ea eveniunt qua bene ſpe- 
ravimu contra ſepe cedunt male omni. 

2 ro In mari, procul ateris, _ 

b A porte] Hac comparatione innuit, 
non eſſe ſtatim prime rerum ſpeciei _cre- 


ſave bella Centauris ? 
T A. 
dendum. | 

c C 777 Venus, „ ., 

d Pieit] Per te, 1 chritudinis 
palmam beast.“ or 

e Bina] De Junone & Pallade, 

IA. ] Junonem & Palladem, 

g Si tua] Si verum eſt quod ad tuam 
2 dicrs, te, de pulehritudine, Dearum 

item diremiſſe. 

h Atracis] Atrace, ſeu Atracia Theſſaliæ 
urbe oriunda, niſi forte Attacia pro Theſ- 
ſalia- generatim poſita. Nam quod Anto- 
nivs Atracis fluvii Hippodamiam filiam 
facit, nullibi potui reperire. 

i Hemonios] Theſſalos : Pirithoum, ſci- 
licer, Theſeum, Herculem, Lapichas : qui, 


ſut vidimus io Phyllide, Centauros, in Hip- 
podamiæ & Pirichoi nuptiis, mulieribus 


vim parantes pattim interfeceruut, partim 
tag avsrunt. | | T 
u 
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9. 


Tu fore tam juſta lentum Menelaon in ira, 


250 


Et geminos * fratres, Tyndareumque putas ? 


Quod bene te jactas, & fortia facta recenſes ; 
A verbis facies diffidet ' iſta ſuis. 


Apta magis Veneri, quam ſint tua corpora Marti. 


Bella gerant fortes : tu, Pari, ſemper ama. 
255 HeQora, quem laudas, pro te pugnare jubeto : 


= Militia eſt operis altera digna tuis. | 

* His ego, fi *® ſaperem, pauloque audacior eſſem, 
Uterer ; utetur, ſi qua puella ſapit. 

Aut ego depoſito ? faciam fortaſſe pudore; 

260 Et dabo conjunctas tempore vita manus. 

Quod petis, ut futtim præſentes plura loquamur; 
'Scimus quid captes, colloquiumque voces. 05 FF 

Sed nimium properas; & adhuc tua meſſis in herba eſt; 
Hec mora u fit voto forſan amica tuo. * 


265 * HaQenus “ arcanum furtive 
Littera jam laſſo pollice * 
Cztera per ſocias Clymenen 


conſcia mentis 
ſiſtat Opus. 2 
Ethramque loquamur, 


Que mihi ſunt comites * conſiliumque duæ. 


INTERPRETATIO. 


Tu arbitrayis Menelaum, & fratres gemel- 
los, & Tyndareum futurum fardum it vin. 
ditta tam juſta? Quod magnifice te effeys, 
& enumeras ſtrenua facinora ; iſte vultu 
diſſentit à ſuis vociba. Tua corpora ſint 
magis idonea Veneyi, quam Marti. Strenui 
ſequantuy arma, tu, Pari, ſemper ama. Fac 
Hector, quem celebras, pro te ceytet : alte- 
ra militia eſt digna tui laboribus. Ego, fi 


for taſſe ut ar pudore profiigato, & aliquando 
ſuperata porrigam manu connexas, Qu 
gs ue in con ſpectu clam plura fabu- 

emur, novimu quid querds, & vocites col- 
loquium, Sed nimium feſtinas, & tua meſſ.; 
3 in berba, For ſit an bec dilatio fi 
grata tuo de ſiderio. Hattenu epiſtola par- 
ticeps animz ſecrets modum facit oper: 
furtivo, pollice jam defeſſo, Aperiamas re- 


ſaperem, & eſſem paulo cordatior, uterer 
bis : utetur pue lla, ſi qua ſapit. Aut ego 


NO 
K Fratres] Meos, caſlorem & Pollucem, 
1 Its] Quz amorem, non bellum, præ ſe 


It, 
m Mzlitia] Amoris ſeil. Enimvero Mili- 
rat omnis amans, & habet ſua caſtra Cupi- 


do. 

n He Operis, ſcil. 

o rb 4 mihi & voluptati me a 
conſulerem, remque meam facere vellem. 

p Faciam] Tuis bonis &, in amoryibu, 
tua opera utar. Sed unus & alter codex 
venuſte habent ſapiam. 

q conjunct as I uales eorum ſolent eſſe, qui 
ſeſe dedunt & ſubmittunt. 

r Tempore] Aliquando, tandem. 


liqua per ſoci as Clymenen & Athram, qua 
dua ſunt mihi comites & conſilium. 


T E. 
Paris, 
Excipe me lecto, nofte ſilente, tuo. 

t In her ba] Adeoque tempus ejus remo- 
tum. Meta phoræ vero ſenſus apertus eſt, 

u Sit] Pro erit. Vides muliebre ingenium, 
& quam bene Ovidio perſpectum fuerit. 

x Hat enu⸗ conſe7s) Cu; batt enus ments 
mee ſecreta commiſi, Hzc omnia exAman! 
arte. 

y Arcanum opus] Secrera ſeribendi off 

cium. 

2 Fiſtat] Finiat, 

a Confiliumque] Quibus adeo omnia 
licet tuto concredere. Scilicer, ut mul!2 


— 


alia per interaunclos melius geruncur fes 


\ Scimw] Difficile non tuit; cum dixerit 


iſtæ. 
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EPISTOLA XVIII. 


ARGUMENTUM. 

Helleſpontiacum mare tantum fladiis Europam 
in — Heriis Aer: Abydos m Aſia, ex qua 
urbes ſunt. Cum autem Leander Abydenus Seſtiam puellam Nero miſere deperi- 
ret, per Helleſpontum noctu ad tam natare conſurverat. Sed maris tempeſlate 
intereluſus, jam preteritis ſiptem diebus, ad amicam Hero, per audacem nau- 
tam ea tempeſtate Seflon navigantem, hanc epiſlolam miſc: in qua primum 
amorem ſuum firmum & ſiabilem efſe eſtendit. Deinde queritur, q tod natands 
facultas ob fer ventiſſimum maris ei fit ablata, Demum vero pollicet ur 
fe brevi venturum: & quanyois mare non furrit tranquillum, ſe tamen periculis 
potius vitam ſuam commiſſurim, quam illus jutundiſſins conſpetty atque collo- 


guio cariturum. 
L EAN DER HERO NI. 


Ittitꝰ Abydenus, quam mallet ferre, ſalutem, 
« Si cadat ira maris, © Seſta puella, tibi. 
Si mihi Di * faciles & ſunt in amore © ſecyndi, 
* Invitis oculis hæe mea verba leges. 
5 Sed non ſunt faciles. nam cur mea vota morentur, 
i Currere me * nota nec patiantur fre 


| Ipſa vides cœlum pice * nigrius ; & freta ventis 
Turbida, perque Cavas vix adeunda rates. 
Unus, & hic audax, à quo tibi littera noſtra 
10 KReddirur, & portu navita' movit iter. 


INTERPRETATIO. 
Puella Seſta, Abydenus mittit tibi ſalu- | finant me natare aſſuet a? Iſa cernis 


tem, quam preoptares ferre, fi impetus . celum ob ſcuri u price, & marie turbata 


ris remirteret. & Dii fmt mibi benigni | ventis, vix tangenda navibus, Unu 


G& propitis in amore, beges bac mea ve be nate, & bie aud, à quo egiſtols noſtre 


oculis reluftantibus, Sed non ſunt benig- | tibi exbibetur, ſol vis e portu. 
ai: nam cur diſtineant mea vore ; nec | 


NOTE. 

b Abyde nu] Leander, ex urbe. am cuperem 47, Hero, tibs ferre 

e Tales Seals melius RC Al * . wh 8 
quens cada reſponde ret. | eee um venit ipſe maa um. 

d Si cadat] S fluctus maris, ſeu tempe-| | Faciles] Exorabiles & propttis. 
ſtas ſedata fueris, Ceoundi] Faventes, 

e Seſta] Mallet clar, Heinſius, Seſt, Invitis)] Ita ur, opto, maluerit 
ſicut alibi Lexbs, ſi per antiquos libros| me, quam epiſtolam yidere, 
liceret, Non immerito certe ; nam aliud i Currere] Natare. 
hujuſce formationis nomen haud facile in-“ k Note] Aſſneta. 
venias, Statio Hero Seſtias dicicur, quam] IA vides] Vide vero quam — 4 
Seftiam etiam analogice dixeris. te- omnia connectit, & facile ad ſingula 
rum in Puteadeo codice, manu recenuore| cendit, 
legebatur hoc diſt ichon, cujus loco excerpts} m Nigrim] Scilicet aquis tempeſtate 
Douſæ, | | curbacis nigricat mare. 

| B Aſcen- 
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EPIST. HE ROIDUM. | 
Aſcenſurus eram : niſi quod, 

Solveret, ) in ſpeculis omni 
? Nog pqtèeram celare meos, v 


cum vincula protæ 
Abydos erat. 
Aut ante, parentes2 - - 


Quemque tegi volumus, non latuiſſet amor. 


18 


For ſitan admotis etiam tangere 
Rumpere dam * niveo 


Protinus hec ſeribens, Felix, 
Jam tibi formoſam porriget 


1, littera, dixi: 


9 fl 


1.ella manum. 
labellis; 


vincula dente volet. 


Talibus exiguo dictis mihi murmute verbis, 


20 


Meque pet aſſuetas ſedula 


Aptior illa quidem placido 7 
Eſt tamen & ſenſus apia miniſtra mei. 
Septima nöôx agitur, ſpatium mihi longius anno, 


25 


Cztera cum charta dextra Tocuta mea eſt. 
u Ah quanto mallem, quam ſcriberet,”'* illa 


nataret, 
ferret aquas ! | 


dare verbera ponto. 


* Sollicitum ® raucis © ut mare. fervet aquis. 
His ego fi f vidi mulcenritem peQora ſomnum 

Noctibus: s inſani d fit mora longa fret: 
Rupe ſedens aliqua ſpecto tua littora triſtis : 


30 


Et quo non poſſum corpore, mente feror. 


INTERPRRETAT IO. 


Ingreſſurus eram ; mi quod cum revelleret 
funes prove, tote Abydos erat in ſpeculis. 
Non poteram diffimulare meis parentibus 
amore m, ut antea, & quim volumus celart, 
non occultatus eſſet. Statim hec ſcyibens, 
Proficĩſcere, dzxz, beata epiſtola : illa jag 
tibi præbebit pulcram manum; forte eti- 
am tangeris labiis adductis, dum cupiet 
ſolvere linum Genre candido. Talzbus ver- 
bis d me prolatis parvo murmure, manu: 
mea protulzt reli qua cum charta, Ah quan- 


N 0 


n In ſpeculis) In lock editioribu, unde | 


di ſeedeatem navem proſpicerent. 12 
o «Abydos] Pro Abydenis. 

p Non pot eram Navem, inquit, non 4- 
ſcendi; quia, aſcendendo, amorem noſtrum, 
ut antea, non put erum celare meos part a- 
Fes, bie . d 
q Ila] Hero, amica mea. 24 
r Niveo] Nivis inſtar al bo. K 


Fu 


ſVinoula] Linum; quo conſtringeþantur | 
tabelz. Mays” | 5 £091 
cum charte] Id eſt, Seripſi. 


s mallem illa maria agitaret, quam pinge. 
ret, & diligens me portaret per aquas ſoli- 
tas ' Ila quidem magis idonea eſt percute- 
re ' mare tranquillym, Eft tamen etiam 
idonea miniſtra animi mei. Nox ſeptima 
ourrit, tempus mihi prolixius anno, po- 
fron mare turbidum aftuat aquis ſonanti- 
us, & ego ſomnd delinitus fui his notibus, 
longa mora mare ſavam æſtuet.  Maſtus 
infitens ſaxo aliquo proſpicio tua littora ; 
& vebor animo quo non poſſum corpore. 


T A. 


u Ab] Alii Ar, © 

Ia] Manu mea. 

y Dare verbera] Natare. 

1 Septima nox, ſpatium ]Appoſitio, 
a Sollicityum] Commotum, - 
bRaves) Frementtbus, 

c Vt] A que tempore. Optime, 
d Feyvet] Aſtuar, | 

e His]Septem, ſeil. noctibus. 

| f Vide? ſomnum] Dormivi. 


* 
- 


g In ſani] Aſtuzntis & furents. 


n Sit mora] Tra ut te videre non poſſim. 
6 ” . > OUTLINES :» , 


i Lumina 


LEANDER HERONI. 
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„ 


Lumina quin etiam ſumma vigilantia tutte, 
Aut videt, aut acies nollra videre putat. , 


Ter mihi depoſita eſt in ſicca 


yeltis arena, 


Ter grave tentavi carpete nudus iter. 
35 Obſtitit inceptis tumidum “ juvenilibus zqupr; :: 
Merſit & adverſis * ora natantis aquis . 


At tu de rapidis * immanſuctiſſime ventis, „ 


Quid mecumꝰ certa ptælia mente geriꝭ ) .,...... 
In me, fi neſcis, Borea, non 2quora, levis. Ie 
49 Quid faceres, eſſet ui tibi notus amor . .. | 


K » 


Tam gelidus * cum fis, non te tamen, improbe, quondam ; 


Ignibus © Aczis incaluiſſe negas. 


Þ * 


t Gaudiarapturo ſi quis tibi d claudere vellet. * 


BOP 
C+*, 


.. 


Aerios aditus ; uo patet eren modo ?: ** R. \ Js +. 4 5 \ * : 
45 Parce, precor; * fachemque move moderatius, Auram. 


Imperet ” Hipportades *.iEyibi rite nihiſ e „ 
Vana peta, ptecibuſque leis 
Quaſque® quatit, nulla patte 


* 


b 


obmurgurat le: 
coërcet aquas. 


INTERPRETATIO. 


Quin etiam ocult noftyi cernunt;* aft bi: | Qwid geres, mf} amen eſſet tibi cognitus 2 


trantur cernrre, face necenſas In Faſbigio! 
tur. Amit fe Mibi demiſſas efÞ im ars 
da arend, t nud vont ſum fngredi 
mol eſtam viam, Mare inflatum cbbebu 
aſa juvenilia: & obPuit vultus natarith 
undis oppofitis."Ar fi ĩmmitiſſime de veins 
furentibus quamobrem moves” eertamina 


Cum f13 tam fyigidu y proterve, non tamen 
* re M edede i ibu Ad ri. & 
quis cupere fene gare nccefſus abrios' tibẽ 
cer pt uro gatrdid q quomedo ferres ? Ignoſ- 
Lk ; , . * 
ce queſo, & age feniuauram placidam. 
Stc Hippot ades mthiÞ® te jubeat, quod grave 
fit: fruſtra prever,, &ipſe pit meis 


mecum ang obfirmato ? Faris in mc, A: 


petitionibus': & nullo modo mulcet aquas, 


quilo, fi ig nora, non 2 ques oom mov. 
* K Wee 
> $4392 3: N O T A. KM mfr pet wg a 2 


i Lumina] Ficem intelligit, quam in 
ſumma rurri Hero accendebat, ic 44 ejus 
lucem Leander natatum ditig erer. 
k Vigilantia) Atecenſa. 
| Aczes] Ocutorum ſctl, acies, Ocu/z, © 
m Fuvenilibu] Ineptum profeto & ju- 
NN fuit incœptum: attamen audaæ ĩutel- 
K en 
n Ora natanth |. Mea. Ag 
o Immatſuctiffime] Boream compellans, 
conivenientiſiimo nomine appellat; eſt enim 
ary „ ped, n 5 
p certa] Ohſtinat a. Jam per ſeptem 
an & maria ire Fu wt 


ö 


q Quid faceres] Quaſi dicat, mubto magis | fruſt 


evzres, | n 
r cum] Puteaveus habet quod,” deinde 


{vidimus. 


* 


legantur. 1 reds Pg 
Adee] Atherrienfbu, Orichyiz k- 
rechthei filiæ, quam amaile Borean ſupræ 
t Gaudi] Ex amore ſeil. 1 47 & 
u u Claudere] Vt ne ad amicam ire poſſes. 
x Facilem] Mobilem, levem, '- 
„ Hippotades] Aolus ventorum Deus, 
Hipporz, ex Egeſta, Segeſta, aut Aceſta, 
ejus fil ia, nepos. þ erm 
2 Sie] Adjurantis. Ira nihil tibi imperer 
Aol ws, quod” diſpliccat, ut jam moderate us 
du yam movers, me: 
2 Van] Non vana quidem, ſed in Vanum, 
b Obmur murat Contra muymurat., ©” 


num pto non; ur hic perinterrogationem 


c Drtatir] ceneitat, turbat, commover.] 
d GoErcer) Mulcer, placat. > 
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Nunc datet e audaces utinam mihi * Dzdalus alas! 
jo s lcarium quamvis hic prope littus adeſt. 
Quicquid erit, patfar : liceat modo corpus in auras 
Tollere ; quod“ dubia ſzpe pependit aqua. 
Interea, dum cunQa negant ventique frerumque, 
Mente“ agito furti tempora prima mei. 
55 Nox erat incipiens (namque eſt meminiſſe voluptas) 
Cum foribus patriis egrediebar amans. 
Nec mora: depoſito pariter cum veſte timore, 
JaQabam 1iquido brachia! lenta mari. 
Luna fere * tremulum præbebat lumen eunti, 
60 Ut comes in noſtras officioſa vias. 
Hanc ego * ſulpiciens, Faveas, Dea candida, aint; 5 
Et * ſubeant' amo Latmia ſaxa tuo. 
1 Non ſinat Endymion te pectoris eſſe ſepers. 
Hlecte, precor,* vultus ad mea furty twos. 
65 © Ta, Des, mortalem calo delapſa petebas. qe. 
Vera 1% licrat: : quam ſeqor, ip ipſa t Dea 15 1 


INTERPRETATIO, 


Viihew Dadalns nun le 2 2 mobilia braebi a 75 ES Auidum. 
Te Frarzas . m lat, tum hie Lung f Cc 
— ope eſt. Lie 22 4 — 7 * 22 


2275 ; Pon, det ur fre. dum lumen 2 
ere in esrem cor 2 e- ter natanti. Ego os vencrans, Benigna 
ant aqua incerta. nterea a' vents | dixi, Dea ſplendida, & rn Luis — 
mare recuſent 3 animo revo voſ vexſentur ment i tua. Endymion. von pa- 
prime tempore mei — Nox erat ingru - I tiatut * cordis duri. Converte, dale. 
ens ee . 3 ef + wie +. 2 faciem tuam ad mea ſuxta. Tu, Dea, de 
amans diſeedebam domo paterna, Nec vecta cœlo querebas mortalem, Fas fi 
ra, metu periter cum ig. ablato, age- veta dicere ; quam peto, ipſa eſt Dea. 


NOT K. 
e Audaces] Non ale, ſed homo audax eft, | by Fremulum) Propter agu motum. 
2 nis ſibiĩ non datis utitur. 99 Hanc 1 vene rast. 
1 Qui i abi Learo flio Arier rent] Vt inde quid fit amor recor- 


2 alis, N iram 425, mihi amanti favees, 


— — — p — —— _ — 
a ) - — _ 
_ 8 — a - — - — 
4 
; ry 
= — — hs - 
4” a EE San. - <> XX 4 ® 


8 Icarium Dictum eſt Ty Icaro, qui con- 
tra patris juſſa, cum alcius volaſſet, cera, 
Th. pennæ continebangur, liquetaea, Los 

is Agi partem illam decidic, 


r meminit, perind ac 6 dixiſſet, 
uamvis perzcu mum eſſe ra fentare, 
ws + _— propinguum littus Icerium. 

; A] Cuique adeo non ſatis tuto vi- 
cam Leander crediderat. 


bake 2575 — 
. natatu flexi billa ; 


o nomen obtinuit. vero i ud E 
bog e Quo: 


p Latmie] Montis Latmi, in Caria, ubi 

EA. Luna concubuiſſe dicitur. 
ak 251 Qyemadmodun 

nat tui⸗ 2 n eupis habert 

ndymionem : orum, meo preſer- 
tim, amor age, 

r Fultw] Diceret ad alium FlefFe cor; ſed 
ad Lunam argute (verbi fee ſenſu nonni- 
hil diverſo) vv, dixic : quia nimirum ejus 


15 us habebar. 
ea) Rationem addir,cur bi favere 


Lupe deheat, argumento à minor deſump- 


"e Dea] Cujus pulchritudo, aliaqu 
7. [Dearum puichricy  camparari po >a 


AS a. cKfTo@a©. . ... 
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N, en reſeram mores cœieſti pectore dignos ; 


Forma niſi in wveras you cadit illa Deas. 
A Veneris facie non eft prior alla, twaque. 
70 Neve meis credas vocibus, pſa vides. 
Quanto, cum fulges radiis argentea paris, 
Concedunt * flammis ſidera cuncta tuit; 
Tanto formoſis formaſior omnibus illa eſt. 
Si dubitat, caecum, * Cynthia, lumen babes. | 
75 Hzc ego, vel certe non his diverſa, locutus 2 
Per mihi * cedentes noQte ferebar aquas. 
Unda * repercuſlz radiabat imagine Lune, 
Et nitor in © tacita noQe * diurnus erat: 
Nullaque vox, noſtras nullum veniebat ad aures, 
80 Præter dimotæ corpore murmur, aquæ. 
* Alcyones ſolæ memores Ceycis amati 
Neſcio quid viſæ ſunt mihi dulce queri. 
Jamque fatigatis ® humero ſab utroque lacertis, 
Fortiter in ſummas erigot altus aquas. 
85 Ut procul aſpexi * lumen, Mus ignis * in illo oft, 
Illa meum, dixi, littora lumen habent. 


INTERPRETATIO. 

Neve commemorem mores, diguos peQore i tes. Aqua fulgebar ſperie luna repereuſſæ, 
celeſti ; illa pulchricudo non datur Ph ve- Ie D b erat in 2. Nen 
ris Dea bus. Poſt vultus Veneris, & tuos, ['& nails ſonne, wulluc ftrryit us Hluibebaruy 
nulli ſunt ſplendidiores, Neve fidem adhi- [in aures noſtras, nifi aqua impulſes; Sole 
dear meis verbis, ipſa cernis. Qyanto M- feAtcyones non ablita Ceycis dile Fi ſunt mihi 
nes ignes cceleſtes vincuntur tuis ignibus, v querz nc ſeio quid ſuave, Et jam bre- 
cum candida ſplendes radiis nicidis ; tanto | bis 22 ſub utroque hemero, ſublingis 
ina eft pulchrior omnibus pulchris. Si du- [/frenue efferor in ſupremas 


ol 
dicas, Cynthia, habes aciem obruſam. Ego | vids lumen, Meus ignis eſt in 44.1 fl 
bee fat, vel certe non his aliena, vr he- \ictora tenent lumen meum. | 
bar ahbe per agu mibi rranfirum pr aben- | 


N O T &. 


r di- 
2 2 Diana ; à Cynthio Deli monte. [cam habere. x vide- 
a Cedentes ] Aqua, nimirum ſolidis cor- ; 
POribus non negat-r121 , . | 
d Regerouſſs | Gall. Reet. Angl. Ae» [ramen | 


Fed. Lumen dicitur repercuti, cum ab a- — vero & in humerorum bra- 

iqua cotporis ſoliditate remicticur. chiorumque commiſſura, ex natationis labo- 
© Tacita] Cujus nee ſilentiura nee per re, dolor primum ſentitur. 

Lunam irradiatio, ventis, aut ſtrepitu a-] h Lumen] Ex face, quæ in curri secenſa 


quarum turbabatur. Sed vide mihi, quæſo, erat. | 


darrationem ſaxm ornert, . 1 De: Athicutm intelſigit. 


quam artiscloſe animo tietur noſter] i Mew ignis] Amor. 
azuctor ; quamque bene ſncuod mh = E en. 
4 Nur Nea vt dies clara ret, Fr 
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Et ſubito laſſis vites rediere lacerti:? 


Viſaque, quam fuergt, * mollior unda mihi. 


* . * 


Frigora ne poffim gelidi ſentire ® profundi, * 


90 Qui calet in cupido pectore, præſtat amor. | 
Quo magis accedo, propioraque littota unt. 


Quoque minus teſtat, plus libet ire mi]. 
Cum vero poſſum cerni quoque : protinus addis | | yi.) 


SpeQtatrix animos, ut valeamque facis. 
95 Tunc etiam nando dominæ placuiſſe laboro, 
Atque oculis ? jacto brachia noſtra tus. 
Te tua vix prohibet nutrix deſcendere in *altum. 
Hoc quoque enim vidi: nec mihi verba dabas. 


: 
4 


Nec tamen effecit, quamvis retinebat * euntem, ' 


100 


Excipis amplexu, feliciaque oſcula Jongis': T 
Oſcula (Di magni?) trans mate 


Ne fieret prima pes tuus udus aqua. 


LESS a 7. TT _ + fo ge 200 


igt pet.. 


Eque tuis demptos humeris mihi tradis amictus 


Et madidam ſiceas zquoris imbre comam. 
105 Cztera nox, & nos, & turris conſcia novit, 


Quodque mihi * lumen per vada monſtrar iter: 
Nec magis illius numerari, gaudia noctis. 
Helleſpontiaci quam maris d alga poteſt. 


Quo btevius ſpatium nobis ad furta dabatur. 


* , 


110 Hoc magis eſt cautum, ne fotet illud,iners. +. 


* 


Et ſtatim vires yecurrerunt in brachia de- 
feſſa; & aqua mihi viſa facilior, quam fu- 
erat. Amor qui viget in pectore avido, 
efficit ne poſſim tangi frigoribus maris fri- 
gidi, Duo mag i appropinquo, & littera 
Hunt viciniora, & quo minus ſupereſt, plu 
mihi libet natare. Cum vero poſſum quo- 
= videri, ſtatim ſpetatrix auges animos, 

cauſa es ut valeam, Tunc etiam conor. 
gratum eſſe Domina nat ando, & moveo la- 
certos noſtros tuis oculis.  Nutrix tua vix 
te arcet in mare curere. Vids enim hoe 
qroque ; nec mihi imponebas, . Nee tamen 


No TE. 


m 1 Qua facilius cedexret. 
n Profundi] Maris. 

0 Jade Spatii, ſczl. ad rĩpam uſque. 

p Fatto] Cum arte per eſtent ationem mo- 


veo. | 
q Altum] Mare, 


i | T3 {Viet $35 3467 21395 5%. 43 una! zan ik. 
INTER PRE TAT IO 
* * 


» 


— 


N 
- 


conſecuta eſt, quamvis reprimebat curren- 
tem, ne pes Tum fierer bumidus prima a- 
, <Accipis complexu, & connect is beats 
Juarie; Juvia (Dit magni!) digna per: 
trans mare. Et porrigh mihi veſtes de- 
tratfas bumeris tuis : & comprimis capil- 
los humidos 'rore maris, - Nox, & nos, & 
turris teſtis, & lumen, 2 mihi gſtendit 
viam per maria, ſcit reliqua. Nee mag 
delicia illi a nos poſſunt numerars, quam 
alga equoris. Helleſpontiaei, Quo 'fempu 
breviu« nobis concedebatur- ad furta, co 
magis eſt proviſum, ne iind eſſet inurile. 


. 
o 5 D 
A. - 


| k. Funtem] Te. ne 8 
¶Inbre] Aqua: quomodo & Virgilius 
locutus eſt. e 
t Lumen] Fax, de qua jam ſepe, 
u Alg Herba ct, quædam nulliĩus fere 


ö 


| uſus, maris ejectamentum. 
Jam- 


— 


— 
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Jamque, * fugatura-? Tithoni conjuge noctem, 
Prævius Aurotæ Lucifer ortus erat. 
Oſcula congerimus-properata ſine ordine raptim, 

Et querimur *-parvas noctibus eſſe moras 
115 Atque ita, *cunftatns monitum nutricis amaræ, 
Frigida deſerta littora turre peto. 
Digredimaur flentes : repetoque ego © virginis æquor, 
Reſpiciens dominam, dum licet, uſque meam. 
Si qua fides vero eſt; veniens huc efle natator; 
Cum redeo, videor naufragus eſſe mihi. 
Hoc quoque * fj credas ; ad te via © prona videtur: 
A te cum redeo, clivus * inertis aquæ. 
Invitus repeto patriam: quis eredere poſit ? 
Invitus certe © nunc moror urbe mea. 
125 Hei mihi! cur animo junQi, ſecernimur undis? 
Unaque mens, tellus non habet una duos? 
Vel tua me Seſtos, vel te mea ſumat Abydos: 
Tam tua terra mihi, quam tibi noſtra placet. 
Cur ego ® confundor, quoties confunditur æquot? 
Cur mihi cauſa levis ventus * obeſſe poteſt ? 


INTERrPRETATTFO. 


Famque, uxore Tithoni profligatura 7 declive ad te: cum revertor 1 te, videtur 
tem, Lucifer precurſor Aurore lucebat, | colls aqua immobilis, Nolens revertor in 
Cumulamus raptim ſuavia accelerata fine | patriam : quis poſſit credere? Nunc certe 
erdine, & querimur exigua ſpatia dari nolens maneo in urbe mea, Hei mihi! 
noftibus, Atque ita moratus admonit us ny-| quamobrem connexi mente, ſcjungimur 
trici ſevere, vado ad littora gelida, turreaqui ? Animu quoque unus babet duos, 
derelita, Disjungimur lugentes, & ego terra non habet? Vel Seſtos tua me capiat, 
ineo mare virginis, re ſpiriens indefineuter | vel mea Abydos te: tua tellus tam mihi 
meam Dominam, dum datur. Si qua eſt arridet, quam tibi noſtra. Quamobrem ego 
fides vero, mihi videor huc accedens eſſe, perturbor quoties mare perturbatur? Duam- 
nat ator, cum revertor, videor eſſe naufra- | obrem yentw, levis cauſa, poteſt mibi no- 
gs, Hoc quoque fi credas, iter videtur cere ? 


NOT EK. 
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I20 


139 


x Fugatura) Id eft, Cum Aurora nofts: 
umb as diſcutere deberet. Matutinum tem- 
pus circumſcribit. 

y Tithonz conjuge] Aurora. 

2 Lucifer] stella eſt errans, quam Vene- 
tem quoque appella mus, quz orrum Solis 
dula præcedit, Phoſphorus & Lucifer; quia 
ejuſdem occaſum ſequirur, Heſperus nomi- 
natur. 5 


2 Par va] Notes breves eſſe. 


c Virginis æquor] Helleſpontum, ab Hel- 
le puella in illud mare deſapſa ita dictum. 
d Si .credas] Forte vix credas. Heinſi- 
us. | 
e Prone] Declivis, facilis, minimeque 
adeo laborioſa, LY 
f Inertis] Concrete, craſſs, obſlantis, in- 
Vie, & Nat at u difficils. ; 
g Nunc] cum ad te praſertim nare non 


* 


olffum, - i 
ilius b Cunffatw] Quid hoc in loco fignificer : 3 Turbor; quod ad amic am 
81 rox iſta, res ĩpſa declarat. De diſceſſu Le · | diſpcile iter fore cognoſcam. 1 | 
2ndrum admonebat nutrix z ille interim] i Levi) In vocis ambiguitate ludit. 
« bel manebar, Gellius dixit rolergre & cunttars | k Obeſe] cum cœlum & maria turbat. 


dolor es. 


Jam 


— 
1 
Y 


1 
| 
/ 
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Jam noſtros ! curvi norunt delphines amores: 7 
Ignotum nee me piſcibus effe xeor. 
Jam * patet attritus ſolitarum limes aquarum; 
Non aliter, multa quam via preſſa rota. 
135 Quod mihi non eſſet, niſi * tic iter, ante queredar : 


At nunc per ventos hoc 


quoque deeſſe queror. 


FluQibus immodicis * Athamantidos #quora canent, 


Vixque manet portu tuta 
Hoc mare, cum primum de 


carina ſuo. 
* virgine nomina mers, 


140 Quæ _ eſt naQum, tale fuiiſe puto. 


Et latis ami 


+ locus hic infamis ab Helle eſt : 


* Utque mihi parcat, * crimine nomen habet. 
* Invideo Phryxo ; quem per frets triſtia' tutum 
Aurea lanigero vellere vexit ovis. 


145 Nec tamen officium pecoris 


naviſve requiro : 


Dammodo, quas-* findam corpore, dentur aque, 
* Arte egeo nulla: fiat modo copia nandi, 
Idem navigium, navita, * vector, ero. 


INTERPRETATIO. 


Delphines pandi jam cognoſcunt meos amo - nomine que habet de 


puella obrute, Et 


res ; & arbitror me nec incognitum ciſe I hie locus oft ſatis infamatus ab Helle di- 


piſcibus. Fam calls 


um con ſuet arum tea; & quamvis mihi ignoſcat, habet nomen 
con ſyicitur not atus, non liter quam iter cul 


„ Jfmulor Pbryro; quem ſecurum 


trii um frequents rot a. Dolebam ant ea, quod f aries aurew' vellere Lenifero portavit per 
via mibi non daretur niſi fic : at nunc doleo| maria lucf uoſa. Nec tamen expeto ſerviti- 
banc quoque — per ventos, Maria um pecoris jeu navis, dumm 

: 


(Atbamantidos 
vis vir ſtat ſecura in porta ſuo, Arbitror 


| | At. 
cent vaſtis undis, & na- ¶beantur, quas ſulcem corpore. Nulla arte 


opes habeo, modo prebeatur locus natandi, 


hoc mare tale fuiſſe, cum primum invenit idem ero navi, nauta, vector. 


NOT E. 


1 curvi] Repando quoque dorſo illi pin- 


gunrur, 


m Piſcibws] Aliis ſcil. qui homines, of 


delphini, non amant. 
n Pares |] Hyperbole, 


p Hoc] cum per ventorum furorem ma- 
ria ſul care nequeam, 


q :Atbamentidos  equora] Helleſpontus {| 


ſuit enim Achamas Hehes {8 
aveo Athamanris, F 


r canent ] Albe ſcunt ex ſpuma. 
Niygise] Helle; que, accepto i patre 
ariete aureo, cum Phryxo fratre noverca- 
les infidias fugiens, in — 00s trajieĩen- 
dum ſuit, periculi magnit 
decidit: quod & ab ez nomen accepic 


e perterrita, 


He lle ſpontus. 
t Dique um vi. 

u cximine nomen] Alii nomine crimes ; 
uod nec invenuſtum. 


1 


o Sie] Fer natarum, Alii habent fie i᷑te-fuerint, maria ramen potuit tranſnatare. 
rare. 


1 Had m] Hndere peſſu m. 

2 Urte] Nautica, ſcil. Multum hic va- 
riant codices: at quam cum vulgatis reti- 
nuimus, lectionem, potior eſt. 

3 b Vector] Pater ex rexcu, per vectorem 
ſeum inrefligi oportere qui vehitur: quan- 
quam & pro eo qui retilt lem 'noſterty ctot 
uſurpavit in Faſt h. | 


Nec 


— 
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; Nee ſequar aut! Helicen, aut, qua * Tyros utitur, Arcton: 


50 © Publica non curat ſidera 
* Andromedan alias ſpeRet, 


nolter amor, 
claramve *.Coronam, 


 Quzgye micat gelido * Parrhaſis! Urſa polo. | 
At miffi, quas * Perſeus & cum Jove 9 Liber amarunt, 
P Indicium dubiz ? non placet eſſe viæ. 


155 Eſt aliud lumen multo mihi 


certius iſtis; 


Non erit in tenebris quo duce noſter amor. 


* 


Hoc ego dum ſpe&em, Colchas, & in ultima Ponti, a 
Quaque viam fecit Theſſala pinus, eam: 


Et juvenem Powe ſuperare © Palæmona nando, 
ubito teddidit herba Deum. 


160 Miraque quem 


INTERPRETATIO. 


Nec aſpiciam aut Helicen, aut Aron, qua 
Hr utitur : naſter amor non curat 2 
que ſunt omnium, Alias intueatur cAndro- 
medan, ſeu lucidam Coronam, & urſam que 
Parrhafis fulget axe gelido. At mihi non 

lacet, quas Perſeus, & Liber cum Fove di- 
2 eſſe duces itineris incerti. Eſt 


N O 


c Sequar] Ilius intuitu & ob ſervatione 
iter meum dirigam. 

d Helicen] Quod nulla arte egere ſe dixit, 
explicac, Notum eft vero ſyderibus iter faum 
nautas dirigere, Helicen quod attinet, Urſa 
eſt major, ſignum ſeu ſydus Seprentrionale, 
quod & Septentrio dicitur; in quod ſydus 
Calliſto Lycaonis, filia a Joye mutata eſt, 
polfquam Junonis, aur Dianz ira, Urſz for- 
mam induifſet, _ _ | 

e Tyros] Pro nautis Tyriis & Phcenici- 
bus, Syriæ, ad Medicerraneum, incolis. 

f Arcon] Urſa eſt minor, ſydus etiam 
Septentrionale, alio nomineC er dium: 
quo poriſimum utebantur Tyrii & Phani- 
ces propter Thaletem natione Pheœnicem, 
qui huic Artes nomen primus, & ab illo 
alii impoſuerunt, , , 155 8 

g Publica non cnfrt] Sed amice lumine 
tanquam Cynoſture ducitur, 

'h Andromedan] Hanc Cephei filiam 
Perſeique conjugem, Minerva beneficio, & 
Perſei pratia, inter ſydera collocatam fuille 
poëtæ finxerunt : qttam obſervaſſe dicuntur 
nautæ Egyptli. 

i coron m] Sydus ex Ariadnz corona in 
czlum à Libero patre tranſlata : quam ſe- 
cutas eſſe Crerenſes quidam volunt. 


k \Parrbafis] Arcadi-:, nam Arcadit' 


% 1 


mib. Aliud lumen multo certiu iſtis; quo 
dude noſter amor non ver ſabitur in cdligine. 
odo i ilud aſpici am, proficiſe ar Colchos, & 
in remotiſſim Ponti, & qua navi Theſſale 
aperuit iter: & poſſim vincere juvenem 
2 natando, & quem berba admi- 


[pars eſt Parrhiaſia ; ubi & urbs fuir eo 


rabilis. protinu« effecit Heum. 


T K. | 


; "& 
mine, mons quoque Farrhæſus. | 

| Urſa] Major ſci, quæ Callitto eſt Ar- 
cadia, Lycaonis, Arcadie regis, filia. 

m Perſeus) Andromedan, quam à ceto li- 
beravir, amavit. . ; 

n Fove] Calliſtonem vitiavit. | 

o Liber) Ariadnen Bacchus uxorem ha- 
buĩt, de cujus corona ment ionem fecit Ovi- 
dius. k x bt | 

p Non placet] A ſe ſolo amatam amicam 
ſuam itineris vulc habere directricem. At- 
que hæc ſunt & elegant iſſima, & ex intimo 
naturæ ſinu deprompta. | | 

Hoc ego] Argonautarum tangit expe-, 

ditionem; cui parem, 6cuce amica, poſſe 
ſuſcipere ſe profitetur. n 

r Theſſala] Jaſonis & Argonautarum na- 
1 8 

1 Pal «mona Hic, Melzcertes etiam dic- 
tus, Athamant is tuic filius, in Deum mari-- 
num mutatus : cujus fabulam paſtea in Me- 
tam. videbimus. | | 

t Deum] Glaucus eſt, | rue, qui. de- 
guſtata quadam herba, ad cujus contactum 
* in ripa poſitos, ſubito collect is viri- 

us, in aquam exilire viderat, ipſe in mate 


ſeſe præcipitavit, Deuſque ſactus eſt. 


Ce Sæpe 
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222 EPIST:; HE 


ROI DU M. 


Sepe per aſſiduos languent mihi brachia motus, 
Vixque per immenſas feſla trahuntur aquas. 
His ego cum dixi, Pretium nog vile laboris, 
Jam dominie vobis colla wv 4's abo? 
165 Protinus illa valent, atque ad ſua præmia tendunt; 
Ut celer u Eleo carcere miſſus equus. | 
Ipſe meos igitur * ſervo, ? quibus uror, amores: 
Teque, magis clo digna puella, ſequor. 
Digna quidem cœlo, fed adhuc tellure motare: 
170 Aut dic ad Superos & mihi qua fit iter. "of 
Hic es, & exiguum miſero contingis amanti: 
>» Cumque mea fiunt turbida mente freta, _. 
Quid mihi, quod lato non ſeparor equore, prodeſt? 
Num minus hoc nobis tam brevis obſtat aqua? 
175 An malim © dubito toto procul orbe remotus 
Cum domina longe ſpem quaque habere mea. 
Quo propius nunc es, © flamma propiore caleſco: 
Et res non ſemper, ſpes mihi ſemper adeſt. 
INT ERPRETAT IO. 


Sepe lacerti mihi ſunt debiles per agitati- 
ones continuas, & vix laſſi moventur per 
vaſta æquora. Cum ego illis dixi, Jam exhi- 
bebo vobis præmium non leve laboris, 
colla ample&enda Dominæ; illi ſtatim fi- 
unt validi, atque adnituntur ad ſuam mer- 
cedems ; ut equus emiſſus carceribus Eleis. 
Ergo ego intucor amores meos, quibus ar- 
deo ; & te aſpicio, puella magis digna celo, 


terra; aut doce qua via fit mihi etiam 4d 
Di vos. Hie es; & minimum conjungeris in- 
felici amanti: & maria commoventur cum 
mente mea, Quid me juvat, quod non diſ- 
jungor vaſto mari ? Num minus co tam arc- 
ta auua nobis cfficit * Neſcio an malim, 
Longe diſſitus teto o be babeye quoque ſpem 


proc ul cum dom ina mea. Quo propius nune 


Dig na es quide m culo, ſed mane adbuc in 


N © 

u Eleo] In Elide juxta Piſam, in Pelo- 
ponneſo, celebrari ſolitos fuiſſe ludos O- 
Iympiĩcos nemo neſcit. Carceres vero erant 
in Circo, locus unde 4 7 ad curſum emitte- 
rentur: adeoque quid fir carcer Eleus, cla- 
rum eſt, 

x Servo] Tanquam ſydera obſervo ; qui- 
bus cu ſus meos dirigam. 

y Nuibus urer] Quique adeo ignes ſunt, 
& ſy dera. 1 

2 Hic] In terris, non in cœlo. 

4 Et Oexiguum Et, quamvis remota non 
fis, modice tamen & raro es cum amante. 
Dolens & querens iſtud dicic, 

b cumque] Dixiſſet, fi per carminis leges 
licuifler, Cum fretis turbatur mens mea, 

c Dubizo)] Quia tanta impatientia non te- 
neretur, ſi remorior amica eſſet; uri qui- 
dem poſtmodum indicar, 

d Cum domina longe] Nimirum, fi domi- 
na, ſpes quoque longe eſlet. 


es, ardeo ine propiore : & res non ſemper 
mihz 2 G. pes eſt ſemper, ney 
T EK. 
| e Flamma propiore] Ardentiore, & im- 
patzentiore amore : quæ cauſa eſt, ut dixi, 
cur, num ab amica remotior eſſe mallet, 
dubitaret: nam quo majus deſider ĩum, eo 
ravior privatio. Hic vero aliquantulum 
immoratam eſſe non pigebir, credo, virum 
philoſophum, poſtquam cognoveric motus 
etiam animi violentiſſimos privatione quo- 
que poſſe ſedari, ſalutemque in deſpera- 
tione inveniri : uſque adeo verum eſt quod 
alicubi legiſſe videor, in orbem omnia in 
orbe recurrere, udi extrema quzque ſeſe 
contingant : ut maximus etiam dolor, maxi- 
mz etiam Epicureorum voluptati, indo- 
lentiz dico, fit proximus. Quanquam pio- 
8 diſquiſm ione hzc omnia opus ha- 
nt. 

f Spes] Quæ eſt defiderii aculeus, fine quo 
ſtatim elangueſcit. Quis enim, niſi ſtultus & 
excors eſt adoleſcentulus aut ſœ mina, in eo 
| hecear, quod plane efle non poteſt? 


Pene 


, © & & 4 36. Aa 


N © 


e 


LEANDER HERONT. 


203 


Pene manu, quod amo (tanta eſt vicinia) tango; 


480 


Sæpe ſed (heul) lacrymas © hoc mihi pene movet. 


* Velle quid eſt aliud * fugientia prendere poma, 
' Spemque ſuo refugi fluminis ore ſequi? 

Ergo ego te nunquam, niſi u cum volet *® unda, tenebo? 

t me felicem ® nulla videbit * hyems ? 
185 Cumque minus firmum nil fit, quam ventus & unda, 

In ventis & aqua ſpes mea ſemper erit? 

4 Afſtus adhuc tamen eſt. quid cum mihi * læſetit æquot 
* Plias & ArQophylax * Oleniumque pecus ? 


INTERPRETATTIO. 


uit as quod amo: ſed heu ! hoc propemo- 
Jn ſepe mi hi ciet lacrym as. guid eſt alz- 
ud captare pome elabentia, & petere ore 
ſuo ſpem fluvii dilabentis ? Ergo ego nun- 
quam te amplectar, nifi cum fluttibus libe- 


Tango . (tanta eſt propi n- 


bat, & nulla tempeſtas me aſpiciet beatum ? 
Et cum nihil fit manu conſt ans quam ven” 
tu & a___ mea ſempey exit in vents 
& aqua? Attamen aftas eſt adbuc : quid 
erit cum Plias & Arttopbylax & peene 


| 


Olenium turbaveris mihi mare 


NOT EK. 


Hoc pene] Quod pene tango. Gall. Ce 
preque eſt ce 2 Foo ebe. 42 That which 
z5 near me, puts me to Pain. Illud eit quod 
dixi, quo major eſt ſpes, majus eſt delide- 
rium; nec ſxpe tantus eſt ex objecti priva- 
tione dolor, ſi ej us tantum valorem conſide- 
res, quam ex eo, quod maxime illud ſpe- 
rans & expectans perdideris: quia, ſcilicet, 
tum maxime ſpiritus ſunt in maximo mo- 
tu. Arque hinc eſt, quod plerumque, qui- 
et is ſenſibus, quid nos curbare poruerir, atto- 
niti miramur; quanquam cauti & philoſo- 
phorum præceptis imbuti, eundem toties 
non errant errorem. 

h Felle] Tantali pœnæ hoc ſuum deſideri- 
um compa rat, cum & ipſe in mediis aquis, 
ut videtur, id eſt; prope in amicz ſinu, ea 
non poſſit potiri. | 

1 Quid eſt aliudJPerinde ac ſi dicat, dem 
eſt. | 


k Fugzentia] De Tautalo alicubi noſter 
Ovidius, 


Querit aquas in aquis, & pon fugacia 
captas. | 


Et Seneca in Hercule furente, 


In amne medio faucibus ficcis ſenex 
Seffatuy undas, abluit mentum ſenex 5 
Frdemque cum jam ſape decepto dedit, 
Perit unda in ore : poma deſtituunt fa- 
mem, 
Alia plurima poerz ; five ut avaros inſec- 
tentur ; five ut alia ingenii humani mala 


arguant, Bs 
Spe mque] Id eſt, ex ſpe ſua, fugievtia 
flumina captaze, ut lequitur Horatius. 

m Cum volet unda] Alluſio ad Tantall 
fugientia Aumina. 

n Unda] Mare, cum tra 

o Null videbit] Id eſt, 
nom Licebir, | 

p Hyems] Tempeſtas, aut maris eſtus, & 
turbatio, 2 

q tus] Alatis tempus, quo placidius 
eſt mare, 

r Quid cum] Multo minus ad amicam 
ire licebit. 

{ Leſerit) Turbaverit. 

t Plzas) Pieiades, Atlantis ex Plezone 
nympha filiæ, in cœlum tranſlatæ ſydus ta- 
ciunt, quod ortu & occaſu pluvias & tem- 
peſtates ciere vulgo dicicur, 

u Ardtophylax] Stella eſt, quæ & Boote, 
. Urſz majori quaſi comes & cult 

ita. 

x Olenium] Capram intellige, cum hœdi:“ 
ſi voles, quas cum matre in cœlum, ob lactis 
ab ipſa præbiti beneficium, Jupiter iu cœ- 
lum tranſtulit, ſyduſque, ſi credere ſas eſt, 
fecit pluviale & procelloſum. Dicta vero eſt 
capra Olenia ob Oleno Bœotiæ civitate, ubi 
nutrita fuic ; vel ab Oleno quodam Vulcani 
flio, Agz & Ælices nympharum patre, quæ 
Jovis nut rices fue runt. Sed Hyginum vide 3 
unde ſabularum iſtarum coufuſionem cog- 
noſcere licebic, niſi mayis ſapienter con- 


4 ”» 
uillum ent. 
er cam mihi 


cemnere. 
Ge Aut 


204 EPIST, HEROI DUN. 


Aut ego? non novi, quam fit temerarius; aut me 
Ten non cautus tunc quoque mittet Amor. 


190 In 


Neve pytes id me, quod abeſt, promittere * tempus, ; 
c Pignora-polliciti non tibi tarda dabo. 5 


Sit tumidum paucis etiam nunc hoQibus æquor: 


Ire per invitas experiemur 


aquas: . 


195 Aut mihi continget felix audacia ſalvo: — 
Aut mors ſolliciti finis amoris erit. 
4 Ni tamen, ut partes expellar in © illas; 
t f teneant portus naufraga ; membra tuos. 
Flebis enim, tactuque meum dignabere corpus: 


200 Et, Mortis, dices, hwis ego cauſa ſui. -., 


.  Scilicet interitus offenderis * 


omine noſtri: 


Litteraque inviſa eſt hac mea parte tidi. 


Deſino; parce * queri. ſed & ut mare finiat iram, 72 


- Accedant, quæſo fac tua vota meis-. i 


205 Pace * brevi nobis opus eſt ; dum transferor iſto : 


um tua contigero littora, perſtet hyems. 
INTERPRETATIQ. 


Aut ego neſcio quantum amor | fit inconſul- | naufragium paſf ſubeant port tuss. Num 


1, aut ille imprudens me quoque tum in 
n are propellet. Et ne credas me pollic eri 
Hud rempu, quia remotum eſt : exhibebo 
tibi pignore non yemota promiſſi. Mare fit 
nunc inflatum aliquot adhuc nocf ibu, ten- 
rabi mu ages per aquas yeluttentes. Aut 
erit lata audacia mihi incolumi; aut in- 
reits exit ſinis amoris anxii. Cupiam tar 
men ut ejiciar in illa littora; & art 


Lugebis, & coboneſtabis meos artus tattu, 
& dices, Ego fui huic cauſa obitus, Nimz- 
rum laderi preſagio noſtre mortis : & 
epiſtola mea 1 tibi odioſa hoc loco. Omit- 
to ; noli conque/ i. Sed etiam, fac, oro, 
fue preces jung antur meis, ut aquor de po- 
nat — Opus eſt nobis exigua tran- 
vill 


llztate, donec illuc tranſvebor : tempeſt as 
uret poſtquam pervenero ad tua littora. 


NOT R. 


— 


y Non noyi] Diceremus Gallice, Oz 1 
faudra que j bublie bien juſques ou val 
temerite de P Amour, ou, Cc. Angl. Either 
I muſt have forgot hom far the Raſbneſs of 
Love will carry 4 Man, or, Cc. Quod 
loquendi genus poteſt quandoque aliquam 
parere obſcurĩitatem. Senſus eſt hoc in loco, 
velle Leandrum, nifi temerarium eſſe amo- 
rem oblitus fuerir, utque adeo temerarius 
eſſe ipſe deſierit, procelloſo \mari ſeſe per 

emem committere. " MRS 

2 Tunc] Syderibus concitato mari; 

a Aud abe ſt] Plurimi aimirum remoto 
iculo ſtreuui videntur. e 

b Tempus] Vel me pot ius illo tempore. 

e Pignora] Innuir ſe, quanquam turbato 
mari, ad amicam breyi venturum. 


d Optabo tamen] Unus Patavinus habet, 
Et tamen optebo at ; quod, re jecta tamen 
particula ut, probat Heinſius. Dicit Leander, 
fi mor ĩendum fuerit, ſe optaturum, ut flucti- 
bus ad amicz ripam deferatur. 

e b AT 

f Teneant eos perveniant. 

8 Membra Mea, l. 

Cau ſa Quia propter mei amorem tam 
turbidum mare eſt au ſus ingredi. 
| i Omine ] Ille vero tempeſtate jactatus in 
2quis periiſle dicitur. 

k Nueri] Quod mihi male videar omi na- 


7 


1 Pace) Maris tranquillitate. | 
m Brevi] Qui a long a nos eſt via, & be ne 


Nota. 
1 U 8 1. Nec 
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Inc eſt aptum noſtre * navale » carine : 
Et melius nulla ſtat mea puppis ? aqua. 
Itlic me * claudat Boreas, ubi dulce morari. 


210 


Tunc piger ad nandum, tunc 


0 ſ cautus eto. 


Nec faciam u ſurdis x convitia fluctibus ulla: 
Y Triſte nataturo nec querax efle fretum. 
Me pariter venti teneant, pariterque * lacerti: 
Per cauſas iſtic impediarque duas. 
215 Cum patietur hyems, remis ego corporis“ utar. 
| Lumen c in aſpe&u tu modo ſemper habe. 
Interea pro me pernoQtet epiſtola tecum ; 
Quam precor ut minima proſequar ipſe mora. 


INTERPRETATIO. 


Illic eſt idoneum navale noſtre navi: 4 
mea puppis nulla aqua manet tranquilli us. 


Aquilo me illie cobibeat, ubi eſt jucundum| fin 


mancre. Tunc ego ero ſeguis ad natandum, 
ego tunc ero prudens, Nee probra ulla ob- 


rentur, & pariter brachia tua; & iſtic 


detinear per dugs cauſas, Cum tempeſtas 
et, ego utar remis copors, Tu modo 


pone ſemper lumen in proſpeffu. Interea 
litera pet noc ent tecum pro me, quas opto 


jio iam ſurdis undis: nee dolebo mare eſſe 
aſperum nataturo, Venti me pariter mo- 


| ut ipſe ſubſequar mini mo ſpatio, 


NOT R. 


bl 


n Navale] Locus eſt ubi ſtare poſſunt . 
ves, adverſus tempeſtatem. ig 
o carinæ ] Seipſum navi comparat. 

Aqua] Amicæ ſinum jintelligit. 

q claudat] Id eit, Flati bus ſuis it a totum 
commoveat mare, ut redire nc que am, ſed 
cum amica manere coger. 

r Tune] Cum per venci violentiam apud 
amicam manere coactus fuero. 

'\ Cautw] Qui me furentibue undis con- 
credere nol ue / o. 


t Nee faciam] Imo votis ullis nequidem | 


iratum mare placare ſtuduerit, qui per ejus 
ham ad amicam detineatur. PACED G 


intellige. 


u Furdis I Quaſi meas preces non audiant , 
x Conyitia] Innuit Leander iratis flucti- 
bus ſe, quoniam ad amicam iter præclude- 
rent, convicia feciſſe plurima. : 

y Tiiſte) Adverſum. 

z Lacerti] Mei, ſcil. Se cupit, ut volun- 
tate propria, ita & maris ira, ſeu ventis, 
ad amicam retineri, 

a Remis] Brachiis, ſcil. & pedibus. Ad 
te nabo, 3 
b Vtar) Vt ad te eam, ſcilicet. . 

c In aſpectu] In turri ſcil. ut co lumine 
nat aum poſſim dtrigere. n 


E PI- 
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206 EPIS T. HER OI D UM. 
EPISTO “LA XIX. 
ARGUMENT UM. 


Hero, accepta Leandri epiſtola, reſpondet : id agent, ut ſe ardenter redamare 
ſrgnificet, & ad mutuos amplexus amatorem vocat. Deſidiam vero interdum ac- 
cuſat : ut eftendat, quam ſincero & continuo amore ſemper eum amet. Aliquando 
. mari iraſcitur. Nonmunquam timet, ne Leander alio ſuum animum tranſtulerit. 
Verum, ſtatim amoris Juſpicionem in amantium conſuetudinem, qui omnia timent, 
rejicit © conjetiuram minuit. Demum ſuadet, ut non niſi tranquillo freto ſe 


committat. 
HERO LEANDRO. 


Uam mihi miſiſti verbis, Leandre, ſalutem, 
A Ut poſſim miſſam : rebus habere; veni. 
Longa mora eſt nobis“ omnis, quæ gaudia differt. 
Da veniam< ſaſſæ; non patienter amo. 
5 Urimvr igne pati: ſed ſufn tibi ! viribus impar. 
Fortius ingenium ſuſpicor efle vitis. 
Ut corpus teneris ita mens infirma puellis. 
Deficiam; parvi temporis adde moram. 
Vos, modo venando, modo rus © geneale colendo, 
10 FfPonitis in varia tempora longa mora. 
Aut fora vos retinent, aut * unctæ dona palzſtre : 
Flectitis aut ftæno colla * ſequacis equi. 
Nunc volucrem laqueo, nunc piſcem ducitis hamo. 
Diluitur i poſito ſerior k hora meo, 


INTERPRETAT IO. 


Ut mihi liceat per res ſalute fruz, qua me T0 tempore, 1 1 animo, Vos interdum 
zmpertitus es verbis, Leandre, adeſto. Omne| venando, interdum colendo agrum ama- 
ſpatium quod remoratur vol upt at e m, eſt no- num colloc at i tempora proli xa in diverſa 
bu prolixum, Ignoſce confitenti; amo ſoli-¶ mor a. Vel fora vos moyantur, vel munera 
rite. Ardemus flamma «quali, ſed ſum te} nitide paleſtre, vel ſubigitis frano cervi- 
minor fortitudine. Arbitror ani mum eſſe } ces equi docilis. fn, il carpith aver 
validiorem vir. Vt corpus eſt imbecille|retz, interdum piſcem hamo : hora veſper- 
molli bus puellis, ita eſt ani mus. Diſſer exi- | tina delinitur vino ad moto. 


NOT K. 
a Rebe] Eſſe d u. bus, quamobrem minus ſint viri impatien- 
b Omni] Etiam breviſſima. Lees. 
c Faſſæ] Mibi amoris impaticntiam con- g Unt e] Oleo ſeſe perfundere ſolitos eſſe 
Ftent:, athleras tritum eſt, Inde unctæ dicuntur pa- 
d Viribus] Ani mi robore, ad refiſtendum | læſtræ. 
amore. h Sequac#s] Freno parent is. 
e Geneale) Amanum & latum, naturz] i Pofre] * & appoſito. 
enim & voluptatis Deus eſt Genius. Kk Hera Id eit, viri etiam ſab noctem 
F Penitu] pergit in reddendis rationi- vino ſeſe oblectant. 


1 His 


r . £6 


HERO LEANDRO. 
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i5 His mihi * ſubmotæ, vel fi minus acriter * urar, 
Quod faciam, ſupereſt, przter amare, nihil. 
Quod ſupereſt facio: teque © mea ſola voluptas, 
Plus quoque, ® quam reddi quod mihi poſſit, amo. 
Aut ego cum cara de te nutrice fuſurro ; 


20 Quæque tuum miror cauſa 


moretur iter : 


Aut mare proſpiciens, odioſo concita vento, 
Corripio verbis aquora pene ? tuis: 
Aut ubi ſævitiæ paulum gravis unda remilit ; 
Poſſe quidem, ſed te nolle venire, queror. 
25 Dumque queror ; lacryme qer amantia lumina manant: 
Pollice quas tremulo conſcia ficcat anus. 
Szpe tui ſpecto ſi lint in littore paſſus: 


Impoſitas 4 tanquam ſervet 


arena * notas. 


Utque rogem de te, & ſcribam tibi, ſi quis Abydo 
30 Venerit, aut quero, fi quis Abydon eat, 
Quid referam, quoties dem veſtibus oſcula, quas tu 
. Helleſpontiaca ponis iturus aqua? 
Sic ubi lux acta elt, & * noQis amicior hora 
Exhibuit pulſo * ſidera clara die; 
35 Protinus in ſummo a vigilantia lumina tecto 
Ponimus, aſſuetæ ſigna notamque viz. 


INTERPRETAT IO. 


Nihil reſtat quod agam, mihi 8 


its rebus, quamvis etiam minus vehemen- 
ter derem, prater amare, Ago quod 
conceditur, & te amo, © meum unicum ſua- 
veum, plus etiam quam quod mibi queat 
retribuz, Aut ego ſubmiſſe de te loquor 
cum dileffa nutrice, & ſtupeo que cauſa 
diſtineat tuum diſceſſum. Aut proſpeitans 
<quor arguo propemodum tuis vocibus ma- 
ria turbata vento invidioſo: aut, ubi fluttw 
udiofi parum de aſperitate depoſuerunt, 
conqueroy te poſſe quidem ſed nolle accede- 
re, Et dum queyoy, lacryme fluant oculis 


amore correptis, quas anus conſcia abſter- 
git pollice tremente, Sepe exquzro nuns 
— tua veſtigia in littore ; quaſi 
ſabulum retineat figna impreya: & ut in- 
terragem de te, exquiro num aliquis acceſ- 
ſerir Abydo, ut ſcribam tibi, aut num al;- 
2. eat Abydon. Quid me mor em quoties 

coſculer amit un, tu deponh natatu- 
ru mari Helleſpontiaco? Sic ubs dies pre- 
 reriit, & hora 1 noct᷑ is prodidit ful- 
gentia fidera, die exatto, ſtai im admove. 


dicium & tam itincrs 


mus facem pervigilem in fa 72910 tecti, ia- 
olits, 


NOT EK. 


1 His] Venatione, agricultura, aucupio, 
piſcatu, Ge. 

m Submote] Id eſt, Que illis ncgot ii & 
ſtudii: non poſſum detineri, Alil habent 
ſubmotis. 

n Vrar) Amore, ſeil. 

O Nuam 44 Veuuſte: plus amare 
e dicir, quam poſh amari. 

p Tuzs Quibus verbis maiis aſlum ac- 


eu ſaſti, iiſdem prope de eo queror. 

4 Tanquam ſer vet JQuod tamen non facit. 
Sed ab amautibus, cupientibus, timentibus, 
ſperantibug, omni denique perturbatis af- 


tectu, quælibet finguntur, & creduntur, 
| r Nota tlic veſtigia intelliguntur. 

{ Notts — 4 Nox 

t Siderg] Lunam, &c. 

u Vigtlantia] Accenſa, 
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* Tortaque verſato ducentes ſtamina fuſo 
! Feeminea tardas * fallimus arte moras. 5 ic 
Quid loquar interea tam longo tempore, queris ? 
49 Nil, ni Leandri nomen, in ore meo eſt. / 
Jamne putes exiſſe domo mea gaudia, nutrix ? 
An vigilant * omnes ? & * timet ille ſus ? 
Famne fair humeris illum deponere veſtes; 
* Pallade jam pingui tingere menibra putes ? 
45 Annvit * illa “ fere : non noſtra quod oſcula cyret : 
Sed movet obrepens ſumnus anile caput.. 
Poſtque motæ minimum, Jam certe * navigat, inquam; 
Lentaque ' dimotis brachia jactat aquis. ; 
Paucaque cum * tata * perfeci ſtamina terra, 
50 An poſſis medio e quætimus eſſe freto? 


Et modo proſpicimus : timida modo voce precamur, 
Ut tibi det faciles utilis aura vias. 

Auribus ? interdum voces captamus, & omnem 
Adventus ſtrepitum credimus eſſe tui. 


INT ERPRETAT IO. 


Et trabentes fila intorta fuſo ver ſato, deci-,| ſuaviis ; ſed ſomnus ſubiens agitat caput £ 
pimus ſtudio muliebri long a tempora. Petis | nile, Et poſt exiguum ſpatium, Jam cee ; 
n dic am interea tam prolixo ſpatio ?|natat, dico; & mover lacertos flexiles a- 

thil niſi nomen Leandri eſt in ore meo.] quis depulſis. Et paſt quam pauca fila travi 
Jamne credas voluptatem meam domo{ terra pereuſſa, pesimus an poſſis eſſe medio 
prodĩiſſe, nutrix? An omnes ſunt experrec- | equore, Er modo proſpect ama, modo or a- 
ti? & ille mernir ſuos ? Jamne credas il-| mw voce pavida, ut ventus propitins thi 


minuimuc, | hinc inde quodammodo dimovetur. 
a Jamne putes] Verba Herus ad nutri=j m Taft«] Clar, Heinſius tra&a reponen- 
| dum cenſer, deinde ex uno aut altero codice 


hum exuere ami&us ſues humeris; & jam prebeat iter expeditum, Nonnunquam au- 8 

ungere artus pingui olivo ? Ma ut pluri- cp ſonos auribus, & arbitramur om- 0 

mum annuit ; non quod moveatar noſtris nem ſuſurrum eſſe tui acceſſus. [ 

NOT &. , 
x Tortaque] Nentes uno verbo. i Avile] Nutricis. ; a 

y Feminea] Nere enim proprivm eſt e-] k Navigat) Leander mew, ſcil. Verbs v 

minarum. ſunt = ad anum dixiſſe ſe prædicat Hero, Ni 
| z Fallimus moras] Tadium ex tua more | | Dimotis} Scilicet inter natandum aqua « 
] 

d, 

} 


cem, 
b Mea gaudia] Leandrum, ſcil, pro terra repon ĩt tela, quod illi maxime, 
c Omnes ] Sui ſcil. aut Abydeni, qui Le- eo præſertim, uti quidem videtur, arriſu, 
andri di ſceſſum impe di ant. quod ſatis, ut ille ait, quid tract terra ſibi 
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d met] Ne fant diſceſſus oculati teſtes, | velic, non ſ aſſequutus. Quanquam vers 
e Pallade] Oleo; cujus uſum prima Pal- | arguce vir clariſſimus, locum tamen non 
las, ſeu Minerva homines docuiſſe dicicur, ' neceſſe habeam ſolicitare. Quippe notum 
Eo autem ungebantur uacatores,ne aquarum eſt fila trahentibus fexminis propemodum 
frigidicate nervi rigeſcerent, atque eorum neceflarium eſſe, ut filo prↄducto, terram 
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| porius facilier motus eſſet. rangant prius fuſo, quam illud evolvant. 
| f Ma] Nutrix. n Perfect ſtamina } Nevi fila. 
| g Fere] Pro fere ſemper : ut alibi. o Nuerimw] Ex nutrice, ſcil, 


h Movet] Dormitantis vero caput annu- p Iaterdum] Puteanus ineertas. 
enti modo ſimili moyerur, } | 
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HERO LEANDRO. 
Sic ubi 1 deceptæ pars eſt mihi maxima noctis 
Acta; ſubit fartim lamina fella ſopor. | 
Forſſtan invitus, mecum tamen, * improbe, dormis : 
Et quanquam non vis ipſe venire, venis. 
Nam modo te videor prope jam ſpeQare natantem : 
Brachia nunc humeris humida ferre meis : 
Nunc dare, quæ ſoleo, madidis velamina membris; 
Pectota nunc junRo * noſtra fovere ſinu. 
Multaque preterea, linguæ reticenda modeſtæ; 
Que feciſſe juvat, facta referte pudet. | 
G5 Me miſeram ! brevis eſt hæc & non vera voluptas. 
Nam tu cum ſomno ſemper abire foles. 
Firmius & cupidi tandem cotamus amanres : 
Nec careant vera gaudia noſtra fide. 
Cur ego tor viduas exegi frigida noctes? 
70 Caur toties 2 me, lente natator, abes? 
Eit mare (confiteor) nondum tractabile nanti : 
Nocte ſed heſterna lenior anra fuit. 
Cur ea przterita eſt? cur non u ventura timebas ? 
Tam bona cur periit, nec tibi rapta via eſt ? 
| * Protinus ut ſimilis detur tibi copia curſus ; 
4 Hoc melior certe, quo prior,“ illa fuit. 


„ INT ERPRETAT IO. 


_ Sic paſt quam pars maxima notis decepte | fmcera. Nam tu ſoles ſemper recedere cum 
4 eſt mihi praterita, ſomnu ſenſim in oculos ſopore. O conjung amur deniq; cer tius avidi 

laſſos irfepit. Forfitan eoatf us, cubas tamen amantes : nec volupt as noſtra fit fine certa 
mecum, proterve ; & quamvis ipſe non cu fide, Quamobrem ego gelida tranſegi tot 
pias accedere, accedu. Nam modo videor | notes deſertas ? Luamobrem toties ſrjun - 
aſpicere te jam prope nantem ; modo admo- ger a me, tarde natator ? Aquoy nondum 


209 


10 vere udos lacertos meis hu midis. Mode por- eſt moderabile nat anti: . vent fuit 
5 rigere amittus, quos ſum aſjucta porrigere placidior notte beſterna. Cuamobrem ex cf- 
* artubus hu midi: modo calefacere petfora fluxit? Quamobrem non refor midabas fu- 
noſt /a gremio admoto. Et multa znſuper (ture ? Quamobrem iter tam facile tibi ſub- 
TR pretermittenda lingua honeſta ; que pro- |trattum nec correptum eſt : 2 con- 
* deft fecilſe ; cum att a ſunt, pudet narrare. tinuo par tibi concedatuy facultas natandis, 
As, Hei mihi] hae gaudia ſunt brevia & minus, illa fuit profetto eg commoedior, quo piior, 
it, ' | | a 

ſibi NOT K. 

ers | FE? 954 8 HA, | 
non q Deceptæ] Decipere noctem eſt, aliquid| t Me miſeram] Diſtichon hoc ſuſpetum 
um agendo, tædium ejus levare, Vide tamen an- habet idem Heinhus, 

— oon ſat ĩus fir vocem iſtam ad puellam ipfam | u Ventura] Ventum, ſeil. & tempeſtatem. 


reterre, quæ decepra fir, & fruſtra amantem 
ex pectaverit. 8 pes 


r Improbe] Contumelia amatoria, 


x Protinus ut) Duamvis ſtatim, & ſine 
mora tibi detur, ut ad me venire poſs, 
y Wa] Prior copia. Priorem ad te venien- 


i Noſtia) Quidam habent veſtra, quod | 
placuit clar. Heine. 


r eo meliorem tuiſſe dicit, 
quod prior fuerit, PRI» 
3 At 
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At cito mutata eſt jactati forma profundi: 
* Tempore, cum properas, ſæpe minore yenis. 
Hic, puto, deprenſus c nil, quod querereris, haberes ; 
80 Meque tibi amplexo nulla noceret hyems. 
- Certe ego © tum ventos audirem * lenta ſonantes, 
Et nunquam placidas eſſe precarer aquas. 
Quid tamen evenit, cur ſis metuentior und? 
f Contemptumque prius, nunc vereare, fretum? 
85 Nam® memini, cum te ſævum veniente minixque 
Non minus, aut multo non minus æquor erat. 
Cum tibi clamabam, Sic tu temerarius eſto, 
Ne miſere virtus ſit tua flenda mihi. 
Unde novus timor hic? qugque illa audacia fugit ? 
90 Magnus ubi eſt ſpretis * ille natator aquis ? 
Sis tamen hoc potius, quam * quod prius eſſe ſolebas : 
Et facias placidum per mare tutus iter. | 
Dum modo ſis idem: dum fic, ut ſcribis, amemur: 
__* Flammiaque e non fiat frigidus illa cinis. 


INTERPRETATIO. 


At brevi eonverſa eſt facies maris turbati : multꝭ minds aſperum & periculoſum : 7 
Sepe, cum feſtinas,accedis tempore breviore. ear) tibi zncuis Fam Sic tu eſto audax, ne 4 
Hic correptus, nibil credo contingeret, | virtus tua fic lugenda mihi infelici. Dude 

qua mobre m doleres, & nulla tempeſtas ob- hie metus ſubit ? Et quò illa confiden- , 
eſſer tibi me complexo, Certe ego tum an- | tia receſfit ? Vbi eſt ille peritus natator / 
cuitarem ſecura yentos obſtrepentes, & | contempris undis 2 Sis tamen potius hoc, „ 
Zed tom orarem equore eſe tranquilla | quam qued con ſut ver F unte: & ſecu- 7 


TE 


id tamen accidit, quamobrem fis timi- i viam ingrediaris per aquor tranquil. 
r fluftuum ? Et nunc expaveſcas mare lum. Dummodo idem, dummodo ita 
reram antes? Nam recordor cum «te |diligamur, ut ſeribis, & ille ignis non fiat 


accedente fretum non minu erat, aut non cini gelidu, © 
NOTE. 


= At cito] ObjeRio eſt & excuſat io on] e Lenta) Minime ſolicita, & quiet. 
parte Leandri : quaſi dicat Hero, Tu more} Alii habent 1474. 
cauſam facis non bene ſedatum mare, veri- f contemptumque Vide quantus ea de re 
tune intra breve tempus intumeſcerer, ipſe Leander in epiſtola ſua ſuetit. 

a Iempore] Reſponſio eſt Herus : quaſi, g Memzni cum te veniente] Memin «ju 
dicat, Vicunque maris tumorem reformi- | remparts, quo, cum ad me venires. 
dares, eum tamen paululum de ira ſua} h Teme/ariw}] Qui ad me, obſtantibu 
remitteret, poteras venire ; nam ſape tem- ¶ ventil, magno cum periculo vents, 

ore minore fretum tand. i Hie ] Cum jam non aude as venire. 

b Depren ſus] Proprie & optime depre-] k Me] Leander, qui ad me ad ver ſant i bu⸗ 
hendj dicuntur naurz tempeſtate oppreſh. | undss venire ſolitus erat. 
c NMI] Nibil equidem, cum Leander iple | 1 Hoe] Timidus. 
yentis ad amicaty recineri in epiſto}a ſua} m Quod prigs] Audax. 
optaverĩt. n Humm Amor. 


**d Tum] cum me am plectereris. o Non fiat] Nen prorſus extimguatur. 
8 | | | Non 


% 
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95 Non ego tam ventos timeo mea vota morantes, 
Quam ? ſimilis vento ne tuus 4 erret amor: 
Ne non ſim tanti, * fuperentque pericula cauſam : 
Et videar merces eſſe labore minor. 
Interdum metuo, * patria ne lædar; & impar 


100' 


u Ducar Abydeno * Threſſa puella ? toro. 


Ferre tamen poſſum patientics oinnia; quam fi 
* Otia neſcio qua pellice captus agas: 
In tua fi veniant alieni colla lacerti: 
Sitque novus noſtti finis amoris amor. 
105 Ah potius peream, quam crimine volnerer iſto: 
> Fataque fint culpa noſtra priora tua 
Nec quia © venturi dederis mihi figna doloris, 
_ Hzec loquor, aut * fama ſollicitata nora. 
Omnia ſed vereor (quis enim ſecurus amavit?) 
110 Copit & abſentes plura timere * locus. 
Felices illas, ſua quas * preſentia noſſe 
Crimina vera s jubet, falfa timere vetat 


;, INTERPEETATIO. 


Ego non tem metuo aura obſtantes meis 
deſideriis, quam ne amor tuus par aur 
vagetur : ne non tanti ducar, & diſcrimi- 
14 vincant cauſam, & videar eſſe pr emium 
levi a operi, onnunquam timeo ne mihi 
noceat patria, & puella Thracia eredar 
indigna dedto Abydeno. Poſſum tamen pa- 
ri tolerant quelibet, quam fs moxeris 
correptus ne ſcio qua fellice, ſi aliena bra- 
chia amplectantu/ tuum collum, & novus 


amor fit finis noſtri amoris. Ab pri in- 
tercam quam Ledar iſto it io * mars 
noflira prevertat tuum crimen ] Neque 
hae dico, quod mihi prabucris indicia fatu- 
ri dolor is, ay ur or rumore novo, Sed 
omnia paveo (quis enim quietus amavit ? 
Es . 1185 ab bes pura . 
Beatas illas, qu as ſua prejentia cogit coge 
noſcere ver as culpa, probibet metuere va- 
nas | 


NOT R. 


p Similis vento Levis & inconſtans, ſeil. 

q Erret] Ad aliam transferatur. 

r Ne non ſim tant; Suppe, met uo, aut ti- 

meo, Gall. Je crains que vous ne penſie n que 

je n'en vaux Ia peine; I am atraid leſt 

you ſhould think I am not worth your pa ins. 
{ Superentque] Id eft; Tanta tibi vi- 


deantur pericula, ut mei cauſa ea nolis| 


adire, 


© Patri ane ladar] Mzbi damn 1 404 
3 e fs fentede Rune diese, J 1d ed, ge fers aut 


tua ignobil ior. 
u Ducar] Alii dicar. 
opti mam cenſuic clar. Heinſius; qui inſuper 


Thracias mulieres deſpe&as fuiſſe, exemplo 
Themiſtoclis, Timothei, uliorum, quibus 


| : 


x Threſſa] Nc eſt Purearei lectio, quam | 


rThreſſæ matres objeQtz ſunt, mulcis denique 
probat. Alii codices habent Seſt.c ; que forts 
vera eſt le&io, 


y Toro} Alii habent viro. 


2 Otia Ag] Ceſſes , moreris, | 

a C/imine] & aliquam diam amaveris, 

b Fataque | Mors, | 

c Venturi dederis] Id eſt, Mzhi ullo mo- 
do quicquam patefeceris, ex quo mavere me 
orem bunc cosjecerim. 


nuncio ullo, frniſtra de amore tuo audiverim. 
e Locus] Remotus, loci diſtantia: 
f r Siqua ſint tamen. 


g Fuber] Ni jubeat, cogis cette præſent ia 


<ognoſcere que coram unt. 


d 2 Nos 
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Nos tam * vana movet, quam i fada injuria fallit: 


Incitat & k morſus error 


uterque pares. 


115 O utinam venias! aut ut ventuſve paterve, 
Cauſaque ſit * cettæ fœmina nulla moræ! 
Quod fi ® quam ſcieto; moriar (mihi crede) dolendo. 
® Jamdudum “ peccas, ſi mea fata petis. 
Sed neque peccabis, fruſttaque ego terreor * iſtis: 
120 Quoque minus venias, invida © pugnat hyems. 
Me miſeram! quanto planguntur littora fluQu ! 
Et latet * obſcura condita nube dies! 


Forſitan ad pontum u mater 


pia venetit Helles, 


* Merſaque ” roratis * nata fleatur aquis: 
125 An * mare ab inviſo ® privignæ nomine dictum 
Vexat in 2quoream verſa © noverca Deam ? 
Non faver, “ ut nunc eſt, teneris © loevs iſte puellis. 


Hac Helle periit; hac ego 


lædor aqua. 


At tibi * flammatum memori, Neptune, tuarum, 
130 Nullus erat ventis impediendus amor: 


INT ERPRETAT IO. 


Offenſa fal ſa tam nos cruciat, quam oblata 
Later : & utræque ignorant ia cet —_— 


cyuciatus, O utinam accedas | aut vel aura, 
vel pater, nifi puclla ſit cauſa longe cunt a- 
tions ! Duod fi aliquam COgmovero 3 ob:bo 
(mihi crede) dolore. Fam diu delinquis, fi 
qtey's meam mortem Sed neque delanques, 
c 77 fal ſo moveor iſtis: & tempeſt as mu- 
a obſtat quo minus accedas. Me infelicem 
quant is undis littora pul ſantur ! dies quo- 


N O 
h Vana] Id eſt, Quz non facta ſed ficta 


en. 

i Fact a Siquæ fact a fit tamen, ſupple. 

k Morſus\ Animi curas dolore ſque. 

1 Vrerque Cum tibi crimina falia affingo, 

deinde quæ vera ſunt, cum neſcire me cogito. 
_mC<erte] Alit havent tante; quod prope 
idem eſt, quoad ſenſum, niſi quod illud ma- 
jorem ſignificat impatientiam. 


n NAuam] Faminam, ſcil. que te à me 


avellat. | 
© Famdudum) Valde vel jamdiu expo- 
nunt. Hxc eſt vis vocis, ut rei certam & ex- 
ploratum veriratem notet. 

p Peccas| Me oecidis. 6 

q Fata petit] Mortem quarts, 
I Tſtzs., Sufpicionibus, "> 
 LPugnat hyem-] Obſtas tempeſt as. 


que abſcondituy tectus nube atra ! fo ſit an 


matey pia Helles deſcenderit ad mare, & 
filia ſubmerſa lugeatur aquis effufis ; an 
noverca mutata inDeam marinam percellit 
equor crgnominatum ab odioſo nomine pri- 
vegne ? Iſte locus qual is nunc eſt, non eſt 
propitius mollibus 2 Helle Me 404 
interiit, ego hac ſolicitor. At, Neptune, 
nullus amor erat tibi probibendus recordan- 


ti ignes tuos. 


T A. 


t Obſcara)] Auam obſcura, 

u Mater pia] Nephele eſt, quam fore 
te mpeſtatem ciere dicit Hero, 

x Meyſaque] De ſubmerſa Helle nota ſa- 
bula, quam etiam ante vidimus. 

y Roratis)] Inſtar roris effuſis : alluſio eſt 
ad nubem quz Græce Nephele dicitur ; ex 
qua ros aut pluvia decidit. 

2 Nat] Helle. 

a Mare] Helle ſpontum. 

b Privign a] Helles. | 

c Noverea] Ino eſt, Athamantis altera 
uxor, adeoque Helles noverca ; que in Leu 
cothean ſeu Matutam, Deam marinam, tranſ- 
mutata et. 

d Vt nunc eſt] Ita tumidus. 

e Locus iſte] Helleſpoutus. 


+ Hammarum] Amorum, 


C Si 
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Si neque Amymone, nec laudatiſſima forma 
Criminis eſt! Tyro fabula vana tui, 
& Lucidaque ! Alcyone, * Circeque, & Alymone nata, 
Et nondum nexis angue Meduſa comis, 
135 Flavaque * Laodice, cœloque recepta * Celeno, 
Et quarum memiui.? nomina lecta mihi. 
Has certe pluteſque canunt, Neptune, poetæ 
Molle latus lateri compoluitle tuo. 
Cur igitur toties vires expertus amoris, 
149 Aſſuetum nobis * turbine claudis iter? 


INTERPRETA TIO. 


Si neque Amymonc, nec Tyro celeberrima 
pulchritudine 7 fabula inanis tui vin, 
& ſplendidaAlcyane, & Circe, & Alymo- 
a ſilia, & Meduſa capills nondum impli- 
citis ſerpentibu, & flava Laodice, & Cel a- 


N © 


no repoſita calo, & quarum recoydoy nom? - 
na letfa a me, Certe poet e predicant bas & 
plures conſeruiſſe tenerum lata Lateri tun. 
Aua mobſem ergo torz's vim paſſu amor u, 
obſtruis nobis viam folitam tempeſtate ? 


Tx 


g Ci 3 Id eſt, Siquidem verum eſt habeur, KaUzce, Lego Kade. Addit autem, 


ze amaſſe hanc, illam, &c. 

h Amymone] Una tuit ex Danai filiabus 
a Neptuno compreſſa; ex qua Nauplium 
ſuſce pit, patrem Palamedis. 

i Tyro] Fuit hæc Salmonei filia, quæ ex 
Neptuno, Enypei fluvii formam induto, Pe- 
lian Neleumque uno partu edidit. 

k Lucida] Quippe in cœlum rtranſlata ; 
qua xe ab aliis ejuſdem nominis diſtinguitur. 

| cAlcyone] Fuir una ex Pleiadibus, Atlau- 
tis fliaz ex qua etiam Neprunus filios duos, 
& filiam unam ſuſcepir, F 

m Czrceque & Alymone] Non expediunt 
ſe ex hoc loco inter pretes, qui haud dubie 
mendoſiſſimus eſt, Monſtra leftionpm in ve- 
tuſtis codicibus apparent. Pro Czyce plerique 
Ceyce,Ceiceque,Ceyceque.proAlymonelcripti 
Avenone, Aveone,Arreone, cAneone ,Ano- 
none, AmeonegAmemone,Amione, Augone, 
Ammon, Alcione Avetione Annione, A- 
mintone, Alice none Ane, Antbone Ami- 
one Ant heone Act cone, Ant hunde, & quid 
non? ſed ita ut pleriquecAveone,autAneone 
agnoſcant, Puteaneus Ceuceque e eAveone 
nata. Scribo Calyceque Ecatheone nata. Hy- 


ginus fabula toy. ubi Neptuniĩ fllios recen ſet, 


Cygnys ex Calyce Hecaton's ſilia, ubi Heca- 
teonis videtur reſcribendum, Scholiattes 
Theocric, Idyll. 16. Kunyay 25944 Ter Tiegun 

% Kai Knuncs; vel, ut aliz ecitione; 


Hecat cone nt, ut ab altera Calyce, Endy- 
mionis matre, hlia Aoli diſtinguat, Certs 
Cygni matrem, quocumque tandem appella- 
tam nomine hic incelligi ab Ovidio non eſt 
dubium. Si quis meliora ptotuletit, is Muſas 
ſingulari beneſcio demerebirur, Heinfixs, 

n Nondum nexi] Meduſæ crines, quorum 
pulchritudine pretertim ipſa Neptuno pla- 
cuerat,Pallas indignata, quod in remplo ſibi 
dicato ille fugientem aſſecutus eſſet & com- 
preſſiſſet, in ſerpentes convertit. 

0 Laodzce ] Plures eo nomine memoran- 
tur, interque eas Priami una, alia Agamem- 
nonis, tertia Cygni alia, Fuit & eo nomine 
nympha, Apis Niobes mater, itemque 
aliz, Quam vero Neptunus amaveric non 
liquet, nb torte Laodicen Priami, 

*Celeno| Hacelt è Pleiadibus una, Alcyo- 
nes ſoror, quam etiam amaſſe Neptunun 
ceitatur Apollodorus. Antea vero vidimus 
Pieiadas ca! recepias ſydus efficere 3 quod 
Latini Vergilias appellant, 

Nomina] Nomina ſunt proſecto, & ea 
* tabuloſa; ut nimia in his diſcutien- 
is videatur criticorum diligentia, 

q Turbine ] Turbo ventus eſt validiſſimus 
& vorticoſus. Adeoque non tam hic ventus, 
cui proprie non impera: Neptunus, . 

e jus effectum, mar is , commot io eſt in» 
te[ligenda, Dua ſcripti habeut turbzde, 


Parce, 


EPIST. HE 
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Parce, ferox; latoque mari tua præſia miſce. 
Seducit terras hæe © brevis unda © duas. 


Te decet aut m 


ROIDUM. 


ow 
4 
* 


magnum jactare Carinas ; 


Aut etiam 5 claſſibus eſſe ttucem. 
145 Turpe Deo pelagi, juvenem terrere natantem: 
_ Gloriaque eſt * ſtagno qublidet iſta minor. 


Nobilis * ille 


quidem eſt, & clarus origine: ſed non 


A tibi * ſuſpecto ducit Ulyſſe genaus. 
Da veniam, ſervaque duos. natat ile: fed iſdem 


150 Corpus Leandri, ſpes mea, 


pendet aquis. 


d Sternuit & lumen: poſito nam ſcribimus illo: 
Sternuit; & nobis proſpera ſigna dedit. 


Ecce merum nutrix © fauitos 


inſtillat in ignes: 


Craſque erimns Plares, inquit, & ipſa bibit. 


155 Effice nos plures 


evicta per æquora lapſus, 


O penitus toto corde recepte mihi. 
t In tua caftra redi, ſocii deſertor amoris. 
Ponuntur * medio cur mea membra toro? 


Quod timeas, non eſt. * auſo 
160 


INT ERP R 


lemoſce, ſave, & exerce tua certamina in 
vaſto £quoye, H ac aqua que ſe parat terras 
eſt exigua. Iibi ingenti pulebrum eſt auta 15 
rare ingentes naves ; aut etiam ecfſe_teryibi- 
lem totis claſfibus. Indecorum eſt Deo maxi 
pavorem incurtere e nanti, & law 
zſta eft inferior quovis ſtaguo. Ille equidem 
eſt g eneroſus, & ſtirpe generoſa, ſed non re- 


Venus ipſa favebit : 


i Sternet & #quoreas * æquore nata vias. 


Nils. 


ad mot a. Strepuit, is fecit lata omi na. 
Ecce nutrix immittit vinum in flamma 
felices ; & ait, Cras erimus plures, & ipj: 
potat.Fac nos plures eſſe progreſſus per ma- 
ria ſuperate, & pror ſus infixe mihi toto ani- 
mo. Revertere in tua caſtra, deſertor ſocii 
a mori. Puamobrem met artws collacantur 
in medio letto ? Non eſt quod yeformides : 


petit origine m ab Viyle tibi in o. Ignoſee, 
& duos Telos preſtaro : ille nat; ſed corpus 
Leandri, & ſpes mea natat in iiſdem aqui, 


pſa Ve nis juvabit audentem : & orta mai 
munter iter marinum. 


N O A. -” 


r Tua pralia] Undas tuas, alias aliis im. 
e 


7 Brevis] Que adeo ea non eſt, ubi ſua 
prælia Neprunus bene miſcere poſſit. 

t Dua) e A Aſiam. * 
u Stag no] Id eſt, Gloria quam in quo 
bet — 2 ſtagno, aut par va aqua poſſes 
habere. | 

x Ille] Leander. 2 

y Now ducit] Ad eoque illi infenſu eſſe 
non debes. 

2 Su ſpecto] Alii Neptuno ſuſpectum vo- 
lunttuitlſe Ulyſſem propter Palamedem ne- 
potem, qui ejus infadiis per it z ali propter 


cum patris contemptu excæcatum. Ob u- 
you © cauſam tuetir. | 
+ ] . dicat, Solus —— ü 
ernuit | Stregitum ad ants 
c Fauſlos] Favſta fanificentes. 
d raven Tuts 7 
e Leapſw Gall. Ayant couls, Havin d 
f In tua caſtræ Ad me, ſcil. Met 
b 142551 Nuod non feret, fi tu adeſſe 
p non feret, „ tu 5. 
4 Au ſo] Tibs, ſcil. x 


i Sternet] Co ; placabir, 


k Aquore nee] Ex matis puma ortz 


* Polyphemum filium, ab eodem Ulyſſe,euam, 


dicitur. 


Ire 


Lucerna eim — nam ſeribi mu 2 


Leo. * oat oa oi at. ac * a. --- 


HERO LEANDRO. 
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Ice libet medias ipſi mihi ſæpe per undas : 
Sed ſolet hoc maribus tutius eſſe fretum. 
Nam cur, hoc vectis * Phryzo Phrixique * ſorore, 


Sola dedit vaſtis fœmina 


nomen aquis ? 


165 Forſitan ad teditum metnas ne tempora deſint, 
Aut ? gemini nequeas ferre labotis onus. 
At nos * diverſi medium coeamus in 2quor ; 
Obrviaque in ſummis oſcula demus aquis : 
3 ita quiſque ſuas iterum redeamus ab urbes. 
170 


xiguum, ſed plus quam 


nihil, * illud erit. 


Vel pudor hic utinam, qui'nos clam cogit ainare, 


Vel timidus fame * cedere 


vellet amor! 


Nunc * male res'jun&e * calor & reverentia * pugnant, 
Quid ſequar in dubio elt, hzc decet; ille juvat. 


175 Ut ſemel intravit Colchos 


* Pagaſzus laſon, 


Impoſitam'celeri * Phaſida puppe tulit. 


Ut ſemel © Idzus Lacedæmona venit adulter; 
. Cum * prada rediit protinus ille ſua, 


INTERPR 
e 


maſcul in. Nam uamobrem Phryxo & ger- 
mana Phryxi attis hoe freto, ſola puella im 
poſuir nomen profundis aquis? Forte timeas 
rempus us detur ad regreſſum, aut nonveleas 
tolerare moleſtiam duplicis labor is. At nos 


i conv eniamue in medium mare, & 
ſuavia prebeamus concurrentia in extrems 


riss. 


ſed amplius uam nibil. Utinam vel hie pu- 
dor qui nos ſubigit furtim amare, vel amor 
pavidus vellet concedere fame Nunc amor 
& pudoy res male collate certant. In ĩncerto 
eſt quid agam : hic eſt decor u, ille utilu. 
Poſtquam liſon Pagaſa ns, iniit Colchos, a. 
vexit Pha ſida injettam in navem velocem. 
Poſtquam adulter Id aus ſemel acceſſitLace- 
damona, ille ſtatim reverſus eſt cum rapina 
u. 


is, Atque ita unuſquiſque revertamu 
5. und ad fag ſedes. Aud 45 minimum, 


N O 


Num cur] Exemplo probat mare de quo | 
loquebatur puellis minus ſavere. ; 

m Phryxus Athamantis & Nepheles fuĩt 
Elius,qui conſcenſo aurei yelleris ar ĩete, on- 
tum, cum forore, trans iretare aggreſſus eſt. 

n Sorore] Helle. I 

0 8 Ab ipſa vero Helleſpontus dic - 
tus eſt. 

p Gemini] Venieadi, & abeundi, ſcil. 

q Diver ſi] Qui in diverſis mundi parti- 

commoramur. 

t Aud In medium 
oſcula dediſſe. 1 

ſCedere] Ita ut pudor amorz ; amor 
omnia fame permitteret. Amori er pudo- 
rem, fame per amorem omnia ticerent : 
amor, d pudore conceſſa, fems rraderet; 


æquor coliſſe, ibique 


— 


T K. 


 oudor, que amor faceret, non euraret. A. 

mor,que fama vulgaret, contemneret: noſq; 

adeo 2 "oro 3 amore, 
e otupratis noſtie diſpendio, 

u cal? Amer. Jr 

x Pugnant] Quia diſſuadet pudor, quod 


amor imperac, 
y n dubio eſt] Dum pudor & amor pug- 
nant, utri obſequay dubito, 
2 V1] Poſtquam, Innuit Hero, ſea Lean- 
dro, ut & Jaſone Medea, abduci velle. 
2 Pagaſeus] Theſſalicw, ab urbe Theſla- 
liz Pagaſis. | 


b bade] Medeam, 4 Phafide Colchorum 
fluvio. * 


Naur] Paris, de quo ſupra. 
d Prada] Helena, | 


Tu, 
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Tu, quam ſæpe petis quod amas; tam fepe'relinquis: 
Et quoties * grave fit puppibus ire, natas. | 

Sic tamen, & juvenis tumidarum victot aquarum, 
Sic facito ſpernas, ut vereare, fretum. 

Arte laboratæ merguntur ab 2quore' puppes: 


180 


Tu tua plus remis brachia poſſe 
185 Quod cupis, hoc nautæ 5 metuunt, 


EPIST.HBROTDUM. 


- 


ates ? 
eandre, natare. 


Exitus hic fraQtis puppibus eſſe ſolet. 
Me miieram! cupio non perſuadere, quod hortor : 
Siſque, precor, monitis fortior ipſe meis. 
Pummodo * pervenias, excuſſaque ſzpe per undas 


19 


{n:i-ias humeris brachia laſſa meis. 


>< mihi, cceruleas quoties obvertor ad undas, 
Netcio quæ pavidum * frigora pectus habent. 
Nec minus heſternæ * confundor imagine noctis, 


uamvis eſt facris * illa piata meis. 


22 | 


195 ? Namque ſub auroram, jam p dormitante lucernä, 
(Somnia quo cerai tempore “ vera ſolent) 9 
Stamina de digitis cecidere ſopore remiſſis : 
Collaque pulvino noftra ferenda dedi. | 
Hic ego ventoſas nantem delphina per undas 


200 


Cernere non dubia ſum mihi viſa fide.” 


INT ERPRETAT 10. 


Tu tam ſepe deſeris quod amis, guam ſape 
znvifis & quoties durum eſt navibus pro- 
giedi, natas, Vide tamen © juven's domitor 
«quarum turbatarum, ita contemnas mare, 
ut times. Naves artificioſe conſtrutte ob- 
ruuntur mari: credaſne tuos Lacertos am- 


plius valere quam remos ? Quod opt as na- 


rare, Leandre, naute hoc ti ment. Het ſors 
conjuevit efſe navib;e elifis, Me 17 f 
pte non cfficere quod moneo : & oro zpſe 
7 e mezs preceptis. Dummodo 
pertingas, & immittas humeris mezs lacer- 


agu vents agitatas, 


tos defeſſos ſape 2. per aquas, Sed quo. 
ties converto oculos ad aquas n 
que Higofa meum occupent cor trepidum. 
Nec minus turbor ſimulacris nottis beſter- 
ne, quanquam illa eſt piata'meis ſacr;o, 
Namque ſub auroram, lampade jam ex- 
tinfta (quo tempore ſomnia certa ſolent 
videri) fila exciderunt digitis laxatis ſom- 


no: & prebuz noſtras ceyvices ſuſl;nond 1; 
pulvins, Hie ego ew mi hi viſa fide baud 
incert i aſicere elpbinum 


nafaniem per 


NOT K. 


e Grave] Id eſt, Navibus periculoſum. 

t S Repetitione mover affectum. 
g Metuunt] Quia tantum poſt nautragi- 
um natatu maria conantur trajicere, 


h Excitus hie] Enimvero navibus fractis, 


perturbatum mare natare nau coguntur. 


i cupio] Quia, per amoris impatientiam, 


! 


n IAla] Imago, ſeil. noctis, gue ſomnium 
non nox, ut exiſtimavit Hubertinus, Sole 
bant-vero, ut ſomniis prenunciata mala 
verterent, Diis ſacra facere. 
o Namque] Somnium enarrare infticui:, 
Do mit ante] Id eſt, propemodum de 
ficiente; quemadmodum, conſumpto 01:9, 


Leandrum,etiam turbato mati, vellet venire, evenire ſolet. | 


k Perveniad] Ad me, ſcil. 
Frigora] Ex metu. 
m cenſundor ] Somnio turbor. 


q Ver 41 Vera fgnificanti. a quæ tamen 
quatenus vera non inepte videri ppſſint, 10#- 


tum eller definite. 42 
| Quem, 


9 7 
* 1 


ACONTIUS CYVDIP PK. 27 
Quem, poſtquam bibulis il liſit fluctus arenis, 
Unda ſimul miſetum vitaque deſetuit. 
Quicquid id eſt, timeo ; nec tu mea ſomnia ride: 
Nee nifi tranquillo brachia crede mari. 
205 Si tibi non parcis, dilectæ parce puelle : | 
Que nunquam, niſi re ſoſpite, ſoſpes erit. 4 
Spes tamen eſt fractis vicinæ pacis in undis. 
Tum placidas tuto pectore finde vias. 
Interea, nanti quoniam freta pervia non ſunt, 
210 Leniat inviſas littera miſſa moras. 


INTERPRETATIO. 


Quem, poſtquam unda afflixit bibulo ſa- [nf te incolumi. Spes tamen datur quietis 
bulo,aqua & vita ſimul deſtituit infelicem. | mox future in fluttibus aliquatenwſedatih. 
2uidquid id eſt, metuo : nec tu contemne | Tum ſcinde iter quietum ſecuro peftore, 
mea ſomnia : nec committe lacertos nifi| Interea, quandoquidem maria non ſunt a- 


mart quieto, Si tibi non indulges, indulge | perta natanti, epiſiola trahſmiſſa mulceat 


amat a pue lla, qua nunquam crit incolumt | moras odioſas. 
NOT K. 


r Miſ erum] Delphinum, ſezl. quo Lean- | ponere, deinde per frattzs violenter agiratds 
der repræ ſentatur. undas incellexeris ; ut tam am perturbatio- 

{ In undis fraft is) Id eſt, quz jam non ita [nem neceſſario conſequi debeat tranquilli- 
intumeſcunt. Niſi in per ex malueris ex- Itas. 


ARGUMENT ux. IM 

Profetius ad ſacra Diane Acontius, que in Delo, inſula maris ZEgei, mium 
Cycladum clariſſima, frequenti virginum conventu celebrabautur, in amorem Cydipper, 
puelle nobilis, adoleſcens exarſit. Sed cum illam ob generis imparitatem non auderet ſd- 
lieitare, novam commentus fraudem, in pulcherrimo pomo ſcripſet duos hoſce verſus - 
Juro tibi ſane per my ſtica ſacra Dianæ, Me tibi venturam comitem, ponſamque 
tururam, atque illud ad pedes puelle projecit : que fraudis inſcia cum mprudens lege- 
ret, paciſcitur cum Acontio. Nam, qua ante Deo, in templo Delia Diana dicerentur, 
rata eſſe, lex erat. Cum autem paulo poſt pater, bujuſce rei inſciui, am alii deſpon- 
deret, ſubita febri correpta eſt. Quare hac epiſtola Acontius conatur eidem per ſua dere, 
lunc morbum & Diana immiſſum eſſe: propterea quod non implerer, que Dea preſents 

et. 2 1 

n ON Ts C YDIP P. 
One metum : nihil hic iterum jurabis amanti. 

Promiſſam ſatis eſt te ſemel eſſe mihi. 
| INTERPRETATIO. 
Mitte timorem : nibil hie denuo jurabis amanti, Sufficit te mihi eſſe ſponſam ſemet. 


— 


| NOTA _ 
7 yeni inſula Cea, am contineret. 8 
„ n fe Nihat bie jurabis] Ut antea feciſti 1 


d Pone metum] Ne verearis banc meam templo Diana, bi contra ani mi tui prepo- 
epiſtolam legere, quaſi aliquam juramenti} mum fidem > ruam obſtyinxiſti. 1 
© of 
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EP IST. HEROIDUM., 


Di faciant *® poſſim plures imponere ®* nodos! - 
40 Ur tua ſit nulla libera parte fides. 
Mille doli reſtant: clivo ſudamus in imo, 
Ardor inexpertum “ nil ſinet eſſe meus. 


Sit dubium, poſſiſne capi; 


captabere certe. 


Exitus in Dis eſt: * fed capiere tamen. 
45 »Ut pattem eſtugias, non omnia“ retia falles : 
Quæ tibi, quain credis, plura tetendit Amor, 
Si non proficiant artes, veniemus ad arma ; 
Inque * tui cupido rapta ferere ſinu. 


Non ſum, qui ſoleam Paridis 


reprehendere factum: 


50 Nec quenquam, qui, vir poſſit ut eſſe, fuit. 
Nos quoque : ſed taceo, mors 'hujus pœna raping 
u Ut fit, erit, quam te non habuiſſe, minor. 
Aut eſſes formoſa minus, peterere modelte. 
Audaces * facie cogimur eſſe tua. 
55 Tu facis hoc, oculique tui ; quibus ignea cedunt 
Sydera ; qui flammæ cauſa tvEre meæ. 


INTERPRETATIO. 


Ditinam per Deos mihi liceat te pluribu no- 


is implicare ut tua fides nullo modo fit 


ſoluta, Mille fraudes ſuperſunt ; heremus 


in collia aditu. Amar meus ni patictur 
zntentatum.Incertum fit an pcſſis capi ; cer» 
te captaberts, Eventus eſt penes Deos : ſed 
tamen ee evꝛtes partem, non 
amen eludes omnes caſſes quos amor tibi 
poſuit plures: quam reris. Si doli non 2 
„int, recurremus ad arma, & corre pta abdu- 


NO 


g Poſſim plures] Pluyes poſſim tibi ponere 
nodos. Moreti codex venuite, Heinfius. 

h N. dos] Ad fidem tuam aſtringendam. 
Unum poſuerat, cum dolo Cydippen ad ju- 
randum induxerat. 

i Suda mus] ey, diceret, in primo li- 


mine ine pie ſub} tz; jam pregrediar, alia- 


ue tentabo. 
Nihil ſinet] Dont evotis mei, teq;potiar. 
Captabere] Captare eſt conari accipere. 
Tacher de prendere & d' aver, To try to 
get and enjoy. Rl | 
m Exitu in Dis eſt] Penes Deos eff, qui 
valem daturi fmt finem, ignoro. 


n Sed capiere] Eit quaſi e jus, quod dixit, 


correctio, exitum in Dis eſſe, ut ipfi Amo- 
xis imperu minores efle videautur, ' 


| ceris in gremzo tui avido, Non ſum qui cn- 


ſue ve/im carpere admiſſum Paridi ; nec ul- 
lum, qui fuit, vir ut paſſit eſſe. Nos quoque 
te rapiemus : ſed filentzo premo. uam vi- 
interitus fit merees bujas raptuws, minus eit 
gravis,quam te carvilſe,Vel eſſes minus pul- 
chra, poſcereris modeſte : cdgi mur eſſe te- 
merarziz forma tui. Tu hoc pr aſt as, & tui 
oculi,quibu aſtra radiandia ſunt inferiora, 


qui fuerunt cauſa mei ardorss, 


T E. 


manus ſuas venturam tandem Cydip- 
pen dicit Acontius, | 
q Tui cupido] Alii meo cupido ; multi 
mei cupido; Heinſius legit meo cupi di. 
I Vir pit ut eſſe] Quis vero damnaverir 
e m, qui vir eſſe cupiat? At vero alius ſen- 
us eſt: aique is damnari deber, qui vir & 
for is & audax eſt, uc per vim maricus cu- 
E fiat puellæ. 
Fuit] Vir ſcil. tortis, &c. 
t Nos quoque] Deeſt verbum; ſed intel- 
ligitur Aconcium quoque virum ſeſe præbere 
velle, Cydippenque rapturum. 
u Ut] Puanquam, 
x Minor | Pœna ſeil. 
y Aut] Quantus eſt in hac oratione im- 
petus! Vel ex ift2 voculz incelligicur, 


o Ut] Qu, vis. | 
p Ri 84.1 ]MMeraphora avenator! dus ſumpray] 


| 2 Facie] Pulchritudine, 


a Hoe ] Ut fimus audaces, &c. 


Hoc 


EJ 'Y 


”— 
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Hoc flavi faciunt crines, & eburnea cervix ; 
» Quægque precor veniant in mea colla manus : 
Et decor, & vultus © fine ruſticitate pudentes: 
60 Et, * Thetidi quales vix rear eſſe, pedes. 
Cztera fi poſſem laudare, beatior eſſem: 
Nec dubito, totum quin ſibi par fit opus. 
Hac ego compulſus, non eſt mirabile, forma, 
Si © pignus volui vocis habere tuæ. 
65 Dogs. dum captam tu te cogare fateri, 
1 


In 
Invidiam patiar: paſſo 


diis eſto 5 capta puella meis. 
ſua præmia dentur. 


Cur ſuus 4 tanto crimine fructus abelt ? 
Heſionen * Telamon, Briſeida cepit Achilles; 
70 Utraque victorem viQa ſecuta ſuum. 
! Quamlibet accuſes, & ſis irata licebit ; 
lIrati liceat dum mihi poſle frui : 
lidem, qui facimus, factam ® tenuabimus iram : 
Copia ® placandi fit modo parva tu.. 
75 Ante tuos flentem liceat conſiſtere vultus: 
Et liceat lacrymis addere verba ſuis. 


INTERPRET AT 10. 


Capilli flavi hoc præſtant, & collum candi- 
dum, & manu que oro implicent mea colla ; 
G&gratia, & facies pudica fine aſperitate ; 
& pedes, quales egre credam babere Thetz. 
dem, Si liceret celebrare reliqua, eſſem fe. 
licior: nec ſum incertus, quin tutum opus 
fu fibi ſimile. Non eſt novum, ſi ego per mut us 
hac tua pulchritudine 2 habe re pig- 
rus tus vocis, Denique du mmodo tu indu- 
caris agnoſcere te correptam, eſto puella 
eo repta dolis meis, Feram odium: merces 
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b BPreque ] Plurimi quaſque. 

c Szne yon icit.] — eſt etiam & 
ruſticus quidam pudor. 

d Thetidi] Cujus tamen candidiſimi ſu- 
erunt pedes; nam ab Homero appup on i;e 
dicitur.,Fuir autem Thetis Nerel filia, Achil- 
tis mater. | 

e Pignw]Matrimonii ſponſionem in pomo 
ſcriptam. 

f Dum] Modo wut, Gall. Pourveu que. 
Angl. Provided that. 

g Capte] Vide quam ingenioſe in vocum 
ambiguirate ludat : facile captam, ſeu decep- 
ram ſe fateretur Cydippe, non ita captam ſeu 
obligatam, ut Acontio nubere teneretur. 

h Sus premia dentur] Mibi nubas. 


ſua concedatuy ferenti, Auamobrem tantum 
ſeelus ſua caret utilitate ? Telamon rapuze 
fe ionen, Achilles Briſcida, utraque u pe- 
rata comitata eſt ſuum vittorem, Lycchit 
quantumvis agua, & fis infenſa, mods 
mibi liceat gaudeie infenſa, Nos iidem 
qui movemus i/am, minuemus motam, mo- 
do concedatur exigua facultas tui mulcen- 
de, Concedatur — ſtare coram 
tuis ocul is, & detur adhibe rè voces ſuis la- 
erymis. | 


T EK. 


i He ſionen] Laomedontis fuir filia, Tela- 
moni in Trojz expugnatione ideo data, quod 
Pergama primus conſcendiſſet. 

k Telamon) Maci fuir filius, Herculis ia 
exrpugnatione Trojæ ſocius, unus etiam ex 
Argonauris, 

Fonculiber)Gnentamrhs coctremither, 
Gall. Plaignex vous de moy tant qu'il vous 
nes An. Complain of me as much as you 

leaſe, 
r m Tenuabimu]Minzuemuw.Gall. Nous vous 


Ay ery Angl. We will pacity you. 
n 


lacandi] Meliores cum Puceaneo pla- 
candi, Recte. Alterum placande Latine vix 
dicitur, Heiznftus, Optime. 


Utque 
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Utque ſolent famuli, cum verbera ſæra verentur, 
Tendere ſubrniſſas ad tua crura manus. 
® Ignoras tua jura.“ voca, cur arguor abſens ? 


Jamdudum dominz more venire jube. 


Ipſe meos ſcindas licet impetioſa capillos, 
Oraque ſint digitis livida faQa tuis ; 
Omnia perperiar : tantum fortaſſe timebo, 
Corpore lædatur ne manus iſta meo. 


Sed neque 9 compedibus, nec me compeſce catenis : 


 Servabor firmo vinctus amore tui. 
Cum bene ſe, quantumque volet, ſatiaverit ira; 


Ipſa tibi dices, 


uam patienter amat ! 


Ipſa tibi dices, ubi videris omnia *ferre; 


Tam bene qui ſervit, ſerviat iſle mibi. 


Nunc reus infelix abſens agot: & mea, cum fit 
Optima, non ullo cauſa tuente, perit. 
Hoc quoque, quod jus eſt, u fit ſcriptum injuria noſtrum, 
* Quod de me ſolo ? nempe queraris, habes. 
95 Non meruit * falli mecum quoque ® Delia. ſi non 
Vis mihi promiflum reddere, redde Dez. 


INTERPRETA TIO. 


Et ut ſolrnt ſervi, cum timent flagra rigi- 
da, porrigere manu vittas ad ruos pedes. 
Neff tua jura: arceſſe: quamobrem ab- 

ens accuſoy ? Impera accedere more jam- 
diu domins. Quam vis tu aſpera lanies me- 
05 crines, & facies ft fat x fuſca tuu digi- 
ris, perferam omnia, ſolummodo metuam, 
ne forte manus tua veoletur meo corpore. 
Sed nee me coercedas com pedibus, neque vin- 
culis ; cuſtodiar conſtrius valido amore 
tui. Poſtquam ira ſe bene expleverit, & 


o Ionoyas)] Se ſervum eſſe ſignĩñcat. 

p Voca] Cuia non debes dam naxe niſi ei- 
tata parte, explicat bonus alioqui commen- 
tator. Non bene, meo quidem judic io, nt ſe- 
quent ĩa ſatis demouſtraut. Sed ſenſus eſt, Non 
jure tuo in ſervum uteri, quæ abſentem ac 
cuſes, cum ipſum voce, preſentemque 
male multare liceat. 

q Compedibus] Quibus retinentur fugirivi 

ervi, | 
r Ferre] Me ſcil. | 

Hoc quoque] Variant equidem hoc in 
loco codices ; plerique tamen cum in ſenſum 
bonum conſpirent, quamobr:m torum hoc 
diſtichon adulterinum crediderit car, Hein- 
ſius, plane non video. 


2 libuerit, ipſa tibi dices, quam to- 
eranter amat ! Poſſ quam adverteris me m- 
ni pati, ipſa tibi dices, Iſte qui tam bene 
ſervit, mini ſerviat. Nune — abſens ar- 
guor, & quamvis cau ſa mea fit juſtiffima. 
profiigatur nemine eam defendente. Ho- 
queque, ſcriptum noſtrum quod eſt jus, /1 
in juſtitia. nimi-um babes quod que rari de 
me ſolo. Delia non digna eſt decipi quoque 


mecum : fi nols mihi pr aſtare pollicitu m, 


wo 


NOT EK. 


pr aſtato Dea. 


. 


t rod jus eſt) Nempe ille etiam eſt in 
culpa, qui, alterius iuſſu, male aliquie facit. 

u Sit ſeriptum] Ilud ſeriptum noſt rum 
in pomo fit znquria in ie. 

x QAuod de me ſolo] Iſtud non intellexi: 
Antonius, nec expoſuit Hlubertinus: Ironice 
pronunciandum efle arbicror, ut intell'gat 
contius,non de fe, ſed de Amore eſſe queren- 
dum. 2 

Nempe] Ironjz vox maxime apta. 

z Nun meruit | Jam ſerio ad rem venir. 

a Falls | Fallnnenr, aut falli dicuntur Di, 
cvm ea qu, iĩs ceſtibus, promirrimus, poitez 
n mm præſtamus. 

b Delia] Diana; a De lo ĩaſula, ubi nata, 


S culta dicitur. ; 
Adfuit ; 
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Teſtis erit Calydonis aper 
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Adfuir; & vidit, cum tu © decepta © rubebas : 

Et © vocem memori condidit aure tuam. 

Omina * re 5 careant. nihil eſt violentius * illa, 
Cum ſua, i quod nolim, numina læſa videt. 

a nam ſcimus, ut illo 


Sit magis in n natum ſæva reperta parens.] - 
Teſtis & Adton, quondam fera creditus * illis, 
Ipſe dedit leto cum quibus ante feras. 
toy Quæque ſuperba * parens, ſaxo per corpus oborto, 


Nunc quoque * Mygdonia 


flebilis adſtat humo. 


Hei mihi, Cydippe ! timeo tibi dicere verum ; 
Ne videar * cauſa falſa monere mea: 
Dicendum tamen eſt : hoc eſt (mihi crede) quod ægra 


110 


Ipſo nubendi tempore ſæpe jaces. 


Conſulit ipſa tibi; neu ſis perjura laborat : 
Et ſalvam * ſalva te cupit eſſe fide. 


INTERPRETAT IO. 


Adfuit, & aſpextt,cum tu deluſa 2 


bas,& ſervavit dure memott verba tua, Ta- 


14,4 quod 1 nu mina 
ſpreta.cAper Cal ydonius eit teſts : nam no- 
Vimus qu mater fit inventa crudelio/ 
in ſilium, quam ille. Teſts etiam Aeon, 
olim fera habit us illi canibus, cum quibus 
ipſe prime feras morti tradidit Teitis quoque 


N O 


c Decepta] Verb in 10 ſeri tis capt a. 
d Rubebas] Quod — ta — 
que tandem modo, ſignum eſt. 
ec Vocem ] Cum te futur am uxorem meam 


jur aſt i. 

f Re] Eſſectu. 

gz Careant] Quaſi dicat, Nihil tibi a Dia- 
na male eveniat. 

h II] Diana. | 

i Zuod nolim ]Sibi nempe Cydippen ſpon. 
ſam cupiebat. 

K Teſts eris] Barba rum & inſulſum hoc 
!\Richan, judicio ſuo, ex ſcholio quopiam 
conflatum eſſe putat Heinſius. 

] Cal ydoms aper] Hunc, ira Diana ab 
Oeneo fa ſacrificiis netlectæ, reg ionĩs vaſtau- 
«x cauſa immiſſum, ante vidimus. 

m Nam ſci mus] Quidam codices habent, 
fic ſevus : quod, miror cur non aſſumpie rit 
tie inſius, cum verſus inſulfitazem, quam 
6&1xeri; maximam, tollat. 


preferre, ne videar vang comme me- 


mater ar Tn, que petri per corpus ſu bor- 


| ta, nunc etiam mzſerabils manet terra Myg- 


fagia nt fine effettu ; nibil eſt impetuofiu | 


donii Hei mihi Cydippe vereor tibi veram 
alſe com- 
modo mo. Attamen proferendum eſt : hoc 
eſt (mihi crede) qu 7 agrota decumbis 
ipſo nubend 


tempore. Ill; tibi cevet, & ope- 


; am dat, ne ſis perjura,& cupit te eſſe inco- 
lumem fide intemer ata. 


TE. 


n Num] Meleagrum ; de quo in Deis- 
ni ra. 

o'Aftaon} De eo in cervum ica Diana 
mutatum, & 2 canibus ſuis laceratum poſtea 


in Metam. videbimus, 

p Mts | Canibus vel fociis : quod ex ſe- 

qventĩ verſu incelligirur, 
q Pens] Niobe eit, Tantali fl ia, que, 
cum ex Amphione plurimos genuiſſet libe- 
ros, ſeſe ſœcunditate Latonæ prepenere non 
dubitavic : quamobrem, inter ſectis omnibus 
 liberis, ipſa, Dez iri, in ſaxum transtorma- 
ta eſt. Qua de re ſuſius in Metam. 

r Mydoni] Regio eſt minoris Aſiæ, ubi 
mons Sipylus, quem frequentaſſe Nioben vi- 
debimus poſtea in Meramorph. 

{ Cauſe mea] In mcum commodam. 

t Hoe eſt] Id eſt, Dianz perjurio violatz 
numine evenit. 
| u Salva] Perjurio non violate, 


Inde 
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Serventur vultus ad noſtra * 


120 Quſque ſubelt niveo lætus 


Hoſtibus è fi quis, ne fias noſtra, repugnat, 
d Sic fit, ut e invalida te ſolet eſſe mihi. | 
Torqueor ex quo, vel te © nubente vel zgra ; 
Dicere nec poſſum, quid © minus ipſe velim. 
125 © Maceror interdum, quod ſim tibi cauſa dolendi : 
Teque mea lædi calliditate puto. 
In caput hæc nolſtrum dominæ perjuria quæſo 
Eveniant : pœna tuta fit illa mea. | 
Ne tamen ignorem, quid agas ; ad ® limina crebro 
Anxius huc illuc diſſimulanter eo. 
Subſequor ancillam furtim famulumve, requirens 
Profuerint ſomni quid tibi, quidve cibi. _ 
Me miſerum ! quod non medicorum * juſſa miniſtto, 


130 


135 


Inde oritur, ut quoties conar is eſſe infida, 
alla toties arguit crimen tuum. Noli eonct- 
tere ſevos arcus virgins N ad- 
hue eri lenis, fi vel is. Noli, quæ ſo, pendere 
membre molli a febribus: iſti cultus cuſtodi- 
antur mihi poſſidendi. Cuſtodiatur faita ad 
noſtros ardores ; & rubor vivus qui ſubeſt 
in vultu candido. Si aliquis ex hoſtibus me- 
is obnititur, ne fot noſtra ; fie fit, ur conſue- 
vi efſe te agrot i. Crucior pariter vel te nu- 
bente, vel te invalidi: nec poſſum ipſe di- 
cere quid minus cuptam. Crucior nonnun- 


quam quod ſim tibi cauſa morbi; & credo 
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x Movere] In te convertere. 
y Teneros] Tuos ſcil. 

z Incendia] Amorem. | 

a Rubor] Febri vero fincerus color cor- 
zumpicur, - . 

b Sic] Peſſime ſczl, ſe ex febri Cydippes 
magno affici dolore innuit. 

c Invalida te] Te agrotante. 

d Nubente] Alii quam mibi, ſcil. 


* 
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Inde fit, ut, quoties exiſtere pet ſida tentas, 22 
Peccatum toties corrigat illa tuum. | 
115 Parce * movere feros animoſe virginis arcus. 
Mitis adhuc fieri, fi patiare, poteſt. 
Parce, precor, ” teneros corrumpere febribus artus. 
Servetur facies ifta fruenda mihi, | 


i Effingoque manus, inſideoque toro. 
Et rurſus miſerum ! quod, me procul inde remoto, 
Quem minime vellem, ſorſitan k alter adeft. 


IN TERPRETAT TO. 


[te affligi mea verſutia, Hæc, oro, 


incendia nati: 
in ore “ rubor. 


erjuriæ 
domina cadant in noſtum caput, 1. fit ſe- 
cura meo ſupplicio. Ne tamen ncſciam qui 
fit tuus ſtatus, ſepins ſolicitus huc Illuc vc- 
culte accedo ad cuas for es. Sector occul ic fa- 
mulam vel ſervum pos quantum te ſom- 
nz, vel quantum cibi juverint. Me infcli. 
cem] quod won porrigo que medici impe- 
raverunt, & demulceo manus, & leftum 
premo. Er ãterum infelicem ] quod, me 
procul inde repulſo, alius forte adeſt, quem 


minime cuperem, 


T A&A. 


e Minu] Fel alii nubas, vel egrotes. 
f — Dol eo. 
g Limina] Tua ſcil. — 
h Za Medicinas ſeil. & remedia. 
i Eftngoque] Id eſt, demulceo, levite- 
que rergeo : ſenſu pce:a noſter alibi, 
itemque Virgilius & Cicero uſurpaverunt. 


k Alter] Sponſus ſeil. 
110 
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Ille manus iflas & fingit, & aſſidet gre, 
| Inviſus Superis, cum Superiſque mihi. 
umque ſuo tentat ſalientem pollice venam; 


140 


Candida * per cauſam brachia fzpe tenet: 


ContreQaique ſinus ; & forſitan oſcula jungit. 
Officio merces pleniot iſta ſuo eſt. 
Quis tibi permiſit noſttas e precidere meſſes ? 
Ad ſepem altetius quis tibi fecit iter ? 
145 Iſte ſinus meus eſt: mea turpiter oſcula ſumis. 
A mihi promiſſo corpore tolle manus. | 
Improbe, tolle manus; quam tangis, noſtta futura eſt. 
Poſtmodo fi facias iſtud, adulter eris. 
Elige de * vacuis, quam non fibi vindicet alter. 
159 Si neſcis, dominum res habet * iſta ſuum. 
Nec mihi credidetis: recitetur * formula pacti. 
Neu falſam dicas eſſe; face u ipſa legat. 
Alterius thalamo, tibi nos, tibi dicimus, exi. 


Quid facis hic? exi. non 


vacat x iſte torus. 


155 Nam quod habes & tu 7 humani verba altera“ paQi, 
Nan erit idcirco par tua cauſa mez. 


INTERPRETATIO. 


ſcrutatuy pollice ſuo venam micantem ; fe- 
pe tract at lacertos niveos per cauſam ; & 
rangit peftu ; & forte figtt ſuavia. Iſtud 
premium eſt majus officio ſuo. Qui tibi cons 
ceſſit decerpere n:ſtras meſſes * Rui tibi 
viam ſtruxit ad ſepem alterius Iſtud pee- 


Ille odioſus Di vi & mibi cum Divis demul-\ re eft noſtra. Si poſt modo iſtud , eris a- 
cet manu iſtas, & aſſidet agrot anti. Et dum 


dulter. Elige de liberis, quam alter non ſu- 
am aſſerat. Si ignoras, res iſta habet domi- 
nam ſuum. Nec mibi fidem adhibuers ; 
pronuncietur formula conventi. Et ne di- 
cas fuiſſe deceptam, fac ipſa (gat. Nos ti- 
bz, ribs dicimus, egredere cubiculo alteriue. 


Quid bie agis ? Egredere, iſte lectu non eſt 


tu meum eſt ; impudice, carpis mea ſuavia.| Vacuus. Nam quod tu etiam babes verbs «- 


Remove manu & corpore mihi ſponſo. Re- 
move manu, proterve ; quam fangs ven 


N © 


1 Inviſue Superis)] Diane preſertim, quod 
ille — 44 * — th mati monio 


tibi jungi poſtul ar. 


m Pe cauſam Id eſt, Spcie tent andi ve- 
num, Gall. Sows le pretexte de vous Fater le 
poulx, under pretence ot feeling your pulſe. 
n Oui tibi] Rivalem alloquitur. 
o Þ, acidere} Quidam pracerpere, vulgati 
de cerpere, alit aliter. 
Pp Ad ſepem] Alii ad ſpem: minus bene. 
q Fecit iter Vt ejus audeas meſſem de- 


metere. Negant & increpant ejuſmodi in- 


terrogationes, 


414 conventt, tug cauſa non erit ideo 44. 
lis mes. 


T EK. 
r Vaegis) De iis puellis, quas ſponſu nul - 


lus fibi devinxerit i null occupaverit, 

Ita] Cydippe. 

t Formula] Vecſus, ſcil. de quibus in ar- 

umento. 

u Ipſa] Ut, ſcilicet, Acontio fidem ſuam 
de novo obſtringat. 

x Iſte ] Domina mea c di ui meus eſt, 

y Human] Quod non reli Gus! aut appro- 
bantibus Diis, imo averſa Diana præſertim, 
inte rceſſit. 


2 Pai A patre inſ. io deſponſatam Cy- 


Idippen in argumento vidimus. 
* 


2 Hec 


| 
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ROID UM. 


* Hec mihi ſe pepigit : pater hane tibi, primus ab il la: 
Sed propior cette, quam pater, ipſa ſibi eſt. 
Promiſit pater hanc: hec © adjuravit amanti. 


160 


Ille homines, hec eſt * teſtificata Deam. 


Hic metuit mendax, timet hæc per jura vocari. 


Num dubites, hic fit major, 


an ille metus? 


Denique, ut amborum conferre pericula poſlis, 
Reſpice ad eventus: hæc © cubat; ille valet. 
165 Nos quoque difſimili * certamina mente ſubimus. 
Nec ſpes par nobis, nec timor * æquus adeſt. 
Tu © petis ex tuto; gravior mihi morte repulſa eſt; 


Idque ego jam, quod tu ® forſan amabis, amo. 


Si tibi juſtitiz, fi recti cura fuiſſet; 
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Cedere debyeras ® ignibus ipſe meis. 


Nunc quoniam ferus hic pro cauſa pugnat iniqua: ' 
Ad quid, Cydippe, littera noſtra redit ? 

Hic facit ut jaceas, & ſis ſuſpecta Dianæ. 
Hunc tu, fi ſapias, limen adire vetes. 


175 Hoc faciente ſubis tam ſæva 


pericula vitæ. 


Atque utinam pro te, qui movet illa, cadat ! 
INT ERPRETAT IO. 


Hac ſe devinxit mibi : pater alter ab illa 
tibi hanc pomiſit. Sed profecto ipſa ſibi eſt 
99 Pater. Pater pepigit banc; 
4c juravit amanti. Ile teſtes ad hibuit ho- 
mines, hec Deam, Hie timet dici fallax, 
hae metuit appellari perjum. Anne fis in- 
cert u, hic an alle ti mor fit major? Deniq; 
wt poſſis comparare diſcrimina amborum, 
converte animum ad exitus: hac jacet z ille 
irma utitur valetudine, Nos quoque pug - 
nam xi mus di ſpari ani mo; nee ſpes nobis 
eſt aqualis, nec metus ſimilis. Tu ambis ſe- 


NO 
4 Hac] Cydi e. N 
b Prime Non « dicit primus omnino, ſed 
r mus ab illa. 


c Adjuravit] Pro valde aut omnino ju» 
ravit : quod mulco amplius eſt quam pro- 
mittere. | | 

d Teſtificata] In teſtimonium vocavit. 
Quo ſenſu etiam ſimplici utimur #eſtars, 

e Hic] Cydippes pater. 

f Hec | Cydippe. 

g Cubar] Febri lecto affixa, | 


| 


cure, repudiatio eſt mihi moleſtior int eri- 
tz, Et ego jam diligo, quod tu forte diliges. 
Si te aqui, ſi juſti amor tenuiſſet, tu ipſe 
debueras cedere meis amori bus. Nunc quan- 
air hic u er. ro wr 
injuſta , quo ſpe at, Cydippe, noſtr a epiſto- 
La? Bic Ts 7 eſt, 11 1 & fis viſe 
Diana. Si ſapias, tu probi be as hunc accede- 
re ad fores, Dum facit, inis tam crudeli« 
diſcrimina vita. Atque utinam #le pro te 
occumbat, qui il lorum cauſa eſt. 


T E. 


k Petis ex tufo] Quid hoc ſibi velit ex 
oppoſito intelligicur * quaſi dicat, Nihil ma- 
li tibi ex repulſa imminet. 


n Ignibus Amoribus. 
o Ad quid] Quaſi dicar, Vides quo ſpectet 


| | mea epiſtela; vides me tibi bene con ulere, 


qui te ex injuſtis manibus er i pi am. 
p Hoe factente] Illo meo rivali ad te ve- 
niente, & conjugium tuum perente, 


Certamina] Ad obrinendam Cydippen. | 


/ I uu] Far; aqualis, 


Quem 


ACONTIUS 
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Quem fi reppuleris, nec quem Dea damnat, * amarſs, 
Et tu continuo, certe ego ſalvus ero. 
Siſte metum, virgo : * ſtabili potiere ſalute, 


180 


Fac modo polliciti conſcia templa “ colas. 


Nec bove mactato cœleſtia numina gaudent ; 


Sed, quæ præſtanda eſt & 


Ut valeant aliz, ferrum patiantur & ignes: 
Fert aliis ttiſtem ſuccus amarus opem. 


ſine teſte, fide, 


185 Nil opus eſt iſtis; tantum perjuria vita: | 
Teque ſimul ſerva, meque, datamque fidem. ; 
Preteritz veniam dabit ignorantia culpe : 
u Exciderint animo fœdera lecta tuo. 
* Admonita es modo voce mea, modo “ caſſibus iſtis; | 
199 Quos quoties tentas ” fallere, * ferre ſoles. $2 
His quoque vitatis, 2 in partu nempe togabis, 
Ut tibi luciferas offerat illa manus. 


INTERPRETATIO. 


QAuem ſi rejeceris, nec amaveris quem Dea 
improbat; & tu ſtatim, ego certe ſoſpes ero. 
Depone timorem, puella; frueris firme va- 
letudine, Fac tantum frequentes «des con- 
ſeias promiſſi. Nec numina caleſiia lat en- 
tur bove immolato ; ſed fide,que etiam eft 
exſolvenda fine arbitris. Alia ſubeant fer- 
rum & ipnes, ut valetudini reſtituantur : 
ſuccus amarulentus ſubmi niſtras aliis in- 


grat um auxilium. Nihil opus 7 iſtis ; tan- 
tum fre perjuria:t te fimul libera, & me, 
& fidem obligatam. Inſcitia excuſabit pec- 
catum preteritum : fadera lecta clapſa fu- 
das memoria tud..Admonita es modo ver- 
bis meis, modo iſtis retibus ; qua quot ies co- 
naris effugere, ſoles geſtare, His etiam de- 
lufir, nimirum in pertu orabis, ut ills tibi 


prebeat manu luciferas. 


NOT K. 


q Amari] Amaveris. | 

r Stabili] Firma, 

{ Colas) Ad remph Cydippen ſuam re- 
mictir, ut locus etiam ipſam moyeat, & ad 
t:dem exſolvendam hortetur. 

t Et fine teſte] Quanquam nulli teſtes 
adfuiſſent, 

u Excideyint] Fere quaſi dicat, Ponatur 
(ut ignorantia excuſeris)animo excidiſſe fa- 
dera. Sciebat Acontius ea non excidiſle, ſed, 
ut Cydippz faciliorem ad pcenitentiam, de- | 
inde ad veniam, viam ſterneret, ultro exci- | 
diſſe ea ſœdera concedit; vel potius eam ex- 
cuſationem ſuggerit. | 

x «Admonita es] Adeoque ignorantia ex- 


' ma:oriis uſi ſunt, Hie per caſſes morbus in- 
relligicur, quo a violanda fide Cydippen Di- 
ana abſterrebat. 

Fallere] Effugere. Quomodo vero fe. 
brim effugerit, auc effugere conaretur Cy. 
dippe, quz de ea ne quidem cogitabat, mul- 
tum diuque fruſtra cogitavi: tandem tamen 
anĩmum ſubĩit, metonymicè per tentare fal- 
lere, fallere ſimplic iter, per fallere negligere, 
aut non cogitare, eſſe intelligendum. 

2 Ferre] Nimirum in febrem incidebat 
Cydi ppe, quot ĩes incog ĩtans alii quam Acon- 
tio nubete ſtudebat. 

a In partu] Quia parturientibus Diana, 
Luc ina, ſeu Luciſera (ut in duobus nummis 
argenteis, cum emblemare Dianz tædam ge- 
rent is, habere ſe teſtatur cl. Heinſius) adele 


cuſari non poteris. 
0 1 7 50 Alii habent cafibus, Caſſibus ve- 


ro alibi noſter, atque Tibullus, in rebus a- ſœtumque in lucem educere, dic itut. 


* Ff 2 


b Audiet, 


228 af EP IST, HE R 01 D M. 
» Audiet ; &, repetens que ſint audita, requiret 
Ipſa, tibi de quo conjuge partus eat. vo 
195 © Promittes votum ; * ſcit te promittere falſo, 
Jurabis : ſcit te fallere * poſſe Deos. 
Non agitur de me: cura majore Jaboro; 
Axxia ſunt vitæ pectora noſtra tuæ. 
Cur modo te © qubiam pavidi flevere patentes, 
200 Ilgnaros * culpz quos facis efſe tux? 
Fr cur ignorent? matri licet omnia narres. 
Nil tua, Cydippe, faQa ' ruboris habent. 
Ordine fac referas, ut fis mihi cognita primum, 
Sacra * pharetratz dum facis ! ipſa Dez. 
205 Ut, te conſpecta, ſubiro * (ſi forte notaſti) 
Reſtiterim fixis in tua membran genis : 
Ut, te dum nimium miror (nota certa o furoris) a f 
Deciderint humero pallia lapſa meo. _ 
? Poſtmodo 1 neſcio qua venifle * volubile malum, 
210 Verba ferens * doctis inſidioſa notis. . 
a INTER PRETAT IO. 
Auſcultabit; & revoc ans in memoriam pudendum, Fac comme mores ordine, quor 7 
que fuerint audi ta, ipſa inter? abit de quo | modo primum deveneris in meam notitiam» 
maxi to hie tibi fit parts. Paciſeevic vot um, | dum ipſa das ope ram ſacri Dea pharerra- 
novit te pci ſci inaniter: jurabis; novit |te: quumodo te viſa protemus (þ forte ad: 
ze priſe 28 Deos. Non agitur de me ; vert iſti) haſerim vultu defixo in tu0s artis: 
anger ſolicit udin majore : noſter ani mes quomodo, dum te nimium ſuſpicio (certum 
Wy olacitus de vita tua, Qamobrem paren- indicium amoris) pallia delapſa bumero 
tes timids,quos reddi ne ſcios tui rimini, __ de fluxerint. Poſtmodo nejcio qua 
modo te luxerunt. ſalutis incertam ? Et | mum rotundum ad te devolutum eſſe, ver- 
quamobrem neſciant ? Licet omnia refer as [ba continens doloſa callidis fignis, 
matri, Admiſſa tua, Cydippe, nibil haben, KOO DR 
8 N Or K. 

b Audiet)] Cum ejua opem imploraveris, | fi. 
ſcilicet, dixeriſque, ut illa altera Terengii,} k Pharetrats) Arcu & ſagittis, adeoque 
Juno Lucina, ter opem ; ſerva me, obſecro. pharetra inſt ructam fuiſſe venatricemDeam, 

c Pomittes votum] Mos eo um antiquiſ- | notum eſt. 
ſimus, qui a Diis aliquid imperrare ſtudent. 1 Ipſa] Otioſe hoc in loco poſitam hanc 
Cæterum cum aliquocontemptu legends ſunt | yocem animadyercir clar. Heinſius, proque 
hec verba, ut etiam vocis ſono truſtra vora | ea ade quam, literarum cognations mien 
promiſſuram eſſe Cydippen, innigen, credit, reſtituir, | 
d Seit] Qui ante 70% ea te mihi nuptu- | m Si forte not aſti] Niſi hæc eſſet pa ren - 
ram jur ade as quod tamen non praſtiziſts, | thelis, judicio ſuo pot᷑ta non conſuluiĩſſet. 

e Poſſe] Gall. Que vous Etes capable de] n Cenis] Oculis, De qua voce antea. 

ir tromper les Dicux, That you are ca-| © Furor Amors. | 
pable of attempt ing to deceive the Gods, p Poſtmodo] Fac referas, ſupple. 
| f Majore} Quin, prepter Dian aiim, del 4 3 qua] Parte templi, ſeil. 
te ſum maxi me ſolici t. x Veolubile | Nimirum volubile eſt rotun- 

8 Dubi am] In mortis diſcrimine, ex fe- | dum pomum ſeu malum. | 
brz, po ſit am. ; | Doct ia] Callade ſer ipt ia. Sed contra om- 

b Culpe] De per jurio, eoque violata Dia- | nium membranarum fidem duct᷑ is legen dum 
0 na intellizit.  _ ]effe contendft clar. Heinſius. 3 
i Rubor is Pudor is, ut habent alii. Id eſt, ai- t Nori] Verſus intelligit, de quibus jam 
bil abent facta tua, quamobye m pudendum | (ape, 5 

; u Quod 


«a «s 
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u Quod quia fir lectum ſancta præſente Diana, 
ſſe tuam vinctam numine teſte fidem. 
Ne tamen ignoret, quæ fit ſententia ſcripto ; 
Lecta tibi quondam nunc quoque verba refer. 
215 Nude, precor, “ dicet, cui te bona numina jungunt: 
Quem fore juraſti, fit gener ille mihi. Re) 
Quiſquis is elt, placeat; quoniam placet ante Diane, 
* Talis erit mater; * fi modo mater erit. TOY 
Sed tamen inquirat, qui ſim qualiſque, jubeto: 
220 Inveniet vobis conſuluiſſe Deam.. _ | 
Inſula * Coryciis quondam celeberrima-Nymphis 
Cingitur Zgzo nomine Cea mari. _ 3 
Illa mihi patria eft. nec © fi generoſa probaris '* © | 
Nomina, deſpeQis arguor ortus avis. \ | 
225 Sunt & opes nobis: ſunt & ſine crimine mores: 
* Amplins atque nihil, me tibi jungit amor. - 
* Appeteres talem vel non jurata'maritum : 
'- Juratz vel non talis habendus erat. ; 8 1. 
s Hec tibi me in ſomnis jaculatrix ſcribere * Phœbe. 
2339 Hezac tibi me vigilans ſcribere juſſit Amor. 
E quibus alterias mihi jam nocuere ſagittæ: 
K Alterius noceant ne tibi tela, cave. 


INT ERPRETAT IO. 
Nuod quiz fit lecum ſacra Diana adſtante, la eft mibi patrin : ner, fi laudævr. 


ruam fidem eſſe obligat am Dea teſte. Ne ta- | it nomi na nobil ia, dicor [dt w avis cone 
men neſciat que fit carts ſeriptoz re- | temptes, Sunt etiam nobis divitie : ſunt 
pete nunc quoque verba lim ate lecta. Nu- | etiem mores fine probro: & quamvis nibil 
be, queſo, znquict, cui boni Dii te addi- | let amplius, amor me tibi conneitit, Non 
cunt; ille fir mihi gener, quem juraſli futu - | jurata etiam cuperes talem maritum, talis 
rum. Quiſquis ille eſt, gratus fit, quando- | trit peſſidendus etiam à non jurata, Phebe 

uidem fuit ante Diana. Talis erit mater, | venatrix mihi imperavit per ſomnia hee 

ſaltem exit mater. Sed tamen moneto ex- | tibi ſcribere : Amor experrettus mihi im- 
quirat qui fim & qualis ; comperiet Deum] peravit tibi hae ſcribere : & quibus tela al- 
vobi f faviſſe. Inſul.« nomine Cta, olim no- teriwe jam mibi obfuerunt ; vide ne jacula 
bilifſima Nympbis coryciis clauditur mari altering tibs oſſici aut. l 

g NOT K. 


. 


u Nuod] Pomum, ſcil. 5 tibus ortum ducere, in henore pond. 

x Reer] Ur eo iterum aſtringeretur ejus ] d Amplius urque nibil ) 1d eſt, Vs nibil 
figes, verba jubet referre. magis me tibi vel jung at vel rene poffir. 
y Dicet] Mater tua, ſcil. e cAppeteres) Appetere deberes. | 

z Tali) Id eſt, quæ talia dicet, f Furate vel non] Vel non jurate, 
Si modo mater erit] Si vero & materno 4c] Que in epiſtola mea leguntur, 


8 . | L 
erga te afjetu fuerit. h Phave] Diana, Phœbi ſoror, venatrix, 
a Corycz4s] Muſæ intelliguntur à Coryco adeoque jaculatrix Dea. £ 
parnaſſi (itemque Ciliciz) antro, fic dictæ- [ Ateri] Amoris, ſeit, _ 
b Cea] Cea, feu Ceos, iuſula eſt maris . k Alterius] Dianæ, fieam perjurio vio- 
tei, juxta Eubeam. laveris. 
c Si genere ſa] Id eſt, $3 d generofis pares- p 


1 JunQa 


828 ai Fern 
230 EPIS T. HEROTD UM. 
juncta ſalus noſtra eſt: miſerere meique tuique. 
Quid dubitas unam ferre duobus opem? _ 
235 Quod {i contigerit, cum jam data ® figna ſonabunt, 
" TinQaque votivo ſanguine Delos exit: | 
Aurea ponetur “ mali felicis imago, 27 
1 Cauſaque verſiculis ſcripta * duobus erit; 
Effigie*pomi teſtatur Aeontius hujus, © 
ſ . Wy © . : 2 
249 "Que fuerint in eo ſeripta, fuiſſe rata. 
Loon t infirmum ne laſſet epiſtola corpus, 
* Clauſaque conſueto fit * fibi fine, vale. | 
INTERPRETATIO.. 
'Salus noſtra eft connexa ; miſerere & mei, c | pomi ſalutæris, & cauſu erit exarata du 
tui. Quamobre m cunttarss unum py abere au- | verficuls: Acontius profitetur imagine hu)» 
xilium duobus ? Quod fi evencytt, cum jam | pomi, conſitmata furfle que fuerigt exar2'2 
data figna audientur, & Delos exit 2 in eq. Ne lh er: 8 atigent cor p 
Janguine voti vo, eſſigics aurca appende tui debile, & fint tibi abſolute fine ſolito, valt. 
N. OTA 3.5 
r Duob s] Qui fequuntur ; quoſque adeo 
diverſo chatactere excudendos curavi, 


N futrim] Sponſionem ſeil. matri- 


1 Junta] Quam ingenioſe. ,. -- -/; 
m Signa] Tibiis, aliiſque jaſtrumentis 
muſicis in ſacrificiis utebantur. | 
n Tinfaque] Id eſt, Quando in Delo Di- kmonialem. | 
anz ſeſta ſacriticiis celebrabuntur. —F| rt Infirmem) TIuum ſcil. 
o Delos] Agzi maris inſula, ubi nata & u Cauſague] Epiſtolas hac voce vale clav- 
culta Diana. Sit dere conſueverant. | 
pMali I Pomẽ. Ludiĩt vero in vocibus pcera, | x Sibi] Alii habent tibi: atque illa altera 
g caſa] Cur, ſcil. Dex appendatur pomi ¶ lectio eſt 2 clar, Heinſio. 


imago. ö 


A AM". Ml 


raret. Dtinge, narrando quomodo in ſdiaſum illud pomups acceperit, in ipſum Acont is 


invehitur. 3 | 

| CCLDLPFEEAQGONT.IO. 

PErimui, ſcriptumque tuum * ſine murmute legi : 

a Juraret ne quos inſcia lingua Deos. 
Et puto“ captaſſes iterum: niſi, ut ipſe fateris, 
Promiſſam ſcires me ſatis eſſe ſemel. 
INT ERPRETAT IO. 

E & tarite legi tuam epiſtol K do, in ſidꝭatus eſſes, ut ſ, vt: do ſeu 
raj im eras a Bess. Ei, ſcires ee el. e 


. NOT A. 
a Sine mur mure] Ne iterum inſcia voto] d Capraſſes] Me iterum decipere tent aſ 
al iquo ſeſe obſtringeret. . r en 
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5 Nec lectuta fui: ſed, fi tibi dura fuiſſem, + + 
Aucta foret ſexve forſitan ira Dez. | 
Omnia cum faciam, cum dem pia thura Dianz z 1 
Illa tamen juſta plus tibi parte favet. 
* Utque cupis credi, memori te vindicat ira. 


10 Talis in 


ACON TIO. 


Hippolyto vix fuit illa fuo.. l 


At é melius virgo faviſſet virginis annis; 
n Quos vereor paucos ne velit eſſe mihi. 


* Languor enim cauſis non apparentibus hæret: 


— 0 


Adjuvor & nulla * fefla medentis ope. 


15 Quam tibi nunc gracilem vix 


hæc reſcribere, quamque 


Pallida vix cubito membra * levare putas ? 
Huc timor accedit, ne quis nifi conſcia nutrix 
| Colloquii nobis ſentiat eſſe vices. 


Ante tores ſedet hac : quid agamque ro 
20 Ut poflim tuto ſcribere; Dermit, ait, 


gantibus * intus ; 


Mox ubi ſecreti longi cauſa optima ſomnus 
Credibilis tarda deſinit eſſe mora. 


INT ERGBRETAT IO. 


forte ira crudelis Dea crevi amvis 
omnia praſtem, quamvi⸗ thura pia chi be- 
am Diane, illa tamen plus quo tibi indul- 
tet. Et, ficuti optas tibi fidem haberi, te 
vindicat ira me mori. Ila vix talis fuit ex- 
ga ſuum Hippolytum..At virgo juſtus indul- 

et efati viginis, quam timeo ne cupiat 
mibi eſſe brevem, Morbus enim permanet 
cauſis incognitis, Et exbauſta nullo medics 


N O 


c Dura] 214 epiſtolam tuam legere de- 
dig nata eſſem. 

d Omnia} Sacra, ſcil. in honorem Dianæ. 

e Utque cupis eredi] Ita vero ille prædi - 
caverat, & in epiſtola ſua ſcripſerat. 

t Hippolyro] Fuĩt ille Thelei & Hippol y- 
tes Amazonis filius, ob eximiam caſtitatem 
Diane carus : cujus hiſtoriampaſlim, poſtea 
etiam apud Ovidium reperies. 

£ Mclius) Fuſtius ; cum, ipſa virgo fit, 
ficut & ego virgo ſum, 

b Ah vereor] Codices omnes, præter 
unum aut alterum, quia poſt hunc verſum 
dehiciunt, ideo plurimi, ſequentes verſus Ovi- 
dii eſſe negant : quz ratio quanquam ſatis 
brma non videtur, attamen cum Ovidianz 
eleyantiz non ſatis reſpondeac tota epiſtola, 
ſuo non carer pondere, 


Nee volui Legere > ſed þ rh fav Jem, 
ret. 2u 


auxilio reficior, Quantum macilentem ar- 
bitraris me nunc tibi bac reſeribere, quan- 
tumque egre ſuſtinere artw pallentes cubi- 
to? His adde metum, ne quis niſi nutrix 
conſcia cognoſcat nobis eſſe vices e ii: 
Hec 9 ante jannam ; &, off « we ECUTE 
ſeribere, dicit petentibus quid faciam in- 
tus, ſtertit. Mox ubi ſomnus cauſa optima 
prolixt ſecreti ceſſat eſſe veriſimilis longo 
| ſpatio, | | 


T KE. 
®* Languoy ] Febris. 
i Feſſa De fecta viribus, & vi morbi ex- 
uſt, | 


k Levare] Solent nimirum, qui morbo 
aut languore aliquo, caput præſertim, aut 
corpus non valent erigere, illud cubito ſuſ- 


teutare. 
colloquii nobis] Me tibi viciffim re ſeri» 
re. 


m Int] Ex reſtitutione Heinſiana eft 
vox iſta, cujus loco alii inter exhibebant; 
rogabant inter, pro interrogabant : unde 
hos verſus ſolicitare, atque Ovidio abr 

re, agg reſſi ſunt nonulli : cum ea figura. quam 
Tmeſin vocant, hac in voce præſertim, & in 
fine verſus uſum eſſe pot am, qui orgtione 


plana & Zzquabili gauder, non fit verifi- 


Jam- 


9 
» 
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Jamque venire videt quos non admittete durum eſt; 


Excreat: & ficta dat mihi 
25 


ſigna nota: 


Sicut eram, properans verba imperfecta relinquo : 


Et tegitur trepido littera “ cauta ſinu. 
Inde meos digitos jterum repetita fatigat. 


Quantus ſit nobis, aſpicis ipſe, labor. 


* Qua peream, * {i dignus eras, ut vera loquamut: 


o te propter toties incerta 


Er 
P Commentis pœnas doque 


Sed melior juſto, quamque mereris 


1 7 eg. 
ſalutis 1 
dedique tuis? 


Hæc nobis formæ te laudatore ſuperbs 


35 


Contingit merces? & placuiſſe nocet ? 
Si tibi deformis, quod mallem, viſa fuiſſem; 


Culpatum nulla corpus egeret ope. 
Nunc laudata gemo: nunc me certamine ꝗ veſtto 


Proditis; & proprio vulner 
Dum neque tu cedis, nec ſe 


40 


or ipſa bono. 
putat ille ſecundum; 


Tu votis obſtas illius, ille tuis. 


Ipſa, velut navis, jactor; quam u certus in altum 


Propellit Boreas, x æſtus & 


unda refert. 


Cumque dies caris optata parentibus inſtat, 
Immo dicus pariter corporis ardor ineſt: 


INT E RP R 


Et jam cernit accedere,quos difficile eſt non 
pb no ; 77 1 ; 4 5 facit ſees 

ao fimulato; ejIznans, t eram, de ſero 
fans: nondum Welte : & epiſtola tec a 
ab ſconditur gremio timido. Inde repetita 
#rerum laſſat meos digitos.Ipſe cernis quan- 
2 fir nobis labor. u epiſtola, inteream, 
f, ut verum dicamus, dignus eras: ſed ego 
fum indulgentior * & quam dig nus es. 
Ergo toties dubi« ſalutespropter te ex ſol vs, 
ex ſol vi pn ruis entis ? Hoc nobis 


| 


4 


ETATIO. 


te approbante ; & officit gratam fuiſſe? Si, 
quod mallem, 5 d freijjem Tn 3 cor- 
pus vituperatum nullo opus ret auxi- 
liv. Nunc celebrata affligor ;, nunc me per- 
ditis veſtra pugna; & pſa ledor proprio 
bono, Dum nec tu cedis, nec ille ſe credit 
inferiorem, tu officis defideriis itlius, ille 
Fubs : ego agitor, tan quam navis, quam /- 
per Boreas rapit in apertum mare, eſtus © 


unda repellit. Et cum dies expetita diledli. 
— ng: adeſt _ 


ahvenit pramium it eximia, 


9 h&& 


» ealor ſeviens corporis in- 
eſt pariter. | 


es 


NOT EK. 


+, a, Cauta] Qua caute & ſeereto ſcripta eſt. 
9 . eil. fore habe nt Qu. 
9 $4, degnu ere] Si merererts. 

_ q. Ego]rianc vocem ex Naugerio repoſuic 
Helo Alli habent ero : quod certe non 
"14 iſplicer, | 
f 7.Commentis] Dolis, De ſcriptura in po- 
mo intelligic, cujus ſenſum ſaltem in ſuperi. 
oris epiſtolæ argumento vidimus. 

pi { Veſtro] De Acontio & ejus rivali loqui- 


tur; quanquam ille tantum erat in culpa. 

t Bono]? Forma ſcil, | 

u Certus | Vebemens, 

x ftw & unda] Id eſt, unda æſtuoſa, un- 
da quæ eſt æſtus. Gall, Le flux. de la mer 
Angl. The Tide. Hac etiam figura quz pe" 
duo unum ſignificat, uſus eſt Virgilius, cum 
dixic, molemque & montes inſuper altos, 


y Dies] Qua fieri debent nuptiæ. 


Et 


CDI HE 


Et mihi eonjugii tempus crudelis ad ipſum 


= 
— 


* Perſephone nottras pulſar 
Jam pudet: & timeo, quamvi 


# » 


ACONTIO. 


acerba fores, 
s mihi conſcia non fim, 


* Offenlos videar ne meruitſe Deos. 
Accidere * hoc aliquis caſu contendit: & alter 
50 Acceptum Superis hunc negat eſſe virum. 
Neve nihil credas in te quoque dicere famam, 
Fatta veneficiis pars pùtat ifta tuis. 


Cauſa latet: mala nollta pat 


ent. « vos pace movetis 


Aſpera ſubmota prelia : plectot ego. 


#5 © Dicam nunc, ſolitoque tibi 


me * decipe. more: 


Quid facies odio, fig ubi amore noces ? 
Si ledis, quod amas, holtem * ſapienter amabis. 
Me, precor, ut ſerves, perdere * velle velis. 
Aut tibi jam * nulla elt (peratz cura puellæ, 


69 Quam ferus indigua tade perire finis; 
Aut Dea fi fruſtra pro me tibi ſœva rogatur, . 


Quid mihi ce ja cas? gratia nulla tua eft. 


INTERPRETATIO. 


11 


* 
* 


roſerpina mibi cout utit noſtram januim, 
Jam l n mihi non fim 


2 ſub ipſum temps ſa vi demsbs aſpera | the dura bert amd; ego 28 Jam di- 
| cum, & me falle more ti 


i conſucto: quid 
, odio, cum ita fei amore ? S mal 


* metuo ne videar meruiſſe Deos in- affiew quod ama, am abi boſtem util iter. 
feſtos. (Aliquis aſfir mat hoc eve nare Leg ro ut me velis pertmere, ut incolumem 


ro; & alits neiget bunc virum coſe gratu 
Diis. Et ne athitreris ——— nihi! quoque | 
jacere in te, quidam arbi trantur i/la herate; 
veneficis tus. Cauſa occultatur: damne 


* ; 


noſtra appa/ ent: vos pace profiigata miſec- ; Gratia tus eſt nulla. 


reſtes, Aut nulla eſt jam tibi eure — ax 
22 quam pater, cyudety, intcrixe ra- 
e immerita; aut fi Dea erudelis fruſtra & 
re colituy pro me, quid te mibi pradices ? 


" 
- 


NOTE 


1 Perſephone] Proſerpina eſt, Plutonis | 


conjux, interorum domina ac regina, Jovis 


& Cereris filia : de qua Tibullus, 
At mihi Perſepbone nigram denunciat | 


. boram: | 
unde bic nofter Ovidij locus incelligirur, 


tus efficitur. Quid ſi legas ? Die jam nunc · 
e Decipe] Ita ut ex ii, que in te ſunt» 
contrartia conſequayſtur effett«; ex amore 
que — odii, ex odio que ſunt amoris. 

f Sapientey] Quid bac vox hoc in loco 
lignificer, ex oppolito incelligicur, 


2 Offenſos vidcar] Senſus pater ; fed eſt 
phraſis inſolens. | | y 
b Hoe Aud ifs in ipſo nuptiarum puncto 
agrotem, | | 

c Vos pace] Iſthoe propemodum ſenſu , 
dixit Horat, Qui delirant reges, 
plectuntur Achivi © | 
d Dicam nunc}tHeinhug legit I jam nunc: 
quo re vera ſen ſus mel r, manuſque intrica- 


| brarius geminare 


| . pg Pelle velis) Locum maniteſte corruptum 
eder en Heinfus ; vulcque vd velle per- 
peram, ex velis proxime ſequenti, inculca- 
tum, eum ultimas duas ſyllabas in perdere li- 
lexiſſet : legit vero 

ille perdere, dure, velis. | | 
h Nulla] Erat ramen Aconcii in eo gratia, 
quod, quomodo Deam placaret Cydippe, in- 
dicaverat, Sed ex materia ſubjecta tantum 
inte lligenda eſt iſts net atio. e 
| Ty * Elige 


234 


4  Immemor es noſtri: non 
5 


Vel nunquam mallem, vel non mihi tempore in 
Eſſet in /Egzis cognita Delos aquis. | 


EP IS T. HER OTD UM. 


Elige quid | fingas. * non vis placare Dianamz _ 


pores; illa tui eſt, 
illo 


Tunc mea ® difficili deducta eſt æquore navis; 


Et ſuit ad cœptas hora“ ſiniſtra vias. | 
Quo pede proceſſi! quo me pede © limine movi! 
? Pia citz tetigi quo pede texta ratis ! 

Bis tamen adverſo redierunt * carbaſa vento. 
Mentior ah demens! ille 


70 


* 


r ſecundus erat. 


Ille ſecundus erat, qui me referebat euntem; 


Quique parum felix impediebat iter. 
Atque utinam conſtans contra mea vela fuiſſet! 
Sed ſlultum eſt venti de levitate queri. J 


Mora * loci fama properabam viſere Delon; 


Et facere * ignava puppe videbar iter. 
Quam ſæpe, ut tardis, feci convitia remis; 


80 


Diſpice quid ponds : non vis delinire Dia- 
nam neſtri obli tus es; nequis, illa eſt tui 
_ oblita, Vel mallem nunquam mibi Delos 
eſſet cognita in mars Ro, vel non eſſet 
- cognita illo tempore. Tunc mea navis oluta 
eſt mari infauſto ; & hora fuit inauſpicata 
Ad iter 1 Luo pede ſum progreſ- 
' ſe ! quo pride limane diſeeſh' Quo 7 

preſſi fabric am pictam navis velocis / Vela 

tamen bis yetroatta vento reſtante, Ab 


Queſtaque ſum vento lintea parca dari ! 
Et jam tranſfieram * Myconon 
lnque meis oculis * candida 
INTERPRETATIO. 


Denn Tenon, & Adron: 
elos erat. 


\propitzus, qui revebebat me proficiſcentem , 
& qui pr bat iter infauſtum, Atque 
utinem firmus fuiſſet N med 2 ; 
Sed ineptum eſt conqueri de inconſtantia 
venti, lllefa celebritate loci feſtinabam 
inviſere Delon ; & videbay iter facere len- 
ta nave. N ſept 2 7 remos tan- 
quam lentos;, & 2 queſta vela exigta 
tradi vento. Et jam praterieram Myconon, 
jam Tenon, & Andron; & Delos ſelendias 


mentior inſana ! Ille erat propitiue. Ille erat 
N O 


1 Fiagas] Non tantum argumento, quod 
Dilemma vocant, Acontium urget Cydippe, 
quo argument i genere, urrumvis eligat ad- 

verſarius,. utrobique premitur; ſed inſuper 
ex duobus argumenti membris, quod cauſæ 
ſuæ faveat, non poſſe aſſume re eum dicit. 
M Nen vis plac.] Hzc eſt Cydippes argu- 
mentatio, Aut non vis, aut non . 
care Dianam: pri fi dicas ; ergo imme. 
. mer es noſtri, nec nos cures? poſteri u. ſi fin- 
g; ergo Diana eſt tui imme mor, ace te 


curat. 2 | 
III illo] Quo tibi, verbis in pomo ſeript is, 


dem meam obſirinxi. 
m Difficilz] Infauſto. 
n Si niſtra] Inauſpicata & infelix, _ 
o Limine] Dome. Habefit vero bæ, cum 


1 


erat in conſpectu. 
T X. 
adm ĩr atĩone conjunctæ interrogationes, & 
dolorem, & derefſtationem, 

p Pits texta ru] Pro navem pit am. 

q Carbafa] Vela, totaque adeo navis. 

r Secundus ) Quiz malum, quod in inſula 
Delo Cydippe evenire debnir, avertebat. 

\ Lock fama] Apollinis & Dianz natali- 
bus, & oraculo præſertim ſuĩt celebris Delos 
inſula ; que, cum ante erratica fuiſſet, & ſub 
aquis latuiſſet, nte Latorz locum ad 
pariendum quærentĩ ſeſe oftendit. | 

t . Lente procedente. 

u Mjyconon] Myconos una eſt Cycladum, 
1 mari Xgzo : Tenos eſt alia, itemque An- 

ros. | 
| x Candida] A. maniſeſtum & clarum 


fignificac; 
Quany 


95 Sedula me nutrix alias quoque ducit in * ædes, 
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Quam procul ut vidi, Quid me fugis, inſula, dixi? 
Laberis in magno nunquid, ut ante, mari? 
85 laſtiteram terre, cum jam prope luce peracta 
! Demere purpureis Sol juga vellet equis : 
Quos idem ſolitos poſtquam revocavit adortus, 
Comuntur noltre matre jubente come. 
Ipſa dedit gemmas digitis, & crinibus aurum: 
go Et veltes humeris induit ipſa meis. 
Protinus egreſſe Superis, quibus inſula ſacra eſt, 
Flava ſalutatis thura merumque damus. 
Dumque parens aras votivo ſanguine tingit, 
Feſtaque fumoſis ingerit * exra focis ; 


Erramuſque vago. per loca ſacra pede, 

Et modo porticibus ſpatior, modo © munera regum 
Miror: & in cunctis ſtantia © ſigna locis. 

Miror & innumeris ſtruQam * de curnibus aram, 

100 Et de qua pariens arbore nixa Dea eſt. 

Et que preterea (neque enim meminſve libẽétve, 
Quidquid ibi vidi, dicere) Delos habet. 

Forſitan hzc ſpectans, à te ſpectabar, Aconti; 
Viſaque ſimplicitas eſt mea poſſe capi. 


IN TERPRETAT TO. 


QAuam wt procul aſpexi, Quamobrem in || fs, nutrix diligens me ducit qucque in alis 
quam, me vitae, iniula? Nunquid fluctuas] templa, & vagamar be de erronco, per ſa 
vaſto mari, ut antes? Impoſita er am terra, era loca, E modo deambulso poriicibu, 
cum, jam prope die finito, Sol vellet detra-| modo ſuſpicis dona regum, & ſtatues pe- 
here jugea — puypurets : quoi poſtquami ſit as in omnibus locts, Stuped etiam al - 
ſol idem reduxit ad ortw conjuetos, capilli tare pofuum de. cornibus innumeris, & 
noſtri ornantur matre imperavite, Ipſa a- de arbere- qua Dea partum emirtens ful- 
poſuit gemmas degitis, & aurum capilli, & | ta eſt, Er que injuper (neque enim aut 
ipſa admovit veſtimenta bumeris meu. Cou- ſrecordor, aut place referre quidquid 
1inuo profett« exhibemu flava thura & vi-|ibi ſum intuita) Delos baber. — hac 
num Diis ſalut at is quibus in ſul a eſt dicata. inſpiciens à te aſpiciebar, Aconti; & 
Et dum mater imbuit altaria ſanguine vo- [mea ſimplicitis viſa eft poſſe falli. 

tivo, & immittit viſcera feſta, aris fumo · . 


DP offs e NOT X. 
Demere] Periphraſis eſt yeſpertini tem · appoſita erant. 
poris. | At} d Signa| Status, 
z 2uos idem] Id et, Poſtero die. e De ere] De hac apud Callimachum 
2 Ext] Eo nomine, pluralis numeri tan? in bymno Apollinis, quam Apollo ipſe con- 
tum appellantur viſcerg maxime extancia| truxiſſe dicicur, cornua ex venatione Dia- 

aut apparentia. Ga. Les. entrailles, An. The| na ſuppeditante. | 
entrails;' ＋ * e f Et de qua] Olez ac palmæ innixam 
b Ades] Sacras, ſcil, ut patet. |, | | pariemcem Laconam 6. Metam, docet noſte: 

c Mune a] Quz in honorem nummum poëta. 


N G g g 2 In 


— — 


236 EPIS T. HE 


ROI D UM. 


lo In templum redeo s gradibus ſublime Diane. 


n Putior hoc:ecquis debuit 


eſſe locus? 


Mittitur ante pedes malum cum carmine i tali. o 
Hei mihi juravi nunc quoque pene tibi: | 
Suftulit hoe nutrix; mirataque, Perlege, dixit. 


110 


* Inſidias legi, magne poeta, tuas. 


Nomine conjugii dicto, confuſa pudore 
Senſi me totis erubuiſſe geni 2s 
= Luminaque in gremio veluti deſixa tenebam; 
Lumina propoſiti facta “ miniſtra tui. | 
115 Improbe, quid gandes ? aut que tibi gloria parta eſt ? 
Quidve vir eluſa virgine laudis habes ? | 


Non ego conſtiteram ſumpra 


o peltata ſecuri, 


Qualis in Iliaco ? Pentheſilea ſolo. 
_ 4 Nullus Amazonio cælatus balteus auro, 


120 


Sumque parum pr 


Sicut ab Hippolyte præda relata tibi eſt. 663 
Verba, quid exultas, tua (i mihi verba dedernnt; 
udens capta puella dolis ? 


INTERPRETAT1O. 


Revertor in templum Diane gradibu excel. 
ſum : quiſnam locus debuzt «ſe hoc tutor? 


Pomum jacitur ante pedes cum tali car- (ory puella decepta : 


mine. Hei mihi nunc quoque propemodum 
1ibi juravi. Nutrix hoe ſeſtalal. 4 ſtwpens, 
perlege, i. it, Fraudes tuas begs, . t 
egregie. Nomtine connubi i prolato, fudore 
tur bara, adverti me erubuiſſe toi gemis: 


& tenebam ocubos . immoros in ſinu; 


terve, quid Letaris ? Aut quenam Liw tz 
bz eft ecm parata? Quidve vir re por ras 
. Ego nos acce;jeram 

pelta inſtrutta, ſecuri correpta, qual is Pen- 
thefiled in terre Iliaca. Nullum balteum 
picbum auro Amaxonio reportatum eft tibi 
ſpolium 1anquam ab Hippolyte. Quid tri. 

umpbas, fi verba tua me fefellerunt ; & 


oculos factos famulos tui incepti, Pro- 
I 


N © 


g Gradibys) Diis enim ſupetis in Tocis| 
excelſis templa ponebarirur, 

h 827 Acontium arguit, qui ſibi in 
templo infidiatus eric, 

i Tali Græcum carmen quale fyerjrt ne- 
mo l faſpeQus eh hie 

k In ſidi as] Heinho fu 18 el ver- 
2 een of fon non aride fed appa ret 

ſatis. — 
I Nomine conjugiz} Hine vides Acontil 
non fuĩſſe duos illos verſus, quos in ſuperio- 
xis epiſtolz atgumento vidimus. 5 

m Lumina] Ocuts: 


| 2 * cant a fum decepra mis fray- 


1 K. 


| o Pelfata) Pelta armate, Fuit vers pelta 
ſcutum quo peculiariter Ama zones ute ban- 
W | r | 22 

p Pentbeſilea] Regina fuir Amazonum, 


Achilles oceidit. 

q Nutllus} Senſus eft, Acontio prædam 
nullam à Cydippe expectandam, qualem ab 
Rippalyes Amazone Hercules reportavit. 
De ſumptum eſt iſtud ex hyjus Herois hiſto- 
ria, cui Euryſtheus, ur ſibi Amazonis illius 
dalteum efferrer, imperayit. 

r Verba Dare verba alicui ſignĩſicat eriam 


n Miniſtra] Operam ſuam in legendis 
Acontii veiſibus prebuerant, | 


Wir pedta. | 


fallete, Diſſimulatsa ſere es ambĩguĩtate lu- 


Cy- 


ſecuris inventrix; quam in bello Trojano | 
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Cydippen pomum, c pomum Schceneida cepit. * | 
Tu nunc * Hippomenes ſcilicer alter eris. 
125 At fuerat meſius (fi teu puer iſte tenebat, 
i Quem tu neſcio quas dicis habere faces) 
More bonis ſolito ſpem non corrumpere fraude. 
Exoranda tibi, non“ capienda fuji. ** 
Cut, cum me peteres, * ea non profitenda putabas, 
130 Propter que nobis ipſe petendus eras? ws 
Cogere cur porius, quam perſuadere volebas, 
Si poteram audita conditione capi? 
Quid tibi nunc prodelt * jurandi formula juris, 
Linguaque præſentem teſtificata Deam ? 
135 Quo jutat, mens eſt; nil conjuravimus illa. 
Illa fidem dictis addere ſola poteſt. 
Conſilium prudenſque animi ſententia jurat, 
> Et niſi judicii vincula nulla valent. 
Si tibi conjugium volui promittere noſtrum; 
149 Etige polliciti debita jura tori: | 
_ Sed fi nil dedimus, præter fine pectore vocem ; 
Verba ſvis fruſtra virious orba tenes. | 
Non ego juravi: legi jurantia verba. 
Vir mihi non iſto more © legendus eras. 


TM ISERPRETATIO. . 
pare. a, Cydippen, pomum feſellic teſter Deam preſentem ? Avimu eſt qui. 


mirum tu jam eris alter Ijurat ; nibil juravimu cum illo. Ille fol 
Hippomenes. Ai fuerat melia (fi iſte puer, [poteſt facere fidem prolatis. Confilium te 
quem ty ait gerere ne ſcio qua tada, te ur- |conſcia ſententia mentis jurat,& nulla vin- 
gebat) ritu bonzs familiari, non temerare | cula : ifi voluntatis ſunt firma. Si volui ti- 
ſpem dolis, Fui tibi precibus con ſequenda, | bi polliceri noſtrum connubium; repete jure 
non fallenda. Quamobrem cum me ambires, |debita lecti promiſſi; ſed ſi nibil exhibui- 
non credebas ea confitenda, propter que #pſe mus, nifi ſonum fine voluntate,fruſtra babes 
ers nobis ambiendu? Puamobrem malebas | voces deſlitut as ſuo valore. Ego non juravi; 
vim facere quam per ſuadere, ſi poreram pel-| li verba jurantia. Non eras mibi vir le- 
lici cognite conditione ? Cnjus nunc 7 ribi gend iſto modo. 51 
uiliraris formula ſecramenti, & lingua | | 


NOT E. 


| { Schaneida]Atalantam Schunei filiam j] 2 Eamon prof.] Genus, puta, divitiss, 
| de qua in Metam. | aliaque ejuſmodi, quæ ambientes proci ſo- 
| t Hippomenes] Hic fuir, cujus dolo, aureis] lent prætendere. | 

| pomis currenti projectis, Atalanta tandem] a Farandi) Formula jurisjurends. Gall. 
victa eſt. Le ſer ment congu dans les propres termes 

u fuer] Cupido ; quam ignorare ſe virgo] du Droit, An Oath conceived in proper 
lingir. terms of Law. _ 

x Nen corrumpere] Sed potius aperte] b Er nift judicii] Id eſt, & nullus, nifi 
| ambire, & fibi ſpouſam petere. qui attendit, & judicio ſuo utitur, ſactra- 
y Cepienda] Fraude cireoumvenzenda, | mento alligatur. 

5 Eligendus, Ludu verborum. 


| c Legen 
d Decipe 


: 


= 
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ROI D UM. 


145 * Decipe fic aliüs: ſuccedat epiſtola pomo. 
Si valet hoc; © magnas divitis aufer opes. 


Fac jurent reges ſua ſe tibi regna daturos ; 


Sitque tuum, toto quicquid 


Major es hae ipſa multo (mihi crede) Dian, 
150 Si tua tam # prefens littera numen habet. 


in orbe placer. 


0 — — 


Cum tamen ® hæc dixi, cum me tibi Þ firma negavi. 
Cum bene promiſſi cauſa! peracta mei eit; 

Confiteor, timeo ſæœ w- * Latoidos itam: 
Et corpus lædi ſuſpicor inde meum. 

155 Nam quare, quoties * ſocialia ſacra parantur, 

Nuptutæ toties languida membra cadunt? 

Ter mihi jam veniens poſitas Hymenzus ad aras 
Fugit; & è thalami limine “ terga dedit. 


Vixque manu **® pigra toties ? 


infuſa * reſurgunt 


160 | * Lumina: * vix- moto corripit igne faces. 
Szpe coronatis ſtillant unguenta capillis, 
Et * trahicur multo ſplendida u palla x croco. 


INTERPRETATIO.” 


Sic falle alias; epiſlola ſcequatur pomum. 
Si 115 eſt rms, Poll 4 4774 lo- 


crpletis, Fac reges jurent je tibi tradiryros | adv 


fra rigna, & tuum fiat quicquid ai idet in 
toto mundo. Multo major es (mibi crede) 
bac ipſea Diana, ſi tuum ſeriptum habe t 
numen tam certum. Poſtquam tamen he 
dixi, prſtquam conſtanter me tibi recuſavi, 
poſtquam cauſa promiſſ mei eſt bene pers 


rata; fateor, metuo zram crudelis Latoi- 


N O 


d Decipe] Ab abſurdo, Acontii doluri) 


-arguic, » = JS 
e Magnas] Eodem dolo divitias extorque; 
Ineptam, ut videtur, Acontii rationem irri- 
det. At vero in ſuperioris epiſtolæ argumen- 
to legem vidimus, qua Cydippes ratiocina- 
tio tollitur. | | 
f Preſens] Certum & propitium . 
Hec ] Ea omnia intellige, quz, ut Acon- 
tii dolum eluderer, dixit Cydippe. 
h Firma) Pro firmiter, ' © * | 
i Peraf a] Gall. Achevze de plaidir. Anęl. 
Fully pleaded. , | 
k Latoidos] Dianz, Latoræ filiz. Patro- 
nymicum eſt Grazcum, I Ayre, Latona, 
in ade more mutato. . 
Inde] A Dianz ira. 
m Soci alia] Nuptiarum. 


dos, & ſuſpicor meum corpus inde affli i, 
Nam quamobrem quoties ſacra conjugtali: 
ntw, toties artus tabidi Languent 
nupt ura 1 ter Hymenew accedens al 
altarza mihi admota receſfit, & vertit ter. 
4 0 limit cubicul i. Et lama toties in- 

Hlata mann ſrgni egre accenduntur, vir 
tedas capit igne cencuſſo. Sepe odoves fir- 
unt coma redimita, & palla fulgens mul» 
roco trabitur. e 1 Biopanpona 


T K. 


n Terga dedit] Abivit. Nuptiæ inter” 
ruptæ ſunt. | nn 
o Pigra] Laſſa, tot ies accendendo. 
| Þ Infeſs] Oleum nempe infunditur lam. 
adibus. 
F q Reſurgunt ) Accenduntur. 
T Lumin«) Faces nuptiales, 
ix meto] Hypallage, pro vix mots & 
adhibitis facibus, corripet ignem, 
t Trabitur] Et longa oyclade verrit 
bu mum. Propert. LETT 
u Tall] Veſtis eſt proprie muliebris ex · 
rerior, qua palam utebantur. 
x Cr0co] Lutei coloris eſſe crocum, atque 
en colore, non modo nubentium flammeun, 
| leu ca pĩtis tepumentum, ſed alia quoq; nup- 


- 


ber dicata veſtimenta tuiſſe alii obſervave 


Cum 


LF rune, 


e 


reiner 


tet“ 


am- 


1 & 
erral 
ex · 
gue 
eum, 


nup- 
ave 


um 


CYDIPPE ACON TIO. 


239 


Cum tetigit limen, lacrymas mortifque timorem 
Cernit ; & a cultu multa / remota ſuo. rut 
165 Projicit ipſe ſuas * deducta fronte coronas, D eWi.d * 
Spiſſaque de“ nitidis tetgitꝰ amoma comis. 
Et pudet in triſti Iztum. conſurfere turba: 
Quique erat in palla, tranſit in ore © tubor. 


At mihi (ve miſerz!) rorrentur febribus artus: 
Er © gravias juſto pallia pondus habent. 


170 


Noſtraque plotantes video ſuper ora parentes: if, 
Er, face pro thalami, fax mihi mortis adeft. dae 
Par ce labotanti, picta Dea * læta pharetra; 3 n 
Daque ſalutiferam jam mihi s fratris opem. 


175 Turpe tibi eſt, “ illum cauſas depellete leti; Ait. 


Te contra i titulum mortis habere mes: | tf 
Nunquid, in umbroſo cum velles fonte lavatri  - 
Imprudens * Multus ad tua labra tuli ? „ il 

Prætetiine tuas de tot cœleſtibus aras ? 5 


180 


Atque tua eſt noſtra * ſpreta parente paren ? 


Nil ego peecavi, niſi quod * perjuria legi ; 
Inque parum fauſto carmine doQa fui. 
INTERPRETATIO. 


it ad limtn, videt la- 


"4 
4 6s 


Cum 
crymas & metum leti, & multa aliena ab 
ornatu ſuo. Ipſe 8 contratta 


us ſerta, & abſtergit denſa amoma de 
al capillic, Et 22 * exultare 
in maſts turba: & rubor qui erat in 
tranſmittitur in vultum. At (ve miſe- 
14 ') membre mihi aſtuamt febribu: & 
pallia ſunt aquo graviora. EHT video p- 
rentes flentes ſuper noſtram fatiem: ect 
rad. let? mibl adeſt pro tada nuptiarum, 


lgnoſce agrotanti, Des gaudens pharetra 
decora; & mihi jam prabe auxilium ſalt. 
tiforum fratris, Indecorum eſt tibi, illune 
removere cauſas mortis ; te conta eſſe cau- 
fam mei obitu. Anne cum vyelles ablui in 


alls — opaco, inſcia converti oculos ad tue 


Ane? Omiſine altaria tua de tot culeſ- 
ribus ? Anne & mater tus contempte eft 4 
noſtrz matye ? Ego nibil admiſi, nifi quod 


Legi perjuria, & fui perita in earmine in- 
fel ici. | | 


NOT E. 


y Remota)] Enimvero cum lactymis aut 
timore Hymenzus 4 nubentibus puellis non 
ſolet excipi. | | 

z Dedutts] contract a, unde triſti aic ſe 
mœſtit ia cognoſcitur. 

z Nitidis} Unguento delibutit. 

b Amoma] Pro quovis unguento. Eſt 
vero amomum exoticus frutex, antiquis in 


menzi corollæ. | 
: Rubor] Aliquid ex. rubeo habet croceus 
color. 5 


odor ĩibus pretioſus, ex cujus floribus bl 


e Dea] Diana. | 
f Late Pharetra) Pharetrats. 
4 may, Apollinis, qui medicz przeſt.' 
Hum] Apollinem, Frerrem ruum. 


. 


d Grevius] Propter debilitatem febri, | 


| 


i Iitalum moytis habere] Cauſam eſſe 
mortzs mea, | 

k Vultw)] Tmmeritam ſe à Diana pleQ? 
| quericur Cydippez quz nec ipſam nudam, 

ut Atzon viderit, nec alio modo in ipſam 


| peccaveric, 


| Prateriine] Iſtud fecit Oeneus Calydo- 

niæ rex, 'in-cujus rei vindictam Diana, 
Oencos ultorem ſpreta per gros 

＋ 1 
ut ipſe o] itur Ovidius. 
Spe] Alludic ad tabulam Niobes, cu- 
jus omnis proles, quod en ſeſe Latonæ pra- 
terre non dubĩtaſſet, Apollinis & Diane ſa- 


]giirtis contecta eſt. 


m Perjuria] Verſus, qui perjurio locum 


| 


præbuerunt. 
Tu 


mibi fiat propitia. 


1 1 + 1 
246 E18 T. HEROLD UN. 
» Tu quogue pro nobis, fi non „ mentiris amorem, 
Thura * feras. profint, que nocudte, manus. 
185 Cur, quæ ſuccenſet, quod adnuc tibi pacta puella' + 
Non tua fit, 4 fieri ne tua poffit, agit? 
Omnia de viva tipi ſunt ſperanda. quid aufert 
Seva mihi vitam, ſpem tibi Diva mei? 
Nec tu credideris illurh, cui deſlinor uxor, 
190 gta ſuperpofita membra fovere. manu- 
Aſſidet ille quidem, quantum permittitur ipſi: 
Sed * meminit noſtrum virginis eſſe trum. 


lam quoque neſcio quid de me ſenſiſſe videtut; 


Nam lacryme cauſa ſzpe latente cadunt. 
195 Et minus audaQer blanditur; & oſcula * rara 


Accipit, & timido me vocat ore ſuam. 
Nec mirot ſenfitſe, notis cum prodar apertis. 

In * dextrum verſor, cum venir: ille, latus. 
Nec loquor, & teQo ſimulatur u lumine ſumnus 

200 Captantem tactus tejicioque manum.. ' . 

Ingemit, ſſi tacito ſuſpirat peQore : / meque 
_ * Offenſam, quamvis non mereatur, habet. 
Hei mihi, quod gaudes, & te juvat iſta * volupras * 
lei mihi, quod ſenſus ſum tibi faſla meos ! 


INTERPRETATIO. 
Tu quoque, þ non fimulas amorem, Aole me; nam lacrymf ſepe illi defluuny eu 


Thura pro nobis : manu que 3 ju occult. Et mii libere me delinat, & 
vent, Qu amobrem illa qua iraſcitur, quod | ſumit r ara ſuavia, & me dicit ſuqm ore pa- 
puella tibi promiſſa non fit tua, eſſieĩt ne tua vido. Nce m ig or eum olfeciſſe, cum indicer 
que at fieri ? Omnia ſunt tibi expelt anda de | nis py nr Quan do idle accedit, me 
vivente ; quamobrem Dea crudelis tollit | aperto in dextrum luytu. Nec Loquor, & 
mihi vitam, tibi ſpem mei? Nec tu arbi - | ſomnus ng it ur clawſis ocul is; & repell⸗ 
tratus fueris illum, cui conjux addicor, cale- | menum querentem me tang ere. Gemit, o 
facere art morbidos manu admota. Ile ſuſpi rat pectore ſeereto, & me invenit in- 


Fates et, quantum ipſi conceditur : | fenſam, quamvis immerit a. Me mi ſeram, 


d recordatur noftrum lectum 10 virginis. [quod Letaris, & iſtud gaudium tibi prodeſt 


e 
Videtur jam quoque neſcio ol feeiſſe de Me mi ſeram, quod tibi aperui mea cogitat«' 
Fg NOT K. 
n Ta quoque) Jam ad Acontium ſeſe con- Rar accipit] Accipiebat tamen: quol 


vertic Cydippe, - | > 1 
o Mentires] Simulas quem non ſeatis 

amorem. | 

p Feras] Ad Diana «lteris, ſeil. 


duru m Acoartio, e = 
t Dextrum) Alii habent lævum, ſenſu eo- 
dem, nam utrumlibet aſſumas, pari modo 
| Cydippen à ſponſo ſeſe a vertiſſe incelligicur. 
u we Oculis, 1 . N 
ne] Videlĩcet Acontio non potuĩſ- x — taftus]Volentem me tangere. 
y Meque] Imo me quod, Heinſius. 


| vid] Propter quid? Cur ? 2 Offeaſa nfen uod ex ill 
{em 17] Ilibacem omnĩao virginita- et ren NN OT ee 
rem 


teſtatur. 2 Voluptas] Heinſius corrigit u, 
| 


CT DTPPEACONT TO. 241 
b Si wihi lingua foret; tu noſtra juſtius ira, 
Qui mihi tendebas retia, dignus eras. 
Scribis, ut invalidum liceat tibi viſere corpus. 
Es procul a nobis: © & tamen inde noces. 
Mirabar, quare tibi nomen Acontius eſſet: 
Quod faciat longe vulnus, 4 acumen habes. 
Certe ego convalui nondum de vulnere tali; 
Ut jaculo, ſcriptis eminus icta tuis. 
Quid ramen huc venias? anne ut miſerabile corpus, 
Ingenii videas e bina f tropza tui. 
Concidtmus macie; color eſt fine ſanguine, qualem 
In pomo g refero mente fuiſſe tuo. 
Candida nec miſto h ſublucent ora rubore, 
Forma i novi talis marmoris eſſe ſolet. 
15 © Argent color eſt inter convivia talis, 
Quod tactum gelidæ frigore pallet aquæ. 
Si me nunc videas, viſam prius eſſe negabis: 
Arte nec eſt, dices, iſta petenda mea: 
Promiſſique fidem, ne ſim tibi juncta, remittes; 
20 Et cupies Hud non meminiſſe Deam. 
Forſitan & facies, jurem ut contraria rurſus; 
Quæque legam, mittes altera verba mihi. 


11 Sed tamen aſpiceres vellem, prout ipſe rogabas, 
5 Et diſcas ſponſæ languida membra tuz. 


cer INTERPRETATIO. 


12 Li lieeret mibi Hic; tu Gui mibi ponebas\ dor fuiſſe in pumo two, Nec facies nivea ſploy- 
, E { quros, pot. 25 meribar:s 3 ram. Si- det ſrfſuſo ruberc. Species nuper politi mayma- 
elle bi,, ut tibi tum edatur in viſere cams iu ſirmuw. | 1:5 con/nevit H talis. Coſor argontt inter en- 
» 0 I,mge es a nobis, & tamen inde officis, Stu- | las, quod pallet made nm frigore agu geli- 
in· prbam qnamobrem nomen tibi et Acontins: da, oft tat. Si me nnnc aſpicl as, negab's au- 
am, h1bes nem qne gm iingat & hi gingud., tea ſuiſſe aſpettam ; nec, dices, iſta eſt an;biends 
eſt Certe ego mn valetudini ſum veſtitnta ex meit dolis : & vemittes f dem polliciti, ne em 
ata! tali ploga, wninerata ox longingno tris /itteris, tibi cennexa tabs D-am non recordars 
t 'nqram jacu's. Qnamechr em temen huc acce-\ ilims. Forſitan etiam effictas ut rurſus jurem 
ds? Anne? nt aſt'ct.cs corpres fi-bi/e bina tro- | opp ſita, & mihi mittas alla verba qne l-g am, 
* P44 tu impenit? Penitus lang nei imm matie, Sed tamen optarem videres ſi:nts ipſe orabasy 
Ju color eſi exſaug uis, & pallidus, qualem retor- Cr copnoſerres artus infirmos tne ſponſe. 
1 £2- 3 . 5 GE ' 
* d Si mit linrua foret] Locus corruptus. pomo ſcripris fefellit: poſterius cum in 
ng Si me diu n forem aręute elegantifiimns | eandem Diane iram excitavirs 
cm Gronovius. Heinf rc. Annon tamen ficpoſ-| f Trepen] Signa funt vitoriz, & hoi; 
, ſemus exponere, Si ibi ling ua feret, id eil, profllipati, ib hoſtium converſione & tuga 
gere. Si mihi dicere liccvet. græce (1c dista. 
* Et t,men inde | Quſi dicat; Cur patiar g Refero mente] Animo reputo, in meme» 
x illo wt Oropins acced us ? rium v vote. 
** d Amen] (tim; Queſ dicat, Tu] h Sub 'wrnt] Optime expreſſit. 
a, vera es jag um. Audit ad nomic Hen i N.4i] Nu a longo tempore ſri, ans 
dl acationemns Gr vriov Elim jaculum eit la- tei. Album vero marmor inte. hg.tur. 
tine. k Arte] Dos. 


e Bina ] Prius cum ipſam verſibus in! II] Matrimorialem ſpon ones. 
Durius 


— 2 — —ͤ— 


(Ai NS 


ROIDUM. 


m Durius & ferro cum fit tibi pectus, Acontiz 
Tu veniam n noſtris vocibus ipſe petas. 
Ne tamen ignores, oPe qua revaleſcere poſſim: 
is 


Quzritur à o Delp 


tata canente Deo. 


$ ol * r neſcio quam nuuc, ! ut vaga fama ſuſurrat, 


t Negle 


am queritur © teſt;s habere fidem. 


x Hoc Deus & y vates, hoc & mea 2 carmina dicunt, 
2 At deſunt voto Þ carmina nulla tuo. 
Unde tibi favor hic? niſi quod nova forte reperta eſt, 
10 Quzc< capiat magnos littera lecta Deos. 
d Teque tenente Deos, numen ſequor ipſa Deorum : 
Deque libens victas in tua vota manus. 
Faſſaque ſum matri deceptæ fœdera linguæ, 
Lumina fixa tenens plena pudoris humo. 
15 Cætera cura tua eſt, e plus hoc quoque virgine factum, 
Non timuit tecum quod mea charta loqui. 
Jam ſatis invalidos calamo laſſavimus artus; 
Et manus officium longius ægra negat. 
Quid, nifi quod cupio me jam conjungere tecum, 
20 Reſtat, ut aſcribat littera noſtra? Vale. 
INT ERPRETAT IO. 


Qramvis cor geras immitins etiam ferro, A 
conti, tu ipſe peteres veniam noſtro nomine. Ne 
tamen neſcizs quo anxilio priſim valetndini 
reſtitui, cxquiritur 4 Deo predicente fata De. 
pi. Tile quogue nunc, ut incerta fama mur- 
murat, queritur neſcio quam negligere ſid m 
teſtis. Dens & vates, & mea curmina hac pr 
dicant. Ah! nulla carmina deftitunnt tua 
wota, Uude tibi bac gratia? niſi quod forfit in 
novum ſcriptum inventum, — 4 lectum im- 


ipſa conſequor numen Deorum, & ſponte trado 
manus ſuperatas in ina d ſideria. Et aperui 
matri frde ra li gue ludificate. defigens iu ter- 
ram ee predore ſaſſuſos. Reiiqua cura fi 
tna : hic quiqne ſ.:ctnm nitra quam deceat 
virginem, quod mea charta non metuit te um 
ſermonem habere. Jam ſatis fatigavimus filo 
membra iu firma, & manu morbida rec uſat 
prolixins 3 Quid ſupereſt nt mſira 
epiſtola adjiciat, Vale, uiſi quod opto me jam 


piicet magnos Deos. Te habente etiam Des, 


N O 
m Darius & ferro cum] Putat ab auctore 
ſciiptum fuiſle clar. Heinſius Darius at ferro 
jam. Quidam pro cam, fi, exhibent: quod 
idem Heinſius non adnotavit- 
n Noftris vocibus] Adeoque & nomine. 
o De'/phis] Deiphi, urbs Phocidis ad Par- 
naſſum montem, Apollinis oraculo celeb: is. 
p I] Apollo. Verſum verò hunc cum tribus 
ſequentibus, 1 ut inexplicabiles aliis diſcu- 
tiendos remiſit Micyllus, ali reliquerunt, ita 
explicare conabor, ut anorum etiam judicio 


- meam quoque explicationem lubentiſſime 


ſubjiciam. 

q Qucqne] Sicut & Diana. 

1 Ne cio quam] Puellam ſcil. 

ſ Ut vaga fam, Dixerat neſ.io quam, quæ 
tamen eim ſe eſſe ſciebat; adtoque ne men- 
dacii argueretur, ſi ex ſe loqui videretur, at 


tecum copulare ? 


T . 
Eunucho, qu nes, noſtramque adoleſcentiam 
habent deſpicatam. 

u Teſts] Apol'o ; perjurii Cydippes, una 
cum ſorore Diana conſcius. Senſus itaque 
totius Diſtichi hic eſt, Is quoque Apollo teſ?15 
queritur neſcio quam puellam (ut quidem fama 

lequitrr) habere fidem neglectam. 

x Hoc] Neglectam eſſe hdem. 

y Yates] Acontius ſcilicet. : 

2 Carmine] Latenzer indicatverſus ſuos in- 
certa manu aut etiam ſtylo ſcriptos, eglectam 
Dianam arguere, quz morbum immualer:t. 

a At] Lego Ab! 

b Carmine nulla] Ludit in vocis homony- 
mia,quz incantationem, vaticinium, & verius 
Genificar : arq; his omnibus uſus eſt Acontius. 

c Capiat] Sicuti capta ſum. a 

d Teque ten.] Qnandoquidem Deos ipſes 


etiam tents, propitios habes, & its mteris. 


Vaga fama ſnſnrrat, addidit. 
Neglect am halert] Negligere, Terent in | 


e Piu, hoc] Ultra uam virginem deceat- 
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jubeas 28. 15 
jubente 235, 6 
jubentur 14. 4 
juberis 114+ 5 
jubet 77 9 | 109- 
4 | 211. 18 
jubeto 192-7 | 229-9 
judexque 161. 3 
judice 34. 14 | 168. 


if 185. 2 f 237. 


200. 


16 
judiciique 60. 6 
judiciis 26. 12 
judicio 178, 12, | 
_ 6 "$1 4 
cum 2 4 
) 161. 8 , | 
juga 30. 17 | 32. 6 
43.4153•101 59- 
, 35.1 235+ & 
jugali 14.9 38. 1 
jugalis 173. 7 
Jugis 351. 14 | 92. 
14 168. 2 
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17167-5|68.1 | 
73-211 | 75-51 98. 
9 | 104. 11 105. 
3 | 187. 7 | 189. 
12 | 193. 7 | 195- 
7. 203. 8 | 212+ 
1 


ventiſque 164. 1 
vento 45. 1 | 53- 
7 | 103. 21 124. 
5 | 131 5 | 147- 
10 | 207-7] 211, 
2 | 234+ 9, 18 
ventos 12. 1 | 53- 
6 | 99-22 198 
131.9 [210-5 | 
211. 1 
ventoſa 178. 5 
ventoſas 216. 21 
ventoſque 99. 19 ] 
158, 3 
ventre 159. 10 
ventris 106. 9 
ventura 202. 19 
venturam 133. 5 
venturi 211. 13 
venturos 120. 17 
ventus 19. 6 | 57. 
14 | 67. Io | 124. 
6 | 125-2, 3 189. 
10 [ 203. 7 
ventuſque 102, 11 
ventuſve 212. 
Venus 33. 6 = 
244.1166. 13 
96.9 148.9155. 
13 | 158. 17160. 
13161. 111165. 
1 


4 

vera 50. 3 | 83. 17 
136. 13159. 6 
169.8 | 163. 19 
191. 13 | 195. 18. 
197. 2 | 2c9. 11 
x. pid 18 1246 | 


232. 7 


veri 20g. 14 

verba 22. 7,8 | 26. 
640.2141. 
57. 6 | 61, 2 | 65. 
4 10%. 3, 13, 19 
119 11 122.12 
125. 51130. 19 
132. 15, 20 137. 
2 | 138. 11146. 
2 | 228. 18 | 229. 
4 | 232. 3 | 236. 
17 237. 20, 21 | 
241. 22 

verbaque 180. 8 

verbera g8. 18 | 
194. 13 | 222. 1 

verbis 14.1] 15. 1 
98. 18 | 116. 16 
130. 8 | 160. 19 
170. 9 | 174. 14 
184.11 
194. 3 | 206. 1 
| 


vereare 210. 8] 216. 


* 38. 13 
136. 2 161. 3 
verecundus 34. 12 
verenda 26. 12 
verentur 222. 1 
vereor 191. 1 
15 | 231. 
veri 6. 14 | 160.8 
veris 2. 8 159.6 
veriſque 150. 13 
vernaque 61. 1 
vero 42.11 146.7 
132.19 | 164. 19 
169. 9 | 198.7 
199- 9 


vert 1 17. 10 


verſa 3. 9 43.14 
48. 6 $4 14 
vers 169. 17 
verſzque 43. 15 
verſare 32. 9 
verſat 124. 1 
verſato 20k. 1 
verſet 129. 14 
verſiculis 230. 6 
verſis 162. 1 
verſoque 103. 21 
verſor 240. 16 
verſus 25. 20 | 28. 


9 153 3, 16 


vertat 168. 6 
vertice 98. 


5 
vertit 6.8 | $0, 1x] 
$2. s 
vertite 131. 1a 
verum 148. 14 
185. 1 
verus 170. 8 
veſte 121. x | 126.. 
2 | 147-13 | 16 
8 | 196. | * 
veltes 126. 7, 10 
208, 7 | 135. 8 
veſtibus 207. 17 
veſtigia 99. 9 
veſtis 34. 11 | 195. 


* * 81165. 5 
180.8 | 155 l 


veitræ 176. 9 
veſtram 167. 3 
veſtras 131. 8 


veltris 5. 9185. 7 
124. 7 

veltro 187. 12] 232+ 
I5 | 


vetant 107. 2 

verante 131. 6 

vetantes 131. 

vetat 101. 2 aan 
18 

veteres 154, Ig | 
170. 19 

vetes 226. 18 

vetuiſſet 73. 9 

veruit 76. 2 

verus 38. 11 

vexant 102. 19 

vexat 212+ 14 

vexavit 78. 3 

vexiſſet 148. 9 

vexit 176. 1 | 200. 


. 12 

via 69.6 | 199. 11] 
200. 4 | 209. 20 

Vii 160. 20 | 162+ 
16 : 

vie 158. 10 | 186. 
18 ] 201.6 | 207. 
21 | 135- 15 

viam 756. 4, 5 | 107. 
21 | 140. 4 | 185. 
$ | 204. 10 

via* 62. 2 | 72. 6 

18 | 102. 22 

95 | 170 


INDE X 


. | 
Votivo 230. 4 | 235. uror 66. 5 | 143. 5 | 


11 157-6 | 202. 7 
Yoro T66. 2 | 192, urſa 201. 4 
"26 | 242.8 uſa 76. 14 | 98. 9 


uſquam 6. 10 | 164- 


17 
uſque 5.7 | 7+ 15 
"ERA Io 
uſta 4g. 6 | 80. 14 
uſu 73. 131219. 5 
uſus 164. 11186. 7 
ut * 6, Io 10. 5, 
„11,131 13-12 | 
17.12 | 20-1 | 24+ 
I5|28.4| 30. 11, 


Votum 162.6 | 228. 


ven 65. 2 
"Vox 120.8 174.3 
4 4 183. N 4. 


I 
ni 188. 2 
utar 20F. 9 
ute mur 109. 5 
uterque 31. 6 | 37+ 
30 44. 12 
utere 174. 8 
uterer 192. 10 
uteri 107. 14 
utero 33. 10 | 159+ 


gretur 192. 10 


uti 167.9 | 219, 3 
_ 23. 20 | 124. 


utilior 121. 20 
utilis 19. 11 | FI. 
I4 | 148. 11 
utinam 2. 2 | 38, 
5 154. 9 6.1 

utitur 201. 1 
utraque 141. 6161. 
12 | 189. 2 
utramque 85. 14 
utroque 957. 19 | 
197. 17 
utrumque 36. 14 
Vulgat os, 9 
Vulgi 186. 11 
Vulgus 135. 71 1. 
6 | 175- 4 
Vulnera 13. 14 | 
55+ 11 104. 10 
170. 1 
Vulnere 92. 9 | 110, 
9» I5 | 241. 7 
Vulnerer 211. 11 
Vulneror 232. 16 
Vulnus 30. 16 | 58. 
15 | 76.8 | 128.8 
Vultibus 86. Io 
Vultu 63. 3 | 109» 


- 
.. 
I'> 


a ? 
. 


. 
2 
* 


1] 157.7 116. 2 
Vulcum 21. 11 | 34- 


3 | 94+ 7 

Vuitus 63. 7 | 94+ 
41 103.6 116. 3 

Uxor 9. 225. 5 | 
46. 16 | 49-2 | 60- 
266. 4185. 6 
87. 1194. 10 
95+ 9 | 107. 12 

uxoris 75. 1179.3 


X 
X Anthe 43- 15 
. Xan 43. 
14 i 


Xanthus 127. 5 

Z 
""F Acyathos 8. 5 
Fg Zephyr 155. 
Zephyro 136. 5 
Zephyroque 105. 1 


Zona 18. 12 
Zona 90. 6 


4” „„ 


— —ñ u—Z— 


